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SURJA “EL MU’MINUN”

E zbritur né Meké, 118 ajete



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

Mirésité e sures “El Mu'mintn”

Transmetimet e pércjella nga i Dérguari i All'llahut (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe nga
Imamét e Familjes sé tij (Pagja qofté mbi ta!) kané véné né dukje
vlerat e késaj sureje. Né njé hadith, Profeti (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) ka théné: “Kush e lexon
suren “El Mu'miniin” até e pérgézojné engjéjt Ditén e Kiametit me
ekstrakte dhe borzilok dhe me gjithshka gé do t'a kénagqte syrin e tij kur do
zbriste engjélli i vdekjes”

Tregohet nga Imam Sadiku (Pagja qofté mbi té!) té keté
théné: “Atij gé e lexon suren “El Mu'miniin” dhe e ka béré kété rregull
pér ¢do té premte (Xhuma), All'llahu do i sjellé njé fund té lumtur.
Vendi i tij do té jeté né Firdeusin e larté me Profetét dhe té Dérgquarit”. 2

Vértet, mirésité e sures “El Mu'mintin” nuk géndrojné
vetém né leximin e saj, por kjo duhet shogéruar me thellimin né
domethéniet e saj dhe me puné pér té véné né jeté detyrimet e saj.
S’ka dyshim se Kur’ani ndérton veten njerézore dhe e edukon até.
Ai éshté program praktik pune pér pérsosjen e njeriut. Nése ky e
zbaton programin e pérmbajtjes sé Kur'anit né pérgjithési dhe té
késaj surjeje, éshté njésoj sikur té veprojé né pérputhje me ajetet e
saj té para, qé tregojné cilésité e besimtaréve, ai do keté njé
shpérblim mé té madh nga vlerésimi i larté.

Prandaj, né njé transmetim nga i Dérguarin i All'llahut
(Pagja dhe bekimet e All'llahut gofshin mbi té dhe mb familjen e tij!)

1 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véllimi 7, f. 98.
2 Tefsiri “Ruhul Meanij”, véllimi 18, 3.
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thuhet se kur ka zbritur ajeti i paré i késaj sureje, ai ka théné: “Mé
kané zbritur dhjeté ajete. Ai gé do t'i zbatojé ato, hyn né Xhennet.” 3

Fjala “ekame” qé pérmendet né vend té fjalés “kara’a” -
lexon - shpreh njé té vérteté qé e kemi pérmendur mé lart. Qéllimi
éshté té zbatohet ajo qé pérmbajné kéto ajete dhe jo vetém leximi i
tyre.

Pémbajtja e sures “El Mu'mintin”

Njé pjesé e réndésishme e késaj sureje si¢ duket edhe nga
emri i saj, flet pér cilésité dalluese té besimtaréve. Pastaj ajo trajton
besimin dhe veprimet né pérputhje me té. E ky besim éshté
plotésues pér ato cilési.

Né pérgjithési, tematikat e késaj sureje mund t'i ndajmé si

vijon:

Pjesa e paré fillon me ajetin “Me té vérteté, jané té
shpétuar besimtarét” dhe pérfundon me njé numér ajetesh gé
kujtojné cilésité qé i ftojné besimtarét pér shpétim. Kéto cilési jané
personale dhe té pérgjithshme. Ato mbulojné aspekte té ndryshme
té jetés sé personit dhe té shoqérisé.

Pérderisa baza e késaj sureje éshté besimi (el imanu) dhe
njésimi (et teuhidu), pjesa e dyté vé né dukje disa nga kéto
tematika si dhe shenja té tjera té besimtaréve: si njésimi, shenjat e
madhéshtisé sé¢ All'llahut né botén e ekzistencés duke numéruar

3 Burimi i mésipérm.
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njé séré shembujsh nga kjo boté e guditshme, si: krijimin e giellit
dhe té Tokés, té njeriut, té kafshéve dhe té biméve.

Pér té pérfunduar anét praktike, pjesa e treté shpjegon se
cfaré u ka ndodhur disa Profetéve si: Nuhu, Hudi, Musai dhe Isai
(Pagja qofté mbi tal), e po késhtu shpjegon disa momente
domethénése dhe mésimdhénése nga jeta e tyre.

Né pjesén e katért, i Madhéruari dhe i Lartésuari u
drejtohet me njé mesazh mendjemédhenjve, té cilét i paralajméron
disa heré me prova logjike dhe disa heré té tjera me shprehje té
fugishme motivuese, qé i béjné zemrat té kthehen né rrugén e
drejté dhe té adhurimit té Tij, té té Gjithéfugishmit dhe té
Madhérishmit.

Pjesa e pesté, né njé studim té pérmbledhur, gartéson
Ringjalljen.

Pjesa e gjashté trajton sovranitetin e All'llahut mbi botén e
ekzistencés dhe té nénshtrimit té botés ndaj urdhrave té Tij.

Sé fundi, pjesa e shtaté trajton llogaridhénien né Ditén e
Kiametit, shpérblimin e mirésisé s¢ bamirésve dhe ndéshkimin e
fajtoréve. Surja pérfundon me sqarimin e géllimit se pse u krijua

njeriu.

Si pérfundim, surja éshté njé térési mésimesh teorike dhe
praktike pér problemet e ndérgjegjésimit dhe té shpjegimit té

rrugés sé besimtaréve nga fillimi deri né mbarim.

Kjo sure, si¢ e kemi béré té garté mé lart, zbriti né Meké,
por disa komentues kané pérmendur se disa nga ajetet e saj kané
zbritur né Medine. Motivi pér kété ishte ekzistenca e ajetit té
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zekatit né té, sepse zekati u ligjérua pér heré té paré né Medine
pas zbritjes sé ajetit 103 té sures “Et Teube”: “Merr nga pasuria e
tyre 1émoshé”, ku i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) urdhérohet té
mbledhé zekatin nga myslimanét.

Por duhet té kihet kujdes se pér zekatin ka njé kuptim té
gjeré, qé pérfshin si zekatin e detyruar, ashtu edhe até té pélqyer
(mustehab) dhe domethénia e tij nuk kufizohet vetém tek zekati i
detyruar. Prandaj népér transmetime lexojmé se namazi dhe
zekati jané sinonime.*

Pérvec késaj, disa komentues mendojné se zekati ishte i
detyruar edhe né Meké, por zbatohej né njé formé té zbukuruar,
duke ia béré detyré secilit mysliman ndihmén e nevojtaréve me
njé sasi prej parave té tyre. Pastaj, pas krijimit té shtetit islam né
Medine, zekati mori formé pérfundimtare sipas njé programi té
caktuar dhe té hollésishém, u pércaktua sasia e tij dhe personat qé
do merreshin me t& té cilét i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe
bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) i dérgonte né
krahinat e ndryshme islame pér ta mbledhur.>

Ajetet1-11

4 Né njé transmetim nga Imam El Bakiri dhe Imam Sadiku (Pagja qofté mbi ata té
dy!) thuhet se “All'llahu e ka béré obligim zekatin bashké me namazin”.
5 Tefsiri “Ruhul Meanij”, véllimi 18, f. 2.

9



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

RICOPL O @Wa I * Fo S EHSORT
FERHOY 0@ ws S

QARG ER+ <O WwWa I RXIMES=O0 @8
O Rx LY ol OxENOA P S &P
&Y SQURDNCORE PR &P o XBO

&I 8K LT OxEQ AL Fo S @0
URS  AHMHO>VWPOrIRE SO *HWa
LIS OxEQ AL Fo S @0
&FH  $HODHND O FOFAKPOOHN W
L s OxCQ AL Fo S @0

ERND 440020 ACKO JER N ORO > AN W@
OO JERNVNY OO0 -Ol«¢RK -+ RO
A &< ORAO O] J&EmEe 7L 2N
VO EROD>HEY €O0J0XKIN JELGLOIFRI e

B0 XIS @ A<D I &IIAO s &, 9
A& w@+@ €7/ 0060
REpO AEEs &% Oew@bONseo
&I ¢)O0€C0aAD M w@a I
2L St *xEQOA Lo -0

7202003 eR &0 AN, OOCO LA
ABHRX OxCQQ A A Lo -0 &R ¢S AORRO OG0
LB &P CemdGO 71 FELIN
M@ &% Q@O &« 49 6008060676
&R E P 440200 e wa 3 REpL
¢0> KO ¢0B e LA P S
o0&080e d2L  “OrOR0I0N BN ea 3

VDD 40> R-OCER
10



8 A B e e Lo s

Me emrin e Allahut té Gjithéméshirshmit, Méshiréplotit
“Me té vérteté, jané té shpétuar besimtarét.”
“té cilét jané té pérulur né namazin e tyre.”
“té cilét shmangen nga fjalét e kota.”
“té cilét japin zeqatin.”

“té cilét e ruajné nderin e tyre (nga marrédhéniet e
jashtéligjshme).”

“pérvecse me graté e tyre ose me skllavet qé kané né zotérim -
dhe, pér kété, nuk jané fajtoré.”

“ndérsa ata qé kérkojné pértej késaj, pikérisht ata jané shkelés
(té kufijve).”

“té cilét u pérmbahen amaneteve dhe detyrimeve té marra. ”
“Dhe té cilét i kryejné rregullisht faljet.”

“Pikérisht ata do té jené trashégimtarét.”

“Qé do ta trashégojné Firdeusin, ku do té qéndrojné
pérjetésisht.”

Komentimi

1
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Cilésité e dukshme té besimtaréve

Shkaku i emértimi té késaj sureje me emrin “El Mu’mintn”
si¢ u tha mé lart, éshté se né fillimin e saj pérmenden ajete, qé me
shprehje té shkurtéra e domethénése, sqarojné cilésité e
besimtaréve. Ajo qé térheq vémendjen éshté se ajetet, para se té
sqarojné cilésité e besimtaréve, véné né dukje té ardhmen e lumtur
té tyre. Ato ndrigojné pasionin né zemrat e myslimanéve pér té
arritur te kjo krenari e madhe, népérmjet cilésimit me “besimtar”.
Ajeti thoté: “Me té vérteté jané té shpétuar besimtarét.”

Fjala “eflaha” vjen nga fjala “el felhu” dhe “el felahu” qé né
origjiné do té thoté “el harthu”, “plugim” dhe “esh shakku”, “carje”.
Mé pas, kjo fjalé éshté pérdorur pér ¢do fitore, arritje té géllimit
dhe té lumturisé né pérgjithési. Né fakt, fitimtarét pastrojné rrugét
e tyre nga té gjitha véshtirésité dhe pengesat pér té arritur
shpétimin dhe lumturiné. Ata ¢ajné rrugén e tyre pér realizimin e
géllimeve té veta né jeté. Fjala “el felah”, “shpétim”, ka kuptim té
gjeré qé pérfshin até material dhe shpirtéror dhe qé té dyja kéto u
takojné besimtaréve.

Shpétimi né kété boté éshté gé njeriu té jetojé i liré dhe
ballélartg, i fuqishém dhe i pavarur. Por realizimi i té gjitha kétyre
éshté i mundur vegse nén hijen e besimit dhe té mbéshtetjes fort
tek All'llahu dhe méshira e Tij. Ndérsa shpétimi né Botén Tjetér
éshté jeta né bollékun e pérjetshém prané miqve té merituar e té
pastér, jeta e thjeshté dhe me dinjitet.

Er Ragib El Isfahani, né librin e tij “El Mufredat”, duke
shpjeguar kété fjalé, thekson se “shpétimi i késaj bote” pérbéhet
12
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prej tri gjérash: té géndruarit, pasuria dhe krenaria. Ndérsa
shpétimi i Botés Tjetér géndron né katér gjéra: géndrim pa
zhdukje, pasurim pa varféri, krenari pa poshtérim dhe dituri pa
injorancé.

Pastaj ajeti shpjegon cilésité duke pérforcuar para sé
gjithash ¢do gjé gé lidhet me namazin, ku thoté: “té cilét jané té
pérulur né namazin e tyre”.

Fjala “khadshiuun” vjen nga fjala “khushuu’un” dhe ka
kuptimin e thjeshtésisé (et teuadu'u) dhe té kulturés, qé njeriu e
paraget me trup dhe me shpirt, kur ndodhet pérballé njé
personaliteti t¢ madh apo pérballé njé té vértete té réndésishme.
Tek ai shfagen dhe duken shenjat e tyre (thjeshtésisé dhe kulturés)
né ményré té hapur né genien e tij.

Kur'ani e ka konsideruar “péruljen” cilési té besimtaréve
dhe jo faljen e namazit, duke theksuar se namazi nuk éshté thjesht
fjalé dhe lévizje pa shpirt dhe kuptim, pérkundrazi ai shfaq tek
besimtari kur bén namazin njé gjendje té drejtuar plotésisht tek
All'llahu, duke e veguar besimtarin nga té gjithé té tjerét dhe duke
e bashkuar até me Krijuesin. Késhtu, besimtari zhytet né lidhjen
me All'llahun, e thérret Até dhe i lutet né njé gjendje qé ia pérfshin
té gjithé genien (trupin). Besimtari e sheh vetveten si njé grimcé
pérpara ekzistencés absolute té All'llahut dhe si njé piké né
ogeanin e pafundém té Tij.

Castet e kétij namazi konsiderohen si mésim pér besimtarét
né ndértimin dhe edukimin e vetvetes si dhe mjet pér stérvitjen e
vetes dhe lartésimin e anés shpirtérore té tij.
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Né njé transmetim i ardhur nga i Dérguari mé i nderuar
(Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!)
thuhet se kur ai pa njé burré qé po lozte me mjekrén e tij duke u
falur, i tha: “Nése do té ishte zemra e tij e pérulur, edhe gjymtyrét e tij
do té ishin té pérulur.”®

Me kété thénie, Profeti (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!) tregon se pérulja e brendshme (nga
thellésia e shpirtit - shénim i pérkthyesit) ndikon né veprimet e
jashtme té njeriut. Udhéheqésit e médhenj té myslimanéve e
kryenin namazin e tyre me njé pérulje té atillé saqé dukej sikur
ishin né njé boté tjetér. Né njé transmetim té ardhur nga i Dérguari
i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) thuhet: “Ai e ngrinte shikimin e tij nga qgielli gjaté
namazit dhe sapo i zbriste ndonjé ajet, tundte kokén dhe e hidhte
véshtrimin nga toka.””

Cilésia e dyté e besimtaréve pas péruljes, sipas asaj qé
pérmend ajeti, éshté: “té cilét shmangen nga fjalét e kota.”
Vértetg, té gjitha lévizjet dhe veprimet e besimtaréve i sheh té
drejtohen nga njé objektiv i vetém, i dobishém dhe konstruktiv,
sepse “fjalét e kota” jané veprime té kota dhe pa vleré. Si¢ kané
théné disa komentues, “fjalé té kota” jané ¢do e théné apo e
vepruar gé nuk ka dobi. Ndérsa disa té tjeré fjalét e kota i kané
shpjeguar si génjeshtra dhe padrejtési.

Té tjeré i kané shpjeguar té téra si mékat.

6 Tefsiri “Es Safij” dhe “Mexhmaul Bejjan” , véllimi 7, f. 99. Fundi i ajetit né
studim.
7 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véllimi 7, f. 99 dhe tefsiri “El Kebijr”, véllimi 23, f.

77. Fundi i ajetit né studim.
u
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Té tjeré si mashtrim dhe génjeshtér.
Té tjeré si sharje dhe kundérsharje.

Disa té tjeré kané théné se ajo do té thoté: kéngg, zbavitje
dhe lojé.

Té tjeré i kané konsideruar ato idhujtari.

pérgjithshém.

Eshté e natyrshme qé shprehja “fjalé té kota” nuk pérfshin
vetém veprimet dhe fjalét e pahijshme, por do té thoté edhe
harrojé¢ Zotin e vet dhe qé e preokupojné me probleme té
padobishme. Pra, “fjalét e kota” i pérfshijné té gjitha kéto. Né té
vérteté, besimtarét nuk jané krijuar pér t'u marré me gjykime té
génjeshtérta apo me fjalé té pahijshme, por ata jané té ekspozuar
ndaj tyre, si¢ ka théné Kur'ani Fisnik.

Ajeti i treté vé né dukje cilésiné e treté té besimtaréve té
vérteté, qé ka karakter shogéror dhe material, ku thoté: “té cilét
japin zekatin”8

Ndoshta surja mund té jeté mekase, sic e thamé mé lart,
dhe ka zbritur né njé kohé kur ende nuk ishte ligjéruar zekati me
kuptimin e tij té njohur. Prandaj shohim kundérshtité midis
komentuesve né lidhje me shpjegimin e kétij ajeti. Por ajo qé duket

8 Fjala “zekat” kétu do té thoté se ajo ka njé emér té prejardhur nga folja,
prandaj pérdoret shprehja “fa’ilun”, “japin”. Disa komentues té tjeré kané théné
se zekati mund té keté kuptimin e vet t&€ njohur, domethéné njé sasi parash.
Nisur nga kjo fjala “failun” merr kuptimin “kryerésit, dhénésit”.

15
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mé me vend éshté se zekati nuk kufizohet me zekatin e detyruar
pér t'u béré, pérkundrazi ekzistojné lloje t& shumta zekatesh té
déshiruara. Zekati, si detyrim, u ligjérua né Medine, por zekati i
déshiruar ekzistonte para tij.

Komentues té tjeré kané supozuar se zekati u bé i
detyrueshém si dispozité e sheriatit né Meké, por pa u pércaktuar,
ku ishte detyré pér ¢do mysliman ndihma me ¢farédo mundésie e
nevojtaréve. Forma e tij e vecanté u realizua pas udhéhegjes
islame dhe krijimit té arkés sé thesarit té myslimanéve (Bejtul
Mal), kur edhe u caktuan sasité e tij nga ¢do prodhim dhe para, si
dhe u vendosén mbledhésit qé e mblidhnin até nga myslimanét
me urdhér té té Dérguarit té All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!).

Pér sa i pérket asaj q¢ mendojné disa komentues, si El
Fekhr Er Razij dhe El Alusij né “Ruhul Meanij” dhe Er Ragib El
Isfahani né “El Mufredat”, se fjala zekat kétu do té thoté
“bamirési”, “pérligjje parash” apo “pastrim shpirti”, kjo éshté larg
té vértetés sepse Kur'ani i Lavdishém e pérmend namazin gjithnjé
bashké me zekatin, ku me zekat ka parasysh shpenzime né para.
Nése do ta shpjegonim até ndryshe, atéheré duhej té kishte njé

lidhje té dukshme, qé nuk ekziston né kéto ajete.

Cilésia e katért nga cilésité e besimtaréve &shté pastértia
marrédhéniet té jashtéligishme seksuale. Ajeti thoté: “té cilét e
ruajné nderin e tyre (nga marrédhéniet e jashtéligjshme)”.? Ata e
mbrojné até gé t& mos i kundérvihet virtytit: “pérvecse me graté e

9 Fjala “el furuuxhu”, qé éshté shumeési i fjalés “ferxhun” éshté pseudonim i
organit t& shumimit.

16
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tyre ose me skllavet, qé jané né zotérim dhe pér kété nuk jané
fajtoré”. Meqé instinkti seksual éshté nga instinktet mé té
fugishme tek njeriu dhe pér t'u pérmbajtur para tij éshté e
domosdoshme gé njeriu té keté friké prej Zotit dhe té jeté i pajisur
me njé besim té forté. Prandaj ajeti gé pason, e konfirmon kété
problem duke théné: “ndérsa ata qé kérkojné pértej késaj,
pikérisht ata jané shkelés (té kufijve)”.

Shprehja ruajtja e “nderit” mund té jeté aludim pér até se
humbja e kujdesit té vazhdueshém né kété fushé, e con individin
né rrezikun e ndotjes me devijime té shumta.

Ndérsa shprehja “me graté e tyre” pérfshin té dy té
martuarit: mashkullin dhe femrén. Ka disa komentues nga Ehli
Syneti qé kané gabuar né shpjegimin e kétij ajeti, pér té cilin do
flasim mé pas.

Shprehja “nuk jané fajtoré” mund té jeté aludim pér
mendimin e gabuar té té krishteréve, qé pérbén devijim pér
ideologjiné e tyre, sipas té cilés ¢do lidhje seksuale pérbén veprim
té padenjé pér njeriun, duke e konsideruar kété pjesé té virtytit té
tyre. Késhtu shohim se priftérinjté katoliké, gra e burra, nga ata qé
jané ndaré prej botés (ka parasysh asketét dhe murgjit - shénim i
né cfarédolloj forme qé té paragqitet, né kundéshtim me pozitén
shpirtérore té njeriut. Por shtrimi késhtu i kétij problemi éshté
vetém formal, sepse ata pér té ngopur instinktet e tyre, zgjedhin
rrugé té fshehta té shumta, gé i kané pérmendur librat e tyre.10

10 Té shihet “Kissatul Hadharah” i Uill Dijurant-it.
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Sidoqgofté, All'llahu nuk ia ka krijuar njeriut instinktin si
pjesé té pérbérésve mé té miré té tij dhe pastaj ta konsiderojé né

kundérshtim me vendin qé zé njeriu prané Tij.

Qenia e grave té martuara té lejuara pér burrat né
marrédhéniet e tyre seksuale, me pérjashtim té ditéve té periodave
mujore dhe té tjera si kéto, nuk ka nevojé pér shpjegim. Po késhtu,
nuk ka nevojé pér shpjegim edhe genia e skllaveve té lejuara, kur
jané né pérputhje me kushtet qé¢ i kané shpjeguar librat e
jurisprudencés islame. Askush té mos pérfytyrojné se ¢donjéra
prej tyre i éshté lejuar pronarit té saj pa kushte. Né té vérteté, ato
né shumeé raste zotérojné té njéjtat kushte si dhe graté e martuara.

Ajeti i teté qé po studiojmé, vé né dukje cilésiné e pesté dhe
té gjashté prej cilésive dalluese tek besimtarét. Né té thuhet: “té
cilét u pérmbahen amaneteve dhe detyrimeve té marra”. Mbajtja
e amanetit me kuptimin e gjeré té fjalés dhe po késhtu mbajtja e
premtimit dhe e marréveshjes para Krijuesit dhe krijesave, pérbén
njé nga cilésité dalluese té besimtaréve. Amaneti, né kuptimin e tij
té gjeré, do té thoté besnikéri ndaj All'llahut dhe té té Dérguarit té
Tij, plus besnikéri ndaj njerézve si dhe ndaj té mirave qé All'llahu
u ka dhuruar krijesave té Veta. Besnikéria ndaj All'llahut pérfshin
gjithashtu fené e vérteté, librat gielloré dhe mésimet e Profetéve.
Po késhtu, konsiderohen besnikéri ndaj All'llahut té gjitha
pasurité, fémijét dhe postet, qé i Madhérishmi dhe i Lartésuari i ka
véné né doré té njerézimit. Besimtarét synojné t'i ruajné dhe t'i
kryejné ato mé sé miri. Ata i mbrojné ato gjaté téré jetés sé tyre
dhe ua trashégojné fémijéve té tyre, té cilét edukohen né frymeén e
kryerjes sé amaneteve dhe té ruajtjes sé tyre.
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Prové pér karakterin e pérgjithshém té kuptimit té amanetit
kétu, pérvec gjerésisé sé kuptimit gjuhésor té késaj fjale, jané
transmetimet e shumta rreth shpjegimit té amanetit, qé e
pérshkruajné até se éshté amaneti i Imaméve té mbrojtur, qé do té
thoté se cdo Imam i transmeton amanetet tek trashégimtari i tij.!

Nganjéheré shpjegimi i amanetit vjen me kuptimin e
tutorésisé né pérgjithési.

Ajo qé té térheq vémendjen éshté transmetimi i Zuraras,
njérit prej nxénésve té Imam Bakirit (Pagja gofté mbi té!) dhe Imam
Sadikut (Pagja qofté mbi té!) rreth thénies sé t¢ Madhérishmit: “qé
amanetet t'jua ktheni atyre qé u pérkasin”!?, “Dhe jua ktheni
tutorésiné atyre qé u pérket...”.13

Késhtu, zbulohet se edhe geverisja éshté njé amanet hyjnor
shumé i réndésishém, qé duhet té krijohet nga ai qé éshté né
gjendje ta drejtojé.

Ekzistojné shprehje té shumta kur'anore gqé tregojné pér
pérgjithshmériné dhe shumanshmériné e premtimit, nga té cilat
éshté ajeti: “Zbatoni besélidhjen e All'llahut, kur ta merrni mbi

vete.” 14

Vlen té theksohet se disa ajete kur’anore jané shprehur se
kjo besélidhje éshté kryerja e amanetit, mostradhtia dhe ruajtja e
tij. “Pérmbushja e amanetit”, qé u pérdor né ajetin e

11 Tefsiri “El Burhan”, véllimi i parg, f. 380.
12 Surja “En Nisa”, ajeti 58.
13 Tefsiri “El Burhan”, véllimi i parg, f. 380.
14 Surja “En Nahl”, ajeti 91.
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lartpérmendur, pérfshin kuptimin e cuarjes né vend dhe té ruajtjes
sé tij.

Mbi kété bazé, neglizhimi né ruajtjen e amanetit, q¢ mund
té ¢ojé né démtimin apo ekspozimin e tij ndaj rrezikut, duhet té
rregullohen nga ai té cilit i éshté besuar. Ruajtési i amanetit ka tri
detyra: kryerja, ruajtja dhe rregullimi. Duhet patjetér qé personi té
jeté i angazhuar pér sa ka marré pérsipér njé amanet dhe ta ruajé
até.

Cuarja né vend e amanetit konsiderohet si njé nga bazat mé
té réndésishme té rregullit shogéror, sepse pa njé gjé té tille, né
shogéri do sundonte anarshia. Pér kété shkak, ka popuj ku
shumica e tyre nuk i pérmbahen fesé, por né kuadrin e
pérpjekjeve pér té penguar trazirat, ata ia imponojné vetvetes
kujdesin pér mbajtjen e premtimit dhe té amanetit, duke e
konsideruar veten pérgjegjés pér kéto dy parime, té paktén né
lidhje me problemet e pérgjithshme shogérore. (Ne e kemi trajtuar
me hollési réndésiné e amanetit né shpjegimin e ajetit 58 té sures
“En Nisa”, né shpjegimin e ajetit té paré té sures “El Ma’ide” si
dhe né shpjegimin e ajetit 91 t&é sures “En Nahl”.)

Ajeti i nénté nga ajetet né studim, sqaron cilésiné e fundit té
besimtaréve, ku thoté: “dhe té cilét i kryejné rregullisht faljet.”.

Ajo qgé térheq vémendjen éshté se cilésia e paré e
besimtaréve ishte pérulja gjaté namazit dhe e fundit, kryerja
rregullisht e saj. Me njé fjalé, ajo fillon me namazin dhe pérfundon
po me té. Pse? Sepse falja (namazi) éshté lidhja mé e réndésishme
midis Krijuesit dhe krijesés dhe shkolla mé e pasur pér edukimin e
njeriut.
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Namazi éshté mjet pér vigjilencén e njeriut dhe mbrojtésja
mé e miré nga mékatet dhe gabimet.

Shkurtimisht themi se nése falja (namazi) kryhet sipas
etikés sé vet té domosdoshme, kthehet né njé bazé té sigurté pér té
gjitha veprat e mira.

Vlen té theksohet se dy ajetet, i pari dhe i fundit, pérfshijné
céshtje gé ndryshojné njéra nga tjetra. Ajeti i paré pérmban
namzin né ményré individuale, ndérsa tjetri namzin né grup.
Namazi i paré pérfshin péruljen dhe drejtimin e brendshém kah
All'llahu. Pérulja konsiderohet thelbi i namazit, sepse ka ndikim
né té gjitha organet e trupit t& njeriut. Ndérsa ajeti i fundit vé né
dukje etikén dhe kushtet e rregullsisé sé namazit pér sa i pérket
kohés, vendit dhe numrit. Ai ua bén té garté besimtaréve té
vérteté domosdoshmériné e mbrojtjes dhe té kujdesit ndaj késaj
etike dhe té kushteve gjaté kryerjes sé namazit té tyre.

Ne e kemi shpjeguar réndésiné e namazit né véllimet e
ndryshme té kétij Komentimimi. Pér kété mund t'i referoheni
Komentimimit té ajetit 114 té sures “Hud”, shpjegimit té ajetit 103

7”7

té sures “En Nisa”” dhe shpjegimit té ajetit 14 té sures “Taha”.

Pas paraqities dhe sqarimit té kétyre cilésive té
lavdérueshme, ajeti gé pason e bén té qarté rezultatin e kétyre
cilésive, duke théné: “Pikérisht ata do té jené trashégimtarét...”.

Ata do té trashégojné Ferdeusin, shtépi té larta e jeté té
pérhershme: “...qé do té trashégojné Firdeusin, ku do té
qgéndrojné pérjetésisht.”.
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Fjala “Firdeus” é&shté me prejardhje latine, por disa
mendojné se ajo éshté fjalé arabe. Disa té tjeré mendojné se ajo
éshté fjalé persiane dhe do té thoté “kopsht” ose “kopsht i
vecanté”, ku mblidhen té gjitha té mirat dhe dhuntité e All'llahut.
Prandaj, emértimi i saj si Xhennet i larté dhe mé i preferuari i
kopshteve, éshté i drejté.

Ka mundési qé shprehja “jerithune” té tregojé pér fitimin e
Xhennetit nga ana e besimtaréve pa ndonjé lodhje, sic merr
trashégimtari trashégimin pa ndonjé lodhje. Eshté e vérteté se
njeriu, pér ndértimin e vetvetes dhe afrimin me All'llahun, bén
pérpjekje té¢ médha. Ai sakrifikon kohén dhe i heq vetes getésing,
por ky shpérblim i bukur éshté shumé mé i madh sesa vlera e
kétyre veprimeve té thjeshta dhe duket sikur besimtari e fiton
Firdeusin pa ndonjé lodhje e véshtirési.

Po ashtu, duhet té kihet parasysh njé transmetim i pércjellé
nga Profeti mé i nderuar (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té
dhe mbi familjen e tij!) né té cilin thuhet: “Secili prej jush ka dy shtépi:
njé né Xhennet dhe njé né Xhehennem. Nése ndonjéri vdes dhe shkon né
Zjarr (Xhehennem), shtépiné e tij e trashégojné banorét e Xhennetit” .1

Po ashtu, shprehja “jerithuune”, trashégojné, né ajetin e
kaluar éshté aludim pér rezultatet e punés sé besimtaréve, qé jané
si trashégimi qé e trashégojné né fund. Sidoqofté, kjo pozité e
larté, si¢c del nga pamja e jashtme e ajetit té lartpérmendur, éshté
vetém pér besimtarét, té cilét i kané kéto cilési, sepse ka banoré té
Xhennetit qé gézojné pozita mé pak té réndésishme sesa kéta

besimtaré.

15 “Biharul Enuar”, véllimi 8, f. 91.
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Hulumtime

1- Paevitueshmeéria e shpétimit té besimtaréve

Pérzgjedhja e kohés sé shkuar pér foljen “efleha” pér
shpétimin e besimtaréve, éshté njé konfirmim i forté se shpétimi i
tyre éshté i natyrshém, sikur té ishte realizuar qé¢ mé paré. Edhe
fjala “kad” ka ardhur si konfirmim rishtazi i késaj ¢éshtjeje.

I q e

Shprehjet “khaashi’uun” - “té pérulur”; “mua’riduun” - “té
shmangur”; “ra'uun” - “pérmbajtés”; dhe “hafidhuun” - “ruajtés”,
kané ardhur né formén e kryefjalés ose té foljes sé kohés sé tashme
si tregues se kéto cilési té dallueshme nuk jané té pérkohshme pér

besimtarét e vérteté, por té pérhershme.

2- Pérulja - shpirti i namazit

Nése rukuja (pérkulja), rénia né sexhde, leximi dhe
lartésimi (tesbihu) pérbéné trupin e namazit, drejtimi i
brendshém kah e vérteta e namazit, kah Ai qé e thérret
namazfalési, pérbéjné shpirtin e namazit. Pérulja nuk éshté tjetér
vegse drejtim i brendshém me modesti e thjeshtési. Bazuar né kété
qartésohet se besimtarét nuk e shikojné namazin si trup pa shpirt,
pérkundrazi drejtimi i té gjithéve éshté kah e vérteta e namazit

dhe kah brendésia e tij.
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Ka shumé njeréz qé déshirojné me shumé zell té jené té
pérulur gjaté namazit té tyre, por nuk mund ta realizojné njé gjé té
tillé. Pér realizimin e péruljes dhe drejtimit té ploté kah All'llahu
gjaté namazit dhe gjaté té gjitha ibadeteve té tjera, rekomandohet
sa vijon:

1. Pajisja me njohuri té tilla, gé e b&jné botén né syté e
njeriut té vogél dhe té pavleré dhe gé e béjné All'llahun té madh
dhe madhéshtor, me géllim qé falésin e namazit té mos e
preokupojé kjo boté dhe cfaré ka ajo, pér shkak té shkrirjes sé tij
me All'llahun gjaté kohés sé bisedés sé fshehté dhe adhurimit té
Tij.

2. Té interesuarit pér ¢éshtje t&é ndryshme e pengon njeriun
nga pérgéndrimi i mendimeve dhe i shqisave té tij. Prandaj, sa mé
shumé qgé njeriu largohet nga preokupimet e tij, aq mé tepér e
arrin pérgéndrimin dhe drejtimin kah All'llahu gjaté adhurimit.

3. Pérzgjedhja e vendit té faljes sé namazit dhe i
adhurimeve té tjera ka njé ndikim té madh né kété drejtim.
Prandaj, falja e namazit e shogéruar me mendje té preokupuar me
probleme té tjera pérve¢ namazit, konsiderohet e papélqyeshme.
Po ashtu, namazi nuk éshté miré té falet né vende ku kalojné
njerézit, apo para pasqyrés dhe fotografisé. Prandaj éshté e
preferuar gé faltoret (xhamité) islame té jené sa mé té thjeshta, té
vogla né madhési dhe me sa mé pak zbukurime, me qéllim gé i
téré drejtimi té pérgendrohet kah All'llahu, Krijuesi i giejve dhe i
Tokés.

4. Evitimi i mékateve éshté njé faktor ndikues né drejtimin
kah All'llahu, sepse mékati dhe faji e thellojné ndarjen midis
zemrés sé myslimanit dhe Krijuesit té tij.
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5. Njohja e kuptimit té namazit, e filozofisé sé¢ lévizjeve té tij
dhe e pérmendjes (dhikrit), jané njé faktor i madh ndikues pér té.

6. Né kété drejtim ndihmon kryerja e gjérave té pélqyeshme
(mustehabetun), qofté para hyrjes sé kohés sé faljes sé namazit,
qofté edhe gjaté kryerjes sé saj.

7. Sidoqofté, kjo vepér, éshé si dhe veprat e tjera, qé kané
nevojé pér praktikim té vazhdueshém. Ndodh shpesh qé njeriu té
arrijé aftésiné e pérgendrimit mendor né njé prej momenteve té
faljes sé namazit, por me vazhdimin e saj, ai arrin njé aftési té
vetvetishme, gé¢ mund t'ia mbyllé dyert e té menduarit té tij ndaj
gjithckaje, pérvecse ndaj Krijuesit té tij gjaté kryerjes sé faljes sé
namazit.
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“Me té vérteté, Ne e kemi krijuar njeriun prej palcés sé baltés.”

“E pastaj, e bémé até piké fare dhe e vumé né njé vend té sigurt
(mitér).”

“E mandej, pikén e farés e bémé drocké gjaku, e pastaj e bémé
copéz mishi pa formé; mandej, me até mish bémé eshtrat, pastaj
i veshém eshtrat me mish dhe pastaj e bémé até (njeriun) krijesé
tjetér (duke i futur shpirtin). Qofté lartésuar All'llahu, Krijuesi
mé i pérsosur!”

“Mandej, pas késaj ju do té vdisni.”

“Pastaj, ju me siguri qé do té ringjalleni né Ditén e Kiametit.”

Komentimi

Etapat e plotésimit té embrionit né mitér

Pérmendja e cilésive té besimtaréve té vérteté, né ajetet e
kaluara dhe shpérblimi i madh gqé u ka caktuar atyre All'llahu,
nxisin né zemér déshirén pér t'u bashkuar me radhét e tyre. Por,
né cfaré ményre?
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Ajetet gé po studiojmé si dhe njé pjesé e ajeteve qé pasojné,
béjné té qarté rrugén pér té pérfituar besimin dhe dijen, ku Kur'ani
e merr njeriun pér dore pér né “botén e shpirtit” pér t'i zbuluar atij
qé pasojné, térheqin vémendjen e njeriut pér botén e dukshme, pér
krijesat e habitshme té botés sé ekzistencés si dhe rrugétimin né
botén e horizonteve, gé ndryshe quhet “udhétimi eksplorues”.

Ajeti i paré thoté: “Me té vérteté, Ne e kemi krijuar
njeriun prej palcés sé baltés”.16

Po, ky éshté hapi i paré i krijimit té njeriut nga All'llahu me
téré madhéshtin, gatishmériné dhe meritén e Tij. Njeriu éshté nga
krijesat mé té pérkryera té Tij, qé e ka krijuar nga njé balté e
shpérfillur. Me krijimin e njeriut nga kjo balté del né drité fuqia e
té¢ Madhérishmit dhe té Lartésuarit né kété krijim té
mrekullueshém.

Ajeti gé vijon, shton: “E pastaj e bémé até piké fare dhe e
vumeé né njé vend té sigurté (mitér).”.

Né fakt, ajeti i paré vé né dukje fillimin e ekzistencés sé téré
njerézimit nga Ademi dhe bijté e tij dhe se té gjithé ata u krijuan
nga balta. Ndérsa ajeti pauses vé né dukje pérhershmériné dhe
vazhdimésiné e brezave té njeriut népérmjet vendosjes sé pikés sé
farés sé mashkullit né vezoren e femrés né mitér. Ky studim ngjan
me até té dy ajeteve: shtaté dhe teté té sures “Es Sexhde”, qé
thoné: “I Cili ka pérsosur ¢do gjé qé ka krijuar. Ai e ka filluar

16 Fjala “es suldletu”, sipas formés “asiratun” ka kuptimin e dickaje qé pérftohet
nga njé dicka tjetér, qé né té vérteté éshté rezultat i saj. (Tefsiri “Mexhmaul
Bejjan”, fundi i ajetit né studim.)

21



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

krijimin e njeriut prej baltés. Pastaj béri qé paraardhésit e tij té
krijohen prej njé pike té léngut té shpérfillur.”.

Pérdorimi i shprehjes “kararun mekinun”, domethéné “vend i
sigurté”, pér mitrén, tregon pér réndésiné e mitrés né trup, e cila
géndron né njé vend té sigurté e té ruajtur nga té gjitha anét. Até e
ruan shtylla kurrizore nga njéra ané, nga ana tjetér kocka e
fugishme e legenit dhe nga ana e treté mbulesat e shumta té
barkut. Mbrojtja e dy duarve pérbén késhtjellén e katért té saj. Té
gjitha kéto déshmojné pér vendndodhjen e sigurté té mitrés.

Ajeti i treté vé né dukje etapat e habitshme dhe
mbresélénése té pérshkallézimit té pikés sé farés né etapat e saj té
ndryshme dhe i marrjes prej saj té njé forme té caktuar né
cdonjérén prej tyre né até vendndodhje té sigurté: Ne krijuam nga
ajo piké fare njé drocké né formén e njé pike gjaku té mpiksur,
pastaj e ndérruam até dhe e bémé njé copé mishi té paformé.
Pastaj, nga kjo copé mishi e paformé krijuam kockat dhe sé fundi i
mveshém kéto kocka me mish. Pér kété ajeti thoté: “Pastaj, pikén
e farés e bémé drocké gjaku e pastaj e bémé copéz mishi pa
formé, mandej me até mish bémé eshtrat, pastaj i veshém eshtrat
me mish.”.

Kéto katér etapa té ndryshme bashké me pikén e farés
pérbéjné pesé etapa, ku secila prej tyre éshté njé boté e habitshme
mé vete, plot me cudira qé jané studiuar me hollési nga shkenca e
Embrionologjisé. Pér to jané shkruar libra dhe jané béré
Hulumtime té shumta e té thella né epokén toné. Por Kur'ani ka
folur rreth kétyre etapave té zhvillimit t& embrionit té njeriut dhe
ka véné né dukje qudirat e tij atéheré kur ende nuk kishte lindur

kjo shkencé dhe gé nuk kishte gjekundi ndonjé gjurmeé.

28



8 A B e e Lo s

Né fund, ajeti vé né dukje etapén e fundit, gé né té vérteté
konsiderohet etapa e krijimit té njerézimit, me shprehje té thella
dhe me pérmbajtje t& madhe: “pastaj, e bémé até (njeriun) krijesé
tjetér (duke i futur shpirtin). Qofté i lartésuar All’llahu, Krijuesi
mé i pérsosur!”.

E bekuar qofté kjo fuqgi e pashoge gé krijon né errésirén e
mitrés kété pamje té mrekullueshme dhe gqé nga njé piké uji
formon gjithé kéto gjéra té habitshme.

E bekuar qofté kjo dije, kjo urtési, dhe ky organizim, qé
krijoi né kété ekzistencé té thjeshté gjithé kéto mundési dhe
merita! I lartésuar qofté All'llahu, fuqgia e té Cilit duket né até qé
ka krijuar.

Vlen té kujtojmé se fjala “el khalik” (Krijuesi) vjen nga fjala
“el khalku” (krijim) dhe né origjiné do té thoté “pércaktim”.1”

Kjo fjalé pérdoret kur déshirohet té pritet njé copéz lékure,
ku personi duhet té pércaktojé pérmasat e copés sé nevojshme dhe
pastaj ta presé. Fjala “el khalk” pérdoret me kuptimin e pércaktimit
pér shkak té réndésisé sé pércaktimit té pérmasave té njé sendi
para prerjes sé tij.

Ndérsa shprehja “Krijuesi mé i pérsosur” shtron pyetjen:
A ekziston tjetér krijues pérvec All'llahut?!

Disa komentues kané sjellé justifikime pér kété ajet,
ndérkohé gé ai nuk ka nevojé fare pér to, sepse fjala “el khalk” do
té thoté “tekdijr” “pércaktim” dhe “es sun'u” “bérje”, pérdoret
edhe pér té tjeré vec All'llahut. Por ekziston njé ndryshim

17 “Mukhtaru Es Sihahu”
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thelbésor midis dy krijimeve. All'llahu i krijon 1éndét dhe pamjet e
tyre, ndérsa njeriu i prodhon gjérat e tij prej atyre qé i ka krijuar
All'llahu. Njeriu mund té ndryshojé pamjen e atyre léndéve si ai
qé ndérton njé shtépi, ku pérdor léndé té para si llag, beton e tulla,
apo si ai qé bén (prodhon) njé makiné apo automobil prej hekuri.

Nga ana tjetér, pér krijimin e All'llahut nuk ka asnjé kufi:
“All'llahu éshté Krijuesi i ¢do gjéje.”.’8 Ndérkohé shohim se ajo
gé bén njeriu éshté shumé e kufizuar. Shumé heré, njeriu gjen té
meta tek ajo qé bén, qé pastaj duhet té riparohen, ndérsa All'llahu
i krijon krijesat pa asnjé t& meté apo cen.

Pastaj, aftésia e njeriut pér té prodhuar gjésend, ka ardhur
me lejen e All'llahut, sepse ¢do gjé né boté 1éviz me lejen e
All'llahut, deri edhe gjethet né pemé, si¢ e lexojmé né suren “El
Mad’ide”, ajeti 110, ku flitet pér Isain (Pagja qofté mbi té!): “se si me
vullnetin Tim krijoje njé figuré shpendi prej balte”.

Ajeti pasardhés kalon nga trajtimi i ¢éshtjes sé njésimit dhe
njohjes sé parimit né njé ményré té hollésishme dhe té bukur tek
céshtja e Ringjalljes, ku thuhet: “Mandej, pas késaj, ju do té
vdisni.”.

Me géllim gé njeriu té mos mendojé se vdekja éshté fundi i
cdo gjéje, ajeti thoté: “Pastaj, ju me siguri qé do té ringjalleni né
Ditén e Kiametit.”. Me njé fjalé, krijimi juaj me kété pamje té
habitshme, nuk ka gené i koté, apo sa pér té jetuar disa dité té
kufizuara. Ajeti shton se ju do té ringjalleni né Ditén e Kiametit né
njé shkallé mé té larté dhe né njé boté mé té gjeré.

18 Surja “Er Ra’d”, ajeti 16.
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Hulumtime

1- Konstatimi i fillimit té krijimit dhe i Ringjalljes me njé
prové té vetme

Ajetet e lartpérmendur, pér té konstatuar praniné e
All'llahut, fuqiné dhe madhéshtiné e Tij, kané pérdorur si
argument po até argument qé pérmendet né suren “El Haxhxh”
pér té konstatuar Ringjalljen dhe pikérisht etapat e ndryshme té
krijimit t€ njeriut né botén e embrionit. Po ashtu, fundi i kétyre
ajeteve pérmend ¢éshtjen e Ringjalljes.1®

Né té vérteté, mund ta njohésh madhéshtiné e All'llahut né
krijimin e njeriut né errésirat e mitrés, ku né ¢do etapé merr forma
té reja té habitshme.

Nése do mundeshim té regjistronim etapat e zhvillimit té
embrionit né ményré té ploté né njé film kinematografik dhe ta
shfagnim, do té kuptonim se sa madhéshtore jané mrekullité qé
fshihen né kété puné. Me pérparimin qé ka béré shkenca e
Embrionologjisé né kohét e sotme, me Hulumtimet e
shkencétaréve dhe provat e tyre laboratorike né lidhje me kété
céshtje, béhen té qarta shumé prej enigmave, e kur njeriu njihet

19 Né fillimin e sures “El Haxhxh”, gjaté shpjegimit t& ajeteve 5 dhe 8 trajtuam

provat e ringjalljes, nga té cilat ekspozimin e etapave té embrionit né mitér.
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me to, nuk mund té mos thérrasé pa dashje: “Qofté lavdéruar
All'llahu, Krijuesi mé i pérsosur!” Kjo nga njéra ané.

Nga ana tjetér, shohim krijimin né etapat e tij té
njépasnjéshme dhe marrjen prej tij té formave té reja né ¢do etapé.
Si pasojé, shfagjen prej asaj pike té vogél uji, té njeriut ekzistues né
formén e tij té ploté. E gjitha kjo tregon fuqiné dhe aftésiné e
All'llahut pér ta risjellé njeriun rishtazi né jeté. Késhtu, me njé
shembull té vetém mund té provojmé dy probleme njéherazi.?0

2- Etapa e fundit né plotésimit e embrionit té njeriut né
mitér

Ajo gé térheq vémendjen éshté se ajetet e kaluara pérdorin
fjalén “el khalk” (krijim) pér pesé etapat e embrionit, ndérsa pér

a4

etapén e fundit pérdor fjalén “el insha” ”. Si¢ kané théné gjuhétarét,
fjala “el insha’” do té thoté “krijim i dickaje té shogéruar me
edukimin e saj. Pérdorimi i késaj fjale tregon se kjo etapé
ndryshon qarté nga etapat e tjera (si¢ jané etapa e pikés sé farés, e
drockés sé gjakut, e mishit dhe e kockés). Kété etapé Kur'ani e
pérmend me anén e njé fjalie kongize: “Pastaj, e bémé até
(njeriun) krijesé tjetér”, té cilén e pason direkt me thénien: “Qofté

i lartésuar All’llahu, Krijuesi mé i pérsosur!”.

Cila éshté kjo etapé gé dallohet pér kété réndési?

20 Etapat e embrionit dhe madhéshtiné e Krijuesit té tij, ne i trajtuam né
shpjegimin e ajetit 6 t&é sures “Ali Imran”: “Ai ju formon né mitér, ashtu sig
déshiron Veté”.
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Ajo éshté etapa kur embrioni futet né fazén e jetés
njerézore. Atij i formohen ndjenjat dhe lévizja, ose sipas
shprehjeve te transmetimeve islame: “i futet shpirti”.

Kétu njeriu braktis jetén bimore hopthi pér t'u futur né
botén e kafshéve dhe prej kétu né botén njerézore. Distanca me
etapén pararendése zgjerohet né até shkallé, sagé ajeti ka pérdorur
pér té shprehjen “pastaj e bémé” sepse shprehja “pastaj krijuam”,
nuk éshté e ploté, sepse né kété etapé njeriu merr njé formé té
vecanté qé e lartéson até nga krijesat e tjera, qé ta meritojé
mékémbésiné e All'llahut né Toké dhe té mbajé amanetin, nga i
cili hogén doré malet dhe giejt pér shkak té paaftésisé sé tyre pér
ta mbajtur até. Kétu péshtillet “bota e madhe” né njé “trup té
vogél” me té gjitha qudirat e saj dhe All'llahu e meriton me té
vérteté shprehjen: “Qofté i lartésuar All'llahu, Krijuesi mé i
pérsosur!”

3- Veshja e mishit mbi kocka

Autori i Komentimimit “Fi Dhilalil Kur'an”, gjaté
shpjegimit té kétij ajeti, pérmend njé fjali té habitshme dhe
pikérisht até se embrioni pasi kalon etapén e “drockés sé gjakut”
dhe té “copés sé mishit pa formé”, gelizat e tij kthehen né geliza
kockore dhe pastaj né ményré graduale, ato vishen me muskuyj
dhe mish. Prandaj, shprehja “pastaj i veshém eshtrat me mish”
pérbén njé ¢udi shkencore qé zbulon njé sekret qé deri né até kohé
nuk e dinte asnjé person, sepse Kur'ani nuk thoté: “Ne e ndérruam
copén e mishit pa formé kocka dhe mish”, por thoté: “e pastaj e
bémé copézé mishi pa formé, mandej me até mish bémé eshtrat,
pastaj i veshém eshtrat me mish.”. Me njé fjalé, sé pari copéza e

3
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mishit pa formé u shndérrua né kocka, pastaj ato u veshén me
mish.

4- Veshja, mbrojtje pér eshtrat!

Pérdorimi i fjalés “veshje” pér té shprehur muskujt dhe
mishin, né té vérteté na zbulon formén e shémtuar té njeriut nése
ky do ta humbte kété veshje, g¢ mbulon eshtrat. (Né njé rast té
tille, skeleti eshtror do kishte njé formé tmerruese, si¢ e kemi véné
re té gjithé apo i kemi paré fotografité e tij.) Veg késaj, kjo veshje e
mbron trupin. Pra, mishi dhe muskujt ruajné kockat, sepse né
mungesé té tyre, kockat marrin goditje qé cojné né thyerjen e tyre.
Késhtu, mishi kryen funksionin e veshjes pér eshtrat, por edhe té
mbrojtjes sé tyre nga i nxehti apo i ftohti. Dhe e téré kjo na e bén té
qarté fuqiné dhe pérpikmériné e shprehjes sé Kur'anit.

Ajetet 17 - 22

@HBAE+LA0es o OcORHRFE 0+Q0 wed

9 2% Ju | LIS I %R PR ¥ Ko ANAEmRAR
el DON|=PAweats &ITeR sOCGA@D
&R I ¢ x AR ACXN
FBILN.& PR JEANRVCY T Rem[BAR A



8 A B e e Lo s

WOEOIORE OAF o 8 077 FAOOOWa
B QVIOT Dok ORx €000 ESIiee
DYORE OFe FH21@ HOMSOR o %3RO
@i b e8e 4D D $QOVONOT D
TOXY —¢OCOCHY ONORSE «HAEww
IEARA W  FHCOGENOLOT 1ndNO#d
<0608y +Xa €O d®elw o O& 8-
D YH SADEAD s o0& 2040
FOODIC TN L <cORONOIL COIOR XX A ¢

2¢ €XIR €7/ 5 @CGIOAIR
B 20, Ce0 NP INZEY 6 Py e B AN N
O RO QY E S ¢ xv REGNE BN e
LEOAD s Ho S (7 NS AHAE v w@
HAEOQO F QDS O-é 2 COe 60 IMe. 2> w»
o O&@HAND €<= ORx . OO HE
CANATOCHY o O&O¥e I<=AE e
o -O& w805 &0 <O¢ 08y +Xh
XD P O0&IONHINOT $)ODEAT o8 &
QEoE> By wa 3 7] LA du)

A PIERTUNE 3= SGNY TS

“Ne kemi krijuar mbi ju shtaté qiej dhe nuk jemi té
pakujdesshém ndaj krijesave Tona.”

“Ne zbresim ujé nga qielli me masé té caktuar, pastaj e
depozitojmé até né Toké. Por, nése déshirojmé, Ne jemi né
gjendje ta heqim até térésisht.”
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“Népérmjet tij (ujit), Ne béjmé pér ju kopshte hurmash dhe
rrushi, ku ka shumé fruta pér té ngréné.”

“Si dhe pemén qé rritet né malin e Sinait e qé u jep vaj dhe
mélmesé, atyre qé e hané.”

“Vértet, edhe te bagétité pér ju ka shenja (pér té medituar): ju
pini até qé gjendet né barkun e tyre, hani mishin e tyre, nxirrni
shumé dobi té tjera.”

“Dhe udhétoni me ato, ashtu si¢ udhétoni me anije.”

Komentimi

Edhe njé heré me botén e njésimit

Thamé se Kur'ani trajton rrugét e fitimit té besimit pas
pérmendjes sé cilésive té besimtaréve. Po késhtu, ajetet e kaluara
flisnin pér shenjat madhéshtore té All'llahut né lidhje me
ekzistencén toné. Ajetet gé kemi né studim trajtojné botén e sé
dukshmes, horizontet e gjithésisé dhe madhéshtiné e krijimit té
Tokés dhe té giejve. Ajeti i paré thoté: “Ne kemi krijuar mbi ju
shtaté qiej.”.

Fjala “et tara’ik” éshté shumeési i fjalés “tarikatun” qé do té
thoté “rrugé” ose “shtresé”. Nése do pranonim domethénien e
paré té fjalés “et tara’ik”, kuptimi i ajetit do té ishte: Ne krijuam
sipér jush shtaté rrugé dhe mund té shpjegohet se ato jané rrugét
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nga kalojné engjéjt, ashtu si¢ mund té jené trajektoret e 1évizjes sé
yjeve né qiell. Sipas kuptimit té dytg, fjala “et tard'ik” né ajet merr
kuptimin e shtaté shtresave té giellit.

Ne kemi folur pér shtaté giejt shumé heré para késaj. Nése
géllimi i numrit “shtaté” &éshté té tregojé sasi té madhe, atéheré
kuptimi i ajetit éshté: Ne krijuam mbi ju shumé boté yjesh,
planetesh dhe trupash té tjeré gielloré. Shprehja “shtresé¢” nuk
lidhet me teoriné e Platonit, i cili e pérfytyronte até si njé lévozhgé
gepe, té vendosura njéra mbi tjetrén. Kur'ani, né asnjé ményrg,
nuk ka parasysh kété kuptim, por me fjalét “rrugé” dhe “shtresa”
ka parasysh botét qé mbéshtjellin Tokén né distanca té
pércaktuara, té cilat pér ne paraqiten njéra mbi tjetrén, disa afér e
disa larg. Nése numri shtaté éshté pérdorur né ajet si numérim,
atéheré ajeti do té thoté se: Ne krijuam gjashté boté sipér jush, plus
botén tuaj qé e shikoni (grupin e palévizshém, planetet dhe yjet)
dhe kéto boté nuk i ka arritur njeri deri mé sot.

Nése do té shihnim me vémendje sistemin diellor dhe nése
do té studionim vendndodhjen e planeteve té ndryshém rreth
Diellit, do té zbulonim njé shpjegim tjetér té kétij ajeti, dhe
pikérisht se nga nénté planete qé rrotullohen rreth Diellit, dy prej
tyre: Mérkuri dhe Venera, e kané orbitén nén orbitén e Tokés,
ndérkohé qgé gjashté planetet e tjera e kané orbitén jashté orbités sé
Tokés. Né kété ményré, ato u ngjajné gjashté shtresave gé jané
njéra mbi tjetrén. Sé bashku me orbitén e Hénés, qé rrotullohet
rreth Tokés, béhen shtaté orbita qé duken si shtaté shtresa.?!

21 Pér t'u njohur me shtaté qgiejt, shih shpjegimin e ajetit 29 té sures “El Bekare”.
3
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Ndoshta mund té fanatzohet se meqé bota éshté kaq e
madhe dhe e gjeré, a mundet qé All'llahu i Madhéruar té jeté i

pavémendshém né administrimin e saj?

Mirépo ajeti né fjalé i jep menjéheré pérgjigje késaj duke
théné: “Nuk jemi té pakujdesshém ndaj krijesave Tona.”.
Theksimi kétu i ¢éshtjes sé krijesave éshté aludim se veté ¢éshtja e
krijimit té gjithésisé pérbén né vetvete provén pér njohjen gé
All'llahu i Madhéruar ka pér krijesat e Veta dhe kujdesin e Tij ndaj
tyre. A mundet qé Krijuesi té jeté i pakujdesshém ndaj krijesave té
Tij?

Por ajeti mund té keté si objektiv ato rrugé té shumta népér
té cilat lévizin engjéjt pérmbi ju. Ne nuk jemi té pakujdesshém
ndaj jush. E po késhtu, engjéjt Tané ju kontrollojné dhe jané
déshmitaré té veprave tuaja.

Ajeti gqé pason, vé né dukje njé nga aspektet e fuqisé sé
All'llahut, gé konsiderohet nga bekimet e qgiejve dhe té Tokés qé
éshté shiu. Né ajet thuhet: “Ne zbresim ujé nga qielli me masé té
caktuar.”.

Ne e zbresim ujin nga qielli me masé té caktuar qé t& mos
mbytet toka nga rénia e tij me shumicé. Por ai nuk éshté as i pakté
gé té mos mjaftojé pér té ujitur bimét dhe pér té piré kafshét. Me té
vérteté, nése ne kalojmé nga studimi rreth giellit tek Toka, do té
shohim se uji éshté njé nga dhuratat mé té réndésishme hyjnore
dhe baza e jetés sé té gjitha krijesave. Me kété rast, ajeti thekson
njé problem akoma mé té réndésishém, si¢ éshté ajo e rezervave té
ujérave néntokésoré, duke théné: “pastaj e depértojmé até né
Toké. Por nése déshirojmé, Ne jemi né gjendje ta heqim até

térésisht.”.
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Ne e dimé se korja sipérfagésore e Tokés pérbéhet nga dy
shtresa: njéra e depértueshme dhe tjetra e padepértueshme. Sikur
té ishte korja e Tokés e téra e depértueshme, atéheré shiu do té
depértonte menjéheré né thellési té Tokés dhe pas rénies sé
shirave, edhe nése kéto do té vazhdonin gjaté, do fillonte thatésira
dhe nuk do té ishim né gjendje té gjenim as edhe njé piké té vetme
uji.

Neése sipérfagja e tokés do pérbéhej prej argjili, atéheré shiu
do mbetej né sipérfage, ku do té ndotej e gelbej dhe do t'ia zinte
frymén njeriut duke u béré shkak pér vdekjen e tij, ndonése ai
pérbén bazén e jetés.

Por All'llahu i Gjithéméshirshém e ka béré koren e paré té
sipérfages sé Tokés té depértueshme. Até e pason korja e
padepértueshme, qé ruan ujérat néntokésoré si rezervé pér
njerézit, té cilét né rast nevoje, e nxjerrin até népérmjet ndértimit
té puseve, ose ai del vetvetiu népérmjet burimeve, pa u ndotur
dhe pa i shkaktuar njeriut asnjé léndim.??

Ka mundési gé ky ujé, qé e nxjerrim nga thellésité e tokés
dhe me té cilin shuajmé etjen, té jeté krijuar nga pikat e shiut qé
kané réné para mijéra vitesh dhe éshté depozituar né thellési té
tokés deri né ditét tona, pa u ndotur dhe pa u prishur.

Sidoqofté, Ai gé krijoi njeriun pér té jetuar dhe e béri ujin
bazén e jetés sé tij, madje nga mé té réndésishmit, qé para krijimit
té tij, krijoi dhe depozitoi pér té edhe shumé burime té tjera nga ky
element jetésor.

22 Duhet té kihet parasysh se uji i ndotur, né mé té shumtén e herés, pastrohet
kur kalon nga korja e depértueshme.
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Natyrisht, ekzistojné rezerva té kétij elementi jetésor edhe
né majat e maleve né formén e borés, e cila gjaté vitit shkrin dhe
zbret poshté népér lugina, ndérkohé gé njé pjesé e saj ka mbetur
né majé té maleve prej mijéra, madje edhe prej gindra mijéra
vjetésh né pritje té urdhrit pér t'u shkriré, né vartési t&é ndryshimit
té nxehtésisé sé tokés dhe pér té zbritur né formé pérrenjsh népér
lugina, pér té ujitur tokat dhe largimin e etjes prej saj.

Vérehet pérdorimi i nyjes “fi” né shprehjen “ fi el erdi”. Me
kété duket se ajeti ka parasysh burimet néntokésore té ujit dhe jo
ato sipérfagésore.

Ajeti gé vjen, e vé theksin tek mirésia dhe begatia qé sjell
shiu dhe pikérisht tek prodhimet bujgésore qé vijné si rezultat i tij.
Ajeti thoté: “Népérmjet tij (ujit), Ne béjmé pér ju kopshte
hurmash dhe rrushi, ku ka shumé fruta pér té ngréné”, duke
shtuar se krahas hurmave dhe rrushit, qé konsiderohen nga
prodhimet mé té réndésishme bujqgésore, ekzistojné edhe lloje t&é
tjera e té shumta frutash.

Ndoshta shprehja “prej tyre pér té ngréné” éshté theksim i
asaj qé prodhimet e kétyre kopshteve qé kané té mira té médha,
mirave té tyre. Kéto kopshte, duke pérfshiré edhe ato té hurmave,
kané shumé lloje té tjera dobish pér jetén e njerézve. Késhtu, njeriu
prodhon rrogozé prej gjetheve té tyre pér t'u ulur dhe disa heré té
tiera bén edhe rroba pér veshje. Prej trungjeve té tyre ndérton
shtépi pér té jetuar, ndérsa prej rrénjéve, gjetheve dhe frutave té
tyre, prodhon barna si dhe tagji pér kafshét, ndérkohé gé trungjet
dhe degét i pérdor si léndé djegése.
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El Fakhru Razij né shpjeguesin e tij hamendéson se ajeti, me
thénien e tij: “prej tyre pér té ngréné” do té thoté se “jeta dhe
jetesa juaj mbéshteten tek kéto kopshte”, si¢c mund té mbéshtetet
dhe té jetojé filani nga puna e fistekut; domethéné, jeta e tij
mbéshtetet né punén e atij tjetrit.

Térheqim vémendjen né ajetet e mésipérme se burimi i jetés
sé njeriut géndron tek uji i pikés sé farés dhe burimi i jetés sé
biméve éshté uji i shiut. Né té vérteté, kéto dy modele e kané jetén
nga uji. Me té vérteté, urtésia dhe ligji i All'llahut éshté i njéjti né
cdo gjé.

Pastaj ajeti pasardhés vé né dukje se krahas kopshteve té
palmave, té pjergullave dhe té peméve té tjera frutore, éshté edhe

“

njé pemé tjetér e bekuar: “...si dhe pemén qé rritet né malin e

Sinait e qé u jep vaj dhe mélmesé atyre qé e hané.”?.
Cfaré kuptohet me shprehjen “Mali i Sinait”?

Né lidhje me kété shprehje, shpjeguesit kané dhéné dy
hamendésime: Sé pari, ajo aludon pér malin e njohur Tur né
shkretétirén e Sinait. Kur Kur'ani i Lavdishém e pérshkruan
pemeén e ullirit si pemé gé rritet né malin e Turit, kjo béhet sepse
arabét e Hixhazit kalonin prané kétyre peméve té bekuara kur
drejtoheshin nga veriu, ku ndodhet rajoni i Turit né jug té
shkretétirés sé Sinait, si¢ e provon qarté pozicioni i tij gjeografik.

Mundésia e dyté: “Turi i Sinait” éshté cilésor dhe do té
thoté “mal gé ka té mira dhe dobi”, ose “mal me shumé pemé&”

2 Domethéné, pemén e ullirit dhe vajin qé hahet me bukeé.
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apo “mal i bukur”. Kjo sepse “Tur” do té thoté “mal” dhe “Sina”
do té thoté “zotérues i bekimit, bukurisé dhe i peméve”.

Fjala “sibgun” né origjiné do té thoté “ngjyré”. Meqé njeriu
e ngjyen bukén e tij né léng, fjala “ngjyré” iu vu té gjitha llojeve té
ekstrateve. Sidoqofté, fjala “ngjyré” ndoshta éshté aludim pér
vajin e ullirit, i cili hahet me buké, ose lloje buke me léng té nxjerré
nga pemeé té tjera.

Kétu na lind njé pyetja: Pse vihet theksi vetém né tre fruta:
hurmat, rrushi dhe ulliri?

Pérgjigje: Né kété pérgjigie duhet patjetér t'i kushtojmeé
vémendje njé c¢éshtjeje shkencore dhe pikérisht faktit qé
shkencétarét e ushgimeve kané konfirmuar se éshté e rrallé té
gjesh frut qé ka dobi mé shumé pér trupin e njeriut né masén e
dobive té kétyre tre frutave.

Vaji i ullirit ka réndési té jashtézakonshme pér prodhimin e
fuqisé dhe ndértimin e trupit, sepse nxehtésia e prodhuar nga
ngrénia e tij éshté e madhe. Ai éshté mik i ngushté i mélcisé, heq
sémundjet e veshkave dhe i mbron ato, forcon nervat dhe sé fundi
konsiderohet si eliksiri i shéndetit.

Ndérsa hurmat jané pérshkruar né até ményré, saqé nuk
kemi vend pér to né kété pérmbledhje. Sheqeri i tyre éshté nga
shegernat mé té preferuar dhe mé té shéndetshém. Shumé
specialisté t&é ushgqimeve mendojné se hurmat jané shkaku qé nuk
lejojné goditjen nga sémundjet kanceroze. Shkencétarét kané
zbuluar se né hurma ka trembédhjeté 1éndé jetésore, pesé lloje
vitaminash dhe si pasojé konsiderohet si njé burim i pasur me
vlera ushqgimore.
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Pér sa i pérket rrushit, sic mendojné disa shkencétaré, ai
éshté njé barnatore natyrore. Cilésité e tij ngjajné me quméshtin e
nénés. Ai pérfton njé fuqi nxehtésie né trup, qé barazohet me
dyfishin e asaj qé prodhojné mishrat; ushgen gjakun, largon
helmet nga trupi dhe vitaminat e tij i japin njeriut fuqiné dhe
forcén mé té miré. 2

Pas shpalljes sé njé aspekti té té mirave té All'llahut né
botén e biméve gé rriten si pasojé e shiut, vjen studimi i njé
aspekti tjetér i t& mirave dhe dhuratave té All'llahut né botén e
kafshéve: “Vértet, edhe te bagétité pér ju ka shenja (pér té
menduar).”.?>

Pastaj ajeti shpjegon fjalén “el ibretu” dhe thoté: “ju pini até
qé gjendet né barkun e tyre.”. Me té vérteté, bagétité japin
quméshtin e shijshém gqé konsiderohet ushqim i ploté. Ky i jep
trupit nxehtési té madhe. Quméshti del nga gjaku me hope pér t'u
njohur me fuqiné e All'llahut, i Cili arrin té krijojé njé ushgim té
pastér e té shijshém nga gjéra qé té duken té ndotura.

Pastaj ajeti shton: “Ju keni prej tyre shumé dobi dhe hani
prej tyre”, plus mishin qé konsiderohet si njé nga pjesét kryesore
té ushqimit, pér té cilin ka nevojé trupi. Po ashtu pérfitohet nga
lekurét e kafshéve né prodhimin e veshjeve, té tendave té
fugishme dhe jetégjata; pérfitohet nga leshi i tyre né prodhimin e
veshjeve dhe té shtrojés e mbulojés; madje pérfitohet edhe nga
jashtéqitjet e tyre pér té plehéruar pemét dhe bimét.

24 Pér mé tepér njohuri rreth kétyre tre frutave jetésoré, shih shpjegimin e ajetit
11 té sures “En Nahl”.
% Kétu éshté pérdorur fjala “ibratun” (pérvojé) né formén mohuese pér té

treguar madhéshtiné e saj.
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Po ashtu, kafshét pérdoren pér t'u hipur né toké si anijeve
né det: “dhe udhétoni me ato ashtu si¢ udhétoni me anije.” 26

Té gjitha kéto vecanti dhe dobi té bagétive konsiderohen
me té drejté mésim dhe pérvojé pér ne. Ato i mésojné njeriut té
mirat qé i ka krijuar All'llahu, ashtu si¢ ngjall tek ai ndjenjat e
falénderimit dhe té lavdérimit pér All'llahun.?”

Pyetja e vetme e mbetur &shté: Si ka mundési qé si kafshét e
samarit ashtu edhe anijet jané véné né njé nivel té vetém?

Nése e shohim si ¢éshtje té vetme, pérgjigjja do té jeté e
qarté dhe pikérisht se njeriu gjaté jetés sé tij ka nevojé té hipé heré
né toké e heré né det ku pérdoren anijet.

Kjo shprehje éshté e njéjté me até qé pérdoret né ajetin 70 t&é
sures “El Isrd’””, ku folém pér até qé All'llahu u dhuroi bijve té
Ademit: “ua kemi béré té mundur qé té udhétojné né toké dhe

né det.”.

2% Céshtjen e pérfitimit nga kafshét e kemi trajtuar gjerésisht né shpjegimin e
ajetit 80 t& sures “En Nahl”.
27 Né shpjegimin e ajetit 14 té sures “En Nahl” si dhe né shpjegimin e ajetit 65 t&
sures “El Haxhxh” kemi paré réndésiné e anijeve dhe vegorité e léndéve té
ndryshme qé futen né pérdorimin e tyre.
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Ajetet 23 - 25
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“Ne e dérguam Nuhun te populli i tij dhe ai tha: ‘O populli im,
adhuroni All’llahun! Ju nuk keni zot tjetér té vérteté pérveg Tij,
vallé, a nuk keni friké (prej Tij)?"”
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“Por paria e popullit té tij, qé nuk besonte, tha: ‘Ky éshté vegse
njeri si ju e do vetém té madhérohet mbi ju. Sikur té kishte
dashur All'llahu, do té dérgonte engjéj; nuk kemi dégjuar dicka

rr

té tillé nga té parét tané té lashté.

“Ai éshté njeri i marré, prandaj léreni até njéfaré kohe!”

Komentimi

Logjika e frikacakéve té verbuar nga mendjemadhésia

Ajetet e kaluara folén pér Njésimin (Teuhidin), njohjen e
All'llahut dhe shkaqget e madhéshtisé sé Tij né botén e krijesave.
Kurse ajetet qé po studiojmé dhe ajetet qé do vijné, trajtojné té
njéjtén ¢éshtje me gjuhén e Profetéve té médhenj népérmjet
historisé sé jetés sé tyre.

Ato fillojné me té parin Profet qé shprehu vendosmériné
dhe thirri pér njésimin. Nuhun (Pagja gofté mbi té!): “Ne e dérguam
Nuhun te populli i tij dhe ai tha: ‘O populli im, adhuroni
All'llahun! Ju nuk keni zot tjetér té vérteté pérvec Tij, vallé, a
nuk keni friké (prej Tij)?"” Pra, pas késaj shpalljeje té qarté, si ka
mundési gé té mos evitoni adhurimin e idhujve?

Por paria e té pasurve prej popullit t¢ Nuhut (Pagja qofté
mbi tél) dhe e té verbuarve nga mendjemadhésia si dhe njé
grumbull njerézish, té cilét nga jashté ta mbushin syrin, ndérsa né

46



8 A B e e Lo s

realitet jané té zbrazét, thonin: “Ky éshté vecse njeri si ju e do
vetém té madhérohet mbi ju.”.

Késhtu, sipas tyre, e meta e paré e Nuhut ishte genia e tij
njeri dhe ata e akuzuan se donte pushtet. Ndérsa théniet e tij pér
All'llahun, pér teuhidin, pér fené dhe pér besimin i quanin
komplot pér té realizuar géllimet e tij. Pastaj shtonin: “Sikur té
kishte dashur All'llahu do té dérgonte engjé.”. Dhe si pér t'i véné
kapak kétij argumentimi té pabazé dhe bosh, thonin: “nuk kemi
dégjuar dicka té tillé nga té parét tané té lashté.”.

Por kéto fjalé boshe nuk ndikuan né anén shpirtérore té
kétij Profeti té madh. Ai e vazhdoi thirrjen e vet pér tek All'llahu.
Né veprén e tij nuk kishte asnjé prové se déshironte té arrinte
ndonjé privilegj mbi té tjerét, apo se donte té merrte pushtet mbi
ta. Prandaj shpejtuan t'i drejtonin akuza té tjera duke e quajtur té
¢mendur, akuzé kjo gé iu éshté béré té gjithé Profetéve té
All'llahut gjaté historisé. Ata thonin: “Ai éshté njeri i marré,
andaj léreni até njéfaré kohe!”

Idhujtarét politeisté pérdorén shprehjen “ai ka xhindet”
kundér kétij Profeti té dérguar (qé do té thoté se ai kishte njé 1loj
¢mendurie), me géllim gé té mbulonin té vértetén e qarté. Fjalét e
Nuhut (Pagja gofté mbi té!) ishin prova mé e miré pér vlerén e
madhe té punés dhe mendjes sé tij. Por ata me fjalé té tilla synonin
té thonin se té gjitha kéto gjéra jané té vérteta, por puna éshté se
marrézia i shfaq atij pamje té shképutura, ku ndonjéra prej tyre
mund té lidhet me arsyen!!

Ndérsa shprehja “prandaj léreni até njéfaré kohe” mund
té tregojé se ata kundérshtaré prisnin vdekjen e Nuhut (Pagja qofté

mbi té!) moment pas momenti, me géllim qé té getésonin veten e
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tyre. Por mund té tregojé edhe konfirmim prej tyre t& cmendurisé
sé tij dhe thonin: Prisni derisa té shérohet nga kjo sémundje.?

Sidoqofté kundérshtarét i drejtuan Nuhut (Pagja qgofté mbi
té!) tre akuza té trilluara dhe kontradiktore dhe secilén prej tyre e
konsideronin si prové gé hidhte poshté kumtin (mesazhin) e tij.

E para: Pretendimi i njerézve se ata jané té dérguar té
All'llahut éshté pretendim i génjeshtért, sepse nuk kishte ndodhur
ndonjé gjé e tillé mé paré. Nése All'llahu do donte njé gjé té tille,
do té kishte dérguar engjéjt e Tij si kumtues pér njerézit!

E dyta: Ai éshté njeri qé kérkon pushtet dhe fjalét e tij jané
pretekst pér realizimin e synimeve té veta!

E treta: Ai nuk zotéron ndonjé mendje té shéndoshé dhe
gjithcka gé thoté s’jané tjetér vecse fjalé té rastésishme!

Meqé pérgjigjja pér kéto akuza té trilluara éshté dicka
shumé e qarté dhe ka ardhur né ajetet e tjera kur'anore, ajetet e
tanishme nuk i jané referuar pérgjigjes ndaj tyre, sepse éshté e
sigurté nga njéra ané, qé udhéheqési i tyre té jeté njéri prej tyre
dhe nga lloji i tyre qé té njohé problemet e tyre dhe té ndjejé
dhimbjet e tyre. Pérveg késaj, té gjithé Profetét kané qené njeréz.
Nga ana tjetér, gjaté shfletimit té historisé sé Profetéve dhe
paragqitjes sé jetés sé tyre, qartésohet se problemi i véllazérimit dhe
i thjeshtésisé mohon ¢do epitet pér pushtet tek ata. Po késhtu vlera
e mendjeve dhe e veprave té tyre u provua edhe pér armiqté e

8 Sic kané théné disa komentues:”Kjo shprehje tregon thénien e
kundérshtaréve té Nuhut (Pagja qofté mbi té!) qé thané: "Burgoseni até pér njé
fare kohe”. Ndérsa disa té tjeré kané théné se ata synonin gé ta linin até né
gjendjen ku ishte. Por té dyja kéto shpjegime nuk duken se jané té vérteta.
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tyre, aq sa shohim se kéta e pranonin njé gjé té tillé né bisedat qé
bénin.

Ajetet 26 - 30
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“(Nuhu) tha: ‘O Zoti im, mé ndihmo, sepse ata mé quajné pér
génjeshtar!”

“Dhe Ne i shpallém atij: ‘Ndérto anijen nén Syté (mbikéqyrjen)
dhe frymézimin Toné e, kur té vijé urdhri Yné e té vérshojé uji
nga furra, ngarko né anije prej ¢do lloj gjallese nga njé cift dhe
familjen ténde, pérvec atyre qé jané dénuar té humbasin, dhe
mos M'u drejto pér ata qé kané béré té kéqija se ata, me té
vérteté, do té mbyten.””

“Kur té hipésh né barké ti dhe ata qé jané me ty, thuaj: ‘Qofté

rr

lavdéruar All'llahu, i cili na shpétoi prej popullit té padrejté.

“Dhe thuaj: ‘“Zoti im, mé zbarko né vend té bekuar, se Ti je mé i
miri pér té na zbarkuar.””

“Sigurisht qé kéto ishin shenja. Né té vérteté, jemi Ne qé i vémé
né prové (njerézit).”

Komentimi
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Fundi i jetés sé njé populli kokéforté

Ajetet e shkuara paraqitén akuzat qé armiqté i bénin Nuhut
(Pagja qofté mbi té!). Por nga ajete té tjera kur'anore del shumé qarté
se léndimi i Nuhut (Pagja qofté mbi té!) nga armiqté e tij nuk u
kufizua vetém né kéto problem, por pérfshinte ¢do mjet gé¢ mund
té pérdorej pér léndimin e tij. Ndérkohé, Nuhu (Pagja qofté mbi té!)
mblodhi gjithcka qé¢ mund té mblidhte pér t'i orientuar ata né
rrugén e drejté dhe pér t'i shpétuar nga kthetrat e idhujtarisé dhe
té mosbesimit. Kur e humbi shpresén sepse asnjé nuk i besoi asaj
qé kishte sjellé, pérvegse njé grupi té voggl, i béri thirrje All'llahut
gé ta ndihmonte. Né ajet lexojmé: “(Nuhu) tha: O Zoti im, mé
ndihmo sepse ata mé quajné génjeshtar.”.?

Kétu zbriti Shpallja e All'llahut pér pérgatitjen e shpétimit
té Nuhut (Pagja qofté mbi té!) dhe té shokéve té tij té pakté dhe pér
shkatérrimin e idhujtaréve kokéforté: “Dhe Ne i shpallém atij:
‘Ndérto anijen nén Syté Tané (mbikéqyrjen) dhe frymézimin
Toné.”.

144

Fraza “nén Syté Tané (mbikéqyrjen)” tregon pérpjekjet
tuaja né kété rrugé do té jené nén mbrojtjen Tong, prandaj puno
me bindje e me mendje té geté dhe mos u frikso prej asgjéje.
Pérdorimi i frazés “frymézimin Toné” na zbulon neve se
Nuhu (Pagja qofté mbi té!) e mésoi ndértimin e anijes me ané té
frymézimit hyjnor sepse historia nuk pérmend gé njeriu té keté

ndértuar njé mjet té tillé deri né kohén e Nuhut (Pagja qofté mbi

2 Shkronja “ba” né shprehjen “bima kedh’dhibune” ndoshta éshté shkakore ose si
krahasim. Ndérsa “ma” mund té jeté kundrinor ose lidhése. Por kuptimi i tyre
né té dyja rastet éshté i ndryshém. Ky ndryshim nuk éshté i réndésishém,
prandaj kini kujdes!
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te!). Pér kété shkak, Nuhu e ndértoi anijen né até formeé té
pérshtatshme me géllimin e tij dhe ai déshironte gé ajo té ishte sa
mé e miré.

MEé pas ajeti thoté se kur té vijé urdhri i All'llahut, shenjé e
té cilit ishte vérshimi i ujit nga furra, dije se koha e pérmbytjes u
afrua, prandaj nga ¢do lloj kafshe zgjidh njé ¢ift, mashkull e femér
dhe hipi ato né anije. Ajeti thoté: “...e, kur té vijé urdhri Yné e té
vérshojé uji nga furra, ngarko né anije prej ¢do lloj gjallese nga
njé cift dhe familjen ténde, pérvec¢ atyre qé jané dénuar té
humbasin... ”

Pastaj ajeti shton e thoté: “...dhe mos M'u drejto pér ata qé
kané béré té kéqija se ata, me té vérteté, do té mbyten.”. Ky
paralajmérim ka ardhur me géllim qé Nuhu (Pagja qofté mbi té!) té
mos ndikohet nga dhembshuria njerézore, ajo e babait, apo nga
dhembshuria e tij ndaj bashkéshortes sé vet e té kérkojé shpétim
pér ata ndérkohé qé ata e humbén té drejtén e ndérmjetésit té tij
(Nuhut) pér shpétim.

Ajeti pasardhés thoté: “Kur té hipésh né barké ti dhe ata qé jané
me ty, thuaj: ‘Qofté lavdéruar All'llahu, i cili na shpétoi prej
popullit té padrejté.”.

Pas falénderimit dhe lévdatave pér t&€ madhin Zot, i cili ju
mirésoi me kété mirési té madhe, qé éshté mirésia e shpétimit prej
kthetrave té té padrejtéve, lutju Atij né kété ményré: “Dhe thuaj:
‘Zoti im, mé zbarko né vend té bekuar, se Ti je mé i miri pér té
na zbarkuar.””.

Fjala "munzelun" mund té jeté emér vendi gé do té thoté:
Pas pérmbytjes ne i lutemi All'llahut gé té na zbresé né njé vend
me mirési té shumta qé té jetojmé né té, té€ lumtur e té geté.
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Po ashtu mund té keté kuptimin: Na zbrit né njé vend té
pérshtatshém sepse pas pérmbytjes gjenden rrezige qé i
kércénojné pjestarét e anijes se ata nuk kané vendbanim, as
ushqim té mjaftueshém, mund té goditen nga sémundjet, etj. Pér
kéte, Nuhu (Pagja qofté mbi té!) e luti Zotin e tij qé ta zbrite né njé
vend té begaté.

Ajeti i fundit, prej ajeteve né fjalé, flet né formé té

pérmbledhur pér kété histori ku thoté:
“Sigurisht qé kéto ishin shenja..” Pra, né kéto ndodhi gé i
ndodhén Nuhut (Pagja qofté mbi té!), né triumfin e tij ndaj
kundérshtaréve dhe armiqve té padrejté dhe né zbritjen dénimit té
ashpér e té réndé mbi ata kundérshtaré ka shenja dhe tregues pér
té zotét e mendjeve té shéndosha. Mé pas ajeti vazhdon: “...Né té
vérteté, jemi Ne qé i vémé né prové (njerézit).”. Pra, sigurisht,
Ne i sprovojmé té gjithé. Kjo fjali mund té jeté treguese pér
sprovén e vazhdueshme té popullit t¢ Nuhut (Pagja qofté mbi té!)
nga ana e All'llahut dhe kur déshtuan né sprovim, i dénoi ata
pérveg besimtaréve.

Po ashtu, fjalia mund té jeté treguese se provimi i All'llahut
éshté né ¢cdo kohé dhe né ¢do vend pér té gjithé njerézit. Ajo qé
pérmendet né kéto ajete, nuk ka gené e posagcme pér njerézit né
kohén e Nuhut (Pagja qofté mbi té!), por pérfshin njerézit e té gjitha
kohéve. Punékeqét shkatérrohen dhe punémirét vazhdojné
rrugétimin e tyre.

Ajetet né fjalé jané mjaftuar me c¢éshtjen e ndértimit té
anijes dhe hipja e Nuhut dhe e pasuesve té tij né té. Ato nuk
tregojné pér fundin e gjynahgaréve dhe nuk flasin me detaje pér
ata. Ato mjaftohen me thénies se ata morén até qé u kishte
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premtuar All'llahu “...se ata, me té vérteté, do té mbyten.”. Sepse,
premtimi éshté i patjetérsueshém dhe nuk mund té shkelet.

Duhet théné se gjendet njé bisedé e gjaté pér popullin e
Nuhut dhe pér géndrimet e tyre ndaj kétij Profeti té¢ madh dhe pér
fundin e tyre té dhembshém. Po ashtu ka shumé fjalé pér historiné
e anijes, pér shpérthimin e ujit nga furra, pér ndodhiné e
pérmbysjes, pér mbytjen e djalit t&¢ Nuhut (Pagja qofté mbi té!).
Pjeséen mé té madhe té kétyre thénieve i kemi sqaruar né
Komentimimin e sures “Hud”. Me shpresén te All'llahu, njé pjesé
tjetér do ta pérmendim né Komentimimin e sures “Nuh”.

Ajetet 31 - 41
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“Pas tyre, Ne krijuam njé brez tjetér.”

“Atyre u ¢cuam njé té Dérguar nga gjiri i tyre, qé u tha:
‘Adhuroni All'llahun! Ju nuk keni zot tjetér, pérveg Tij! Vallé a

’III

nuk frikésoheni?

“Por paria e popullit té tij, e cila nuk besonte dhe e mohonte
takimin né Botén Tjetér dhe, sé cilés, i kishim dhéné té mira né
kété boté, tha: ‘Ky éshté vetém njeri si ju, ha nga ato qé hani
edhe ju dhe pi nga ato qé pini edhe ju!"”

“Nése ju i bindeni njé njeriu si ju, me siguri, do té jeni té
humbur!”

“A ju premton ai qé, kur té vdisni e té béheni pluhur dhe eshtra,

"’

do té ringjalleni vértet?
“Sa premtim qesharak qé éshté!”

“Nuk ka jeté tjetér pérveg jetés sé késaj bote, ne jetojmé e
vdesim e nuk do té ringjallemi mé&.”

“Ai éshté vetém njé njeri qé trillon génjeshtra pér All'llahun,
prandaj nuk i besojmé atij.”

“(I dérguari) tha: “O Zoti im, mé ndihmo, sepse ata mé akuzojné

14/4
!

se génjej
“(All'llahu) tha: “‘Sé shpejti do té pendohen!””

“E, me té drejté i kaploi ata njé zé i tmerrshém dhe Ne i bémé si
gjethe té fishkura. Larg qofté (nga méshira e All'llahut) populli i
padrejté!”
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Komentimimi

Fundi i dhembshém pér popullin e Themudit

Kéto ajete flasin pér popujt qé erdhén pas popullit t¢ Nuhut
(Pagja qofté mbi té!). Logjika e tyre éshté si e jobesimtaréve té
méparshém. Gjithashtu, ajetet sqarojné fundin e tyre té
dhimbshém duke plotésuar até qé hulumtuan ajete e méparshme.

Ajeti i paré thoté: “Pas tyre, Ne krijuam njé brez tjetér.”.

Fjala "karnun" rrejdh nga fjala "el iktiranu" qé do té thoté "el
kurbu", “aférsi”. Pér kété, kjo fjalé pérdoret edhe pér njé grup qé
jeton né njé kohé té njgjté. Gjithashtu, kjo fjalé pérdoret edhe pér
kohén e tyre. Pérshkrimi i shekullit me 30 vite apo me 100 vite,
bazohet tek ajo ¢faré éshté e njohur te kombet e ndryshme.

Megenése njerézit nuk mund té jetojné pa njé udhéheqés
nga ana e All'llahut, Ai dérgoi Profetét e Tij qé té ftojné né Teuhid
dhe té zbatojné drejtésiné e Tij né mesin e njerézve. Ajeti vijues
thoté: “Atyre u ¢cuam njé té Dérguar nga gjiri i tyre, qé u tha:
‘Adhuroni All'llahun! Ju nuk keni zot tjetér, pérvec Tij...”” Kjo
éshté baza e thirrjes sé Profetéve. Ajo éshté thirrja né Njétim
(Teuhid), baza e té gjitha ndregjeve individuale dhe shogérore.
Pas késaj, i Dérguari i All'llahut u thoté atyre se pas késaj thirrjeje
ju duhet té higni doré e té largohen nga idhujtaria dhe politeizmi:
“...Vallé a nuk frikésoheni?!”.

Por, kush ishte ai popull? Kush ishte Profeti i tyre?
by
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Pas Hulumtimeve té ajeteve té ngjashme me kété ajet
komentuesit kané théné se ka dy alternativa:

E para: Ata jané populli i Themudit, té cilét kané jetuar né
veri té Hixhazit. All'llahu dérgoi Profetin Salih (Pagja qofté mbi té!)
pér udhézimin e tyre. Mirépo ata nuk besuan dhe u béné té
padrejté. All'llahu i shkatarroi ata me britmé, zé nga qielli (rrufeja
vrasése). Déshmitar i kétij Komentimimi dhe argument i
vértetésisé sé tij éshté "sajhatu" qé pérmendet né fund té ajeteve né
fjalg, e cila pérmendet edhe né ajetin 67 té sures "Hud" dhe éshté e
vecanté pér popullin e Salihut (Pagja gofté mbi té!).

E dyta: Eshté pér popullin e Adit, Profet i té ciléve ishte
Hudi (Pagja qofté mbi té!). Ajetet e tjera e pérmendin kété
menjéheré pas pérmendjes s¢ Nuhut (Pagja qofté mbi té!). Ky éshté
tregues i rregullsisé sé kétij Komentimimi.3® Mirépo, dénimi i
popullit t¢ Adit ka gené me furtuné (eré) té fuqishme, si¢ e
pérmendin ajetet 6 dhe 7 té sures "El Hakk", e cila vazhdoi shtaté
dité dhe i shkatérroi ata. Késhtu qé Komentimimi i paré éshté meé
i miré.

Tani té shohim se cili ishte reagimi i atij populli kokéforté
ndaj Teuhidit qé thériste né té ky Profet i madh.

Ajeti pasues thoté: “Por paria e popullit té tij, e cila nuk
besonte dhe e mohonte takimin né Botén Tjetér dhe, sé cilés, i
kishim dhéné té mira né kété boté, tha: ‘Ky éshté vetém njeri si
ju, ha nga ato qé hani edhe ju dhe pi nga ato qé pini edhe ju!””.

n

Vértet, populli i cili jetoi né luks té ploté, Kur'ani e quan "el

30 Per kété shih suren "Hud", ajeti 50, suren "A'raf", ajeti 65 dhe suren "Shuara",
ajeti 123.
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meleu", sepse e jashtmja e tyre t& mbush syrin kurse brendia e tyre
éshté e zbrazét nga dita.

Megenése thirrja e té Dérguarit té All'llahut ishte né
kundérshtim me déshirat e tyre, me interesat e tyre armigésore
dhe me sundimin e tyre té padrejté, ata kundérshtuan dhe u
larguan nga pérmendja e All'llahut. Ata e mohuan Jetén Tjetér
dhe debatonin me té Dérguarin e tyre me té njéjtén logjiké si
kundérshtarét e popullit t¢ Nuhut (Pagja qofté mbi tél). Ata
bazoheshin tek té genit e t& Dérguarve njeréz né refuzimin e
profetésisé sé tyre.

Pastaj disa prej tyre u thané disa té tjeréve: “Nése i bindeni
njé njeriu si ju, me siguri qé do té jeni té humbur!”.

Ata budallenj nuk ia vuné veshin késaj té vértete. Me kéto
yshtje djallézore, ata donin nga njerézit qé té udhéhiqeshin né
lufté kundér Profetéve. Ndérkohé i turpéronin dhe talleshin me
ata qé shkonin pas tyre dhe gé mbéshteteshin né ndihmén e
gendrés sé Shpalljes hyjnore, e cila ua mbushte zemrén me drité
dhe dije hyjnore, duke pretenduar se njé gjé e tillé ishte kufizim
pér lirité e njeriut.

Pastaj ata mohuan Ringjalljen qé géndronte si njé mburojé e
forté pérballé ndjekésve té déshirave dhe padronéve té
kénagésive, duke théné: “A ju premton ai qé kur té vdisni e té
béheni pluhur dhe eshtra do té ringjalleni vértet?!”. pér té jetuar
njé jeté té re... “sa premtim qesharak qé éshté!”. Jo besimtarét
pyesnin: A mund té ndodhé Ringjallja edhe pse njerézit jané béré
pluhur dhe pjesézat e tyre jané shpérndaré sa andej kéndej?
Vértet, ajo éshté e pamundur!!! Me kéto fjalé ata shtuan
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kémbénguljen né mohimin e Ringjalljes duke théné: Ne e shohim
vazhdimisht vdekjen e disave njerézve dhe lindjen e disa té tjeréve
qé zéné vendin e atyre qé vdesin dhe nuk ka jeté pas vdekjes. Pér
kété ajeti thoté: “Nuk ka Jeté Tjetér pérveg jetés sé késaj bote, ne
jetojmé e vdesim e nuk do té ringjallemi mé.”.

Sé fundi ata i pérmblodhén akuzat drejtuar Profetit té tyre
duke théné: “Ai éshté vetém njé njeri qé trillon génjeshtra pér
All'llahun, prandaj nuk i besojmé atij.”. Ai nuk ka mesazh nga
All'llahu, as Ringjallje dhe as program hyjnor, prandaj éshté e
pamundur gé njé mendje e zgjuar ta besojé njé gjé té tillé.

Kur kémbéngulja e jobesimtaréve u tiranizua dhe u zhduk
edhe pika e fundit e turpit té tyre, ata u béné kryelarté ndaj
All'llahut dhe mohuan mesazhin e Tij. Ata i mohuan mrekullité e
Profetéve té Tij me mburrje e me krekosje. All'llahu e plotésoi
arumentin e Tij pér ata. Késhtu qé ky Profet i madh iu drejtua
All'llahut té Madhéruar duke: “O Zoti im, mé ndihmo, sepse ata
mé akuzojné se génjej!”. O Zoti im, mé ndihmo, sepse ata kané
népérkémbur gjérat e shenjta, mé kané akuzuar si¢ kané dashur dhe kané
pérgénjeshtruar thirrjen time.

All'llahu i Madhéruar dhe i Lartésuar iu pérgjigj sic e
tregon ajeti me fjalét: “(All'llahu) tha: ‘Sé shpejti do té
pendoheni!”” Por ata do pendohen Ditén kur ky pendim nuk do
t'u hyjé mé né puné.

Késhtu ndodhi: “E me té drejté i kaploi ata njé zé i
tmerrshém”, u ra rrufeja e vdekjes me tmerrin e saj t¢ madh dhe
shkatérrimin e saj fshirés, u pérmbysén banesat e tyre dhe u
kthyen né gérmadha. Kjo ishte aq e shpejté dhe aq vetétimthi deri

né até shkallé sagé nuk u dha mundési as té iknin dhe si pasojé, u
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varrosén népér banesat e tyre, si¢ e vé né dukje ajeti Fisnik: “Ne i
bémé si gjethe té fishkura.”. Me njé fjalé, Ne i bémé ata si bar i
tharé qé e merr vazhda me vete: “Larg qofté (nga méshira e

14
1”.

All'llahut) populli i padrejté

Hulumtime

1- Jeta né luks dhe pasojat e saj fatale

Ajetet e kaluara sqaruan lidhjen midis luksit (jetesés sé
kreréve té pasur) dhe mosbesimit e mohimit té takimit té
All'llahut, gé éshté njé e vérteté e njohur. Ata qé béjné jeté luksi ua
léshojné frerin epsheve té tyre kafshérore. Dihet se kéta nuk e
pranojné kontrollin hyjnor, nuk e pranojné Ditén e Ringjalljes, ku i
pret gjykimi i Gjykatés sé Drejtésisé sé All'llahut. Sipas tyre,
pranimi i kétyre c¢éshtjeve ua dobéson ndérgjegjen dhe i nxit
njerézit kundér tyre. Prandaj, ata njeréz nuk e njohin adhurimin
ndaj All'llahut, mohojné parimin dhe rilindjen dhe e shohin jetén
si¢ e pérshkruajné ajetet e mésipérme: “Nuk ka Jeté Tjetér pérvec
jetés sé késaj bote; ne jetojmé e vdesim e nuk do té ringjallemi

14

meé.”.

Kjo éshté parulla e tyre qé shpreh c¢menduriné dhe
humbjen e tyre té hapur: le ta shfrytézojmé kété rast. As ndonjé e
miré nuk ka ardhur dhe as ndonjé mesazh hyjnor nuk ka zbritur.
Kush pretendon njé gjé té tillg, ai éshté génjeshtar. Njé zog né doré
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ésht¢ mé miré sesa dhjeté té tillé né pemé. Késhtu, ata e
justifikonin mohimin e tyre pér Ditén e Ringjalljes.

Pérveg késaj, realizimi i njé jete té tillé luksi, nuk arrihet
asnjéheré pérvegse népérmjet grabitjes sé té drejtave té té tjeréve
dhe keqtrajtimit té tyre. Njé gjé e tillé arrihet duke mohuar kumtet
e Profetéve dhe té Kiametit. Prandaj shohim se ata gé jetojné né
pasuri dhe luks, i pérbuzin té gjitha vlerat giellore dhe mohojné
¢do gjé gé vjen nga All'llahu i Madhéruar.

Kéta budallenj u béné robér té déshirave té tyre personale,
dolén nga nénshtrimi ndaj All'llahut, duke u transformuar né
skllevér té déshirave dhe epsheve té tyre. Jo vetém kaq, por edhe
robér té robérve té tjeré me njé psikologji té réné dhe me zemra té
zeza sterré, me njé perspektivé té errét, pavarésisht se disa
mendojné gé ata jané té pasur dhe késhtu do jetojné gjithnjé. Por
shqgetésimi qé i kaplon nga ndéshkimi i All'llahut, nga mbarimi i
pasurisé dhe i bollékut té tyre dhe frika nga vdekja, nuk i 1€ ata t&
gete.

2- “Pluhuri” dhe “kockat”

Pas vdekjes, trupi i njeriut dekompozohet dhe kthehet né
pluhur, por ajeti i kaluar e vendos pluhurin para kockave. Pérse?

Kjo mund té jeté aludim pér dy pjesé shumé té réndésishme
té pérbérésve té trupit, qé jané mishi dhe kockat. Mishi
dekompozohet i pari dhe béhet pluhur, ndérkohé qé kockat
mbeten edhe pér njéfaré kohe derisa edhe ato kthehen né pluhur.
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Ndoshta fjala “pluhur” kétu éshté aludim pér gjysh-
stérgjyshét shumé té vjetér qé jané béré pluhur. Ndérsa fjala
“kocka” éshté aludim pér baballarét, té ciléve u jané dekompozuar
trupat, por u kané mbetur kockat dhe qé ende nuk jané kthyer né
pluhur.3!

3- C’'do té thoté “githa’un”?

Ne u njohém me fatin e popullit t¢ Themudit, i cili sic e
pérmendén ajetet e mésipérme, u transformua né "githa'un". Kjo
fjalé ka kuptimin e biméve té thara té grumbulluara qé qéndrojné
né ujérat e pérrenjve. Po késhtu, kjo fjalé pérdoret edhe pér
emértimin e shkumés qé krijohet né kusi nga uji i valuar.
Krahasimi i trupave té vdekur me kété fjalé éshté prové e dobésisé
sé tyre pérfundimtare, copétimit té tyre dhe humbjes sé ¢do vlere,
sepse bimét e thara qé géndrojné sipér ujérave té pérrenjve, pasi
mbaron rrékeja jané krejtésisht pa vleré dhe nuk 1éné asnjé
giurmé. (Ne e shpjeguam hollésisht britmén qiellore né
Komentimimin e ajetit 67 té sures “Htd”.) Ky ndéshkim nuk ishte
i vecanté vetém pér popullin e Themudit sepse edhe popuy;j té tjeré
u zhdukén me kété ndéshkim.

4- Pérfundimi i pérgjithshém

Ajo qgé térheq vémendjen éshté se shprehja e fundit e
ajeteve gé po studiojmé, e nxjerr ¢éshtjen nga korniza e saj, duke e
béreé ligj té pérgjithshém: “Larg qofté (nga méshira e All'llahut)

31 Tefsiri “Ruhul Meanij”, fundi i ajetit né studim.
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populli i padrejté!”. Ky éshté njé konkluzion pérfundimtar i té
gjitha kétyre ajeteve. Ajo qé u tha lidhur me mohimin,
pérgénjeshtrimin e Shpalljeve hyjnore, pér Ringjalljen, ndéshkimin
e dhimbshém dhe fundin e keq, nuk vecohen vetém pér njé grup
té caktuar, por pérfshijné té gjithé keqbérésit gjaté historisé.
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Ajetet 42 - 44
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“Pas tyre, Ne krijuam brezni té tjera.”

“Asnjé popull nuk mund ta shpejtojé apo ta ngadalésojé kohén
e caktuar pér te.”

“Ne i kemi nisur té Dérguarit Tané njéri pas tjetrit. Sa heré qé
njé i Dérguar i shkonte ndonjé populli, até e quanin génjeshtar!
Prandaj Ne i kemi béré ata (popuj) té ndjekin njéri-tjetrin (né
shkatérrim) dhe i kemi béré histori qé rréfehen. Qofté larg (nga
méshira e All'llahut) populli qé nuk beson!”
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Komentimimi

Vdekja e popujve kokéforté njéri pas tjetrit

Pasi foli pér historiné e popullit t¢ Nuhut, Kur'ani vé né
dukje se popuj té tjeré erdhén pas tij dhe para Profetit Musa (Pagja
qofté mbi té!). Né ajet thuhet: “Pas tyre Ne krijuam brezni té tjera”
sepse ky éshté urdhri i All'llahut dhe ligji i Tij né krijim. Bolléku i
All'llahut nuk ndérpritet pér robté e Tij. Nése ndonjé grup synon
té géndrojé kundér rrugés sé pérsosjes njerézore, Ai e zhduk dhe e
shtyn marshimin pérpara.

Pér kéta popuj ka histori té caktuara dhe afat kohor té
kufizuar: “Asnjé popull nuk mund ta shpejtojé apo ta
ngadalésojé kohén e caktuar pér té.”. Nése del urdhri
pérfundimtar pér mbarimin e jetés sé tyre, ata do té zhduken
menjéheré, pa u shtuar apo pakésuar as edhe njé moment.

Fjala “el exhel” do té thoté moshé, kohé dhe afat i njé gjéje.
Eshté sikur t¢ themi: Koha e kétij ceku éshté tre muaj, qé do té
thoté se afati i tij mbaron pas tre muajsh ose né njé afat a daté té
caktuar.

Si¢ kemi théné mé paré, afati éshté dy llojesh: afati i
“paracaktuar” dhe ai “kushtor”. Afati i paracaktuar do té thoté

mbarim i moshés sé njeriut, apo i njé brezi té ¢farédoshém dhe ai
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nuk mund té ndryshojé. Ndérsa afati kushtor do té thoté se mund
té ndryshojé sipas ndryshimit té kushteve, duke u shtuar apo
pakésuar. Ne kemi folur pér kété mé paré gjerésisht.3?

Sidoqofté, ajeti i kaluar vé né dukje “afatin e paracaktuar”.

Ajeti tjetér zbulon té vértetén e vazhdimit té dérgimit té
Profetéve gjaté historisé me thirrje pér tek All'llahu, duke théné:
“Ne i kemi nisur té Dérguarit Tané njérin pas tjetrit.”.

Fjala “tetra” vjen nga fjala “el ueter” qé ka kuptimin e “njéri
pas tjetrit”. Kurse “teuaturul ekhbari”, do té thoté ardhja e lajmeve
njéri pas tjetrit dhe nga grumbullimi i tyre, njeriu bindet pér
vértetésiné e tyre. Kjo fjalé né origjiné vjen nga fjala “el ueter” qé
ka kuptimin e kordés sé harkut, ku korda lidh dy anét e harkut
duke géndruar né pjesén e pasme pér té realizuar afrimin e tyre.
(Nga ana ndértimore, fjala “tetra” né origjiné éshté “uetra”, por “u-
ja” éshté shndérruar né “t”.33

Sidoqofté, Profetét, mésuesit gielloré, vinin njéri pas tjetrit
pér té drejtuar dhe udhéhequr njerézit, porse disa popuj kokéforté
vazhdonin mosbesimin dhe mohimin, prandaj ajeti thoté: “Sa
heré qé njé i Dérguar i shkonte njé populli, até e quanin
génjeshtar!”.

Kur ky mosbesim e pérgénjeshtrim e tejkaloi cakun e vet
dhe pér ta mbaroi argumenti: “Ne i kemi béré ata (popuj) té
ndjekin njéri-tjetrin (né shkatérrim)”, domethéné Ne i zhdukém
popujt kokéforté njérin pas tjetrit dhe i fshimé nga ekzistenca.
Zhdukja e tyre ishte e atillé saqé nuk mbeti prej tyre vegse

32 Pér mé shumeé shih shpjegimin e ajetit 2 t& sures “El En’am”.
33 Fjala “tetra” né origjiné vjen nga fjala “uetra”, ku “u-ja” u transformua né “t”.
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historira qé qarkullojné midis njerézve: “dhe u kemi béré histori
qé rréfehen” duke véné né dukje se ¢do popull ekspozohet pér
zhdukje dhe prej tyre mbeten vetém disa individé dhe disa gjurmé
kétu e atje. Disa heré nuk mbetet prej tyre asnjé gjurmé. Kéta
popuj kokéforté dhe kegbérés ishin pjesé e grupit té dyté.34

Ajeti, si¢c kané véné né dukje ajetet e méparshém, thoté:
“Qofté larg (nga méshira e All'llahut) populli qé nuk beson!”.
Me té vérteté, ky fat éshté rezultat i mosbesimit tek All'llahu. Cdo
grup qé nuk ka besim, qé éshté kokéforté dhe keqbérés, do té
shijojé kété fat. Ai zhduket né até ményré saqé té mos i mbetet
asgjé, pérvec kujtimit nga historia dhe né bisedat e njerézve.

Ata nuk kané gené larg nga méshira e All'llahut vetém né
kété boté, por edhe nga méshira e Botés Tjetér ata do té jené larg,
sepse shprehja e ajetit ka ardhur me kuptim té pérgjithshém dhe i
pérfshin té gjithé.

3 Fjala “El Ehédithu” &shté shumési i fjalés “hadithun” (tregim, histori) dhe
shpjegimi i saj éshté si¢ u tha mé lart. Por disa kané supozuar se ajo mund t&é
jeté shumési i fjalés “Uhduuthetun” me kuptimin e lajmeve té guditshme pér té

cilat flasin njerézit - “Shpjeguesi i Madh”; fundi i ajeteve né studim.
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Ajetet 45 - 49
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“Pastaj dérguam Musain dhe véllané e tij, Harunin, me
mrekullité Tona dhe autoritet té qarté,”

“te Faraoni dhe paria e tij, por ata ishin njeréz arroganté dhe
nuk i pranuan.”

“Ata thané: “Vallé a t'u besojmé dy njerézve qé jané si ne,
ndérkohé qé populli i tyre na shérben neve?!”
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“Késhtu, ata té dy i shpallén pér génjeshtaré, prandaj ishin nga
té shkatérruarit.”

“Né té vérteté, Ne i dhamé Librin (Teuratin) Musait, qé ata té
udhézohen né rrugge té drejte.”

Komentimi

Ngritja e Musait dhe vdekja e faraonéve

Deri tani u fol pér popuj té ciléve iu dérguan té Dérguar
para Musait (Pagja qofté mbi té!) dhe qé u zhdukén. Ndérsa ajetet
gé po studiojmé tani flasin shumé shkurtimisht rreth revoltés sé
Musait dhe Harunit kundér faraonéve dhe pér fundin e kétyre
mendjemédhenjve. Ajeti i paré thoté: “Pastaj dérguam Musain
dhe véllané e tij Harunin, me mrekullité Tona dhe autoritet té
qarte.”.

Ekzistojné shumé transmetime rreth asaj gé synon fjala “el
ajat” dhe shprehja “sultdnun mubinun” dhe pér ndryshimin midis
tyre.

1- Disa komentues kané théné se “el gjat” jané mrekullité qé
All'llahu ia dha Musa ibn Umranit (shtaté mrekullité). Ndérsa
shprehja “sultdnun mubinun” ka kuptimin e logjikés sé qarté dhe t&é
argumentit mbrojtés qé i dha forcé Musait (Pagja qofté mbi té!)
pérballé faraonéve.
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2- Disa komentues té tjeré thoné se fjala “el adjat” ka
kuptimin e té gjitha mrekullive té Musait (Pagja qofté mbi té!).
Ndérsa shprehja “sultinun mubinun” ka kuptimin e disa prej
mrekullive té réndésishme té Musait, si shkopi i tij dhe dora e
bardhé, sepse kéto kishin vecanti gé e ndihmuan Musain té fitonte
kundér faraonéve.

3- Disa té tjeré kané supozuar se fjala “el djat” tregon pér
ajetet e Teuratit dhe sqarues pér mésimin e studimin e té tjerave té
ngjashme. Kurse shprehja “sultinun mubinun” tregon pér
mrekullité e Musait (Pagja qofté mbi té).

Por nése véshtrojmé pérdorimet e fjalés “sultanun mubinun”
né Kur'anin e Lavdishém, do té shohim se Komentimimi i paré
éshté mé afér té vértetés, sepse fjala “sultianun” apo “sultanun
mubinun” pérmendet né Kur'an me kuptimin e provés dhe té
logjikés sé qarté.®

Me té vérteté, Ne dérguam Musain dhe véllané e tijj
Harunin me kéto mrekulli té garta “te Faraoni dhe paria e tij”.
Pérse ajeti flet vetém pér pariné (domethéné pér shogériné e pasur
dhe kokéforté ose si¢ quhet ndryshe klasa e Fisnikéve) dhe nuk
thoté se mesazhi i tyre ishte pér té gjithé popullin e Egjiptit?!

Ndoshta ajo éshté aludim pér até qé faraonét ishin baza e
degjenerimit dhe nése ata do té ndregeshin, puna e té tjeréve do
ishte e lehté. Pérvec késaj, ata ishin paria e vendit dhe si¢ dihet,

% Né suren “En Neml”, ajeti 21, lexojmé: “Nése nuk do té mé sjellé arsyetim
bindés, do ta dénoj me dénim té réndé ose do ta ther!” Ndérsa né ajetin 23 té&
sures “En Nexhm”, lexojmé: “Kéto jané vetém emra qé ua kemi ngjitur
(idhujve) ju dhe té parét tuaj, kurse All'llahu nuk ju ka dérguar pér ata asnjé
prové”.

i1
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asnjé vend nuk mund té rregullohet po ge se nuk jané né rregull
udhéheqésit e tij. Por ata “ishin njeréz arroganté”, sepse nuk iu
nénshtruan shpalljes sé té vértetés dhe logjikés sé qarté.

Né fakt, faraonét ishin arroganté dhe shtypés, sic e thoté
edhe ajeti: “ishin gjindje qé e rrihnin lart”. Ndryshimi midis dy
shprehjeve: “arroganté” dhe “gjindje qé e rrihnin lart” géndron
né até sé shprehja e paré mund té jeté aludim pér arrogancén e
tyre ndaj thirrjes sé Musait (Pagja qofté mbi té!), ndérsa shprehja e
dyté aludim se arroganca né formén e pérhershme ishte program i
tyre dhe ndértimi i tyre mendor dhe shpirtéror.

Supozohet, gjithashtu, se shprehja e paré té jeté aludim pér
mendjemadhésiné dhe arrogancén e faraonéve dhe e dyta aludim
pér até gé ata dispononin fuqi t&€ madhe dhe njé jeté té vecanté e té
dallueshme prej té tjeréve. Ky ishte edhe shkaku i arrogancés sé
tyre.

Njé nga provat e qarta té ndjenjés sé tyre pér t'u kapérdisur
éshté thénia e tyre: “Vallé, a t'u besojmé dy njerézve qé jané si
ne, ndérkohé qé populli i tyre na shérben neve?!”.36

Ata nuk u mjaftuan me thénien se nuk donin té ndignin
Musain dhe Harunin, por donin qé Musai dhe Haruni té ishin
skllevérit e tyre té pérhershém. Késhtu, ata akuzuan Profetét

3% Njeriu emértohet edhe “el besher”, sepse fytyra dhe lékura e tij jané lakuriq, né
kundérshtim me sa paraqgiten kafshét, té cilat kané njé veshje natyrore té
vecanté dhe té té gjitha llojeve, qé ka ardhur si pasojé e paaftésisé sé tyre pér t'u
mbéshtetur né mjetet e jetesés. All'llahu ua kompensoi kété paaftési duke u
dhuruar kété veshje natyrore. Ndérsa, pér sa i pérket njeriut, kjo iu garantua né
sajé té zgjuarsisé dhe mendjes sé tij.

12
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(Pagja qofté mbi ta!) pér arrogancé né njé kohé gé ishin mé té kéqinj
nga ¢do arrogant, gjé qé e déshmojné théniet e tyre.

Sidoqofté, ata iu kundérvuné Musait dhe véllait té tij
Harunit me kéto prova boshe né kundérshtim me té vértetén:
“Késhtu, ata té dy (Musain dhe Harunin) i shpallén pér
génjeshtaré, andaj ishin nga té shkatérruarit.”.

Késhtu pérfunduan armiqté e bijve té Izraelit, gé pérbénin
njé pengesé té forté ndaj thirrjes sé Musait dhe té Harunit pér tek
All'llahu i Madhérishém.

Pas késaj filloi etapa e mésimit dhe e edukimit té bijve té
Izraelit. All'llahu zbriti né kété etapé Teuratin pér Musang, i cili i
thirri bijté e Izraelit gé té udhéhigeshin nga ky libér dhe qé ta
zbatonin até, si¢ e pérmend ajeti i fundit kétu: “Né té vérteté, Ne i
dhamé Librin (Teuratin) Musait, qé ata té udhézohen né rrugé té
drejté.”.

Ajetet e kaluara, kur flasin pér Musané dhe véllané e tij,
Harunin gjaté etapés sé ballafaqimit té tyre me faraonét, pérdorén
numrin dyjés?’, ndérsa kétu ajeti Fisnik flet pér zbritjen e Librit
qiellor “Teuratin”, duke ia vecuar vetém Musait (Pagja qofté mbi
té!). Kjo sepse ai ishte Profet i dérguar dhe té cilit iu zbrit Libri dhe
Sheriati (ligji). Pérvec késaj, Musai ishte duke u falur né malin e

% Né gjuhén arabe ka numér njgjés, shumés dhe dyjés. Numri dyjés éshté
shumési pér dy veta, sende etj.

13
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Turit kur zbriti Teurati, ndérsa Haruni ndodhej midis bijve t&é

Izraelit. 38

Ajeti 50
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“Ne e bémé birin e Merjemes dhe nénén e tij mrekulli pér
njerézimin dhe i strehuam rrézé njé kodre té qeté me burime

s

uji.

38 Foléem me hollési rreth Musait (Pagja gofté mbi té!) dhe pér ményrén e dérgimit
e té luftés sé tij kundér faraonéve né Komentimimin e ajeteve 103-162 té sures
“A’raf”, si dhe né shpjegimin e ajeteve 8-97 té sures “Taha”.

4
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Komentimi

Njé shpallje tjetér nga shpalljet e All'llahut (ose njé ajet
tjetér nga ajetet e All'llahut)

Ky ajet, i cili éshté vazhdim i ajeteve té méparshme, gé
flisnin pér jetén e disa Profetéve, flet pér Isain (Pagja qofté mbi té!)
dhe nénén e tij Merjemen. Ai thoté: “Ne e bémé té birin e
Merjemes dhe nénén e tij mrekulli pér njerézimin.”. Ajeti
pérdor shprehjen “birin e Merjemes” né vend qgé té pérmendé
emrin e Isait (Pagja qofté mbi té!), me qéllim qé té térheqé
vémendjen pér té vértetén e lindjes sé tij nga njé néné, pa baba, me
urdhér té All'llahut. Kjo lindje né vetvete éshté njé nga mrekullité
e médha té All'llahut.

Shtazania e Merjemes (Pagja qofté mbi té!) pa e prekur njeri
dhe lindja Isait (Pagja qofté mbi té!) prej saj, pérbéjné dy ané té njé
té vértete t& vetme, e cila déshmon pér madhéshtiné krijuese té
All'llahut té Lartésuar dhe pér fuqiné e Tij.

Pastaj ajeti thekson té mirat e médha qé All'llahu me bujari
té madhe ia fali késaj néne té zgjuar dhe birit té saj, duke théné:
“dhe i strehuam rrézé njé kodre té qeté me burime uji.”.

Fjala “er rebuetu” vjen nga fjala “er riba” qé ka kuptimin e
shtimit dhe té rritjes. Kurse kétu ka kuptimin e “vendit té ngritur”.

5
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Fjala “el muin” vjen nga “el ma’an” sipas formés “she’nun”
dhe ka kuptimin e rrjedhjes sé ujit. Fjala “el maul main” do té thoté
“ujé gé rrjedh”. Disa mendojné se fjala “el main” vjen nga fjala “el
ajn” qé do té thoté “burim qé duket”, i cili mund té shihet thjesht me
5y.39

Né kéto gé u tha gjendet njé aludim i pérgjithshém pér njé
vend té qeté, té gjelbéruar, plot bekime dhe té mira, té cilin
All'llahu i Madhérishém dhe i Lartésuar ia dhuroi késaj néne dhe
djalit té saj, duke i vendosur né vend té sigurté larg té keqes sé
armiqve ku té kryenin té sigurté detyrat e tyre.

Komentuesit kané mendime té ndryshme né lidhje me kété
vend. Disa mendojné se lindja e Isait (Pagja qofté mbi té!) ndodhi né
“En Nasira” (njé nga qytetet e Shamit). All'llahu e vuri até dhe
nénén e tij né njé vend té sigurté dhe té begatshém dhe e ruajti nga
e kegja e armiqve, té cilét donin t'i bénin keq pasi mésuan lindjen
dhe té ardhmen e tij.

Té tjeré mendojné se ky vend i sigurté éshté Egjipti, sepse
Merjemja (Pagja qofté mbi té!) dhe i biri Isai (Pagja qofté mbi té!)
kaluan njéfaré kohe nga jeta e tyre né Egjipt, ku kérkonin shpétim
nga e kegja e armiqve.

Té tjeré kané théné se Isai (Pagja qofté mbi té!) lindi né
Damask, ndérsa disa té tjeré né “Er Remletu”, né verilindje té
Jeruzalemit ku Isai dhe néna e tij (Pagja qofté mbi té!) jetuan né té
gjitha kéto vende njéfaré kohe nga jeta e tyre. Ka mundési gé
lindja e Isait (Pagja qofté mbi té!) té keté ndodhur né shkretétirén e

3 NEé rastin e paré, fjala “el mimu” (“m-ja”) éshté thjesht pjesé e fjalés, sipas
formés “feiilun”. N&é rastin e dyté “el mimu” (“m-ja”) éshté e tepért dhe ka
ardhur sipas formés “mefuulun” - “methelun mubinun” (shembull i qartg).

16
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Jeruzalemit, té cilén All'llahu e béri té sigurté pér kété néné dhe
fémijén e saj. Ai shpértheu pér ta ujé rrjedhés dhe i ushqeu me
hurma té freskéta nga palmat e thata.

Sido gé té jeté, ajeti éshté argument pér mbrojtjen e
pérhershme nga ana e All'llahut té Madhérishém té té dérguarve
té Tij dhe pér ata qé i mbrojné ata, ashtu si¢ éshté konfirmim se
vullneti i All'llahut éshté mé i fuqgishmi. Nése gjithé paria sé
bashku do donin vrasjen e té dérguarit té Tij, pa lejen e Tij nuk do
ia kishin arritur. Vetmia, mbéshtetésit dhe ndjekésit e pakté nuk
pérbéjné né ményré absolute ndonjé shkak pér déshtimin e tyre.

Ajetet 51 - 54
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“O té Dérguar! Hani nga té lejuarat dhe béni vepra té mira!
Vértet, Uné e di miré ¢faré béni ju!”

“Vértet, kjo feja juaj éshté njé fe e vetme, ndérsa Uné jam Zoti
juaj, prandaj frikésohuni prej Meje!”

“Por ata (popuj ku u cuan té Dérguarit) u ndané né grupe né
céshtje té fesé sé tyre. Cdo grup ishte i kénaqur me até qé
kishte.”

14
!

“Prandaj, léri ata né padijen e tyre pér njé faré kohe

Komentimi

E gjithé bashkésia (ymeti) éshté njé doré e vetme

Ajetet e kaluara flisnin pér té shkuarén e Profetéve dhe té
popujve té tyre. Ndérsa kéta ajete u drejtohen té gjithéve, duke
théné: “O té Dérguar! Hani nga té lejuarat dhe béni vepra té
1.

mira! Vértet, Uné e di miré c¢faré béni ju
18
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O té Dérguar, dallimi midis jush dhe njerézve té tjeré nuk
géndron né até se ju nuk keni cilésité e tyre, si¢ éshté nevoja pér té
ngréné e pér té piré, pér té fjetur dhe pushuar, por né lartésimin
tuaj. Pér sa i pérket asaj qé njerézit vrapojné té ngopin pasionet
dhe déshirat e tyre me até qé éshté e miré apo e keqge dhe gé
ngrénien e kané kthyer né géllim té tyre kryesor, vetet tuaja jané té
pastra dhe pér ju jané zgjedhur gjérat e lejuara dhe veprat e mira.

Midis dy shprehjeve “hani nga té lejuarat” dhe “béni
vepra té mira” ka njé lidhje té qarté. Cilésia e ushqimit ndikon né
shpirtin e njeriut, né mendjen dhe sjelljen e tij. Transmetimet
islame kané pérmendur se ngrénia e ushqimit t&€ ndaluar (haram)
e ndalon pérgjigjen e lutjes.

Transmetohet nga i Dérguari mé i nderuar (Pagja dhe
bekimet e All’llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) se njé burré e
ka pyetur pér pérgjigjen e lutjes sé tij. Profeti i ka théné: “Pastro
ushgimin qé ha dhe mos fut né barkun ténd haramin (té ndaluarén)” 40

Thénia e té Madhérishmit: “Uné e di miré ¢faré béni ju!”
éshté né vetvete njé prové e pavarur e domosdoshmeérisé sé bérjes
sé veprave té mira, sepse njeriu kur e di se All'llahu i kontrollon
veprimet e tij, se Atij nuk i fshihet asgjé dhe se Ai do i kérkojé
llogari me hollési pér to, s’ka dyshim se do ta pérgendrojé
vémendjen tek kjo gjé, e cila e ndihmon né ndregjen e veprimeve
té veta. Pérveg késaj, kjo shprehje e ajetit ngjall tek njeriu ndjenjén
e domosdoshmeérisé sé falénderimit té All'llahut pér té lejuarat qé i
ka dhéné nga té mirat e Tij, duke ndikuar gjithashtu né
veprimtariné e tij.

40 “Uesailu Shija”, véllimi 4; Lutja, kapitulli 67, h. 4. Ne e kemi trajtuar
shpjegimin e késaj né ajetin 186 té sures “El Bekare”.
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Me kété, ajeti vérteton tre ndikime pér punén e dobishme:

I pari: Ushqimi i lejuar, i cili siguron kthjelltési dhe fortési
té zemrés.

I dyti: Falénderimi i All'llahut té Madhérishém pér té mirat
gé ka dhuruar me méshirén e Tij.

I treti: Ndjenja e vigjilencés kundrejt mbikqyrjes sé
All'llahut t&¢ Madhéruar né té gjitha veprimet.

Fjala “et tajjib” do té thoté ¢cdo gjé e pastér dhe e déliré. Ajo
éshté antonim i fjalés “el khabiith” i keq, i neveritshém. Er Ragib El
Isfahani né librin “El Mufredat” thoté se “et tajjibu” ka kuptimin e
cdo gjéje qé e gézon njeriun nga ana shpirtérore, ndérsa nga ana
ligjore, ai éshté gjé e lejuar dhe e pastért.

Kur'ani i Lavdishém i ka pérmendur “et tajjibin” dhe “et
tajjibet” né shumé burime:

“O té Dérguar! Hani nga té lejuarat.”.4! Pastaj problemi
nuk kufizohet vetém tek té Dérguarit, por:

“O besimtaré! Hani nga ushqimet e lejuara qé jua kemi
dhéné.” 42 Jo vetém kaq, por ajo gé té lidh me vendin e afért me
All'llahun éshté e lejuara nga veprat dhe fjalét.

“Tek Ai ngjiten fjalét e bukura, ndérsa veprén e miré Ai e
ngre veté.”4

4 Surja “El Mu'mintn”, ajeti 51.
42 Surja “El Bekare”, ajeti 172.
# Surja “Fatir”, ajeti 10.
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Njé nga privilegjet e médha té njeriut mbi té gjitha krijesat
ekzistuese &éshté se All'llahu i Madhéruar i ka dhéné atij mjete
jetese té lejuara: “Né té vérteté, Ne i kemi nderuar bijté e Ademit:
ua kemi béré té mundur qé té udhétojné né toké dhe né det, u
kemi dhéné ushqime té mira e té lejuara dhe i kemi ngritur lart
mbi shumé prej atyre qé kemi krijuar.” .4

Po ashtu né njé transmetim té pérmbledhur i ardhur nga
Profeti mé i nderuar (Pagja dhe bekimet e All’'llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!) qé ia shton kuptimin késaj té vértete ku thoté: “O
njeréz! All'llahu éshté i miré dhe nuk lejon asgjé pérveg té mirés sé
lejuar”. 4

Pastaj, ajeti i thérret té gjithé Profetét dhe pasuesit e tyre
pér té njésuar Zotin dhe pér t'iu pérmbajtur frikés ndaj Tij:
“Vértet, kjo feja juaj éshté njé fe e vetme”. Késhtu qé
kontradiktat ekzistuese midis jush si dhe midis Profetéve nuk jané
absolutisht prové pér shuméllojshméri: “Uné jam Zoti juaj, andaj
frikésohuni prej Meje!”.

Jemi para njé thirrjeje té arsyeshme pér unitetin e popullit
dhe pér t'i dhéné fund c¢do gjéje qé shkakton pércarje, qé njerézit
té jetojné si njé komb i vetém, ashtu si¢ éshté edhe All'llahu Zoti i
tyre i vetém.

Prandaj, njerézit duhet té ndjekin Profetét (Pagja qofté mbi
tal) nése kéta béjné thirrje pér té ndjekur mésime té njésuara me
njé bazé té vetme né ¢do vend: “Njésimi i All'llahut dhe njohja e sé
vértetés. Vémendja dhe kujdesi pér Ringjalljen, pérsosja né jeté,

# Surja “El Isra”, ajeti 70.
4 Tefsiri “Kurtubij”, véllimi 7, f. 4519. Fundi i ajetit né studim.
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pérfitimi nga gjérat e lejuara, kryerja e punéve té dobishme,
mbrojtja e sé drejtés dhe e parimeve njerézore”.

Disa komentues mendojné se fjala “ummetun” kétu ka
kuptimin e fesé dhe té besimit dhe jo té bashkésisé, por péremri
shumés né fjaliné “Uné jam Zoti juaj” &éshté argument se fjala
“ummetun” ka kuptimin e téré njerézve.

Fjala “ummetun” ka ardhur né Kur'anin e Lavdishém né mé
té shumtén e heréve, me kuptimin e bashkésisé. Ndérsa ardhja e
saj me kuptimin e fesé si pér shembull: “Ne i kemi gjetur etérit
tané né kété fe dhe po ndjekim gjurmét e tyre” éshté e rrallé.46

Ajo gé térheq vémendjen éshté se kété kuptim ka edhe ajeti
92 i sures “El Enbija”” me njé ndryshim té thjeshté: “Vértet, kjo
éshté feja juaj - besimi i vérteté, e Uné jam Zoti juaj, ndaj mé
adhuroni Mua!”. Ndérkohé gé ajetet e kaluara, qé i parapriné kétij
ajeti, sqaruan jetén e shumé prej Profetéve. Fjala “hadhihi” kétu
tregon pér popujt e Profetéve té kaluar, qé sipas mésimeve té
All'llahut pérbénin njé popull té vetém, ku té gjithé u aktivizuan
pér realizimin e njé géllimi té vetém.

Ajeti né vazhdim e paralajméron njerézimin pér ndarjet
dhe kontradiktat. Pasi né ajetin e kaluar iu bé thirrje atyre pér t'iu
pérmbajtur unitetit, ky ajet thoté: “Por ata (popuj ku u cuan té
Dérguarit) u ndané né grupe né céshtje té fesé sé tyre”, gjé qé té
shkakton habi sepse “Cdo grup ishte i kénaqur me até qé
kishte.”.

46 Surja “Ez Zuhruf”, ajeti 23.
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Fjala “ez zuburu” éshté shumeési i fjalés “zubretun”, sipas
formés “lukmetun” dhe ka kuptimin e njé tufe gimesh qé kané
kafshét né zverk (kreshté), té cilén bariu e mbledh pér ta ndaré
nga pjesa e mbetur e gimeve. Pastaj kjo fjalé u pérdor si emértim
pér ¢do gjé qé shképutet nga origjina e tij. Késhtu, ajeti thoté: “Por
ata (popuj ku u cuan té Dérguarit) u ndané né grupe né ¢éshtje té
fesé sé tyre" duke aluduar pér ndarjen e kombit né grupe dhe
shtresa té ndryshme.

Disa té tjeré supozojné se fjala “ez zuburu” éshté shumés i
tjalés “zebiirun”, qé do té thoté “libér” dhe ka kuptimin gé ¢do
grup prej tyre i pérmbahej njé libri té zbritur dhe mohonte librat e
tjeré gielloré. Ndonése burimi i tyre éshté njé, shprehja “Cdo grup
ishte i kénaqur me até qé kishte” e mbéshtet shpjegimin e paré.
Cdo parti fliste até qé i pélgente dhe kémbéngulte né mendimin e
vet.

Ajeti paraget njé té vérteté psikologjike dhe shogérore, dhe
pikérisht até qé fanatizmi injorant i partive dhe i grupeve i pengon
ata qé té arrijné tek e vérteta, sepse secili prej tyre mund té
zgjedhé njé rrugé té vecanté pér vete duke u futur né njé guacke té
mbyllur qé nuk lejon té futet njé drité e re né zemrén e saj dhe as
njé fllad moral né shpirtin e saj, pér t'i zbuluar asaj njé té vérteté
prej té vértetave.

Kjo gjendje ka ardhur si pasojé e egoizmit té tepruar dhe té
té unitetit té kombit. Té krenuarit me ményrén e jetesés qé bén ¢do
grup dhe pérbuzja e ményrave té tjera, e bén njeriun té mbyllé
veshét pérballé ¢do zéri qé vjen né kundérshtim me até qé ai
beson e mendon, té mbulojé kokén me petkat e veta, apo té iké me
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vrap nga frika e daljes né drité e sé vértetés, qé éshté né
kundérshtim me sa ishte mésuar. Kur'ani i Lavdishém na kujton,
gjithashtu, gjendjen e mosbesuesve idhujtaré né kohén e Nuhut
(Pagja qofté mbi té!) dhe me gojén e kétij Profeti té dérguar: “Sa
heré qé i thirrja pér t'i falur Ti, ata shtinin gishtérinjté né vesh
dhe mbuloheshin me petkat e tyre duke kémbéngulur me
mendjemadhési (né mosbesim).” .4

Njeriu nuk mund ta shpétojé veten dhe té arrijé tek e
vérteta vegse duke i dhéné fund késaj gjendjeje si dhe
kokéfortésisé sé tij.

Ajeti i fundit kétu thoté: “prandaj, ti 1éri ata né padijen e
tyre deri né njé kohé!”. Me njé fjal¢, léri né gjendjen e tyre derisa
t'u vijé afati i tyre apo derisa t'u vijé ndéshkimi i All'llahut. Ata
nuk kané fat tjetér veg kétij, sepse kémbéngulén té mbeteshin né
padijen e tyre dhe né labirinthet e saj.

Fjala “hiinun” mund té jeté treguese pér kohén e vdekjes,
ose pér zbritjen e ndéshkimit ose i té dyjave sé bashku.

Ndérsa fjala “gamratun”, sipas formés “darbatun”, né
origjiiné vjen nga fjala “gamrun”, qé do té thoté prishje dhe
shkatérrim i ¢do gjéje. Pastaj fjala “gamrun” dhe “gamirun” u
pérdorén pér emértimin e ujit té vrullshém, i cili merr me vete ¢do
gjé qé i del pérpara dhe vazhdon rrjedhén e vet. Mé pas, kjo fjalé u
pérdor pér injorancén dhe fatkeqésité ku zhytet njeriu. Kurse ajeti
i kaluar e ka pérdorur né kuptimin e shkujdesjes, t&€ humbjes, té
injorancés dhe té largimit nga feja e Zotit.

47 Surja “Nth”, ajeti 7.
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Ajetet 55 - 61
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“A mos mendojné ata qé Ne, duke u ardhur né ndihmé me
pasuri dhe djem,”

“po nxitojmé drejt tyre me té mira?! Kurrsesi, por ata nuk jané té
vetédijshém (pér kéte).”

“Me té vérteté, ata qé dridhen nga frika e Zotit té tyre,”
“qé besojné né shpalljet e Zotit té tyre,”
“qé nuk i shoqérojné asgjé (n¢ adhurim) Zotit té tyre,”

“dhe qé, kur japin até qé japin, zemrat e tyre i kané plot friké,
ngaqé do té kthehen te Zoti i tyre,”

“ata nxitojné té béjné vepra té mira dhe pér kéto puné jané té
parét.”
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Komentimi

Té nxituarit né bérjen e veprave té mira

Ajetet e méparshme paragqitén grupet kokéforta, té cilat i
kaploi fanatizmi dhe egoizmi, qé u kapén fort pas mendimeve té
tyre humbése dhe qé u gézuan me até qé kishin. Ndérsa ajetet qé
po studiojmé kétu, véné né dukje disa pérfytyrime egoiste, té tilla
si: “A mos mendojné ata se Ne, duke u ardhur né ndihmé me
pasuri dhe djem” e se Ne “po anojmé drejt tyre me té mira?!”.

A mendojné ata se paraté e tyre né sasi t¢ madhe dhe numri
i madh i fémijéve gé kang, jané prové se jané né té vértetén dhe se
jané afér pozités sé tyre me All'llahun? “Kurrsesi, por ata nuk
jané té vetédijshém (pér kéte).”. Pasuria e madhe e tyre dhe
numri i shumté i fémijéve jané njé lloj torture apo parathénie
torture pér ndéshkimin e All'llahut. Ata nuk e kuptojné se
mbulimi i tyre me té mira nga Zoti i tyre éshté béré me géllim qé
ata té ngatérrohen né ndéshkimin e All'llahut. Dhe ndéshkimi i
tyre béhet akoma mé i dhimbshém, sepse njeriu nése i mbyllen
dyert e té mirés qé nuk e ka pasur dhe i vjen ndéshkimi, ky
ndéshkim nuk do jeté i dhimbshém né até masé sa do té jeté pér
ata gé jetojné né mes té bollékut dhe pastaj hidhen né korridoret e
burgut dhe biruca té frikshme. Dhimbja e kétyre té fundit do jeté
shumé e madhe.
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Po ashtu, shtimi i t& mirave ua shton atyre pakujdesiné dhe
mendjemadhésing, gjé qé i ndalon té kthehen né rrugén e drejté
dhe té arsyeshme.

Pikérisht kété véné né dukje shumica e ajeteve té Kur'anit
né kuadrin e térhegjes dhe rendjes pas té mirave.*8

Fjala “numid’du” rrjedh nga fjala “el imdid”, qé do té
plotésim i njé mangésie pa pengesé dhe cuarja e njé gjéje deri né
fundin e saj.

Pas mohimit té pérfytyrimeve té atyre té shkujdesurve, kéto
ajete paragesin gjendjen e besimtaréve dhe té atyre gé nxitojné pér
tek té mirat, duke nxjerré né pah cilésité e tyre kryesore. Ai thoté:
“Me té vérteté, ata qé dridhen nga frika e Zotit té tyre.”. Fjala
“khashjetun” nuk do té thoté friké absolute, por ka kuptimin e njé
frike té shogéruar me madhim dhe vlerésim.

Fjala “el mushfik” vien nga fjala “el ishfak” me origjiné nga
fjala “esh shefak”, qé éshté drita e pérzier me errésiré. Fjala “el
mushfik”, ka kuptimin e frikés s¢ pérzier me dashuriné dhe
respektin.

Megqé frika éshté e lidhur me ndjenjat dhe shprehja e frikés
ka anén e vet praktike, té dyja kéto fjalé jané pérmendur né ajet sé
bashku, pér té sqaruar shkakun dhe pasojén. Ato do té thoné se
frika e pérzier me madhimin e All'llahut tashmé ka zéné vend né
zemrat e tyre dhe shenjat e saj duken né veprimet dhe angazhimet
e tyre né pérputhje me udhézimet dhe mésimet e All'llahut. Pér
kéte, frika ndikon né veprimtariné e njeriut, duke e larguar nga

48 Pér t& mésuar mé shumé rreth problemit té rendjes pas té mirave, mund t'i
referoheni shpjegimit té ajetit 182 té sures “El A'raf”.
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kryerja e mékateve dhe duke e shtyré drejt marrjes pérsipér té
pérgjegjésive té veta.

Pastaj ajeti shton: ata “qé besojné né shpalljen e Zotit té

tyre”.

Pas etapés sé besimit né ajetet e All'llahut vjen etapa e
pastrimit té tij nga ¢do dyshim dhe bérje shok. Ajeti thoté: “qé
nuk i shoqérojné asgjé (né adhurim) Zotit té tyre”.

Mohimi i politeizmit ka ardhur si pasojé e besimit né ajetet
e All'llahut té Madhérishém. Ai éshté shkaku i besimit.
Domethéné, besim tek All'llahu do té thoté besim tek cilésité e
pérhershme e té géndrueshme té té Madhérishmit dhe mohim i
politeizmit (i bérjes shok Zotit). Sidoqofté, kjo shprehje pérmban
mohimin e té gjitha llojeve té politeizmit, qofshin ato té hapura
apo té fshehta.

Pas késaj vjen etapa e besimit tek Ringjallja dhe e kujdesit té
vecanté qé besimtarét e vérteté i kushtojné késaj céshtjeje, e cila i
ndihmon ata né ményré praktike pér té kontrolluar dhe sunduar
mbi veprat dhe fjalét e tyre. Ajeti thekson: “dhe qé kur japin até
qé japin, zemrat e tyre i kané plot friké ngaqé do té kthehen te
Zoti i tyre.”.

Ata nuk jané si njé person dembel dhe i pavendosur, i cili
punon sa mé pak dhe pastaj mendon sikur éshté nga té afruarit
me All'llahun, duke u kapluar nga habia dhe mendjemadhésia, aq
sa i sheh té tjerét té vegjél dhe té ndyré. Té tillé njeréz nuk mund
té getésohen dhe as té gézohen me njé puné mé té madhe sado gé
ajo té jeté e pastér dhe e larté por, ata kryejné puné té dobishme qé
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jané té barabarta me adhurimin e njerézve dhe té xhindeve.
Megjithekété thoné: “O sa fitim i pakté né njé rrugé kaq té largét!”

Pas shpjegimit qé ajetet e méparshme u béjné kétyre katér
cilésive, ajeti thoté: “Ata nxitojné té béjné vepra té mira dhe pér
kéto puné jané té parét.”. Lumturia e vérteté nuk jané sig i
pérfytyrojné té kamurit e shkujdesur dhe té kapérdisur me jetén e
késaj bote. Pérkundrazi, lumturia vjen nga kryerja e veprave té
dobishme né pérpjekje pér té fituar afrimin me All'llahun, ashtu

vepra té mira.

Ajetet e shkuara na vizatuan njé pamje té qarté té cilésive té
kétij shembulli qé ndjekin besimtarét. Ato filluan me frikén e
pérzier me madhimin e All'llahut, qé pérbén shtytésin drejt
besimit tek Ai dhe té mohimit té politeizmit (bérjes shok
All'llahut) dhe pérfundojné me besimin tek ringjallja, qé éshté
gjyqi i drejtésisé hyjnore, qé krijon ndjenjén e pérgjegjésisé dhe e
shtyn njeriun drejt ¢do pune té miré e té lejueshme. Ato vecuan
katér vegori té besimtaréve qé kané té njéjtin rezultat.

Fjala “jusariune” do té thoté (et tesabik), “garim”. Kjo &éshté
njé shprehje e bukur e cila pérshkruan gjendjen e besimtaréve kur
ata garojné drejt njé objektivi t¢ madh dhe té larté. Po ashtu,

tregon konkurencén e tyre té palodhur né kryerjen e veprave té
dobishme.

Ajetet 62 - 67
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“Ne nuk ngarkojmé askénd pértej mundésive té tij; te Ne éshté
Libri qé flet té vértetén dhe askujt nuk do t'i béhet padrejtési.”

“Por zemrat e tyre jané mospérfillése ndaj kétij (Kur’ani). Ata
kané puné té tjera mé té kéqija se kéto e té cilat po vazhdojné t'i
béjné.”
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“Por kur i dénuam pasanikét e tyre (né betején e Bedrit), atéheré
ata vajtonin.”

“(U thuhet): ‘Mos u lutni sot! Ju nuk do té keni ndihmé prej
Nesh.””

“Juve ju jané lexuar vargjet e Mia, por ju térhiqeshit mbrapa,”

“me kryelartési! Ju flisnit kotésira pér té (Kur'anin), si dikush qé
rréfen natén pérralla.”

Komentimi

Zemrat né injorancé jané té humbura

Meqgé vecorité e besimtaréve jané shkaku i kryerjes sé
veprave té mira, sic u vu né dukje né ajetet e kaluara, kétu
shtrohet pyetja: Pérse kéto cilési dhe kryerja e kétyre veprave nuk
i béhen té mundura ¢donjérit?

Ajeti i paré nga ajetet né studim pérgjigjet pér kété duke
théné: “Ne nuk ngarkojmé askénd pértej mundésive té tij.”. Me
njé fjalé, cdo njeri ngarkohet sipas mendjes dhe fuqisé sé tij.

Ky éshté theksim se detyrat e ligjshme, me té cilat ngarkon
sheriati, jané né kufijté¢ e fuqisé sé njeriut dhe se ato bien nése
kapércehen kéta kufij. Dijetarét e Parimeve té Fikhut (Usulul Fikh)
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thoné se ky rregull sundon pér té gjitha detyrimet ligjore dhe
atyre qé u paraprijné detyrimeve té tilla.

Mund té lindé pyetja: Si mund t'u kérkohet llogari té gjithé
njerézve pér té gjitha veprat e tyre, qofshin té vogla apo té médha?

Ajeti pérgjigjet: “...te Ne éshté Libri qé flet té vértetén dhe
askujt nuk do t'i béhet padrejtési.”. Ekziston Libri i veprave té
njeriut, i ruajtur nga All'llahu i Madhéruar dhe i Plotéfuqishém,
qé flet té vértetén pér té gjitha gabimet qé kryen njeriu, i cili nuk
mund t'i mohojé ato.#

Ndoshta géllimi i Librit gé ndodhet tek All'llahu éshté “El
Leuhul Mahfuudh” dhe shprehja “ledejna”, “te Ne”, e konfirmon
kété shpjegim.

Si pérfundim, ajeti i lartpérmendur konfirmon ruajtjen e
veprave té atyre qé i kryejné ato, t& mira qofshin apo té kéqija. Ato
jané té regjistruara me hollési e pérpikméri. Besimi né kété té
vérteté i nxit té mirét dhe té dobishmit pér té kryer vepra té mira
dhe pér t'u larguar nga veprat e kéqija.

Shprehja “qé flet té vértetén”, me té cilén cilésohet fleta e
veprave té njerézve, i ngjan thénies: Filan letér ka shprehje té
qarté, domethéné nuk ka nevojé pér sqarime, sikur ajo té fliste
vetvetiu. Ajo nxjerr né drité té vértetén.

4 Ne e kemi trajtuar gjerésisht Librin e veprave té njeriut dhe té vértetén e tij né
shpjegimin e ajetit 13 t& sures “El Isra"” si dhe kur shpjeguam ajetin 49 té sures
“El Kehf”.
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Shprehja “dhe askujt nuk do t'i béhet padrejtési” vé né
dukje se s’ka padrejtési dhe as arbitraritet, s'’ka as shkujdesje né
Ditén e Llogaridhénies. Cdo gjé ndodhet né Regjistrin e njohur.

Megé kéto té vérteta ndikojné né ndérgjegjen e njerézve,
ajeti pasues shton se ata mosbesues kokéforté jané té zhytur né
padije té vazhdueshme dhe né shkujdesje deri né até shkallé saqé
neglizhojné edhe até qé i pret nga kércénimi: “Por zemrat e tyre
(jobesimtaréve té Mekés) jané mospérfillése ndaj kétij
(Kur'anit).” .50

Kjo zhytje né padije dhe injorancé nuk lejon njohjen e
kétyre té vértetave dhe i pengon té humburit qé té vijné né vete
dhe tek All'llahu i Madhérishém.

Ky ajet shton: “Ata kané puné té tjera mé té kéqija se kéto
e té cilat po vazhdojné t'i béjné.”. Komentuesit kané sjell¢
shpjegime rreth thénies sé¢ All'llahut: “Ata kané puné té tjera mé
té kéqija sesa kéto.”. Disa kané théné se ato kané kuptimin e
veprave té kéqgija qé kryejné njerézit nga padija (pér kété fjala
“dhalike” tregon pér padijen dhe injorancén e tyre). Punét jané
mékatet qé kryen njeriu pa dije dhe ndérgjegje. T¢ tjeré kané théné
se ajo qé nénkuptohet éshté se ata pérve¢ mosbesimit té tyre, kané
kryer lloje té ndryshme veprash té kéqija. T¢é tjeré kané supozuar
ndryshime té médha né programet e jobesimtaréve nga ato té
besimtaréve.

Né fund té fundit, kéto shpjegime nuk ndryshojné midis
tyre dhe ato mund té pérmblidhen. E réndésishme &shté térhegja e

5% Fjala “hadha” (ky) mund té jeté tregues pér Librin e Veprave né Ditén e
Llogaridhénies ose pér Kur'anin e Lavdishém, ose pér veprat e t& devotshméve,
pér té cilat kané folur ajetet e méparshme.
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vémendjes se burimi i veprimeve té kéqija fshihet né zhytjen e
zemrave né injorancé.

Por ata pasaniké mbeten né kété shkujdesje pér sa kohé
vazhdojné té jetojné né bollekun e tyre. Nése do t'u vijé
ndéshkimi, ata do klithnin si egérsira nga ashpérsia e ndéshkimit
hyjnor, si¢ thoté ajeti: “Por kur i dénuam pasanikét e tyre (né
betején e Bedrit), atéheré ata vajtonin.”.

U thuhej: “Mos u lutni sot! Ju nuk do té keni ndihmé prej
Nesh.”.

Por pse kétu pérdoret vetém fjala “el mutrifin” (pasanikét),
ku dihet se mékataré nuk jané vetém kéta? Shkaku éshté ose tek té
genurit e tyre udhéhegés té té humburve, ose sepse ndéshkimi i
tyre do té jeté shumé i madh, ose sepse ky ndéshkim mund té jeté
i késaj bote ose i Botés Tetér, ose i té dyjave sé bashku. Ata i godet
ndéshkimi né kété boté ose né Tjetrén dhe késhtu lartésohen
klithmat e tyre né kérkim té ndihmés, por nuk do té ndihmohen.

Ajeti pasardhés zbulon shkakun e kétij fati té zi: “Juve ju
jané lexuar vargjet e Mia, por ju térhigeshit mbrapsht” né vend
té pérfitimit prej tyre dhe té pérgendrimit té vémendjes tek
realiteti.

Fjala “tenkisun” vjen nga fjala “en nukiis” qé do té thoté “té
ecésh mbrapsht”.

Fjala “e’akab” éshté shumési i “akabun” dhe do té thoté
“thembeér”.
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Kjo fjali éshté metonimi pér njé person gé dégjon fjalé te
padéshiruara dhe pér pasojé trembet deri né até shkallé saqé ikén i
trembur duke ecur me majat e thembrave.

Pastaj ai nuk kthehet mbrapsht thjesht duke dégjuar
shpalljet e All'llahut, por béhet si ai g€ ajeti e pérshkruan me fjalén
“mendjemadh” .31

Pérveg asaj qé u tha, “si dikush qgé rréfen natén pérralla”,
ata bisedonin gjaté netéve té tyre duke théné kotésira pér Profetin
dhe Kur’anin.

Fjala “samiren” vjen nga fjala “semere”, sipas formés
“nasere”, qé ka kuptimin e té biseduarit natén. Disa kané théné se
ajo do té thoté hije e hénés gjaté natés, ku pérzihet e zeza me té
bardhén. Meqé politeistét arabé mblidheshin rreth Qabes gjaté
netéve me héné dhe ku bisedat e tyre té kota pérqgendroheshin né
mé té shumtén rreth Profetit (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!), kjo fjalé éshté pérmendur kétu pér
kété qéllim. Fjala “samra’ pérdoret pér até ngjyra e té cilit éshté
njé pérzierje e té bardhés me dicka té zezé.

51 Ekzistojné mendime té ndryshme midis komentuesve se pér cilin &éshté
pérdorur péremri “bihi”. Disa mendojné se ai pérdoret né vend té Xhamisé sé
Shenjté dhe shenjtérisé s¢ Mekeés, sepse shérbyesit e Qabes kapérdiseshin duke
e konsideruar veten e tyre si t& zoté t&¢ Xhamisé sé Mekés. Por kjo mundési
éshté e dobét, sepse ajetet e kaluara nuk e kané trajtuar Qabené dhe Xhaminé e
Shenjté. Késhtu, me sa duket, ky péremér éshté pérdorur né vend té Kur’anit té
Lavdishém dhe Profetit (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!). Né kété meényré, kuptimi i ajetit do té ishte: Ju u bété
mendjemédhenj ndaj Kur'anit dhe Profetit té Islamit. Ose ajeti tregon pér ecjen e
tyre mbrapsht, pavarésisht se nuk e kuptonin kété, pér shkak té
mendjemadhésisé sé tyre.
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Ndérsa fjala “tehxhurun” vjen nga fjala “hexhrun” qé né
origjiiné do té thoté “largim” dhe “shképutje”. Kétu ka ardhur me
kuptimin e pércartjes qé vjen nga sémundja, sepse fjalét e tyre né
até moment nuk jané té goditura dhe té ngjallin krupén. Po
késhtu, fjala “el huxhru”, sipas formés “kufrun”, do té thoté “sharje”
dhe si pasojé edhe ajo té ndjell ndjenjén e largimit dhe té
shképutjes.

Fjala “tehxhuruun” né ajet ka ardhur me kuptimin e sharjes,
duke théné: idhujtarét arabé zhvillonin biseda natén deri né orét e
vona duke folur pércart dhe duke sharé si té sémuré.

Natyrisht ky model ishte ai i frikacakéve dhe i t& dobtéve
shpirtérisht, té cilét vrapojné té pérdorin errésirén e natés pér té
thurur sharje, duke humbur logjikén e shéndoshé, qé do t'ua bénte
té mundur té bisedonin si burrat né drité té diellit. Ata zgjodhén
errésirén e natés, larg shikimit té njerézve, pér té arritur tek
géllimet e tyre té mbrapshta. Késhtu, ata vrapuan té pérdorin
sharjet dhe kotésirat me géllim gé té shprehnin urrejtjen e tyre
injorante. Kur'ani i Lavdishém u thoté atyre se shkaku i
déshpérimit tuaj dhe i asaj q¢ do té merrni nga ndéshkimi i
dhembshém i All'llahut éshté se ju u bété mendjemédhenj ndaj
pranimit té vértetés dhe nuk u jeni nénshtruar me thjeshtési
shenjave dhe argumenteve té All'llahut. Po ashtu, bashképunimi
juaj me Profetin nuk ka gené né formé logjike dhe té drejté. Nése
nuk do ishit refuzues dhe mendjemédhenj ndaj té vértetés dhe
ndaj té Dérguarit, ju do té ishit t& udhézuar né rrugén e té vértetés
dhe té lumturisé.
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“Vallé, a nuk kané medituar ata mbi Fjalén (Kur'anin) apo atyre
u ka ardhur ajo qé nuk u kishte ardhur té paréve té tyre?”

“Apo ata nuk e kané njohur té Dérguarin e tyre, prandaj e
mohojné até?”

“Apo thoné: “‘Ai éshté i ¢mendur?’ Jo, ai ua sjell té Vértetén
atyre, por shumica prej tyre e urrejné té Vértetén.”

“Sikur e Vérteta té ishte sipas déshirave té tyre, atéheré do té
shkatérroheshin qiejt dhe Toka dhe gjithcka qé gjendet né to.
Ne u kemi dérguar atyre Késhillén (Kur'anin), por ata shmangen
nga ajo.”

“A po kérkon shpérblim prej tyre? Shpérblimi i Zotit ténd éshté
mé i miré. Ai éshté mé i miri i furnizuesve.”

“Ti i fton ata né rrugén e drejtée.”

“Por ata qé nuk besojné Jetén Tjetér, shmangen nga rruga e
drejte.”
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Komentimi

Justifikimet e ndryshme té mohuesve

Ajetet e kaluara folén pér kundérshtimin e jobesimtaréve
dhe pér mendjemadhésiné e tyre ndaj té Dérguarit mé té madh
(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!),
ndérsa ajetet e tanishme trajtojné pérligjjen e tyre né kété fushé
dhe pérgjigijen ndaj tyre. Kéta shpjegojné motivet e vérteta té
kundérvénies sé politeistéve ndaj Kur'anit dhe té Dérguarit (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!). Ato
mund t'i pérmbledhim né pesé etapa.

E para: “Vallé, a nuk kané medituar ata mbi Fjalén
(Kur'anin)?”

Shkaku i paré i trishtimit té tyre ishte pamundésia pér té
menduar rreth pérmbajtjes sé thirrjes sé Profetit (Pagja dhe bekimet
e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!). Nése do mendonin
me kujdes, nuk do kishin ndonjé problem.

Né etapén e dyté, ajeti thoté: “...apo atyre u ka ardhur ajo
qé nuk u kishte ardhur té paréve té tyre?”. Ajeti, me mosmiratim,
pyet: A ishte thirrja pér njésim e ringjallje, udhéhegje pér vepra té
dobishme vetém pér ta dhe jo pér té parét e tyre, gé té protestonin
se ajo ishte sajesé (bidat) duke théné: “All'llahu, pérderisa éshté i
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buté dhe i dashur me robté e Tij, pérse nuk ua dérgoi até té paréve
té tyre?”

Por kjo u takon atyre ta thon& sepse Islami nga ana
parimore ka pérmbajtjen e té gjitha kumteve (mesazheve) qé kané
sjellé Profetét (Pagja qofté mbi ta!). Prandaj ky justifikim éshté i
palogjikshém dhe i pakuptimté.

Né etapén e treté, ajeti thoté: “Apo ata nuk e kané njohur
té Dérguarin e tyre, prandaj e mohojné até?”.

Pra, nése kjo thirrje do vinte nga njé person i panjohur dhe i
dyshimté, ka mundési g€ ata t'i quanin fjalét e tij té vérteta, porse
ky person éshté i dyshimté dhe i panjohur pér ne dhe mund té
mashtrohemi prej fjaléve té tij. Mirépo, ata e njohin shumé miré té
kaluarén ténde. Ata té quanin ty Muhammedi Besink. E pranojné
arsyen ténde, dijen ténde dhe besnikériné ténde. I njohin shumé
miré prindérit e tu, fisin ténd, prandaj ata nuk kané asnjé
argument qé mos té té njohin.

Né etapén e katért, ajeti thoté: “Apo thoné: ‘Ai éshté i
¢mendur?’”- domethéné i luajtur mendsh. E théné shkurt, pasi e
pranojné se ti nuk je i panjohur pér ta, ata véné né dyshim
shéndetin ténd mendor dhe té fusin tek té marrét, sepse ajo pér té
cilén ti bén thirrje, nuk pérputhet me mentalitetin e tyre. Pikérisht
pér kété, ata e pérdorin kété si prové pér cmenduriné ténde.

Né hedhjen poshté té kétyre akuzave, Kur'ani i Lavdishém
thoté: “Jo, ai ua sjell té Vértetén atyre” dhe fjalét e tij jané déshmi
e késaj té Vértete, duke shtuar: “por shumica prej tyre e urrejné té
Vértetén.”.

[um—
—_—
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Po. Fjalét e té Dérguarit jané té arsyeshme dhe té urta, por
ata i mohonin ato pér shkak se nuk pérputheshin me pasionet dhe
preferencat e tyre shpirtérore. Késhtu, ata i ngjitén atij akuzén e
¢mendurisé, ndérkohé gé s’éshté e domosdoshme gé e Vérteta té
jeté né harmoni me déshirat e njerézve: “Sikur e Vérteta té ishte
sipas déshirave té tyre, atéheré do té shkatérroheshin qiejt dhe
Toka dhe gjithcka qé gjendet né to.”.

Sepse nuk ka ndonjé masé qé mund té pércaktojé déshirat e
njerézve; pérveg késaj, né mé té shumtén, ato anojné nga e keqgja
dhe degjenerimi. Nése ligjet e ekzistencés do té ndignin ato,
atéheré anarshia do pérfshinte gjithésiné dhe bota do té
degjeneronte.

Si konfirmim pér kété, ajeti thoté: “Ne u kemi dérguar
atyre Késhillén (Kur'anin), por ata shmangen prej tij.”.52 Me njé
fjalé, Ne u dhamé atyre Kur'anin, qé éshté baza e kujtesés dhe e
drejtimit nga All'llahu dhe shkak pér lartésimin dhe nderin e tyre,
por ata e kundérshtuan kété fener ndrigues, i cili u ndricon atyre
rrugén e lumturisé dhe té nderit.

52 Shprehja “dhikrihim” kétu ka kuptimin e Késhillés apo té Kur'anit - (shénim i
pérkthyesit) mund té shpjegohet me kuptimin “kujtesé e tyre” dhe “ngulitje”.
Por mund té shpjegohet edhe me kuptimin e nderit dhe té pozités sé tyre né
shogériné njerézore.

2. Fjala “el kharxh” dhe “el khardxh” vijné nga fjala “el khuriixh” dhe do té thoté
gjésend i nxjerré nga paraté apo té ardhurat nga toka bujqgésore. Por kétu, fjala
“el kharaxh” ka kuptim mé t& gjeré sesa “el kharaaxh”. Si¢ thoté Ragib El Isfahani
né “El Mufredat”: “el kharaxh” éshté mé i réndésishém sesa “el kharaaxh” dhe e
ka véné “el kharaxh-in” té lidhur me té ardhurat. All'llahu i Madhéruar thoté:
“A po kérkon shpérblim prej tyre?” Dhe fjala “el kharaxh” pérdoret né mé té
shumtén pér taksén e tokés apo pagesén e saj.
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Né etapén e pesté, ajeti thoté: “A éshté preteksti i ikjes sé
tyre nga e Vérteta, se ti u kérkon pagesé pér thirrjen ténde? “A po
kérkon shpérblim prej tyre? Shpérblimi i Zotit ténd éshté mé i
miré. Ai éshté mé i miri i furnizuesve.” .5

Nése njé udhéheqés fetar kérkon shpérblim nga njerézit
kundrejt predikimit dhe thirrjes pér té Vértetén, ai do t'u jepte
atyre qé justifikohen motivin pér kundérvénien dhe
kundérshtimin e tij. Ata i kundérvihen atij nén pretekstin se nuk
kané mundési monetare dhe e akuzojné se até pér té cilén i thirrte
njerézit e bénte vegse pér pérfitime personale.

Né shtesé té késaj, njerézit nuk posedojné asnjé gjé té cilén
mund t'ia dhurojné All'llahut. A nuk éshté All'llahu i Madhéruar
dhe i Lartésuar Furnizuesi i robéve té Vet me mjetet e jetesés?
Kur'ani Fisnik, duke béré sqarimet e kétyre pesé etapave, provon
se ata idhujtaré budallenj nuk i nénshtrohen té Vértetés dhe se
pretekstet e tyre né mohimin e té vértetés ishin pretekste té
dobéta.

Pastaj vjen ajeti tjetér me njé konkluzion té pérgjithshém
pér gjithcka kaloi: “Ti i fton ata né rrugén e drejté...”. Rruga e
drejté i ka provat e qarta dhe drejtésia e saj éshté e njohur. Rruga e
drejté éshté rruga mé e shkurtér midis dy pikave. Ajo éshté vetém
njé, ndérsa rrugét e térthorta dhe me zigzage, majtas e djathtas,
nuk mbarojné kurré.

Ajeti tjetér paraget rezultatin natyror té késaj géshtjeje,
duke théné: “...por ata qé nuk besojné Jetén Tjetér shmangen
nga rruga e drejté.”.
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Fjala “nakib” vjen nga “en nekb” dhe “en nukiib dhe do té
thoté “shmangie nga rruga”. Shprehja “nekebet ed dun’ja” qéndron
pérballé “ikbal ed dun’ja” dhe do té thoté largim prej botés dhe
kundérshtim i saj prej robit.

Eshté e qarté se kétu me “rrugé” kihet parasysh ajo qé thoté
ajeti i kaluar. Eshté e pranuar se ai qé shmanget prej saj, né Botén
Tjetér e ka vendin né zjarr, njé fat shumé i keq, sepse robi né Botén
e Pértejme pendohet pér veprat e késaj bote.

Mosbesimi i robit pér Botén Tjetér éshté i lidhur me
shmangien e tij nga rruga e sé Vértetés qé vjen nga mungesa e
ndjenjés sé pérgjegjésisé. Tregohet se Aliu, prijési i besimtaréve
(Pagja qofté mbi té!) ka théné: “All’llahu na ka trequar dyert, rrugén
dhe udhét si dhe drejtimin prej nga mund té shkosh tek Ai. Kush
shmanget nga mbretérimi yné, apo preferon té tjeré né vendin toné, ai
éshté i shmangur nga rruga” 5

Hulumtime

1- Ndjekja e sé Vértetés apo e déshirave personale?

Ajeti i kaluar vinte né dukje né ményré kalimtare
kontradiktén midis pérmbajtjes ndaj sé Vértetés dhe déshirave
personale, qé pérbén njé theksim me kuptim té madh. Né ajet
thuhet: “Sikur e Vérteta té ishte sipas déshirave té tyre, atéheré

5 “Ustlul Kafij”, si¢ e ka transmetuar shpjeguesi “Naruth Thekalejn”, véllimi
3, f.549.
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do té shkatérroheshin qiejt dhe Toka dhe gjithcka qé gjendet né
to.”. Shpjegimi i késaj ¢éshtjeje nuk éshté i véshtiré pér shkaget qé
vijojné:

a) S'’ka dyshim se déshirat e njerézve jané té ndryshme dhe
shumé heré té atilla qé kundérshtojné njéra-tjetrén. Edhe tek njé
njeri i vetém, déshirat e tij mund té jené kontradiktore.

Nése e Vérteta do t'u nénshtrohej déshirave, atéheré
rezultati do té ishte pérhapja e anarshisé. Pérse?

Sepse ¢do individ ka idhullin dhe objektin e vet té
adhurimit. Nése gjithé kéta zota té shumté dhe kontradiktoré do
té drejtonin botén e pafundme, atéheré do té shfagej degjenerimi
dhe do té sundonte anarshia. Dhe kjo gjé nuk éshté sekret pér
askénd.

b) Déshirat e njerézve, edhe nése i mbyllim syté para
kundérshtive té tyre, priren nga degjenerimi dhe e keqgja. Nése
ekzistencén dhe shoqgériné njerézore e mbisundojné ato, atéheré
rezultati nuk do té jeté tjetér vecse degjenerim, urrejtje dhe
ngatérresa.

c) Prirjet dhe déshirat kané njé pérmasé té njéjté dhe nuk i
shohin gjérat vecse nga njé kénd i vetém, duke injoruar pérmasat e
tjera. Dihet se njé ndér faktorét e réndésishém té degjenerimit dhe
té shkatérrimit éshté ndjekja e njé pérmase té vetme dhe
neglizhimi i pérmasave té tjera.

Pérmasat e dimensioneve té ajetit qé po studiojmé ngjajné
me até qé ka ardhur né ajetin 22 té sures “El Enbija’”: “Sikur né
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qiej dhe né toké té kishte zota té tjeré pérvec All'llahut, si qiejt
ashtu dhe Toka do té shkatérroheshin.”.

Eshté e ditur se e Vérteta éshté si rruga e vetme e drejté, e
pashoge, ndérsa déshirat personale jané té shumta, njélloj si idhuijt
e idhujtaréve. Cilin prej tyre té ndjekim: té Vértetén apo déshirat?
dhe né toké dhe né gjithcka qé ekziston, apo té Vértetén, qé éshté
simbol i bashkimit dhe i njésimit, i rregullit dhe i harmonisé?

Pérgjigjja éshté shumé e qarté.

2- Cilésité e udhéheqésit

Ajetet e kaluara béné té qarté njé numeér cilésish qé duhet té
kené udhéheqésit né rrugén e sé Vértetés. Ata duhet té jené té
njohur pér mirési dhe drejtési dhe idhujtaréve nuk u ka mbetur
asnjé justifikim pér kété. I Madhérishmi thoté: “Apo ata nuk e
kané njohur té Dérguarin e tyre, prandaj e mohojné até?”.

Nése té Dérguarit do té ishin té panjohur, atéheré
dyfytyréshit do té justifikoheshin me kété dhe do té mohonin
mesazhet giellore.

Njé céshtje tjetér éshté se té Dérguarit nuk u dorézohen
kurré déshirave té njerézve dhe nuk pranojné qé njerézit té
kénagen me devijimin qé iu éshté béré zakon, sic ndodh
aktualisht, ku shohim réndom mbéshtetjen absolute pér té gjitha
déshirat e njerézve (pavarésisht degjenerimit t¢ madh gé sjellin).
Pér kétg, té Dérguarit vazhdonin punén e tyre me kémbéngulje té
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vazhdueshme pér pérhapjen e doktrinés sé té Drejtés, pavarésisht
kundérshtimit té madh dhe urrejtjes sé njerézve ndaj tyre.

3- Pse shumica e njerézve nuk priren nga e Vérteta?

Ajetet e Kur’anit Fisnik e qortojné “shumicén” e njerézve,
ndérkohé gé shohim se “shumica” e miraton ose e mohon
rregullimin e njé dickaje. Ata jané kriteri i té mirés dhe i té
shémtuarés né shoqéri, gjé qé ngre njé piképyetje té madhe. Kétu
nuk éshté fjala pér ajetet qé flasin pér shumicén, - duke shtuar
péremrin “hum” (ata), me té cilin kihet parasysh shumica e
jobesimtaréve dhe politeistéve si dhe té tjerét si ata, - por fjala
éshté pér ajetet gé pérmendin thénien “shumica e njerézve”. Si
pérshembull: “Por shumica e tyre (njerézve) nuk e
falénderojné.” 5

“Ndérsa shumica e njerézve nuk e diné.”>¢

“Ndonése shumica e njerézve nuk e besojné.”>”

“Shumica e njerézve, sado té déshirosh ti, nuk jané besimtaré.”>8

“Por shumica e njerézve kurrsesi nuk duan té besojné.”>°

% Surja “El Bekare”, ajeti 243.
% Surja “El A'rat”, ajeti 187.
57 Surja “Had’, ajeti 17.

5 Surja “Jsut”, ajeti 103.

% Surja “El Isrd’, ajeti 89.
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“Nése i bindesh shumicés sé njerézve qé gjenden né toké, ata do
té té shmangin nga rruga e All’llahut.”¢0

Nga ana tjetér, disa ajete kur'anore i kané kushtuar réndési
vijés sé shumicés sé besimtaréve duke e konsideruar si kriter té
vérteté e té rregullt pér té tjerét. Né ajetin 115 té sures “En Nisa"™”
thuhet: “Kédo qé e kundérshton té Dérguarin pasi i éshté dhéné
udhézimi dhe ndjek rrugé tjetér nga ajo e besimtaréve, Ne e
lIémé té ecé andej nga éshté nisur dhe do ta pércéllojmé né

'II

zjarrin e Xhehennemit. Eh, sa vendbanim i keq qé éshté ai

Mund té mendohet se Islami éshté kundér demokracisé, e
cila mbéshtetet né opinionin e shumicés sé njerézve, por kété e ka
hedhur poshté me forcé Kur'ani. Duke u thelluar né ajetet dhe
transmetimet islame dhe duke i krahasuar me njéri-tjetrin
sqarohet kuptimi i vérteté se shumica, po té ishin besimtaré té
vetédijshém gé ndjekin té vértetén dhe refuzojné génjeshtrén, do
ta meritonin respektin dhe opinioni i tyre do té kishte vlerésim e
do té pranohe;j.

Por nése shumica do ishte njé grup i paditur e i
ndérgjegjshém, por qé u dorézohen déshirave dhe epsheve té tyre
me vetédije, atéheré nuk lejohet bindja ndaj tyre e as nuk merret
pér bazé opinioni i tyre, sepse ndjekja e tyre té€ con né humbje dhe
errésiré, si¢ thoté Kur’ani i Lavdishém.

Mbi kété bazé, nése do té donim realizimin e “demokracisé
sé shéndoshé” duhet té synonim sé pari té ndérgjegjésonim
njerézit dhe té formonim njé shoqéri besimtare dhe té
ndérgjegjshme. Pastaj duhej té mbéshteteshim mbi piképamjen e

0 Surja “El En"am”, ajeti 116.
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shumicés si kriter i drejtésisé sé géllimeve shogérore. Pérndryshe,
demokracia e shumicés éshté e humbur dhe nuk prodhon asgjé,
pérve¢ humbjes sé shoqgérisé dhe térheqgjes sé saj drejt
Xhehennemit.

Esht¢ e domosdoshme té pérmendet se ne besojmé qé
mendimi i shumicés sé ndérgjegjéshme dhe besimtare do jeté i
respektuar dhe i pranuar nése nuk éshté né kundérshtim me
Librin, Synetin dhe dispozitat e All'llahut.

Strehimi i kombeve dhe i popujve né kohén toné tek
opinioni i shumicés, vjen pér shkak té mungesés sé njé kriteri té
besueshém qé u shérben interesave té pérgjithshme, té dobishme
apo démtuese. Kéto shogéri nuk kérkojné té ndricohen me Librin
e All'llahut, as nuk i pérmbahen mesazhit té Profeti fisnik dhe as
asgjé nuk kané, pérvegse té kthehen tek opinioni i pérgjithshém.
Sunduesit nuk pérpigen pér ndérgjegjésimin e njerézve qé
udhéheqgin e sundojné, pérkundrazi pérpigen qé shkujdesja e
njerézve té vazhdojé sa mé shumé, né ményré qé njohjet e tyre té
jené sa mé té pakta né lidhje me pérparimin dhe lulézimin e jetés
sé tyre, me géllim qé té kené mundési té vazhdojné sundimin mbi
njerézit dhe té luajné me fatin e tyre. Prandaj, ata e kané kthyer
shumicén numerike né kriter pér t'u mbyllur gojén zérave
kundérshtues.

Nése thellohemi né problemin e shogérive bashkékohése,
ligieve dhe regjimeve né fuqi, do té shohim se fatkegésité mé té
médha atyre u vijné pér shkak té pérqafimit té té ashtuquajturit
opinion i shumicés.
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Sa ligje té kégija dhe sa vendime té shémtuara ka marré
“shumica”! Sa shumé grindje dhe luftra kané shpérthyer pér
shkak té opinionit té shumicés injorante! Nuk ka padrejtési dhe
agresione mé té médha sesa ato qé shumica i ka konsideruar si té
drejta dhe té ligjshme!!

Ajetet 75 - 80

—
—
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“Sikur Ne t'i méshironim ata dhe t'ua largonim fatkeqésité,
sérish ata do té endeshin té hutuar né humbjen dhe mosbesimin

e tyre.”

—
—
—
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“Ne i dénuam ata njéheré, por ata nuk iu pérulén Zotit té tyre e
as nuk i drejtuan lutje.”

“Dhe, kur u hapim atyre derén e njé dénimi té madh, atéheré
zhyten né déshpérim.”

“Eshté Ai qé jua ka krijuar dégjimin, shikimin dhe zemrén. Eh,
sa pak qé e falénderoni ju!”

“Eshté Ai qé ju ka sjellé né Toké dhe para Tij do té mblidheni té
gjithe.”

“Eshté Ai qé jep jeté dhe vdekje dhe Atij i pérket ndérrimi i
dités dhe i natés. Vall¢, a nuk kuptoni?”

Komentimi

Rrugét e ndryshme té ndérgjegjésimit hyjnor

Ajetet e kaluara paraqgitén pretekstet me té cilat
justifikoheshin mohuesit e sé vértetés pér té refuzuar mesazhet
dhe pér té lénduar Profetét. Ndérsa kéto ajete trajtojné mbarimin e
preteksteve dhe té ndérgjegjésimit té tyre nga All'llahu i
Madhérishém.

Ajeti i paré thoté se “Ne nganjéheré i mbulojmé ata me kujdesin
toné dhe i furnizojmé me mjete jetese nga bolléku i té mirave, me géllim
gé té zgjohen”, por: “Sikur Ne t'i méshironim ata dhe t'ua
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largonim fatkeqésiné, sérish ata do té endeshin té hutuar né
humbjen dhe mosbesimin e tyre.”.

All'llahu i Lartésuar i vé né prové ata se ndoshta
vetédijésohen, atéheré kur nuk do t'i ndihmojé dot méshira e té
Madhérishmit. Por njé kategori e madhe prej tyre nuk u zgjuan as
edhe atéheré kur u ra fatkegésia turpéruese: “Ne i dénuam ata,
por ata nuk iu pérulén Zotit té tyre e as nuk i drejtuan lutje.”.6!

Fjala “et tedarru’u” si¢ e kemi théné, vjen nga fjala “ed
der'uu” qé do té thoté “gji”. Késhtu fjala “et tederru’u” do té thoté
“mjelje”. Pastaj, kjo fjalé éshté pérdorur me kuptimin e dorézimit
té pérzier me thjeshtésiné dhe nénshtrimin.

Ky ajet tregon se idhujtarét nuk u pastruan nga
kémbéngulja dhe mendjemadhésia e tyre dhe as u dorézuan ndaj
té vértetés edhe kur u ballafaquan me fatkeqgésité qé rané mbi ta.

Fjala “et tedarru'u” né transmetime shpjegohet si ngritje e
dy duarve lart pér lutje dhe pérbén njé prej té vértetave té kétij
kuptimi té gjeré.

All'llahu i Madhéruar e vazhdon kété méshiré, kéto té mira
si dhe ndéshkimet, ndérsa idhujtarét vazhdojné padrejtésité dhe

61 Fjala “istekanii” vjen nga fjala “es sukiunu”, qé do té thoté “heshtje kur je né
gjendjen e nénshtrimit dhe té péruljes”. Disa kané théné se ajo vjen nga fjala
“keunun”, qé do té thoté “té géndruarit né njé vend me nénshtrim dhe pérulje”.
Sido qé té jeté, kjo fjalé sqaron gjendjen e robit t& nénshtruar ndaj Zotit té tij.
Disa e kané shpjeguar kété fjalé me kuptimin e lutjes (dua’sé), sepse pérbén njé
nga kriteret e nénshtrimit dhe té thjeshtésisé. Ndérsa mundésia e treté éshté se
ajo vien nga fjala “el kejn”, sipas formés “ajnun”, sepse ajo, gjithashtu, do té&
thoté “nénshtrim”. Né fakt, té gjitha kéto kuptime jané té aférta.
113



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

kokéfortésiné e tyre: “Dhe kur u hapim atyre derén e njé dénimi
té madh, atéheré zhyten né déshpérim.” .52

Né fakt, ekzistojné dy lloje ndéshkimi hyjnor: ndéshkimi
me vuajtje dhe sémundje dhe ndéshkimi i shkuljes nga rrénjét.
Qéllimi i ndéshkimit té paré éshté té vihen njerézit né gjendje té
véshtiré dhe né vuajtje pér té kuptuar se sa té dobét jané e pér ta
braktisur anijen e mendjemadhésisé.

Ndérsa qéllimi i ndéshkimit té dyté, i cili u bie
kémbéngulésve né mendjemadhési, éshté zhdukja e tyre nga jeta
dhe pastrimi i saj nga pengesat e tyre, sepse atyre nuk u ka mbetur
e drejta pér té jetuar nén regjimin e té Vértetés dhe drejtésisé.
Prandaj, kéto gjemba duhet té shkulen nga rruga e pérsosjes sé
njerézimit.

Midis komentuesve ekzistojné mendime té ndryshme né
lidhje me géllimin e ajetit: “derén e njé dénimi té madh”.

Shumé mendojné se fjala éshté pér vdekjen, pastaj dénimin
dhe ndéshkimin né Ditén e Kiametit.

Té tjeré mendojné se ajo nénkupton njé thatésiré té madhe,
gé kaluan idhujtarét pér vite té téra si pasojé e lutjes sé Profetit
(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!),
saqé nuk gjenin gjé pér té ngréné dhe u detyruan té hané gjéra té
neveritshme.

62 Fjala “el mublis” vien nga fjala “el iblas”, me kuptimin e dhimbjes sé madhe qé
vjen si rezultat i ndikimit té madh t&é ngjarjes qé e shtyn njeriun né heshtje, né
zhgénjim dhe né humbje shprese.
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Disa té tjeré mendojné se éshté dénimi i dhimbshém qé u ra
idhujtaréve nga goditja e shpatave té ushtrisé islame né betején e
Bedrit.

Ekziston mundésia qé ajeti mund té mos keté parasysh
vetém njé grup té caktuar, por éshté paraqitje e ligjit té
pérgjithshém dhe gjithépérfshirés té ndéshkimeve té All'llahut, qé
tillon me méshirén, paralajmérimin dhe ndéshkimin edukativ, dhe
pérfundon me dénimin kapital, me shkuljen nga rrénjét dhe
shkatérrimin.63

Pastaj, Kur’ani i Lavdishém trajton problemin nga njé kénd
tjetér véshtrimi: numérimin e té mirave hyjnore pér t'i shtyré
njerézit drejt falénderimit: “Eshté Ai qé jua ka krijuar dégjimin,
shikimin dhe zemrén. Eh, sa pak qé e falénderoni ju!”. Theksi
vihet tek dégjimi, shikimi dhe mendja, sepse ato jané organet me
té cilat njeriu njeh ¢éshtjet dhe problemet e ndjeshme. Problemet
gé lidhen me shgqisat kapen me dégjim dhe shikim. Ndérsa
problemet joshqgisore kapen nga mendja.

Mjafton té dihet réndésia e dy shqgisave: e dégjimit dhe e
shikimit, pér té pérfytyruar gjendjen e njeriut qé i humbet ato, té
cilit i errésohet bota para syve. Nése kéto dy shgisa humbasin
qysh né lindje, atéheré bashké me to humbasin edhe shqisa té
tjera. Késhtu shurdhi i lindur, natyrisht qé éshté edhe memec.
Pérdorimi e gjuhés lidhet me dégjimin e njeriut. Me humbjen e
kétyre té dyjave, njeriu humbet mjetin e lidhjes sé tij me té tjerét.

03 Ajeti qé thoté: “ata qé nuk besojné tek Bota Tjetér”, qé e pérmendém para

kétyre ajeteve, e mbéshtet kété shpjegim.
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metafizika. Detyra e mendjes é&shté té kritikoje, té nxjerré
pérfundime, té rregullojé, té pérgjithésojé dhe té analizojé
informacionet e ardhura nga shqisa e té parit dhe e té dégjuarit si
dhe nga shqisat e tjera. A nuk e meritojné qortimin ata qé nuk e
falénderojné Até pér kéto tre mjete té njohjes? A nuk mijafton
thellimi né hollésité e kétyre mjeteve si prové pér té njohur
Krijuesin dhe mirésiné e Tij té madhe ndaj robéve?

Pérmendja e dégjimit dhe e shikimit para mendjes né ajetin
né fjalg, éshté e lehté té kuptohet. Por pse éshté vendosur dégjimi
para shikimit? Ka mundési, si¢ thoné dijetarét, qé sé pari
fuksionon dégjimi i té porsalindurit, pastaj shikimi. Dy syté jané té
mbyllur gjaté jetés né mitér dhe ato nuk kané asnjé gatishméri dhe
aftési pér té paré valét e drités, prandaj mbeten té tillé (mbyllur)
edhe pas lindjes pér njéfaré kohe. Pastaj gradualisht fillojné dhe
mésohen me dritén.

Ndérsa dy veshét nuk jané késhtu. Disa mendojné se ata
jané té afté té dégjojné edhe né mitér.%4 Ata dégjojné rrahjen e
zemres s€ nénés.

Sqarimi i tri dhuntive t€é mésipérme pérbén njé shtysé pér
té njohur dhuruesin e kétyre té mirave, qé éshté Dhuruesi dhe
Bamirési i vetém i té mirave. (Dijetarét e besimit e shohin
falénderimin e Bamirésit si bazé t&€ domosdoshmeérisé sé njohjes sé
Zotit me mendje).

64 Ne kemi folur rreth tre organeve té shqgisave né shpjegimin e ajetit 78 té sures
“En Nahl”.
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Ajeti tjetér trajton krijimin e njeriut prej dheut nga All'llahu
i Madhérishém. Ai thoté: “Eshté Ai qé ju ka sjellé né Toké dhe
para Tij do té mblidheni té gjithé.”.©5

Megé Ai ju ka krijuar prej toke, ju do té ktheheni tek ajo
pérséri dhe pastaj Ai ju Ringjall: “Para Tij do té mblidheni té
gjithe.”.

Nése do mendoni né krijimin tuaj nga dheu, qé nuk ka
ndonjé vleré, do té orientoheshit nga Krijuesi i ekzistencés, do
mésonit bujaring, butésiné dhe bamirésiné e Tij ndaj jush dhe do
t'ju udhéhiqte drejt besimit ndaj Tij dhe Ringjalljes.

Pasi pérmend krijimin e njeriut, ajeti i lartpérmendur
trajton prova té tjera pér mrekulliné e asaj qé ka krijuar All'llahu i
Lartésuar: “Eshté ai qé jep jeté dhe vdekje dhe Atij i pérket
ndérrimi i dités dhe i natés. Vallé, a nuk e kuptoni?”.

Me kété renditje, retorika kur'anore fillon me motivin e
zgjimit té zemrés dhe té nxitjes sé saj né njohjen e Zotit té vet té
Lartésuar dhe pérfundon me pérmendjen e disa prej shenjave né
veta e né horizonte. Thénia e bekuar paraget rrugétimin e njeriut
gé nga lindja e deri né vdekje si dhe kthimin e tij tek All'llahu i
Madhérishém. Té gjitha etapat plotésohen me vullnetin e
All'llahut té Plotfugishém e té Urté.

Ajo qgé térheq vémendjen éshté se All'llahu e ka pérmendur
lindjen dhe vdekjen pérkrah ndryshimit midis natés dhe dités. Kjo
sepse drita dhe errésira né botén e ekzistencés jané si vdekja dhe

65 “Fjala “dhere’e” vien nga fjala “edh dher’u” sipas formés “zerun” qé né origjiné
do té thoté “krijim”, “ekzistencé” dhe “paragitje”. Por fjala “dheruun” do té thoté
“pérhapje” apo “shpérndarje”.

a7



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

jeta e krijesave. Ashtu si krijesat 1évizin dhe aktivizohen nén valét
e drités dhe fshihen nén perden e errésirés, po késhtu edhe
gjallesat fillojné 1évizjen dhe veprimtariné e vet né dritén e jetés
dhe fshihen né errésirén e vdekjes, ku té dyja kané vetiné e l1évizjes
graduale.

Kemi théné mé paré se “ndryshimi” i natés nga dita mund
té keté kuptimin e ardhjes sé tyre njéra pas tjetrés, ku nata pason
ditén dhe po késhtu dita pason natén. Ndryshimi gradual dhe
dallimi midis tyre sjell katér stinét dhe drejton ciklin e jetés né
botén e biméve né kuadrin e njé regjimi pregiz.

Té gjitha kéto ¢éshtje mund té jené rruga drejt njohjes sé
All'llahut, natyrisht nése njeriu i kupton dhe u kushton vémendje
dhe nése thellohet né to me zgjuarsi.

Prandaj, ajeti né fund thoté: “Vallé, a nuk kuptoni?”.

—
—
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Ajetet 81 - 90

Vo L o 0 m TS BHUAAwWa L An
BMONea L RIS &NHAMeOTes Ba X
s OG>B2e0 G @GR E S+ Q. 20
o %0 o OOV DY RO c H -9 0D =
ogens Q¥ ¢QODHARD &R s
SPINE Xt s 9O RKRO
TN XXOOHRL o 3760 4H0760
PR L3OO 2 )R RudgeL
KRS v Qw0 ®a 3 €00 D2ORNROML
T80 OVIOFHa d KIIAONerwE® ==a8
ShesCGB IAN®) # e RV @ 5
QB S>MHOECOREL D¢ =
XeoOl In=DA *x 480702000
O0@10 II4Y PudL ARV &NORO A KO+«

P AICE@BOO W S NE2OOSUOROO00WwWa
L OHIBRAI=D Mwa S (4 JENL 46X Ju)
RS WAANSAD S Wwa e
KOl FwDdL G % aHA7w0>0e0
GO In=2a RIS &NHA>OMde

HSMu>E C2O07E+HIY  OFmY0eOR<=
@0 €004 7160 e0>260 LWACTX*

119



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

SherCGA2d PRO QOVOREHIR VO, O%A®
>MA7=020000Rxr &R ¢HO€EP+ Do
&MNORBGRAIC O F@K%kObee =L * &
LN OOr @O I € R AS
SRR #TROSD P L2EHA S @ e NS

CAE D ¢)A€EHEODE

“Por ata thoné, ashtu si¢ kané théné té méparshmit.”

“Ata pyesin: “Vallé, pasi té vdesim e té béhemi eshtra e dhé,
vértet do té ringjallemi?!””

“Kjo na éshté premtuar neve dhe té paréve tané, por kéto jané
vetém pérralla té popujve té lashté.”

“Thuaj: “E kujt éshté Toka dhe gjithcka qé gjendet né té, nése e
dini?””

“Ata do té thoné: “Té All'llahut!” E ti thuaju: “Vallg, a nuk po ia
vini veshin?"”

“Thuaj: ‘Kush éshté Zoti i shtaté qiejve dhe Zoti i Fronit
Madhéshtor?””

“Ata do té thoné: “All'llahu!” E ti thuaju: ‘Vallg, a nuk keni friké
]'u?I’I

“Thuaj: ‘Kush éshté Ai qé ka né doré pushtetin mbi ¢do gjé, i
Cili mbron, por prej Tij nuk mund té mbrohet askush, nése e
dini?"”
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“Ata thoné: ‘All'llahu.” E ti thuaju: ‘Atéheré, pérse
magjepseni”’?!

“Ja! Ne ua kemi zbuluar atyre té Vértetén, por ata jané
génjeshtaré.”

Komentimi

Kur'ani u bén thirrje ndérgjegjeve pér gjykim

Ajetet e kaluara u bénin thirrje mohuesve té All'llahut dhe
té ringjallies qé té mendoheshin rreth krijimit t& botés sé
ekzistencés dhe shenjave té horizonteve dhe té shpirtrave. Kurse
ajetet kétu shtojné se ata (mohuesit) i braktisén mendjet dhe
ndogén paraardhésit e tyre, duke i imituar ata né ményré té
verbér. “Por ata thoné ashtu si¢ kané théné paraardhésit.”.

Pastaj ata i kapi habia: “Ata pyesin: Vallé pasi té vdesim e
té béhemi eshtra e dhé, vértet do té ringjallemi?!” .66

Por kjo nuk besohet!: “Kjo na éshté premtuar neve dhe té
paréve tané” por ishin premtime té génjeshtérta; “por kéto jané
vetém pérralla té popujve té lashté.”. Me njé fjalé, sipas tyre,
ringjallja e krijesave s’éshté vecse pérrallé. Po késhtu, edhe

% Vénia e dheut pérpara kockave mund té keté kuptimin ose pér kthimin e
dheut né jetén e paré, gé éshté mé e habitshme sesa kthimi i kockave, ose sepse
stérgjyshérit u kthyen né dhe’ ndérsa etérit né kocka, ose sepse mishi i njeriut
kthehet né dhe” para kockave. Pastaj edhe kockat kthehen né dhe’.
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llogaridhénia e Libri jané pérralla té tjera e késhtu edhe Xhenneti e
Xhehennemi.

Por meqé jobesimtarét dhe idhujtarét e kishin shumé friké
Botén Tjetér dhe tmerrin e saj me llogaridhénien dhe drejtésiné e
Librit, ata justifikoheshin dhe pérpigeshin ta bénin té pranueshém
kundérshtimin e tyre ndaj té Vértetés dhe kapjes sé tyre pas té
pavértetés.

Pér kéte, ajetet qé po studiojmé, i japin njé goditje té
fugishme késaj logjike té dobét né tre ményra: duke i kujtuar
njeriut se All'llahu éshté Poseduesi i téré botés ekzistuese, éshté
Sunduesi i késaj ekzistence dhe éshté Sovran mbi té (ekzistencén
né térési). Dhe nga té gjitha Hulumtimet njeriu arrin té njohé
fuginé e All'llahut dhe lehtésiné e Ringjalljes nga ana e Tij.
Gjithashtu, arrin té kuptojé se drejtésia dhe urtésia e Tij e bé&jné té
detyrueshme pasimin e késaj jete me njé Jeté Tjetér.

Ajo qgé térheq vémendjen éshté se Kur'ani merr nga
idhujtarét pohimin pér té gjithé ¢éshtjen. Ai pérmend thénie té
tyre pér té provuar dorézimin e tyre.

Sé pari, ai thoté: “Thuaj: “E kujt éshté Toka dhe gjithcka
qé gjendet né té nése e dini?’”.

Pastaj ajeti shton se ata i besojné All'llahut, Krijuesit té
ekzistencés, sipas thirrjes sé natyrés sé pastér qé vjen vetvetiu
duke u pérgjigjur: “té All'llahut”. Ti thuaju atyre: “Vallé, a nuk po
ia vini veshin?”. Si ka mundési té pérfytyroni pamundésiné e
ringjalljes sé té vdekurve pas pranimit tuaj t& hapur?
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Pastaj e urdhéron Profetin rishtazi gé t'i pyesé ata: “Thuaj:
‘Kush éshté Zoti i shtaté qiejve dhe Zoti i Fronit Madhéshtor?’”.
Pastaj vjen pérgjigjja qé buron nga natyra e pastér, me té cilén
All'llahu i ka krijuar njerézit, qé éshté pohimi i sundimit té
All'llahut té Madhéruar, duke théné: “All'llahu”. Por pas kétij
pranimi té qarté, pérse nuk e keni friké All'llahun dhe nuk njihni
ringjalljen dhe rilindjen e njeriut pérséri: “E ti thuaju: “Vallé, a
nuk keni frikeé ju?’”.

Pyeti ata edhe njé heré pér sovranitetin e All'llahut mbi
qiejt dhe Tokén: “Thuaju: ‘Kush éshté Ai qé ka né doré pushtetin
mbi ¢do gjé?’”. Kush éshté Ai gé i strehon té pastrehét e té
privuarit dhe qé nuk ka nevojé pér strehén e askujt? “Ai mbron,
por prej Tij nuk mund té mbrohet askush, nése e dini?”

Ata pranojné se bota éshté né pronén dhe pushtetin e Tij
dhe detyrimi i té tjeréve éshté vetém vepér e Tij: “Ata thoné:
‘All'llahu’”.

“E ti thuaju: ‘Atéheré, pérse magjepseni?”” Me njé fjalé, si
mund té thoni se i Dérguari (Pagja dhe bekimet e All’llahut gofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!) ju bén magji juve, pavarésisht nga té
gjitha kéto pohime dhe pranime nga ana juaj?!

Ato jané té vérteta gé ju i pranoni né ¢do fazé; keni réné
dakord se All'llahu i Madhéruar, éshté Poseduesi i Ekzistencés
dhe Krijuesi i saj. Ai &éshté Drejtuesi, Krijuesi, Sunduesi dhe
Strehuesi. Atéheré, si ka mundési qé Ai qé zotéron té gjitha kéto
fuqi e aftési, gjithé kété pushtet dhe urtési, té mos jeté né gjendje ta
kthejé njeriun né pluhur dhe ta ringjallé pérséri, sic e krijoi herén e
paré?
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Pérse largoheni nga nénshtrimi ndaj té Vértetés? Pérse e
akuzoni Profetin mé té nderuar pér magji, ndérkohé qé zemrat
tuaja i pranojné kéto té vérteta?

Sé fundmi, me njé shprehje pérmbledhése por gé ka kuptim
té madh, Kur'ani thoté se ajo nuk &éshté as magji dhe asgjé tjetér:
“Ja! Ne ua kemi zbuluar atyre té Vértetén, por ata jané
génjeshtaré.”.

All'llahu ua ka béré njerézve té qarta té vértetat, duke u
dérguar atyre Profeté dhe té Dérguar, por ata e kané kundérshtuar
urdhrin e Tij dhe nuk i jané pérgjigjur inkurajimit té Tij pér ta
adhuruar, pér té zbatuar ligjet e Tij qé t& udhéheqin drej ¢do té
mire dhe gé té shpétojné nga ¢do e keqe.

Hulumtime

1- Kuptimi i njé numri fjalésh

Fjala “el esatiru” éshté shumési i fjalés “ustiiratun”. Disa
gjuhétaré kané théné se ajo vjen prej fjalés “es satru” me kuptimin
e rreshtit. Me kété emértohen fjalét qé rreshtohen né njé rresht té
vetém. Ndérsa fjala “el wustiiratu” pérdoret pér shkrimet apo
rreshtat e shkruara qé kané léné té vjetrit, sepse shkrimet e t&é
vjetérve pérmbajné legjenda dhe pérralla té pagena. Késhtu qé
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fjala “el esatiru” u pérdor pér emértimin e tregimeve dhe historive
té kota dhe té génjeshtérta. Fjala “el esatiru” né Kur'an pérséritet
nénté heré. Té gjitha rastet kané ardhur né gojén e jobesimtaréve
pér t'u provuar kundérshtimin e tyre Profetéve té All'llahut té
Lartésuar.

Fjala “er rabb”, sic e thamé né shpjegimin e sures
“Muhammed”, do té thoté “pronar ndreqés”, prandaj dhe nuk
pérdoret pér ¢do pronar, por vegohet pér pronarin qé synon
rregullimin dhe ndregjen, qé e ruan shumé miré administrimin e
pronés sé tij. Kjo fjalé pérdoret disa heré edhe pér emértimin e
edukatorit dhe té mésuesit.

Fjala “el melekitu” vjen nga “el mulku” sipas formés
“kufrun”, qé do té thoté “geverisie” dhe “pronési”. Shtimi i
shkronjés “el ua’u” dhe i “et ta’'u”, sigurisht né gjuhén arabe, éshté
béré pér konfirmim dhe hiperbolizim.

Fjala “el arshu” do té thoté “krevat me kémbé té larta”.
Nganjéheré kjo fjalé pérdoret pér catité, apo gjéra té ngjashme me
to. Kur kjo fjalé lidhet me All'llahun e Madhéruar, ajo ka kuptimin
e gjithé botés sé ekzistencés.

Ndonjéheré kjo fjalé &éshté pérdorur pér "metafizikén" né
vend té fjalés “kursijjun”, qé do té thoté “bota fizike dhe materiale
e té tjera té ngjashme me t&” si pérshembull: “Kursi-u i Tij
shtrihet mbi qiejt dhe Tokén.” .67

7 Céshtjen e Fronit e studiuam gjerésisht né shpjegimin e ajetit 54 té sures “EIl
A'raf”.
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2- Konfirmimi i Ringjalljes duke u mbéshtetur né fuqiné e
pérgjithshme té All'llahut

Nga ajetet e Kur'anit del si pérfundim se shumica e
kundérshtimeve té mohuesve té Ringjalljes vértitet rreth problemit
té rilindjes trupore dhe té habisé sé tyre nga kthimi i shpirtit dhe i
jetés rishtazi tek njeriu pasi béhet dhé. Prandaj, ajetet rendisin njé
numér shenjash té fuqisé dhe aftésisé sé All'llahut né botén e
ekzistencés, duke konfirmuar krijimin e saj nga higi, me géllim gé
té besonin né jetén pas vdekjes dhe fshirjen e pamundésisé sé saj
nga pérfytyrimi i tyre.

Kéto ajete e kané studiuar kété ¢éshtje népérmjet sqarimit té
fuqisé sé¢ All'llahut né Toké dhe mbi banuesit e saj, fuqisé sé Tij
mbi qgiejt dhe Fronin madhéshtor, fuqisé sé Tij né administrimin e
botés sé ekzistencés dhe té Ringjalljes. Kéto tre rrugé jané guré
prove pér njé kuptim té vetém. Gjithashtu, ka mundési gé secili
prej kétyre tre Hulumtimeve té véré né dukje piképamjen e
mohuesve té Ringjalljes. Nése mohimi juaj pér Ringjalljen do té
vinte pér shkak se kockat e vjetéruara kané dalé nga sfera e
geverisjes sé All'llahut dhe pronésia e Tij, kjo do ishte gabim,
sepse ju e pranoni se All'llahu i Madhéruar éshté pronar i Tokés
dhe i gjithckaje qé ndodhet né té.

Nése mohimi juaj vjen sepse Ringjallja e té vdekurve ka
nevojé pér njé zot té afté dhe té fuqishém, ju e pranoni se All'llahu
éshté Zoti i giejve dhe i tokeés.

Edhe nése mosbesimi dhe mohimi i juaj vjen pér shkak té
dyshimit qé keni né lidhje me organizimin e botés pas jetés sé re
dhe pas Ringjalljes sé té vdekurve. Pérséri edhe kjo nuk géndron,
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sepse ju keni pranuar organizimin e Tij dhe keni pranuar fuqiné
dhe aftésiné e Tij pér té administruar e drejtuar botén e
ekzistencés dhe té té gjitha genieve ekzistuese duke marré
pérsipér pérgjegjésiné e kujdesit ndaj saj, té drejtimit dhe
administrimit té problemeve té saj. Késhtu qé pérséri nuk ka vend
pér mohimin tuaj. Pérgjigjja ndaj femohuesve né té tre rastet éshté
njé pérgjigje harmonike dhe e njéjté: “Ata thoné: ‘All’'llahu’”, qé
konfirmon shpjegimin e paré.

3- Ndryshimi i fundit té ajeteve

Ajo gé térheq vémendjen éshté se pas pyetjes sé paré dhe
pérgjigjes sé saj, vien shprehja: “Vallé, a nuk po ia vini veshin?”.

Pas pyetjes sé dyté dhe pérgjigjes sé saj vjen shprehja:
“Vallé, a nuk keni friké ju?”.

Dhe pas pyetjes sé treté dhe pérgjigjes sé saj, vjen shprehja:
“Atéheré, pérse magjepseni?”.

Kéto shprehje jané njé paralajmérim i forté pér mosbesuesit
dhe mosaprovim i gjendjes sé génjeshtért ku ata ndodheshin, qé
vjen né formé graduale dhe fazé pas faze. Kjo éshté njé¢ metodé e
njohur qé shkrihet e harmonizohet me metodat e njohura né
mésimin e edukimit logjik. Nése edukatori do kishte nevojé pér té
dénuar diké, sé pari fillon me paralajmérimin e buté, pastaj me
paralajmérim té vendosur dhe pas késaj me dhuné.
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Ajetet 91 - 92
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“All’llahu nuk ka zgjedhur pér Vete ndonjé bir dhe pérveg Atij
s'ka asnjé zot tjetér, pérndryshe ¢do zot do té merrte até qé ka
krijuar dhe do té ngriheshin njéri mbi tjetrin. Qofté i lartésuar
Ai nga shpifjet e tyre!”

“Ai di té padukshmen dhe até qé shihet. Ai éshté shumé lart
mbi zotat qé ia quajné Atij pér shok!”

Komentimi

Pércarja e térheq botén drejt shkatérrimit

Ajetet e kaluara trajtuan hulumtime pér Ringjalljen,
geverisjen dhe teologjiné, ndérsa kéto ajete trajtojné hedhjen
poshté té idhujtarisé. Ato paragesin njé aspekt té degjenerimit t&é
politeistéve, duke u dhéné atyre pérgjigje me prova té qarta:
“All’llahu nuk ka zgjedhur pér Vete ndonjé bir dhe pérveg Atij
nuk ka asnjé zot tjetér.”.

Mendimi se Zoti ka njé bir nuk kufizohet vetém tek té
krishterét, té cilét e konsiderojné Profetin Isa (Pagja qofté mbi té!) si
bir té vérteté Té tij! Idhujtarét i konsideronin engjéjt si vajza té
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All'llahut. Ndoshta té krishterét e morén kété mendim nga
idhujtarét e vjetér. Nisur nga fakti se biri éshté pjesé e té atit, ata
mendonin se engjéjt, apo Krishti kané pjesé nga Zoti, qé pérbén
shfagjen mé té qarté té politeizmit.

Pastaj ajeti bén té qarté kotésiné dhe pavértetésiné e bérjes
shok Zotit. Nése do té kishte zota té ndryshém gé sundojné botén,
atéheré ¢donjéri prej tyre do kishte krijesat e veta té vecanta, té
cilat do t'i geveriste dhe do té drejtonte punét e tyre.

Mbi kété bazé dhe si pasojé e saj, né boté do té kishim
sisteme té ndryshme sepse secili prej zotave do té administronte
zonén e vet me sistem te vecanté: “pérndryshe ¢do zot do té
merrte até qé ka krijuar”, gj¢ qé éshté né kundérshtim me
njésimin e sistemit sundues té késaj bote.

“Dhe do té ngriheshin njéri mbi tjetrin.” Ky é&shté
rezultati i pashmangshém i té gjitha luftrave, sepse secili grup do
synonte té fitonte mbi té tjerét e t& vendoste hegjemoniné e vet.
Kjo né vetvete do té ishte shkaku i copétimit té sistemit té njéjte
sundues né boté.

Né fund té ajetit vjen shenjtérimi i All'llahut té
Madhérishém me fjalét: “Qofté i lartésuar Ai nga shpifjet e

tyre!”.

Dhe ajka e fjaléve éshté ajo gé gjejmé né ményré té qarté te
sundimi i njé rregulli té pérbashkét pér té gjithé rrafshin e
ekzistencés. Ligjet sunduese té késaj bote né tokén dhe qiellin e saj
jané té njéjte. Sistemi né fuqi éshté i njéjté edhe pér njé grimce té
vetme. Krijuesi sundon Sistemin Diellor si dhe sistemet e tjera té
médha. Nése ne do t& mund té shikonim njé pamje té zmadhuar té
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njé grimce té vetme, do té vérenim se ajo éshté né formeén e
Sistemit Diellor

Shkencétarét, né eksperimentet e tyre rreth shkencave té
ndryshme, duke pérdorur pajisjet mé pregize dhe mé moderne,
kané argumentuar se sistemi sundues né té gjithé kété ekzistencé
éshté njé. Kjo nga njéra ané.

Nga ana tjetér, ndryshimet dhe dallimet jané gjithnjé
bashkéudhétaré té shuméllojshmérisé. Nése cilésité e dy sendeve
do ishin té ngjashme plotésisht, atéheré nuk do kishim dy por njé
send té vetém dhe nuk do kishte nevojé pér t'i konsideruar si dy
sende. Nése do supozonim se kjo boté ka shumé zota té
ndryshém, atéheré ndikimi i kétij numri té shumté do té ndikonte
edhe tek krijesat e botés dhe te sistemi drejtues dhe nuk do té
gjendej sistemi unik i krijimit.

Pérveg késaj, duhet shtuar se ¢do ekzistues duhet té synojé
té pérsosé ekzistencén e vet. Atéheré, vetém ekzistenca e ploté nga
té gjitha anét nuk ka nevojé pér pérsosje né vetekzistencé. Nése do
té supozonim ekzistencén e zonave té veganta pér ¢do zot nga
kéta t'ashtuquajtur zota, sigurisht qé ata nuk do té kishin pérsosje
absolute dhe natyrisht qé do té synonin pérsosjen e vetvetes, do
pérpigeshin té aneksonin dhe t'i merrnin pér vete pjesét e mbetura
té zonave. Ky synim pér pérsosje dhe konkurencé né fuqi, do ishte
njé pretekst pér ta béré botén viktimé né kthetrat e atyre qé
ndjehen deficitaré dhe qé kérkojné té sundojné mbi té tjerét.
Rezultati i késaj do ishte prishja dhe shkatérrimi i botés.



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

Késhtu, té dyja fjalité né ajet jané treguese té njé argumenti
té vetém logjik dhe nuk gjendet kufizim i fjalis€.8

Pyetja e vetme e mbetur né kété ekspoze éshté: A éshté i
sakté shembulli i pérmendur nése supozojmé se zotat pérpigen té
triumfojné dhe té imponojné njé sundim absolut? Ndérsa nése i
supozojmé té mencur dhe té ditur kéta zota, atéheré cfaré e
pengon gé bota té drejtohej mbi bazén e konsultimit midis veté
zotave?

Késaj pyetjeje i jemi pérgjigjur né shpjegimin qé i kemi béré
ajetit 22 té Sures “En Nisd’” gjaté studimit té shembullit té
ndalimit té ndérsjellé dhe s’ka nevojé qé ta pérsérisim edhe njé
heré kétu.

Ajeti gé vijon u jep pérgjigje idhujtaréve té mashtruar, duke
théné: “Ai di té padukshmen dhe até qé shihet.”. Me njé fjalé,
All'llahu di anén e dukshme té gjérave e té sendeve dhe ¢’kané ato
né brendési. Atéheré, si ka mundési gé ju té mendoni se ka njé zot
tjetér, té cilin e njihni ju e nuk e njeh Zoti qé ju ka krijuar dhe gé di
té padukshmen dhe até qé shihet né kété bote?

68 Dijetari Et Tabatabai né Tefsirin “El Mizin” jep njé kuptim tjetér pér fjaliné
“dhe ndoshta njéri prej tyre mbi tjetrin”, pérfundimi i té cilit éshté se sistemet
sunduese né boté géndrojné pérballé njéri-tjetrit, njélloj si sistemi sundues né
shkretétira dhe dete, dhe ndonjéheré jané né distancé me njéri-tjetrin njélloj si
rregulli qé sundon né sistemin diellor dhe né sistemin sundues né rruzullin
tokésor, qé konsiderohet pjesé e atij sistemi térésor. Pas organizimit, qé éshté
njé organizim térésor dhe i pérgjithshém, disa i lartéson né até ményré g€, nése
shképutet prej tij ¢ka éshté poshté tij, atéheré ai qé éshté poshté pushon sé
vepruari dhe ai qé éshté mé poshté vihet mé sipér. Kjo éshté njélloj si rasti i njé
zoti, qé ka njé organizim mé té larté né lidhje me zotin té cilit i delegon njé
organizim gé nuk i pérshtatet dhe qé éshté mé pak i vlefshém, duke lartésuar
né pozité njé zot mbi njé tjetér (Tefsiri “El Mizan”, véllimi 15, f. 66).
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Ky sqarim i ngjan atij qé ka ardhur né ajetin 18 té Sures
Janus: “...Thuaj: ‘A po i tregoni All'llahut pér dicka qé Ai nuk e
di né qiej dhe né Toké"?!...”

Me kété shprehje, pérfytyrimet e tyre té kota marrin fund:
“Ai éshté shumé lart mbi zotat qé ia quajné Atij pér shok!”.

Fundi i kétij ajeti i ngjan fundit té ajetit 18 té sures “Jtnus”
ku thuhet: “Qofté i lavdéruar Ai dhe i lartésuar mbi gjithcka qé
ia shoqérojné Atij (né¢ adhurim).”. Kjo tregon se problemi éshté
njé. Po ashtu, kjo shprehje éshté njé kércénim gqé u drejtohet
idhujtaréve se All'llahu qé di té fshehtén dhe té dukshmen, di
edhe se ¢faré thoni e flisni dhe do t'ju kérkojé llogari pér to né
Ditén e Kiametit né gjyqin e Tij té drejté.

Ajetet 93 - 98
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“Thuaj (0 Muhammed): ‘O Zoti im, sikur té ma tregoje dénimin
qé u ke premtuar atyre,””

“atéheré, o Zoti im, mos mé lér mua me popullin keqbérés!”

“Dhe, me té vérteté, Ne jemi né gjendje té té tregojmé ty, ¢faré u
kemi premtuar atyre.”

“Largoje té keqen me até qé éshté mé e mira. Ne i dimé miré
shpifjet e tyre.”

“Dhe thuaj: ‘O Zoti im, kérkoj té mé mbrosh nga nxitjet e
djajve.”

“dhe tek Ti mbéshtetem, o Zoti im, qé té mos i kem prané meje.”

Komentimi
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Kérkoni mbrojtjen e All'llahut nga nxitjet e djajve

Kéto ajete, duke iu drejtuar té Dérguarit mé té nderuar
(Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!)
rrénjosin  géllimet e ajeteve té kaluara né kércénimin e
mosbesuesve dhe idhujtaréve kokéforté me llojet e ndéshkimit
hyjnor: “Thuaj (0 Muhammed): ‘O Zoti im sikur té ma tregoje

g9

dénimin qé u ke premtuar atyre, atéheré, o Zoti im, mos mé
lér mua me popullin keqbérés!” éshté njé lutje dhe thirrje pér
shpétim nga zhdukja duke u shképutur nga keqbérésit, té cilét i
pret ndéshkimi mé i keq i mundshém. S'’ka dyshim se Profeti
(Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!)
nuk ka béré puné té tilla gé e ekspozojné até pér ndéshkim dhe
nuk éshté e drejté hyjnore qé i pafajshmi té merret pér mékatar.
Pérkundrazi, edhe nése njé rob e adhuron All'llahun né njé
popull, All'llahu i Madhérueshém e shpéton até nga fatkeqgésia qé

pérfshin té tjerét.

Kjo lutje nga ana e té Dérguarit (Pagja dhe bekimet e All’llahut
qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) béhej me urdhér té All'llahut té
Madhérishém pér dy géllime:

I pari, gé té paralajméroheshin mosbesimtarét dhe
idhujtarét pér fundin e keq, ku i Dérguari mé i nderuar (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) duhej t'ia

 Fjala “Imma” (ose) né ajetin e mésipérm vjen nga pjeséza “in” kushtore plus
pjesézén “ma”. Ato pérdoren kétu si konfirmim. Me géllim qé pjeséza “in”
kushtore t'i pérgjigjet foljes sé lidhur me “nunin” t& konfirmimit, duhet qé ato té
ndahen nga pjeséza “ma”.
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dorézonte veten All'llahut t&¢ Madhérishém dhe té Lartésuar dhe
té kérkonte prej Tij shpétimin.

I dyti, le ta diné té gjithé shokét dhe pasuesit e tij se ¢do té
thoté t'i dorézohesh té vértetés dhe t& mos mendojné se ata jané té
sigurté nga ndéshkimi i Tij.

Por ¢faré kihet parasysh me kété ndéshkim?

Shumica e shpjeguesve mendojné se ai éshté ndéshkimi i
késaj bote me té cilin i ka dénuar All'llahu idhujtarét, si¢ ishte
edhe mundja e tyre e hidhur, qé u shkaktoi gjaté betejés sé&
Bedrit.”0 Surja “El Mu'mintn” ka zbritur né Meké né ditén kur
besimtarét pérballeshin me presione té fuqishme. Prandaj kéto
ajete ishin si balsam pér plagét e tyre dhe si défrim pér zemrat e
tyre. (Me kété kuptim ka ardhur edhe né suren “Junts”, ajeti 46).

Disa komentues supozojné se ai pérfshin si ndéshkimin e
késaj bote, ashtu edhe até té Botés Tjetér sé bashku.”!

Por shpjegimi i paré duket mé afér me até qé kérkon té
njoftojé ajeti.

Né konfirmim té kétij problemi dhe né mohim té ¢do
dyshimi té armiqve pér qetésimin e mendjes sé té Dérguarit (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe té
besimtaréve, ajeti pasues shton: “Dhe me té vérteté, Ne jemi né
gjendje té té tregojmé ty cfaré u kemi premtuar atyre.”.

70 Té shihen tesiret: “Mexhmaul Bejjan”, véllimi 7, f. 117; “El Mizan”, “Fi
Dhilalil Kur'an”, Rtthul Xhinnan”, Rtthul Meanij. Fundi i ajetit né studim.
7t Tesiri “El Kebijr”, fundi i ajetit né studim.

136



8 A B e e Lo s

Pas késaj, fuqia e All'llahut té¢ Madhérishém u duk garté né
fusha té ndryshme, si¢ ishte beteja e Bedrit ku njé pakicé
besimtarésh fituan mbi té gjithé armiqté e shumté me fuqiné e
besimit dhe me mbéshtetjen e All'llahut t¢ Madhéruar dhe té
Lartésuar.

Pastaj All'llahu e urdhéron té Dérguarin (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) qé té ndjeké njé
politiké té buté né thirrjen né rrugén e drejté dhe fené e té vértetés:
“Largoje té keqen me até qé éshté mé e miré!”. Me njé fjalg,
largoje armiqésiné dhe té kéqijat e tyre me falje dhe mirési. Fjalés
sé tyre té turpshme pérgjigjju me logjiké té ekuilibruar. “Ne i
dimé miré shpifjet e tyre.”. All'llahu e di se veprat e tyre té
Profetin (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen
e tij!) té vuajé. Por Ai, qofté i adhuruar dhe i Lartésuar, fton pér
mospérgjigje me té njéjtén monedhé. Pérkundrazi, ju detyron gé
pérgjigjja té jeté me até qé éshté mé e mira. Kjo éshté rruga mé e
miré pér zgjimin e té pakujdesshméve dhe té té mashtruarve.

Pastaj lexon urdhrin pér té kérkuar ndihmén dhe
mbéshtetjen e All'llahut pérballé intrigave té djallit. “Dhe thuaj:
‘O Zoti im, kérkoj té mé mbrosh nga nxitjet e djajve”, qé &éshté
njé lutje pér té shpétuar nga pritat e shejtanit dhe nga rrengjet e tij
té fshehta. Dhe lutja nuk &éshté vetém pér nxitjet e djajve, por
vazhdon né kérkesén e ndihmés dhe mbéshtetjes dhe pér praniné
e tyre tek ai: “Dhe tek Ti mbéshtetem o Zoti im, qé té mos i kem
prané meje”, pra praniné e djajve né takimet e Profetit (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), pasi kjo ¢on
né shkujdesjen e té pranishméve né to dhe humbjen e tyre.
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Hulumtime

1- C’jané nxitjet e djajve?

Fjala “el hamazat” éshté shumési i fjalés “hemzetun”, qé ka
kuptimin e lévizjes me forcé. Ajo u pérdor pér emértimin e
shkronjés “el hemzetu”, sepse té con né njé lévizje té fuqishme né
fundin e qgiellzés.

Disa shpjegues kané théné se “el hemzatu” ka kuptim té
njéjté me fjalét “el gamzu” dhe “er remzu”, por kuptimi i fjalés “er
remzu” éshté mé i lehté, pastaj vjen “el gamzu” mé e réndé dhe né
fund vjen “el hamazatu”, qé éshté mé e forté se dy té parat.”?

Megqé fjala “djall” ka ardhur né shumés (djajté), ajo pérfshin
djajté e xhindeve dhe té njerézve, té hapur e té fshehur. Né
komentimin e Ali ibn Ibrahimit lexojmé se Imami (Pagja qofté mbi
té!) pér kuptimin e ajetit,: “O Zoti im, kérkoj té mé mbrosh nga
nxitjet e djajve” ka théné se éshté fjala pér nxitjet e djallit qé hyjné
né zemrén ténde.””3

Kur i Dérguari (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té
dhe mbi familjen e tij!) me gjithé pastértiné dhe pozitén gé kishte tek
All'llahu, i drejtohet t¢ Madhérishmit me kété lutje, atéheré cfaré
mund té mendohet pér pérgjegjésiné e té tjeréve? Ata duhet t'i
luten All'llahut pa iu dridhur syri, pa réné nén ndikimin e nxitjeve
té djajve, jo vetém kaq, por pa praniné e djajve né takimet e tyre.
Ata gé e duan té Vértetén dhe qé shkrihen né tg, i drejtohen me

72 Tefsiri “Rtthul Meanij”.
73 Tefsiri “Ntiruth Thekalejn”, véllimi 3, f 552.
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lutje e thirrje All'llahut dhe ia delegojné Atij punét e tyre, me
géllim gé Ai t'i mbrojé nga nxitjet e djajve dhe nga poshtérsité e
tyre.

2- Pérgjigjja ndaj sé keqes me té miré

Njé nga rrugét mé té mira dhe mé ndikuese né luftén
kundér armiqve té fuqishém dhe kokéforté, éshté pérgjigjja ndaj sé
keqges me té miré. Ky géndrim u zgjon atyre ndjenjat dhe i bén t'i
kérkojné llogari vetes pér veprimet e kéqgija qé kané kryer dhe né
mé té shumtén, té kthehen né rrugén e arsyes. Kété sjellje e gjejmé
mjaft té qarté dhe t¢ dukshme né jetén e té Dérguarit (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe té
Imaméve té rrugés sé drejté (Pagja qofté mbi tal), té cilét u
pérgjigjeshin té kéqijave té mékataréve me té miré dhe me gjéra té
dobishme. Késhtu ata fitonin dashuriné e tyre né pérgjigjen ndaj té
vértetés dhe né refuzimin e té pavértetés.

Kur'ani i Lavdishém e pérmend kété sjellje pér myslimanét
disa heré pasi e konsideron si parim bazé pér crrénjosjen e té
kéqgijave. Né ajetin 34 té sures “Fussilet” lexojmé: “Té keqen
ktheje me té miré e atéheré armiku yt do té té béhet menjéheré
mik i ngushté.”.

Eshté pér t'u theksuar se kjo gjé éshté vetém pér rastet kur
armiku nuk e shfrytézon kété thjesht pér té pérfituar nga ky parim
dhe nuk e shikon mirésiné qé i béhet apo faljen ndaj tij si njé
dobési q¢ mund té shpie né inkurajimin e armiqésisé dhe té
keqgbérjes.
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Ndjekja e késaj rruge nuk do té thoté té bésh pazare me
armikun, apo t'i dorézohesh atij. Ky mund té jeté shkak gé
All'llahu, qofté i Madhéruar dhe i Lartésuar, i dha urdhér té
Dérguarit (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) menjéheré pas pérmendjes sé késaj porosie, qé t'i
kérkonte Atij ndihmé kundér nxitjeve dhe yshtjeve té djajve dhe
kundér pranisé sé tyre rreth e qark tij.
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Ajetet 99 - 100
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“Kur i vjen vdekja ndonjérit prej tyre (jobesimtaréve), ai thoté:
‘O Zoti im, mé kthe,””

“’qé té béj vepra té mira né botén qé kam 1éné!” Kurrsesi! Me té
vérteté, kjo éshté njé fjalé té cilén ai (kot) e thoté! Prapa (vdekjes
s€) tyre do té keté njé (kohé) ndarése, deri né Ditén kur do té
ringjallen.”

Komentimi

Kérkimi i té pamundurés
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Kéto dy ajete pasojné até gé trajtuan ajetet e kaluara né
lidhje me kokéfortésiné e idhujtaréve dhe fajtoréve, kapjen e tyre
té forté pas génjeshtrés dhe kotésisé. Ata trajtojné gjendjen e réndé
té tyre kur t'u vijé vdekja, nése vazhdojné rrugén e padrejtésisé
dhe té génjeshtrés: “Kur i vjen vdekja ndonjérit prej tyre
(jobesimtaréve) ai thoté: ‘O Zoti im mé kthe!””.74

Kur mékatari idhujtar detyrohet té léré kété boté pér té
kaluar né njé boté tjetér, bien perdet e shkujdesjes dhe t&é
kryelartésisé prej tij dhe ai e sheh me syté e vet fatin e tij té
dhimbshém pa mall e pa krenari. Cdo gjé qé i interesonte atij
kthehet né pluhur e hi. Ai né kété dité shikon rezultatin e bémave
té veta dhe té meékateve e fajeve qé ka kryer. Klithmat dhe
ulérimat e tij ngrihen e lartésohen: “O Zoti im, mé kthe!”.

Meé kthe mua, o Zot “qé té béj vepra té mira né botén qé

kam léné!”. Por ligji i krijimit éshté i drejté, nuk lejon njé kthim té
tillé. Ai nuk lejon té kthehet as i miri dhe as i keqi. Késhtu, atij i

vjen pérgjigjja e preré: “Jo, né asnjé ményrée.”

“Me té vérteté, kjo éshté njé fjalé té cilén Ai (kot) e thoté!”
Fjalé gé nuk vijné nga thellésia e tij (atij qé i ka ardhur vdekja) dhe
as nga vullneti i tij. Kéto jané fjalé té njé njeriu keqbérés, qé i
pérsérit ato kur ndjen ndéshkimin apo ardhjen e vrasésit pér ta
ekzekutuar, sepse sapo té qetésohet furtuna me té cilén pérballet,
ai kthehet né veprimet e tij té shémtuara t€ méparshme. Kjo ngjan

74 Fjala “hatta” (derisa) né fakt éshté géllim pér fjaliné e mospérmendur. Nga
shprehja e shkuar, kuptohet se aludimi i saj éshté: “Ata vazhdojné né kété
gjendje derisa ndonjérit prej tyre i vjen vdekja”. Kjo del nga shprehja: “Ne
jemi mé né dijeni nga ajo qé ata e pérshkruajné”, nga e cila éshté pérfituar né
dy ajetet e kaluara. (Mendojeni mire.)
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v, u

me até qé ka ardhur né ajetin 28 té sures “El En’am”: “por edhe

sikur té ktheheshin, prapé do té bénin ato qé u ishin ndaluar.”.

Ajeti né fund vé né dukje botén e varrit té errét me njé
shprehje té shkurtér, por me kuptim té madh: “Prapa (vdekjes sé)
tyre do té keté njé (kohé) ndarése deri né Ditén kur do té
ringjallen.”.

Hulumtime

1- Kush éshté bashkébiseduesi né thénien e té
Madhérishmit: “O Zoti im, mé kthe!”

Vihet re se fjala “rab’bun” vjen né formé té zbutur “rab’bi”,
qgé do té thote “Zoti im”. Kétu né fillim fjalia tregon se
bashkébiseduesi éshté All'llahu i Madhéruar dhe i Lartésuar, por
pjesa qé vjen pas “erxhaiin” né formén e shumésit, e pérjashton
mundésiné qé biseduesi té jeté All'llahu, qofté i Madhéruar dhe i
Lartésuar. Kéto dy shprehje né fjaliné e kaluar ngjallin pyetje dhe

piképyetje.

Disa shpjegues mendojné se bashkébiseduesi éshté
All'llahu dhe se forma e shumésit kétu éshté né shenjé respekti
pér madhimin. Por pérdorimi i formés sé shumésit né
bashkébisedimin me njé person, nuk éshté i pérdorur né gjuhén
arabe, sidomos né kohén e shkuar dhe s’ka njé tjetér té ngjashém
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né Kur’anin e Lavdishém. Kjo tregon se ky shpjegim éshté i
dobét.”

Njé numér tjetér shpjeguesish kané théné se
bashkébiseduesit jané engjéjt e ngarkuar pér kapjen e shpirtrave
dhe fjala “Rrab’b” (Zot) éshté njé lloj kérkese ndihme prej
All'llahut, gjé qé éshté e zakonshme né jetén toné té pérditshme
ku njeriu kérkon ndihmén e All'llahut né raste véshtirésish dhe
ngushtice dhe nuk thérret njerézit pér shpétim duke thirrur: “Ja
Rrab’b! Ja Rrab’b”! (O Zot! O Zot!) Mé shpétoni! Nxitoni me
ndihmén tuaj! Ky shpjegim duket mé afér logjikés dhe arsyes.

2- Shpjegimi i shprehjes “né botén qé kam 1éné”

Né ajetet e kaluara lexuam se mosbesuesit i kérkojné
ndihmé All'llahut gé t'i kthejé né kété boté pér té béré vepra té
mira qé s'i béné dot sa ishin gjallé.

Disa komentues e dijetaré pér thénien e té¢ Madhérishmit
“qé kam léné” kané mendimin se tregon pér pasuriné qé kané
léné pér shkak té pérdorimit té shprehjes “1énia e té vdekurit” né
formé té zakonshme.

75 Disa komentues e mendojné frazén e ajetit 9 té sures “El Kasas”: “Ky (djalé)
éshté gézim pér mua dhe pér ty, prandaj mos e vrisni”-, té cilén gruaja e
Faraonit e tha kur Musai u nxorr nga uji, njé shembull té késaj shprehjeje, ku né
fillim bashkébiseduesi &shté Faraoni, ndérsa shprehja e fundit tregon se
bashkébisedues jané shogéruesit dhe ushtarét e Faraonit, té cilét ishin ngarkuar
té vrisnin djemté e bijve té Izraelit.

2 “Usulul Kafij”, véllimi 3, f. 503 dhe “Theudbul A’amal”, Men la jehderuhul
fakijh, sic e ka transmetuar komentuesi i tefsirit “Ntruth Thekalejn”, véllimi 3,
f. 552.
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Njé tansmetim i ardhur nga Imam Sadikut (Pagja qofté mbi
té!) e konfirmon dhe e pérforcon kété kuptim. Ai ka théné: “Kush
nuk paguan njé karat zekat, nuk éshté besimtar dhe as mysliman”. Edhe
fjala e t¢ Madhérishmit: “O Zoti im, mé kthe qé té béj vepra té
mira né botén qé kam 1éné”, ka kuptimin qé té jap zekatin gé nuk
e kam dhéné.

Ndérkohg, disa té tjeré mendojné se ky kuptim éshté mé i
gjeré dhe tregon pér té gjitha veprimet e dobishme gé ka 1éné
njeriu. Késhtu, kuptimi do ishte: “O Zot! Mé kthe mua qé té shlyej até
qé lashé pa béré nga punét e dobishme”.

Hadithi i lartpérmendur nuk bie né kundérshtim me kété
Komentimim té pérgjithshém qé éshté vértetési e qarté pér té,
duke ditur se ata njeréz pendohen pér shanset e humbura. Pér
kétg, ata duan té kthehen né jeté pér té pérfituar prej tyre pér puné
té dobishme.

Me sa duket, Komentimimi i dyté éshté mé afér logjikés
dhe fjala “leal’lee”, qé ka ardhur né fjaliné “qé té béj vepra té mira né
botén gé kam léné”, mund té jeté shenjé e mosqgetésimit té atyre
devijuesve pér t¢ ardhmen e tyre. Pendimi éshté rezultat i
kushteve té vecanta qé dalin né pah kur atyre u vjen vdekja. Nése
do té vinin né kété boté, ata do té kishin vazhduar té njéjtat vepra.
Kjo pérbén thelbin e té vértetés.
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3- C’éshté ajo qé mohon fjala “kurrsesi”?

Fjala “kel’la”, né arabisht vjen me kuptimin “pengim” dhe
“zgjatje e ndikimit té thénies sé biseduesit”. Asaj i pérgjigjet me
pérpikmeéri fjala “e¢j” qé pérdoret pér aprovimin e fjaléve.

Né pérgjigje té pyetjes sé shtruar mé lart, disa kané théné se
fjala “kel’la” mohon kérkesén e jobesimtaréve pér t'u kthyer né
jetén e késaj bote. Me njé fjalé, rruga e kthimit éshté e mbyllur dhe
nuk mund té kthehen né asnjé ményré.

Disa té tjeré kané théné se kjo fjalé ka ardhur pér t& mohuar
pretendimet e atyre qé thonin: “Nése do kthehemi né kété boté, ne do
té kompensojmé até qé na iku nga punét e dobishme”. Atyre iu thuhet:
“Kjo s’éshté tjetér vegse pretendim i génjeshtért. Nése do té ktheheshit, ju
do vazhdonit té punonit njélloj dhe do silleshit si mé paré”.

Po ashtu, duhet té kihet parasysh se kjo kérkesg,
pavarésisht se ka ardhur né ajetin gé po studiojmé vetém nga ana
e idhujtaréve, nuk u pérket vetém atyre. Ajo éshté kérkesé e té
gjiithé fajtoréve, keqbérésve dhe té devijuarve, gqé ndérsa
pendohen né ditén e vdekjes pér cfaré u ka shpétuar, kur shohin
fatin e tyre t& dhimbshém me sy té perénduar, i luten All'llahut qé
t'i kthejé né jetén e késaj bote, por All'llahu i débon duke u théné
“kurrsesi”.
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4- Cfaré éshté Barzakhu?
Ku éshté ajo?

Cili éshté argumenti qé vérteton ekzistencén e Barzakhut,
midis késaj bote dhe Botés Tjetér?

Sé fundi, cila do té jeté gjendja e besimtaréve dhe e té
devotshméve dhe cila do té jeté gjendja e jobesimtaréve dhe e
kegbérésve né t&?

Kéto pyetje u trajtuan nga ajetet dhe Hulumtimet e
méparshme, prandaj do t'u pérgjigjemi né pérputhje me sa na
lejon shkrimi i kétij libri.

Fjala “Barzakh” né origjiné ka kuptimin e dickaje qé
géndron si pengesé midis dy sendeve. Pastaj éshté pérdorur pér
gjiithcka gé gjendet midis dy sendeve. Prandaj fjala “Barzakh”
erdhi si prové pér njé boté qé gjendet midis késaj bote dhe Jetés sé
Pértejme.

Argumentin e pranisé sé botés sé ndérmjetme “Barzakh”,
apo té jetés sé varrit, apo té botés sé shpirtérave, e gjejmé né mesin
e argumenteve tradicionale (naklijeh). Pér kété boté flasin qarté
ajetet kur'anore, disa heré haptazi e disa heré té nénkuptuara.

Ajeti gé po studiojmé “Prapa vdekjes sé tyre do té keté njé
(kohé) ndarése deri né Ditén kur do té ringjallen” éshté i qarté né
lidhje me ekzistencén e botés ndarése (Barzakh), pavarésisht se
disa kané théné se fjala “el barzakh” né kété ajet do té thoté:
“pengues” ose “ndalues nga kthimi né kété boté”. Por ky kuptim
duket i huaj sepse shprehja “deri né ditén kur do té ringjalleni”
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éshté prové e ndodhjes sé botés ndarése “Barzakh”, midis késaj
bote dhe Botés Tjetér dhe jo midis njeriut dhe késaj bote.

Ndér ajetet qé e deklarojné haptazi ekzistencén e késaj bote,
jané ajetet e vecanta kushtuar jetés sé déshmoréve, si¢ éshté ajeti
169 i sures “Ali Imran”: “Kurrsesi mos i quani té vdekur ata qé
jané vraré né rrugén e All'llahut! Jo, jané té gjallé duke u
ushqyer te Zoti i tyre.”. Kétu mesazhi i drejtohet Profetit (Pagja
dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!). Ndérsa
ajeti 154 i sures “El Bekare” ua dérgon kumtesén té gjithé
besimtaréve duke théné: “Dhe mos thoni pér ata qé vriten né
rrugén e All'llahut se jané té vdekur! Jo! Ata jané té gjallé,
ndonése ju nuk e ndjeni.”.

Dhe bota e “Barzakh-ut” nuk &éshté vetém pér besimtarét e
shkallés sé larté, si pér shembull déshmorét, por edhe pér
jobesimtarét dhe shtypésit si Faraoni dhe bashképunétorét e tij.
Kété e deklaron ajeti 46 i sures “Gafir”: “Ata do té ¢ohen para
Zjarrit né méngjes dhe mbrémje (né jetén e varrit) e kur té arrijé
Ora (e Kiametit) do té thuhet: ‘Hidhni ithtarét e Faraonit né
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dénimin mé té réndé.””.

Edhe ajete té tjera e kané pérmendur botén e “Barzakh-ut”,
por jo me até qartési dhe formé si ajetet e mésipérme.

Ajo gé duhet té térheqé vémendjen né lidhje me ¢éshtjen e
“Barzakh-ut” &éshté se ajetet, me pérjashtim té ajetit qé¢ kemi né
studim tani dhe qé e pérmend até né formé té pérgjithshme, e
kané paraqitur “Barzakh-un” né ményré té vecanté, sic u pérmend
pér déshmorét apo pér bijté e Faraonit.
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Por éshté e qarté se jeta e varrit nuk éshté e kufizuar vetém
pér bijté e Faraonit, sepse né boté ka shumé té atillé; dhe as pér
déshmorét sepse Kur'ani Fisnik i ka konsideruar si déshmoré edhe
Profetét, té singertét dhe té drejtét, si¢c thuhet né ajetin 69 té sures
“En Nisa”: “Kushdo qé i bindet All'llahut dhe té Dérguarit do té
jeté me ata té ciléve All'llahu u ka dhéné shumé dhunti: me
Profetét, me té sinqertét, me déshmorét dhe me té drejtét!”.

Né fund té kétij hulumtimi, me lejen e All'llahut, do té
themi se “Barzakhu” péfshin té gjithé njerézit ose pér njé grup prej
tyre.

Pér sa u pérket historive, ekzistojné shumé transmtime si
tek grupi i shiitéve, ashtu edhe tek ai i synitéve, qé flasin me
shprehje té ndryshme pér botén e “Barzakh-ut”, botén e varrit, apo
botén e shpirtérave. Me njé fjalé, pér botén ndarése ndérmjet késaj
bote dhe Botés Tjetér.

1- Né njé hadith té njohur qé pérmendet te théniet e
shkurtra té Imam Aliut (Pagja qofté mbi té!) né librin “Nehxhul
Belaga” thuhet se kur ai mbérriti né varrezat e Kufés gjaté kthimit
té tij nga lufta e Siffinit, u drejtua nga varret dhe u thirri té
vdekurve me fjalét: “O banoré té shtépive té vetmuara, té vendeve té
shkreta dhe varreve té erréta! O banoré té baltés! O banoré té aférsisé! O
banoré té vetmisé! O banoré té shkretisé! Ju keni vdekur para nesh, por
ne do ju ndjekim pas! Kétu shtépité jané banuese, té vejat e té veté u
martuan. Paraté dhe pasuria jané ndaré. Kéto jané lajmet tek ne. Po ju,
¢cfaré lajmesh keni?”
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Pastaj u kthye nga shokét e tij dhe u tha: “Nése ata do té
lejoheshin té flisnin, do ju kishin njoftuar se furnizimi mé i miré éshté
devotshméria.”!

Eshté e qarté se kéto fjalé nuk pérmbajné as metafora e as
“Barzakh” pas vdekjes. Té vdekurit, nése do iu lejohej, do té mund

té bisedonin me ne.

2- Né njé transmetim tjetér té pércjellé nga El Esbeg ibn
Nebate, thuhet: Prijési i besimtaréve, Aliu (Pagja qofté mbi té!) doli
nga Kufa, eci derisa erdhén luftétarét dhe e kaluan. Ne e ndogém
pas dhe e gjetém té shtriré né toké, por nuk kishte poshté asnjé
rrobé.

Kamberi i tha: “O prijés i besimtaréve! As edhe njé rrobé té
thjeshté nuk paske poshté teje?”

Ai i tha: “Jo. A s'éshté ajo vecse toka e besimtarit dhe
shtérnngesa e tij né géndrimin e tij?”

El Esbegu thoté: “I thashé: O Prijés i besimtaréve, ne e mésuam
se ka gené e do té jeté dheu i besimtaréve. Por cfaré éshté shtérngesa e saj
né géndrimin e tij?”

Aliu u pérgjigj: “O ibn Nebeta! Nése do ju zbulohej, do t'i kishit
paré shpirtrat qé gjenden né kété toké né formeén e rrethit ku shkémbejné
vizita dhe zhvillojné biseda. Né kété toké ndodhen shpirtrat e té gjithé

1 “Nehxhul Beléga”, fjalét e shkurtra, numér 130.
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besimtaréve, por né luginén Berhut! ndodhen shpirtrat e jobesimtaréve.”?

3- Né njé tregim tjetér thuhet se Imam Ali ibn El Husejn
(Pagja qofté mbi té!) ka théné: “Varri ose éshté kopsht nga kopshtet e
Xhennetit, ose gropé nga gropat e Zjarrit.”3

4- Transmeohet se Imam Sadiku (Pagja qofté mbi té!) ka
théné: “Barzakhu éshté varr. Eshté puna e miré dhe ndéshkimi. Ai
ndodhet midis késaj bote dhe Tjetrés. Pér Zotin, nuk kemi friké nga asgjé
pér ju pérvegse jetés né Barzakh.”*

5- Né librin e “El Kafij” thuhet se Imami u pyet se ¢’éshté
“Barzakhu” dhe ai u pérgjigj: “Varri nga koha e vdekjes deri né Ditén e
Kiametit.”>

6- Shejkh El Kulejni transmeton né librin “El Kafij” nga Ali
ibn Ibrahim, ky nga i ati, nga El Hasan ibn Mahbubi, nga Ebu
Uel'lad El Hannat dhe nga Ebu Abdullah, Imam Sadiku: “I thashé:
T'u béfsha kurban! Thoné se shpirtrat e besimtaréve jané né gushat e
zogjve té gjelbért rreth Fronit”. Ai tha: “Jo. Besimtari éshté mé i nderuar
tek All'llahu dhe s'ka mundési qé shpirtin e tij ta vendosé né njé gushé
zogu. Ai (shpirti) géndron né trupa si trupat e tyre.”®

7- Né njé transmetim tjetér i ardhur nga Imam Sadiku
(Pagja qofté mbi té!) né librin e “El Kafij” lexojmé: E pyeta até pér

1 Kjo éshté lugina Hadramut né té cilén ndodhet njé pus i vjetér e i thellé gé
quhet pusi i Berhut. Transmetohet nga Profeti (Pagja dhe bekimet e All'llaht gofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!) se né té ndodhen shpirtrat e jobesimaréve dhe té&
munafikéve. (V.M)
2“Biharul Anuar”, véllimi 6, f. 243.
3 Tefsiri “Nuruth Thekalejn”, véllimi 2, f. 553.
4 Po aty.
5 Po aty, f. 554.
6 “Usulul Kafij”, si¢ e ka sjellé “Biharul Enuar”, véllimi 6, f. 268.
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shpirtin e besimtaréve. Ai m'u pérgjigj: “Ata ndodhen né dhoma né
Xhennet. Ushgehen prej ushqimeve té tij dhe piné prej pijeve té tij. Ata
thoneé: ‘O Zoti yné! Na e sill orén (e llogarisé) dhe na e realizo até gé na
ke premtuar!””1

8- Autori i librit “El Kafij” pércjell nga Sehl ibn Zijad, nga
Ismail ibn Muhran, nga Derset ibn Ebu Mensur, nga ibn Muskan,
nga Ebu Basir, nga Ebu Abdullahu, Imam Sadiku (Pagja gofté mbi
té!), i cili ka théné: “Shpirtrat jané né formén e trupave né njé pemé té
Xhennetit ku prezantohen dhe shkémbejné pyetje. Nése vjen njé nga
shpirtrat, ata thoné: “Léreni até se ka shpétuar nga njé tmerr i madh”.
Pastaj e pyesin: Cfaré ka béré filani? Dhe cfaré ka béré filani? Nése u
thoté atyre e lashé até té gjallé, kijeni friké até. Nése u thoté atyre vdig,
atéheré i thoné: “ka vdekur, ka vdekur.”2

Transmetimet e sipérpérmendura me Xhennet dhe Ferr
kané parasyshé dy “Barzakha” por jo dy kthime Ditén e Kiametit
dhe ndryshimi midis tyre éshté i madh.

Transmetimet né kété fushé jané té shumta dhe jané
renditur né kapituj t&€ ndryshém, prej té ciléve mund té kujtojmé:

- Transmetime qé flasin pér pyetjen rreth varrit dhe
ndéshkimit.

- Transmetime qé trajtojné lidhjen e shpirtrave me familjet e
tyre dhe njohjen e gjendjes sé tyre.

- Transmetime qé flasin pér natén e Miraxhit dhe té lidhjes sé¢
Profetit (Pagja dhe bekimet e All'llahut gofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) me shpirtrat e Profetéve dhe té t&é Dérguarve.

1“Bijharul Enuar”, véllimi 6, f. 269.
85 “Biharul Anuar”, véllimi 6, f. 269.
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- Transmetime qé béjné fjalé pér vuajtjet e njeriut, pér
rezultatet e veprave té veta, qofshin ato té mira apo té
kéqija, pas vdekjes sé tij etj.!

El Barzakh dhe lidhja me botén e shpirtrave

Megjithése shumé prej atyre qé pretendojné se lidhen me
botén e shpirtrave jané génjeshtaré, apo vuajné nga njé lloj iluzioni
dhe fantazie, éshté provuar se lidhja me botén e shpirtrave mund
té ndodhé. Kjo iu éshté realizuar disa shkencétaréve, saqé ata kané
arritur disa té vérteta népérmjet rrugés sé shpirtrave.

Veté ky problem éshté prové e qarté pér ekzistencén e botés
sé “Barzakhut” dhe té vértetés sé saj. Ato véné né dukje se pas jetés
né kété boté dhe vdekjes dhe para Kiametit né Botén e Pértejme
ekziston edhe njé boté tjetér qé géndron mé vete.? Po késhtu,
provat logjike pér té provuar privimin e shpirtit dhe té mbetjes sé
tij pas shkatérrimit té trupit, jané njé prové tjetér e ekzistencés sé
botés sé “Barzakhut”.

Pamje nga bota e “Barzakhut” (jetés sé ndérmjetme)

Dijetarét e Islamit jané dakort né lidhje me origjinén e
ekzistencés s¢ “Barzakhut” dhe pér té mirat dhe té kéqgijat qé
ndodhin né té me disa ndryshime té pjesshme. Dijetarét synité dhe

1 Kéto transmetime i mblodhi i ndjeri Abdullah Shub’ber né njé libér qé e
titulloi “Teslijatu El Faud'id fi Bejjani El Meuti uel Madi”.
2 Pér t& mésuar mé shumé né lidhje me kété, shihni ¢éshtjen e lidhjes me
shpirtrat né librin “Audatu Er Rahi ue El Ittisdlu biha” dhe librin “El Alem
ba'del Meuti”.
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shiité jané dakort pér ekzistencén e “Barzakhut”, me pérjashtim té
njé numri té voggl té pakonsiderueshém.

Argumenti i dakordésisé sé dijetaréve rreth “Barzakhut”
éshté e qarté. Ai éshté thénia e qarté e ajeteve kur'anore pér
ekzistencén e “Barzakhut” dhe té sé mirés dhe té ndéshkimit qé, sic
e thamé, ndodhen né té. Njé prej atyre ajeteve éshté ai qé flet pér
déshmorét: “Kurrsesi mos i quani té vdekur ata qé jané vraré né
rrugén e All'llahut! Jo! Ata jané té gjallé duke u ushqyer te Zoti i
tyre. Jané té gézuar pér cfaré u ka dhéné All'llahu nga dhuntité e
Tij dhe gézohen edhe pér ata qé ende nuk u jané bashkuar e qé
kané ngelur pas tyre (dhe ende nuk kané réné martiré), sepse nuk
do té frikésohen (pér c¢faré i pret) dhe nuk do té pikéllohen (pér
cfaré kané léné pas).” .1

Dhe jo vetém ky grup prej njerézish té miré qé All'llahu u
ka dhéné dhunti dhe té mira, por aty éshté edhe grupi i shtypésve
mé té egér dhe i krimineléve, gé All'llahu i torturon, si tortura e
bijve té Faraonit pas vdekjes dhe para Kiametit, sic ka véné né
dukje ajeti 46 i sures “El Gafir”.

Transmetimet né lidhje me kété jané konseguente dhe té
vazhdueshme dhe nuk ka diskutim pér ekzistencén e “Barzakhut”.
E réndésishme éshté té njihet “Barzakhu” dhe forma e tij. Pér té
jané pérmendur pamje t&é ndryshme, nga té cilat mé e qarta éshté
ajo qé shpirtrat e njerézve, pasi léné kété boté, hyjné né trupa té
bukur e té larté, larg gjurméve té késaj materieje té pisté, por ata
jané né formén e trupave tané. Pér secilin prej tyre thuhet “trup
shembullor”. Ai nuk éshté térésisht i privuar dhe as thjesht
material. Disa e ngjasojné até me gjendjen né té cilén gjendet

1 Sure “Ali Imran”, ajetet 169 dhe 170.
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shpirti kur até e sheh njeriu né gjumé, ku pamja i njé gjéje té miré
e gézon shpirtin, ndérsa pamja e gjérave té dhimbshme e torturon
até. Kjo ndikon né trupin toné: ne qajmé kur shohim njé éndérr té
bezdisshme dhe frikésohemi nga tmerri i asaj qé shikojmé, ose
geshim nga thellésia e zemrés nga dicka interesante nga ajo qé
éndérrojmé gjaté gjumit toné.

Njé grup tjetér mendon se shpirti kryen aktivitete t&é
ndryshme né trupin shembullor. Jo vetém kaq, por shkojné edhe
mé tej dhe pikérisht se shpirtrat me aftési té fugishme mund té
shképuten nga trupi dhe 1éviz né "trupin shembullor" me déshirén
e vet ose népérmjet hipnozés. Késhtu, ai 1éviz népér boté pér t'u
njohur me disa ¢éshtje.!

Jo vetém kaq, por disa kané théné se trupi shembullor
ndodhet né trupin e ¢do njeriu dhe ai shképutet prej tij né fillim té
jetés sé “Barzakhut”. Njé gjé e tillg, si¢ kemi théné, mund té ndodhé
né kété bote.

Edhe nése ne i refuzojme té gjitha kéto cilésime té trupit
shembullor, né fakt nuk mund té mohohet e gjithé tematika, pér
shkak té haditheve té shumta qé flasin pér té dhe pengesé logjike
pér té.

Né kété meényré sqarohet edhe pérgjigjja e atij qé
kundérshton dhe thoté se té pranosh trupin shembullor do t&é

1 Dijetari E Mexhlisij, né trajtimin qé i bén késaj teme né “Biharul Enuar”
(Detrat e Dritave), deklaron se ngjashméria e jetés sé varrit (El barzakh) me
éndrrén dhe me até qé njeriu sheh, ka ardhur né shumé tregime dhe mundet qé
personalitetet e fuqgishme e té larta té kené disa trupa shembulloré. Me kété
shpjegohen tregimet qé flasin pér prezencén e Imaméve té ditur gé ndodhen né
prag té vdekjes dhe i merr kjo e fundit “Biharul Enuar”, véllimi 6, f. 261.
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thoté domosdoshmeérisht té pranosh mishérimin, qé do té thoté
kalimi i shpirtit nga njé trup tek njé tjetér.

Kétij kundérshtimi i éshté pérgjigjur shumé qarté Shejkh El
Behaij, i cili ka théné: “Mishérimi, gé shumica e myslimanéve e
quajné té parregullt, éshté kthimi i shpirtit, pas dekompozimit té
trupit né té cilin ishte, pér t'u vendosur né njé trup tjetér né kéte
boté”.

Pér sa i pérket specifikés sé shpirtit né "trupin shembullor"
né botén e “Barzakhut” deri né Ditén e Kiametit dhe pastaj kthimin
e tij né trupin e paré me urdhér té All'llahut t¢ Madhérishém, ai
nuk ka lidhje me mishérimin. Ne e mohojmé me forcé mishérimin
dhe e quajmé jobesimtar até qé beson né té, sepse ata thoné pér
pérjetésiné e shpirtit dhe se ai gjithmoné kalon nga njé trup né njé
tjetér dhe mohojné ringjalljen trupore né Botén Tjetér.1

Pretendimi pér ekzistencén e "trupit shembullor" né
brendési té trupit material e largon pérgjigjen pér kété ndérlikim,
sepse shpirti nuk kalon nga njé trup né njé tjetér, por braktis disa
prej formave té tij dhe vazhdon né njé formé tjetér né jetén e tij té
varrit.

Pyetja e fundit éshté se nga ajetet kur'anore mésojmé se nuk
ekziston jeté “Barzakhu” pér njé grup njerézish, si¢ thuhet né dy
ajetet 55 dhe 56 té sures “Er Rram”: “Ditén kur té vijé Ora (e
Kiametit) keqbérésit do té betohen se kané qéndruar (né tokeé)
ve¢se pér njé kohé té shkurtér. Késhtu, ata shmangen nga e
Veérteta. Ata, té ciléve u éshté dhéné dituria dhe besimi, do té
thoné: ‘Ju, me té vérteté, keni qéndruar aq sa ju ka caktuar

1“Biharul Enuar”, véllimi 6, f.277.
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All'llahu né Libér - deri né Ditén e Ringjalljes. E ja, kjo éshté

14/4

Dita e Ringjalljes, por ju nuk e keni ditur.””.

Pérgjigjja e kétij kundérshtimi ka ardhur né transmetime,
ku thuhet se njerézit jané tre grupesh: grupi besimtar dhe i
singerté né besimin e vet, grupi i singerté né mosbesimin e vet dhe
grupi i mesém dhe i dobét. Bota e “Barzakhut” u takon dy grupeve
té para, ndérsa pér grupin e treté jeta e “Barzakhut” konsiderohet
si gjendje e mosnjohjes (Pér t'u njohur mé shumé me kéto tregime,
mund té shfletoni véllimin e gjashté té “Biharul Enuar”- studimit
té gjendjeve té “Barzakhut” dhe té varrit).
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Ajetet 101 - 104
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“Kur té fryhet né Sur (Ditén e Ringjalljes), atéheré, midis tyre
nuk do té keté lidhje farefisnore dhe ata as qé do té pyesin pér
njéri-tjetrin.”

“Ata, qé u réndohet peshorja (e punéve té mira), jané té

shpétuar.”

“Sa pér ata qé do té kené peshore té lehta, mu ata do té jené
(njerézit) qé kané humbur vetveten, duke géndruar pérheré né
Xhehennem.”
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“Zjarri do t'ua pércéllojé fytyrat dhe buzét (aq sa do t'u duken
dhémbét).”

Komentimi

Njé aspekt i ndéshkimit té keqbérésve

Ajetet e kaluara béné fjalé pér botén e “Barzakhut”. Ato
pasohen nga ajete gé trajtojné Kiametin si dhe njé aspekt té
gjendjes sé fajtoréve e mékataréve né Botén Tjetér.

Ajeti i paré, prej ajeteve né fjalé, fillimisht thoté: “Kur té
fryhet né Sur (Ditén e Ringjalljes), atéheré midis tyre nuk do té
keté lidhje farefisnore dhe ata as qé do té pyesin pér njéri-
tjetrin.”. Duke u mbéshtetur né ajetet e Kur'anit té Lavdishém,
dihet se fryerja né Sur béhet dy heré: herén e paré né fund té késaj
bote, ku do té vdesé gjithcka qé ndodhet né toké dhe né qiej, dhe
herén e dyté kur fillon ringjallja nga varret pér t'iu kthyer njé jete
té re dhe kur pérgatiten pér dhénien e llogarisé dhe ndéshkimin.

“Fryerja né Sur” do té thoté t'i biesh borisé. Por kjo
shprehje ka njé kuptim té vecanté gé do ta sqarojmé, né dashté
Zoti, né shpjegimin e ajetit 68 té sures “Ez Zumer”.

Sido qé té jeté, ajeti i lartpérmendur vé né dukje dy
fenomene nga ato té Dités s¢ Kiametit.
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Fenomeni i paré: Mbarimi i ¢éshtjes sé lidhjes farefisnore,
sepse lidhja familjare dhe fisnore qé sundon né jetén e njerézve né
kété boté, shumé heré con né shpétimin e fajtoréve nga ndéshkimi,
ngaqé ata kérkojné ndihmé e shpétim nga té aférmit né zgjidhjen e
problemeve té tyre. Ndérsa gjendja né Ditén e Kiametit do té jeté e
ndryshme, ku ¢do njeri dhe vepér e tij nuk do té kené ndihmé dhe
as dobi nga biri, motra apo prindi i tij.

Fenomeni i dyté: Esht¢ sundimi i frikés tek té gjithe.
Asnjéri nuk pyet pér gjendjen ku ndodhet tjetri pér shkak té frikés
s¢ madhe nga ndéshkimi hyjnor. Ajo, si¢ e kemi paré né fillim té
sures “El Haxhxh” do té jeté: “Ditén qé do té shihni até, ¢do grua
me fémijé né gji do ta harrojé fémijén e saj dhe ¢do grua
shtatzané do ta hedhé barrén e vet. Njerézit do t'i shihni si té
dehur, ndonése ata nuk do té jené té dehur, por dénimi i
All'llahut éshté i ashpér.”. Ndérsa shprehja “dhe ata as qé do té
pyesin pér njéri-tjetrin” supozohet té keté pér qéllim
moskérkimin e asnjérit prej tyre té ndihmés sé tjetrit, sepse té
gjithé ata e diné se njé gjé e tillé éshté e koté.

Disa komentues kané théné se ajo ¢faré déshirohet nga kjo
shprehje éshté mospyetja pér farefisniné dhe éshté konfirmim i
thénies s¢ t&¢ Madhérishmit: “midis tyre nuk do té keté lidhje
farefisnore.”.

Komentimimi i paré duket mé i qarté se té tjerét,
pavarésisht se midis tyre nuk ka ndonjé kontradikté dhe shprehja
e sipérme mund té aludojé pér té gjitha kéto kuptime sé bashku.

Disa shpjegues té tjeré mendojné se nga disa ajete mund té
pérfitohet né lidhje me pyetjet e njerézve Ditén e Kiametit, si¢ ka

ardhur né ajetin 27 té sures “Es Saffat” ku fajtorét pyesin njéri-
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tjetrin, ndérsa pérballeshin me Zjarrin: “e do t'i afrohen njéri-
tjetrit, duke u grindur”, apo si¢ e tregon kjo sure né ajetin 50 pér
banorét e Xhennetit qé né orén kur vendosen e zéné vend né
Xhennet, takojné njéri-tjetrin: “Ata do t'i qasen njéri-tjetrit dhe do
té bisedojné.”. Ata pyesin njéri-tjetrin pér shokét e tyre né jetén e
késaj bote gé devijuan dhe nuk ndogén rrugén e tyre dhe si pasojé
pérfunduan né Zjarr.

Njé kuptim té njéjté me kété ka ardhur edhe né ajetin 35 té
Sures “Et Ttr”, ku duket se si harmonizohen kéto ajete me ajetin
gé kemi né studim. Edhe ato tregojné se njerézit né Ditén e

Nése do té thellohemi imtésisht né kuptimin e ajeteve qé po
studiojmé, do té na qartésohej edhe pérgjigjja pér kété pyetje.
Ajetet e vecanta qé vértetojné pyetjen e njéri-tjetrit, né fakt flasin
pér kohén e stabilizimit té tyre né Xhennet ose né Zjarr, ndérkohé
qé ajetet gé po studiojmé, i mohojné pyetjet e ndérsjella té njerézve
né Ditén e Ringjalljes kur sundon njé tmerr mbi té gjithé, aq sa
njerézit harrojné gjithcka kané rreth e rrotull tyre, t&¢ hutuar nga
tmerri i Ringjalljes. Me fjalé té tjera, pér Kiametin ekzistojné
géndrime dhe pér c¢do géndrim ka njé ¢éshtje té caktuar.
Véshtirésité e pérmendura lindin nga mosdiagnostikimi i kétyre

géndrimeve.

Pasi ndodh Kiameti fillon etapa e llogaridhénies dhe e
matjes sé veprave me njé peshore té posagme: “Ata, té ciléve u
réndohet peshorja (e punéve té mira) jané té shpétuar.”.

Fjala “el meudzinu” &éshté shumési i fjalés “mizanun”, qé
éshté njé mjet pér peshimin (peshore), sic kemi théné mé paré.
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Peshorja nuk ka kuptimin e peshores né kété boté qé pérdoret pér
peshimin e sendeve. Né kété ajet, ajo do té thoté: “mjet i
pérshtatshém pér matjen e vlerés sé veprave té njeriut”.
Domethénég, fjala peshore ka kuptim té gjeré dhe pérfshin té gjitha
mjetet e matjes. Si¢ ka ardhur né transmetimet e ndryshme, me
peshore maten veprat dhe njerézit dhe si matés shérbejné
udhéheqgésit e médhenj té Islamit. Né njé transmetim thuhet se
“Peshoret jané prijési i besimtaréve dhe Imamét nga gjeneza e tij.”!

Mbi kété bazé, té Dérguarit dhe trashégimtarét e tyre jané
ata, me té cilét maten njerézit dhe veprat e tyre, pér té paré se deri
né ¢’shkallé u ngjajné atyre. Me kété dallohen njerézit: cili éshté i
réndé e cili i lehté, cili éshté i shtrenjté, e cili i pavleré, cili éshté i
ditur, e cili injorant. Po késhtu, neve na sqarohet sekreti i
pérmendjes sé peshoreve né formén e shumésit, sepse
udhéheqgésit e médhenj té njerézve né té shkuarén, gé ishin
peshore té matjes, jané shtuar gjaté historisé.

Ka mundési qé Profetét, Imamét dhe adhuruesit e singerté
té All'llahut, té jené shembull udhéheqés né njé fushé té caktuar
ose né shumé fusha, sipas rrethanave me té cilat kalojné. Ata
patén disa cilési gé u shquan mé shumé se disa té tjera, késhtu qé
secili prej tyre u bé peshore e asaj cilésie pér té cilén u bé i njohur.

“Sa pér ata qé do té kené peshoren té lehté”, q¢ jané ata qé
humbén besimin dhe veprén e miré, pesha e tyre éshté e lehté né
Ditén e Kiametit, sepse ata humbén kapitalin e ekzistencés sé tyre.
“Mu ata do té jené (njerézit) qé kané humbur vetveten duke
géndruar pérheré né Xhehennem.”.

1“Biharul Enuar”, véllimi 7, f. 251, botimi i ri.
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Shprehja “kané humbur vetveten” &éshté njé deklaraté pér
té vértetén e humbjes sé kapitalit mé té madh prej fajtoréve,
domethéné té ekzistencés sé tyre né tregun e tregtisé sé késaj bote
pa arritur té fitojné asgjé.

Ajeti gé pason, shpjegon torturén e dhimbshme té tyre:
“Zjarri do t'ua pércéllojé fytyrat.”. Gjuhét e zjarrit dhe flaka e tij
pércélluese do t'i godasé fytyrat e tyre si¢ godet shpata: “dhe
buzét (aq sa do t'u duken dhémbét)”. Nga dhimbja e madhe dhe
tortura e zjarrit, ata do pérjetojné vrenjtje dhe nxirje né fytyré.

Fjala “telfehu” vjen nga fjala “lefhun” sipas formés “fet'hun”
dhe do té thoté né origjiné “goditje shpate”. Kétu éshté pérdorur si
sinonim pér flakén e zjarrit, dritén pérvéluese té Diellit dhe erén e
nxehté té shkretétirés, qé godasin fytyrén e njeriut sikur té ishte
goditje shpate.

Ndérsa fjala “kalihun” vjen nga fjala “kelithun” sipas formés
“fuiilun” dhe do té thoté “vrenjtje” dhe “ngrysje e fytyrés”. Njé
numér i madh komentuesish e kané shpjeguar até si térhegje té
lekurés sé fytyrés né até ményré, saqé duken dhémbét e pérparmé
dhe mbyllja e tyre béhet e pamundur.?

Hulumtime

2 Tefsiri i “Kurtubijut” dhe tefsiri “El Kebijr”, véllimi 23, f. 123; Tefsiri
“Mexhmaul Bejjan” dhe tefsiri “El Mizan”, fundi i ajetit né studim.
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1- Dita kur njeriu nuk tregon ndonjé vémendje

Botékuptimet dhe mentalitet qé sundojné jetén materiale té
njerézve né kété boté do té ndryshojné né Botén Tjetér, pérfshiré
kétu edhe marrédhéniet migésore dhe lidhjet familjare qé zgjidhin
shumé probleme né kété jeté dhe disa heré pérbéjné edhe sistemin
gé sundon mbi té gjitha marrédhéniet shogérore.

Nése pérkatésia ndaj fiseve dhe familjeve nuk éshté né
kundérshtim me besimin tek All'llahu i Madhéruar dhe pér puné
té dobishme, ajo éshté e papranueshme né Ditén e Kiametit, ku
nuk ka pérkatési familjare, apo fisnore pér individ, grup apo fis.
Nése njerézit kétu ndihmojné njéri-tjetrin dhe ia zgjidhin
problemet, e mbeshtesin apo krenohen me té, ata nuk do jené
késhtu né Ditén e Kiametit. Até dité nuk ka dobi nga pasuria e
madhe dhe as nga fémijét: “né Ditén kur askujt nuk do t'i béjé
dobi as pasuria, as fémijét, pérvec atij qé vjen me zemér té
pastér tek All’llahu.” 3

Edhe ata gqé i pérkasin Profetit Muhammed (Pagja dhe
bekiemt e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tijl), i
nénshtrohen kétij ligji. Prandaj shohim se i Dérguari (Pagja dhe
bekiemt e All’llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe Imamét
e pastér i débuan nga vetja ata qé ishin té afért me pérkatésiné
hashimite ose pér shkak té mosbesimit té tyre, ose pér shkak té
devijimit té tyre nga Islami origjinal. Ata e shfaqén neveriné e tyre
si dhe i lané duart prej tyre, megjithése tregohet se i Dérguari
(Pagja dhe bekiemt e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) ka

3 Surja “Esh Shu’ard’”, ajetet 88 dhe 89.
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théné: “Ditén e Kiametit, ¢cdo pérkatési origjine* ndérpritet, pérveg atyre
qé i pérkasin lidhjes time dhe gjenezés time” .5

Dijetari Et Tabatabai (All'llahu qofté i kénaqur me té!) thoté né
tefsirin “El Mizan” se ky transmetim &éshté i njéjti me até qé kané
transmetuar disa transmetues synité né librat e tyre. Heré e
pércjellin nga Abdullah ibn Umer, heré tjetér nga Umer ibn
Khattab dhe heré té tjera nga sahabé té tjeré té Profetit (Pagja dhe
bekiemt e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!).

Vémé re se ajeti qé po studiojmé ka karakter té
pérgjithshém. Ai flet pér ndérprerjen e té gjitha lidhjeve gjinore né
Ditén e Kiametit. Dhe kété e mbéshtesin parimet kur'anore dhe
jeta e Profetit (Pagja dhe bekiemt e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) né trajtimin e té devijuarve, gjé qé tregon se nuk ka
ndonjé dallim midis njerézve né kété fushé. Né njé transmetim té
Ibn Shehr Ashub né librin e tij “El Menakib” transmeton nga
Tauus El Jemamij, nga Imam Zejnul Abidin (Pagja qofté mbi té!), i
cili ka théné: “All’llahu e krijoi Xhennetin pér kédo qé iu nénshtrua dhe
éshté i miré, qofté ai edhe njé skllav etiopian, dhe krijoi Ferrin pér kédo gé
nuk i nénshtrohet, qofté ai edhe nga zotérinjté kurejshé.” ©

2- Historia prekése e El Esmaiuj-ut

4 Fjala “el haseb” do té thoté “krenari e njeriut pér baballarét dhe gjyshérit” dhe
nganjéheré edhe “moral i shéndoshé” pér veté personin. Kétu géllimi i kuptimit
éshté i pari. (Mund té shfletoni “Lisanul Arab” fjala heseb).
5 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véllimi 7, f. 119, fundi i ajetit né studim.
6 “El Menékibu” i Ibn Shehr Ashuub (si¢ e ka transmetuar tefsiri Ntruth
Thekalejn”, véllimi 3, f. 564.
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Eshté me vend kétu té pérmendim historiné e transmetuar
nga El Gazali né librin e tij “Bahrul Mehebbeti” pér El Esmaij-un,
gé mbéshtet até qé iu referuam dhe gqé pérmban c¢éshtje qgé
meritojné vémendje.

El Esmaij-u thoté: Po béja Tauaf (rrotullim rreth Qabes) né
njé naté me héné, kur dégjova njé zé té buté té njé burri qé po i
kérkonte ndihmé Zotit té tij. Desha té shoh se kush ishte ai qé e
nxirrte kété zé dhe pashé se ishte njé djalé i bukur, truphedhur,
tek i cili rrezatonte mirésia. Ishte varur tek mbulesa e Qabesé dhe
né bisedén e tij thoshte:

“O Zoti im! O Sundimtari im! Syté kané fjetur dhe yjet
mungojné. Ti je Mbreti i gjallé dhe i pérjetshém. Nuk té kap as dremitja
dhe as gjumi. Mbretérit i kané mbyllur dyert e tyre dhe né to kané
vendosur rojat dhe portierét e tyre. Cdo i dashur éshté ¢liruar nga i
dashuri i tij. Por dera Jote éshté e hapur pér lypésat. Ja uné, njé mékatar i
varfér, njé gabues i gjoré, po lyp para derés Ténde! Erdha tek Ti dhe
lutem pér méshirén Ténde, o Méshirues, gé té véshtrosh nga uné me
butésine Ténde Fisnike!”

Pastaj djaloshi tha kéto vargje:

O Ti gé u pérgjigjesh té ngushtuarit né errésire,

0 Zbulues i brengés dhe i fatkeqésisé e i sémundjes,

kané fietur vizitorét e Tu pérqark Shtépisé dhe u zgjuan,
por syri Yt, o i Pavdekshém, nuk fjeti.

Nése bujariné Ténde nuk e do ai qé harxhon pa masé,
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kush do i shpérblejé mékatarét me mirési?
Mé dhuro mua bujariné Ténde, qé preferon dhurimin para harxhimit,

o Ti, pér té Cilin pérgjérohen njerézit né Xhaminé e Shenjté!

Pastaj e ngriti kokén nga qielli dhe vazhdoi lutjen:

“O Zoti im! O Zotéria im! O Sundimtari im! Té jam nénshtruar me
dijen dhe njohjen time. Ty té takon lavdérimi, ndérsa mirénjohja éshté e
imja. Nése té kam kundérshtuar, kété e kam béré nga padija dhe Ti ke
argumentin kundér meje.”

Ngriti kokén nga qielli pérséri duke béré thirrje me sa zé qé
kishte: “O Zoti im! O Zotéria im! O Sundimtari im! Bota nuk
hijeshohet, vecse me pérmendjen Ténde. Fundi nuk éshté i kénagshém
vegse me faljen Ténde! Ditét nuk jané té kénagqshme, vegse me
nénshtrimin ndaj Teje. Zemrat nuk kénagen, vecse me dashuriné Ténde.
Xhenneti nuk éshté i kénaqshém, vecse me faljen Ténde”.

El Esmaij-u shton se djaloshi vazhdoi lutjen e tij drejtuar
Zotit té vet derisa i ra té fikét. U afrova tek ai dhe e pashé me
kujdes. Por ¢'té shihja! Ai ishte Ali ibn Husejn Zejnul Abidin
(Pagja qofté mbi té!). la mora kokén dhe ia vura né prehérin tim.
Qava shumé mbi té. Pikat e lotéve té mi i rané né fage dhe e sollén
né vete. Hapi syté dhe tha: “Kush mé pengoi nga pérmendja e
Sundimtarit Tim?” I thashé: “Ti je nga shtépia e profetésisé dhe
mineral i Mesazhit. A nuk ka zbritur pér ju ajeti i Pastrimit? A nuk
ka théné All'llahu pér ju: ‘O Familja e Profetit! Né té vérteté,



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

All'llahu do qé ta largojé prej jush papastértiné dhe t'ju pastrojé

II/7

plotésisht.

Imami u ngrit nga sexhdja dhe tha: “O Esmaij! Eh, eh! Zoti
krijoi Xhennetin pér ata qé i nénshtrohen. A nuk e ke dégjuar
fjalén e All'llahut: “Kur té fryhet né Sur (Ditén e Ringjalljes),
atéheré midis tyre nuk do té keté lidhje farefisnore dhe ata as qé
do té pyesin pér njéri-tjetrin?” .8

El Esmaij thoté: “Kur e pashé até né kété gjendje, e lashé dhe vazhdova
rrugén time.”

3- Pérshtatja e ndéshkimit me gabimin

Né té kaluarén ne vumé theksin tek ndéshkimi i All'llahut
dhe thamé se ai éshté né pérputhje me mékatet dhe gjynahet gé
kryhen. Edhe ajetet e kaluara pérmendén djegien e madhe té
tytyrave né zjarrin pérvélues derisa ato té nxihen dhe té duken
dhémbét. Ky éshté ndéshkimi i atyre, qé peshoret i kané té lehta
dhe gé u mungon besimi. Duke iu referuar kétij kuptimi, del se ata
ngryseshin dhe nxiheshin kur dégjonin ajetet hyjnore dhe disa
heré edhe talleshin me to, uleshin e bisedonin me tallje dhe
pérbuzje. Késhtu qé ndéshkimi do t'u pérshtatet veprave té tyre.

7 Surja “El Ahzab”, ajeti 33.

8 Surja “El Mu'minan”, ajeti 101.

9 “Deti i Dashurisé” i El Gazaliut, f. 41 dhe 44 (shkurtimisht).
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Ajetet 105 - 111
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“(Dhe atyre do t'u thuhet): “Vallé, a nuk ju lexoheshin Shpalljet

'”

Tona dhe i quanit ato génjeshtra?

“Ata do té thoné: ‘O Zoti yné, neve na mposhti e keqja (tekat dhe
déshira) joné dhe ishim njé popull i humbur.””

“O Zoti yné, nxirrna prej Xhehennemit e, nése kthehemi prapé
tek e keqja, atéheré jemi keqbérés té vérteté.”

“Ai do t'u thoté: ‘Rrini aty té pérbuzur dhe mos Mé flisni
asgje!”

“Mes robéve té Mi, ishte njé grup i cili thoshte: ‘O Zoti yné, ne
kemi besuar, andaj na fal dhe na méshiro! Ti je mé i miri i

14/4
!

méshiruesve

“Por ju (o jobesimtaré) i keni talluar ata (aq shumé), sa ju béné té
mé harronit Mua sé pérmenduri, e pérheré i pérqeshnit ata.”

“Uné i kam shpérblyer ata sot pér durimin e tyre e ata, me té
vérteté, jané té shpétuar.”

Komentimi
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-
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Mos flisni!

Ajetet e kaluara folén pér ndéshkimin e dhimbshém té
banoréve té Zjarrit, ndérsa ajetet qé po studiojmé, trajtojné
paraqgitjen e njé ane té bisedés sé All'llahut me banorét e Zjarrit. I
Madhérishmi dhe i Lartésuari iu drejtohet atyre me qortimin:
“Vall¢, a nuk ju lexoheshin Shpalljet Tona dhe i quanit ato
génjeshtra?!”.

A nuk ju kam dérguar shpallje dhe prova té qarta népérmjet té
Dérguarve?! A nuk ua kam sjellé arqumentin Tim juve? Megjithaté, ju
keni vazhduar té pérgénjeshtroni dhe té mohoni.

Duke paré se foljet “tutla” dhe “tukedh’dhibun” jané
pérmendur né kohén e tashme, kuptojmé se fjala &éshté pér
vazhdimésiné. Neve na béhet e qarté vazhdimi i leximit té
shpalljeve hyjnore pér ta si dhe fakti gé ata vazhdonin
pérgénjeshtrimin!

Ata, né pérgjigjen e tyre, e pranojné: “Ata do té thoné: ‘O
Zoti yné, neve na mposhti e keqja (tekat dhe déshira) joné dhe
ishim njé popull i humbur.””.

Fjala “esh shakuatu” dhe “esh shakauatu” kané kuptim té
kundért me lumturiné dhe duan té thoné se mjetet e ndéshkimit
dhe té fatkeqésisé jané me bollék. Théné ndryshe, nénkuptojné se
e kegja dhe fatkegésia e godasin njeriun, ndérsa lumturi do té
thoté se kushtet e té mirave dhe té mirésisé jané me bollék.

Fatkeqgésia dhe lumturia s’jané tjetér vegse rezultat i
veprave, fjaléve dhe géllimeve tona. Té mendosh se lumturia dhe
fatkegésia jané pjesé e vetes sé njeriut qé nga lindja, s'éshté tjetér
vegse njé mendim qé pérmendet pér té kapérdiré ikjen nga pesha,
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pérgjegjésia dhe kérkesa e ndjesés pér veprat né kundérshtim me
té Vértetén, ose shpjegim injorant i veprave dhe i veprimeve.
Prandaj shohim qgé fajtorét nga banorét e Zjarrit e pranojné
haptazi se All'llahu i pérfundoi provat pér ta, se ata veté ishin
shkaku pér gjendjen e tyre té trishté, sepse ata ishin t& humburit.
Ndoshta ata me kété pranim kérkojné té fitojné kénaqésiné
dhe méshirén e All'llahut, prandaj menjéheré shtojné: “O Zoti
yné, na nxirr prej Xhehennemit e nése kthehemi prapé tek e
keqja, atéheré jemi keqbérés té vérteté.”. Ata e thoné kété, sikur
nuk e diné se Kiameti éshté shtépia e ndéshkimit dhe jo shtépia e
punés dhe se kthimi né kété boté éshté njé gjé e pamundur.
Prandaj pérgjigjja e All'llahut té Madhérishém dhe té
Lartésuar éshté e ashpér ndaj tyre: “Rrini aty té pérbuzur dhe

mos mé flisni asgjé!”. Shprehja “ekhseuu”, éshté folje e formés
urdhérore dhe zakonisht pérdoret pér té débuar genté. Pérdorimi i

saj pér njerézit ka kuptimin e pérbuzjes dhe té ndéshkimit.

Pastaj All'llahu, qofté i Madhéruar dhe i Lartésuar, jep njé
prové té késaj duke théné: A harruat? “Mes robéve té Mi ishte njé
grup i cili thoshte: ‘O Zoti yné, ne kemi besuar andaj na fal dhe
na méshiro! Ti je mé i miri i méshiruesve!””. Por ju talleshit aq
shumé me ta, sagé tallja dhe pérgeshja e juaj ju béri té harronit
kujtimin dhe pérmendjen Time: “Por ju (o jobesimtaré) i keni
talluar ata (aq shumé), sa ju béné té mé harronit Mua sé
pérmenduri, e pérheré i pérqeshnit ata.”.

Ndérsa ju po vuani gjendjen mé té keqe e ndéshkimin mé té
dhimbshém dhe nuk mund tju ndihmojé askush nga fati qé ju
meritoni.
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Né kété ményré katér ajetet e fundit béjné té qarté shkakun
kryesor té déshpérimit té banoréve té Zjarrit si dhe shkakun e
titores dhe shpétimit té banoréve té Xhennetit né ményré té hapur.

Grupi i humbur ishte ai qé géndronte pas déshpérimit té
vet, pasi ai tradhtoi deri né até shkallé, sagé Ditén e Kiametit u
bisedua me ta si¢ bisedohet me genté pér shkak té talljeve qé u
béné banoréve té sé Vértetés dhe shpérfilljes sé besimit té tyre té
larté. A ka fat mé té merituar pér tallésit me besimtarét sesa ky?!

Ndérsa grupi i devotshém fitoi shpérblimin mé té miré nga
All'llahu dhe kjo né saje té durimit dhe drejtésisé sé¢ tyre né
pérballimin e armiqve kokéforté dhe mendjemédhenj, si dhe té
vazhdimit me besnikéri té rrugés s¢ All'llahut.

Ajetet 112 - 116
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“Ai do t'u thoté (jobesimtaréve): ‘Sa vjet keni géndruar né
Toke?"”

“Ata do té pérgjigjen: ‘Kemi qéndruar njé dité ose njé pjesé dite.
Pyesni ata qé i kané numeéruar!””

“Ai do té thoté: ‘Keni qéndruar shumé pak. Eh, sikur ta kishit
ditur!””

“Mos vallé, keni menduar qé Ne ju kemi krijuar kot dhe qé nuk
do té ktheheshit te Ne (pér t'ju gjykuar)?!”

“I lartésuar éshté All'llahu, Sundimtari i Vérteté! S’ka zot tjetér

té vérteté, pérveg Atij, Zotit té Fronit Madhéshtor!”

Komentimi
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Bota dhe mosha e shkurtér e saj

Megé ajetet e kaluara trajtuan ndéshkimin e dhimbshém té
banoréve té Zjarrit, ajetet né fjalé, pérmendin njé lloj tjetér
ndéshkimi, qé éshté ndéshkimi psikik qé u dérgohet prej
All'llahut t&¢ Madhéruar banoréve té Zjarrit pér talljen e tyre.

Ajeti i paré thoté: “Ai do t'u thoté (jobesimtaréve): ‘Sa vjet
keni qéndruar né Toké?”” I Madhérishmi dhe i Lartésuari do t'i
pyesé ata né Ditén e Kiametit se sa vite jetuan mbi Toké.

Fjala “el erdu” (Toka) né kété ajet e po késhtu né Kur’an, si¢
do ta shohim né té ardhmen, tregon se pyetja béhet pér masén e
moshés sé tyre né kété boté, né krahasim me ditét e Botés Tjetér.

Disa komentues kané arritur deri aty, saqé thoné se ajo qé
kérkohet me kété sqarim éshté pyetja pér masén e pritjes sé tyre né
kohén qgé ishin né botén e “Barzakhut”. Kjo éshté shumé larg, sipas
té jashtmes sé ajetit, edhe pse ka déshmi té pakta pér kété né ajetet
e tjera.10

10 Né suren “Rriim”, ajetet 55-56, lexojmé: “Ditén kur té vijé Ora (e Kiametit),
keqbérésit do té betohen se kané qéndruar (né Toké) vecse pér njé kohé té
shkurtér. Késhtu ata shmangen nga e Vérteta. Ata, té ciléve u éshté dhéné
dituria dhe besimi, do té thoné: ‘Ju, me té vérteté, keni qéndruar aq sa ju ka
caktuar All'llahu né Libér - deri né Ditén e Ringjalljes, - e ja kjo éshté Dita e
Ringjalljes, por ju nuk e keni ditur.” Kéto dy ajete b&jné té qarté se kérkesa pér
sqarim dhe pérgjigjja i pérket géndrimit né jetén e varrit (El Barzakh). Nése i
marrim ato si prové pér ajetet qé po studiojmé, pérséri fjala éshté pér géndrimin
né jetén e “Barzakhut”. Por, si¢ e thamé, provat qé ekzistojné né ajetet qé po
studiojmé, jané sjellé para tyre dhe béjné té qarté se kérkesa e shpjegimit dhe
pérgjigjja i pérkasin géndrimit né kété boté.
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Nga ky krahasim, ata dalin né pérfundimin se jeta né kété
boté éshté shumé e shkurtér: “Ata do té pérgjigjen: ‘Kemi
géndruar njé dité ose njé pjesé dite.””.

Né té vérteté, moshat e gjata né kété boté jané si njé re né
njé qgiell veror nése do t'i krahasonim me jetén né Botén Tjetér, ku
té mirat jané té pavdekshme dhe ku ndéshkimi i Zjarrit éshté i
pakufishém.

Dhe pér konfirmim apo pérgjigje té sakté, thané: “Pyesni
ata qé i kané numéruar!”. Me njé fjalé: O Zot, pyet ata qé diné té
numérojné numrat dhe t'i llogarisin me saktési, kur i krahasojné
ata njérin me tjetrin. Por pérdorimi i fjalés “el ad’dadin”
(numéruesit) mund té keté parasysh engjéjt qé llogarisin moshén e
njerézve dhe veprat e tyre me precizion, sepse ata e njohin shumé
mé miré se té tjerét llogaritjen.

Kétu All'llahu u thoté: “Keni qéndruar shumé pak. Eh,
sikur ta kishit ditur!”.

Né Ditén e Kiametit, ata do ta mésojné se sa e shkurtér
éshté mosha e késaj bote té kufizuar né krahasim me moshén né
Botén Tjetér qé éshté e pérhershme. Mosha né té parén s’éshté
vecse sa njé e mbyllur dhe e hapur e syrit, por ata e pérfytyronin
até té pérjetshme, sepse perdja e shkujdesjes dhe ndikimi i saj ua
kishte mbyllur zemrat duke i béré té mos shikonin té Vértetén dhe
té talleshin me Botén Tjetér, té cilén e llogarisnin si njé premtim
shumé té largét. Prandaj All'llahu, qofté i Madhéruar dhe i
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Lartésuar, u thoté atyre: Sikur ju do ta dinit, do ta kuptonit kété té
Vérteté tek e cila arritét Ditén e Kiametit né botén tuaj.!!

Ajeti ka pérdorur njé ményré tjetér prekése pér té zgjuar
dhe mésuar kété grup: “Mos vallé keni menduar qé ne ju kemi
krijuar kot dhe qé nuk do té ktheheshit te Ne (pér t’ju
gjykuar)?!”. Kjo shprehje e shkurtér, por me kuptim té thellg,
sqaron njé nga provat mé té forta té Ringjalljes dhe té
pérllogaritjes sé€ veprave dhe té shpérblimit. Kjo do té thoté se jeta
e késaj bote do ishte e koté nése nuk do té ishte Kiameti dhe
Ringjallja. Kjo boté me problemet qé ka dhe me gjithcka qé ka
vendosur né té All'llahu, si: ményrat e sjelljes, pérgjegjésité dhe
programet, jané té kota e pa kuptim nése do té ishin vetém pér
disa dité té numéruara. Kété do ta shpjegojmé né trajtesat qé do té

vijné.

Megé krijimi nuk éshté i koté dhe pérbén njé c¢éshtje té
réndésishme dhe kérkon njé prové serioze, ajeti shton: “I
Lartésuar éshté All'llahu, Sundimtari i Vérteté! S'ka zot tjetér té
vérteté pérveg Atij, Zotit té Fronit Madhéshtor!”.

Ai gé bén njé puné té koté, né fakt éshté injoranti dhe i
pandérgjegjshémi, apo i dobéti dhe i pamunduri. Ndérsa
All'llahu, i Cili posedon cilésité mé té pérkryera, qé éshté
Sundimtari dhe sundon mbi té gjitha krijesat, qé éshté e Vérteta
dhe nga i Cili nuk vjen asgjé pérvec té Vértetés, si ka mundési ta
krijojé ekzistencén kot sé koti, pa ndonjé qéllim?!

1 Nyja “Leu” (nése, sikur) né ajetin e kaluar éshté nyje kushtore, si¢ kemi théné
edhe mé lart. Kétu ka njé fjali aluduese: “Nése ju do ta dinit, do kishit mésuar se
ju nuk keni géndruar vegse pak”. Disa shpjegues kané théné se nyja “leu” kétu
ka kuptimin e fjalés “sa miré sikur” dhe késhtu fjalia do té ishte né kété forme:
“Sa miré sikur ta dinit kété ¢éshtje né botén tuaj”.
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Nése ndonjé person ka iluzion se mund té gjendet dikush
gé ta ndalojé All'llahun pér té arritur qéllimin e Tij, shprehja:
“S’ka zot tjetér té vérteté pérveg¢ Atij, Zotit té Fronit
Madhéshtor!” e mohon njé gjé té tillé dhe konfirmon genien e
Sunduesit, Sundimtarit qé e ka njé qéllim né krijimin prej Tij té
botés.

Me pak fjalé, duke pérmendur fjalén “All'llah”, qé éshté
theksim pér cilésité e Tij t& pérsosura qé ka né vetvete. Ajeti
pérmend qartazi katér cilési té Tij, si¢ jané: All'llahu éshté
zotéruesi i gjithckaje, Sunduesi i gjithckaje, e Vérteta absolute
ekzistuese, Ai nuk ka shok dhe Plotfugishméria e Tij. T¢ gjitha
kéto jané argument se Ai, i Lartésuari, nuk bén puné té kota. Po
késhtu konfirmon se Ai nuk e krijoi njerézimin kot.

Fjala “el arsh” (Froni), si¢ e kemi theksuar mé paré, éshté
aludim pér até gé e téré bota e ekzistencés i nénshtrohet qeverisjes
sé All'llahut (sepse “Fron” nga ana gjuhésore do té thoté “krevat
me kémbé té larta” dhe pérdoret vetém prej geveritaréve. (Ky
éshté epitet i geverisjes absolute té All'llahut). Pér t'u njohur mé
gjeré me kuptimin e fjalés “Fron” né Kur’anin e Lavdishém, mund
té shihet shpjegimi mé model, si¢ éshté shpjegimi i ajetit 54 i sures
“El A’raf”.

Shkaku i pérshkrimit té Fronit si Fisnik &éshté se fjala
“Fisnik” do té thoté “i ndershém”, “i kujdesshém” dhe “shumé i
miré”. Meqé Froni i All'llahut t¢ Madhérishém dhe té Lartésuar i
ka kéto cilési, ai u quajt Fisnik.

Duhet gjithashtu té themi se fjala “Fisnik” nuk pérdoret vetém pér
té mencurit, por né gjuhén arabe u vihet edhe té tjeréve veg atyre,

si¢ e tregon surja “El Haxhxh” né ajetin 50, kur flet pér besimtarét
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e dobishém: “Pér ata qé besojné dhe béjné vepra té mira ka falje
dhe dhunti Fisnike”. Pra, furnizim té begaté, si¢ thoté Er Ragib El
Isfahani né “Mufredatin” e tij, se fjala “kerijm” nuk thuhet
pérvegse pér té mirat e shumta, si pér shembull pér até qé
shpenzon para e mall pér pajisjen e njé ushtrie né rrugén e
All'llahut.

Hulumtime

Vdekja nuk éshté fundi i jetés

Thamé se midis argumenteve té shtruara pér té
argumentuar Ringjalljen dhe Botén e Pértejme, &éshté edhe
“studimi i sistemit té botés”. Ose me fjalé té tjera, studimi i
“Kkrijimit té paré” éshté déshmi pér ekzistencén e krijimit tjetér.

Nga njéra ané, e shohim botén e ekzistencés kaq té gjeré,
kaq madhéshtore dhe té sistemuar e té organizuar né ményré kaq
té habitshme, saqé edhe shkencétarét mé té médhenj kané pranuar
pafugishém ndaj tyre. Dijet e njeriut, sado té médha té jen¢, nuk
formojné as edhe njé faqe té njé libri shumé té madh. Madje
njohurité e tij né lidhje me kété ekzistencé nuk jané tjetér vecse
“abc-ja” e kétij libri madhéshtor nga krijimi dhe nga té fshehtat e
tij.
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Cdonjéra prej galaksive madhéshtore ka miliarda yjési.
Numri i galaksive dhe distancat midis tyre jané kaq té médha,
saqé té shkaktojné habi kur i llogarit me shpejtésiné e drités, duke
ditur se shpejtésia e drités éshté 300 mijé kilometra né sekondé.
Pérpikmeéria e pérdorur né ndértimin e njésisé mé té vogél té késaj
bote né vetvete éshté pérdorur edhe pér ndértimin e té gjitha
galaksive me ¢faré kané brenda.

Njeriu, me sa dimé ne, pérbén krijesén mé té pérsosur té
ekzistencés. Ai éshté rezultati mé i larté i késaj bote, e megjithaté
pérballet me dhimbje e probleme té shumta gjaté jetés sé tij té
shkurtér, derisa arrin periudhén mé té véshtiré té saj. Sapo
mbaron periudhén e fémijérisé, me dhimbjet dhe problemet e saj
dhe merr frymé lirisht, kur hyn né etapén e adoleshencés do té
rinisé me ulje-ngritjet e saj té forta dhe shkatérruese.

Dhe ende pa zéné vend miré né kété etapé, i vjen etapa
tjetér plot me lloj-lloj dhimbjesh dhe véshtirésish, qé éshté etapa e
burrérisé dhe pastaj e pleqérisé. Nga e gjitha kjo, atij i béhet e
qarté se sa i dobét dhe i paafté éshté.

A mund té besohet se géllimi i krijimit t& késaj genieje
madhéshtore e té habitshme, té jeté thjesht sa pér té krijuar njé
krijesé té quajtur “njeri”, qé té vijé né kété boté pér té kaluar disa
vite dhe gé té kalojé népér té gjitha kéto etapa plot me dhimbje
dhe véshtirési, qé té hajé njé sasi ushqimi, té veshé rroba, té flejé
dhe té ngrihet nga gjumi dhe pastaj té vdesé e té mbarojé ¢cdo gj&?
Neése kjo éshté e vérteta, atéheré a s’do té thoté se kjo éshté kotési?

A mundet gé kéto krijesa madhéshtore té béheshin thjesht
pér disa géllime té uléta, si ngrénia, pirja dhe fjetja?
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Imamgjinoni sikur njerézit té qéndrojé miliona vite né kété
boté, t& ndérrohen breza té téré, té zhvillohen shkencat e natyrés
dhe té sigurojné me shumicé ushqgime, veshje, banim mé té miré
dhe ta ngrejné nivelin e mirégenies njerézore, por pérséri lind
pyetja: A jané krijuar kéto forma té ekzistencés vetém pér géllime
tokésore?

Mbi kété bazé, vetém studimi i késaj bote t& madhe éshté
prové e genies sé saj vetém se njé parathénie e njé bote mé té gjeré,
gé dallohet nga ekzistenca e pérhershme, dhe besimi yné né té i
jep kuptimin e pérshtatshém jetés soné dhe e shpéton até nga
vogglsirat. Prandaj nuk habitemi nga pérfytyrimi i filozoféve
materialisté, qé nuk besojné te Kiameti dhe Bota Tjetér dhe gé e
konsiderojné kété boté té pavleré dhe té pagéllimté. Nése edhe ne
do té besonim né kété ményré, atéheré edhe ne do té
orientoheshim nga rrruga e tyre dhe do té thonim se nése vdekja
éshté pika e fundit, atéheré krijimi i ekzistencés do kthehej thjesht
né dicka té paréndésishme. Prandaj lexojmé né ajetin 62 té sures
“El Uaki'a”: “Sigurisht qé ju e dini krijimin e paré (prej njé pike
fare), atéheré pérse nuk mendoni?!”.

—
—_—
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Ajetet 117 - 118
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“Ai qé pos All'llahut, adhuron zot tjetér, duke mos pasur
kurrfaré prove pér kété, me siguri do té japé llogari vetém te
Zoti i tij. Me té vérteté, nuk ka shpétim pér mohuesit.”

“Dhe thuaj (0 Muhammed!): ‘O Zoti im, fal dhe méshiro, se Ti je

144
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mé i miri i méshiruesve

Komentimi

Té fituarit dhe té humburit
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Megé ajetet e kaluara béné fjalé pér céshtjen e Ringjalljes
dhe paraqitén cilésité e All'llahut, ajeti i paré, prej ajeteve né fjalg,
trajton Njésimin (Teuhidin), duke mohuar politeizmin dhe
konfirmon parimin dhe Ringjalljen. Ajeti thoté: “Ai qé pos
All'llahut adhuron zot tjetér duke mos pasur kurrfaré prove pér
kété, me siguri do té japé llogari vetém te Zoti i tij.” .12

Me té vérteté, idhujtarét politesité mbéshteten tek iluzionet
dhe s’kané asnjé prové pér sa pretendojné, pérvecse si papagaj
imitojné etérit e tyre né kapjen pas pérrallave dhe legjendave gé
nuk kané asnjé bazé té vérteté. Q& kétej, ata mohojné Ringjalljen,
pavarésisht nga qartésia e argumenteve té saj dhe ndricimit té sé
vértetés sé saj. Ata e pranojné bérjen shok All'llahut pa asnjé
argument té vérteté. Dhe éshté e natyrshme gé ata té ndéshkohen,
sepse kané shkelur gjykimin logjik me kémbét e tyre dhe kané
marré drejtimin e rrugéve té erréta té jobesimtaréve dhe té
idhujtaréve me ndérgjegje té ploté.

Né fund, ajeti thoté: “Me té vérteté, nuk ka shpétim pér
mohuesit.”. S’ka mé bukur sesa fillimi i késaj sureje! “Me té

2Disa komentues mendojné se shprehja “me siguri do té japé llogari vetém te
Zoti i tij” éshté kushtorja e shprehjes “Ai qé pos All'llahut adhuron zot tjetér”
dhe e konsiderojné fjaliné “duke mos pasur kurrfaré prove pér kété” si fjali
kundérshtuese qé ka ardhur né mes pyetjes kushtore dhe pérgjigjes sé saj, qé
pérbén edhe géllimin pérfundimtar. Por disa komentues té tjeré mendojné se
shprehja “duke mos pasur kurrfaré prove” éshté pérgjigie pér kushtin dhe
fjalia “me siguri do té japé llogari” éshté e degézuar prej saj. Por kjo mundési
nuk harmonizohet me kulturén arabe, qé imponon lidhjen e pérgjigjes pér
kushtin me nyjen “fe”, késhtu qé béhet: “duke mos pasur kurrfaré prove”.
Komentues té tjeré kané shkuar deri aty sa té thoné se kjo fjali éshté mbiemér
ose shprehje rrethanore. Por alternativa e paré duket mé afér logjikés,
megjithése nuk ka ndonjé ndryshim né kuptim, gé té meritonte térhegjen e
vémendjes.
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vérteté, jané té shpétuar besimtarét.”. Po ashtu, s'’ka mé bukur
sesa fundi i saj qé e konfirmon fillimin: “nuk ka shpétim pér
mohuesit”. Kjo éshté pamja e pérgjithshme e jetés sé besimtaréve
dhe e jobesimtaréve nga fillimi deri né fund.

Surja mbyllet me kété ajet té begaté si pérfundim té
pérgjithshém, duke iu drejtuar té Dérguarit (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!): “Dhe thuaj (o
Muhammed): ‘O Zoti im, fal dhe méshiro, se Ti je mé i miri i
méshiruesve!””.

Grupi i idhujtaréve e zgjodhi rrugén, grupi tjetér ka
humbur rrugén dhe kryen padrejtési, ti o i Dérguar dhe ata qé jané
me ty, lutjuni All'llahut, Zotit tuaj, qé t'ju falé dhe t'ju méshirojé
me butésiné e Vet té gjeré dhe fisnike.

S’ka dyshim se urdhri pér lutje kétu éshté i pérgjithshém
pér té gjithé besimtarét, pavarésisht se bashkébiseduesi kétu éshté
veté Profeti.

Transmetohet se fillimi i sures: “Me té vérteté, jané té
shpétuar besimtarét” dhe fundi i saj jané prej thesareve té Fronit.
Ai vepron sipas tre ajeteve té saj nga fillimi dhe merr késhilla nga
katér ajetet e fundit té saj, ai ka arritur té shpétojé dhe ka fituar.

Ka mundési qé tre ajetet qé vijné pas shprehjes: “Me té
vérteté, jané té shpétuar besimtarét” dhe qé béjné thirrje pér
faljen, pér evitimin e dérdéllisjeve dhe fjaléve té kota, si dhe i treti
pér Zekatin, té kené pér synim: i pari, organizimin e
marrédhénieve midis njerézve me Zotin e tyre; tjetri, organizimin

13 Tefsiri “El Kebijr”, véllimi 23, f. 128, fundi i ajetit né fjalé. Botuar nga shtépia
botuese “El Behijetul Misrijeh” - Kajro.
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e kétyre marrédhénieve me veté njerézit, dhe i treti, organizimin e

tyre me vetveten.

Kurse géllimi i katér ajeteve té fundit, duke filluar nga ajeti
115 dhe cfaré e pason, gé flasin pér géllimin e krijimit, Ringjalljen
dhe Teuhidin dhe pér lidhjen e forté me All'llahun si dhe té
drejtuarit kah Ai.

O Zot! Té lutemi me té drejtén e besimtaréve, qé u ke premtuar
né kété sure shpétimin, né pararojé té té ciléve géndron i Dérguari (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe Ehli
Bejtin e tij (Pagja qofté mbi tal), té na bashkosh me kété grup té
devotshmish dhe té na shkruash ndér té fituarit!

O Zot! Na shpérble me méshirén dhe mbrojtien Ténde sepse Ti je
Meéshiruesi i méshiruesve!

O Zot! Béje té miré fundin e veprave tona! Na ruaj nga ¢do
gabim dhe devijim! Ti je i Plotfugishmi mbi ¢do gjé! Amin, o Zot i
botéve!

Fund

Péktheu: Sulejman Tomgini
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Sure “Nur”

Kjo sure ka zbritur né Mediné dhe ka 64 ajete
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Mirésia e sures “En Nur”

Né njé hadith té transmetuar prej t&é Dérguarit té All'llahut
(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!),
thuhet: “Atij gé lexon suren “En Nur” i jepen shpérblim nga dhjeté té
mira, aq sa éshté numri i té gjithé besimtaréve té kaluar dhe i atyre té
tanishém.”14

Né njé transmetim té ardhur prej Imam Sadikut (Pagja qofté
mbi té!), thuhet: “Pérforcojini pasurité dhe nderin tuaj me kéndimin e
sures “En Nur”. Me kété sure ju forconi edhe graté tuaja; atij gé e
kéndon kété sure vazhdimisht ¢do dité e ¢do naté, derisa té vdesé, nuk do
t'i béjé imoralitet asnjéri prej pjesétaréve té familjes” .15

Interesimi i madh pér pérmbajtjen e sures “En Nur”,
géndron né faktin se né té béhet thirrje, qé té luftohen motivet qé
cojné né devijimin nga rruga e drejté dhe né imoralitet. Gjithashtu,
né kété sure béhet i qarté géllimi themelor i hadithit dhe i
transmetimit té lartpérmendur si dhe kuptimi i tyre praktik.

Pérmbajtja e sures “En Nur”

14 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, f. 122, fillimi i sures “En Nur”.

15 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, né fundin e ajetit qé &shté objekt studimi; libri
“Shpérblimi pér punét” i autorit “Es Saduk, f. 109 (sipas asaj qé éshté cituar né
tefsirin “Nuruth Thekalejn”, véll. 3, f. 568).
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Kjo sure mund té konsiderohet e veganté, sepse ajo flet pér
pastérting, virtytin, nderin dhe pér luftén kundér degjenerimit
moral. Té gjitha mésimet e saj kané pér géllim pastrimin e
shogérisé prej punéve té uléta e té turpshme. Kur’ani Famélarté e
realizon kété objektiv népérmjet etapave té méposhtme:

Etapa e paré: Né té shpjegohet qarté dénimi i ashpér pér
gruan e pér burrin qé kryejné imoralitet, né pérputhje té ploté me
pérmbajtjen e ajetit 2 té késaj sureje.

Etapa e dyté: Kétu shpjegohet garté se dénimi ligjor pér
imoralitetin zbatohet vetém sipas kushteve shumé shtrénguese.
Gjithashtu, né kété etapé shpjegohet se pér zbatimin e dénimit pér
kété faj, éshté kusht té déshmojné katér déshmitaré burra, se ata
kané paré me syté e tyre té kryejné imoralitet njé burré e njé grua,
té huaj pér njéri-tjetrin.

Nése burri déshmon se gruaja e tij éshté imorale, por pér
déshminé e tij s’ka déshmitaré, atéheré gjykatési vendos té
zbatohet mallkimi i ndérsjellé, pasi té dy té betohen se thoné té
vértetén.

Gjithashtu, até qé akuzon njé grua té martuar pér imoralitet
dhe nuk sjell katér déshmitaré okularé, gjykatési e dénon me katér
té pestat e dénimit qé parashikon ligji kur bén imoralitet njé i
pamartuar: té rrihet publikisht me tetédhjeté goditje me kamxhik
lekure. Kuptohet gé kjo masé kaq e rrepté éshté véné, me géllim
gé askujt t¢ mos i shkojé ndérmend té népérkémbe
paprekshmériné e té tjeréve dhe t'i cénojé ata né nder, duke
menduar se do té shpétojé prej dénimit pér akuzén e rreme e té
pavértetuar me déshminé e katér déshmitaréve.
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Mé pas, né kété sure pérshkruhet ndodhia e njohur me
imoralitet njéra prej grave té Profetit (Pagja dhe bekimet e All'llahut
gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!). Menjéheré pas késaj ngjarjeje,
Kur’ani Famélarté e sqaroi ¢éshtjen, duke e béré té qarté pér
myslimanét se sa larg mund té shkojé e keqja e shpifjes dhe
akuzimi né nder i té tjeréve. Gjithashtu, Kur’ani Famélarté
shpjegon té keqen e madhe qé sjell pérhapja e akuzés pér
imoralitet pér té goditur nderin e njerézve. Né vijim, né kéto ajete
zbulohen edhe llojet e dénimeve hyjnore gé e presin cilindo gé bén
té tilla shpifje e akuza.

Etapa e treté: Né ajetet e késaj sureje trajtohet njéra prej
rrugéve mé té réndésishme pér largimin e degjenerimit moral dhe
béhet e qarté né até ményré, qé askush té mos mendojé se Islami

interesohet vetém pér dénimin e fajtoréve.

Né kété sure flitet pér shikimet epshore qé hedh burri mbi
gruan dhe anasjelltas, pér veshjen islame té gruas myslimane,
sepse shkaget e degjenerimit moral fillojné pikérisht me shikimet
epshore dhe me veshjen e gruas né kundérshtim me ligjin e fesé

islame.

Etapa e katért: Si hap té paré pér té shpétuar prej ndotjes gé
sjell mosruajtja e nderit, né Kur’anin Famélarté béhet thirrje pér
martesén me sa mé pak shpenzime, me géllim qé té realizohet
ngopja e instinkteve né ményré té ligjshme.

Etapa e pesté: Ajetet e késaj sureje e béjné té qarté edukatén e
bashkéveprimit té ndérsjellé, shpjegojné parimet pér edukimin e
fémijéve dhe moslejimin e tyre pér té hyré né dhomeén e prindérve
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gjaté oréve kur ata pushojné e jané né intimitetin e tyre
bashkéshortor; ajetet shpjegojné se fémijét mund té hyjné né
dhomén e prindérve vetém me lejen e tyre. Kuptohet se ky rregull
ka si géllim ruajtjen e mendimeve té fémijéve prej devijimit nga
rruga e drejté. Gjithashtu, ajetet béjné té qarté edhe edukatén e
pérgjithshme té jetés familjare.

Etapa e gjashté: NE ajetet e késaj sureje pérmenden ¢éshtje té
vecanta qé kané té béjné me Njéshmériné e All'llahut (Teuhidin) -
(All'llahu éshté Zoti Njé dhe i Vetém). Gjithashtu, népérmjet
Hulumtimeve té shtruara hapur, kétu flitet pér parimet e fillimit t&
krijimit, pér Ringjallien pas vdekjes dhe pér pérvetésimin e
mésimeve té Profetit (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!). Dihet se besimi qé All'llahu éshté Zoti Njé dhe i
Vetém (vahdanijet), besimi né profetésing, né fillimin e krijimit dhe
né Ringjalljen pas vdekjes, té gjitha kéto jané né mbéshtetje t&é
programeve pér edukimin moral té individit e té shogérisé. Kjo do
té thoté se besimi né Njéshmériné e All'llahut éshté baza, kurse
punét e tjera jané degé qé mbéshteten mbi té. Ajetet e késaj sureje
sqarojné se, sa mé shumé qé té forcohet baza, aq mé shumé
mbushen degét me gjethe e japin fruta.

Hulumtimet mbi kéto ajete flasin edhe pér geveriné
botérore té besimtaréve punémiré si dhe pér shumé mésime té
tjera islame.
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"Sure, té cilén Ne e zbritém dhe Ne bémé obligim té
domosdoshém (zbatimin e dispozitave qé theksohen), né kété
sure Ne paraqitém dispozita té qarta qé ju té merrni mésim.”

“(eéshte dispozité obliguese): laviren e lavirin t'i rrihni secilin
prej atyre té dyve me nga njéqind té goditura dhe, nése me té
vérteté keni besuar né All'llahun e né Ditén e Gjykimit, mos u
tregoni zemérbuté ndaj atyre té dyve né zbatimin e dispozitave
té All'llahut; gjaté zbatimit té dénimit té atyre té dyve le té jené
té pranishém njé grup prej besimtaréve.”

“Laviri nuk martohet me asnjé tjetér pérvecse me njé lavire, ose
me njé idhujtare; edhe lavirja nuk martohet me asnjé tjetér
pérvecse me njé lavir, ose me njé idhujtar, pasi kjo (martesa me
ata gé b&jné imoralitet) éshté e ndaluar pér besimtarét.”

Komentimi

Masa e dénimit ligjor pér laviren dhe lavirin

Kjo sure éshté emértuar “En Nur” - “drité”, sepse ajeti i
drités éshté prej ajeteve mé té réndésishme qé spikat né té, duke
shtuar se pérmbajtja e saj e shtrin ndrigimin edhe né ¢éshtje qé
me ngrohtésiné e me devotshmériné e njerézve. Ajetet e késaj
sureje u japin jeté zemrave me Njésimin e All'llahut (Teuhidin), me
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besimin né Ringjalljen pas vdekjes, si dhe me besimin né thirrjen e
Profetit (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e

tiil).

NEé ajetin e paré té késaj sureje thuhet: “Sure, té cilén Ne e
zbritém dhe Ne bémé obligim té domosdoshém (zbatimin e
dispozitave qé theksohen); né kété sure Ne paraqitém dispozita
té qarta qé ju té merrni mésim.”.

Fjala “suretun” éshté marré prej fjalés “suur”, qé do té thoté:
“mur i larté”. Mé pas, fjala “suur” éshté pérdorur pér muret qé
rrethonin qytetet pér t'i mbrojtur prej sulmeve té armiqve, pasi ato
e ndanin qytetin prej zonés pérreth. Gradualisht, fjala “suretun” -
“sure” filloi té pérdoret pér té treguar ¢do kaptiné prej 114
kaptinave (sureve) té Kur’anit Famélarté. Disa prej gjuhétaréve
kané théné se fjala “suretun” tregon njé ndértesé té madhe e té
larté. Gjithashtu, kjo fjalé pérdoret edhe pér c¢do pjesé té njé
ndértese té larté, ashtu si¢ pérdoret edhe pér pjesét e ndryshme té
Kur’anit, pér té treguar se ato jané té ndara nga njéra-tjetra.’®

Sido gé té jeté, kjo shprehje tregon se né kété sure ka
dispozita dhe tema qé trajtojné céshtje té besimit, té edukatés,
urdhra hyjnoré me njé réndési tepér té€ madhe dhe té gjitha kéto
jané prej All'llahut té Lartésuar.

Kété kuptim e pérforcon fjala e ajetit: “feradnaha” - “Ne i
bémé ato obligim.”. Rrénja e késaj fjale éshté “fard”, qé do té thoté
“prerja e njé sendi té forté dhe ushtrimi i forcés mbi té”, ashtu sic e ka

VBN 4

shpjeguar Ragibi né fjalorin e tij “Muferdatu Elfadhil-Kur’an”.

16 Fjalori: “Lisanul arab”. V&Il 1. 4, lénda: “suur”.
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Fraza e ajetit: “dispozita té qarta”, mund té jeté njé shenjé
treguese pér té ecur né rrugén e té vértetave, qé vijné menjéheré
pas besimit né Njésimin e All'llahut (Teuhid), si: besimi né fillimin
e krijimit, né Ringjalljen pas vdekjes dhe né profetésiné. Fraza
“feradnaha”, “Ne i bémé ato obligim”, thekson se urdhrat hyjnoré
dhe dispozitat e ligjit té fes¢, shpjegohen né kété sure me qartésiné
mé té madhe. Théné ndryshe, njé pjesé e ajeteve té késaj sureje
trajtojné ¢éshtje té besimit dhe pjesa tjetér dispozitat e ligjit té fesé.

Fraza e kétij ajeti: “dispozita té qarta”, mund té keté edhe
kuptimin: argumente té mbéshtetura mbi kéto dispozita té ligjit t&
fesé.

Kurse fraza e ajetit “qé ju té merrni mésim”, thekson
akoma mé shumé se rrénjét e besimit té vérteté dhe mésimet
praktike té Islamit, e kané zanafillén qysh né krijimin e pastér té
njerézimit.

Pér té gjitha kéto, fundi i kétij ajeti konsiderohet si njé lloj
kujtese pér té marré mésim.

Pas kétij parashtrimi né vija té pérgjithshme, kjo sure
shpalos dispozitén e paré, urdhrin e formés sé preré né lidhje me
laviren e lavirin: “Laviren e lavirin t'i rrihni, secilin prej atyre té
dyve me nga njéqind té goditura.”.

Pér té theksuar akoma edhe mé shumé réndésiné e késaj dispozite,
ajeti pérséri urdhéron: “dhe, nése me té vérteté keni besuar né
All'llahun e né Ditén e Gjykimit, mos u tregoni zemérbuté ndaj
atyre té dyve né zbatimin e dispozitave té All'llahut.”.
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Me géllim qgé té plotésohet kuptimi i rezultatit pér kété
ndéshkim hyjnor, né fundin e ajetit béhet fjalé edhe pér njé ¢éshtje
tietér: “gjaté zbatimit té dénimit té atyre té dyve le té jené té
pranishém njé grup prej besimtaréve.”.

Né kété sure jané pérfshiré tre mésime:

1- Dispozita pér dénimin e grave dhe té burrave qé
praktikojné imoralitetin.

2- Zbatimi i késaj dispozite hyjnore larg ndjenjés sé
zemérbutésisé pér até qé ngarkohet me zbatimin e dénimit.
Zemérbutésia né zbatimin e ligjit té All'llahut éshté zemérbutési e
rreme dhe con né prishjen dhe degradimin e shoqgérisé. Prandaj,
Kur’ani Famélarté e ka véné besimin né All'llahun e né Ditén e
Llogarisé pérballé zemérbutésisé qé¢ mund té shfaget ndaj lavirit
ose lavires, né kohén e zbatimit té dispozités sé ligjit té fesé mbi
ata té dy. Né té vérteté, zbatimi i dispozitave hyjnore pa u ndikuar
prej ndjenjave, tregon besimin e vérteté né fillimin e krijimit dhe
né Ringjalljen pas vdekjes, besimin e ploté né All'llahun, té
Gjithéditurin, té Urtin; duke besuar plotésisht se ¢donjéra prej
dispozitave té All'llahut éshté véné pér njé géllim shumé té larté
dhe me njé objektiv shumé té qarté. Veg késaj, besimi né Ditén e
Gjykimit, bén gé njeriu té ndjejé pérgjegjési pér ¢do veprim qé
éshté né kundérshtim me dispozitat e All'llahut té Lartésuar.

Me kété rast pérmendim njé hadith té ardhur prej té
Dérguarit (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!), ku thuhet: “Njé geveritar urdhéron qé dénimi ligjor
té zbatohet, duke e rrahur té dénuarin me njé goditje mé pak; kétij
geveritari, né Ditén e Llogarisé para All'llahut té Lartésuar do t'i
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thuhet: Pérse e bére kété? Ai do té thoté: Si méshiré pér robté e Tu;
atéheré, atij do t'i thuhet: A je mé i méshirshém se Uné? Pér kéte
geveritar urdhérohet qé té futet né zjarr. Njé qgeveritar tjetér
urdhéron qé dénimi ligjor té zbatohet, duke e rrahur té dénuarin
me njé goditje mé shumé. Edhe kétij qeveritari do t'i thuhet: Pérse
e bére kété? Ai do té pérgjigjet: Q¢ ata té mos e kundérshtojné mé
urdhrin Ténd! Atéheré, All'llahu do t'i thoté: A ke ti mé shumé urtési
sesa Uné né vénien e dispozitave? Edhe pér kété do té urdhérohet gé
té futet né zjarr”.1”

3- All'llahu e ka béré obligim praniné e njé numri
besimtarésh né sheshin ku do té zbatohet dénimi ligjor pér lavirin
dhe laviren, me géllim gé njerézit t& marrin mésim, kur té shohin
me syté e tyre zbatimin e drejté té dispozités sé All'llahut mbi
fajtorét.

Duke hedhur njé véshtrim mbi rrethin shogéror té njerézve,
konstatohet se degjenerimi moral i njé individi nuk mbetet vetém
tek ai, por depérton edhe te té tjerét. Prandaj, pér té plotésuar
pastrimin, duhet qé dénimi té zbatohet patjetér né prani té njé
grupi besimtarésh, pra né syté e njerézve, ashtu si¢ e kryen
haptazi edhe ata té dy fajin e réndé.

Me kété shpjegim béhet e qarté edhe pérgjigjja pér pyetjen:
Pérse Islami e ¢con respektin pér njeriun deri né kufirin e ofendimit
e té fyerjes publike? Pér kété jepet shpjegimi vijues: derisa faji i
kryer né fshehtési nuk éshté marré vesh prej njerézve dhe nuk ka
arritur né derén e gjykatésit, atéheré nuk ka ndonjé problem qgé
fajtori ta mbajé té fshehur fajin né brendési té vetes; por ai e ka

17 Tefsiri "Kebijr”, véll 23, f. 148.
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detyré gé té pendohet menjéheré dhe t'i kérkojé All'llahut falje pér
té. Pér keété gjendje, edhe Allllahu e mbulon até faj me
dashamirésiné e Tij dhe e do até qé e mbulon fajin. Por kur faji
béhet i njohur me argumente ligjore, atéheré duhet té zbatohet
patjetér dénimi né pérputhje me dispozitén hyjnore. Zbatimi i
dénimit pér kété faj ka si qéllim zhdukjen sa mé shpejt té ndikimit
té keq té atij faji, pérndryshe e kegja e pallogaritshme e tij do té
keté terren té liré pér t'u pérhapur. Shogéria e shéndoshé e ka
detyrim qgé t'i kushtojé réndési zbatimit té dispozitave té ligjit
fetar, sepse pérséritja e njé faji té till¢, jo vetém qé éshté njé sfide
pér dénimin e parashikuar né dispozitat ligjore, por bén qgé té
humbé efekti i atyre dispozitave né lidhje me ruajtjen e sigurisé e
té getésisé né shpirtrat e njerézve. Duke u nisur nga kjo e vértetg,
béhet detyrim qé dénimi i parashikuar né dispozitén e ligjit t&é
fesg, té zbatohet haptazi, me géllim gé kur té shohin me syté e tyre
ndéshkimin e fajtorit, njerézit do té frenohen dhe do té géndrojné
larg rrugéve gé cojné tek kjo e keqe e madhe.

Shumeé njerézve u intereson mé shumé té mburren para té
tieréve me “bémat” e tyre, né vend gé té ruhen prej dénimit qé
mund té zbatohet mbi ta, pér shkak té asaj vepre té keqe qé kané
béré. Pikérisht pér kété shkak, éshté béré detyrim qé dénimi ligjor
pér imoralitetin té zbatohet né prani té njerézve. Zbatimi para
njerézve i késaj dispozite hyjnore, me siguri qé i ndalon
punékéqinjté qé té vazhdojné né imoralitet. Nga ky kéndvéshtrim,
zbatimi i ndéshkimit té parashikuar né dispozitén e ligjit té fesé né
prani té njerézve, do té jeté njé frenues i fugishém.

Pas shpjegimit té dispozités pér zbatimin e ndéshkimit pér
imoralitetin, né ajetin e dyté té grupit té ajeteve gé jané objekt i
studimit toné&, vjen edhe dispozita e martesés me personat mbi té
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cilét éshté zbatuar dispozita e ligjit té fesé pér imoralitet: “Laviri
nuk martohet me asnjé tjetér pérvecse me njé lavire, ose me njé
idhujtare; edhe lavirja nuk martohet me asnjé tjetér pérvecse me

imoralitet) éshté e ndaluar pér besimtarét.”.

Interpretuesit e Kur’anit Famélarté kané kundérshtime né
mesin e tyre, né lidhje me faktin nése ky ajet éshté njé shpjegim
pér njé dispozité hyjnore, apo njé njoftim pér njé céshtje té
natyrshme.

Disa mendojné se ajeti bén té garté vetém njé prirje
konkrete dhe njofton se té degjeneruarit preferojné té
degjeneruarat dhe anasjelltas. Kurse besimtarét e pastér géndrojné
mbi kéto, prandaj ata nuk ia lejojné vetes gé té martohen me gra té
késaj kategorie, gjithnjé pér té ruajtur pastértiné e tyre. Ky éshté
edhe kuptimi qé déshmojné fjalét e ajetit, megjithése ai ka ardhur
né formén e njé fjalie kallézore.

Njé pjesé tjetér e interpretuesve té Kur’anit Famélarté,
shohin né kété fjali té ajetit, njé dispozité ligjore dhe njé urdhér
hyjnor, gqé i ndalon besimtarét t¢ martohen me laviret, si dhe
besimtaret qé t& martohen me lavirét, sepse devijimet morale né té
shumtén e herés jané si sémundjet infektive, pa harruar se jané
edhe njé turp i madh. Prandaj, besimtarét kujdesen qé té
géndrojné sa mé larg rrugéve qé ¢ojné né imoralitet.

Kétu duhet té shtojmé edhe té ardhmen e errét e té
dyshimté té fémijéve té lindur né mjedise té ndotura e té
dyshimta; c¢faré i pret fémijét e lindur prej martesés me graté
imorale?!
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Pikérisht pér shkak té kétyre vecantive, Islami e ka ndaluar
pér besimtarét martesén me personat mbi té cilét éshté zbatuar
ndéshkimi ligjor pér imoralitet.

Argument pér kété ndalim éshté veté fraza e ajetit: “...pasi
kjo (martesa me ata qé béjné imoralitet) éshté e ndaluar pér
besimtarét”. Si¢ shihet, edhe kjo frazé e ndalon né ményré
kategorike imoralitetin.

Argumenti i fundit qé vérteton se imoraliteti éshté puné e
ndaluar rreptésisht (haram), jané hadithet e shumta t&
transmetuara prej Profetit mé té nderuar (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), si dhe transmetimet
e ardhura prej Imaméve té ruajtur prej mékateve. Hadithet e
transmetimet e shpjegojné kété ajet dhe e konsiderojné njé
dispozité hyjnore, qé shprehet tekstualisht pér ndalimin e formés
sé preré té imoralitetit.

Edhe interpretuesit e médhenj té Kur’anit Famélarté kané
shkruar né lidhje me shkakun e zbritjes sé kétij ajeti dhe kané
théné: Njé burré prej myslimanéve i kérkoi leje té Dérguarit (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) qé té
martohej me njé grua té quajtur “Um’'m Mehzul”, e cila ishte e
deklaruar si prostituté, madje né portén e shtépisé sé saj kishte
edhe njé flamur (shenjé gé tregonte se aty jeton njé prostituté). Pas
késaj ngjarjeje, zbriti ajeti i mésipérm.18 Hadithi éshté transmetuar
prej Ibni Ab’basit, Ibni Umerit, Muxhahidit, Katades dhe Ez
Zehrij'jit. Duhet theksuar se géllimi né fjalét e kétij ajeti, éshté

18 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, f. 125, fundi i ajetit qé éshté objekt studimi;
tefsiri i “Kurtubij’jit”, né komentimimin e kétij ajeti, prej ku éshté cituar edhe
hadithi.

199



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

ndalimi i formés sé preré, edhe pse né dukje, si¢ u tha mé sipér,
ajeti &éshté né formén e fjalisé kallézore.

Kété qé u tha e pérforcojné edhe transmetimet e ardhura
prej Imam Bakirit dhe prej Imam Sadikut, té cilét kané théné: “Ata
jané burra e gra qé kané jetuar né kohén e té Dérguarit té
All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) dhe qé njiheshin si praktikues té prostitucionit.
Kur’ani e shpalli kété kategori burrash e grash té ndaluar pér
besimtarét. Prandaj, kushdo qé i pérket késaj kategorie dhe mbi té
éshté zbatuar dénimi pér imoralitet, dispozita e ligjit té fesé
urdhéron ndalimin taksativ dhe thoté: Mos béni martesé me até
njeri, derisa té€ mésohet se ai éshté penduar dhe ka béré “teube” .19

Shumé prej dispozitave kané ardhur né formén e fjalive
kallézore, sepse nuk éshté e domosdoshme qé fjalia té jeté
urdhérore pér kryerjen ose moskryerjen e njé veprimi.

Vlen té térheqim vémendjen se né até kohé politeistét
shfagnin zemérbutési e dashamirési ndaj imoraléve, cka vérteton
se imoraliteti dhe idhujtaria jané si dy binjaké qé ngjajné me njéri-
tjetrin. I Dérguari mé i nderuar (Pagja dhe bekimet e All’llahut gofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!) ka théné: “Laviri nuk bén imoralitet duke
qgené besimtar; ashtu edhe hajduti nuk vjedh duke gené besimtar. Kur i
béjné kéto puné, prej tyre zhvishet besimi, ashtu si¢ higet kémisha prej
trupit” 20

19 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan” véll. 7, f. 125, fundi i ajetit qé éshté objekt studimi.
20 “Usulul Kafij”, véll. 2, f. 32 (shtypshkronja “Darul-kutubil-islamij’jeh”, botim
i vitit 1388 H); sipas asaj qé éshté cituar prej tefsirit “Nuruth Thekalejn”, véll. 3,
f. 571.
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Hulumtime

1- Rastet kur mbi imoralin zbatohet dénimi sipas
dispozités ligjore

Né ajetin e nderuar éshté pérmendur dispozita né
pérgjithési, por prej saj pérjashtohet imoraliteti nga ana e té
martuarit dhe e té martuarés, sepse dénimi pér kéta té fundit éshté
ekzekutimi, né rastin kur vértetohet kryerja e krimit.

Né tekstin e Kur'anit, fjalét “i martuar” dhe “e martuar”
jepen né format “muhas’san” pér burrin dhe “muhas’saneh” pér
gruan, né kuptimin “i mbrojtur” dhe “e mbrojtur”; nga ky kuptim,
burré i mbrojtur éshté ai gé ka njé grua, e cila jeton sé bashku me
té. Gjithashtu, grua e mbrojtur éshté gruaja e martuar dhe burri
jeton sé bashku me t&; pra jané konditat e plota pér plotésimin e
nevojave té instinktit né rrugé ligjore dhe, nése té martuarit béjné
imoralitet, mbi ata zbatohet dispozita e ligjit té fesé dhe dénimi i
tyre éshté ekzekutimi.

Me ekzekutim dénohet edhe incesti (kryerja e
marrédhénieve seksuale me femrén, me té cilén burri e ka té
ndaluar té martohet).
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Edhe prostitucioni me dhuné e detyrim, ose me rrémbim,
dénohet me ekzekutim. Né disa raste, masa e dénimit éshté rrahja
dhe internimi. Gijithashtu, pér dénimet e parashikuara né
dispozitén pér dénimin e atyre qé béné imoralitet, ka edhe
dispozita té tjera, té cilat trajtohen né librat e fikhut -
jurisprudencés islame.

2- Pérse lavirja éshté pérmendur e para?

Imoraliteti éshté njé veprim qé bie ndesh me nderin dhe
géndron né shkallén mé té ulét té veprimit té keq; madje e kegja
pér gruan éshté edhe mé e réndé, sepse nderi i saj éshté mé i
réndésishém sesa nderi i burrit. Prandaj, dalja kundér kétij
rregulli, né té vérteté éshté njé rebelim shumé i madh e shumé i
réndé, duke shtuar se pérfundimi i shémtuar i imoralitetit éshté
mé i réndé dhe mé i madh pér gruan, ndonése e kegja e kétij
veprimi té ulét éshté e réndé si pér gruan, ashtu edhe pér burrin.

Ka mé shumé mundési qé gruaja té jeté burimi i tundimit
dhe i joshjes, qé con né kryerjen e imoralitetit. Prandaj né shumé
raste, gruaja konsiderohet si shkaku origjinal pér kryerjen e kétij
krimi. Pikérisht pér kéte té vérteté, edhe ajeti i nderuar ka
pérmendur né fillim laviren dhe pastaj lavirin. Pér té gjitha kéto té
kéqija gé sjell imoraliteti, graté e ndershme besimtare dhe burrat e
ndershém besimtaré, u géndrojné larg rrugéve gqé ¢ojné né té tilla
puné té ndaluara.

3- Pérse zbatohet dénimi haptazi?
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Ajeti i nderuar ka ardhur né ményrén urdhérore, pra e bén
té detyrueshme praniné e njé grupi prej besimtaréve né zbatimin e
dénimit pér imoralitet. Megjithaté, Kur’ani nuk e ka véné kusht gé
dénimi té kryhet patjetér né prani té shumé njerézve, por kété e ka
léné sipas rasteve. Hshté e mjaftueshme edhe prania e tre
personave ose edhe mé shumé, nése vendoset késhtu nga
gjykatési.!

Filozofia e késaj dispozite éshté e qarté, sepse:

E para: Synohet gé vendimi pér zbatimin e dispozités té jeté
njé mésim pér té gjithé njerézit dhe njé shkak pér pastrimin e
shogérisé.

E dyta: Turpérimi i fajtorit té jeté njé ndalues pér kryerjen e
kétij faji né t& ardhmen.

E treta: Kur dénimi zbatohet né praniné e njé grupi
njerézish, gjykatési dhe té ngarkuarit me zbatimin e ligjit, nuk
mund té akuzohen me asnjé lloj akuze, si pér shembull pér marrje
ryshfeti, marréveshje té pérkohshme, diskriminim né zbatimin e
dénimit, ose akuza té tjera té ngjashme me to.

E katérta: Prania e njé grupi njerézish pengon kokéfortésiné
dhe lénien mangét né zbatimin e dénimit.

E pesta: Prania e njé grupi njerézish ndalon pérhapjen e
zérave dhe té akuzave kundér gjykatésit. Gjithashtu, e ndalon

21 Disa interpretues té Kur’anit dyshojné né lidhje me ¢éshtjen e pranisé sé njé
grupi prej besimtaréve né kohén e zbatimit té dénimit pér imoralitet, ndérkohé
gé urdhri pér praniné e tyre éshté fare i qarté, por kjo nuk ka géllim té thoté se
prania e tyre éshté né shkallén e veprimit té preferuar (mustehab).
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kriminelin qé né té ardhmen té béjé puné qgé e shkatérrojné
shogériné. Kétu duhen shtuar edhe dobité e tjera qé ka prania e
njé grupi njerézish gjaté zbatimit té dénimit mbi fajtorin.

4- Si ishte masa e dénimit né té kaluarén pér imoralitetin?

Ajetet 15 dhe 16 té sures “En Nisa” njoftojné se para zbritjes
sé sures “En Nur”, dénimi pér laviren ishte burgim i pérjetshém,
ashtu si¢ thuhet né ajetin “...i mbyllni ato né shtépité derisa té
vdesin”; kurse pér lavirin e pamartuar ajeti urdhéron qgé té
ndéshkohet, por pa e caktuar masén e kétij ndéshkimi. Me zbritjen
e sures “En Nur”, dénimi me burgim té pérjetshém pér gruan e
martuar u zévendésua me ekzekutimin e saj. Gjithashtu, u caktua
edhe masa e ndéshkimit pér té pamartuarin me njéqind rrahje me
kamxhik. (Pér informacione mé té zgjeruara, lexo tefsirin
“Komentimim i Pérsosur i Kur’anit” né Komentimimin e ajeteve
15 dhe 16 té sures “En Nisa”.)

5- Ndalimi i tejkalimit té masés dhe lénia mangét né
zbatimin e dénimit

Njeriu duhet té mos ndikohet nga ndjenjat njerézore, né
ményré qé ai té mos preket nga asnjé lloj mendimi qé¢ mund té jeté
né kundérshtim me zbatimin e ndéshkimit qé urdhéron dispozita
e ligjit té fesé. Prandaj kérkohet gé nxjerrja e vendimeve né lidhje
me dénimin, té jeté patjetér né pérputhje té ploté me dispozitén
hyjnore dhe, kur faji vértetohet, duhet té tregohet patjetér
vendosméri pa asnjé ndikim prej ndjenjave njerézore té rreme dhe
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té veprohet vetém sipas sé drejtés. Pérndryshe, valét e sé keqges do
té sjellin njé dém shumé té madh mbi sistemin shogéror.

Nése shohim me kujdes né kété ajet té nderuar, do té
vérejmé se né té ka ardhur edhe fraza, “keni besuar né
All'llahun”, domethéné: kur vendimi ka ardhur prej All'llahut,
s’ka dyshim se ai éshté akoma mé i garté dhe shumé meé i
arsyeshém se pozitat e zemérbutésisé e té méshirés nga ana e
zbatuesve té dispozités hyjnore. Kjo frazé e ajetit tregon qarté se
vetém atéheré kur mbaron shfagja e ndjenjave pér zbutjen e
dénimit dhe pér zbatimin e njé dispozite ligjore, qé éshté véné pér
té mirén e shumicés sé njerézve, besimi béhet zotérues né mendjet
e tyre. Megjithaté, ekziston edhe njé pakicé qé anon nga ushtrimi i
dhunés, mirépo ky anim shpreh njé devijim prej thirrjes sé Zotit té
Gjithéfugishém, té Urtit, té Cilit nuk i mungon asgjé dhe qé s'ka
nevojé pér asgjé nga drejtésia e bamirésia qé jané aq té dukshme.
Késhtu gé nuk mbetet rrugé tjetér, pérveg zbatimit té dispozitave
té All'llahut, si té vetmet udhézuese né rrugén e drejté; prandaj,
myslimani nuk duhet as té shtojé e as té pakésojé ndonjé gjé gjaté
zbatimit té dispozités qé ka véné All'llahu i Gjithépushtetshém.

6- Kushtet e ndalimit té martesés me laviren dhe lavirin

Mg sipér thamé se éshté e ndaluar martesa me laviren dhe
lavirin. Gjithashtu, hadithet e nderuara e kané specifikuar kété
kusht né lidhje me ata qé jané té deklaruar pér praktikimin e
imoralitetit dhe qé nuk kané béré teube. Hadithet shpjegojné garté
se kur lavirja e laviri nuk jané té njohur si praktikues té kétij
veprimi té keq, ose kané hequr doré prej tij, e kané pastruar veten
prej imoralitetit dhe e ruajné nderin e tyre, né kété gjendje s'ka

asnjé pengesé martesa me ta.
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Né rastin e dyté, pra kur ata jané penduar dhe kané béré
teube, nuk éshté i pérshtatshém cilésimi i tyre si lavir e lavire,
sepse ajo gjendje pér ta ishte e pérkohshme dhe tashmé ka kaluar.
Kurse pér rastin e paré, ka ardhur ky kusht né transmetimet
islame, kusht té cilin e pérforcon edhe shkaku i zbritjes sé ajeteve
gé jané objekt studimi. Né njé transmetim té ardhur prej Imam
Sadikut (Pagja qofté mbi té!) tregohet se até e ka pyetur juristi i
dégjuar Zurareh pér Komentimimin e ajetit: “Laviri nuk martohet
me asnjé tjetér pérvecse me njé lavire” dhe Imami i ka théné:
“Me gra dhe burra té njohur si praktikues té imoralitetit, me njeréz té
késaj kategorie, ose me ata mbi té cilét éshté zbatuar dénimi i parashikuar
né dispozitén pér praktikuesit e imoralitetit ose me até qé njihet si lavir,
éshté e ndaluar martesa derisa té mésohet se ai/ajo éshté penduar dhe ka
béré teube.”?? Ka edhe transmetime té tjera qé kané ardhur né kété
kuptim.

7- Filozofia e ndalimit kategorik té imoralitetit

Pér askénd nuk éshté e panjohur e keqgja e prostitucionit
mbi individin e mbi shoqgériné; megjithaté, e gjykojmé té
domosdoshme té shpjegojmé kuptimin e késaj té keqeje fare
shkurt, duke théné: Ushtrimi i imoralitetit dhe pérhapja e kétij
veprimi té shémtuar, e con familjen drejt shkatérrimit.

Edhe marrédhéniet bir-baba, kjo e keqe e madhe i bén té
erréta dhe negative.

2 *Uesailu Shija”, véll. 14, f. 325.
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Pérvoja ka treguar se fémijét, té ciléve nuk u dihet
prejardhja, shndérrohen né keqbérés té rrezikshém pér shogériné.

Gijithashtu, ky veprim kaq i keq ¢con né pérplasje né mesin e
atyre gé ndjekin pasionet e déshirat me rrugg joligjore.

Pérveg késaj, edhe pérhapja e llojeve té ndryshme té
sémundjeve psikike dhe té lékurés té shkaktuara nga ushtrimi i
prostitucionit. Kéto lloj sémundjesh nuk jané té panjohura pér
njerézit.

Prej rezultateve té ménxyrshme té prostitucionit éshté edhe
déshtimi i barrés sé nénave dhe kryerja e krimeve té késaj natyre.
(Pér mé shumé informacion, lexo tefsirin “Komentimim i Pérsosur
i Kur’anit” né Komentimin e fundit té ajetit 32 té sures “El Isra”)
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Ajetet 4-5
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“Dhe ata qé shpifin pér graté e ndershme e nuk sjellin katér
déshmitaré (qé té vértetojné akuzén), ata (shpifésit) t'i rrihni me
nga tetédhjeté té goditura (me kamxhik) dhe kurré mos e
pranoni déshminé e tyre; té kétillé jané té pabesueshém.

Me pérjashtim té atyre qé mé voné pendohen e pérmirésohen;
me té vérteté, All'llahu éshté shumé Falés dhe Méshirues.”
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Komentimi

Dénimi pér shpifjen

Njeréz me géllim té keq mund té shfrytézojné até qé éshté
shkruar tekstualisht né ajetet e méparshme, né lidhje me zbatimin
e dénimit té ashpér gqé parashikon dispozita e All'llahut pér
laviren dhe lavirin. Qéllimkéqinjté mendojné se pér ta éshté puné
e lehté, gé té shpifin pér graté e martuara krejtésisht té pastra; por
ajetet vijuese theksojné dénime té ashpra pér ata qé shpifin pér
nderin e grave té martuara dhe gé e sfidojné kété dispozité té ligjit
té All'llahut pér géllimet e tyre té uléta. Né dy ajetet qé jané objekt
studimi, ka ardhur shpjegimi i qarté pér ruajtjen e paprekshmérisé
sé grave té martuara e té ndershme. Pér té ruajtur respektin ndaj
kétyre grave prej té ligés sé ngatérrestaréve, ajeti i nderuar
njofton: “Dhe ata qé shpifin pér graté e ndershme e nuk sjellin
katér déshmitaré”, domethéné pér ata qé akuzojné graté e
ndershme pér njé puné qé éshté né kundérshtim me nderin - pra i
akuzojné ato pér imoralitet - nése nuk sjellin katér déshmitaré,
burra té drejté, qé té vértetojné pretendimet e akuzuesve,

"

dispozita pér kéta akuzues éshté: “..ata t'i rrihni me nga
tetédhjeté té goditura...” dhe né vijim, ajeti shton edhe dy
dispozita té tjera: “...dhe kurré mos e pranoni déshminé e tyre; té

kétillé jané té pabesueshém.”.
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Me kété dispozité, personat shpifés, jo vetém qé do té
vuajné ndéshkimin e réndé fizik, por ajeti urdhéron qgé fjala e
déshmia e tyre t€ mos merren né konsideraté, me géllim qé né té
ardhmen, ata t¢ mos kené mundési té luajné me nderin e té
tjeréve. Me zbatimin e késaj dispozite mbi kéta shpifés, e keqgja qé
ata béné tashmé éshté damkosur né ballin e tyre dhe puna e tyre
né shogéri éshté diskredituar. Té gjitha kéto masa merren pér té
ndaluar punékéqinjté, qé ata té mos njollosin emrin e miré qé
gézojné njerézit e pastér.

Ky shtréngim kaq i réndé né dispozitén ligjore pér té
ruajtur nderin e pastértiné e individit, nuk éshté i vecanté vetém
pér céshtjen e akuzés sé rreme pér imoralitet. Né shumé mésime
islame, ne vémeé re interesin e madh qé i kushton Islami ruajtjes sé
nderit té gruas sé pastér besimtare dhe té burrit té pastér besimtar.

Né njé transmetim té ardhur prej Imam Sadikut thuhet:
“Kur besimtari akuzon véllain e tij, besimi tretet né zemrén e tij
(akuzuesit), ashtu sig tretet kripa né ujé”.23

Por Madhéshtori, i Gjithépushtetshmi, i Urti, i Lartésuari, té
Cilit nuk i mungon asgjé dhe qé s’ka nevojé pér asnjé send, nuk e
mbyll kurré portén e méshirés sé Tij pér ata qé pendohen, gé
kérkojné falje pér fajet dhe qé punojné pér té pastruar veten e tyre.
Gjithashtu, porta e pendimit éshté e hapur edhe pér ata gé i kané
léné mangét punét qé kishin detyrim té kryenin dhe, pér kété, ata
nxitojné t'i kompensojné ato ashtu si¢ duhet.

2 “Usulul Kafij”, véll. 2, f. 269, kapitulli: “Akuza dhe mendimi i keq pér tjetrin”.
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Né ajet thuhet: “Me pérjashtim té atyre qé mé voné
pendohen e pérmirésohen; me té vérteté, All'llahu éshté shumé
Falés dhe Méshirues.”.

Interpretuesit e Kur’anit kané mendime té ndryshme né
lidhje me faktin nése ky pérvecim i referohet frazés sé ajetit para
kétij: “té kétillé jané té pabesueshém”, apo frazés tjetér té ajetit:
“dhe kurré mos e pranoni déshminé e tyre”. Nése pérvecimi u
referohet té dyja frazave, kjo do té thoté se pranimi i déshmisé dhe
hegja e damkosjes sé tyre si njeréz té pabesueshém, arrihet vetém
pasi ata kané béré teube e jané penduar; por nése pérvecimi i
referohet frazés sé fundit, do té thoté se gjykimi i tyre si njeréz té
pabesueshém bie prej tyre né té gjitha dispozitat islame.
Megjithaté, déshmia e tyre do té vazhdojé té mbetet pa vleré
derisa té jené gjallé dhe prej tyre nuk do té pranohet kurré asnjé
déshmi.

Duhet sqaruar se né parimet e bazave té fik’hut Islam
(jurisprudencés islame) thuhet: pérvecimi i ardhur pas disa
frazave, i referohet frazés sé fundit, me pérjashtim té rasteve kur
ka shembuj krahasues qé shprehen se pérvegimi pérfshihet né té
gjiitha kéto fraza. Pikérisht kétu gjendet njé shembull i tillg,
domethéné: kur bie gjykimi pér pabesueshméri prej njé personi,
pér shkak té teubes qé ai ka béré dhe pendimit qé ka shprehur para
All'llahut té Lartésuar, atéheré nuk mbetet mé argument pér té
mos pranuar déshminé e tij, sepse mospranimi ishte pér shkak té
shpifjes; por kur béri teube dhe iu rikthye cilésia e drejtésisé, ai nuk
mund té quhet mé njeri i pabesueshém.

Transmetimet e ardhura prej Ehli Bejtit e forcojné kété
kuptim. Transmetohet prej Ahmed bin Muhammedit, prej Hysen
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bin Seidit, prej Nadr bin Suuejdit dhe Ham'madit se Kasim bin
Sulejmani ka théné: “E pyeta Imam Sadikun (Pagja qofté mbi té!)
pér njé burré gé shpifi né nder pér njé burré tjetér. Burri shpifés u
ndéshkua pér kété shpifje, por mé pas ai béri teube dhe prej tij
dimé se ka béré vetém puné té mira. I drejtova pyetjen: A éshté e
vlefshme déshmia e kétij personi? Imami mé tha: Po ¢faré thuhet te ju
pér kété? Uné i thashé: Thoné se pendimi i tij éshté midis atij dhe
All'llahut dhe se déshmia nuk i pranohet kurré. Ai mé tha: Shumé keq
kané théné! Babai im thoshte: Kur ai bén teube dhe prej tij dimé qé bén
vetém puné té mira, déshmia e tij éshté e lejuar”.?*

Né lidhje me kété ¢éshtje kané ardhur edhe transmetime té
tjera qé shprehin té njéjtin kuptim, por ka vetém njé transmetim qé
mundéson ruajtjen.

Eshté e domosdoshme té theksojmé se né tekstin e Kur’anit
né ajetin “dhe kurré mos e pranoni déshminé e tyre”, fjala
“ebeden” - “kurré” éshté njé argument gé tregon se dispozita éshté
pérgjithésuese, prandaj mendimi qé fjala e ajetit “kurré” e ndalon
ndikimin e teubes, éshté i gabuar.

Hulumtime

1- Qéllimi me fjalén “shpifin”

24 “Uesailu Shija”, vell. 18, f. 282, libri: “Déshmité”, kapitulli nr. 36.
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Né tekstin e ajetit, fjala “shpifin” ka ardhur si folje e vetés sé
treté, né kohén e tashme té numrit shumés “jermune”. Kjo fjalé né
rrénjén e saj do té thoté “géllon me shigjeté”, ose “gjuan me guré”;
shpifési né té shumtén e kohés, me shpifjen qé bén, né fakt géllon
e poshtéron té tjerét. Kjo fjalé kétu éshté pérdorur si e
barasvlershme me fjalén “akuzon”, i shan té tjerét dhe i pérshkruan
ata me cilési qé nuk jané aspak té vérteta. Prandaj té gjitha akuzat,
sharjet e fjalét e tij, jané si shigjeta me té cilat qéllohet mbi njé
person dhe e plagos até.

Mbase ky éshté edhe shkaku gé kjo fjalé éshté pérdorur né
kéto ajete dhe né ajetet qé do té shohim mé voné, por duhet théné
se ajo éshté pérdorur e pakushtézuar. Ajeti nuk ka ardhur me
fjalét: “te cilét i géllojné graté e martuara me imoralitet”, por né
trajtén: “Dhe ata qé shpifin pér graté e ndershme”, sepse fjala e
tekstit “jermune”, né kuptimin “géllojné”, vecanérisht kur vihet
pérballé krahasimesh gjuhésore, ka né brendési té saj edhe
kuptimin e imoralitetit. Fakti qé fjala “imoralitet” né tekstin e ajetit,
nuk thuhet drejtpérdrejt, shpreh njé lloj respekti té vecanté pér
graté e pastra. Kjo shprehje kur’anore éshté njé shembull i
dallueshém pér té respektuar njerézit e pastér si dhe njé model pér
té respektuar edukatén dhe nderin né ¢do bisedé.

2- Pérse duhen katér déshmitaré?

Dihet se né ligjin e fesé islame, pér té vértetuar njé té drejte,
ose njé faj té kryer, éshté e mjaftueshme déshmia e dy burrave té
drejté, qofté edhe pér té vértetuar krimin e vrasjes. Kurse pér té
vértetuar imoralitetin, All'llahu i Lartésuar ka véné kusht té
déshmojné katér burra té drejté. Pa dyshim qé kjo kérkesé éshté

véné pér shkak se njerézit edhe mund té nxitohen né gjykimin e
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tyre pér ¢éshtje té tilla e mund té zgjaten né fjalé aq shumé, sa té
hedhin mbi tjetrin akuzén pér imoralitet, edhe thjesht vetém nga
njé dyshim qé mund té kené. Pikérisht pér kété shkak, Islami e ka
shtrénguar shumé céshtjen e déshmisé pér imoralitet, gjithmoné
me géllimin qé té ruhet paprekshméria e nderit té njerézve; kurse
pér céshtje té tjera, ashtu si¢ u tha mé lart, qofté edhe pér
vértetimin e krimit té vrasjes, dispozita e Islamit kérkon
vértetimin vetém me dy déshmitaré té drejté.

Pérvec késaj, pér vrasjen e njé njeriu, akuza éshté e
njéanshme, pra krimineli éshté vetém njé person, kurse krimi i
imoralitetit éshté i dyanshém. Nése pér té vértetuar ose pér té
mohuar njé krim prej krimeve té tjera kérkohen dy déshmitaré pér
njé t& akuzuar, né rastin e imoralitetit kemi dy té akuzuar, dhe
késhtu numri i déshmitaréve patjetér qé duhet té jeté katér
déshmitaré.

Té njgjtat fjalé pérmban edhe transmetimi vijues i ardhur
prej Ebu Hanifes, i cili tregon: “E pyeta Ebu Abdullahun (Imam
Sadikun): Cili krim éshté mé i réndé, imoraliteti apo vrasja? Ebu
Abdullahu m'u pérgjigj: Vrasja. Uné e pyeta pérséri: Atéheré, pse
pér vrasjen duhen dy déshmitaré, kurse pér imoralitetin nuk pranohet
déshmia e dy vetéve, por patjetér duhet té déshmojné katér burra? Ai mé
tha: O Ebu Hanife, cfaré argumenti keni ju? 1 thashé: Te ne éshté vetém
hadithi i transmetuar prej Umerit, qé njofton se All'llahu ka béré
detyrim pér njerézit né déshminé vetém dy fjalé. Ai mé tha: Nuk éshté
késhtu, o Ebu Hanife, sepse pér krimin e imoralitetit kemi té béjmé me dy
zbatime dénimi. Prandaj nuk lejohet qé po ata dy déshmitaré té
déshmojné pér secilin té akuzuar, sepse pér kété krim, dénimi éshté i
barabarté si pér burrin, ashtu edhe pér gruan, kurse pér krimin e vrasjes,
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dénimi do té zbatohet vetém pér vrasésin dhe nuk ka se si té zbatohet mbi
té vrarin”.%

Né krimin e imoralitetit ka edhe raste kur dénimi zbatohet
vetém mbi njérén palé (né rastin e imoralitetit me detyrim e té
ngjashme me kété), por duhet theksuar se kéto jané raste té
vecanta. Ajo qé dihet éshté se krimi i imoralitetit kryhet me
déshirén e té dyja paléve dhe se dispozitat vihen pér shumicén e
individéve dhe jo pér raste té vecanta.

3- Kushti i réndésishém pér pranimin e pendimit

Shpeshheré e kemi pérséritur se teube nuk do té thoté
thjesht shqiptimi me fjalé i pendimit nga ana e njeriut pér punén e
kege té kryer dhe shprehja e vendosmérisé prej tij pér té hequr
doré prej saj né té ardhmen. Jo! Pérveg késaj kérkohet qé personi té
kompensojé pér fajin qé béri. Kur burri akuzon njé grua té pastér,
ose njé burré té pastér dhe pastaj akuzuesi pendohet e bén teube, ai
ka pér detyré té rehabilitojé até qé e ka démtuar me akuzén e tij.
Kompensimi realizohet duke e pérgénjeshtruar akuzeén te té gjithée
ata gé e kané dégjuar prej tij.

AT

Fjala e ajetit “ue eslehu”, “ pérmirésohen”, qé ka ardhur pas
fjalés “tabu”, “u penduan” (béné teube), tregon pikérisht kété té
vérteté; pra, né fillim éshté detyré té béhet teube-ja dhe pastaj i
penduari té pérmirésojé démin e shkaktuar me shpifjen e tij dhe té
véré né vend nderin e personit, té cilit ia nxiu fytyrén. Nuk éshté e

% Tefsiri “Nuruth Thekalejn”, véll. 3, f. 574.
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drejté qé njeriu té akuzojé véllain e tij padrejtésisht né ményré
publike dhe pastaj té kérkojé faljen e All'llahut pér shpifjen e béré.
Natyrisht gé All'llahu nuk e pranon njé pendim té tillé.

Njé pércjellés i transmetimeve té ardhura prej Imaméve té
myslimanéve, tregon: E pyeta Imamin nése pranohet déshmia e
njé burri qé shan né nder graté e martuara, kur mbi até éshté
zbatuar ndéshkimi pér sharjen, por qé¢ mé pas éshté penduar.
Imami m'u pérgjigj: “Po!” Uné e pyeta: Si éshté pendimi qé ai bén?
Imami tha: “Burri vjen dhe pérgénjeshtron veten e vet te Imami
dhe thoté: Né té vérteté, uné shpifa pér filanen... dhe bén teube pér até
gé ka théne” 26

4- Dispozita pér sharjen (pér hedhjen e fjaléve diskredituese)

Né librin e dénimeve ka njé kapitull té vecanté me titull
“Dénimi pér sharjen” (pér hedhjen e fjaléve diskredituese).

Né gjuhén arabe, fjala “kadhf” do té thoté hedhja e njé sendi
né drejtim té njé objektivi té largét, por ajo éshté pérdorur si e
barazvlershme me fjalén “rema” - gjuajti, gélloi, hodhi dicka mbi diké
- domethéné ai léshon fjalé me qéllim pér té akuzuar tjetrin né
nder, ose théné ndryshe: fjala e tekstit “kadhf” éshté sharje qé ka
lidhje me kéto puné.

Kur sharja béhet me fjalé té garta, né ¢do gjuhé gé té jeté
shqgiptuar e né ¢do formé gé té jeté théné ajo, dénimi pér kété
veprim, ashtu si¢ e thamé mé lart, éshté tetédhjeté té rrahura me
kamxhik; por kur sharja nuk éshté théné me fjalé té qarta, atéheré
sharési vetém qortohet. (Né ligjin e fesé islame nuk ka dénime pér

26 “Uesailu Shija”, vell. 18, f. 283, kapitujt “Déshmité”, kapitulli nr. 36, véll. 1.
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gortimin. Pér kété, qortimi éshté 1éné né vendimin e gjykatésit, qé
té vendosé masén e dénimit né pérputhje me vegantité e fajtorit,
me ményrén se si ka ndodhur faji dhe me kushte té tjera.)

Kur njé person akuzon njé grup njerézish dhe akuzén e tij e
pérsérit pér secilin prej té akuzuarve, ai ballafagohet me dénimin
pér sharjen, pér ¢cdo akuzé gé ka béré; por kur ai i ka akuzuar ata
vetém njé heré, atéheré mbi até zbatohet vetém njé dénim, qé té
vihet né vend e drejta pér gjithé té akuzuarit, nése ata té gjithé
kérkojné prej gjykatésit dénim vetém njé heré. Kur secili prej té
akuzuarve ngren padi mé vete, fajtori do té dénohet sipas numrit
té padive.

Céshtja e akuzimit té tjetrit né nder padrejtésisht dhe pa e
vértetuar akuzén me katér déshmitaré, éshté e njé réndésie kaq té
madhe sa edhe né rastet kur i akuzuari vdes, trashégimtarét e tij
kané té drejté té kérkojné zbatimin e dénimit mbi fajtorin, pér
akuzén qé ai ka béré kundér trashégimlénésit té tyre; por
meqenése ky gjykim ka lidhje me té drejtén e njé personi, kérkuesi
i té drejtés sé tij gézon té drejtén qé fajtori té kérkojé falje prej tij
dhe me kété falje, mbi fajtorin nuk zbatohet mé dénimi pér shpifje
e pér sharje. Béjné pérjashtim rastet kur fajtori e pérsérit fajin e tij
né dém té njé personi té caktuar, né até ményré qé vihet né rrezik
nderi i gjithé shoqérisé. Atéheré, llogaridhénia pér kété faj té
pérséritur, patjetér do té jeté e véshtiré.

Kur dy veté shajné njéri-tjetrin, bie zbatimi i dénimit pér té
dy, por gjykatési i qorton té dy, prandaj nuk i lejohet asnjé personi
t'i pérgjigjet sharjes me njé sharje té ngjashme, por i shari ka té
drejté té kérkojé prej gjykatésit zbatimin e dénimit qé parashikon
dispozita e ligjit té fesé pér sharésin fajtor.
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Sidoqofté, kjo dispozité e ligjit Islam ka pér géllim ruajtjen e
reputacionit dhe té nderit té njerézve. Gjithashtu, ajo ka géllim té
ndalojé pérhapjen e punéve té liga shogérore e morale, prej té
cilave shogéria vihet né prové. Sikur ngatérrestarét té liheshin té
liré té shanin e té akuzonin té tjerét sipas interesave té tyre
personale, shogéria do té merrte njé goditje té pariparueshme dhe
nderi e dinjiteti i njerézve do té népérkémbeshin pér shkak té
akuzave té pathemelta e té gabuara; madje puna do té arrinte deri
aty, sa burri té dyshonte né gruan e tij, babai do té¢ mendonte keq
pér djalin e vet, nése éshté apo nuk éshté i biri. Me njé fjalé,
dyshimi e mendimi pér keq do té ishin zotérues né té gjithé
shogériné. Né njé gjendje té tillé, qarkullimi i sharjeve e i akuzave
do té prekte edhe ata qé jané me té vérteté njeréz té pastér nga ana
morale. Pikérisht pér ta ndaluar kété, kérkohet té punohet me
vendosméri dhe né pérputhje me ligjin Islam pér trajtimin e
kegbérésve dhe té atyre qé pérhapin shpifjet.

Shpifésit e akuzuesit pér imoralitet pa asnjé argument e pa
asnjé déshmitar, duhet té rrihen né prani té njerézve me nga
tjetrit pér imoralitet, sepse vetém késhtu ruhet dinjiteti e nderi i
njerézve.
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“Dhe ata qé akuzojné graté e veta pa pasur déshmitaré tjetér
pérveg vetvetes; déshmia e ¢donjérit prej atyre té dyve (burrit e
gruas) éshté: té betohet katér heré né All'llahun se ai thoté té
vértetén.”

“E pesta (heré e betimit) éshté: mallkimi i All'llahut rénté mbi
até nése ai génjen!”

“Dhe ajo (gruaja e akuzuar prej burrit té saj) nuk dénohet, nése
ajo betohet katér heré né All'llahun se ai génjen.”

“Betimi i pesté i saj éshté: zemérimi i All'llahut le té bjeré mbi
até nése ai ka qené i vérteté!”

“Dhe, sikur té mos ishte mirésia e méshira e All'llahut ndaj jush
(ju do té mbaronit); All'llahu éshté Pranuesi i pendimit, Ai éshté
i Urti.”

Shkaku i zbritjes
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Transmetohet prej Ibni Ab’basit se Sa’d bin Ubadeh (i pari i
ensaréve) prej tribusé Hazrexh, i tha té Dérguarit t& All'llahut
(Pagja dhe bekimet e All’llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) né
prani té disa sahabéve: “O i Dérguar i All'llahut, sikur uné ta
akuzoja gruan time qé ka kryer imoralitet me njé burré, né té
vérteté, nuk do té revoltohesha kundér tij, derisa té sillja katér
déshmitaré. Betohem né All'llahun se nuk do té sillja katér
déshmitaré derisa ai té mbaronte puné e té shkonte, sepse nése do
té flisja pér até qé pashé, mbi shpinén time do té binin tetédhjeté
kamxhiké”. Pas kétyre fjaléve, i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe
bekimet e All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) tha: “O
ensaré, a e dégjuat se ¢'tha i pari juaj?”

Ensarét thané: “Mos e qorto até! Ai éshté mendjemadh;
éshté martuar vetém me virgjéresha dhe ¢do grua qé ai ka
divorcuar, asnjé burré prej nesh s'ka guxuar t'i propozojé pér
martesé”.

Ndérkaq, Sa’d bin Ubadeh tha: “O i Dérguar i All'llahut,
kurban t'u béfshin babai e néna ime! Betohem né All'llahun,
padyshim qé uné e di se ajo (masé dénimi) éshté prej All'llahut
dhe se éshté e drejté, por u gudita prej asaj qé té njoftova”. I
Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!) tha: “ All'llahu ka vendosur vetém kéte”. Atéheré
Sa’di tha: “Té vértetén ka théné All'llahu dhe i Dérguari i Tij”.

Pas pak, djali i xhaxhait té tij (Sa’dit), Hilal bin Umej’jeh
erdhi prej kopshtit té tij, i cili tha se natén kishte paré njé burré me
gruan e tij dhe, kur u gdhi, ai erdhi tek i Dérguari i All'llahut
(Pagja dhe bekimet e All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), qé
e njoftoi: “Né darké uné shkova te gruaja ime, por sé bashku me té
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gjeta njé burré. I pashé me kéta dy sy dhe i dégjova fjalét e tyre me
kéta dy veshé&”.

Té Dérguarit té All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut
qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) i erdhi shumé réndé nga ajo qé
dégjoi, madje kjo gjendje dukej qarté né fytyrén e tij. Atéherg,
Hilali i tha: “E shikoj nga ngjyra e fytyrés ténde se té vjen shumé
réndé, por All'llahu e di se uné them té vértetén dhe shpresoj qé
Ai do té mé japé njé rrugédalje.”.

I Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!) vendosi gé ai t&€ ndéshkohej me rrahje.
Ndérkohé u mblodhén ensarét dhe thané: “Edhe ne jemi sprovuar
me até gé tha Sa’di. A mos do té rrahésh Hilalin dhe nuk merr né
konsideraté déshminé e tij?” Ndérkaq zbriti shpallja. Ata i
ndérprené fjalét, sapo mésuan se po zbriste shpallja; All'llahu i
Lartésuar njofton me fjalén e Tij: “Dhe ata qé akuzojné graté e
veta...”; Atéheré, i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) tha: “Sihariq o Hilal,
All'llahu i Lartésuar té dha rrugédalje”.

Menjéheré Hilali tha: “Né té vérteté, uné e shpresoja kété
prej All'llahut té Lartésuar”.?

Me zbritjen e ajeteve gé jané objekt studimi, myslimanét
mésuan zgjidhjen e drejté té kétij problemi. Shpjegimin pér kété
problem do ta shikojmé né vijim.

27 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, f. 128; tefsiri “Fij Dhilalil Kur'an”; tefsiri
“Nuruth Thekalejn”; tefsiri “El Mijzan”, né fundin e komentimit té ajeteve qé
jané objekt studimi (me disa ndryshime).
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Komentimi

Ndéshkimi pér até qé akuzon gruan e vet

Prej shkakut té zbritjes sé¢ kétyre ajeteve, arrihet né
pérfundimin se né to kemi té b&mé me njé rast té vecanté té
dispozités, qé parashikon dénimin pér até qé shpif pér njé grua té
martuar. Ky rast i vecanté &éshté: nuk zbatohet ndéshkimi pér
shpifjen (rrahje me tetédhjeté kamxhiké) kur burri akuzon gruan e
tij se ajo ka béré imoralitet me njé burré tjetér. Né kété rast,
déshmia e burrit pranohet, ndonése déshmia e tij mund té jeté ose
jo e vérteté. Pér kété, Kur’ani Famélarté jep zgjidhjen mé té miré:

Burri e ka detyrim té betohet katér heré se ai thoté té
vértetén né pretendimin e tij, ashtu si¢ thuhet né ajetin e nderuar:
“Dhe ata qé akuzojné graté e veta pa pasur déshmitaré tjetér
pérveg vetvetes; déshmia e ¢donjérit prej atyre té dyve (burrit e
gruas) éshté: té betohet katér heré né All'llahun se ai thoté té
vértetén. E pesta (heré e betimit) éshté: mallkimi i All'llahut
rénté mbi até nése ai génjen!” Duke u bazuar mbi kété ajet, burri
e ka detyrim té thoté: “Betohem né All'llahun se uné them té
vértetén né akuzén qé i béj gruas time pér imoralitet”; kété frazé,
ai e pérsérit katér heré. Nga njéra ané, me kété betim ai ka pér
qéllim té vértetojé pretendimin e tij dhe nga ana tjetér, ai heq prej
vetes zbatimin e ndéshkimit qé parashikon dispozita pér shpifje
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kundér gruas sé martuar. Prandaj né herén e pesté, ai thoté:
“Mallkimi i All'llahut rénté mbi mua nése uné génjej.”.

Me betimin e burrit, gruaja gjendet né kryqézim té dy
rrugéve: ose té pohojé akuzén qé hedh burri i saj mbi t&, ose ta
mohojé né pérputhje me até gé thuhet né ajetet vijuese.

Né rast se gruaja e vérteton akuzén e burrit kundér asaj, ajo
dénohet.

Kurse, pér rastin kur gruaja e mohon akuzén qé bén i shoqi
kundér saj, ajeti njofton: “Dhe ajo (gruaja e akuzuar prej burrit té
saj) nuk dénohet, nése ajo betohet katér heré né All'llahun se ai
génjen. Betimi i pesté i saj éshté: zemérimi i All'llahut le té bjeré
mbi até nése ai ka qené i vérteté.”. Sipas késaj renditjeje, edhe
gruaja betohet pesé heré kundrejt pesé betimeve té burrit. Me kété
ményré betimi, gruaja e mohon akuzén qé i béhet duke e
pérséritur betimin katér heré: “Betohem né All'llahun se ai génjen
me akuzén qé mé bén pér imoralitet” dhe, né betimin e pestg, ajo
thoté: “Zemérimi i All'llahut le té bjeré mbi mua, nése ai éshté i
vérteté né déshminé e tij.”.

Kéto déshmi prej té¢ dyve quhen shfajésime me ané té
mallkimit té vetvetes, sepse né déshminé e té dyve éshté pérdorur
fjala “mallkim”. Me kété betim, né lidhje me té dy bashkéshortét,
renditen katér dispozita pérfundimtare:

E para: Ndarja e tyre pa divorc.

E dyta: Burri e ka té ndaluar pérgjithmoné té shkojé me até
grua, domethéné: s’ka mundési rikthimi né jetén bashkéshortore

me njé kontraté té re martese.
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E treta: Nuk zbatohet dispozita pér ndéshkimin e burrit pér
shpifje dhe as dispozita pér ndéshkimin e gruas pér imoralitet.
Kur njéri prej atyre té dyve i refuzon kéto betime, nése refuzuesi
éshté burri, mbi té zbatohet dispozita pér shpifjen dhe nése
refuzuesja éshté gruaja, mbi té zbatohet dispozita pér imoralitetin
e gruas s€ martuar.

E katérta: Fémija qé lind pas kétij procesi gjygésor nuk e
merr atésiné e burrit dhe ai i lihet vetém gruas.

NEé ajetet gé jané objekt studimi nuk kané ardhur hollési né
lidhje me kété dispozité, por né ajetin e fundit té grupit té kétyre
ajeteve, thuhet qarté: “Dhe sikur té mos ishte mirésia e méshira e
All'llahut ndaj jush (ju do té mbaronit); All'llahu éshté Pranuesi
i pendimit, Ai éshté i Urti.”.

Ky ajet thekson se dispozitat q¢ u pérmendén mé lart,
tregojné se shfajésimi me ané té mallkimit té vetvetes éshté njé
mirési nga ana e All'llahut, sepse me kété arrihet té zgjidhet né
ményrén mé té drejté problemi me té cilin ballafagohen té dy
bashkéshortét.

Sé pari, burri nuk detyrohet té heshté kundrejt veprimeve
té kéqija té gruas sé tij. Gjithashtu, me kété dispozité, ai gézon té
drejtén qé kété problem ta ngrejé te gjykatési ligjor.

Sé dyti, as gruaja nuk i nénshtrohet zbatimit té dispozités
pér aktin e imoralitetit qé zbatohet mbi gruan e martuar, thjesht
pér shkak té njé akuze té hedhur mbi té prej burrit té saj, sepse
dispozita e ligjit Islam i jep gruas té drejtén té mbrojé veten.
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Sé treti, burri nuk e ka detyrim té gjejé katér déshmitaré pér
kété problem, qé ata té vértetojné kété akuzé té urryer dhe té
zbulojné kété skandal té turpshém.

Sé katérti, ndarja e bashkéshortéve nuk lejon kurrsesi qé ata
té dy né té ardhmen, té rikthehen né jetén bashkéshortore me njé
kontraté té re martese. Kjo dispozité éshté véné pér shkak se
vazhdimésia e jetés bashkéshortore pér ata té dy éshté krejtésisht e
pamundur, sidomos kur akuza éshté e vérteté. Gjithashtu, edhe
gruaja ka marré njé goditje té réndé shpirtérore nése akuza éshté e
rreme. Té gjitha kéto e béjné jetén e pérbashkét tepér té véshtire,
gé nuk mund té reduktohet vetém né njé jeté té ftohté e té fishkur.
Me fjalé té tjera, rezultat i késaj akuze do té jeté vetém njé armiqési
gé vjen duke u trashur midis burrit e gruas.

Sé pesti, ajetet qé jané objekt studimi, e shpjegojné qarté
edhe té ardhmen e fémijés qé lind pas késaj akuze.

Te gjitha kéto lehtésime jané mirési prej All'llahut té
Lartésuar dhe méshiré qé Ai derdh mbi robté e Tij pér zgjidhjen e
kétij problemi né ményré té drejté. Sikur té vérejmé mé me kujdes
né kété dispozité, do té konstatojmé se ajo nuk bie né kundérshtim
me domosdoshmériné e déshmisé nga ana e katér burrave, sepse
pérséritia katér heré e betimit prej burrit dhe prej gruas, e
kompenson plotésisht praniné e katér déshmitaréve.

Hulumtime
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1- Pérse jané pérvecuar dy bashkéshortét prej zbatimit
té dispozités sé ndéshkimit pér shpifjen?

Pyetja e paré gé shtrohet vetvetiu kétu, éshté:

Cila éshté e vecanta e dy bashkéshortéve, nga ku ka dalé
kjo dispozité pérveguese né lidhje me té drejtén e tyre?

Pérgjigien e késaj pyetjeje nga njéra ané e gjejmé né
shkakun e zbritjes sé kétij ajeti, pra: pamundésia e burrit qé té
heshté kur ai sheh gé gruaja e tij e tradhton me njé burré tjetér.

Si éshté e mundur gé burri té mos reagojé kur sulmohet
nderi i tij?! Kur burri i drejtohet gjykatésit me deklaraté té hapur
dhe kérkon ndihmén e tij, né té vérteté ai e di se do té pérballet me
zbatimin e ndéshkimit qé parashikon dispozita pér shpifjen né
nder té gruas sé martuar, pér shkak se gjykatési mund té jeté i
bindur se ai nuk thoté té vértetén né ankesén e tij. Nése ai do té
pérpiqget té sjellé katér déshmitaré, do té jeté shumé e véshtiré,
sepse késhtu do té preket veté ai né nder dhe incidenti mund té
mbyllet pa patur mundési burri pér té sjellé katér déshmitaré né
kohén e pérshtatshme.

Dihet se té huajt e akuzojné njéri-tjetrin me lehtési, kurse
tek bashkéshortét ndodh shumé rrallé qé njéri prej tyre té akuzojé
tjetrin pér imoralitet.

Ky éshté shkaku qé Ligjvénési ka vendosur: Pér problemin

e vértetimit té akuzés pér imoralitet, duhet té déshmojné

detyrimisht katér déshmitaré, por jo pér rastin kur burri akuzon

pér imoralitet gruan e vet, pérndryshe zbatohet ndéshkimi gé

parashikon dispozita pér sharjen mbi até qé akuzon palén tjetér
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pér imoralitet. Por ¢éshtja nuk géndron késhtu né rastin e dy
bashkéshortéve. Pér kété, dispozita e mésipérme i ka veguar ata,
sepse problemi i tyre ka specifika té vecanta.

2- Ményra e shfajésimit me ané té mallkimit té vetvetes

Pas shpjegimeve qé pérmendém gjaté komentimit té kétij
ajeti, arritém né detyrimin qé burri té pérsérisé katér heré betimin,
pér té vértetuar se akuza qé ai ka hedhur kundér gruas sé vet pér
imoralitet éshté e vérteté. Késhtu, ai shpéton prej zbatimit té
ndéshkimit qé parashikon dispozita pér shpifjen kundér gruas sé
martuar. Gjithashtu, katér betimet e burrit zéné vendin e katér
déshmitaréve dhe né betimin e pesté, ai pranon qé mbi até té bjeré
mallkimi i All'llahut, nése ka béré déshmi té rreme.

Dispozita té tilla gjejné zbatim vetém né njé mjedis Islam té
pérkushtuar dhe né njé mjedis qytetar, ku burri e sheh si detyrim
qé té paraqitet para gjykatésit, pér té argumentuar me Kkatér
betime né ményré té preré pretendimin e tij, pa asnjé dyshim e pa
asnjé ngurrim; kurse né betimin e tij t& pesté, burri kérkon prej
All'llahut gé Ai té léshojé mallkimin e Tij mbi t& nése ka béré
akuzé té rreme. Té gjitha kéto e ndalojné burrin nga nxitimi pér té
hedhur njé akuzé té gabuar mbi gruan e tij.

Nga ana tjetér, gruaja padyshim qé ka té drejté ta mbrojé
veten, sidomos kur éshté e pafajshme pér akuzén qé béhet kundér
saj, por edhe ajo ka detyrim té betohet katér heré me radhé dhe té
déshmojé se akuza qé i béhet nuk éshté e vérteté. Késhtu kemi njé
balancim té déshmive té burrit e té gruas dhe, megenése e
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akuzuara éshté gruaja, atéheré né déshminé e pesté, ajo e mbron
veten me njé frazé akoma edhe mé té fugishme dhe i lutet
All'llahut, gé Ai té léshojé mbi té zemérimin e Tij, nése ajo nuk
thoté té vértetén.

Ne dimé se fjala “mallkim” do té thoté largim prej méshirés sé
All'llahut. Kurse fjala “zemérim” éshté edhe mé e réndé sesa
mallkimi, sepse zemérimi hamendéson dénimin dhe dénimi &éshté
mé shumé sesa largimi prej méshirés.

Pér kété ndryshim né kuptim, ne kemi théné né
komentimin e sures “El Fatiha”, se fraza “mbi té cilét ka réné
zemérimi” éshté shumé mé e réndé se fraza “ata qé kané réné né
rrugén e humbjes” megjithése edhe ata qé kané réné né rrugén e
humbjes, me siguri qé jané larg méshirés s¢ All'llahut té Lartésuar.

3- Dénimi i hequr né kété ajet

Né ajetin e fundit prej ajeteve gé jané objekt studimi, ka
ardhur njé fjali kushtore, né té cilén nuk éshté pérmendur
ndéshkimi pér gruan: “Dhe sikur té mos ishte mirésia e méshira
e All'llahut ndaj jush (ju do té mbaronit), All'llahu é&shté
Pranuesi i pendimit, Ai éshté i Urti”, por né kété frazé nuk
pérmendet rezultati i késaj mirésie e méshire. Duke hedhur
véshtrimin né shembujt krahasues, pér ne béhet e qarté pérgjigjja e
kétij kushti, qé éshté heshtja pér até qé zbulohet, pér shkak té
réndésisé sé saj t¢ madhe, sepse né mendjen e burrit lindin
pérfytyrime té shumta né lidhje me veprimet e gruas sé tij dhe ¢do
pérfytyrim tek ai merr njé kuptim té ri; pikérisht kétu mund té jeté
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edhe pérgjigjja pér kushtin, e cila éshté: Sikur té mos ishte mirésia
e All'llahut dhe méshira e Tij pér ju, patjetér qé Ai do té zbulonte
punét tuaja dhe do t’ju diskreditonte. Ose sikur té mos ishte
mirésia e All'llahut dhe méshira e Tij pér ju, patjetér gé Ai do t'ju
dénonte menjéheré dhe do t’ju asgjésonte. Ose sikur té mos ishte
kjo mirési e méshiré, All'llahu i Gjithépushtetshém nuk do té
kishte véné dispozita té tilla kaq té hollésishme pér edukimin
tuaj.?8

Ajetet11-16
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28 Neé tefsirin “El Mizan” pérgjigjja e kushtit éshté pérmendur né njé formé, e
cila i pérfshin té gjitha komentet e tjera. Né kété tefsir, pér interpretimin e kétij
ajeti, thuhet tekstualisht: “Sikur té mos ishin mirésité qé All'llahu ka dhuruar
Pér ju, si mirésia e fes€, mirésia qé Ai e pranon pendimin prej fajtoréve, si dhe
vénia e ligjeve qé rregullojné jetén tuaj, patjetér gé ju do té ishit né véshtirési t&
médha, do té ishit asgjésuar prej mékateve e prej gabimeve tuaja dhe sistemi i
jetés do t'ju ishte shkatérruar prej injorancés tuaj.”.
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SFHOORL NEOsORIZER SXOOO&STH
CDY.H BHOQ >R LI edI&;NE

“Padyshim se ata qé trilluan shpifjen jané njé grup prej jush; ju
mos e merrni até si ndonjé dém pér ju, pérkundrazi, ajo do té
jeté né dobiné tuaj; secili prej atyre do té keté dénimin sipas
pjesémarrjes né mékat dhe ai qé barti pjesén mé té madhe (t&
shpifjes) do té keté dénimin mé té madh.”

“Kur ju e dégjuat até (shpifjen), pérse besimtarét dhe besimtaret
té mos mendonin té mirén si pér vete dhe té thonin: kjo éshté
shpifje e qarte?”

“Pérse ata nuk sollén katér déshmitaré pér kété? Dhe, derisa ata
nuk sollén déshmitaré, tek All'llahu ata jané génjeshtarét.”

“Dhe, sikur té mos ishte mirésia e All'llahut dhe méshira e Tij
ndaj jush, né kété boté e né Botén Tjetér, mbi ju do té binte njé
dénim shumé i madh pér shkak té asaj qé ju béte.”

“Kur ju e lakonit até (shpifjen) me gjuhét tuaja e me gojén tuaj
thonit gjéra pér té cilat nuk keni asnjé dijeni; ju e menduat até
gjé pa réndési, ndérsa tek All'llahu ajo éshté e madhe.”

“Kur e dégjuat até, pérse nuk thaté: nuk na takon neve té flasim
pér kété; i Larti je vetém Ti, kjo éshté njé shpifje e madhe.”

Shkaku i zbritjes
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Pér zbritjen e kétyre ajeteve éshté pérmendur se shkaku ge
shpifja qé béné hipokritét mbi nderin e gruas sé Profetit (Pagja dhe
bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!).

Né lidhje me kété ngjarje, Aishja, gruaja e té Dérguarit
(Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) ka
théné: “I Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!), kur kishte pér géllim té dilte pér
ndonjé fushaté, hidhte short midis grave té tij. Gruaja, sé cilés i
binte shorti, do ta shogéronte t&é Dérguarin e All'llahut (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!). Aishja
vazhdon: “Né njérén prej fushatave,! ku mori pjesé veté i Dérguari
Dérguari i All'llahut, shorti mé ra mua dhe késhtu uné dola sé
bashku me té. Kjo ka ndodhur pasi kishte zbritur ajeti i hixhabit
(mbulesés). Uné udhétoja brenda dhomézés sé posagme pér graté,
té montuar mbi samarin e devesé (hudexh). Vazhduam té
udhétojmé derisa i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) e pérfundoi até
fushate.

Karvani joné po udhétonte né drejtim té Medines dhe i
Dérguari (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen
e tij!) urdhéroi pushimin e natés. Edhe uné ndalova aty ku u dha
urdhri pér té géndruar. Ndérkaqg, uné eca me kémbé derisa e
kalova ushtriné dhe pasi kreva nevojat personale, u nisa pér te
deveja ime. Gjaté kthimit m'u képut varésja e ra pértoké dhe,
ndérsa uné po e kérkoja, ata té karvanit qé udhétonin me mua,
shkuan te deveja ime, duke menduar se uné jam brenda dhomézés

1 Eshté fjala pér fushatén kundér fisit gifut “Bentt Mustalik”, né vitin e pesté t&
hixhretit.
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sé posagme. Ata e vuné samarin mbi shpinén e devesé dhe u nisén
pér udhétim. Né ato kohé&, graté ishin me peshé té lehté dhe
akoma nuk ishin rénduar nga dhjami i tepért, sepse hanin vetém
njé lloj supe té holluar, té quajtur aleka. Prandaj, njerézit nuk e
kishin dalluar dot se uné nuk isha brenda dhomézés. Veg késaj,
uné isha shumé e re. U vonova duke kérkuar varésen dhe kur e
gjeta, ushtria ishte larguar. U ktheva né vendgéndrimin e ushtrisé,
por aty nuk dégjohej asnjé z&; thérrisja, por askush nuk pérgjigjej.
Né kété gjendje, vazhdova ecjen dhe shkova te vendi ku kisha
ndaluar me devené time, duke menduar se kur ata do ta kuptonin
se nuk isha brenda né¢ dhoméz, do té ktheheshin té mé kérkonin.
Po rrija ndenjur aty ku isha dhe ndérkaq mé zuri gjumi.

Né praparojé té ushtrisé ishte 1éné Safvan bin Muat'tal Es
Selemij. Ai kishte udhétuar nga fundi i natés dhe arriti prané
vendit ku isha uné; ai pa njé njeri té veshur me té zeza gé po flinte
dhe u afrua. Mé njohu sapo mé pa (sepse mé kishte paré edhe
para urdhrit pér mbulimin e gruas). Kur u zgjova, e pashé para
meje. U mbulova me mbulesén e kokés dhe pasha All'llahun, ai
nuk mé tha asnjé fjalé. Ndérkaq, e afroi devené e tij prané meje,
duke mbajtur né doré kapistrén. Uné hipa mbi deve dhe ai u nis
duke térhequr devené pér kapistre. Késhtu e vazhduam
udhétimin, derisa arritém ushtriné. Pasi ndaluam pér pushimin e
drekés, filluan péshpéritiet pér mua. Qysh kétu filloi edhe
shkatérrimi i atyre qé u pérzien né pérhapjen e shpifjes.

Ai gé filloi ta pérhapte shpifjen ishte Abdullah bin Ebu
Seluli. Kur hymé né Medine, géndrova e sémuré pér njé muaj.
Ndérkagq, njerézit péshpérisnin shpifjen qé kishin trilluar shpifésit
kundér meje. Nuk dija asgjé se ¢’'thuhej. Gjaté kohés gé kisha
dhimbje, nuk po e shihja mé prej té Dérguarit té¢ All'llahut (Pagja
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dhe bekimet e All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) até
dashamirésiné qé tregonte mé paré ndaj meje kur ankohesha. Kur
ai hynte té mé shihte, mé pérshéndeste me selam dhe pastaj
pyeste: “Hé, si dukesh?” Pas késaj, ai largohej dhe kjo gjé mé
ngjallte dyshime, pa ditur asgjé pér té keqen gé qarkullonte. Kur u
ndjeva mé miré, fillova té ngrihem pér té shkuar né banjo, e
shogéruar prej Um'm Mistahut, e cila ishte shogéruesja joné pér
né banjo (Ne shkonim né banjo vetém natén. Késhtu ndodhte para
se banjot té ndértoheshin prané banesave tona. Gjaté kohés pér té
ciléen po flas, ne ndignim zakonin e arabéve té paré, té cilét e
konsideronin si gjé té réndé té kishin banjot prané banesave,
pavarésisht se sa vuanin nga moskryerja e nevojave né kohén e

duhur.).

Uné dhe Um'm Mistahu dolém dhe ajo géndroi para
shtépisé time. U mbéshtollém me rrobat tona. Ndérkohé Um'm
Mistahu u vrenjt né fytyré dhe tha: “Ja dhe ky!” Uné i thashé: “Si
flet me pér¢gmim pér njé njeri qé ka marré pjesé né luftén e
Bedrit?!” Ajo tha: “A nuk e ke dégjuar se ¢'ka théné?” - “Cfare?” -
e pyeta. Ajo mé tregoi pér fjalét e atyre qé e kishin kurdisur
shpifjen. Kjo qé¢ mésova ma réndoi edhe mé shumé sémundjen.

Kur u ktheva né shtépi, hyri tek uné i Dérguari i All'llahut
(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!),
mé pérshéndeti me selam dhe pastaj mé pyeti: “Hé, si dukesh?” I
kérkova leje té shkoja te prindérit e mi, sepse doja ta mésoja t&é
ploté lajmin prej tyre. I Dérguari i All'llahut mé dha leje dhe uné
shkova tek ata. Sapo u takova me nénén time, i thashé: “O néna
ime, ¢'thoné njerézit?” Ajo mé tha: “O vajza ime, mos e merr pér
ndonjé gjé té madhe. Betohem né All'llahun, rralléheré mund té

keté ndodhur gé njé grua té jeté martuar me njé burré qé e do até e
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gé shemrat t&€ mos kené théné fjalé té shumta kundér saj”. Uné
thashé: “I Plotpushtetshém é&shté vetéem All'llahu! Si éshté e
mundur té flasin njerézit késhtu?!” Qava gjithé natén, derisa u
gdhi dhe lotét nuk mé shterronin.

Ndérkaq, shpallja hyjnore po vonohej, prandaj i Dérguari i
All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) thirri Ali bin Ebu Talibin dhe Usame bin Zejdin, qé
té késhillohej me ta pér té ndaré gruan e tij. Usame i theksoi té
Dérguarit t& All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té
dhe mbi familjen e tij!) até qé dinte dhe i tha se gruaja e tij ishte
krejtésisht e pafajshme. Gjithashtu, ai i tha se e dinte sa shumé e
donte até grua, duke iu drejtuar me kéto fjalé: “O i Dérguar i
All'llahut, pér gruan ténde nuk dimé gjé tjetér pérveg faktit se ajo
éshté grua e miré”. Kurse Ali bin Ebu Talibi i tha: “O i Dérguar i
All'llahut, pérse e shtréngon veten kaq shumé? Nuk éshté vetém
ajo, gra té tjera ka sa té duash, por ti thirre shérbyesen dhe ajo do
té té thoté té vértetén”. I Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) e thirri Berijren dhe i
tha: “O Berijre, a ke paré ndonjé gjé qé té ka béré té dyshosh?”
Berijre i tha: “Jo! Betohem pér Até qé té ka dérguar ty me té
vértetén, nuk kam paré ndonjé puné kundér saj, q¢ mund té them
se éshté sado pak e errét. Ajo éshté njé grua né moshé fare té re, qé
vazhdon té flej¢ né brumin e familjes sé saj, ndérkohé gé pulat
vijné dhe e ¢ukisin até brumé”.

Pas kétij késhillimi, i Dérguari i All'llahut u ngjit né
minberin e xhamisé dhe i kérkoi Abdullah bin Ubejjit gé ta
shfajésonte até. Ai tha: “O myslimané, cili prej jush mé shfajéson pér
njé burré qé¢ mé fyen, duke hedhur fjalé pér njerézit e familjes time?
Pasha All'llahun, pér familjen time s'kam ditur gjé tjetér pérveg sé
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mirés! Myslimanét pérmendén njé burré, pér té cilin uné di vetém té
mira. Pérve¢ késaj, ai ka hyré né shtépiné time vetém duke qené i
shogéruar me mua”.

U ngrit Sa’d bin Muadh El Ensarij dhe tha: “O i Dérquar i
All'llahut, uné té shfajésoj prej tij. Nése ai éshté prej fisit Eus, uné ia
pres kokén dhe, nése éshté prej véllezérve tané, prej anétaréve té fisit
Hazrexh, nése na urdhéron, ne e zbatojmé urdhrin ténd.”.

Pas fjalés sé Sa’d bin Muadhit, u ngrit menjéheré Sa’d bin
Ubadeh, prijési i fisit Hazrexh, i cili njihej si burré i miré, porse né
até cast e rrémbeu fanatizmi i madhéshtisé sé fisit dhe i tha Sa’d
bin Muadhit: “Pasha All'llahun po génjen! Ti s’ke fuqi ta vrasésh até!”
Ndérkaq u ngrit Usejd bin Hadijri, qé ishte djali i xhaxhait t& Sa’d
bin Muadhit dhe i tha Sa’d bin Ubadehut: “Ti po génjen! Patjetér gé
do ta vrisnim! Vértet je hipokrit (munafik) dhe polemizon shumé rreth
hipokritéve.”. U revoltuan té dyja palét, pra ata té fisit Eus dhe ata
té fisit Hazrexh dhe situata mund té arrinte deri aty sa té fillonte
lufta midis tyre. I Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) vazhdonte té ishte
mbi minber dhe bénte thirrje pér getési. Mé né fund, ata u
getésuan dhe e ndaluan grindjen.

Aishja vazhdon té tregojé: “Até dité gava gjaté gjithé
kohés. Lotét mé rridhnin gurg dhe as gjumi nuk mé zinte; qava dy
net e njé dité pa mbyllur syté fare, madje prindérit e mi menduan
se nga e qara do té mé ¢ahej zemra.

Prindérit mé rrinin afér, ndérsa uné vazhdoja té qaja. Njé
grua prej ensaréve erdhi dhe kérkoi leje té hynte tek uné. Ajo u ul
dhe filloi té gqante sé bashku me mua. Ndérkaq hyri te ne i

Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe
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mbi familjen e tij!) dhe u ul. Ai nuk ishte ulur prané meje qysh nga
koha kur njerézit kishin filluar té flisnin keq pér mua. Kishte
kaluar aférsisht njé¢ muaj pa hyré tek uné dhe pa pyetur fare pér
mua. Kur u ul, ai tha déshminé dhe m'u drejtua me kéto fjalé: “O
Aishe, mua mé kané théné késhtu e késhtu, por nése ti je e
pafajshme, shumé shpejt All'llahu do té té shfajésojé. Nése ke béré
ndonjé faj, atéheré kérkoji All'llahut té ta falé dhe pendohu para
Tij, sepse kur robi e pohon fajin qé ka béré dhe bén teube
(pendohet), Ai ia pranon pendimin dhe e fal ate”.

Pasi e mbaroi fjalén e tij, i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) mé fshiu
lotét derisa nuk ndjeva té mé dilte as edhe njé piké. I thashé
babait: “Jepi pérgjigje té Dérguarit té All'llahut pér mua!” Ai mé
tha: “Pasha All'llahun, nuk di ¢’ti them!” I thashé edhe nénés time:
“Jepi pérgjigje atij pér mua!” Por edhe néna mé tha: “Pasha
All'llahun, nuk di ¢’ti them té Dérguarit té All'llahut!”

Atéheré, uné u thashé: “Jam njé grua shumé e re né moshg;
nuk kéndoj shumé prej Kur’anit, por pasha All'llahun, uné kam
menduar se ju i keni dégjuar kéto fjalé dhe mbase ato jané ngulitur
né zemrat tuaja, derisa edhe i besuat. Nése u them se jam e
pafajshme dhe All'llahu e di qé jam e tillg, ju nuk mé besoni; nése
uné do t'ju pohoj njé puné, pér té ciléen All'llahu e di se uné jam e
pafajshme, patjetér qé do té mé besonit. Pér ju té dy, uné nuk po
gjej shembull tjetér pérveg fjalés sé babait té Jusufit (Pagja e gofté
mbi ata té dy!): “Durimi éshté mé i miré. Vetém All'llahu éshté Ndihmés
pér fialét qé ata thoné”.

Pastaj u ktheva dhe u shtriva mbi shtratin tim. Né kété
kohé, uné e dija miré se isha e pafajshme dhe isha e bindur se
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All'llahu do té mé shfajésonte. Por, pasha All'llahun, kurré nuk mé
shkonte né mendje qé pér té mé shfajésuar mua, All'llahu do té
zbriste shpallje qé do té kéndohej. Thellé né shpirt nuk doja qé pér
mua All'llahu té fliste me fjalé qé do té lexoheshin e do té
kéndoheshin; né té vérteté, uné shpresoja qé i Dérguari i All'llahut
(Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) té
shihte né éndérr se All'llahu mé shfajéson nga kjo shpifje”.

Aishja vazhdon: “Pasha Allllahun, sa shumé i donte i
Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!) kuvendet e tij, por askush nuk doli prej njerézve
té shtépis€, derisa atij i zbriti shpallja. Ai dukej shumé i lodhur.
Djersét i kullonin ¢urg ndonése ishte dité dimri dhe e gjitha kjo i
erdhi nga pesha e réndé e shpalljes qé i zbriti, por qé e gézoi
shumé. Ai filloi té geshte dhe e para fjalé qé nxorri nga goja ishte:
“Sihariq o Aishe, All'llahu té shfajésoi!” Néna ime mé tha: “Cohu
dhe shko tek ai!” Uné i thashé: “Pasha All'llahun, nuk shkoj tek ai!
Uné nuk do té falénderoj asnjé pérveg All'llahut, i Cili pér té mé
shfajésuar mua, zbriti shpalljen”.

Né shpallje thuhet:

“Padyshim se ata qé trilluan shpifjen jané njé grup prej jush...”
deri né fundin e dhjeté ajeteve.

Ebu Bekri shpenzonte pér Mistah bin Ethatheh gé e kishte
té aférm, por kur All'llahu i Lartésuar i zbriti kéto ajete pér té mé
shfajésuar mua, ai tha: “Pasha All'llahun, nuk do té shpenzoj
kurré mé pér Mistahun, pas késaj qé ai tha pér Aishen!” Por
All'llahu i Lartésuar zbriti menjéheré ajetin e méposhtém:
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“Té ndershmit e té pasurit prej jush té mos betohen se nuk do
t'u japin té aférmve e té varférve dhe atyre qé pér hir té
All'llahut lané vendlindjen, por le t'ua falin (gabimin) dhe mos

t'ua marrin pér té madhe; a nuk déshironi qé All'llahu t'u falé
edhe juve? All'llahu fal dhe méshiron shumé.” (sure “En Nur”,
ajeti 22)

Me zbritjen e kétij ajeti, Ebu Bekri tha: “Pasha All'llahun,
uné dua qé All'llahu té m'i falé mékatet!” - dhe menjéheré rifilloi
té shpenzonte pér Mistahun, madje u betua edhe njé heré: “Pasha
All'llahun, kurré nuk do ta ndérpres shpenzimin pér te!”

Aishja vazhdon: “Para zbritjes sé kétij ajeti, i Dérguari i
All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) kishte pyetur pér ¢éshtjen time edhe Zejnebin, té
bijen e Haxheshit dhe i kishte théné: “O Zejneb, cfaré di ti, ose
cfaré ke paré?” Ajo ishte pérgjigjur: “O i Dérguar i All'llahut, uné
e ruaj veshin e syrin tim dhe nuk di gjé tjetér pérveg té mirés”. Né
té vérteté, ndér té gjitha graté e Profetit (Pagja dhe bekimet e
All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), ajo nuk fliste miré pér
mua, por All'llahu e ruajti derisa iu pérvesh edhe motrés sé vet,
Hamnehes. Ja, késhtu u shkatérrua kush u shkatérrua prej atyre
gé u morén me shpifjen.!

Veértetimi i céshtjes

1 Tefsiri “El Mijzan”, véll. 15, f. 96-100.
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Pavarésisht nga sa éshté pérmendur né burimet islame né
lidhje me kéto dy shkaqe, né shkakun e paré ka disa gjéra té
paqarta qé ngjallin diskutim. Ja disa prej tyre:

1- Prej kétij transmetimi, pa marré parasysh kontradiktat qé
jané né té, mésohet se i Dérguari mé i nderuar (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), ra nén ndikimin e
fjaléve té pérhapura dhe kjo e ¢oi até deri aty, sa té késhillohej me
shokét e tij pér njé céshtje kaq personale. Kjo gjé coi edhe né
ndryshimin e sjelljes sé tij ndaj Aishes, nga e cila géndroi larg pér
njé kohé relativisht té gjateé.

Mirépo ky shpjegim nuk &shté né pérputhje me
pagabueshmériné e Profetit (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!), pasi edhe ¢do mysliman me besim té
rrénjosur, nuk duhet té bjeré nén ndikimin e fjaléve té pérhapura
pa pasur ndonjé argument. Nése myslimani ndikohet prej atyre
fjaléve, patjetér gé do té ndryshojé edhe sjelljen e tij, por ai qé ka
besim té rrénjosur, nuk dorézohet as prej fjaléve té pérhapura dhe
as prej ndikimit té tyre. Atéheré, si mund té jeté ndikuar ai, té cilin
e ka ruajtur All'llahu prej gabimeve?

A mund té besohet se krahas qortimit té ashpér, té
pérmendur né ajetet qé jané objekt studimi, té mos shtrohet pyetja:
Pérse disa besimtaré rané nén ndikimin e fjaléve té pérhapura?
Pérse ata nuk kérkuan katér déshmitaré, pérfshiré edhe veté
Profetin (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen
e tijl)? Kéto pyetje, né vlerésimin mé té vogél, na shtyjné drejt
dyshimit mbi vértetésiné e shkakut té paré té zbritjes.
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2- Megjithése ajetet tregojné qarté se dispozita pér sharjen
(akuza pér njé vepér qé éshté né kundérshtim me nderin), ka
zbritur para ndodhisé sé shpifjes, pérse Profeti (Pagja dhe bekimet e
All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), nuk e thirri Abdulla
bin Ebu Selulin dhe disa té tjeré prej atyre qé u béné pérhapés té
fjaléve, dhe té zbatonte mbi ta ndéshkimin qé parashikon
dispozita e urdhéruar nga All'llahu pér fajin e akuzés né nder pa
argument? (Mbetet té thuhet se ajetet qé njoftojné dispozitén pér
ndéshkimin e atij gé ngren akuza pér imoralitet pa argument, si
dhe ajetet gé njoftojné ngjarjen e shpifjes, kané zbritur njéherésh
dhe se dispozita pér sharjen né nder u shpjegua vetém atéheré, qé
té ishte né pérshtatje me problemin e shpifjes. Me kété shpjegim
shohim mohimin e kétij problemi, porse shkaku mbetet né fuqi).

Pér sa i pérket shkakut té zbritjes, lind njé diskutim rreth disa
céshtjeve, prej té cilave pérmendim:

1- Ai gé e hodhi shpifjen ishte vetém njé person, ndérkohé
qé ajetet thoné se ata ishin njé grup, té cilét e pérhapén shpifjen
dhe me fjalét e tyre mbushén gati té gjithé Medinen. Fakti qé né
ajet éshté pérmendur fraza “njé grup besimtarésh”, do té thoté se né
té gqortohen edhe ata gé e besuan shpifjen si té vérteté.

2- Shtrohet pyetja: Kur Aishja, sipas shpifjes sé pérhapur, e
paska béré kété faj dhe mé pas u vértetua e kundérta, pérse Profeti
(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!)
nuk e zbatoi ndéshkimin qé parashikon dispozita pér akuzén né
nder, né ményré qé Aishja té merrte té drejtén e saj?

3- Si éshté e mundur qé Profeti mé i nderuar (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) té

urdhéronte vrasjen e njé personi vetém me déshminé e njé gruaje?
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Duke ditur se konkurrenca midis shemrave &shté njé gjé e
zakonshme, gjithashtu edhe devijimi nga e vérteta e drejtésia, ose
gé ndonjéra prej atyre grave té béjé ndonjé gabim, mé e pakta,
éshté dicka e mundshme.

Kétu nuk éshté e réndésishme ajo qé thuhet né shkakun e
zbritjes, por ajo gé ne mésojmé prej kétij grupi ajetesh: se njé njeri i
pafajshém u akuzua pér imoralitet né kohén e zbritjes sé kétyre
ajeteve dhe se fjalét e pérhapura, ashtu si¢c kuptohet prej
argumenteve ekzistuese né kété ajet, qarkullonin né Medine. Kjo
akuzé ishte ngritur kundér njé personi me réndési té vecanté né
shogériné e kohés. Gjithashtu, nga ajeti mésohet se njé grup prej
hipokritéve, gé higeshin se kishin pranuar Islamin, né té vérteté
kishin pér géllim ta prishnin shoqgériné islame me ané té fjaléve qé
ata pérhapnin; por zbritja e kétyre ajeteve ua preu atyre rrugén
fugishém, vecanérisht me ngjarjen e shémtuar té shpifjes, cka béri
qé té devijuarit nga rruga e drejté si dhe hipokritét e urryer, té
strukeshin népér vrimat e tyre.

Cilido qgé té keté gené shkaku i zbritjes sé kétyre
nuk jané té vlefshme vetém pér até kohé e vetém pér até vend. Jo!
Ato dispozita jané té vlefshme né ¢do mjedis e né ¢do kohé.

Pas kétij trajtimi, do té fillojmé interpretimin e kétyre
ajeteve, pér té paré se si Kur’ani e tregon me njé gjuhé té qarté e
me retorikén mé té pérkryer kété ngjarje té vecanté dhe i studion
me hollési pjesét e saj.
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Komentimi

Ngjarja ndikuese e shpifjes

Né ajetin e paré té grupit té ajeteve qé jané objekt studimi,
pa e shtruar origjinén e ngjarjes, thuhet: “Padyshim se ata qé
trilluan shpifjen jané njé grup prej jush.”. Né té vérteté, prej
shenjave té gjuhés sé qarté dhe retorikés sé arritur t&¢ Kur’anit,
éshté edhe hegja e fjalive té shtuara dhe té mjaftuarit me kuptimet
qé kané fjalét gjithépérfshirése.

Fjala e ajetit “el ifk” - “shpifje” ashtu si¢ e shpjegon edhe
Ragib El-Isfehanij né fjalorin e tij té fjaléve t&é Kur'anit, ka pér
géllim nxjerrjen e ¢cdo gjéje prej asaj qé éshté né té vérteté dhe qé
mund té jeté kundér personit pér té cilin thuhet. Fjala “el ifk”
pérdoret edhe pér erérat qé ndérrojné drejtimin dhe gé thirren me
fjalén “té shtrembéruarat”. Mé pas, kjo fjalé éshté pérdorur pér ¢do
gjé té devijuar nga e vérteta, ose nga ajo qé éshté mé e drejta dhe,
nga ky kéndvéshtrim, edhe génjeshtrés i thuhet “el ifk” - “shpifje”.

Né tefsirin “Mexhmaul Bejjan”, Et Tabresij thoté se fjala “el
ifk” nuk mund té pérdoret pér ¢do génjeshtér, por thuhet pér njé
génjeshtér shumé té madhe, gé e ndérron objektin nga gjendja e tij
origjinale. Bazuar mbi kété shpjegim, mésohet se fjala “el ifk” -
“shpifje” bén té qarté né vetvete, réndésiné e madhe té asaj
ngjarjeje; né té njéjtén kohé, ajo zbulon se sa e génjeshtért ishte
akuza e hedhur.

Fjala e ajetit “usbetun” - “grup” né origjinén e saj shpreh
lidhjen e muskujve té trupit me njéri-tjetrin né formeén e njé rrjete
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té shpérndaré né té gjithé trupin; mé pas, kjo fjalé éshté pérdorur
pér té treguar njé grup njerézish té bashkuar me njé géllim té
vetém.

Pérdorimi i késaj fjale zbulon lidhjen e ngushté e té forté
midis komplotistéve né pérhapjen e ngjarjes sé shpifjes, té cilét né
té vérteté formonin njé rrjeté té thurur, té forté e té gatshme pér té
zbatuar komplotin.

Disa kané théné se fjala “usbetun” - “grup” pérdoret pér
grupe njerézish nga dhjeté deri né dyzet persona.!

Gjithsesi, Kur’ani siguron dhe qetéson shpirtrat e
besimtaréve, te té cilét léshimi i késaj akuze mbi njé njeri
krejtésisht té pastér, ka shkaktuar dhimbje. Né ajet, atyre u thuhet:
“ju mos e merrni até si ndonjé dém pér ju, pérkundrazi, ajo do
té jeté né dobiné tuaj”, sepse kjo shpifje zbuloi té vértetén e njé
numri armiqgsh té shpartalluar e hipokritésh frikacaké. Gjithashtu,
me kété shpifje u diskreditua puna e atyre qé higeshin si
myslimané, por qé vazhdimisht dyshonin, sepse né té vérteté ata
nuk ishin té tillé. Késhtu, ajeti ua nxiu fytyrat njé heré e
pérgjithmoné.

Sikur té mos ndodhte kjo ngjarje, puna e tyre nuk do té
diskreditohej kurré né kété ményré dhe, me siguri, ata do té ishin
shumé mé té rrezikshém pér myslimanét.

Kjo ngjarje u mésoi myslimanéve se ata gqé ndignin
pérhapésit e shpifjes, shkonin drejt véshtirésive e pérkeqésimit té

1 Cituar prej tefsirit “Ruthul Meanij”. Né kété kuptim éshté marré prej librit “Es
Sihah”.
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gjendjes; ajeti u thoté atyre se duke ndjekur pérhapésit e shpifjes,
ata béheshin veté té tillé, duke e besuar shpifjen. Gjithashtu, ajeti i
mésoi myslimanét se ata e kané detyré gé t'i kundérvihen
fuqishém késaj shpifjeje. Pérvec késaj, ngjarja e shpifjes u dha
atyre edhe njé mésim tjetér dhe i porositi gé t&€ mos shihnin anén e
jashtme té ngjarjes sé dhimbshme, por té véshtronin né thellési té
saj, sepse aty do té kishte mirési t& shumta, ndonése nga jashté
dukej njé ngjarje shumé e keqge.

Né kété ajet, té térheq vémendjen péremri “lekum” - “pér
ju” pasi ai pérfshin té gjithé besimtarét né kété ngjarje. Né fakt, kjo
éshté e vérteta, sepse né ¢do ngjarje qé ndodh, besimtarét nuk

mund té ndahen nga njéri-tjetri, sepse ata jané sé bashku né
gézime e né hidhérime.

Né vijim, ajeti pérmend dy ¢éshtje:
Céshtja e pareé:

“..secili prej atyre do té keté dénimin sipas pjesémarrjes né
mékat...”

Ajeti thekson se pérgjegjésia mé e madhe bie mbi shpatullat
e fajtoréve kryesoré, por as té tjerét nuk do té mbeten pa marré
pérsipér njé pjesé té saj; pra ¢do individ do té mbajé pérgjegjésing
e tij kundrejt ¢do komploti.

Céshtja e dyteé:

“..dhe ai qé barti pjesén mé té madhe (té shpifjes) do té keté
dénimin mé té madh.”
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Disa prej interpretuesve té Kur’anit kané théné se personi
pér té cilin flet ajeti éshté Abdulla bin Ebu Seluli, kreu i
pérhapésve té shpifjes.

Interpretues té tjeré kané théné se ajeti flet pér Mistah bin
Ethatheh dhe Hasan bin Thabitin, si vértetues té asaj shpifjeje.

Sidoqofté, personi qé u aktivizua mé shumé se té tjerét né
kété ngjarje dhe qé ndezi zjarrin e shpifjes, éshté kreu i atij grupi, i
cili do té ndéshkohet me njé ndéshkim té réndé, pér shkak té fajit
té tij t¢ madh. (Ka mundési gé fjala e ajetit “teuel’la” - mori mbi
vete, u aktivizua mé shumé - t'i jeté adresuar kreut té pérhapjes sé
shpifjes.)

Ajeti vijues u drejtohet atyre besimtaréve gé u mashtruan
prej fjaléve té shpifésve e rané nén ndikimin e tyre. Pér kété,
Kur’ani i qorton réndé duke u théné: “Kur ju e dégjuat até
(shpifjen), pérse besimtarét dhe besimtaret t¢ mos mendonin té
mirén si pér vete?”

Pra, pérse ju nuk u hodhét kundér hipokritéve furishém,
por kénageshit me fjalét qé ata 1éshonin, ndonése ato prekén edhe
besimtaré té tjeré, qé ishin né té njéjtén pozité me ju? Pérse nuk e
hodhét poshté kété akuzé dhe té thonit se kjo fjalé éshté rrené e
shpifje, ashtu si¢ thoté ajeti: - “...dhe té thonin: kjo éshté shpifje e
qarté?”

Ju e dinit miré té kaluarén e keqe té kétij grupi hipokritésh,
ashtu sikurse edhe pastértiné e personit té akuzuar dhe, me
argumentet e shumta gé kishit né dorén tuaj, ishit té sigurté se kjo
akuzé nuk ishte e vérteté.
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Gjithashtu, ju e dinit se ¢'komplote kurdisnin armiqté e
hipokritét kundér Profetit (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi
té dhe mbi familjen e tij!), prandaj e meritoni plotésisht qortimin e
réndé, jo vetém pér shkak se nuk iu kundérvuté fjaléve té rreme
qé ata pérhapnin, por edhe sepse heshtét pérballé shpifjes dhe, me
dashje ose pa dashje, u pérziet né pérhapjen e kétyre fjaléve.

Né kété ajet bie né sy fakti se né vend qé t'u thoté: “keni
detyré té pérmirésoni mendimin pér akuzuesin dhe té vértetoni akuzén qé
ai bén”, u drejtohet me fjalét: “Kur ju e dégjuat até (shpifjen),
pérse besimtarét dhe besimtaret té mos mendonin té mirén si
pér vete?” Kjo formé shprehjeje, si¢c thamé mé sipér, tregon se
shpirtérisht besimtarét ishin si njé trup i vetém dhe kur akuzohej
njéri prej tyre, ishte sikur akuza té béhej kundér té gjithé
besimtaréve. Shembulli i atyre né kété akuzé éshté si shembulli i
njé personi qé ankohet se ka dhimbje vetém né njérén gjymtyré,
por né té vérteté, ai ndien dhimbje né té gjitha gjymtyrét e trupit té
tij.

Ja, késhtu duhet té hidhet myslimani pér té mbrojtur
véllezérit e motrat e tij né fe, sikur t& mbronte vetveten.

Né té vérteté, fjala “e enfusi” - “veten” éshté pérdorur edhe
né ajete té tjera té Kur’anit po me kété kuptim, ashtu si¢ ka ardhur
edhe né ajetin 11 té sures “El Huxhurat”: “mos e thérrisni veten
tuaj (njéri-tjetrin) me nofka.”. Pér sa i pérket mbéshtetjes né
burrat besimtaré e né graté besimtare, ajeti thekson fuqiné e
besimit pér té sprapsur mendimin e keq té té tjeréve.

Edhe atéheré kur qortimi ka natyré morale, pérséri
presupozon mos-heshtjen e besimtaréve kundrejt njé akuze té tillé
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té kege dhe ka pér géllim qé besimtarét t& mos jené mjet né dorén
e pérhapésve té atyre shpifjeve té rreme.

Mé pas, ajetet prekin anén gjyqésore té problemit dhe
thoné: “Pérse ata nuk sollén katér déshmitaré pér kété?”; pra
pérse ju nuk u kérkuat atyre té sillnin katér déshmitare?

“Dhe, derisa ata nuk sollén déshmitaré, tek All'llahu ata jané
génjeshtarét.”

Ky gortim shpjegon faktin se dispozita e déshmisé sé katér
déshmitaréve, si dhe dispozita qé parashikon ndéshkimin e atij qé
léeshon akuza pér nderin e personit nése ai nuk sjell katér
déshmitaré, kané zbritur para ajeteve qé trajtojné ngjarjen e
shpifjes.

Pér sa i pérket pyetjes se pérse Profeti (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) nuk e zbatoi kété
dispozité, pérgjigjja éshté e qarté: Profeti (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) nuk ka ndérmarré
asnjé veprim derisa pér até problem té kishte mbéshtetje nga ana e
njerézve. Ve¢ késaj, né até gjendje, zbatimi i dispozités pér
ndéshkimin e atij qé shan graté né nder, mund té conte né njé
rezistencé negative ndaj disa dispozitave té All'llahut, qofté edhe
né formé té pérkohshme. Historianét kané pérmendur se i tillé
ishte géndrimi ndaj kétij problemi.

Né fund, ajeti vijues i pérmbledh kéto qortime dhe njofton:

“Dhe, sikur té mos ishte mirésia e All'llahut dhe méshira e Tij
ndaj jush, né kété boté e né Botén Tjetér, mbi ju do té binte njé
dénim shumé i madh pér shkak té asaj qé ju béte.”
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Fjala e ajetit “efedhtum” ka kuptimin e daljes sé ujit me
shumicé, por né disa raste té tjera éshté pérdorur edhe né
kuptimin e té depértuarit né ujé. Duke u nisur nga kuptimi i késaj
fjale, rezulton se pérhapja e shpifjes ishte zgjeruar aq shumé, saqé
kishte pérfshiré té gjithé besimtarét me né krye propaganduesit
kryesor té shpifjes, qé ishin hipokritét.

Ajeti vijues trajton studimin e mésipérm dhe njofton se
besimtarét u vuné né prové me kété faj kaq té madh si rezultat i
tolerancés sé tepruar qé ata treguan. Né ajet thuhet: “Kur ju e
lakonit até (shpifjen) me gjuhét tuaja”; pra si éshté e mundur gé
ju e miratuat kété akuzé té rreme dhe filluat ta qarkulloni shpifjen
dhe arritét deri aty sa: “e me gojén tuaj thoni gjéra pér té cilat
nuk keni asnjé dijeni; ju e menduat até gjé pa réndési, ndérsa
tek All'llahu ajo éshté e madhe.”.

Neé kété aspekt, ajeti thekson tri lloje mékatesh té médha:

I pari: pranimi i fjaléve té pérhapura dhe pércjellja e tyre
lart e poshté.

I dyti: shpérndarja e atyre fjaléve pa i vértetuar dhe pa ditur
asgjé se sa té vérteta jané.

I treti: zvogélimi i réndésisé sé fjaléve té pérhapura dhe té
konsideruarit e tyre si zbavitje, né njé kohé kur ato preknin
identitetin e shoqgérisé islame dhe nderin e saj, si dhe disa
myslimané né ményré té drejtpérdrejté.

Né kété ajet bie né sy se heré éshté pérdorur shprehja “bi
elsinetikum”- “me gjuhét tuaja” dhe heré tjetér shprehja “bi
efuahikum” - “me gojét tuaja”, megjithése té gjitha fjalét dalin me
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ané té gjuhés e té gojés. Me kété ményré té shprehuri, besimtaréve
u thuhet: Ju nuk kérkuat argument pér fjalét qé pranuat dhe as
nuk keni argument gé tjua lejojé pérhapjen e atyre fjaléve. E
vetmja gjé qé kishit né doré ishte qé té bénit zhurmé me gjuhét
tuaja dhe té 1éviznit gojén.

Duke pasur parasysh té ligén e késaj ngjarjeje, por qé disa
myslimané e zvogéluan, ajeti thekson edhe njé heré se sa e réndé
ishte ajo, prandaj ua térheq vémendjen dhe u flet besimtaréve
drejtpérdrejt: “Kur e dégjuat até, pérse nuk thaté: nuk na takon
ne té flasim pér kété; i Larti je vetém Ti, kjo éshté njé shpifje e
madhe.”

Ajeti i nderuar edhe mé paré i ka qortuar ata, pér shkak se
nuk menduan si¢ duhet pér personin qé léshoi kundér tyre
akuzén e rreme. Me fjalé té tjera, ajeti u thoté besimtaréve: Pérveg
detyrés gé kishit pér té pasur mendim jo t&é miré pér akuzuesin,
patjetér gé duhej t'i lejonit vetes té flisni pér akuzén qgé ai léshoi
dhe té mos e qarkullonit até né mesin tuaj. Si éshté e mundur qé ju
té béheni pérhapés té asaj akuze?!

Ju kishit detyré té cuditeshit prej késaj akuze té madhe dhe
pérhapjes sé gjeré gqé ajo mori. Gjithashtu, ju kishit detyré té
pérmendnit All'llahun e Gjithéfugishém dhe té kérkonit strehim
vetém tek Ai, qé t'u pastronte nga pérhapja e saj. Por me
keqardhje, ju e zvogéluat réndésiné e sé keqges gé kishte ajo akuzé,
e cila pavarésisht nga pérmasat e médha qé mori, u pérhap me
lehtési, ngaqgé ju jo vetém qé u bété vegél né duart e hipokritéve
komplotisté, por edhe propagandues pér pérhapjen e késaj akuze
té rreme.
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Gjaté interpretimit té ajeteve vijuese do té trajtohet faji i
sajimit té akuzave té rreme, motivet shtytése pér fabrikimin e
akuzave té tilla, si dhe rrugét pér luftimin e tyre.

Ajetet 17 - 20
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“All'llahu u késhillon qé njé gjé té tillé t& mos e pérséritni mé
kurré, nése me té vérteté jeni besimtaré.”

“All'llahu shpjegon qarté pér ju argumentet, Ai éshté i
Gjithédituri, i Urti.”

“Ata qé kané géllim pérhapjen e imoralitetit ndér besimtarét, i
pret njé dénim shumé i dhimbshém, né kété boté e né Botén
Tjetér; All'llahu di (té fshehtat) qé ju nuk i dini.”

“Sikur té mos ishte mirésia e All'llahut dhe méshira e Tij ndaj
jush, (menjéheré mbi ju do té zbriste dénimi) por All'llahu éshté
shumé i buté dhe shumé i méshirshém.”

Komentimi

Ndalimi i rrepté i pérhapjes sé imoralitetit

Edhe ky grup ajetesh flet pér ngjarjen e shpifjes, si dhe pér
rezultatet e mbrapshta e té dhimbshme gé sjell pérhapja e akuzave
té rreme pér imoralitet, sidomos akuzimi né nder i njerézve té
ndershém. Aq e réndésishme éshté kjo ¢éshtje, saqgé Kur'ani
Famélarté e ka pérmendur disa heré. Né té tregohen rrugét e
ndryshme gé ndikojné né pérhapjen e shpifjeve pér imoralitet dhe
jepen zgjidhje pér to, me géllim gé njé ngjarje e tillé e dhimbshme

té mos pérséritet mé né shogériné islame.
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Neé fillim, ajeti njofton: “All'llahu ju késhillon qé njé gjé té tillé té
mos e pérséritni.”.!

Pra, prej shenjave té besimit éshté qé njeriu t€ mos
orientohet drejt mékateve té médha. Nése e bén njé gjé té tillé, kjo
tregon se ai ose nuk ka besim, ose e ka shumé té dobét até. Fjalia e
pérmendur né kété ajet pérbén njérén prej shtyllave té pendimit
(teubes), sepse nuk mjafton vetém pendimi pér até qé ke béré né té
kaluarén, por kérkohet patjetér edhe vendosméria pér té mos e
pérséritur até mékat né té ardhmen; vetém késhtu éshté i ploté
pendimi.

Pér ta theksuar kété té vérteté edhe mé shumé, pér té
treguar se kjo nuk éshté fjalé e zakonshme, por e ka burimin nga
All'llahu, i Gjithédituri, i Urti, si dhe pér té shpjeguar té vértetat
me ndikim veprues né té ardhmen e njeriut, i Plotpushtetshmi, i
Gjithéfuqishmi dhe i Larti thoté: “All'llahu shpjegon qarté pér ju
argumentet, Ai éshté i Gjithédituri, i Urti.”.

All'llahu ka dijeni té ploté pér hollésité e punéve tuaja dhe,
pér té mirén tuaj, Ai i nxjerr dispozitat e Tij né pérputhje me
Urtésiné e Tij udhézuese pér né rrugén e drejté; me fjalé té tjera,
vetém All'llahu ka dijeni pér nevojat tuaja, pér gjérat gé ju
démtojné dhe pér ato gé ju sjellin dobi. Kjo éshté né pérputhje me
dijen e Tij pambarimisht té gjeré, prandaj edhe dispozitat e

1 Prej késaj fjalie éshté hequr fjala “la” - “mos” dhe, sipas kétij vlerésimi, ajeti do
té ishte: “All'llahu ju késhillon gé ju kurré t&é mos i ktheheni mé kétij zakoni”;
nése nuk do ta konsiderojmé té hequr, atéheré folja “jeidhukum” - “ju késhillon”
do té thoté: ju ndalon, né kuptimin: “All'llahu ju ndalon t'i riktheheni njé vepre
te tille”.
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urdhrat e Tij dalin prej urtésisé sé¢ Tij dhe jané né pérshtatje me
nevojat tuaja.

Pér té vértetuar urdhrin dhe pér ta béré té qarté se ligji
éshté i pérgjithshém dhe gjithépérfshirés, i Larti njofton me fjalén
e Tij: “Ata qé kané qéllim pérhapjen e imoralitetit ndér
besimtarét, i pret njé dénim shumé i dhimbshém, né kété boté e
né Botén Tjetér.”.

Kétu té térheq vémendjen fakti se Kur’ani Famélarté nuk ka
théné: “Ata qé pérhapin té kegen”, por “Ata qé kané qéllim
pérhapjen e imoralitetit ndér besimtarét.”. Me kété shprehje
tregohet réndésia e madhe qgé i kushton Kur’ani késaj ¢éshtjeje; me
fjalé té tjera, askush nuk duhet t&¢ mendojé se kjo dispozité ishte e
vecanté vetém pér gruan e Profetit (Pagja dhe bekimet e All'llahut
qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), ose pér ndonjé person tjetér qé
ishte né pozitén e saj. Jo! Dispozita éshté pér ¢do besimtar e
besimtare. Né té s’ka asnjé pérvegim. Ajo i pérfshin té gjithé,
pavarésisht se ¢cdo gjendje ka vegorité e saj dhe ¢do ¢éshtje mund
té keté mé shumé ose mé pak veganti se té tjerat.

Gjithashtu, éshté detyré té térheqim vémendjen se pérhapja
e imoralitetit nuk kufizohet vetém né pérhapjen e akuzave té
rreme kundér njé myslimani besimtar, mbi té cilin hidhet akuza
pér njé puné qé éshté né kundérshtim me nderin. Ky éshté vetém
njé prej aspekteve té késaj ¢éshtjeje. Shprehja e trajtuar ka njé
kuptim shumé té gjeré, sepse né fjalét e ajetit pérfshihet edhe ¢do
veprim gé ndihmon né pérhapjen e imoralitetit dhe t&é punéve té
urryera.

Né Kur’anin Fameélarté, fjala “el fahshai”, né té shumtén e

heréve éshté pérdorur pér té treguar njé puné qé e prish nderin,
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por nga ana gjuhésore, ashtu si¢ ka théné edhe Ragib El-Isfehanij
né fjalorin e tij “Mufredat Elfadhul-Kur’ani”, kjo fjalé ka njé
kuptim shumé té gjeré. Prandaj né Kur'an, kjo vepér paragqitet
edhe me fjalét “el fash”, “el fahshai” dhe “el fahishetu”, qé jané
sinonime té fjalés “imoralitet”. Té gjitha kéto fjalé tregojné se e
kegja qé shpreh kuptimi i tyre éshté shumé mé e madhe se veté
veprimi i kryer dhe se veté shpifjet e pérhapura.

Disa heré, Kur’ani e pérdor kété fjalé né kété kuptim té
gjeré, ashtu si¢ thuhet né ajetin 37 té sures “Esh Shuara”: “Dhe ata
qé i géndrojné larg mékateve té médha dhe imoralitetit.”.

Me kété shpjegohet qarté kuptimi i gjeré qé ka kjo fjalé e
ajetit.

Fraza e ajetit t¢ Kur'anit Famélarté: “i pret njé dénim
shumé i dhimbshém, né kété boté”, tregon ndéshkimet gé
parashikon dispozita, ose dénimet ligjore, si dhe reagimet nga ana
e shoqérisé. Me fjalé té tjera, kjo frazé tregon té gjitha situatat e
véshtira qé do té kalojné njerézit né kété boté, pér shkak té punéve
té kéqgija qé kané béré. Si¢ e pamé, e kegja arrin deri né
mospranimin e déshmisé prej atyre qé i jané nénshtruar
ndéshkimit té parashikuar pér akuzimin e gruas né nder pa sjellé
katér déshmitaré, duke pérfshiré edhe dénimin e tyre si njeréz té
kéqinj, damkosjen e tyre né syté e shoqérisé si mékataré, dhe
diskreditimin e punés sé tyre. Té gjitha kéto rezultate té rénda né
kété boté renditen né bazé té fjaléve e té punéve té tyre té kéqgija.

Pér sa i pérket ndéshkimit té tyre t& dhimbshém, ai do t&é
jeté pér shkak té largimit prej méshirés sé All'llahut dhe pér shkak
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se ata e kané merituar té jené nén zemérimin e All'llahut. Pér kéte,
ata do té dénohen né zjarr.

Ajeti mbyllet me frazén: “All'llahu di (té fshehtat) qé ju

nuk i dini.”. All'llahu ka dijeni té ploté pér pérfundimin e
mjerueshém qé i pret né kété boté e né Botén Tjetér ata gé e

pérhapin imoralitetin.

All'llahu i Lartésuar ka dijeni té ploté rreth asaj qé ata
bluajné né zemrat e tyre, si dhe sa shumé déshiré kané ata pér ta
kryer kété faj, ashtu si¢ ka dijeni té ploté edhe pér punét qgé i
praktikojné té mbuluara me maska mashtruese; kurse ju, as nuk i
dini e as nuk i kuptoni mashtrimet e tyre.

S’ka dyshim se vetém All'llahu i Lartésuar, me dituriné e
Tij té gjithanshme, i zbret dispozitat e Tij, me géllim qé té ndalojé
kryerjen e kétyre punéve té kéqija.

Ajeti i fundit e pérsérit ¢céshtjen qé éshté objekt studimi dhe
gé u trajtua edhe né ajetet e méparshme: ngjarjen e shpifjes,
luftimin e imoralitetit dhe té sharjes né nder té besimtaréve té
pastér. Pikérisht kjo e vérteté theksohet edhe njé heré né fjalén e té
Lartit: “Sikur té mos ishte mirésia e All'llahut dhe méshira e Tij
ndaj jush (menjéheré mbi ju do té zbriste dénimi), por All'llahu
éshté shumé i buté dhe shumé i méshirshém.”.

Hulumtime
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1- C’do té thoté “pérhapje e imoralitetit”?

Njeriu, si krijesé shogérore, jeton né shogéri dhe shogéria
njerézore gézon njé paprekshméri qé nuk duhet té jeté mé e vogeél
sesa paprekshméria personale e veté njeriut. Prandaj, pastértia e
individit ndihmon né pastértiné e shoqgérisé dhe anasjelltas; po
ashtu, edhe e kegja e njeriut ndikon pér keq né té gjithé shoqgériné.
Bazuar mbi kété parim, Islami e ka luftuar ashpér ¢do puné gé
pérhap helmin e degjenerimit moral né shogéri, helm qé e shtyn
kéte té fundit drejt greminés e degradimit té ploté.

Ky éshté edhe shkaku qé Islami e lufton ashpér edhe
pérgojimin e thashethemet (pércjelljen e fjaléve sa te njéri te tjetri),
sepse ato i zbulojné té metat e fshehura dhe e pérkegésojné
paprekshmériné e shogérisé.

Islami e ka béré detyrim mbulimin e té metave. Shkak pér
kéte éshté ndalimi i pérhapjes sé fajeve né shogéri, né ményré qé
té metat té mos marrin karakter té pérgjithshém e té pérfshijné té
gjithé individét.

Té metés qé duket sheshit, ne i japim réndési mé shumé
sesa fajit qé béhet né fshehtési. Pér kété, Imam Ali bin Musa
Kadhimi ka théné: “Ai gé e pérhap té kegen éshté i braktisur, kurse atij
qé e mbulon té kegen, i falen mékatet.”.1

Pér té njejtin shkak, Kur'ani Famélarté dénon ashpér
kryerjen e fajeve haptazi, si¢ éshté pérhapja e akuzave pér
imoralitet, qé u pérmend né ajetet e mésipérme, sepse fajet jané si
zjarri qé depérton né barin e thaté; ato gqé kryhen haptazi e

1”Usul Kafij”, véll. 2, kapitulli: “Mbulimi i t& metave”.
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gérryejné shoqgériné e pastér islame, derisa e shembin dhe e
shkérmoqin até. Prandaj, éshté detyrim qé té shpejtohet lufta e
madhe pér shuarjen e kétij zjarri, ose mé e pakta lokalizimi i tij.
Nése flakét e tij shtohen, ose nése veté ne e cojmé kété zjarr prej
njé vendi né njé vend tjetér, ai do t'i djegé té gjithé dhe pas késaj
pérhapjeje, ai zjarr as do té mund té shuhet e as té vihet nén
kontroll.

Pérveg késaj, sikur ta dinin té gjithé njerézit té keqgen e
madhe qé ka faji i pérhapjes sé akuzave té rreme pér imoralitet
dhe pér ¢do puné tjetér jo té denjé, do té ruhej patjetér shogéria
prej njollosjes e degjenerimit; nga ana tjetér, kjo do té shérbente si
mjet pér té ndaluar edhe pérhapjen e akuzave pér imoralitet.
Pérhapja e akuzave pér imoralitet dhe kryerja haptazi e fajeve dhe
e veprave té turpshme e té ndaluara, jané prej punéve gé e
shembin murin gqé ndalon té turpshmen. Gjithashtu, kryerja
sheshit e punéve té ndaluara dhe e ¢do lloj shpifjeje, e ul réndésiné
e mékateve né mendimin e njerézve dhe bén gé né to té pérzihen
shumé veta.

Né njé hadith té transmetuar prej té Dérguarit mé té
nderuar (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen
e tij!), thuhet: “Ai qé pérhap akuza pér imoralitet, éshté sikurse ai qé e
bén imoralitetin.” 1

Né njé transmetim té pércjellé nga Muha’med bin Fadli,
prej Imam Musa bin Xhaferit, ai tregon: “I thashé: Njéri prej
véllezérve mé njoftoi pér njé puné gé e urrej dhe, kur e pyeta até,
mé tha se edhe ai e urrente. Pér té nj¢jtén puné mé njoftuan edhe
disa burra té tjeré dhe ishin burra qé u besohet fjala. Imami mé

1 Burimi i mésipérm.
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tha: ‘'O Muhammed, veshi e syri yt kané génjyer pér véllain ténd.
Nése te ti déshmojné pesédhjeté veté prej atyre gqé diné té
pjesétojné dhe té thoné njé fjalé té vérteté ose génjeshtér, ti mos
thuaj asnjé fjalé gé mund té preké e té shkatérrojé burrériné e tyre;
pérndryshe, ti do té jesh prej atyre, pér té cilét All'llahu i
Gjithépushtetshém thoté: ‘Ata qé kané qéllim pérhapjen e
imoralitetit ndér besimtarét, i pret njé dénim shumé i
dhimbshém, né kété boté e né Botén Tjetér.”” 1dhe2

Pérhapja e imoralitetit ka forma té ndryshme e té shumta.
Ndonjéheré, ajo mund jeté né trajtén e stisjes s€ njé akuze té rreme
dhe pérhapjes sé saj ndér njerézit.

Rrugé tjetér pér pérhapjen e imoralitetit mund té jeté
ndértimi i gendrave té degjenerimit dhe té punéve té ndaluara.
Imoraliteti mund té pérhapet edhe népérmjet shtimit té mjediseve
dhe té mjeteve qé favorizojné kryerjen e mékatit si dhe inkurajimit
té njerézve pér té béré sa mé shumé faje e mékate.

Njé rrugé tjetér mund té jeté kryerja e fajeve sheshit, pa
pasur respekt pér fené dhe pa u ruajtur prej ligjit, apo pa u
merakosur pér edukatén e njerézve né pérgjithési. Té gjitha kéto
gé u thané, e lehtésojné pérhapjen e imoralitetit, duke pasur
parasysh se fjala imoralitet ka njé kuptim shumé té gjeré.

1 Libri “Thevabul Aémali” -“Shpérblimi i punéve”, f. 247; sipas asaj qé éshté
théné né tefsirin “Nuruth Thekalejn”, véll. 3, f. 582.

2 Pér kété céshtje ka edhe pérvecime, prej té cilave éshté edhe problemi i
déshmisé né gjykaté, ose rastet e ndalimit té punéve té kéqija, kur s'ka rruge
tjetér, vetém duke e béré té njohur pér té tjerét punén e keqe qé e ka béré

dikush, ose duke e déshmuar punén e keqe kundér personit gé e ka kryer até.
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2- E keqgja e madhe e pérhapjes sé fjaléve té pavérteta

Stisja dhe pérhapja e fjaléve té rreme ¢on né njé gjendje, né
té cilén béhen zotérues shqetésimi, diktati i trazimit té brendshém
dhe mungesa e besueshmérisé ndér njerézit. Té gjitha kéto jané
prej gjérave mé té réndésishme qé pérmban lufta psikologjike e
kolonialistéve, pérvec ngjalljes sé panikut e pérhapjes sé frikés nga
mposhtja ushtarake e politike.

Kur armiku s’ka mundési té démtojé drejtpérdreijt, atéheré
ai praktikon pérhapjen e akuzave té rreme, me géllim qé njerézit
té ndihen té frikésuar e té shqgetésuar dhe qé ata té merakosen
vetém pér veten e tyre. Me té tilla ményra veprimi, armiku ka pér
géllim t'i largojé njerézit prej problemeve mé té réndésishme qé
ata kané; njékohésisht, me pérhapjen e akuzave té rreme, armiku
synon té shpalosé para syve té njerézve mundésité e médha qgé ka,
si dhe t'i bindé mendjet e njerézve se ai géndron mé lart se ata né
té gjitha fushat. Pér kété, ai propagandon fuqiné shkatérruese té
arméve qé disponon, si dhe metodat e pérdorura kundér njerézve
té miré, me géllim qé t'i izolojé ata dhe t'i ndajé njerézit prej tyre.

Sipas shkageve té zbritjes qé tashmé njihen miré dhe gé ne i
pamé né ajetet qé jané objekt studimi, hipokritét ndogén edhe
rrugén mé té ulét pér té njollosur zérin e miré qé gézonte Profeti
(Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!).
Me qéllim gé té ulnin autoritetin e tij té shenjté ndér njerézit,
hipokritét stisén akuzén e rreme qé prekte pastértiné e nderit té
njérés prej grave té tij. Pérgjaté rrugés sé stisjes, ata pérgjonin edhe
rastin mé té vogél qé u dilte pérpara. Tashmé dihet se ky veprim i
hipokritéve (munafikéve) ¢oi né c¢oroditjen e mendjeve té
myslimanéve, futi déshpérimin né zemrat e tyre deri né até
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shkallé, sagé u turbulluan té gjithé. Besimtarét u shgetésuan
shumé dhe kjo gjendje vazhdoi, derisa zbriti shpallja qé i shpétoi
besimtarét, ua zhyti hundén né llucé hipokritéve pér akuzén e
rreme qé kishin stisur dhe béri qé dénimi i tyre té ishte mésim pér
té tjerét.

Ndonése stisja e akuzave té rreme konsiderohet si njé 1loj
lufte né shogérité ku sundon diktatura, shoqgéri né té cilat njerézit
e kané humbur liringé, sérish shkak i késaj stisjeje mbetet
hakmarrja, larja e hesapeve kundér personave té caktuar, ulja e
besueshmérisé né personalitetet e médha dhe devijimi i opinionit
publik prej problemeve thelbésore.

Neve nuk na intereson shumé té dimé faktorét qé cuan né
stisien e akuzave té rreme, sepse mé e réndésishme éshté té
paralajmérohet shogéria qé té mos bjeré pre e mashtrimit té atyre
qé stisin akuza té rreme, apo té atyre qé i pérhapin ato te njerézit.
Qeéllimi kryesor i atyre qé stisin shpifjen e akuzén e rreme si dhe i
atyre qé i pérhapin ato, éshté qé masa e njerézve té béhen
pérhapés té shpifjeve e té akuzave té rreme dhe késhtu, té
shkatérrojné me duart e veta shogériné e veten e tyre. Ne duhet t'i
mésojmé njerézit qé t'i groposin akuzat e rreme sapo ato té
shfagen, pérndryshe kemi gézuar zemrén e armikut. Né té njéjtén
kohé, ne jemi béré prej atyre qé do té ndéshkohen né kété boté e
né Botén Tjetér, ashtu si¢ thuhet tekstualisht né ajetet qé trajtuam
mé lart.

Ne pamé se ajetet e mésipérme e konsiderojné puné té
urryer zvogélimin e réndésisé sé pérhapjes sé shpifjeve e té
akuzave té rreme. Né kéto ajete thuhet garté se kjo gjé, jo vetém qé
éshté njé gabim shumé i réndé, por edhe njé krim i madh. Né té

262



8 A B e e Lo s

vérteté, zvogélimi i fajit éshté njé faj i dyté. Kush bén njé faj dhe e
ndjen té kegen e madhe té tij, ky njeri pendohet pér até ¢'ka béri

Pér sa i pérket atij qé e zvogélon réndésiné e fajit dhe thoté:
“Jam shumé i lumtur qé faji im té jeté vetém ky”, ai njeri ecén né
njé rrugé té rrezikshme dhe do té vazhdojé té béjé faje té tjera. Né
njé transmetim té ardhur prej Imam Aliut thuhet: “Faji mé i réndé
éshté kur fajtori e konsideron fajin e tij si njé gjé pa réndési.” .1

Ajetet 21 - 26
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1 “Nehxhul Belaga”, “Fjalét e shkurtra”, nr. 348.
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“Ju qé keni besuar, mos ndiqni gjurmét e djallit; ai qé ndjek
gjurmét e djallit (le té dij¢) se djalli urdhéron imoralitetin e
punén e urryer dhe, sikur té mos ishte mirésia e All'llahut dhe
méshira e Tij ndaj jush, asnjéri prej jush kurré nuk do té
pastrohej (prej mékateve), por All'llahu e pastron até qé Ai do;
All'llahu éshté Dégjuesi, i Gjithédituri.”

“Té ndershmit e pasur prej jush, t¢ mos betohen se nuk do t'u
japin té aférmve, té varférve dhe atyre qé emigruan pér hir té
All'llahut, por le t'ua falin atyre (gabimin) dhe mos t'ua zéné pér
té madhe; a nuk déshironi qé All'llahu t’ju falé edhe juve?
All'llahu éshté Gjithéfalési dhe Méshiréploti.”

“Ata qé akuzojné (né nder) graté e ndershme té pafajshme
besimtare, me té vérteté ata jané té mallkuar né kété boté dhe né
Botén Tjetér ata i pret njé dénim shumé i madh.”

“Ditén kur do té déshmojné kundér atyre gjuhét e tyre, duart e
tyre dhe kémbét e tyre pér punét qé ata kané béré.”

“Até Dité, All'llahu ua plotéson shpérblimin e merituar dhe ata
mésojné se All'llahu éshté i Vérteti i qarté (né drejtési).”
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“Té kéqijat jané pér té kéqinjté dhe té kéqinjté jané pér té
kéqijat; té mirat jané pér té mirét dhe té mirét jané pér té mirat;
ata jané té pafajshém pér ato qé thuhen kundér atyre; pér ata (té
akuzuarit padrejtésisht) ka falje té madhe dhe njé furnizim té
begatshém.”

Komentimi

Ndéshkimet jané llogaridhénie

Pavarésisht se ky grup ajetesh nuk e trajton drejtpérdrejt
ngjarjen e shpifjes, ai konsiderohet si plotésues i studimit rreth
késaj céshtjeje. Kéto ajete paralajmérojné té gjithé besimtarét pér
ndikimin qé kané mendimet djallézore, té cilat né fillim duken si
té habitshme, por duhet pasur kujdes ndaj tyre, pérndryshe
rezultati do té jeté shumé i keq dhe nuk do té jeté e mundur gé ato
té kapen me lehtési. Individi, qysh né dyshimin e paré, e ndjen
djalléziné qé ka né pérhapjen e akuzave té rreme pér imoralitet,
ose pér ¢do faj tjetér. Prandaj del detyré té géndrohet fugishém e
me vendosméri kundér njé djallézie té tillé, me géllim gé ajo té
ndalohet dhe té merren té gjitha masat e duhura qé edhe mendimi
pér pérhapjen e shpifjeve dhe akuzave pér imoralitet, t& mos gjejé
terren ku té pérhapet.
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Ajeti i paré i grupit té ajeteve gé jané objekt studimi, u flet
besimtaréve né vetén e dyté dhe u thoté: “Ju qé keni besuar, mos
ndigni gjurmét e djallit; ai qé ndjek gjurmét e djallit (le té dije)
se djalli urdhéron imoralitetin e punén e urryer.”.

77 "

Kur me fjalén “shejtan”- “djall”, kemi parasysh c¢do krijesé
gé sjell mundim, fyerje, imoralitet dhe shkatérrim, pér ne béhet e
qarté se ky paralajmérim pérfshin té gjitha dimensionet e jetés
toné. Pra, besimtari i pastér dhe i virtytshém e ka té pamundur té
anojé qofté edhe njé heré té vetme nga imoraliteti, pasi degradimi
deri né té arrihet duke ecur né rrugén e degjenerimit hap pas hapi:

Hapi i paré: Shogérimi me té njollosurit e me ata qé kané
devijuar nga rruga e drejté.

Hapi i dyté: Pjesémarrja né kuvendet e tyre.

Hapi i treté: Mendimi pér té kryer faje.

Hapi i katért: Kryerja e punéve té ngjashme me fajet.
Hapi i pesté: Kryerja e fajeve té vogla.

Hapi i gjashté: Sprovimi me faje té médha.

Né etapén e fundit njeriu ia dorézon veten njé krimineli, qé
ta cojé drejt greminés dhe, padyshim, té gjitha kéto s’jané gjé tjetér
vegse “khutuvatish’shejtan”- “hapat e djallit”.

Né vijim, ajeti thekson njérén prej mirésive mé té médha, qé
njeriut i éshté dhuruar nga All'llahu pér t'u udhézuar né rrugén e
drejté: “..dhe, sikur té mos ishte mirésia e All'llahut dhe

méshira e Tij ndaj jush, asnjéri prej jush kurré nuk do té
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pastrohej (prej mékateve), por All'llahu e pastron até qé Ai do;
All'llahu éshté Dégjuesi, i Gjithédituri.”.

Padyshim gé mirésia e méshira hyjnore e shpétojné njeriun
prej degjenerimit, prej devijimit nga rruga e drejté dhe prej té
gjitha mékateve e fajeve. All'llahu, i Gjithépushtetshmi, i ka dhéné
njeriut mendjen dhe, me mirésiné e Tij, ka dérguar pér njerézit
Profeté. Ai ia ka lehtésuar njeriut rrugét e lartésimit e té orientimit
dhe e ka ndihmuar até té plotésojé té mirén. Pérveg kétyre
dhuntive, All'llahu i ka pérfshiré né méshirén e Tij ata qé jané
pastruar né saje té mirésisé sé vecanté prej Tij dhe né saje té
pérforcimeve gqé Ai u ka dhéng, té cilat konsiderohen si elementi
mé i réndésishém pér pastrimin e shpirtit.

E kemi pérséritur disa heré se fraza e ajetit “men jeshau”-
“até qé Ai do”, nuk éshté né kuptimin e déshirés sé pajustifikuar.
All'llahu i Lartésuar udhézon né rrugén e drejté vetém ata robé té
Tij, gé punojné pér ta arritur até rrugg; pra, Ai udhézon ata gé ecin
né rrugén e drejté dhe gé luftojné né té. Pikérisht kéta njeréz,
All'llahu i kap pér dore dhe i ruan prej cytjeve e kurtheve té djallit,
derisa ata té arrijné objektivin mé té larté.

Théné ndryshe: mirésia dhe méshira hyjnore pér ta, heré do
té jené té natyrés ligjore, népérmjet rrugés sé té Dérguarve dhe té
Librave Qielloré e t& mésimeve hyjnore, gé jané né ato libra (duke
pérfshiré kétu edhe pérgézimet e paralajmérimet giellore), e heré
tietér do té jené té natyrés konstruktive, népérmjet rrugés sé

pérforcimeve me morale hyjnore.

Ajetet gé jané objekt studimi, kané géllim pjesén e dyté dhe
kjo del garté prej argumentit qé gjendet né frazén “men jeshau” -
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“até qé Ai do”; gjithashtu, kétu del detyré té térhiget vémendja se
né rrénjén e saj, fjala e ajetit “zeka” - “pastroi” ka kuptimin e rritjes
dhe té punés pér rritjen, porse ajo, né shumicén e rasteve, ka
ardhur né kuptimin e pastrimit e té vetépastrimit.

Gijithsesi, ekziston mundésia e kthimit té kétyre kuptimeve
né njé origjiné té vetme, pasi rritja dhe orientimi nuk mund té
realizohen pa hequr pengesat dhe pa u pastruar prej punéve té
ndaluara e té uléta.

Disa prej interpretuesve té Kur'anit Famélarté kané
pérmendur edhe shkaqget e zbritjes sé ajetit t& dyté prej grupit té
ajeteve qé jané objekt studimi. Ata jané shprehur se ky ajet zbulon
lidhjen kompakte me ajetet e méparshme. Gjithashtu, ata kané
théné se ky ajet ka zbritur né lidhje me disa sahabg, té cilét u
betuan té mos u jepnin ndihma financiare atyre qé u ngatérruan
né problemin e shpifjes dhe qé e pérhapén kété akuzé te njerézit;
madje, ata u betuan se nuk do té ishin mé prané tyre as né raste
fatkeqésish. Pas késaj ngjarjeje zbriti menjéheré ky ajet, i cili jo
vetém gé i ndaloi sahabét prej kétij reagimi té ashpér, por edhe i
urdhéroi gé t'i falnin ata qé kishin gabuar dhe té tregoheshin
zemérgjeré.

Ky shkak pér zbritjen e kétyre ajeteve éshté pérmendur né
tefsirin e “Kurtubij'jit”, sipas njé transmetimi té radhitur nga Ibni
Ab’basi dhe Dah’haku. Gjithashtu, kété shkak e ka pérmendur
edhe i ndjeri Et Tabresij, sipas transmetimit té Ibni Ab’basit. Té
njéjtin shkak pér zbritjen e kétij ajeti e kané pérmendur edhe
interpretues té tjeré t& Kur'anit Famélarté gjaté komentimimit té
ajeteve qé jané objekt studimi. Vérehet se ky shkak i pérmendur
pér zbriten e ajetit té dyté té kétij grupi, ka karakter
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gjithépérfshirés, pra nuk u adresohet vetém sahabéve qé u betuan,
por i pérfshin té gjithé myslimanét.

Megjithaté, disa interpretues prej Ehli Synetit kémbéngulin
se ky ajet ka zbritur né lidhje me géndrimin e Ebu Bekrit, kur ai u
betua gé té mos i jepte asnjé ndihmé financiare djalit té hallés sé
tij, Mistah bin Ethatheh, pér shkak se kishte pérhapur akuzén e
shpifjes; por duhet theksuar se péremrat e pérdorur né kété ajet
kané ardhur né numrin shumés, cka tregon se njé grup prej
myslimanéve vendosén ta ndérprisnin ndihmén gé u jepnin atyre
qé e pérhapén shpifjen, porse ajeti i ndaloi ata nga vendimi i
marreé.

Dihet se ajetet e Kur’anit nuk jané vetém pér personat qé
jané pérmendur né shkakun e zbritjes, por pérfshijné té gjithé
besimtarét deri né Ditén e Kiametit. Kéto ajete i urdhérojné té
gjithé myslimanét qé t&€ mos dorézohen para emocioneve té castit
dhe té mos mbajné géndrime té ashpra ndaj atyre qé gabojné.

Do t'i rikthehemi komentimit té kétij ajeti, duke pasur né
konsideraté kété shkak pér zbritjen e tij.

Kur’ani Famélarté urdhéron: “Té ndershmit e pasur prej
jush, té mos betohen se nuk do t'u japin té aférmve, té varférve
dhe atyre qé emigruan pér hir té All'llahut.”.

Kjo shprehje e ajetit zbulon se ndér ata qé u ngatérruan né
ngjarjen e shpifjes, kishte edhe prej atyre qé kishin emigruar né
rrugén e Allllahut dhe gé u mashtruan prej hipokritéve
(munafikéve); por All'llahu, pér shkak té sé kaluarés sé tyre té
lavdishme, nuk lejoi qé ata té nxirreshin jashté shoqérisé islame.
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Gjithashtu, Islami nuk lejoi qé ata té ndéshkohen mé shumé nga sa
e meritonin.

£ 7

Né rrénjén e saj, fjala e ajetit “je’teli” - “té mos betohen” ka
kuptimin: 1&, heq doré.

Duke u bazuar mbi kété sqarim dhe né pérputhje me
kuptimin e paré, ajeti thoté: Ndalojeni betimin pér té preré
ndihmat.

Kurse né kuptimin e dyté, ajeti thoté: Ndalohet lénia
mangét e ndihmés pér até kategori njerézish, pér shkak se ata rané
né kété gabim.

MEé pas, ajeti shton: “por le t'ua falin atyre (gabimin) dhe
mos t'ua zéné pér té madhe.”. Qéllimi me kété frazé té ajetit éshte
stimulimi i myslimanéve, qé ata té jené té prirur pér té falur e pér
té qgené tolerues ndaj té tjeréve, sepse: “All'llahu éshté
Gjithéfalési dhe Méshiréploti.”.

Té habit fakti se ndérkohé gé né ajetet e mésipérme, ata gé e
pérhapén shpifjen qortohen me fjalé shumé té ashpra, ky ajet i
nderuar léviz prej qortimit té ashpér ndaj tyre dhe kalon né
ndalimin e tejkalimit té kufirit né ndéshkimin e tyre. Kété
géndrim ajeti e paraget me tri fjali shumé zbutése. Fjalia e paré
urdhéron falje e tolerancé.

MEé pas, ajeti né formé pyetjeje, thoté: A nuk doni qé edhe
juve t’ju falé All'llahu? Por pér té merituar faljen e Tij, duhet qé
edhe ju té falni dhe té jeni tolerues.
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Pér té pérforcuar kété porosi hyjnore, Kur’ani Famélarté
pérmend dy prej cilésive té All'llahut: “Gafiuru” - “Gjithéfalési” dhe

4 “"

“Rrahijmun”- “Méshiréploti”.

Ja, késhtu u flet ajeti njerézve dhe u thoté: Ju nuk keni
mundési té jeni mé té kujdesshém se All'llahu, sepse kété gjykim e
ka béré veté Ai dhe All'llahu ju urdhéron gé té mos i ndérprisni
ndihmat pér ata qé gabuan.

S’ka dyshim se té gjithé ata myslimané qé u ngatérruan né
ngjarjen e shpifjes, nuk ishin pjesémarrés né komplot, por gené
hipokritét, ata qé e stisén shpifjen dhe pastaj u ndogén nga
myslimanét e paformuar.

Gjithashtu, s’ka dyshim se té gjithé ata qé u ngatérruan né
ngjarjen e shpifjes jané prej atyre myslimanéve qé kané léné
mangét detyrén e tyre si té tillé, prandaj ata, pér shkak se u béné
pérhapés té shpifjes, padyshim gé jané fajtoré. Megjithaté, né mes
dy grupeve - hipokritéve dhe myslimanéve té mashtruar - ka njé
dallim té madh. Prandaj, duke u bazuar mbi kété dallim,
mashtruesit e té gabuarit nuk duhet té trajtohen né ményré té
barabarté.

Gjithsesi, né kéto ajete ka njé mésim té madh pér té
tashmen dhe té ardhmen e myslimanéve; ato u kujtojné
myslimanéve se nuk duhet ta tejkalojné kurré kufirin e vendosur
pér ndéshkimin e fajtoréve, si dhe nuk duhet qé kéta té fundit te
nxirren jashté shoqgérisé islame dhe t'u mbyllet né fytyré porta e
ndihmés. Ky urdhér kérkon qé edhe ata qé gabuan, té ruhen e té
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prej rrugés sé drejté; pérndryshe, ata do té bien né prehérin e
armikut, ose do té kalojné né anén e tij.

Kéto ajete pérshkruajné formén e maturisé sé Islamit né
fushén e térhegjes sé njerézve. Né té njéjtén kohé, ato pérshkruajné
edhe rastet kur té pandreqshmit duhet té nxirren jashté shoqérisé
islame. Ajetet e mésipérme, qé flasin pér ngjarjen e shpifjes dhe
pér ndéshkimet e rénda, qé béhen detyrim té zbatohen mbi ata qé
akuzojné té tjerét né nderin e tyre pa déshmitaré okularé,
formojné até qé quhet “forca e shtytjes”. Kurse ajetet qé jané objekt
i studimit té tanishém, flasin pér falje e pér zemérgjerési dhe
njoftojné se All'llahu éshté Gjithéfalési dhe Méshiréploti. Kjo do té
thoté se kéto ajete zbulojné até qé quhet “forca e térhegjes”.

Pastaj ajeti i rikthehet céshtjes sé sharjes né nder dhe
akuzimit té grave té pafajshme besimtare pér imoralitet: “Ata qé
akuzojné graté e ndershme besimtare té pafajshme, me té
vérteté ata jané té mallkuar né kété boté e né Botén Tjetér dhe
ata i pret njé dénim shumé i madh.”. Ky ajet i nderuar pérmend
tri cilési té grave té ndershme besimtare té pafajshme dhe ¢donjéra
prej tyre pérbén njé argument mé vete kundér padrejtésisé sé
madhe me té cilén ato u pérballén, pér shkak se u akuzuan né
nder. Ajeti i ciléson ato gra me fjalén “el muhsanati”, domethéné:
gra té ndershme té pastérta, kurse cilésiné tjetér té grave té akuzuara,
ajeti e shpreh me fjalén “el gafilati”, qé do té thoté: ato jané larg ¢do
akuze pér njollosjen e tyre, ndérsa cilésia e treté me té cilén i
pérshkruan ato ajeti, éshté: “el mu'minati”, domethéné: besimtare.
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Ajeti zbulon edhe ndéshkimin e réndé qé i pret ata qé e stisén kété
shpifje té ulét.1

Gijithashtu, fjala e ajetit “el gafilati”, té térheq vémendjen,
pér faktin se ajo tregon se ato jané gra krejtésisht té pastra nga ¢do
devijim; ato jané krejtésisht té pastra jo vetém nga ¢do njollosje pér
imoralitet, por as nuk e diné se kjo puné ekziston. Ndodh gé
njeriu mund té jeté pérballé fajit dhe nuk i shkon fare né mendje se
jashté tij ekziston edhe ky faj. Kjo gjendje éshté etapa mé e larté e
devotshmeérisé.

Ka mundési qé me fjalén “el gafilati”, té jeté qéllimi pér té
treguar se ato gra nuk kané fare dijeni pér shpifjen qé thuhet pér
to, prandaj as nuk e mbrojné veten nga njé akuzé e tillé. Rezultati:
ajeti shtron pér studim njé temé té re. Ajetet e méparshme flasin
pér ata gqé e stisén akuzén, té cilét ka mundési té njihen e té
ndéshkohen; porse kétu éshté fjala pér ata qé i pérhapén fjalét dhe
gé e fshehén veten e tyre, me géllim gé mbi ta té mos zbatohej
dispozita ligjore pér pérhapésit e shpifjeve. Ajeti thoté: Ata qé
maskohen nuk e marrin dot me mend se me kété veprim do té
jené gjithmoné té ekspozuar ndaj ndéshkimit hyjnor, sepse
All'llahu i Lartésuar i largon ata prej méshirés sé Tij né kété boté,
dhe ata i pret njé ndéshkim shumé i réndé né Botén Tjetér.

Ky ajet, megjithése ka zbritur pas ngjarjes sé shpifjes, ka
lidhje me té dhe, si té gjitha ajetet e tjera qé kané zbritur pér njé

té caktuar.

1 Tefsiri “El Mijzan”, véll. 15, f. 122, fundi i ajetit q&é éshté objekt studimi.
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Por ajo gé té habit, éshté kémbéngulja e disa interpretuesve
té Kur’anit Famélarté, si Fakhru Rrazij né tefsirin "El Kebijr” dhe
akuzén drejtuar grave té Profetit (Pagja dhe bekimet e All'llahut
gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!); madje kété faj té réndé ata e
rendisin né gradén e mohimit (kufr). Argumentin pér kété
mendim té tyre, ata e nxjerrin prej fjalés sé ajetit “luinu” - “jané té
mallkuar”. Megjithaté, thjesht vetém léshimi i akuzés pér
imoralitet, nuk mund té jeté shkak pér ta cuar akuzuesin deri né
etiketimin e tij si mohues, edhe pse faji mund té jeté tepér i réndé,
si¢ éshté né té vérteté akuzimi né nder i grave té Profetit (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!). Nése do té
ishte me té vérteté késhtu, ateéheré pérse Profeti (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) nuk i trajtoi
pérhapésit e shpifjes, si¢ trajtohen ata qé e braktisin fené e tyre?
Mirépo ajetet vijuese gé ne i shpjeguam mé sipér, urdhérojné té
mos tejkalohet masa e ndéshkimit té vendosur pér ta dhe mos té
teprohet né ndéshkimin e tyre. Kjo do té thoté se faji i tyre nuk
mund té jeté i barabarté me mohimin e All'llahut.

Duhet sqaruar se fraza e ajetit “mallkimi i All'llahut”,
vérteton dénimin pér mohuesit dhe pér ata qé kryejné faje té
médha. Por pér té vértetuar llojin e ndéshkimit, kané ardhur ajetet
gé flasin pér dispozitén gqé parashikon ndéshkimin e personit gé
shan né nder njé grua té ndershme. Njékohésisht ka ardhur edhe
ajeti i veganté, qé shpjegon dhe i jep zgjidhje rastit té vecanté, kur
burri akuzon pér imoralitet gruan e tij pa katér déshmitaré. Ajeti
jep si zgjidhje mallkimin e ndérsjellé “el’lian” né prani té gjykatésit
ligjor. Né kété ajet, fjala “mallkim” éshté pérséritur dy heré kundér
génjeshtaréve qé stisin akuza té rreme né nder, pér njeréz
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krejtésisht té pastér; gjithashtu, fjala “mallkim” éshté pérdorur
shpesh né burimet islame, si pér shembull né hadithin e njohur:
“Pér verén, All'llahu ka mallkuar dhjeté kategori njerézish...”.

Ajeti vijues cakton vendin dhe gjendjen e atyre qé léshojné
akuza té rreme mbi njerézit né fushén e sé drejtés hyjnore dhe
thoté: “Ditén kur do té déshmojné kundér atyre gjuhét e tyre,
duart e tyre dhe kémbét e tyre pér punét qé ata kané béré.”.

Né até Dité, gjuhét e tyre do té thoné fjalé qé atyre nuk ua
do shpirti dhe do té shohin se si shpalosen para tyre té vértetat.
Até Dité, pér kriminelét nuk do té jeté e nevojshme té gjenden
argumentet e té sillen déshmitarét okularé pér punét e liga qé
kané béré, sepse do té shohésh qé ata veté do t'i pohojné fajet qé
kané kryer, do ta demaskojné punén qé kané béré dhe kété pohim,

kundérshtimi i akuzave té drejtuara ndaj tyre.

Até Dité, kundér mékataréve do té déshmojné duart e
kémbét e tyre dhe, ashtu sic njoftojné ajetet kur’anore, do té flasin
lekurét e trupit té tyre si té ishin shirit mbi té cilat éshté regjistruar
e gjithé puna e tyre; lékurét e tyre do té flasin pér punét qé ata
kané béré dhe pér fajet qé ka kryer secili prej tyre, pasi gjurmét e
krimeve té béra jané shkruar mbi lékurén e secilit gjaté gjithé jetés,
ashtu si¢ jané né té vérteté. Ajo éshté Dita kur té vértetat do té
dalin sheshit, éshté Dita kur ata do té diskreditojné vetveten, éshté
Dita e zbulimit té té fshehtave.

Né disa ajete té Kur’anit Famélarté, kur flitet pér Ditén e
Gjykimit, thuhet garté: “Sot Ne i mbyllim gojét e tyre dhe Ne do
té na flasin duart e tyre, kurse kémbét e tyre do té déshmojné

pér punét qé ata kané béré.” (sure “Jasin”, ajeti 65).
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Pér kéteé té veérteté s'ka asnjé kundérshtim, pasi éshté
plotésisht e mundshme. Até Dité, gjuhét s’kané mundési té flasin
dhe prandaj do té déshmojné té gjitha gjymtyrét e trupit, kurse
duart e kémbét do té déshmojné me fjalé, sikur té fliste gjuha;
késhtu do té dalin sheshit té gjitha punét e fajet qé€ ata kané béré.

Hulumtime

1- Kush jané “té kéqijat” dhe “té kéqijte”?

Interpretuesit e Kur’anit Famélarté kané pérmendur
pérkufizime té ndryshme né lidhje me fjalét e ajetit: “té kéqijat”,
dhe “té kéqijté” si dhe “té mirat” dhe “té mirét”.

a- Thuhet se géllimi me termin “té kéqijat” éshté fjala e
keqe, akuza, shpifja dhe rrena, qé léshojné ata qé gabojné dhe
fajtorét; e kundérta éshté fjala “té mirét”. Qéllimi me frazén “té
mirét” éshté fjala e njerézve té miré e té pastér, ashtu si¢ thuhet
edhe né proverbin e njohur: “Ena pjek ¢cka brenda”.

b- Thuhet se fjala “té kéqijat” éshté né kuptimin e punéve

njerézit e ligj. E kundérta e késaj éshté fjala “té mirat”, qé thuhet
pér njerézit e miré.

c- Fjala “té kéqijat” ka kuptimin: graté imorale dhe “té
kéqijté” ka kuptimin: burrat imoralé. Té kundértat e tyre, “té
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mirat”, ka kuptimin: graté e pastra dhe “té mirét” ka kuptimin:
burrat e pastér.

Fjalét e ajeteve kané pikérisht kété kuptim té fundit, pasi
edhe shembujt krahasues e pérforcojné até.

a) Kéto ajete kané ardhur pas atyre gé trajtojné ngjarjen e
shpifjes dhe pas ajetit: “Laviri nuk martohet me asnjé tjetér
pérvecse me njé lavire, ose me njé idhujtare; edhe lavirja nuk
martohet me asnjé tjetér pérvecse me njé lavir, ose me njé
idhujtar, pasi kjo (martesa me ata qé bé&jné imoralitet) éshté e
ndaluar pér besimtarét.”.

Ky interpretim éshté né pérputhje me kuptimin e ajeteve gé jané
objekt studimi.

b) “Ata jané té pafajshém pér ato qé thuhen kundér
atyre.” Qéllimi me kéto fjalé jané graté dhe burrat e pastér prej
késaj ndyrésie dhe éshté njé argument tjetér qé e vérteton
saktésiné e kétij interpretimi.

c) Mbiemrat cilésoré krahasues né kété ajet kané ardhur né
numrin shumés té rregullt (né gjuhén arabe ka shumés té rregullt
dhe shumés té parregullt). Me fjalén “el khabijthune” qé éshté e
gjinisé mashkullore, géllimi éshté pér burrat imoralé; gjithashtu,
prej kétij rregulli gramatikor mésojmé se fjala “el khabijthati” éshté
shumési i rregullt i gjinisé femérore dhe ka pér géllim graté

imorale.

d) Né transmetimin e ardhur prej Imam Bekirit dhe
Sadikut, thuhet: “Kjo fjalé &shté si shembulli i fjalés sé té Lartit:
“Laviri nuk martohet me asnjé tjetér pérve¢se me njé lavire, ose
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me njé idhujtare...”, pra, pati prej atyre qé donin té martoheshin
me gra té pérdala, por All'llahu i ndaloi nga kjo martesé, sepse Ai
nuk mund té jeté i kénaqur qé besimtarét té¢ martohen me gra

imorale.”?

Gjithashtu, né transmetimet e ardhura né librin “En
Nikahu” - “Martesa” lexojmé se si shokét e Imamit (Imam
Sadikut) kérkonin heré-heré shpjegime prej tij né lidhje me
martesén me “té kéqijat” dhe pérgjigjja e tij pér ta ishte negative.
Kjo tregon se “e keqja”, ka kuptimin e gruas imorale dhe nuk
pérdoret as né kuptimin e fjalés sé keqe dhe as né kuptimin e
punés sé turpshme.?

Pyetje: Me “té kegen”, ose me “té mirén” e kétij grupi grash e
burrash, a éshté qéllimi pér nderin, apo ka lidhje me degjenerimin
né mendim, né pung, ose né fjalé?

Mé i drejti éshté kuptimi i paré i ajetit, sepse ai éshté né
pérputhje me até qé ka ardhur né ajetet e hadithet, megjithése disa
hadithe u japin njé kuptim shumé té gjeré dy fjaléve: “té kégijat”
dhe “té mirét”, qé jané pérmendur né kété ajet dhe nuk e
reduktojné kuptimin vetém né degjenerimin moral e né pastértiné

morale té personit.

Duke u bazuar mbi kété kéndvéshtrim, nuk éshté gabim té
thuhet se kuptimi i paré mund té jeté i vecanté dhe, nisur nga
géllimi mé i larté i dispozités, éshté plotésisht e mundur gqé ky
kuptim té pérgjithésohet e té zgjerohet.

1 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, f. 135, fundi i ajetit qé éshté objekt studimi.
2 “Vesailush Shija”, véll. 14, f. 337, kapitulli 14: “C’éshté e ndaluar né krushqi?”
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Me fjalé té tjera: Ajeti i méparshém shpjegon prirjen e té
ngjashmes drejt té ngjashmes si ajo, pavarésisht nga vecantité e
saj, pasi subjekti studion nderin dhe degjenerimin moral.

2- A éshté kjo konstruktive apo ligjore?

Shembujt vijues do té véné theksin mbi rrugén
konstruktive gé pérputhet me té gjitha krijesat, madje edhe me
grimcat e ekzistencés né toké e né qiej dhe qé éshté térheqgja e
sendit drejt t& ngjashmit me t&, ashtu sic i térheq elektriciteti statik
copat e vogla té letrés.

Té ndriguarit i térheq drita.
Ata g€ jané pér né zjarr, priren drejt atyre qé jané né zjarr.

Pra, i ngjashmi ndjek té ngjashmin dhe ¢do grup homogjen
éshté i kénaqur me individét e vet. Kjo e vérteté bén qé ajeti qé
éshté objekt studimi, té jeté si ajeti: “edhe lavirja nuk martohet
me asnjé tjetér pérvecse me njé lavir, ose me njé idhujtar.”. Ajeti
i nderuar tregon njé dispozité ligjore, e cila e ndalon martesén me
gra qé njihen pér puné qé prishin nderin.

Atéheré, a nuk ka pér té gjitha dispozitat ligjore rrénjé
konstruktive?

A nuk kemi kétu, harmonizim né mes rrugéve hyjnore,
rrugéve ligjore dhe atyre konstruktive? (Pér mé shumé shpjegime,
referohu né komentimin e ajetit qé pérmendém.)
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3- Pérgjigje ndaj komentimit

Komentimi: Gjaté historisé ose edhe né jetén toné, ne
hasemi me situata qé nuk jané né pérputhje me ligjin e mésipérm.
Njé shembull pér kété éshté pérmendur edhe né Kur’anin
Fameélarté: “Pér ata qé mohuan, All'llahu sjell shembull gruan e
Nuhut dhe gruan e Lutit; té dyja ishin nén kurorén e dy robve
prej robve Tané té miré, por té dyja i tradhtuan ata...” (sure “Et
Tahrim, ajeti 10).

Si shembull té kundért, Kur’ani pérmend gruan e Faraonit,
si model té besimit e té pastértisé: “Pér ata qé besuan, All'llahu
sjell shembull gruan e Faraonit, e cila tha: O Zoti im, me
méshirén Ténde béj pér mua njé shtépi né Xhennet dhe mé
shpéto mua prej Faraonit e prej brutalitetit té tij, mé shpéto edhe
prej popullit mizor.” (sure “Et-Tahrim, ajeti 11).

Situata té ngjashme me kéto dy ngjarje ka pasur edhe né
fillimet e Islamit, kur disa prej udhéhegésve té myslimanéve u
vuné né prové me gra té kéqija. Disa té tjeré, All'llahu me mirésiné
e Tij, béri qé té kishin gra besimtare, té cilat jané pérmendur né
historiné islame.

Né pérgjigje té pyetjes, themi: Pér ¢do ligj ka pérvecime,
prandaj éshté e domosdoshme té pérmendim dy ¢éshtje:

a- Gjaté interpretimit té ajetit qé éshté objekt studimi, ne
thamé se me fjalén “té keqen”, géllimi ishte pér degjenerimin
moral dhe kryerjen e punéve gé prishin nderin; kurse me fjalén

“té mirén”, géllimi éshté e kundérta e fjalés “té keqen”. Bazuar
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mbi kété sqarim, pérgjigjja pér pyetjen e mésipérme éshté e qarte:
Graté e Profetéve nuk kané devijuar kurré dhe nuk i kané
tradhtuar kurré ata, por géllimi me fjalén “tradhti” né lidhje me
ngjarjen e gruas sé Nuhut e té Lutit (Pagja e All'llahut qofté mbi ta!),
ka lidhje me spiunimin qé ato té dyja béné pér interes té
jobesimtaréve dhe jo tradhti né kuptimin e nderit. Si rregull, kjo e
meté numeérohet prej t&€ metave té neveritshme. Ne e dimé se
mjedisi familjar i Profetéve (Pagja e All'llahut qofté mbi ta!) ka qené i
pastér nga té tilla dukuri dhe géllimi ishte gqé ato té mos
ndérthureshin me géllimin e profetésisé pér thirrjen drejtuar
njerézve qé té besonin né mesazhin hyjnor.

b- Pérvec késaj, graté e Profetéve, né fillim nuk kané qené
jobesimtare, por mé pas, ato rané disa heré né rrugén e humbjes.
Prandaj Profetét i kané vazhduar marrédhéniet me to pérpara se
ato té bien né rrugén e humbjes; gjithashtu, duhet véné né dukje
se gruaja e Faraonit, né kohén kur éshté martuar, nuk besonte né
Zotin e Musait, sepse né até kohé, Musai nuk kishte lindur. Ajo
besoi né mesazhin hyjnor, pasi Allllahu e dérgoi Musain me
mesazhin e Tij. Pér gruan e Faraonit s'kishte rrugédalje tjetér: ose
té vazhdonte jetén bashkéshortore me Faraonin, ose té luftonte.
Dhe ajo zgjodhi rrugén e luftés derisa ra déshmore.
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Ajetet 27 - 29
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“Ju qé keni besuar, mos hyni né shtépité e té tjeréve pa kérkuar
leje dhe pa i pérshéndetur njerézit e saj; kjo éshté mé miré pér
ju dhe késhtu merrni mésim.”

“Nése aty nuk gjeni asnjé, atéheré mos hyni né ato (shtépi)
derisa té lejoheni dhe, nése u thuhet kthehuni, menjéheré
kthehuni (andej nga erdhét), kjo éshté mé e ndershme pér ju;
All'llahu ka dijeni té ploté pér punét qé ju béni.”

“Nuk béni asnjé mékat nése hyni né shtépité e pabanuara, né
ato ka pérfitim pér ju dhe, All'llahu ka dijeni té ploté pér até qé
ju e béni sheshit dhe pér até qé ju e mbani fshehur.”

Komentimi
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Mos hyni né shtépité e té tjeréve derisa té lejoheni!

Kéto ajete béjné té qarté njé aspekt té edukatés sé
bashkéjetesés dhe té edukatés shogérore islame, e cila ka lidhje té
ngushté me probleme té pérgjithshme gé kané té béjné me ruajtjen
e nderit, pra: pér ményrén e hyrjes né shtépité e té tjeréve dhe
kérkimin e lejes pér té hyré né to.

Né ajetin e paré té kétij grupi, i Larti i urdhéron besimtarét
me fjalén e Tij: “Ju qé keni besuar, mos hyni né shtépité e té
tjeréve pa kérkuar leje dhe pa i pérshéndetur njerézit e saj”, pra,
kur té hyni né shtépité e té tjeréve, duhet té zbatoni rregullin; né
radhé té paré, t'i njoftoni njerézit e shtépisé pér géllimin tuaj dhe

té merrni miratimin e tyre.

Neé kéte ajet té térheq vémendjen pérdorimi i foljes
“teste’nisu” - “kérkoni shogérimin me fjalé té buta” dhe nuk éshté
théné “kérkoni leje”, sepse folja e dyté éshté vetém kérkesé pér té
hyré, kurse folja e paré, né rrénjén e saj ka kuptimin e té
shogéruarit me dashamirési; pra, kérkimi i lejes, i shogéruar me
dashamirési, butési, njohje dhe singeritet; Gjithashtu, kjo fjalé
shpjegon se leja duhet kérkuar me edukaté, shoqgérisht e
miqgésisht, larg nga ¢do lloj ashpérsie e morali té keq. Nése do té
“notonim” né brendési té késaj fjale, né t&¢ do té gjejmé shumé
edukaté rreth késaj céshtjeje: kur té kérkoni leje mos thérrisni me
z& té ashpér, mos trokitni né portén e tjetrit me forcé dhe lejen mos
e kérkoni me fjalé té kéqgija; mos hyni derisa té lejoheni dhe, pasi té
hyni, sé pari pérshéndetni me selam (page e shpétim), sepse ajo
fjalé shpreh ndjenjat e pages dhe pércjell mesazhin e dashurisé e té
miqésisé.
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Neé kéteé dispozité té térheqin vémendjen dimensionet e
médha njerézore dhe ndjenjat e qarta qé pérmbajné dy frazat e
ajetit: “dhalikum khajrun lekum”- “kjo éshté mé miré pér ju” dhe
“leal’lekum tedhek kertine”- “dhe késhtu merrni mésim”.

Kéto dy fraza jané njé argument qé vérteton se dispozitat
né fjalé i kané rrénjét né thellési té ndjenjave e té mendjeve té
njerézve. Nése njeriu do té shohé me hollési, do té vérejé se ato

pérmbajné té mirén dhe pérmirésimin.

Né vijim, Kur’ani e shpalos kété dispozité me njé fjali tjetér
dhe, né ajetin e dyté té kétij grupi ajetesh, urdhéron: “Nése aty
nuk gjeni asnjé, atéheré mos hyni né ato (shtépi) derisa té
lejoheni.”.

Ka mundési qé me kété frazé té ajetit, qéllimi té jeté pér
rastin kur né até shtépi mbase gjendet dikush, porse ai qé ka té
drejtén e lejimit nuk ndodhet aty dhe, né kété gjendje, burri s’ka té
drejté té hyjé né shtépiné e tjetrit. Ose né shtépi nuk gjendet asnjé,
por i zoti i saj mund té jeté diku afér, ose mund té jeté né shtépiné
e fqinjéve, késhtu gé duke trokitur né porté, ose duke i thirrur té
zotit té shtépisé, ai mund té dégjojé dhe té vijé qé té lejojé pér té
hyré. Gjithsesi, ¢éshtja e shtruar ka kuptimin: Mos hyr né shtépiné
e tjetrit pa leje!

Né vijim, ajeti shton: “dhe nése u thuhet kthehuni,
menjéheré kthehuni (andej nga erdhét), kjo éshté mé e
ndershme pér ju.”.

Ajeti tregon se burri nuk duhet té shqetésohet kur nuk lejohet té
hyjé, pasi ka té ngjaré qé i zoti i shtépisé mund té mos jeté né
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gjendje pér té pritur njeréz, ose mund té mos e keté shtépiné té
pérgatitur pér kété gjé.

Ka njeréz gé shtyhen nga kureshtja e tepért dhe, kur u
refuzohet mikpritja nga té zotét e shtépis¢, nuk largohen dot pa
dégjuar ndonjé fjalé nga brenda shtépisé, ose pa shikuar ndonjé
gjé nga vrima e gelésit si spiunét, me géllim qé té zbulojné ndonjé
té fshehté té banoréve té asaj shtépie dhe pastaj até qé pané ta
pérhapin te té tjerét. Pér té gjitha kéto, ajeti thoté: “All'llahu ka
dijeni té ploté pér punét qé ju béni.”.

Megenése pér ¢do dispozité ka pérjashtime si dhe pér té
larguar problemet e domosdoshmérité né ményré té arsyeshme
prej rrugés sé njeriut, ajeti i fundit i grupit té ajeteve qé jané objekt
studimi, thoté: “Nuk béni asnjé mékat nése hyni né shtépité e
pabanuara, né ato ka pérfitim pér ju.”.

Dhe né fund ajeti njofton:

“All'llahu ka dijeni té ploté pér até qé ju e béni sheshit dhe pér
até qé ju e mbani fshehur.” Me kété frazé, ajeti tregon se disa
mund ta shfrytézojné kété pérvecim dhe mund té futen né
shtépité e pabanuara, me géllim gé té zbulojné ndonjé té fshehté;
ose burri hyn né shtépité ku s’ka njeri, pa e ditur se ato shtépi jané
té banuara, porse Allllahu ka dijeni té ploté pér té gjitha kéto
gjéra. Gjithashtu, All'llahu ka dijeni pér té gjithé ata qé e
kegpérdorin pérfitimin prej kétij pérvecimi.

Hulumtime
287



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

1- Siguria dhe liria pér graté e shtépisé

Né jetén e njeriut ka dy dimensione: njéri éshté dimensioni
individual dhe tjetri dimensioni shogéror i tij. Kjo do té thoté se
pér njeriun ka dy jeté: njé jeté té vecanté dhe njé jeté né bashkési.
Secila nga kéto dy jeté ka vegorité dhe rregullat e saj. Né mjedise
shogérore, njeriu &éshté i detyruar t'u nénshtrohet kufizimeve té
shumta nga ana e veshjes dhe e lévizjeve, domethéné ai e pérjeton
jetén e tij vetém nén kété rregull gjaté njézet e katér oréve. Njeriu
éshté i lodhur dhe irritohet, sepse ai ka déshiré té jeté i liré nate-
dité dhe té pushojé larg nga kéto pranga me familjen dhe fémijét e
tij. Prandaj, ai gjen strehim né shtépiné e tij private dhe géndron
pérkohésisht i vequar prej shogérisé, pasi brenda né shtépiné e tij,
ai shpéton prej kufizimeve qé i imponon jeta né shoqéri me té
tjerét. Pér té gjitha kéto, shtépia private duhet té keté njé siguri
dhe paprekshméri té mjaftueshme.

Nése ¢do kalimtar do té donte té hynte né shtépiné e té
tieréve, atéheré nuk do mbetej asgjé nga paprekshméria e
banesave té njerézve dhe ato nuk do té kishin as siguri e as liri;
pra, banesa do té kthehej né njé mjedis publik si tregu e rruga. Pér
té gjitha kéto, gjaté shekujve kané ekzistuar te njerézit tradita e
zakone té vecanta; madje té gjitha ligjet e botés e ndalojné hyrjen
né shtépité e té tjeréve pa marré leje dhe shprehen qarté se ai qé
kérkon té hyjé né shtépiné e tjetrit, ka detyré té presé derisa té
lejohet pér té hyré né até shtépi. Né raste té njé¢ domosdoshmeérie
tepér t& madhe dhe me qgéllim gé té ruhet rendi e siguria, ose pér
géllime té tjera té réndésishme, ligji e lejon hyrjen né shtépiné e
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tjetrit té njé numri té kufizuar njerézish té autorizuar, pa kérkuar
leje prej té zotit té shtépisé.

Dispozitat islame i shprehin tekstualisht mésimet dhe
edukatén e vecanté né té tilla raste, madje né kété fushé éshté e
véshtiré té gjendet njé ligj i ngjashém me ligjin islam.

Né njé hadith sherif lexojmé se sahabiu i lavdishém Ebu
Seijd El Khuderij i kérkoi leje té Dérguarit té All'llahut (Pagja dhe
bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) pér té hyré
tek ai, kur té dy ishin para portés. I Dérguari i All'llahut i tha:
“Mos kérko leje, ti je para portés”.

Né hadithet islame shprehet qarté domosdoshméria e
marrjes sé lejes edhe kur djali déshiron té hyjé né shtépiné e babait
ose té nénés sé tij, ose edhe kur babai do té hyjé né shtépiné e
djalit té vet.2

Né njé hadith té ardhur prej té Dérguarit (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), lexojmé pérgjigjen né
formé dialogu, gé ai i dha pyetjes sé njé burri, i cili e pyeti: “A té
kérkoj leje edhe kur té hyj te néna ime?” 1 Dérguari i All'llahut i tha:
“Po”; Burri vazhdoi duke théné: “Asaj s’ka kush i shérben pérveg
meje. A duhet té kérkoj leje sa heré gé hyj tek ajo?” 1 Dérguari i
All'llahut i tha: “A déshiron ta shohésh até lakuriq?” Burri iu pérgjigj:
“Jo”. Atéheré, i Dérguari i All'llahut i tha: “Kérkoji leje pér té hyré tek
ajo!”3

1 Tefsiri "Kebijr”, véll. 23, f. 138, fundi i ajetit q& éshté objekt studimi.
2] njéjti burim.
3 Tefsiri “Nuruth Thekalejn”, véll. 3, f. 586.
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Imam Bakiri transmeton njé hadith té pércjellé prej Xhabir
bin Abdullah El Ensarij, i cili tregon: “Dola sé bashku me té
Dérguarin e All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té
dhe mbi familjen e tij!), i cili donte té shkonte te Fatimja. Kur arritém
para portés, ai e shtyu até me dorén e vet dhe pastaj tha: “Es
Selamu Alejkum!” Fatimja u pérgjigj: “Alejkes Selamu ja
Resulullah!” Pastaj, ai e pyeti: “A té hyj?” Menjéheré ajo tha: “Hyr,
o i Dérguar i All'llahut”. Por i Dérguari i All'llahut i tha: “A té
hyjé edhe ai qé éshté me mua?” Ajo u pérgjigj: “O i Dérguar i
All'llahut, nuk e kam kokén té mbuluar”. Aii tha: “O Fatime, hidh
mbi koké njérén ané té rrobés ténde té sipérme” - dhe ajo ashtu
béri. Pastaj i tha: “Es Selamu Alejkum!” Edhe ajo tha: “Ue Alejkes
Selamu ja Resulullah”; E pyeti: “A té hyj?” Ajo u pérgjigj: “Po, o i
Dérguar i All'llahut!”

Ai tha: “Edhe ai qé éshté me mua?” Ajo tha: “Edhe ai gé éshté me

ty”.

Xhabiri tregon: Né fillim hyri i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe
menjéheré pas tij hyra edhe uné.!

Ky hadith shpjegon qarté se si Profeti (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), qé éshté modeli qé
duhet té ndjekin té gjithé myslimanét, bénte shumé kujdes edhe
né kéto puné, madje deri né hollésité mé té vogla.

Ebu Abdullah Es Sadiku ka théné: “Kérkimi i lejes béhet tri
heré: herén e paré ata dégjojné; herén e dyté béjné kujdes, dhe herén e

1 Burimi i mésipérm.
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treté, nése duan, lejojné dhe nése nuk duan, nuk lejojné; prandaj, ai gé
kérkon leje duhet té largohet menjéheré” .1

Disa interpretues té Kur’anit kané théné se duhet té keté
patjetér njé ndarje né kohé né mes tri heréve té kérkimit té lejes
pér té hyré né shtépiné e tjetrit. Kjo duhet té béhet pér shkak se i
zoti i shtépisé mund té mos jeté gati me rrobén e pérshtatshme,
mund té dojé ta ndérrojé veshjen, ose do té rregullojé dhomén e
pritjes, prandaj atij i duhet dhéné kohé qé té pérgatisé veten e
shtépiné e tij pér té pritur mikun; gjithashtu, edhe miku duhet té
largohet pa u shqgetésuar dhe pa u revoltuar nése nuk e lejojné té
hyjeé.

2- Cili éshté qéllimi me frazén e ajetit: “shtépi té
pabanuara”?

Né pérgjigie té késaj pyetjeje, duhet theksuar se
interpretuesit e Kur’anit kané mendime té ndryshme né lidhje me
géllimin e shprehur né kété frazé té ajetit. Disa kané théné se kjo
frazé u referohet shtépive né té cilat nuk banon njé person i
caktuar dhe atyre qé jané pér té gjithé njerézit, si hanet anés
rrugéve, hotelet, banjot publike dhe té ngjashmeve me to. Késhtu

1 “Vesailush Shija”, véll. 14, “Kapitujt e kurorés”, kapitulli nr. 23.
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thuhet shprehimisht né njé transmetim té ardhur prej Imam
Sadikut.!

Té tjeré kané théné se béhet fjalé pér shtépité e kthyera né
gérmadha, qé s’kané as mure e as dyer dhe ku hyn kushdo. Duhet
théné se ky interpretim éshté shumé larg nga e vérteta qé shpreh
fraza e ajetit pérkatés, sepse nuk mund té keté njeri qé do ti linte
sendet e tij né té tilla shtépi gérmadha.

Disa té tjeré kané théné se fraza e ajetit bén fjalé pér
magazinat e depot e tregtaréve, ku njerézit 1éné pér ruajtje mallrat,
me qéllim gé ato té shiten. Né magazina té tilla mund té hyjé
kushdo gé ka 1éné aty sendet e veta. Edhe ky interpretim duket se
nuk éshté né pérputhje me géllimin e ajetit.

Ka mundési qé ajeti té keté pér géllim shtépité, né té cilat
nuk banon asnjé njeri dhe njerézit 1éné aty sendet e mallrat e tyre
pér ruajtje (amanet), por vetém pasi mé paré kané marré
miratimin e pronarit té€ asaj shtépie, i cili éshté garantues pér
ruajtjen dhe pér lévizjen e mallrave né rast nevoje.

Disa nga kéto interpretime nuk jané né kundérshtim me
njéri-tjetrin, porse interpretimi i paré pérputhet mé shumé me
kuptimin dhe me géllimin gé shprehin fjalét e ajetit; gjithashtu,
béhet e qarté se personit qé ka 1éné mallrat e sendet e veta né njé
shtépi té tillé, nuk i lejohet té hyjé né té pa lejen e pronarit té saj,
madje edhe né rast se aty nuk ndodhet askush.

3- Dénimi pér até qé vjedh né shtépité e té tjeréve

1 Burimi i mésipérm.
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Né librat e Fik’hut e té Hadithit thuhet se kur njé person
vjedh brenda njé shtépie dhe aty ka paré njé grua té pambuluar,
banorét e asaj shtépie e kané detyrim ta ndalojné até nga kjo puné
dhe, nése ai nuk heq doré, atéheré ata e gjuajné me guré; nése ai
sulmon, atéheré ata mund ta mbrojné nderin e tyre me njé mjet qé
shkakton plagé. Nése ky person vritet né kété situaté, vrasési as
nuk dénohet e as nuk paguan shumén e caktuar pér shlyerjen e
gjakut (dijet).

Banorét e shtépisé nuk jané té detyruar t'i ndjekin kéto
hapa njérin pas tjetrit, por ata kané detyré gé ta ndalojné kété
viedhés me rrugén mé té lehté dhe mé pas mund té kalojné né
pérdorimin e dhunés.

Ajetet 30 - 31
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“Thuaju besimtaréve té ndalojné shikimet (t¢ mos shikojné
gjérat gé jané té ndaluara té shihen) dhe té ruajné pjesét e
turpshme té trupit, kjo éshté mé e pastér pér ata; All'llahu ka
dijeni té hollésishme pér punét qé ata béjné.”

“Thuaju edhe besimtareve té ndalin shikimet e tyre, té ruajné
pjesét e turpshme té trupit té tyre; té mos i zbulojné stolité e
tyre, me pérjashtim té atyre qé jané té dukshme; le té mbulojné
kokén e gjoksin dhe graté té mos ia tregojné bukurité e tyre
askujt pérveg burrit té tyre, babés sé vet, ose babés sé burrit té
vet, djemve té vet, ose djemve té burrit té vet, véllezérve té vet,
ose djemve té véllezérve té vet, ose djemve té motrave té veta,
ose grave té tyre (atyre gé u pérmendén), si dhe robéreshave, té
cilat i kané né pronésiné e tyre, ose shérbétoréve meshkuj, té
cilét nuk ndjejné nevojé pér femra, ose fémijéve qé nuk kané
arritur pjekuriné pér gra dhe, le té mos i pérplasin kémbét pér té
zbuluar stolité e tyre té mbulura; pendohuni tek All'llahu té
gjithé o besimtaré, sepse késhtu do té shpétoni.”

Shkaku i zbritjes
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NEé lidhje me shkakun e zbritjes sé ajetit té paré té ajeteve qé
jané objekt studimi, né librin “El Kafij” citohet fjala e Imam
Bakirit, i cili tregon: Njé djalé i ri prej ensaréve priti njé grua né
Medine. Né até kohé, graté mbuloheshin deri prapa veshit. Djali e
pa gé po vinte dhe pasi ajo kaloi, ai e shikoi até me vémendje t&é
madhe, madje hyri edhe né njé rrugicé, nga ku vazhdonte ta
shikonte gruan nga mbrapa. Aq shumé u hutua duke e shikuar até
grua, saqé u pérplas me njé mur, ose me njé xham, dhe nga
pérplasja u gjakos né fytyré. Vetém kur gruaja u largua, ai e pa
gjakun gé i rridhte mbi rroba. Né kété gjendje, ai tha: “Pasha
All'llahun, do té shkoj tek i Dérguari i All'llahut dhe do ta njoftoj
pér kété g¢ mé ndodhi”. Ai shkoi dhe kur i Dérguari i All'llahut
(Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) e
pa né até gjendje, i tha: “C’éshté kjo?” - dhe djali i tregoi. Ndérkaq
zbriti Xhibrili (Pagja qofté mbi té!) me ajetin: “Thuaju besimtaréve
té ndalojné shikimet (t& mos shikojné gjérat qé jané té ndaluara té
shihen) dhe té ruajné pjesét e turpshme té trupit, kjo éshté mé e
pastért pér ata; All'llahu ka dijeni té hollésishme pér punét qé
ata béjne.” 1

Komentimi

1- Luftimi i zbulimit dhe i pabesisé sé syve

1 “Vesailush Shija”, véll. 14, £. 39; tefsiret: “Nuruth Thekalejn”, “El Mizan” dhe
“Rtthul Meanij”, me disa ndryshime né komentimin e ajetit qé &éshté objekt
studimi.
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Neé fillim té késaj sureje kemi théné se ajo i kushtohet nderit
e pastértisé, si dhe pastrimit té njerézve prej té gjitha coroditjeve
gjinore. Hulumtimet e kétij grupi ajetesh jané né pérputhje té ploté
me njéri-tjetrin dhe trajtojné dispozitat e vecanta, qé kané té béjné
me hedhjen e shikimit mbi njé grua té huaj pér shikuesin dhe me
mbulimin e gruas. Nuk ka asnjé qé té mos e dijé se ky studim
éshté prej hulumtimeve té vecanta qé kané lidhje me sharjen e
grave né nder.

Né radhé té paré, ajeti urdhéron: “Thuaju besimtaréve té
ndalojné shikimet (t¢ mos shikojné gjérat qé jané té ndaluara té
shihen) dhe té ruajné pjesét e turpshme té trupit.”.

Fjala e ajetit “jagud’dn”, né rrénjén e saj, ka kuptimin
“pakésim”, por ajo pérdoret mé shumé pér uljen e zérit dhe té
shikimit. Ky éshté edhe shkaku qgé ajeti i urdhéron besimtarét té
ulin syté dhe té pakésojné edhe shikimet. Kjo shprehje brilante ka
ardhur né kété formé, pér té treguar se syté duhet té géndrojné té
mbyllur plotésisht, aq sa njeriu t&€ mos njohé as rrugén e tij, né
kuptimin gé ai t€ mos e hedhé shikimin mbi njé grua qé nuk éshté
prej té aférmve té tij; pra t€ mos hedhé shikimin mbi njé grua, me
té cilén ai ka té drejté té martohet. Kjo do té thoté se besimtari nuk
duhet t'i hedhé syté mbi njé grua qé kalon rrugés, por duhet t'i
mbajé té ulur dhe té shikojé tokén, sepse vetém késhtu e vérteton
fjalén e ajetit qé urdhéron uljen e shikimit dhe njékohésisht, e ka
larguar kété pamje prej mendjes sé tij.

Té térheq vémendjen fakti se Kur’ani Famélarté nuk e ka
pércaktuar objektin, pér té cilin duhet ulur shikimi; pra, ka hequr
foljen kalimtare, me qgéllim qé ky urdhér té jeté argument i
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pérgjithshém, domethéné: ajeti urdhéron uljen e shikimit prej té
gjitha gjérave, té cilat All'llahu i ka béré té ndaluara té shikohen.

Né vijim, ky grup ajetesh, sidomos ajeti i dyté, flet pér
céshtjen e veshjes islame té gruas (hixhabin). Ajeti shpjegon qarté
pér ne géllimin me frazén “hedhjen e shikimit” mbi graté, me té
cilat burri ka té drejté té martohet. Kété kuptim e pérforcon edhe
shkaku i zbritjes qé e pérmendém mé sipér.

Gijithashtu, béhet e qarté se kuptimi i ajetit qé éshté objekt
studimi, nuk &éshté ndalimi i hedhjes sé shikimit mbi graté, me té
cilat burri mund té martohet dhe gqé disa e konsiderojné shikim té
natyrshém, duke théné se edhe ky shikim éshté i lejuar. Jo, shikimi
mbi gruan me té cilén burri mund té martohet, nuk éshté i lejuar,
sepse shikimi i njeriut ka dimensione t¢ médha dhe shtrihet mbi
hapésira té gjera. Ai shikim pérfshin njé rreth shumé té zgjeruar
dhe kur ndesh mbi njé grua jo té aférme, burri ka detyrim qé até
grua té mos e shikojé mé, por té vazhdojé rrugén me sy hapur.
Eshté pikérisht ky kuptimi i frazés “té ulin shikimin”.

Dispozita e dyté né kété ajet éshté “ruajtja e pjeséve té
turpshme té trupit”. Kétu kjo dispozité ka ardhur me frazén “ue
jahfedhii furiixhehum”. Si¢ e shpjeguam edhe mé lart, fjala “ferxh”
né gjuhén arabe do té thoté: hapje, ndarje né mes dy sendeve,
porse kétu ka ardhur né kuptimin e pjeséve té turpshme té trupit.

Qéllimi me ruajtjen e pjeséve té turpshme té trupit, ashtu
si¢ ka ardhur edhe né transmetime, éshté mbulimi i kétyre pjeséve
gé té mos shihen. Né njé transmetim té ardhur prej Imam Sadikut
lexojmé fjalén e tij: “Né ¢do ajet té Kur’anit ku pérmendet fjala
“ferxh” - pjesét e turpshme té trupit - qéllimi éshté pér
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prostitucionin, me pérjashtim té kétij ajeti, ku me kété fjalé, géllimi
éshté ruajtja e atyre pjeséve qé té€ mos i shikojné té tjerét.”!

Islami e ndalon shikimin mbi gruan e huaj, sepse ai nxit
instinktet dhe epshin, prandaj ky ndalim éshté: “kjo éshté mé e
pastér pér ata.”.

Me kété frazé mbyllet ajeti qé éshté objekt studimi pér ¢éshtjen e
hedhjes sé shikimit mbi gruan e huaj.

Mé pas, ajeti i paralajméron burrat qé i shikojné me epsh
graté e huaja pér ta, por gé e justifikojné veprimin e tyre, duke
théné se nuk ishte veprim i géllimshém. Por ajeti njofton:
“All'llahu ka dijeni té hollésishme pér punét qé ata béjné.”.

Ajeti vijues i shpjegon detyrat e grave né kété fushé dhe
thekson detyrat e ngjashme me ato té burrave, duke théné:
“Thuaju edhe besimtareve té ndalin shikimet e tyre dhe té
ruajné pjesét e turpshme té trupit té tyre.”.

Me kété frazé té ajetit, All'llahu e ka béré té ndaluar
shikimin né pjesét e turpshme té grave, ashtu si¢ e ka béré té
ndaluar edhe shikimin né pjesét e turpshme té burrave. All'llahu e
ka béré detyrim pér graté qé ato t'i mbulojné pjesét e turpshme té
trupit, né ményré qé té mos i shikojné as burrat e as graté, ashtu
si¢ e ka béré detyrim edhe pér burrat.

MEé pas, ajeti me tri fjali trajton ¢éshtjen e veshjes islame té
gruas (hixhabin): “graté té mos i zbulojné stolité e tyre me
pérjashtim té stolive qé jané té dukshme.”.

1 “Usulul Kafij”: tefsiri i Ali bin Ibrahimit, véll. 2, f. 101; (sipas citimit prej
tefsirit “Nuruth Thekalejn”, véll. 3, f. 587, 588).
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Interpretuesit e Kur’anit kané mendime té ndryshme né

7 ¥7s

lidhje me interpretimin e fjalés “zijnetehun’ne”- “stolité e tyre”, qé
éshté detyrim té jené té mbuluara, si dhe rreth stolive gé lejohet té

jené té dukshme.

Disa kané théné se stolia qé mbahet e mbuluar, éshté veté
bukuria natyrore e gruas (bukuria e trupit té gruas), por
pérdorimi i késaj fjale me kété kuptim, éshté shumé i ngushté.

Té tjeré kané théné se ajeti éshté né kuptimin e zbulimit té
pjesés sé trupit ku vihet stolia, por zbulimi i késaj stolie do té thoté
té zbulohet edhe ajo pjesé e trupit, si pér shembull krahu, kurse
veté stolia éshté e lejuar t& mbahet. Nga ky kéndvéshtrim, ndalimi
éshté i vecanté pér ato stoli qé vihen mbi trupin e gruas. Natyrisht
qé zbulimi i késaj stolie éshté njé sinonim pér zbulimin e asaj pjese
té trupit. Dy interpretimet e fundit kané njé pérfundim té vetém,
pavarésisht se ¢éshtjen e ndjekin né dy rrugé té ndryshme.

Né té vérteté, e kemi pér detyré ta interpretojmé ajetin né
kuptimin gé kané fjalét e tij, pa marré parasysh ndonjé dispozité
paraprake. Késhtu, interpretimi sipas fjaléve té ajetit &éshté
interpretimi i treté.

Duke u bazuar mbi kété, graté s'kané té drejté té zbulojné
stolité e tyre g€ jané t& mbuluara. Megenése éshté detyrim qé trupi
i gruas té mos jeté i zbuluar, atéheré nuk duhet zbuluar rroba pér
t'u dukur stolia gé éshté nén t&, si pér shembull kémisha, pasi
teksti i Kur’anit e ndalon kété zbulim té pjesés sé trupit té gruas.

Transmetimet e ardhura prej Ehli Bejtit, e kané komentuar
kété kuptim dhe fjalén “stolité e tyre” me llojet e ndryshme té
bizhuve qé vihen né llérén e krahut.
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Né shumé transmetime té tjera, fraza e ajetit “stolité e
dukshme” éshté komentuar me unazat, bojén pér lyerjen e syve
(kohl) dhe té ngjashme me to. Nga té gjitha kéto, ne kuptojmé se
“stoli té fshehura” jané ato qé vihen poshté mbulesés sé kokés dhe
té gjoksit (nén hixhab).

2- “(besimtaret) bukuriné e tyre té mos ia tregojné askujt
pérveg”:

1- “burrit”

2- “babés”

3- “babés sé burrit”

4- “djemve té vet”

5- “djemve té burrit”

6- “véllezérve té vet”

7- “djemve té véllezérve té vet”

8- “djemve té motrave té veta”

9- “grave té tyre (atyre qé u pérmendén)”

10- “robéreshave qé i kané né pronésiné e tyre”

11- “shérbétoréve meshkuj qé nuk ndjejné nevojé pér femra

12- “fémijéve qé nuk kané arritur pjekuriné pér gra”

(F%]
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3- Ajeti shpjegon edhe dispozitén e katért dhe thoté:

“le té mos i pérplasin kémbét pér té zbuluar stolité e tyre té
mbuluara”, pra graté e kané pér detyré té ruhen shumé, ta ruajné
nderin e tyre, té géndrojné sa mé larg prej ¢do sendi e prej ¢do
veprimi qé eksiton epshin né zemrat e burrave, me géllim gé té
mos akuzohen se kané devijuar prej rrugés sé nderit.

Graté kané detyré t'i kontrollojné veprimet e tyre me
seriozitetin mé té madh, madje te burrat té mos arrijé as
tringéllima e vathéve té varura né veshét e grave té huaja pér ta.
Té gjitha kéto masa tregojné se sa me hollési i shikon Islami punét
gé kané té béjné me ruajtjen e nderit.

Ajeti pérfundon me thirrjen drejtuar té gjithé besimtaréve,
rrugén e Allllahut pér té shpétuar. Né ajet urdhérohet:
“pendohuni tek All'llahu té gjithé o besimtaré, sepse késhtu do
té shpétoni.”.

Ajeti u thoté té gjithé besimtaréve: O njeréz, pendohuni e
béni teube pér fajet qé keni béré. Tani ju u njohét me té vértetat e
dispozitave islame, prandaj kthehuni tek All'llahu gé té shpétoni;
pérndryshe pér ju nuk do té keté shpétim, pér shkak té devijimeve
tuaja té rrezikshme nga rruga e drejté, pérvegse me dashamirésiné
e All'llahut e me méshirén e Tij, prandaj dorézojeni punén tuaj tek
All'llahu i Lartésuar.
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Eshté e vérteté qé s'kishte kuptim té flitej pér faje e mékate
rreth késaj céshtjeje para se All'llahu ti zbriste kéto dispozita; por
ne dimé se njé pjesé prej céshtjeve té vecanta qé lidhen me
degjenerimin moral, kané edhe anén logjike dhe, sipas
terminologjisé, ato jané prej “té pavarurave logjike”. Kjo éshté e
mjaftueshme pér t'u pércaktuar pérgjegijésia.

Hulumtime

1- Filozofia e veshjes islame pér gruan (hixhabi)

Diskutimi rreth hixhabit (veshjes islame té gruas), pér ata
gé ndjekin modén peréndimore né kohén e sotme, kohé qé edhe
ata veté e kané quajtur si shekulli i lakurigésisé dhe i lirisé
seksuale, nuk éshté njé diskutim gqé ngjall gézim, pasi hixhabin e
pérfytyrojné si njé legjendé qé u takon shekujve té kaluar.

Por imoraliteti i pakufishém dhe shtimi i problemeve gé burojné
prej kétyre “lirive” qé s’kané as cak e as kufi, po con gradualisht
né shfagjen e interesit pér té dégjuar edhe rreth veshjes islame té
gruas (hixhabit).

Né mijedise islame e fetare jané zgjidhur edhe céshtje té
tjera. Né vijim do té japim pérgjigje bindése pér shumé nga pyetjet
e shtruara.
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Krahas problemeve té tjera, réndésia e ¢éshtjes gé po
trajtojmé, kérkon njé studim té gjeré e té thellé.

Problemi gé shtrohet éshté (dhe kété e themi duke kérkuar
ndjesé): Vallg, vérteté shfrytézohen graté nga burrat, pér té ndjeré
kénaqési me ané té dégjimit, shikimit e prekjes (pérveg
marrédhénieve intime) dhe jané nén pushtetin e ploté té té gjithé
burrave, apo kéto gjéra jané té vecanta vetém pér graté e tyre?

Diskutimi ka si bosht rrotullimi pyetjen: A duhet qé graté té
mbeten né njé garé qé nuk merr fund kurré, pér té ekspozuar
trupat e tyre, me géllim qé té véné né lévizje epshet dhe déshirat e
burrave? A duhet té eliminohen kéto puné prej mjedisit shogéror
dhe ato té lihen té jené té vecanta vetém pér familjen dhe jetén
bashkéshortore?

Islami mbéshtet rrugén e dyté dhe veshjen islame té gruas
(hixhabin) e konsideron pjesé té késaj rruge, né njé kohé kur
peréndimorét dhe ata gé higen si peréndimoré histeriké,
mbéshtesin rrugén e paré.

kryerja e marrédhénieve intime, ose kérkimi i kénaqésisé me ané
té dégjimit, ose shikimit ose prekjes, éshté i vecanté vetém me
graté, pérndryshe shogéria do té njollosej e do té merrte rrugén e
degjenerimit dhe, fraza “kjo éshté mé e pastér pér ata” qé ka
ardhur né ajetin e paré té grupit té ajeteve qé jané objekt studimi,
thekson pikérisht kété ¢éshtje.

Né té vérteté, filozofia e hixhabit (veshjes islame té gruas)
nuk éshté e panjohur pér askénd dhe kjo pér shkaget e
méposhtme:
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1- Zbulimi i trupit té grave, i shogéruar me elementé té
kozmetikés e me llastime si dhe me veprime té tjera té ngjashme,
té gjitha kéto i eksitojné burrat, vecanérisht té rinjté, ua
shkatérrojné nervat e tyre dhe shihet se nga kjo, acarimi i nervave
tek ata éshté béré njé gjendje zotéruese, madje disa heré ajo
kthehet né burim pér sémundjet psikike. Dihet se nervat e njeriut
kané njé kapacitet té kufizuar dhe s’kané mundési té jené gjithnjé
né gjendje acarimi, pér shkak té eksitimit qé marrin nga jashté.

A nuk thoné mjekét psikologé, se gjendja e vazhdueshme e
eksitimit éshté shkak pér sémundjet psikike?

Ne e dimé se instinkti seksual tek njeriu éshté instinkti mé i
fuqgishém e mé i thell¢; nga ana tjetér dimé se pérgjaté historisé, ky
instinkt éshté béré shkak pér ngjarje té pérgjakshme e krime té
ménxyrshme, madje thuhet se pas ¢do incidenti té réndésishém
gjendet njé grua.

A nuk éshté nxitja e instinkteve seksuale njé lojé me zjarrin?
A éshté logjike kjo puné?

Islami déshiron pér myslimanét, pér burrat e pér graté, qé
té dyja palét té jené shpirtérisht té geta e té sigurta, té kené nerva
té shéndosha dhe shikim e dégjim té pastér, pra té shikojné e té
dégjojné vetém gjéra té lejuara dhe jo gjéra té ndaluara. Té gjitha

njé térési té vetme.

2- Statistika té besueshme shpjegojné garté rritjen e numrit
té divorceve dhe shpérbérjen e familjes né té gjithé botén dhe kjo
po ndodh pér shkak té lakurigésisé sé grave. Shumica e njerézve
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jané ndjekés té déshirave, por né njé mjedis té tillé lakurigésie té
grave, sigurisht qé dashuria e burrit pér njé grua ndérron dhe
kalon né dashuri pér njé grua tjetér, madje dité pér dité e pér ¢do
oreé.

Ndérsa né mjediset ku veshja islame e gruas éshté
dominuese dhe e shogéruar me mésime té tjera islame, vérehen
marrédhénie té ngushta né mes té burrit e gruas dhe dashuria né
mes tyre éshté e pérbashkét. Kurse né tregun e lakurigésisé e té
lirisé seksuale, ku gruaja éshté thjesht njé mall gé shitet e blihet,
ose né vlerésimin mé té vogél, éshté béré objekt gé ta shikojné e ta
dégjojné burrat, tek ajo humb lidhja dhe paprekshméria e
martesés, themelet e familjes shpérbéhen me shpejtési, si té ishin
pélhuré merimange dhe pasojat e kétij pésimi té réndé bien mbi
fémijét, té cilét me shkatérrimin e familjes, humbin njerézit e tyre
mé té dashur dhe ngrohtésiné familjare.

3- Pérhapja e prostitucionit dhe shtimi i lindjeve té fémijéve
jashté martesés ligjore, konsiderohen prej rezultateve mé
shkatérruese té anullimit té veshjes islame té gruas (hixhabit) dhe
pér kété nuk éshté e nevojshme té keté statistika, pasi dukurité e
késaj gjendjeje jané té dukshme né shogérité peréndimore.

Ne nuk themi se shkaku kryesor pér pérhapjen e
prostitucionit dhe shtimit té numrit té fémijéve té paligjshém
kushtézohet vetém né anullimin e veshjes islame té gruas
(hixhabit) dhe té mosmbulimit té saj. Gjithashtu, nuk themi se
kolonializmi fatal me problemet politike shkatérruese qé ai mbart,
s’kané asnjé rol né problemin qé éshté objekt studimi, por themi se
zhveshja éshté nga shkaqet e forta qé cojné né pérhapjen e
prostitucionit e né shtimin e numrit té fémijéve té paligjshém.
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Gjithashtu, ne dimé se pérhapja e prostitucionit dhe shtimi
i numrit té fémijéve té jashtéligjshém, kané gené dhe jané burim i
llojeve té ndryshme té krimeve né shoqgérité njerézore, té hershme
e moderne.

Né njé gjendje té tillé shogérore, pér ne béhen té qarta
dimensionet e rrezikshme té kétij problemi.

Sipas statistikave, numri i fémijéve té jashtéligjshém né
Britani ka arritur né peséqind mijé fémijeé né vit dhe se
shkencétarét i kané paralajméruar autoritetet pérgjegjése pér
pasojat e késaj gjendjeje, e cila nuk éshté ashtu si¢ thoné - pér
shkak té kundérshtimit té ¢éshtjeve morale e fetare, pasi né té
lindur jashté martesés pér siguriné e shoqgérisé. Specialistét e
fushés sé kriminalistikés kané konstatuar se pikérisht Kky
kontigjent fémijésh jané té pérfagésuar né pjesén mé té madhe té
dosjeve té vecanta té krimeve.

Nga sa u tha, kuptohet miré réndésia e kétij problemi, qé né
té vérteté éshté njé fatkeqési e madhe pér té gjithé ata qé nuk
besojné né njé fe dhe nuk interesohen pér moralin.

Sa mé shumé qé té pérhapet degjenerimi seksual né
shogérité njerézore, aq mé shumé shtohet edhe kércénimi e
rreziku né dém té veté atyre shogérive. Hulumtimet e
shkencétaréve té fushés sé edukimit kané argumentuar shfagjen e
punéve gé jané né kundérshtim me nderin dhe pérmasat e médha
gé ka marré shkujdesja ndaj punés e prapambetja né t&, si dhe
mungesa e ndjenjés sé pérgjegjésisé né shkollat e pérziera e né
institucionet e tjera ku punojné sé bashku burra e gra.
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4- Céshtja e pér¢mimit té gruas dhe ulja e personalitetit té
saj né shogérité peréndimore éshté e njé réndésie shumé té madhe
dhe s'’ka nevojé pér shifra. Kur veté shoqgéria déshiron
lakurigésiné e gruas, éshté normale qé kété té fundit e ndjek
kérkesa e gruas pér mjetet e kozmetikés dhe té veshjeve
diskredituese, si dhe degradimi né sjellje, por bashké me kéto bie
poshté edhe personaliteti i saj né njé shogéri qé ka né gendér
térhegjen seksuale té gruas, pérdorimin e saj né mjetet e
informacionit, ose né reklamimin e mallrave, si dhe shfrytézimi i
saj si karrem pér té thithur sa mé shumé turisté.

Pikérisht nga kjo gjendje, gruaja humb té gjithé vlerén e saj
njerézore. Né njé mjedis té tillé shoqéror, rinia e bukuria e saj
béhen burimi i vetém pér krenariné e pér respektin ndaj saj;
madje né kété mjedis, gruas nuk i ka mbetur asgjé nga genia njeri,
pérveg faktit se tashmé ajo éshté béré njé mjet pér té ngopur
epshet e bishave me fytyra njerézore.

Si éshté e mundur pér gruan, gqé té shkélgejé nga ana
kulturore dhe té lartésohet nga ana morale, né njé shoqéri té tille?!

Me té vérteté, éshté pér té ardhur keq qé gruaja del népér
skena té ndryshme dhe luan né emér té artit, megjithése me kété
lojé ajo béhet e famshme dhe fiton jo pak para, por njékohésisht né
shogériné ku jeton, ajo degradon deri né cakun e pér¢mimit.
Drejtuesit e késaj shogérie té degjeneruar moralisht, e pérdorin
gruan pér té prezantuar e pér t'u shfaqur né sfilatat e ndryshme qé
organizohen pér reklamimin e veshjeve ekstravagante, ose né
shfagjet argétuese té natés.
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Kjo éshté gjendja e gruas né shogérité peréndimore, ndérsa
né shogériné islame ajo luan rolin e saj pozitiv, ku krahas ruajtjes
sé veshjes islame, jep ndihmesén e saj né té gjitha fushat, ashtu sig
e ka dhéné gjithmoné, deri edhe né prapavijén e frontit né
mbéshtetje té luftimeve, madje edhe me pjesémarrjen e saj té
drejtpérdrejté né fushén e luftés né rrugén e All'llahut.

Kjo ishte njéra ané e filozofisé jetésore té céshtjes sé veshjes
islame (hixhabit) t& gruas myslimane. Né Islam, kjo filozofi &shté
né pérputhje té ploté me interpretimin toné té ajetit qé éshté objekt

studimi.

2- Véshtirésia qé sjellin kundérshtarét e veshjes islame
té gruas (hixhabit)
islame (hixhabit) té gruas myslimane dhe t'i studiojmé ato qofté
edhe né formé té shkurtér:

1- Kundérshtarét e veshjes islame (hixhabit) thoné se gruaja
pérbén gjysmén e shogérisé, kurse veshja islame (hixhabi) e izolon
até prej jetés shogérore. Ky izolim béhet shkak qé graté qé mbajné
veshjen islame, té jené té prapambetura nga ana kulturore dhe té
mos pérfitojné prej potencialeve té médha té lulézimit té
ekonomisé. Gijithashtu, pér shkak té veshjes islame, graté
myslimane nuk kané vend né institucionet kulturore e shogérore;
veg késaj, kundérshtarét e veshjes islame shtojné se graté, pér
shkak té saj, béhen thjesht materiale konsumi pa ndonjé réndési
pér shogériné.
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Duhet theksuar se mbartésit e njé mendésie té tillé i kané
anashkaluar me shkujdesje té ploté disa ¢éshtje, ose higen sikur
jané té shkujdesur ndaj tyre:

E para: Kush ka théné se veshja islame (hixhabi) e gruas e
izolon até né shoqéri?

Nése né té kaluarén ishte e véshtiré t'i pérgjigjeshim késaj pyetjeje,
nuk mendojmé se sot, né shoqérité islame, ka ndonjé qé e mohon
praniné e gruas né institucionet arsimore, shéndetésore e
shogérore, deri edhe né universitete.

Me pak fjalé, realiteti i shoqgérisé islame né ditét tona, éshté
pérgjigjja mé e miré pér kété pyetje. Nése né té kaluarén flisnim
pér mundésiné e pjesémarrjes sé gruas né jetén shoqgérore, sot e
shikojmé até té pérfagésuar né té tilla institucione dhe, ashtu sig
thoné filozofét, ky éshté argumenti mé i miré qé vérteton
mundésiné e ekzistencés sé fenomenit, prandaj s’ka nevojé té
sillen argumente gé té vértetojné realitetin.

E dyta: Pérveg késaj gé u tha, a nuk konsiderohet puné e
miréfillté administrimi i shtépisé, rritja dhe edukimi i fémijéve té
shéndetshém, qé jané burrat e graté e ardhshme, té cilét do té
drejtojné mekanizmat e ekonomisé e té politikés sé vendit?

Ata gé nuk e marrin né konsideraté kété pérgjegjési té
gruas si puné pozitive, jané krejtésisht injoranté pér rolin e saj né
familje, né edukimin dhe né ndértimin e njé shogérie té shéndoshé
e aktive; madje, ata nuk njohin as gjendjen e atyre grave qé, sé
bashku me burrat e vet, dalin né méngjes nga shtépité e tyre,
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ashtu si¢ ndodh réndom né vendet peréndimore, dhe drejtohen
pér né institucionet e gendrat e punés, duke léné fémijét nén
kujdesin e té tjeréve, ose népér institucionet parashkollore, ose
edhe duke i mbyllur fémijét brenda né shtépi e duke i léné pa

asnjé kujdesje, derisa té kthehen nga puna té rraskapitur nga
lodhja.

Té tillé té shkujdesuar edhe ndaj dashurisé pér fémijét, nuk
e kuptojné se késhtu, ata shkatérrojné personalitetin e fémijéve
dhe e ekspozojné shogériné para rrezigeve té paparashikuara.

2- Gjithashtu, kundérshtarét e veshjes islame té gruas thoné
se ajo e pengon até né aktivitetin e saj shogéror dhe nuk éshté né
pérputhje me kohén moderne. Pér kété, ata shtrojné pyetjen: Si
mundet gruaja, qé té ruajé né té njéjtén kohé veshjen e saj islame,
krahas kujdesit pér fémijén e pér punén?!

Ata jané kaq té shkujdesuar saqé nuk e diné se veshja
islame e gruas nuk éshté rroba qé hidhet pérsipér, apo té tjera té
ngjashme, por mbulimi i trupit té saj dhe, nése gruaja vesh edhe
até gé ata kané shumé gejf ta emértojné si “ferexhe”, éshté edhe
mé miré. Me veshjen e saj islame, gruaja mbulon kokén, por jo
fytyrén e duart. Le té shikojmé graté né fshatrat tona, té cilat
megjithése mbajné veshjen islame, punojné né arat e familjes,
kérkojné té mbjellat. Me kété aktivitet, graté myslimane e kané
vértetuar né praktiké mundésiné e gruas pér té ruajtur veshjen e
saj islame (hixhabin) pa u penguar aspak, madje as né kryerjen e
punéve mé té rénda.
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3- Kundérshtarét e veshjes islame té gruas i kundérvihen
asaj me pretendimin se ajo i vecon graté prej burrave dhe shton te
kéta té fundit déshirén e tyre té zjarrté, né vend qé ta shuajé até,
sepse si¢ thoté proverbi: “Burri déshiron mé shumé gjéné nga e cila
ndalohet” .

Kjo ményré arsyetimi éshté sofizém i qarté. Sikur njeriu té
krahasojé shogériné toné né kohén e sundimit té tiranit me
shogériné e sotme, para tij do té shfaqget e ploté dhe e qarté gjendja
e gruas né shogériné islame. Nése dje, heqgja e veshjes islame béhej
me imponim, sot né shoqgériné islame kjo veshje éshté e
pérgjithshme. Degjenerimi ishte shumé i pérhapur né até kohé. Né
shumicén e familjeve, shkujdesja pér anén morale shtohej nga dita
né dité, krahas shtimit té numrit té divorceve dhe rritjes sé
lindjeve té fémijéve té paligjshém, duke pérfshiré kétu edhe mijéra
véshtirési té tjera, té cilat sillnin forma té ndryshme té shthurjes né
shogéri. Té gjitha kéto puné té mbrapshta jané eliminuar, madje
jané shkulur me gjithé rrénjé dhe késhtu, né shogériné toné islame
éshté kthyer pagja.

Nése me lejen e All'llahut gjendja do té vazhdojé né kété
rrjedhé, do té kemi mundési té zgjidhim té gjitha problemet,
shogéria joné do té arrijé¢ né shkallén e pastértisé sé ploté dhe
gruaja do té ruajé pozitén e saj té larté.

3- Pérjashtimi i fytyrés dhe i péllémbéve té duarve

Né mesin e fukahave (juristéve) té ligjit té fesé, ka mendime
té ndryshme nése dispozita e veshjes islame té gruas pérfshin apo
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jo mbulimin e fytyrés dhe shputave té duarve, prej kygit té dorés e
deri né majén e gishtave.

Shumica e fukahave (juristéve) mendojné se fytyra dhe
shputat e duarve pérjashtohen nga dispozita e veshjes islame e
gruas, ndérkohé qé fukaha (juristé) té tjeré shprehen se duhen
mbuluar patjetér fytyra dhe dy shputat e duarve. Kuptohet gé
pérjashtimi i fytyrés dhe i shputave té duarve nga mbulimi, béhet
né rastin kur nuk kemi gjendje té pérhapjes sé imoralitetit,
ndryshe patjetér qé éshté detyrim qé edhe fytyra e shputat e
duarve té jené té mbuluara.

Né ajetin qé éshté objekt studimi, kemi shembuj krahasues
qé e pérforcojné kété pérjashtim dhe qé mbéshtesin mendimin e
paré:

a) Pérjashtimi i stolive té jashtme né ajetin qé éshté objekt
studimi, qofté kur géllimi éshté pér vendin ku vihet stolia ose veté
stolia, tregon se nuk &éshté detyrim as mbulimi i fytyrés e as i
shputave té duarve.

b) Dispozita e ajetit qé éshté objekt studimi, tregon se éshté
detyrim gé mbulesa e kokés té mbulojé qafén dhe kraharorin. Sig
shihet, kjo dispozité nuk flet pér mbulimin e fytyrés dhe, ky éshté

njé argument pér kété mendim.

Pér ta sqaruar akoma mé miré kété ¢éshtje, duhet théné se
graté e arabéve, né té vérteté, e mbanin pjesén e sipérme té veshjes
islame (khimar) té gruas dhe dy anét e késaj rrobe i hidhnin mbi
supe, né até ményré qé mbeteshin zbuluar qafa dhe njé pjesé e
kraharorit. Kurse Islami e pérmirésoi kété gjendje dhe e urdhéroi
mbulimin e qafés dhe té krejt kraharorit, duke e léshuar mbulesén
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e kokés deri afér mesit, por duke mbetur i zbuluar vetém rrethi qé
pérfshin fytyrén.

c) Shumé transmetime islame té ardhura pér kété ¢éshtje e
pérforcojné mendimin toné! por ka edhe té tjera qé i
kundérshtojné transmetimet e grupit té paré, megjithése té dytat
nuk e kané gradén e ploté té qartésisé dhe, né rrugén e bashkimit
té dy grupeve té transmetimeve, themi se preferohet edhe
mbulimi i fytyrés dhe i shputave té duarve, kur gjendja favorizon
pérhapjen e imoralitetit dhe té devijimit nga rruga e drejté.
Dokumentet historike vértetojné se mbulimi i fytyrés sé gruas
nuk ka gené i pérgjithshém né fillimet e Islamit (shpjegimi i
detajuar pér kété céshtje jepet né librat e fikhut dhe té haditheve né
kapitullin “Martesa”).

4- Cili éshté géllimi me fjalén e ajetit: “grave té tyre”?

Né komentimin e ajetit qé éshté objekt studimi, thamé se
grupi i nénté i personave qé gruaja mund t'ua tregojé stolité e saj,
jané graté. Duke marré né konsideraté frazén e ajetit “graté e tyre”,
kuptojmé se me té, qéllimi éshté pér graté myslimane dhe jo pér
ato gé nuk jané té tilla. Filozofia e kétij rregulli géndron né faktin
se jomyslimanet mund t'ua pérshkruajné burrave té vet até ¢ka
shohin prej stolive té grave myslimane; prandaj ky veprim nuk
éshté i drejté té béhet prej myslimaneve.

Né transmetimin e ardhur prej Imam Sadikut, né librin
“Kush nuk e ka arritur juristin e fesé”, lexojmé: “Gruaja myslimane

1 “Vesailush Shija”, véll. 1, f. 561, kapitulli 106 prej kapitujve t& veprimeve
paraprake té kurorés.
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nuk duhet té zbulohet né prani té grave jehudije ose té krishtera,
sepse ato pastaj ua pérshkruajné até burrave té tyre”.!

5- Komentimi i frazés sé ajetit: “si dhe robérve, qé ajo ka
né pronési”

Kjo frazé e ajetit ka njé kuptim shumé té gjeré dhe tregon se
éshté e mundur qé gruaja té dalé pa veshjen e ploté islame né
prani té robit qé ajo e ka proné té vetén; porse disa hadithe thoné
se kjo dalje e gruas éshté vetém pér daljen ndér graté robéresha té
saj, qofshin ato edhe jomyslimane, sepse kjo dispozité nuk i
pérfshin robérit meshkuj. Né njé transmetim té ardhur prej prijésit
té besimtaréve, Imam Aliut, lexojmé: “Robi nuk i shikon flokét e
pronares sé tij”.2

Né transmetime té tjera flitet se kjo éshté dispozité e
pérgjithshme dhe pérfshin robéreshat dhe robérit, porse kjo éshté
né kundérshtim me rezervén pér ruajtje.

6- Komentimi i frazés sé ajetit: “ose shérbétoréve
meshkuj qé nuk ndjejné nevojé pér gra”

1 Kush nuk e ka arritur juristin e fesé”,véll. 3, f. 561, sipas asaj qé thuhet té tefsirin
“Nuruth Thekalejn”, véll. 3, f. 593.

?Vesailush Shija”, kapitulli 124 prej kapitujve “Veprimet paraprake té
martesés”.
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Fjala e ajetit “el irbeti, né rrénjén e saj, ashtu sig thoté Ragibi
né fjalorin e tij té fjaléve té Kur'anit, ka kuptimin e nevojés sé
madhe qé e shtyn njeriun té gjejé njé zgjidhje pér problemin qé ka.

Gjithashtu edhe fjala nevojé, éshté pérdorur né formé
pérgjithésuese; kurse géllimi me frazén “ose shérbétoréve meshkuj
gé nuk ndjejné nevojé pér gra", éshté pér burrat qé kané déshira
seksuale, pra kané nevojé pér grua. Bazuar mbi kété shpjegim,
“ata qé nuk ndjejné nevojé pér femra”, jané burrat, té cilét né bazé
nuk kané déshira seksuale. Atéheré, cili éshté géllimi me kété
frazé? Pér kété ka mendime té ndryshme né mesin e
interpretuesve té Kur’anit Famélarté.

Disa interpretues té Kur’anit kané théné se béhet fjalé pér té
moshuarit, te té cilét éshté shuar déshira pér femér (si graté e
moshuara, ose grave qé u ka kaluar mosha pér martesé dhe, nga
kjo piképamje, burrat e pérmendur né ajet jané béré si graté e
moshuara).

Té tjeré kané théné se géllimi me kété fjalé éshté pér burrin
qé s’ka testet.

Interpretues té tjeré té Kur'anit kané théné se géllimi me
kété frazé té ajetit éshté burri qé nuk e ka organin seksual.

Interpretimin tek i cili mund té mbéshtetemi, e gjejmé né
transmetimin e ardhur prej Imam Bekirit dhe prej Imam Sadikut,
té cilét kané thené: “Eshté burri budalla qé nuk shkon te graté”, pra
qéllimi me kété frazé té ajetit jané burrat mendjeshkurtér, qé nuk
ndjejné déshira seksuale asnjéheré dhe qé¢ mund té pérdoren pér
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puné té thjeshta dhe pér t'u shérbyer té tjeréve. Veté fjala e ajetit
“et’tabi’ijne”, e pérforcon kété kuptim.!

Megenése pérshkrimi i mungesés sé¢ déshirés pér seks,
vértetohet vetém pér shtresén e té moshuarve, né asnjé rast nuk
pérjashtohet mundésia e zgjerimit té kuptimit té ajetit dhe té
pérfshihet edhe kjo shtresé. Né transmetimin e ardhur prej Imam
Kadhimit, ky kuptim pérforcohet edhe mé shumé, megjithaté
edhe burrat e késaj shtrese nuk béhen prej té aférmve té gruas, pra
prej burrave me té cilét gruaja e ka té ndaluar té martohet; qéllimi
i miréfillté kétu éshté se gruaja nuk e ka detyrim t& mbulojé kokén
ose njé pjesé té duarve né prani té késaj shtrese burrash.

7- Cili fémijé pérjashtohet prej késaj dispozite?

Ne thamé se kategoria e dymbédhjeté e personave para té
ciléve gruaja nuk i fsheh stolité e saj, jané fémijét qé nuk kané
arritur moshén e pjekurisé seksuale.

Fjala e ajetit “lem jadhheru”, disa heré ka kuptimin “nuk
diné” dhe heré té tjera ka kuptimin “nuk sulmojné”. Kjo fjalé ka
ardhur né té dyja kuptimet, sipas pérdorimit té saj né ajetet e
Kur’anit, domethéné heré ka ardhur né kuptimin e paré dhe heré
né té dytin. Njé shembull pér kété fjalé qé shpreh kuptimin e dyté,

1 Pér mé shumé sqarime, referohu né librat: “Xhevahirul Kelam”, véll. 29, f. 94;
“Vesailush Shija”, kapitulli 111, prej Veprimeve paraprake té martesés, véll. 14, f.
148; si dhe né “Et Tehdhijb”, véll. 7, £. 468.
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e shohim né ajetin 20 té sures “El Kehf”: “nése ata mésojné pér ju,
do t’ju ekzekutojné me gjuajtje me guré.”.

Edhe né ajetin 8 té sures “Et Teube” lexojmé: “(si mund t&é
besohet n¢) ata, té cilét nése mundeni prej tyre, nuk pérfillin as
qé jeni faré e fis e as marréveshje.”.

Duhet theksuar se ky dallim né kuptim nuk &éshté aq i
madh né raport me ajetin qé éshté objekt studimi, pasi géllimi né
té jané fémijét qé akoma nuk kané prirje ndaj seksit té kundért, pér
shkak se jané ende té pafuqishém, si dhe nuk kané dijeni pér kéto
puné; megjithaté, graté myslimane e kané detyrim té jené té
mbuluara né prani té fémijéve, kur kéta té fundit kané arritur
moshén né té cilén dallojné déshirat seksuale dhe ndihen té
fugishém pér to.

8- Pérse nuk jané pérmendur xhaxhai dhe daja ndér té
aférmit?

Kjo pyetje shtrohet pas hulumtimeve mbi ajetet qé jané
objekt studimi: Pérse vetém xhaxhai dhe daja nuk jané pérmendur
ndér té aférmit, kur ata jané prej tyre?

Ka té ngjaré qé Kur’ani, duke mos i pérmendur ata té€ dy né
kété ajet, ka pér géllim té ruajé retorikén e gjuhés né shprehjet e tij,
duke mos pérmendur as edhe njé fjalé mé tepér. Né té vértets,
pérvecimi nga dispozita e djalit t&é véllait dhe djalit t&¢ motrés
argumenton se halla dhe tezja konsiderohen prej té aférmve té
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dikujt; késisoj qartésohet se xhaxhai dhe daja e njé gruaje jané té
aférm té saj.

Me fjalé té tjera, ndalimi éshté i dyanshém: nga njéra ané,
vajzat e motrés dhe vajzat e véllait jané prej té aférmve té burrit
dhe, éshté e natyrshme gé nga ana tjetér edhe xhaxhai, edhe daja
té jené prej aférmve.

9- Ndalimi i rrugéve té eksitimit me ané té shenjave

Ajeti gé éshté objekt studimi, e ndalon qé gruaja té ecé duke
i méshuar tokés me forcé, me qéllim qé té tjerét té dégjojné tingujt
qé léshojné byzylykét e bizhuté e véna né kércirin e kémbés.

Ky ndalim tregon se sa hollé e shikojné dispozitat islame
dhe sa shumé réndési u kushtojné ato problemeve té vecanta gé
kané lidhje me nderin e njerézve. Ajeti e thoté preré se nuk lejohet
qé graté té béjné té tilla veprime.

Islami nuk e lejon eksitimin e epsheve té rinisé¢ me botimin
dhe shpérndarjen e fotografive pornografike, ose té filmave me
subjekt erotik, apo tregimet e romanet gé pérshkruajné gjendjet
seksuale té paligjshme. Mjedisi Islam duhet té jeté i pastér dhe i
shéndetshém nga té tilla gjéra gé i térheqin individét e shogérisé
drejt greminés sé shthurjes dhe drejt errésirave té imoralitetit. Me
fjalé té tjera, kérkohet kujdes i vecanté ndaj ¢do pune gé i nxit té

vepra té turpshme.
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“Dhe martojini (t¢ pamartuarit) me té pamartuarat edhe robérit
e robéreshat tuaja qé jané té ndershém e té ndershme; nése jané
té varfér, All'llahu i begaton ata me mirésité e Tij; All'llahu
éshté shumé bujar dhe i Gjithédituri.”

“Dhe ata qé s’kané mundési té martohen, le té pérmbahen
derisa All'llahu t'i begatojé me mirésité e Tij; nése ata qé jané né
pronésiné tuaj kérkojné prej jush qé té lirohen kundrejt
kompensimit, atéheré t'ia jepni kété mundési me marréveshje,
nése e dini qé ata jané té besueshém dhe u jepni atyre nga
pasuria qé u ka dhéné All'llahu; mos i detyroni robéreshat tuaja
té prostituojné pér shkak té ndonjé pérfitimi té késaj bote,
derisa ato déshirojné té jené té pastra dhe, kush i detyron ato me
dhuné (té prostituojné), All'llahu i fal ato pas atij detyrimi;
All'llahu fal shumé, Ai éshté Méshiréploti.”
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“Ne kemi zbritur pér ju argumente té qarta dhe shembuj prej
atyre qé ishin para jush, si késhillé pér té ruajturit.”

Komentimi

Késhilla pér martesé me pak shpenzime

Ajeti i paré i grupit té ajeteve qé jané objekt studimi, qysh
né fillim shtron rrugé té sigurta e té shumta pér té ndaluar
degjenerimin moral dhe imoralitetin. Cdonjéra prej kétyre rrugéve
e lartéson popullin, individin e shoqgériné dhe i ngren né njé
shkallé mé té larté pastértie. Gjithashtu, kéto rrugé mundésojné
marrjen e géndrimeve té drejta. Ato e ndalojné popullin té shkojé
prapa, ose té rrokulliset né greminat e punéve té uléta. Ajetet qé
jané objekt studimi theksojné me pérparési rrugét pér luftimin e
prostitucionit, té cilat jané: martesa me sa mé pak shpenzime dhe
sa mé larg dukurive té hipokrizisé e mburrjes me shpenzime té
tepérta, sepse ngopja e instinkteve né ményré té drejté e ligjore,
éshté rruga mé e miré pér té shkulur rrénjét e fajeve. Théné
ndryshe: ¢do veprim i keq duhet té shogérohet me njé veprim té
miré.

Pér té gjitha kéto, ajeti i paré qé éshté objekt studimi, thoté:
“Dhe martohuni (té pamartuarit) me té pamartuarat edhe robérit
e robéreshat tuaja qé jané té ndershém e té ndershme.”.
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Fjala e ajetit “el ejama” né rrénjén e saj, ka kuptimin e gruas
qé s'ka burré, por kjo fjalé thuhet edhe pér burrin qé s'ka grua, pra
né kuptimin e saj hyn cilido qé s’ka grua dhe pérdoret ose pér
beqarin, ose pér até qé éshté martuar mé paré.

Me fjalén “uenkihn”, ajeti urdhéron: Martohuni! Meqgenése
martesa realizohet me miratimin e zgjedhjen e liré té té dyja
paléve, qéllimi me urdhrin “martohuni” éshté pérgatitja pér
martesé me dhénien e ndihmés financiare, sigurisht né rast
nevoje, ose gjetja e njé gruaje té pérshtatshme, ose nxitja pér
martesé, duke pérfituar nga ndérmjetésimi i njerézve pér zgjidhjen
e problemeve qé mund té dalin.

Me pak fjalé, kuptimi i ajetit ka shtrirje shumé té gjeré dhe
pérfshin ¢do hap e ¢do bisedé qé béhet pér ¢éshtjen e realizimit t&é
martesés; gjithashtu, s’ka asnjé mendim kundér, qé veté origjina e
bashképunimit islam e bén té detyrueshme ndihmén qé
myslimanét duhet t'i japin njéri-tjetrit né kété céshtje.

E gjitha kjo éshté shprehur shumé qarté pér té theksuar
réndésiné e vecanté té martesés, pasi me té vérteté, ajo éshté
ngjarje me réndési shumé té madhe dhe me dimensione té gjera.
Né njé transmetim té ardhur prej prijésit té besimtaréve, Imam
Aliut, lexojmé fjalén e tij: “Ndérmjetésimi mé i preferuar éshté ai né
mes dy vetéve pér martesé, derisa All'llahu t'i bashkojé ata.” !

Né njé transmetim tjetér t€ ardhur prej Imam Musa
Kadhimit, lexojmé fjalén e tij: “Tri kategori do té jené nén hijen e
arshit té All'llahut né Ditén e Gjykimit, né Ditén kur s’ka hije tjetér

1 “Vesailush Shija”, véll. 14, f. 27, kapitulli nr. 12 prej kapitujve t& martesés.
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pérveg hijes sé Tij: burri qé ka martuar véllain e vet mysliman, ose ka
martuar shérbyesin e vet, ose ka mbajtur té fshehté njé sekret té tij.”.1

Né hadithin e ardhur prej té Dérguarit mé té nderuar (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!),
pérmendet personi qé pérpiget ta martojé sa mé shpejt véllain e tij
mysliman: “Pér ¢do hap qé ai hedh, ose pér ¢do fjalé gé ai thoté pér
punén e martesés, atij i shkruhet sikur ka falur namaz gjithé natén dhe
sikur ka agjéruar gjithé ditén.” 2

Beqaria justifikohet nga disa faktoré, té tillé si: varféria, ose
mungesa e mundésive t& domosdoshme. Né fakt, kéta faktoré
mund té ngrené njé mur qé e pengon martesén; por ndodh gé
justifikim pér té mos u martuar dhe pér té formuar familje, mund
té jeté edhe frika e mbajtjes sé pérgjegjésive qé sjell martesa. Pér té
gjitha kéto, Kur’ani Famélarté thoté: “nése jané té varfér,
All'llahu i begaton ata me mirésité e Tij; All'llahu éshté shumé
bujar dhe i Gjithédituri.”.

Fuqgia e All'llahut éshté aq e gjeré, saqé pérfshin mbaré
botén e ekzistencés; gjithashtu, edhe dituria e Tij éshté shumé e
gjeré. Ai ka dijeni pér té gjitha géllimet e punét e fshehta dhe pér
ato gé béhen sheshit; All'llahu ka dijeni té ploté edhe pér déshirat
e atyre qé kérkojné té martohen, me géllim qé té ruajné nderin e
pastértiné e tyre morale. Njeréz té tillé besimtaré All'llahu i
pérfshin me bujariné e me mirésiné e Tij.

Né fund té kétij studimi, pér kété ¢éshtje do té béjmé njé
analizé, ku do té pérmendim disa hadithe e transmetime.

1Burimi i mésipérm.
2 Burimi i mésipérm.
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Né disa raste, pavarésisht nga pérpjekja e té gjithéve pér té
pérgatitur té gjitha gjérat qé kérkon martesa e njeriut, ata nuk
kané sukses né kété puné, cka do té thoté se pér njé periudhé
kohe, burri do té jeté i privuar nga martesa. Megjithaté, ai nuk
mendon té kalojé né rrugén e prostitucionit dhe ta konsiderojé até
njé veprim té lejuar, t&é diktuar nga domosdoshmeéria; prandaj,
ajeti vijues e urdhéron njeriun qé té géndrojé i pastér dhe i
ndershém, duke théné: “Dhe ata qé s’kané mundési té martohen,
le té pérmbahen derisa All'llahu t'i begatojé me mirésité e Tij.”.

Gjaté periudhés gé burri s’ka mundési té martohet, e ka
detyré té qéndrojé larg rrugéve gé té cojné né puné té ndyra e né
prostitucion; ai duhet ta pérballojé pérkohésisht kété provim
hyjnor, pasi pér kryerjen e punéve imorale nuk pranohet asnjé
justifikim. Prandaj éshté e domosdoshme qé gjaté késaj periudhe
kohore, burri té véré né prové forcén e besimit, personalitetin dhe
devotshmériné e tij.

Islami bén kujdes edhe pér robtg, té cilét nga ana shogérore
jané té pafuqishém pér ta menaxhuar jetén e tyre, prandaj Kur’ani
Famélarté trajton edhe ¢éshtjen e lirimit té robérve me
marréveshje kundrejt kompensimit. Kjo marréveshje né gjuhén e
Kur’anit quhet “mukatebeh”, qé do té thoté: robi nénshkruan njé
njé shumé si kompensim pér lirimin e tij. Ajeti thoté: “nése ata qé
jané né pronésiné tuaj kérkojné prej jush qé té lirohen kundrejt
kompensimit, atéheré t'ia jepni kété mundési me marréveshje,
nése e dini qé ata jané té besueshém.”.
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Kjo frazé e ajetit ka kuptimin: kur ata té jené rritur fizikisht,
kur né ta té dalloni aftésiné pér té lidhur kontraté dhe kur té kené
mundési té kryejné punén pér té cilén zotohen.

Por nése ata nuk e mbajné besén sipas marréveshjes gé
béné, atéheré nuk duhet t'u jepet liria kundrejt kompensimit,
sepse né radhé té paré do t&é démtohen veté robérit; pastaj lirimi i
tyre kur ata s’kané mundési té mbajné premtimin e dhéné, sjell
dém edhe pér shogériné. Pér kété béhet detyrim shtyrja e lirimit té
tyre deri né njé kohé kur té mendohet se ata kané arritur té kené
fuqi dhe aftési pér té vendosur, me géllim gé ata té mos pérballen
me probleme gé s’kané mundési t'i zgjidhin dhe s’kané mundési
as té plotésojné até qé u éshté besuar. Kur'ani Famélarté bén
thirrje gé ata té ndihmohen dhe urdhéron: “dhe jepuni atyre nga
pasuria qé u ka dhéné All'llahu.”.

Né mesin e interpretuesve té Kur'anit ka mendime té
ndryshme rreth késaj pasurie qé urdhérohet t'u jepet robérve. Njé
numér i madh prej tyre kané théné qé atyre t'u jepet njé pjesé prej
zekatit, ashtu si¢ thuhet né ajetin 60 té sures “Et Teube”, qé edhe
robérit té kené mundési ta shlyejné borxhin e marré pér té

siguruar lirimin e tyre.

Té tjeré kané théné se pronari i robit e ka detyré té japé
vullnetarisht njé pjesé prej borxhit qé i detyrohet robi kundrejt
lirimit té tij, ose e ndihmon até qé té rikthehet te pronari i vet, me
géllim gé té fitojé mundésité pér té ndértuar jetén né liri.

Ka mundési gé qéllimi me kété fjalé té ajetit té jeté: né fillim

i jepet robit njé shumé parash si kapital, me té cilén ka mundési té
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personale dhe késhtu atij i krijohen mundésité qé té shlyejé pjesé-
pjesé shumeén qgé i éshté dhéné né mirébesim. Kéto tre interpretime
nuk jané né kundérshtimme njéri-tjetrin, prandaj ka mundési qé
ajeti, qé éshté objekt studimi, t'i pérmbajé té tre.

Kjo fjalé e ajetit ka pér géllim té nxisé myslimanét qé ta
mbéshtesin kété shtresé té pafuqishme té shoqérisé me ndihmat e
tyre, qé edhe ata té fitojné liriné sa mé shpejt qé té jeté e mundur.

Né njé transmetim té ardhur prej Imam Sadikut né lidhje
me komentimimin e kétij ajeti, lexojmé fjalén e tij: “Higq prej robit
pjesét e shlyerjes sé borxhit qé ti nuk déshiron t'i pakésosh dhe mos shto
mbi ato qé ke né veten ténde.” .1

Duhet theksuar se shumé njeréz ua jepnin liriné robérve té
tyre, duke nénshkruar marréveshje me shuma mé t& médha nga sa
kishin dhéné pér blerjen e tyre dhe higeshin sikur po i ndihmonin
ata. Imam Sadiku e ka denoncuar kété veprim dhe ka shpjeguar se
ulja e kompensimit qé paguan robi pér fitimin e lirisé duhet té jeté
reale.

Né vijim té trajtimit té ¢éshtjes s¢ martesés, ky ajet thekson
njérén prej punéve té kéqgija qé praktikonin adhuruesit e késaj bote
ndaj robéreshave té tyre, duke théné: “mos i detyroni robéreshat
tuaja té prostituojné pér shkak té ndonjé pérfitimi té késaj
bote.”.

Né lidhje me shkakun e zbritjes sé kétij ajeti, disa
interpretues té Kur’anit kané théné: Abdullah bin Ubej kishte né
pronési gjashté robéresha, té cilat i detyronte té prostituonin né

1 Tefsiri “Nuruth Thekalejn”, véll. 3, f. 601.
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favor té tij. Kur zbritén ajetet e Kur’anit qé ndalonin prostituimin,
ato erdhén te Profeti (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!) dhe paraqitén tek ai ankesén e tyre kundér
pronarit té vet. Atéheré zbritén ajetet qé jané objekt studimi dhe
ndaluan kryerjen e njé faji té tille. 1

Ky ajet tregon se sa shumé ishin pérhapur punét e uléta
dhe degjenerimi moral dhe sa zotéruese ishte béré kjo gjendje né
kohén e injorancés para Islamit. Madje disa prej kétyre punéve
vazhduan edhe pas shfagjes s¢ Islamit, derisa zbritén ajetet qé
jané objekt studimi, té cilét i ndaluan rreptésisht ato.

Edhe né shekullin gé jetojmé& shohim se njerézimi e
praktikon kété puné me shumé vrull dhe pikérisht né vendet qé
konsiderohen si té qytetéruara e té kulturuara, vende gé higen se
mbrojné té drejtat e njeriut; kur kjo puné shumé e keqe
praktikohet sheshit dhe shpesh, disa njeréz té ligj, i mashtrojné
fare lehté vajzat e reja e té pafajshme, si edhe graté injorante, dhe i
shtyjné ato drejt gendrave té prostitucionit, duke i detyruar mé
pas qgé té praktikojné prostitucionin né dobi té tyre; ata ua mbyllin
késhtu dyert e shpétimit dhe i orientojné drejt frekuentimit té
kétyre gendrave, prej té cilave ata grumbullojné pasuri kolosale.
Eshté shumé e dhimbshme té flitet pér kéto pung, té cilat jané
jashté sferés sé ¢éshtjeve gé trajtohen né kété libér.

Pavarésisht se bota bashkékohore pretendon se éshté boté e
kulturuar dhe se jané eliminuar dukurité e skllavérisé sé vjetér, né
té vérteté né té, krimet dhe imoraliteti kané marré pérhapje shumé

1 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, fundi i ajetit qé &éshté objekt studimi; tefsiri i
“Kurtubijjit” (me disa ndryshime).
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mé té egér se né kohét e kaluara. Lusim All'llahun gé ta ruajé
njerézimin nga e liga e atyre qé pretendojné kété lloj qytetérimi.

Vlen té pérmendet se fraza e ajetit: “derisa ato déshirojné
té jené té pastra”, nuk éshté né kuptimin: nése ato e duan
imoralitetin; s’ka ndonjé ndalesé qé ato té detyrohen, por éshté né
kuptimin e mohimit té problemit né ményré té ploté, sikur ky
problem té mos ekzistojé. Né té vérteté, ¢éshtja e imponimit té
atyre femrave pér té ushtruar prostitucion me géllim pérfitimi,
vértetohet né gjendjen kur ato s'kané rrugé tjetér, pérvecse t'i
binden atij imponimi. Né kéndvéshtrimin e Islamit, shitja e trupit
té femrés dhe pérhapja e imoralitetit né ¢do formé té tij, éshté
padyshim prej mékateve té médha.

Kjo frazé e ajetit ka ardhur pér t& ngacmuar xheloziné e
atyre pronaréve té robéreshave, nése me té vérteté ata kané sado
pak prej saj. Né térésiné e kuptimit té saj, kjo frazé e ajetit do t&é
thoté: nése robéreshat, edhe pse jané shtresa mé e ulét, nuk
déshirojné té prostituojné, atéheré pérse ju i detyroni ato té
praktikojné kéto puné kaq té uléta, né njé kohé kur e mbani veten
pér shtresé té larté?

Si mbyllje, sipas metodés qé ndjek Kur’ani, né fundin e kétij
ajeti hapet rruga e pendimit pér fajtorét, té cilét nxiten té
pérmirésohen: “dhe, kush i detyron ato me dhuné (t&
prostituojné), All'llahu i fal ato pas atij detyrimi; All'llahu fal
shumé, Ai éshté Méshiréploti.”.

Kjo fjali, ashtu si¢ thamé&, mund té jeté njé shenjé gé tregon
se pronarét gé i impononin robéreshat té prostituonin, jané
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penduar pér veprimin e tyre dhe jané té pérgatitur té béjné teube e
té pérmirésojné vetveten.

Ose kjo fjali e ajetit mund té jeté njé shenjé gé tregon se
robéreshat e praktikojné kété puné kaq té keqe, té imponuara prej
pronaréve té tyre.

Gjithnjé né vazhdén e programit té Kur’anit, shohim se ajeti
i fundit prej ajeteve gé jané objekt studimi, jep rezultatet e
problemit té shtruar né ményré té pérmbledhur, duke e shtriré
véshtrimin edhe né hulumtimet e mésipérme dhe njofton: “Ne
kemi zbritur pér ju argumente té qarta”; gjithashtu, pér ju Ne
kemi zbritur edhe mésime té nxjerra nga pésimet e popujve té
kaluar, si késhillé pér ju, qé té pérfitoni prej tyre né ditét e sotme.
Ajeti pérfundon me frazén: “dhe shembuj prej atyre qé ishin
para jush, si dhe késhillé pér té ruajturit.”.

Hulumtime

1- Martesa éshté rrugé hyjnore

Edhe né ditét e sotme, martesat vazhdojné té lidhen sipas
traditave shogérore té ardhura prej zakoneve té gabuara dhe
ndonjéheré edhe mitike. Veg késaj, duhet theksuar se martesa sot
éshté béré njé problem aq i véshtiré, saqé i riu e ka té pamundur té
gjejé mijetet e duhura pér ta realizuar até. Po t'i heqim kéto
pengesa, do té kuptojmé se martesa konsiderohet njé veprim qé e

330



8 A B e e Lo s

ka zanafillén me krijimin e njeriut dhe éshté né harmoni me ligjin
e krijimit. Nga ky kéndvéshtrim, martesa éshté domosdoshméri
gé mundéson vazhdimésiné e njerézimit, &éshté qetésim pér
shpirtin e njeriut dhe pushim pér trupin e tij. Njékohésisht, me
martesén zgjidhen problemet shpirtérore dhe shogérore, prandaj
Islami ecén né harmoni té ploté me krijimin, madje ai ka shprehje
e fraza shumé té bukura dhe mbresélénése gé flasin pér réndésiné
e madhe té martesés. Nga térésia e kétyre shprehjeve éshté edhe
hadithi mjaft i njohur, i ardhur prej té Dérguarit mé té madh
(Pagja dhe bekimet e All’llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), né
té cilin ai i urdhéron myslimanét me kéto fjalé: “Martohuni, lini
pasardhés dhe shtohuni, sepse né Ditén e Gjykimit uné do té mburrem
para popujve té tjeré me numrin tuaj té madh, qofté edhe me fémijét e
déshtuar.” 1

Né njé hadith tjetér, i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet
e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) thoté: “Ai gé
martohet, ka plotésuar gjysmén e fesé sé tij, prandaj le ta keté friké
All'llahun pér gjysmén tjetér.” 2

Shkaku i kétij kujdesi kaq té€ madh qé tregon Islami pér
martesén, géndron né faktin se instinktet seksuale jané mé té
fugishmet e mé té egrat tek njeriu, madje ato jané né konkurrencé
me té gjitha instinktet e tjera, prandaj devijimi i tyre nga rruga e
drejté e vé fené e njeriut para rrezikut. Pér té gjitha kéto, hadithi
tjetér profetik thoté: “Mé té kéginjté nga ju jané begarét.” 3

1 “Sefijnetul Bihari”, véll. 1, f. 561, lénda: “Martesa”.

2 Burimi i mésipérm.

3 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, f. 104, fundi i ajetit qé éshté objekt studimi.
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Ky éshté edhe shkaku se pse ajetet gé jané objekt i studimit toné,
nxisin pér martesé, pa pérmendur kétu hadithet e shumta gé
bashképunim té ndérsjellé pér té martuar beqarét dhe pér té
dhéné ndihma pér kété géllim, secili sipas mundésisé.

Feja islame i ngarkon prindérit me pérgjegjési t& shumta
ndaj fémijéve té tyre. Prindérit qé tregohen té pakujdesshém ndaj
martesés sé fémijéve té vet, né té vérteté jané béré pjesémarrés né
devijimin e tyre nga rruga e drejté, ashtu si¢ e lexojmé né njé
hadith té ardhur prej té Dérguarit (Pagja dhe bekimet e All’'llahut
gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), ku thuhet: “Ai gé ka njé djalé né
moshén e martesés, ka edhe mundési ta martojé dhe nuk e bén kété gjé,
nése ndodh dicka, mékati pér até puné do té réndojé mbi té dy.”?

Pér té njéjtin shkak, mésimet islame e theksojné me té
madhe ¢éshtjen e martesés me sa mé pak shpenzime dhe me mehér
(shuma gé i paguan burri gruas kur vihet kurora) sa mé té voggél,
me qéllim gqé para beqaréve té shemben té gjitha pengesat e
ngritura né rrugén e martesés sé tyre. Né njé hadith té ardhur prej
té Dérguarit mé té nderuar (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi
té dhe mbi familjen e tij!) thuhet: “Prej fatkegésive qé vijné nga gruaja
éshté shuma e larté e kurorés (mehri).” 2

1 Burimi i mésipérm.
2 “Vesailush Shija”, véll. 15, f. 10, kapitulli nr. 9, prej kapitujve té shumés sé
kurorés (mehrit).

332



8 A B e e Lo s

Né njé hadith tjetér, qé vjen né ndjekje té hadithit té paré,
lexojmé: “Prej fatkegésive qé vijné prej asaj (gruas) jané shpenzimet e
shumta pér té.” .1

Ajeti gé trajtuam tregon se varféria s'’ka mundési té béhet
pengesé pér martesén, sepse Allllahu do t'i pasurojé edhe té

varfrit me martesén.

Duke u bazuar mbi kété, ajeti gjykon dhe dénon té gjithé
ata qé i largohen martesés me argumentin se jané té varfér dhe
nuk e marrin pérsipér pérgjegjésiné hyjnore e njerézore té saj pér
shkak té justifikimeve té kota.

Shkaku gé theksohet kaq shumé réndésia e martesés éshté
se burri, pasi martohet, ndjen se ka njé pérgjegjési né jeté dhe
késhtu, ai e shton fuqiné e tij pér té fituar pasuri me rrugé té
lejuara (hallall). Né ditét e sotme, ne shohim né shumé raste se
beqarét jané kthyer né endacaké, pér shkak se kané friké té marrin
pérgjegjésité qé vijné prej martesés, ndérsa burri i martuar fiton
njé personalitet shoqéror. Ky i fundit, né martesé ndjen
pérgjegjésiné e ruajtjes sé gruas sé tij, té nderit té familjes,
ndértimit té njé jete t& lumtur dhe té njé t& ardhmeje mé té bukur
pér familjen e vet. Késhtu, burri i martuar i shfrytézon té gjitha
fuqité e tij pér té siguruar té ardhura qé mund té merren né
konsideraté; ai bén ekonomi né shpenzime, me géllim gé ta
mposhté varfériné sa mé shpejt qé té jeté e mundur. Pikérisht pér
té gjitha kéto, Imam Sadiku ka théné: “Furnizimi vjen sé bashku me
graté e me njerézit e familjes.”

1 Burimi i mésipérm.
2 Tefsiri “Nuruth Thekalejn”, véll. 3, f. 595.
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Né njé hadith té ardhur prej té Dérguarit mé té nderuar (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) tregohet se si
i éshté pérgjigjur ai, njé burri qé iu ankua pér varfériné e tij; I
Dérguari i All'llahut i tha vetém njé fjalé: “Martohu!” Burri u
martua dhe mé pas e pa veten né gjendje té miré.!

Furnizimet hyjnore dhe fugqité shpirtérore té padukshme e
ndihmojné té martuarin qé ta ruajé pastértiné e vetes dhe té
familjes sé tij; prandaj, ¢do besimtar ka detyré té jeté plotésisht i
sigurté né premtimin e All'llahut, ashtu si¢ ka théné i Dérguari i
All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!): “Ai qé heq doré prej martesés nga frika e varférisé, ka
mendim té keq pér All'llahun, té Gjithéfugishmin, i Cili thoté: “...nése
ata jané té varfér, All'llahu i begaton me mirésité e Tij...”?

Ka edhe shumé hadithe té tjera qé flasin pér céshtjen e
martesés, por po t'i trajtonim té gjitha, do té dilnim jashté sferés sé¢
kétij tefsiri.

2- Qéllimi me frazén e ajetit: “...robérit e robéreshat tuaja qé
jané té ndershém e té ndershme...”

Né ajetet gé jané objekt studimi, té térheq vémendjen fakti
se kur ato flasin pér martesén e meshkujve dhe té femrave,
urdhérojné pér martesé té shpejté dhe mosmarrjen parasysh té
pengesave, kurse pér martesén e robérve dhe té robéreshave,
kérkohet plotésimi i kushtit t& pérmirésimit té tyre.

1 ”Vesailush Shija”, véll. 14, f. 25, kapitulli nr. 11, prej kapitujve “Veprimet
paraprake té martesés”.
2 Burimi i mésipérm, f. 24, prej kapitujve “Veprimet paraprake té€ martesés”.
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Disa interpretues té Kur’anit Famélarté, ndér té cilét edhe
dijetari poliedrik, autori i tefsirit “El Mizan”, gjithashtu edhe i
tefsirit “Es Safij”, jané shprehur se géllimi i ajetit me fjalén
“pastértiné”, éshté pér ruajtien e nderit; domethéné ata duhet té
jené té vetédijshém pér detyrimet qé sjell martesa. Ky kusht duhet
té plotésohet patjetér edhe pér graté e burrat e liré.

Interpretues té tjeré kané théné se me fjalén “pastérting”,
qéllimi éshté pér pastértiné e tyre nga ana morale dhe pér
pastértiné e besimit, sepse njerézit e miré kané njé status té
vecanté nga piképamja e nderit dhe e pastértisé. Megjithaté, pyetja
mbetet ende e shtruar: Pérse ky kusht nuk éshté pérmendur né
ajet edhe pér njerézit e liré?

Qéllimi i ajetit mund té keté lidhje me faktin se shumica e
robérve né até kohé kishin njé nivel kulturor e moral shumé té
ulét; ata nuk kishin asnjé pérgjegjési dhe nuk i merrnin né
konsideraté ndjenjat e jetés sé pérbashkét. Nése ata do té
martoheshin, me siguri qé do t'i linin graté e veta me shumé
lehtési; prandaj, né njé gjendje té tille, ajeti e béri detyrim
pastrimin e pérmirésimin e robérve e té robéreshave, derisa té
ishin té gatshém pér martesé dhe té kishin arritur né até nivel, qé
mund té kuptonin e té mbanin pérgjegjésité e tyre pas martesés.

3- Si béhet lirimi i robit me marréveshje kundrejt
kompensimit?

Mg sipér thamé se Islami vuri njé program té shkallézuar
pér lirimin e robérve nga robéria dhe urdhéroi shfrytézimin e

rasteve té pérshtatshme qé e mundésonin kété gjé. Né té vértets,
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¢éshtja e lirimit té robérve me marréveshje kundrejt kompensimit,
éshté njé dispozité qé duhet ndjekur, ashtu si¢ ka ardhur
tekstualisht né ajetet qé jané objekt studimi.

Fjala e ajetit “mukatebeh” né rrénjén e saj, €shté né kuptimin
e numrit shumés, domethéné: nga bashkimi i shkronjave del fjala
dhe, megenése marréveshja né mes pronarit dhe robit béhet duke
e shkruar marréveshjen qé pérputhet me géllimin, ky géllim né
tekstin e ajetit ka ardhur me fjalén “mukatebeh”, pra marréveshje e
lidhur ndérmjet pronarit e robit, me géllim qgé ky i fundit té fitojé
liriné. Né bazé té késaj marréveshjeje, robi ka detyrim té pérgatisé
njé shumé parash té siguruara nga puna e tij e liré dhe até ta
shlyejé me késte. Vetém pasi ta keté shlyer edhe késtin e fundit té
shumés, ai kérkon prej pronarit déshminé qé vérteton lirimin e tij.

Islami ka urdhéruar qé kéto késte té mos jené mé té larta se
vlera e veté robit.

Kur robi pér ndonjé shkak s’ka mundési t'i paguajé té gjitha
késtet, sipas premtimit t&é shkruar né marréveshjen e lidhur me
pronarin e tij, atéheré béhet detyrim qé pjesa e mbetur té paguhet
prej “Shtépisé sé Pasurisé”, ose prej zekatit qé do té japé pronari i
robit. Disa prej fukahave (juristéve té ligjit té fesé islame) jané
shprehur garté, duke théné: kur pronari ka detyrim té japé zekat,
ai duhet t'i llogarisé kéto késte né zekatin e tij, pér shkak se
marréveshja pér lirimin e robit kundrejt kompensimit, éshté
detyrim té zbatohet dhe asnjéra palé s’ka mundési ta prishé até.

Me kété shpjegohet qarté se c¢éshtja e lirimit t& robérve
zgjidhej me lehtési dhe kjo rrugé mundésonte qé edhe robérit té
jetonin si njeréz té liré e t&é pavarur, derisa té shlyenin té gjitha
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késtet. Pronarét e robérve nuk mund t'i démtonin ata pér shkak té
pamundésisé pér té shlyer késtet; gjithashtu, pronarét s’kishin té
drejté t¢ mundonin e té fyenin robérit qé kishin né pronési.

Marréveshja pér lirimin e robit kundrejt pagesés, ka
dispozita e degé té shumta qé pérmenden né librat e fikhut né
kapitullin: Lirimi i robit me marréveshje kundrejt kompensimit.
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“All'llahu éshté drité (udhézues) e qiejve dhe tokés; shembulli i
drités sé tij ngjason me njé llambé té vendosur né njé zgavér té
errét; llamba gjendet brenda njé qelqi si té ishte yll vezullues e
qé ndizet prej njé peme té bekuar, prej ullirit, qé nuk éshté as i
lindjes e as i peréndimit; vaji i tij ndricon pothuaj edhe pa e
prekur zjarri; drité mbi drité; All'llahu udhézon kah drita e Vet
até qé do; All'llahu sjell shembuj pér njerézit; All'llahu ka
dijeni té ploté pér té gjitha sendet.”

“(ajo drité) éshté né ato shtépi (xhamité) né té cilat All'llahu
lejoi té lartésohet e té pérmendet emri i Tij dhe t'i béhen Atij
lutje méngjes e mbrémje.”

“Ata jané burra qé nuk i pengon as tregtia (udhétimi i largét pér
tregti) e as shit-blerja (né vend) qé té pérmendin All'llahun, té
falin namazin dhe té japin zekatin; ata kané friké até Dité, né té
cilén do té tronditen zemrat dhe shikimet.”

“(Ata luten) qé All'llahu t'i shpérblejé me mé té mirén pér punét
qé kané béré dhe qé Ai t'ua shtojé té mirat; All'llahu e furnizon
pa masé até qé do.”
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Komentimi

Ajeti i drités

Filozofét, interpretuesit e Kur'anit Famélarté dhe
tradicionalistét islamé, kané théné shumé fjalé né lidhje me
géllimin e ajeteve qé jané objekt studimi. Né fakt, edhe kéto ajete
jané té lidhura me ajetet e méparshme, né té cilat u shpalos ¢éshtja
e ruajtjes sé nderit dhe e luftimit té prostitucionit me té gjitha
rrugét.

Megenése garancia pér zbatimin e dispozitave hyjnore,
géndron né faktin se mposhtja e instinkteve shpérthyese dhe, né
ményré té vecanté, mposhtja e instinkteve seksuale si mé té
fugishmet tek njeriu, realizohet vetém duke u mbéshtetur né
besim, edhe studimi joné é&éshté mbéshtetur mbi té dhe mbi
ndikimin e tij té fugishém.

Ajeti i paré i grupit té ajeteve gqé jané objekt studimi,
njofton: “All'llahu éshté drité (udhézues) e qiejve dhe e tokés.”.

Sa fjali e bukur dhe e émbél! Sa fjalé t& ¢muara! All'llahu
éshté Drita udhézuese e giejve dhe e tokés, éshté Drita q¢ mbulon
e ndricon té gjitha sendet.

Disa interpretues té Kur’anit mendojné se fjala “en'nuru” -
“drité” né kété ajet ka kuptimin “Udhézuesi”; disa té tjeré
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mendojné se ka kuptimin “Ndricuesi” dhe njé grup tjetér e kané
interpretuar né kuptimin “Hijeshia e giejve dhe e tokés”.

Té gjitha kéto interpretime jané té vérteta, por duhet
theksuar se kuptimi i késaj fraze té ajetit ka dimensione shumé mé
té gjera. Né Kur'anin Famélarté dhe né hadithet islame, fjala
“drité” ka ardhur me disa kuptime, prej té cilave pérmendim:

1- Kur’ani Famélarté e ka pérmendur fjalén “drité” né
kuptimin e drités, né ajetin 15, t&¢ sures “El Maide”: “prej
All'llahut erdhi te ju drité dhe njé libér i qarté.”.

Gjithashtu, fjala e ajetit “drité” né kuptimin drité, ka ardhur edhe
né ajetin 157 té sures “El Araf”: “dhe vepruan me dritén qé u
zbriti sé bashku me até; ata jané té shpétuarit.”.

2- Fjala “drité” e ajetit éshté komentuar edhe me besimin,
ashtu si¢ pérmendet né ajetin 257 té sures “El Bekare”: “All'llahu
éshté Mbikéqyrési i atyre qé besuan, ai (besimi) i nxjerr ata prej
errésirave né drité.”.

3- Fjala “drité” e ajetit éshté komentuar me udhézimin
hyjnor, ashtu si¢ ka ardhur né ajetin 122 té sures “El En’am”:
“Vallg, ai qé ishte i vdekur dhe Ne e ngjallém e i dhamé drité,
me té cilén ai ecén mes njerézve, a éshté i ngjashém me até qé ka
mbetur né errésira dhe nuk del nga ato?”.

4- Fjala “drité” e ajetit éshté komentuar me fené islame,
ashtu sig e lexojmé né ajetin 32 té sures “Et Teube”: “dhe All'llahu
nuk do tjetér, vecse té plotésojé dritén e Tij edhe pse
jobesimtarét e urrejné kété.”.
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5- Fjala “drité” e ajetit éshté interpretuar me Profetin
mé té nderuar (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!), ashtu si¢ e lexojmé né ajetin 34 té sures “El Ahzab”,
ku thuhet se ai éshté: “thirrés pér né rrugén e Tij dhe pishtar
ndricues.”.

6- Fjala “drité” e ajetit éshté interpretuar me dijen dhe
njohjen, ashtu si¢ ka ardhur né hadithin mjaft té pérhapur:
“Dituria éshté drité, té cilén All'llahu e ndez né zemrén e atij gé Ai do.”

Té gjitha kéto jané njé pjesé e kuptimit té fjalés “drite”.
Eshté detyra joné té shikojmé né hollésits, né vecorité dhe né
peshoren e drités, gé té béhet e qarté se ajo dallohet pér vegorité e
méposhtme:

1- Drita éshté gjéja mé e bukur dhe mé e dashur né kété
botg; ajo éshté burimi i ¢do bukurie e dashamirésie.

2- Drita éshté gjéja mé e shpejté, ashtu si¢ kané vértetuar
shkencétarét mé né zé té botés, sipas té ciléve, shpejtésia e saj
éshte 300000km/sek. Me kété shpejtési, rrezja e drités i vjen rrotull
globit tokésor shtaté heré né mé pak se njé sekond, ose si¢ thuhet
né gjuhén e zakonshme, sa njé 1évizje e syrit.

Shpejtésia e drités éshté njésia matése me té cilén
maten distancat shumé té largétan dérmjet yjeve. Si njési matése
pér matjen e distancave ndérmjet yjeve, ose ndérmjet yjeve dhe
tokés pérdoret shprehja “vit drite”, domethéné distanca qé
pérshkon drita gjaté njé viti.

1 “Misbahush Sherij’ati”, f. 16.
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3- Né saje té drités mund té shihen sendet né kété boté, pra
pa té nuk do té shihej asgjé. Drita né vetvete éshté e dukshme dhe
ndricon sendet e tjera.

4- Drita e diellit renditet né llojet mé té réndésishme té
drités né botén toné. Ajo i rrit lulet e bimét. Me dritén e diellit
vazhdon jeta. Ajo simbolizon ekzistencén e genieve té gjalla né
globin toné. Pa t&, asnjé genie nuk mund té jetojé.

5- Sot éshté vértetuar se né dritén e diellit ose edhe né dritat
e tjera, mund té shihen té gjitha ngjyrat. Po té mos ishte drita, té
gjitha krijesat do té jetonin né errésiré té ploté.

6- Dielli éshté burimi i té gjitha llojeve té energjive qé
ekzistojné (pérveg energjisé bérthamore): energjia qé pérftohet nga
lévizja e erérave, nga uji i lumenjve, nga rénia e ujit né katarakte
etj. Po té shihnim te té gjitha krijesat e gjalla, do té gjenim se ato
kané lidhje me dritén e diellit.

Dielli éshté burimi i nxehtésisé qé ngroh té gjitha krijesat e
gjalla, madje edhe e nxehtésisé sé zjarrit qé pérfitohet prej drurit,
ose prej qymyrit té drurit, ose prej qymyrgurit, ose prej naftés dhe
nénprodukteve té saj. Sipas hulumtimeve shkencore, té gjitha
burimet e nxehtésisé qé u pérmendén, e kané origjinén ose te
bimét ose te gjallesat, té cilat kané pérfituar prej drités sé diellit e
prej nxehtésisé sé tij dhe e kané depozituar até né trupat e vet. Pér
rrjedhojé, edhe lévizja e motoréve dhe e makinave éshté prej
begative té drités sé diellit.

7- Drita e diellit vret mikrobet e viruset e démshme. Nése
nuk do té ishte drita e diellit, toka do té shndérrohej né njé spital
té madh; banorét e saj do té sprovoheshin me lloje sémundjesh té
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ndryshme dhe, né ményré té pashmangshme, do té shkonin drejt
vdekjes nga njéri cast né tjetrin.

Sa mé shumé gé té shikojmé né imtésité e botés sé drités si
njé dukuri unike, aq mé shumé béhet i qarté pér ne ndikimi i
réndésishém i saj dhe begatité e médha qé vijné prej saj.

Duke hedhur njé véshtrim mbi kéto dy parathénie, kur
duam té béjmé njé pérngjasim me Qenien e Shenjté té Zotit té
botéve (megjithése pozita e Tij e madhe dhe e larté nuk ka té
ngjashme e as té njéjté), ne nuk do té gjenim asnjé shprehje mé té
miré e mé té pérshtatshme sesa fjala “drité”. All'llahu i Lartésuar i
krijoi té gjitha sendet né botén e ekzistencés dhe e ndrigoi kété
boté. Me mirésité e Tij, Ai u dha jeté krijesave té gjalla; me
mirésiné e Tij, Ai i furnizon ato me ushqgim dhe, sikur vetém pér
njé cast t& ndérpritej méshira e Tij pér to, té gjitha sa jané do té
ishin né errésiré dhe do té asgjésoheshin.

Té térheq vémendjen fakti se ¢do krijesé éshté e lidhur me
All'llahun me njé masé té caktuar dhe pérfiton prej drités me té
njéjtén masé.

Kur’ani éshté drité, sepse éshté fjala e All'llahut.
Feja islame éshté drité, sepse éshté feja e All'llahut.
Profetét jané drita, sepse ata jané té dérguarit e All'llahut.

Besimi (imani) éshté drité, sepse éshté simboli i lidhjes sé
ngushté me té Gjithépushtetshmin.

Dituria éshté drité, sepse ajo éshté rruga pér njohjen e té
Gjithéfuqgishmit.
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Pér té gjitha kéto Kur'ani thoté: “All'llahu éshté drité
(udhézues) e qiejve dhe tokés.”.

Kur e pérdorim fjalé “drité” né kuptimin e saj té gjeré, do té
thoté se Zoti éshté i dukshém né Qenien e Tij dhe i dukshém pér
té tjerét. Késhtu, pérdorimi i fjalés “drité” pér Qenien e Shenjté
béhet njé e vérteté, né té cilén nuk ka mé asnjé dyshim, sepse asgjé
né boté nuk éshté mé e dukshme se All'llahu i Lartésuar, dhe té
gjitha sendet duken vetém né saje té mirésisé sé ekzistencés sé Tij.

Neé librin “Et Teuhid” citohet Imami Ali bin Muisa Err Rrida,
i cili kur éshté pyetur pér kuptimin e fjalés sé té Lartit: “All'llahu
éshté drité (udhézues) e qiejve dhe tokés”, ka théné: “Udhézues
pér banorét e giejve dhe té tokés.”.

Né fakt, kjo éshté vetém njéra prej vegorive té drités
hyjnore, sepse drita e Zotit nuk mund té reduktohet vetém né njé
te tille. Megjithaté, té gjitha fjalét qé jané théné né lidhje me
interpretimin e kétij ajeti mund té pérmblidhen né njé frazé té
vetme: ato tregojné vetém njérin prej dimensioneve té késaj Drite,
pér té Cilin s'ka té ngjashém.

Vlen té pérmendet edhe pérmbajtja e ardhur né paragrafin
e dyzet e shtaté prej lutjes sé emértuar: “El Xheushenul Kebijr”
(Mburoja e Madhe), gé pérshkruan cilésité e larta té All'llahut me
kéto fraza: “O Drité e dritave! O Ndrigues i drités! O Krijues i drités!
O Sistemues i drités! O Pércaktues i drités! O Drité e ¢do drite! O Drité
para ¢do drite! O Drité pas ¢do drite! O Drité mbi ¢do drité! O Drité gé
s’ka té ngjashme si Ty!”

Té gjitha dritat e ekzistencés e marrin dritén e tyre prej
drités sé Tij dhe pérfundojné tek ajo.
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Kur’ani Famélarté e ka béré té qarté kété fakt, pas
shpjegimit té té vértetave té€ mésipérme, kur pérshkruan dritén
hyjnore me njé shembull té mrekullueshém dhe tepér té
hollésishém: “Shembulli i drités sé Tij ngjason me njé llambé té
vendosur né njé zgavér té errét; llamba gjendet brenda njé qelqi
si té ishte yll vezullues e qé ndizet prej (vajit t€) njé peme té
bekuar, prej ullirit, qé nuk éshté as i lindjes e as i peréndimit;
vaji i tij ndricon pothuaj edhe pa e prekur zjarri; drité mbi drité;
All'llahu udhézon kah drita e Vet até qé do; All'llahu sjell
shembuj pér njerézit; All'llahu ka dijeni té ploté pér té gjitha
sendet.”.

Pér té shpjeguar kété shembull, duhet té trajtojmé kuptimin
e disa fjaléve té ajetit t€ nderuar:

Fjala “el mishkat” - “zgavér” né rrénjén e saj do té thoté: e
hapura e béré né murin e shtépisé, pér té véné llambén me vaj, me
géllim gé ajo té mos fiket prej erés; ose ndodh qé né murin e
shtépisé té lihet njé e hapur e vogél dhe né anén e pérparme té
késaj té hapure, qé bie nga brenda dhomés, vihet njé xham, me
géllim gé dhoma té ndricohet nga jashté e nga brenda, si dhe pér
ta ruajtur llambén prej erérave. Gjithashtu, kjo fjalé pérdoret edhe
pér ndriguesit e hershém, té punuar prej gelqi, né formén e njé
prizmi me bazé drejtkéndéshi dhe nga sipér i hapur, me géllim gé
té dalé ajri i nxehté dhe brenda kétij “abazhuri” vihej llamba.

Théné ndryshe, fjala “el mishkat” - “zgavra” éshté vendi ku
futet llamba gé té mos e fiké era dhe ajo béhet zakonisht né murin
e dhomés, me géllim pér té pérgendruar ndricimin dhe
reflektimin e drités.
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Fjala e ajetit “ez’zuxhdaxheh” - “xham” né rrénjén e saj
pérdoret pér gurét transparenté, por edhe pér té emértuar fletét e
tejdukshme té xhamave, sepse ato punohen prej léndéve metalike.
Kurse né kété ajet, kjo fjalé ka kuptimin e xhamit qé vihet mbi
llambé pér té ruajtur ndrigimin, pér ta rritur até dhe pér té
sistemuar hyrjen e daljen e ajrit.

Fjala “el misbah” - “llamba” e pérmendur né kété ajet, &éshté
pérdorur né kuptimin e enés, né té cilén futej vaji dhe fitili qé
ndizet.

Fraza e ajetit: “qé ndizet prej (vajit té) njé peme té bekuar,
prej ullirit, qé nuk éshté as i lindjes e as i peréndimit”, tregon
pér energjiné qé prodhon kjo llambé me até léndé djegése qé nuk
mbarohet kurré dhe vaji i ullirit éshté prej 1éndéve djegése mé té
mira, qé pérdoren tek llambat. Gjithashtu, ajeti njofton se ky vaj
pérftohet prej frutit té pemés sé ullirit, e cila éshté e ekspozuar
ndaj diellit nga té gjitha anét né ményré té barabarté, pra pema
nuk éshté né anén lindore té kopshtit anés murit, i cili pengon
arritjen e rrezeve té diellit tek ajo; gjithashtu, kjo pemé nuk éshté
as né anén peréndimore, nga ku rrezet e diellit do té binin vetém
nga njéra ané e saj dhe pér rrjedhojé, frutat e ullirit nuk do té
pigeshin miré dhe, natyrisht, qé as vaji qé¢ do té merrej prej njé
ulliri té tillé, nuk do té ishte i kulluar.

Pas kétij shpjegimi, pér ne béhet e qarté se gé té ndricojé
llamba né ményré té mjaftueshme, ka nevojé pér katér gjéra:

“Ruajtési i drités sé llambés” té jeté i atillé, qé t& mos e pakésojé
dritén gé jep ajo, por ta pérgendrojé dhe ta reflektojé até, kurse
xhami qé mbulon llambén e sistemon rrymén e ajrit rreth fitilit té
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ndezur; prandaj mbulesa e llambés duhet té jeté e tejdukshme, qé
té mos e pengojé dritén té ndricojé. “Llamba” éshté burimi i drités.

E fundit nga katér gjérat mbetet “lénda djegése” e pastér, e
tejdukshme dhe e gatshme pér té marré flaké. Kjo léndé djegése
éshté aq e pastér sagé né té pasqyrohet fytyra e njeriut, madje ajo
ndricon vetvetiu, pa réné mbi até asnjé ndezés, apo njé théngjill i
ndezur.

Té gjitha kéto fraza zbulojné té vértetén e anés sé jashtme té
problemit. Nga ana tjetér, interpretuesit mé né zé té¢ Kur’anit kané
béré shumé komente né lidhje me kété pérngjasim dhe kané théné
se éshté pér ¢do drité hyjnore gé té jeté.

Disa interpretues té tjeré t& Kur’anit kané théné se géllimi
me fjalén “drité” né kété ajet, éshté udhézimi né rrugén e drejté qé
vé All'llahu né zemrat e besimtaréve, ose théné ndryshe, besimi qé
ka zéné vend miré né zemrat e tyre.

Disa té tjeré kané théné: I ngjashmi me dritén kétu, éshté né
kuptimin e Kur’anit, i cili ndrigon zemrat e njerézve.

Té tjeré kané théné: Fjala “drité” né kété ajet tregon Profetin
mé té nderuar (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!).

Disa té tjeré kané théné se éshté njé shenjé pér argumentet e
Njésimit (besimit se All'llahu éshté Zoti Njé dhe i Vetém) dhe pér
drejtésiné hyjnore.

Té tjeré kané théné se kjo fjalé éshté fryma e bindjes dhe e
devotshmeérisé, qé jané bazé e ¢do té mire dhe lumturie.
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Té gjitha kéto interpretime kané sjellé gjithcka qé ka ardhur
né Kur'an dhe né hadithet islame me titullin: “Vértetuesit e
drités”. Gijithsesi, esenca e drités éshté vetém njé; ajo éshté veté
drita hyjnore. Burimi i késaj drite éshté Kur’ani, Shpallja dhe
ardhja e Profetéve. Té gjitha kéto burojné prej argumenteve té
Njésimit dhe jané rezultat i dorézimit para gjykimit té All'llahut, si
dhe kapijes fort pas devotshmérisé.

Shpjegimi mé i qarté pér kété éshté se drita e besimit, qé
gjendet né zemrat e besimtaréve, pérmban katér elementét e

a) “el misbahu” - “llamba” &éshté rrezja e besimit né zemrén
e besimtarit dhe rruga e udhézimit.

b) ez’zuxhaxheh” - “xhami” éshté zemra e besimtarit qé
sistemon veté besimin dhe e ruan besimtarin nga ¢do e kege.

c) “el mishkat” - “zgavra” éshté zemra e besimtarit; me fjalé
té tjera, personaliteti i besimtarit, ndérgjegjja e tij, dituria e tij dhe
mendimi gé e ruan besimin e tij prej fortunave té fajeve dhe
gabimeve.

d) “shexheretin mubareketin zejtunetin”- “druri i bekuar i
ullirit” éshté shpallja hyjnore, e cila padyshim éshté né kufirin mé
té larté té qartésisé e té pastértisé. Kjo shpallje ndez dritén e
besimit né zemrat e besimtaréve dhe kjo drité éshté prej drités sé
All'llahut, e cila ndrigon qiejt e tokén; kjo drité lind né zemrat e
besimtaréve dhe ndricon trupat e fytyrat e tyre.
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Argumentet e shumta logjike né lidhje me dritén e shpalljes
jané kriteri pér té vértetuar frazén e ajetit: “drité mbi drité”.

Zemrat e gatshme pér té pritur dritén e All'llahut jané té
geta. Eshté pikérisht ky, qéllimi me frazén e ajetit: “All'llahu
udhézon kah drita e Vet até qé do.”. Bazuar mbi kété fjalé te
ajetit, ruajtja e drités sé All'llahut (e udhézimit né rrugén e drejté
dhe né besim), kérkon njohuri, dituri, ndérgjegjésim, moral,
ndértim té vetvetes dhe, té gjitha kéto, pér té gené si ajo “zgavra”
ku ruhet kjo llambé.

Pér té rregulluar kété drité hyjnore, ashtu si¢ e rregullon
xhami dritén e llambés, lind nevoja pér njé zemér té pérgatitur.

Njékohésisht, edhe furnizimi hyjnor duhet té jeté i
vazhdueshém gé t'u japé zemrave energjiné, ashtu sic i jep energji
llambés vaji qé nxirret nga pema e ullirit, té cilén Kur’ani e ka
emértuar me frazén: “njé pemé e bekuar, ulliri”.

Eshté detyrim qé drita hyjnore té ruhet prej njollosjeve e
prirjeve materialiste dhe nga devijimi né drejtim té lindjes, ose nga
devijimi né drejtim té peréndimit, pasi ky devijim c¢on né
shkatérrim dhe asgjésim.

Pér t& mobilizuar fuqité e njeriut né ményrén mé té drejté
dhe gé njeriu té qéndrojé larg prej cdo mendimi té importuar e té
devijuar, ajeti thoté: “vaji i tij ndricon pothuaj edhe pa e prekur
zjarri.”.

Cdo interpretim gqé pérmban njé dispozité me prirje té
njéanshme, ose mendimin dhe besimin personal té interpretuesit,
ose gé né té shprehen rryma majtiste, ose djathtiste, ose mite, con
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né njollosjen e késaj peme té bekuar dhe e pakéson fuqiné
ndriguese té llambés, madje nganjéheré e shuan krejt até.

Ky ishte ai shembulli gé pérmend All'llahu pér dritén e Tij
né kéteé ajet, sepse vetém Ai ka dijeni té ploté pér té gjitha sendet.

Nga sa u tha mé lart, pér ne béhen té garta théniet qé kané ardhur
né transmetimet e Imaméve té ruajtur prej mékateve, né lidhje me
interpretimin e kétij ajeti. Ata kané théné se “zgavra” éshté zemra e
Profetit té Islamit (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!), “llamba” &éshté drita e diturisé, “xhami” éshté i
porosituri i tij Aliu dhe “pema e bekuar” &éshté miku i All'llahut,
hazreti Ibrahimi (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!); prej pasardhésve té Ibrahimit kané ardhur Profetét.
Kurse fraza e ajetit: “as i lindjes e as i peréndimit”, ka kuptimin:
¢do prirje nga jehudité e nga kristianét. Kjo frazé éshté njé ané
tjetér e drités sé udhézimit né rrugén e drejté dhe té besimit, éshté
njé kriter shumé i qarté, por né asnjé ményré nuk do té thoté se ky
ajet éshté i vecanté vetém pér kété kriter.

Disa interpretues té Kur’anit jané shprehur se drita hyjnore
éshté Kur’ani, ose argumentet logjike, ose veté Profeti (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), por edhe ky
interpretim ka rrénjé té pérbashkéta me interpretimin e mésipérm.

Deri tani kemi pérmendur vecorité e drités hyjnore dhe té
besimit népérmjet pérngjasimit me njé llambé me fuqi té madhe
ndricuese.

Dhe tani éshté detyré té dimé se ku éshté véné kjo llambé
dhe ¢’formé ka vendi i saj. Né fillim duhet béré e garté, ashtu sic
njofton ajeti vijues, se drita né até zgavér ndodhet: “(ajo drité)
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éshté né ato shtépi (xhamité) né té cilat All'llahu lejoi té
lartésohet” dhe, qé ato shtépi té ishin té siguruara prej djajve,
armiqve dhe oportunistéve, ajeti njofton: “né ato pérmendet emri
i Tij”, qé né to kéndohet Kur’an dhe flitet pér té vértetat hyjnore.

Disa interpretues té Kur’anit, kété ajet e konsiderojné té
lidhur me até gé éshté para tij.! Disa té tjeré mendojné se kjo frazé
e ajetit qé éshté objekt studimi, lidhet me frazén vijuese té tij, por
duhet theksuar se ky interpretim éshté shumé larg saktésisé.

Pér sa u pérket pyetjeve qé kané béré disa né lidhje me
ndikimin e késaj drite mahnitése né shtépité e lartpérmendura,
pérgjigjja éshté e qarté: né shtépité e pérmendura né kété ajet,

drités dhe, pasi jané njohur me vendin ku ndodhet ajo, shkojné me
vrap drejt saj.

Por, cili éshté géllimi me kéto shtépi?

Pérgjigjja jepet né frazén e fundit té ajetit, kur pérmenden
vecorité e punés qé béjné ata burra né ato shtépi. Ajeti njofton se

1 Vlerésimi mund té jeté: “kjo zgavér éshté né shtépité... ose: kjo llambé éshté né
shtépité...; kjo pemé éshté né shtépité e drités sé All'llahut”, mirépo autorét e
interpretimit t&é dyté mendojné se fraza “né shtépité” i referohet fjalés
“juseb’bihu”, “dhe t'i béhen Atij lutje”; kuptimi i ajetit do té ishte: “i luten Atij
né méngjes e né mbrémje”; por ky interpretim nuk &éshté né pérputhje me fjalén e
ajetit “né ato”, e cila konsiderohet si pérséritje e panevojshme. Pérveg késaj, ky
interpretim nuk &shté né pérputhje as me hadithet qé kané ardhur pér kété
géshtje.
352



8 A B e e Lo s

ata i luten té Gjithépushtetshmit né méngjes e mbrémje dhe thoté:
“dhe t'i béhen Atij lutje méngjes e mbrémje.” 1

“Ata jané burra qé nuk i pengon as tregtia (udhétimi i largét pér
tregti) e as shit-blerja (né vend) qé té pérmendin All'llahun, té
falin namazin dhe té japin zekatin; ata kané friké até Dité, né té
cilén do té tronditen zemrat dhe shikimet.”

Kéto vecori tregojné se ato shtépi jané té fortifikuara me
urdhrin e All'llahut dhe jané gendra ku pérmendet Ai; né to
shpjegohen té vértetat e Islamit e mésimet e All'llahut. Né kété
kuptim té gjeré padyshim qé pérfshihen xhamité, shtépité e
profetéve dhe, né ményré té vecanté, shtépia e Profetit toné (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), ashtu sig
jané shprehur disa interpretues té Kur’anit, por nuk ka ndonjé
argument qé té pérforcojé reduktimin e kuptimit vetém né kéto
vende.

Né njé transmetim té ardhur prej Imam Bekirit né lidhje me
interpretimin e késaj fraze té ajetit, lexojmé: “Jané shtépité e
profetéve, si dhe shtépia e Aliut.” 2

1 Fjala e ajetit “bilguduv’vi”, ka kuptimin “méngjes”. Ragib El Esfehanij, né
fjalorin e tij té fjaléve t& Kur’anit, e shpjegon kuptimin e késaj fjale duke théné
se kjo kohe fillon qysh né fillimin e dités. Pérballé késaj fjale, Kur'ani ka véné
fjalén tjetér: “uel asali”, qé do té thoté “mbrémje”, pra nga méngjesi deri né
mbrémje. Fjala e ajetit “uel asali” ka ardhur né numrin shumés pér fjalén “el
esijl”, né kuptimin e kohés pér faljen e namazit té mbasdites. Né lidhje me
faktin se pérse fjala “bilguduv’vi” né kété ajet, ka ardhur né numrin njgjés, kurse
fjala “uel asali” ka ardhur né numrin shumés, Fakhrurr Rrazij thoté: “Kjo éshté
béré sepse shumeési i fjalés sé paré né gjuhén arabe éshté rrénjé e fjalés, por ajo
nuk vjen né até numeér”.

2 Tefsiri “Nuruth Thekalejn”, véll. 3, f. 607.
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Nga njé hadith i ardhur prej Profetit mé té madh (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), mésojmé se
kur e lexoi kété ajet, u pyet se pér cilat shtépi béhej fjalé. Ai u
pérgjigj se béhej fjalé pér shtépité e Profetéve. Ndérkaq u ngrit
Ebu Bekri dhe tha: “O i Dérguar i All'llahut, kjo shtépi ku jemi, a éshté
prej tyre?” Ebu Bekri e kishte fjalén pér shtépiné e Aliut e té
Fatimes. I Dérguari i All'llahut i tha: “Po, éshté prej shtépive mé té

mira.” 1

Té gjitha kéto tregojné pér kriteret e qarta, qé zakonisht
jané pérmendur né hadithet e né transmetimet mbi interpretimet e
Kur’anit.

Cdo shtépi e tillé ndértohet me urdhér té All'llahut, gé aty
té pérmendet emri i Tij dhe té béhen lutje drejtuar vetém Atij nga
méngjesi deri né mbrémje. Né ato shtépi ka burra, té cilét nuk i
ndalon tregtia népér vende té largéta qé ata ta pérmendin
All'llahun; ato jané vende té dritave hyjnore, té besimit dhe té
udhézimit né rrugén e drejté.

Kéto shtépi kané disa vegori:
E para: Jané ndértuar me urdhrin e All'llahut.

E dyta: Muret e tyre jané ngritur dhe ndértimi éshté
pérsosur pér té penguar depértimin e djajve.

E treta: Jané shtépi né té cilat pérmendet All'llahu.

E katérta: Né ato shtépi ka burra qé béjné rojé dité-naté; ata
jané burra gé i luten vetém All'llahut dhe madhérojné vetém Até.

1 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, f. 144, fundi i ajetit qé éshté objekt studimi.
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Kéta burra nuk i ndalojné punét e késaj bote né pérmendjen e
All'llahut.

Shtépité me kéto vecori jané burime té udhézimit né rrugén
e drejté dhe té besimit (iman).

Kétu duhet térhequr vémendja né lidhje me dy fjalét e
ajetit: tixharetun”- “tregti” dhe “bej'un” - “shitblerje”. Kéto dy fjalé
duket se kané té njéjtin kuptim, por né té vérteté, midis tyre ka
dallim: fjala “tregti” ka kuptimin e punés sé¢ vazhdueshme, kurse
fjala “shitblerje” tregon njé veprim qé kryhet vetém njé heré, ose
njé veprim kalimtar.

Gjithashtu, duhet té térhiget vémendja se ajeti nuk ka
théné: ata burra asnjéheré nuk jané marré me tregti e me shitblerje,
por: “Ata jané burra qé nuk i pengon as tregtia (udhétimi i largét
pér tregti) e as shit-blerja (né vend) qé té pérmendin
All'llahun.”.

Ata jané burra qé kané friké Ditén e Gjykimit dhe drejtésiné
hyjnore, kané friké até Dité né té cilén do té tronditen zemrat dhe
shikimet prej tmerrit dhe ashpérsisé sé saj. Folja e kohés sé tashme
te ardhshme “jekhdfune”- “frikésohen”, tregon se ata jané
vazhdimisht té frikésuar dhe éshté kjo friké qé i shtyn té mbajné
pérgjegjésité pér té plotésuar misionin e tyre né jeté.

Ajeti i fundit i kétij grupi ajetesh thekson shpérblimin e
madh qé do té kené ruajtésit e drités sé udhézimit né rrugén e
drejté dhe té dashuruarit me té Vértetin. Né ajet thuhet: “(ata
luten) qé All'llahu t'i shpérblejé me mé té mirén pér punét qé
kané béré dhe qé Ai t'ua shtojé té mirat.”.
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Kétu s’ka asgjé pér t'u cuditur, sepse mirésia hyjnore éshté me té
vérteté e pakufizuar. Ajeti njofton: “All'llahu e furnizon pa masé
até qé do.”.

Né lidhje me kuptimin e frazés: “me mé té mirén e punéve
qé kané béré”, disa interpretues té Kur’anit kané théné se ajo
tregon té gjitha punét e mira, qofshin ato prej obligimeve (vaxhib)
ose prej punéve té pélqyeshme (mustehab), qofshin puné té vogla
ose té médha.

Interpretues té tjeré té Kur’anit mendojné gé kjo frazé e
ajetit tregon se All'llahu e shpérblen punén e miré me dhjeté té
mira si ajo e disa heré me shtatéqind puné té mira si ajo, ashtu sig
thuhet né ajetin 160 té sures “El En’am”: “kush vjen me njé té
miré, ai shpérblehet dhjetéfish”; gjithashtu, né ajetin 261 té sures
“El Bekare”, né lidhje me shpérblimin pér ata qé shpenzojné né
rrugén e All'llahut, thuhet se do té jet¢é i barabarté me
shtatégindfish ose edhe mé shumé.

Qéllimi me frazén e mésipérme mund té interpretohet edhe
késhtu: All'llahu i shpérblen té gjitha punét e tyre me mé té mirén
e atyre punéve dhe ndonése né to pérfshihen punét e thjeshta dhe
ato mesatare, Ai i ka ngritur té gjitha né nivelin e punéve mé té
mira kur i shpérblen ata.

Ky shpérblim nuk éshté larg méshirés sé All'llahut dhe mirésisé sé
Tij. Drejtésia kérkon qé shpérblimi té jeté i barabarté me punén e
béré né rrugén e All'llahut, por méshira e All'llahut éshté aq e
madhe saqé pérfshin té gjitha sendet; Ai dhuron pa masé e pa
asnjé kufi, sepse Qenia e Tij e shenjté éshté e pakufizuar;
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gjithashtu, edhe mirésité e Tij nuk mbarojné kurré, por edhe
bujaria e Tij nuk njeh cak e kufi.

Hulumtime

Gjaté komentimimit té kétyre ajeteve kemi shpalosur
shumé céshtje dhe na kané mbetur vetém disa transmetime qé
duhet té pérmenden né kété studim:

1- Né librin “Reudatul Kafij” lexojmé njé transmetim té
ardhur prej Imam Sadikut, né lidhje me interpretimin e ajetit té
drités. Ai ka théné: Fjala “el mishkat” - “zgavra” éshté zemra e
Muhammedit (Pagja dhe bekimet e All'llahut gofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!); fjala “el misbah” - “llamba” &shté drita né té cilén
gjendet dituria; fjala “ez’zuxhaxheh”- “xhami” éshté zemra e Aliut
ose veté ai.l

2- Né njé transmetim tjetér né lidhje me interpretimin e
fjalés sé ajetit “rixhalun” - “burra”, thuhet se ata jané mbrojtésit e
shpalljes hyjnore e té udhézimit né rrugén e drejté, té cilét nuk i
pengon as tregtia, as shitblerja e as punét e tjera, qé té pérmendin
All'llahun. Kur hyn koha pér faljen e namazit, ata e kryejné

1 “Tefsiri “Nuruth Thekalejn” véll. 3, f. 602-603, fundi i ajetit q& &éshté objekt
studimi (me pak shkurtime).
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menjéheré detyrén, e cila éshté njé e drejté qé i takon vetém
All'llahut.

Ata jané burra gé kané si shqetésim kryesor pérmendjen e
All'llahut dhe para késaj nuk véné asgjé, pavarésisht se kané njé
aktivitet ekonomik né jetén e tyre.

3- Né ajetet gé jané objekt studimi, pema e ullirit éshté
cilésuar si pemé e bekuar. Né kohén kur zbriste Kur’ani, pema e
ullirit kishte njé réndési shumé té madhe, réndési qé éshté béré e
qarté né ditét e sotme. Shkencétarét mé né zé, né saje té
hulumtimeve e té eksperimenteve qé kané béré né lidhje me
vecorité e llojeve té biméve dhe pemés sé ullirit né vecanti, kané
théné se pema e ullirit éshté me té vérteté pemé e bekuar. Fruti i
saj éshté shumé dobisjellés; ajo na jep vajin mé té miré, i cili ka njé
rol jetésor né ruajtjen e shéndetit té trupit.

Ibni Ab’basi ka théné: “T¢ gjitha pjesét e pemés sé ullirit jané té
dobishme dhe sjellin kénagési e dobi, madje edhe prej hirit té drurit té saj
ka dobi. Pema e ullirit éshté pema e paré qé mbiu pas tufanit té Nuhut
(Pagja e All'llahut qofté mbi té!); éshté njé pemé pér té cilén jané lutur té
gjithé Profetét dhe e kané bekuar até.”.

4- Interpretuesit mé né zé té Kur’anit kané béré disa
interpretime né lidhje me frazén e ajetit “drité mbi drité”. Né
tefsirin “Mexhmaul Bejjan”, i ndjeri Et Tabresij ka théné: “Kjo
frazé tregon se Profetét kané njé paraardhés té vetém dhe se jané
ngarkuar me misionin e profetésisé njéri pas tjetrit, qé té
vazhdonin rrugén e udhézimit”.

1 “Tefsiri “Nuruth Thekalejn” véll. 3, f. 609.
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Né tefsirin e tij, Fakhru Rraziu thoté: “Kjo frazé tregon
pérgendrimin e rrezeve té drités”; kurse né lidhje me besimtarin
thoté: “Besimtari mban katér géndrime: kur All'llahu i dhuron atij,
ai e falénderon Até; kur besimtari goditet nga ndonjé pésim i
réndé, ai bén durim dhe tregon vendosméri; kur besimtari flet,
thoté té vértetén; kur gjykon né mes dy vetéve, ai vendos me
drejtési. Besimtari éshté njeri i ndérgjegjshém edhe né mes té
injorantéve; ai éshté si i gjalli né mes té té vdekurve. Besimtari
ecén midis pesé dritave: fjala e tij éshté drité, puna e tij éshté dritg,
géndrimi i tij né vendbanimin e vet éshté drité, udhétimi i tij éshté
drité dhe géllimi i tij éshté drita e All'llahut né Ditén e Gjykimit.

Kuptimi mund té jeté ky: drita e paré qé pérmend ajeti,
tregon dritén e udhézimit hyjnor me ané té shpalljes hyjnore dhe
drita e dyté, tregon dritén e udhézimit me ané té logjikés. Ose
drita e paré éshté drita e udhézimit ligjor, kurse drita e dyté éshté
drita e udhézimit strukturor; késhtu kemi drité mbi drité.

Kjo frazé e ajetit éshté interpretuar népérmjet burimeve té
ndryshme té drités; heré éshté interpretuar me Profetét, heré tjetér
me llojet e drités dhe heré tjetér me format e ndryshme té saj. Té
gjitha kéto interpretime jané té mundshme né té njéjtén kohg,
sepse kuptimi i ajetit éshté shumé i gjeré.
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“Punét e mohuesve jané si mirazhi né njé rrafshiré, ku i eturi e
mendon si ujé derisa i afrohet dhe nuk gjen asgjé; por aty gjen
All'llahun, para té Cilit ai (mohuesi) do té japé llogari (pér punét
qé ka bére); All'llahu éshté i shpejté né marrjen né llogari.”

“Ose (punét e mohuesve) jané si errésirat né njé det té thellé, ku
até e mbulojné dallgé mbi dallgé dhe mbi ato (dallgét) re té
dendura, errésira njéra mbi tjetrén, aq sa kur nxjerr dorén e tij
nuk e sheh dot; atij qé nuk i jep drité All'llahu, ai nuk do té keté
drité.”

Komentimi

Puné e pavérteté

Ajetet e mésipérme béjné fjalé pér dritén e All'llahut, dritén
e besimit e té udhézimit né rrugén e drejté dhe e béjné mé té qarté
krahasimin midis atyre qé All'llahu ua ka ndricuar zemrat. Ajetet
gé jané objekt studimi trajtojné botén e mohimit, injorancés dhe
ateizmit obskurantist; gjithashtu, ajetet flasin pér mohuesit e
hipokritét, té cilét gjenden né: “errésira njéra mbi tjetrén”. E
kundérta e mohuesve jané besimtarét, jeta dhe mendimet e té
ciléve jané: “drité mbi drité”.

Ajeti i paré flet pér ata qé kérkojné ujé né shkretétirén e
thaté e pérvéluese, por nuk gjejné gjé tjetér veg mirazhit, késhtu qé
vdesin nga etja; ndérsa besimtari e ka gjetur ujin né dritén e
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besimit, ka gjetur burimin e udhézimit dhe éshté qetésuar prané
kétij udhézimi.

Né ajet thuhet: “Punét e mohuesve jané si mirazhi né njé
rrafshiré, ku i eturi e mendon si ujé derisa i afrohet dhe nuk
gjen asgjé”, por gjen Allllahun te punét e tij: “por aty gjen
All'llahun, para té Cilit ai (mohuesi) do té japé llogari (pér punét
gé ka bére); All'llahu éshté i shpejté né marrjen né llogari.”.

Fjala e ajetit “serabin” - “mirazh” né rrénjén e saj do té thoté
“rrugé e rrépiré”; por kjo fjalé pérdoret pér té treguar shkélgimin
gé shihet né shkretétirat e né pjerrésité e zhveshura, pa bimési,
dhe gé nga larg duken si ujé, por né té vérteté éshté thjesht
pasqyrimi i rrezeve té diellit.!

Disa mendojné se fjala e ajetit “kij'ah”, ka ardhur né numrin
shumés me kuptimin: rrafshiré e gjeré né té cilén s'ka as ujé e as
bimési. Me kété fjalé quhen shkretétirat, ku né shumicén e rasteve
shfaget fenomeni i mirazhit; por ka edhe prej interpretuesve té
Kur’anit, si dhe gjuhétaré, gé mendojné se kjo fjalé éshté né
numrin njéjés.>

Pavarésisht se midis dy fjaléve ka dallim nga ana e
kuptimit, forma e ajetit kérkon gé kjo fjalé té jeté né numrin njéjés,
sepse fjala mirazh qé pérmendet né té éshté né kété numér dhe

1 Fizikantét bashkékohoré thoné se kur ngrihet grada e nxehtésis€, ajri prané
tokés zgjerohet dhe shtohet rrallimi i tij. Né kéto kushte krijohet njé gjendje
temperature e ajrit e pagéndrueshme, gé ndryshon sipas sipérfages sé tokés me
té cilén éshté prané. Nga ky fenomen pasqyrohen valét e drités dhe ndodh
mirazhi.

2 Lexo tefsiret: “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, £. 146; tefsirin e “Kurtubij’jit”; tefsiri
“Kebijr”, vell. 24, {. 7, si dhe fjalorin e Ragib El Esfehanij’jit: “Mufredat elfadhul-
Kur’ani”.
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fenomeni i mirazhit shfaget vetém né disa pjesé té njé vendi té
tille.

Né vijim, ajeti i dyté sjell njé shembull pér punén e
mohuesve dhe njofton: “Ose (punét e mohuesve) jané si errésirat
né njé det té thellé, ku até e mbulojné dallgé mbi dallgé dhe
mbi ato (dallgét) re té dendura”; pér rrjedhojé punét e mohuesve

jané: “errésira njéra mbi tjetrén, aq sa kur nxjerr dorén e tij, nuk
e sheh dot.”.

Né jetén e njerézve, drita e vérteté éshté vetém ajo e
besimit. Pa t&, zotéruese mbi jetén béhen errésirat. Gijithashtu,
drita e besimit éshté njé dashamirési nga All'llahu.

Né ajet thuhet: “atij qé nuk i jep drité All'llahu, ai nuk do
té keté drite.”.

Pér té kuptuar thellésiné e kétij shembulli, duhet té shohim
me kujdes kuptimin e fjalés “luxh’xhij’jin” - “det i gjeré dhe i
thellé”. Né rrénjén e saj, kjo fjalé ka kuptimin e ndjekjes sé njé
pune té ¢farédoshme, por zakonisht pérdoret pér té treguar punét
e paplotésuara; mé voné, ajo u pérdor pér dallgét e detit qé vijné
njéra pas tjetrés, apo pér getésimin e dallgéve té detit njéra pas
tjetrés. Kjo fjalé ka kété kuptim, sepse sa mé i thellé dhe i gjeré té
jeté deti, aq mé shumé shtohen dallgét e tij.

Pérfytyroni njé det té trazuar e té thellé! Ne e dimé se drita
e diellit éshté lloji mé i fuqishém i dritave. Por né thellési té detit,
drita depérton vetém né njé masé té caktuar, qé nuk i kalon
shtatégind metra, prandaj aty sundon errésira e pérhershme.
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Gjithashtu, ne e dimé se kur uji i detit éshté i geté,
sipérfagja e tij i pasqyron rrezet e diellit né ményrén mé té mirg,
kurse dallgét i thyejné kéto rreze, duke e penguar dritén té
depértojé né thellési. Kur deti éshté i dallgézuar, drita depérton né
ujé né njé masé mé té vogél dhe, nése mbi kété det té trazuar
géndrojné edhe reté e zeza e té dendura, errésira shtohet dhe
béhet edhe mé e madhe.!

Kur thellésisé sé detit i shtohet errésira e dallgéve té
trazuara si dhe ajo e reve té zeza nga lart, atéheré terri shtohet
edhe mé shumé.

Né njé errésiré té tillé nuk éshté e mundur té shihet asgje,
sado afér nesh té jeté. Edhe nése vémé njé send para syve tané, e
kemi té pamundur ta shikojmé.

E tillé éshté gjendja e mohuesve, té cilét jané té privuar prej
drités sé besimit dhe sprovohen me kéto errésira. Njé gjendje té
kundért me mohuesit kané besimtarét, té ciléve All'llahu ua ka
ndriguar zemrat dhe rrugén, prandaj pér ta vértetohet plotésisht
fjala e ajetit, se jané né: “drité mbi drité”.

Disa interpretues té Kur’anit jané shprehur se jobesimtarét
jané sprovuar me tri lloje errésirash. Ato jané: errésira e besimit té
gabuar, e fjalés sé gabuar dhe errésira e sjelljes s¢ keqe. Me fjalé té
tjera, punét e jobesimtaréve né thelbin e tyre jané errésiré; té tilla

u

1 Duhet té theksojmé se fjala “sehabu” - “re” ashtu si¢ shpjegohet edhe né
fjalorin “Lisanul-areb”, ka kuptimin e reve qé léshojné shiun. Zakonisht, kéto re

jané té grumbulluara njéra mbi tjetrén.
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jané edhe fjalét qé pasqyrojné besimet e tyre, si edhe punét e tyre
té erréta.

Disa té tjeré kané théné: Kéto tri errésira shprehin fazat e
injorancés sé jobesimtaréve; faza e paré éshté se ata nuk diné; faza
e dyté éshté se ata nuk e diné qé me té vérteté nuk ding, ndérsa
faza e treté e injorancés sé tyre éshté se, krahas paditurisé sé tyre,
ata mendojné se me té vérteté diné dhe késhtu jetojné né errésirén
e ploté té injorancés.

Njé grup tjetér prej interpretuesve té Kur’anit jané shprehur
se bazé pér njohjen, ashtu si¢ thuhet né Kur’anin Famélarté, jané
tri gjéra: zemra, syri dhe veshi (me fjalén “zemér” kuptohet
“mendja”), ashtu si¢ lexojmé né ajetin 78 té sures “En Nahl”:
“All'llahu u nxorri nga barqet e nénave tuaja dhe nuk dinit
asgjé dhe Ai u pajisi me (shqisat) dégjim, shikim dhe me zemér
(mendje)”;! mohuesit, me mosbesimin e tyre kané humbur jo
vetém mendjen, por edhe dégjimin e shikimin, prandaj ndodhen
né errésira té vendosura njéra mbi tjetrén.

Né kéto interpretime s’ka asnjé kontradikté dhe ky ajet i
pérfshin té tre ata.

Nga dy ajetet qé jané objekt studimi, mund té arrijmé né njé
konkluzion té pérgjithshém: ajeti i paré i shémbéllen punét e
jobesimtaréve me njé drité té rreme, si mirazhi qé shikon njeriu i
etur né njé shkretétiré té thaté; por ai mirazh nuk do ta shuajé

1 Tefsiri "Kebijr”, fundi i ajetit qé éshté objekt studimi.
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etjen e tij, pérkundrazi, do té béjé gé ai té lodhet edhe mé shumé
né kérkim té ujit, por pa ndonjé rezultat konkret.

Né vijim, Kur’ani kalon né trajtimin e késaj drite té rreme, e
cila né fakt shpreh punét e hipokritéve dhe shpjegon se brendésia
e tyre éshté errésiré, friké dhe egérsi. Né errésirén e hipokrizisg,
shqisat e njeriut jané té paralizuara, prandaj atyre u duket bota e
errét, madje aq e errét saqé nuk shohin as veten. Né kété gjendje,
ata e kané té pamundur té shohin edhe té tjerét.

Né kéto errésira, njeriu éshté né vetmi té ploté dhe né
injorancé té pérhershme. Né kété errésiré, ai nuk e gjen dot rrugén
e tij. Né udhétimin e tij s’ka asnjé shok; ai s'’ka as ku té géndrojé
dhe nuk gjen asnjé mjet pér té shpétuar, sepse nuk pérfiton asgjé
prej burimit té drités, pra prej méshirés e mirésisé s¢ All'llahut t&é
Gjithéfugishém, sepse Ai e ka vulosur zemrén e hipokritit me
injorancé e me rrugén e humbjes qé ndjek.

Mg lart thamé se drita éshté burimi i té gjitha llojeve té
bukurisg, éshté burim i jetés dhe i lévizjes; e kundérta e drités
éshté errésira, e cila konsiderohet si burimi i té kéqijave, i vdekjes,
i mosekzistencés, i qetésisé sé ploté dhe i heshtjes.

Errésira éshté burimi i frikés dhe i urrejtjes. Ajo éshté
binjake e shqgetésimit, e brengosjes dhe e hidhérimit. E tillé éshté
gjendja e atyre qé e kané humbur dritén e besimit dhe jané zhytur
né errésirat e mohimit e t& mosbesimit.
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Ajetet 41 - 42
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“A nuk e di se All'llahun e madhéron ¢'ka né qiell e né toké,
madje edhe shpendét fluturues; ¢do njéri nga ata e di lutjen e tij
dhe madhérimin (qé ka detyré té béje); All'llahu ka dijeni té
ploté pér punét qé ata béjné.”
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“Vetém All'llahut i takon sundimi i qiejve e i Tokés dhe tek
All'llahu éshté e ardhmja.”

Komentimi

Té gjithé e madhérojné All'llahun

Ajetet e méparshme flisnin pér dritén e All'llahut, pér
udhézimin né rrugén e drejté, pér besimin dhe pér errésirat e
shuméfishta té mohimit e té rrugés sé humbjes.

Ndérsa ajetet gé jané objekt studimi flasin pér argumentet e
dritave hyjnore dhe pér shkaqet e udhézimit né rrugén e drejté.
Ajeti i paré i drejtohet drejtpérdrejt Profetit (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe i thoté: “A nuk e
di se All'llahun e madhéron ¢’ka né qiell e né toké?”; All'llahun
e madhérojné edhe shpendét fluturues né gjendjen e tyre, né saje
té mundésisé qé u japin dy krahét pér té béré adhurimin e tyre lart
né qiell.

Ajeti njofton: “madje edhe shpendét fluturues; ¢donjéri
nga ata e di lutjen e tij dhe madhérimin (qé ka detyré té bgje);
All'llahu ka dijeni té ploté pér punét qé ata béjné.”.

Ky madhérim i pérgjithshém é&shté njé argument qé
vérteton se vetém All'llahu éshté Krijuesi i té gjitha krijesave;
njékohésisht vérteton se cilésia e krijimit qé e ka vetém All'llahu i
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Lartésuar, tregon se vetém Ai éshté Sunduesi i té gjithe
ekzistencés. Ky argument vérteton se ¢cdo gjé e gjallé, do té kthehet
tek All'llahu, i Plotpushtetshmi, i Gjithéfuqishmi, té Cilit nuk i
mungon asgjé dhe s'’ka nevojé pér asgjé. All'llahu, i Larti, njofton
me fjalén e Tij: “Vetém All'llahut i takon sundimi i qiejve dhe i
Tokés dhe tek All'llahu éshté e ardhmja.”.

Ky ajet ka lidhje me ajetin para tij, pér faktin se ajeti i paré,
né frazén e fundit njofton se All'llahu ka dijeni té ploté pér punét e
té gjithé njerézve, kurse ajeti qé kemi né studim, njofton se
All'llahu ka dijeni té ploté pér ata qé e madhérojné Até.

Né té vérteté, ky ajet tregon urtésiné e drejtésisé hyjnore né
botén e ardhshme. Gjithashtu, ai njofton se té All'llahut jané
gjiithcka gjendet né giej e né toké, se vetém Ai éshté Sunduesi e
Fuqiploti i drejté pér té ardhmen e njerézve dhe pér gjithcka gé
ekziston.

Hulumtime

1- Kuptimii shprehjes sé ajetit: “a nuk e di?”
Shumé interpretues té Kur’anit mendojné se kuptimi i késaj

shprehjeje éshté: A nuk e di ti, se madhérimi i pérgjithshém qé

kuptohet me ané té shikimit, por kuptohet me zemér dhe mendje?
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Kjo ¢éshtje éshté shumé e qarté, prandaj dhe ajeti ka
pérdorur shprehjen “a nuk e di?”.

Pavarésisht se né kété ajet, fjala i drejtohet Profetit (Pagja
dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), shumé
interpretues té Kur’anit mendojné se ajeti u drejtohet té gjithé
njerézve. Ata shpjegojné se kjo ményré komunikimi éshté prej
ményrave té shpalljes sé Revelatés, g¢ Kur’ani Famélarté ndjek né
shumeé ajete té tij.

Disa interpretues té tjeré té Kur’anit jané shprehur se fjala
éshté e vecanté pér Profetin (Pagja dhe bekimet e All’llahut qgofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!) gjaté etapés sé éndrrés e té shikimit me
sy, sipas fuqisé qé i kishte dhuruar All'llahu, me géllim qgé ai té
shihte adhurimin qé béjné té gjitha krijesat pér All'llahun e
Lartésuar. I Plotfugishmi i ka dhéné té Dérguarit (Pagja dhe bekimet
e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) fuqi, qé ta kuptojé jo
vetém kété lloj adhurimi, por edhe adhurimin qé béjné pér
All'llahun té gjithé robté e Tij té singerté, té cilét jané kapur vetém
né udhézimin e Tij.

fuqiné gé ata kané pér té kuptuar me ané té mendjes madhérimin
e All'llahut gé béjné té gjitha geniet, por jo duke e paré me sy.1

2- Madhérimi i pérgjithshém i té gjitha krijesave

Ajete té ndryshme té Kur’anit Famélarté flasin pér katér

adhurime gé béjné pér All'llahun krijesat e késaj gjithésie té

1 Tefsiri “Es Safij”, fundi i ajetit qé éshté objekt studimi.
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madhe. Ato jané: “madhérimi” - “tesbih”, “falénderimi e lavdérimi” -
“hamd”, “pérulja me krye né toké” - “sexhde” dhe “falja e namazit” -
“lutja”. Ajeti qé éshté objekt studimi trajton vetém adhurimin
“tesbih” dhe lutjen “namazin”.

Ajeti 15 i sures “Er Rrad” flet pér sexhden e pérgjithshme
dhe thoté: “Pér All'llahun béjné sexhde té gjithé sa jané né qiej e
né toke.”.

Kurse ajeti 44 i sures “El Isra” flet pér “madhérimin” -
“S’ka asnjé send qé nuk e madhéron (thoté subhanAll'llah) e nuk
i shpreh falénderimet Atij (thoté elhamdulilah).”. Céshtjen e
madhérimit dhe té falénderimit té pérgjithshém (tesbih dhe hamd)
sures “El Isra”. Gjithashtu, kemi trajtuar edhe interpretimet e
ndryshme qé jané béré né lidhje me kété ajet. Kétu do té
pérmendim njé pérmbledhje té komentimit té kétij ajeti. Pér kéte
ajet jané dhéné dy interpretime qé duhet té trajtohen me kujdes.

Ato janeé:

1- Té gjitha grimcat e késaj bote - ato me logjiké dhe ato pa
logjiké - kané njé lloj perceptimi dhe ndijimi; ato e madhérojné
dhe e falénderojné All'llahun, pavarésisht se ne nuk e kuptojmé
madhérimin e falénderimin e tyre. Né lidhje me kété interpretim
ka disa argumente kur’anore.

2- Qéllimi me “madhérimin” - “tesbih” dhe me “falénderimin”

- “hamd”, éshté ai qé shprehet me frazén “gjuha e gjendjes”,

domethéné: ekzistenca dhe té fshehtat e saj té habitshme gé

gjenden né ¢do krijesé flasin qarté pér madhéshtiné e Krijuesit, té
371



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

diturisé dhe té urtésisé sé Tij, gé nuk kané kufinj. Cdo krijesé e
bukur dhe ¢do objekt artistik shkakton habi e mahnitje, madje
edhe njé tabllo e vogél apo fragmenti i njé poezie té bukur, e
faléenderon dhe e madhéron autorin e saj. Me kété madhérim e
falénderim, ajo zbulon cilésité e atij autori (duke e falénderuar
até); nga ana tjetér, ajo mohon qé autori i saj té keté ndonjé t&é meté
apo mangeési (ky éshté madhérimi qé ajo bén pér autorin e saj).
Atéheré, si géndron puna e falénderimit dhe e madhérimit né kété
gjithési té¢ madhe, me té gjitha gjérat e habitshme e té panjohura qé
ajo ka e gqé s‘'mbarohen kurré?! (Pér mé shumé informacion né
lidhje me kété c¢éshtje, lexo komentimin e ajetit 44 té sures “El
Isra” té tefsirit toné.)

Fraza e ajetit “All'llahun e madhéron ¢’ka né qiell e né
toké”, ka kuptimin: madhérimi gé bén pér All'llahun kush éshté
né qiej e né toké, por fjala “kush” né tekstin e ajetit, ka ardhur me
fjalén “men”, qé tregon geniet me logjiké. Prandaj madhérimi né
kéte frazé éshté madhérim i ndérgjegjshém e me vullnet.
Gjithashtu, ajo tregon se edhe shpendét kané ndjenja, sepse veté

4 a

tjala “et’tajru”- “shpendét” ka ardhur pas fjalés “men”- “kush”. Kjo
nuk éshté dicka e cuditshme, sepse né ajete té tjera té Kur’anit
tlitet pér ndjenja qé jané té vecanta te disa lloje shpendésh
fluturues (referohu né komentimin e ajetit 36 té sures “El En’am”

té keétij tefsiri).

3- Madhérimi i vecanté i shpendéve
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Ku géndron shkaku i pérmendjes sé madhérimit té
All'llahut prej shpendéve ndér té gjitha krijesat, vecanérisht kur
ato i shtrijné krahét né giell?

Shpendét, me shuméllojshmériné e tyre, karakterizohen
nga cilési té veganta, qé térheqin shikimin e ¢do té mencuri, kur i
sheh se si fluturojné kéto trupa (disa prej té ciléve kané peshé té
réndé) né qiell, né kundérshtim me ligjin e térhegjes; madje, ato
fluturojné né ajér me shpejtési nga njé piké né njé piké tjetér te
globit, géndrojné lart mbi stuhité e erérave me krahé té shtriré, pa
ndjeré asnjé lodhje e pa asnjé mundim. Né té vérteté, ményra se si
fluturojné kéto shpendé shkakton cudi.

Akoma mé e guditshme tek kéta shpendg, éshté fakti se si i
kuptojné ata uruganet e atmosferés si dhe njohurité e hollésishme
nga njéri kontinent né njé tjetér, apo prej Polit t& Veriut deri né
Polin e Jugut.

Shpendét kané njé aparat orientues té fshehté e té
mahnitshém, qé i drejton ata drejt objektivit ku do té shkojné né
udhétimet e gjata, edhe atéheré kur qgielli éshté i mbuluar me re té
dendura e té zeza. Té gjitha kéto jané vetém disa prej cilésive té
shpendéve, qé shkaktojné habi e ¢udi. Argumente mé té qarta, qé
kané té b&jné me ¢éshtjen se si orientohen shpendét, ne i shohim te
shpendét e natés, té cilét kané njé “radar” té mahnitshém, qé i
lajméron ata gjaté fluturimit né errésiré pér ¢do pengesé qé mund
té kené pérpara; madje, disa lloje shpendésh kané aftési té
shikojné edhe peshkun nén ujé dhe aty e kapin me kthetrat e veta

me shpejtésiné e rrufesé. Kjo éshté njé karakteristiké e habitshme.
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Te shpendét ka edhe cilési té tjera té cuditshme qé
pérmenden né Kur’anin Famélarté.

4- Fraza e ajetit “cdonjéri nga ata e di lutjen e tij dhe
madhérimin (qé ka detyré té bgje)”

Péremrin qé pérmban folja “alime”- “e di”, disa interpretues
té Kur'anit e lidhin me fjalén “kul’lun”- “cdonjéri” dhe me kété
interpretim, béhet i qarté kuptimi i frazés sé méparshme té ajetit:

"

¢’ka né qiell e né toké”, domethéné edhe shpendét e diné lutjen

Interpretues té tjeré té Kur’anit kané théné se péremri i
foljes “e di” i bashkangjitet All'llahut té Lartésuar dhe sipas kétij
interpretimi, kuptimi i késaj fraze té ajetit éshté: All'llahu ka dijeni
pér madhérimin e pér falénderimin qé bén ¢donjéri prej tyre.

Interpretimi i paré éshté mé i pérshtatshém me fjalét e
ajetit.

Né saje té kétij sistemi “¢cdokush” qé madhéron All'llahun,
e di ményrén se si e bén madhérimin, ka dijeni edhe pér kushtet
dhe vecorité e lutjes sé tij.

Kur madhérimi béhet me ndérgjegje prej kétyre genieve,
del fare qarté kuptimi i késaj fjale, por kur ai béhet “me gjuhén e
gjendjes”, kuptimi éshté: ¢donjéri prej atyre ka njé sistem té
vecanté, qé shpreh me njé formé ose me njé tjetér, madhérimin pér
All'llahun e Lartésuar; gjithashtu, ¢donjéra prej genieve pasqyron
fuqginé e All'llahut si dhe urtésiné e Tij.
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5- Cili éshté kuptimi i fjalés “salat”?

Disa interpretues té Kur'anit, si i ndjeri Et Tabresij né
“Mexhmaul Bejjan” dhe El Alusij’ji né “Ruhul Bejan”, kané théné
se fjala e ajetit “salat” ka kuptimin “lutje”.

Ky éshté kuptimi né fjalor i késaj fjale dhe me kété kuptim e
praktikojné lutjen té gjitha krijesat e tokés e té qiellit, pra i luten
All'llahut me “gjuhén e gjendjes” sé tyre, ose i luten me fjalét e
veta dhe té gjitha i kérkojné Atij méshiré, sepse vetém Ai éshté
Zotéruesi i méshirés dhe i Larti; Atij nuk i mungon asgjé dhe s'ka
nevojé pér asgjé; Ai e shfaq méshirén e Tij duke derdhur mbi ata
mirésité e Veta, secilit sipas aftésisé qé ka.

Qéllimi mé i larté i lutjes dhe i madhérimit tregon se té
gjitha krijesat i diné nevojat e tyre, diné edhe si duhet té luten.
Pérveg késaj, né pérputhje me ajetet qé cituam mé lart, té gjitha
krijesat jané té nénshtruara ndaj All'llahut, jané dorézuar para
ligjeve té krijimit dhe né brendési té tyre pérsérisin lavdérime pér
cilésité e plotésuara té Krijuesit té Lartésuar. Me madhérimin qé

béjné, ato mohojné ¢do mangési pér Allllahun e
Gjithépushtetshém.
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Ajetet 43 - 45
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“A nuk e shikon se si i drejton All'llahu reté, pastaj i bashkon, i
grumbullon dhe i stivon njéra mbi tjetrén, atéheré ti sheh shiun
té rrjedhé prej tyre; Ai léshon prej qiellit nga reté e médha si
male breshér dhe me até (me breshérin) Ai godet até qé do dhe e
largon até prej atij qé Ai do dhe, shkélqimi i vetétimés sé resé
gati sa nuk té merr syté.”

“All'llahu bén rrotullimin e natés e té dités; né té gjitha kéto ka
fakte pér ata qé diné té shohin.”

“Cdo gjallesé All'llahu e krijoi prej ujit; ka prej tyre (gjallesave)
qé ecin duke u zvarritur mbi barkun e vet, ka prej tyre qé ecin
me dy kémbé, ka prej tyre qé ecin me katér kémbé; All'llahu
krijon gjithcka qé Ai déshiron, All'llahu ka fuqi pér ¢do gjé.”

77



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

Komentimi

Ané tjetér e krijimit té mahnitshém

Né kéto ajete ballafagohemi me njé ané tjetér té
mahnitshme té krijimit, me argumentet shkencore dhe me urtésiné
e madhe té tij. Té gjitha kéto jané déshmi qé vértetojné se Krijuesi
éshté Zoti Njé dhe i Vetém.

Kur’ani Famélarté i flet edhe njé heré tjetér né vetén e dyté
Profetit (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e
tij!) dhe i thoté: “A nuk e shikon se si i drejton All'llahu reté,
pastaj i bashkon, i grumbullon dhe i stivon njéra mbi tjetrén”,
dhe pasi i stivon reté njéra mbi tjetrén, ti i shikon pikat e shiut qé
dalin prej reve, té bien mbi malet, fushat dhe shkretétirat. Né ajet
thuhet: “atéheré ti sheh shiun té rrjedhé prej tyre.”.

Fjala “juzxhij” - “drejton”, do té thoté: i drejton ato (pikat e
shiut) té shpérndara kétu e atje, me dashamirési dhe me ményrén
mé té pérshtatshme pér té sistemuar krijesat.

Kjo ményré e té shprehurit éshté plotésisht e vérteté pér reté, pasi
¢do pjesé e tyre ngrihet lart prej detit dhe pastaj “dora” e Fuqisé
Hyjnore i grumbullon dhe i stivon ato njéra mbi tjetrén.

Fjala e ajetit “rukamen” ka kuptimin e sendeve té véna njéra
mbi tjetrén.

17
3
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Pér fjalén e ajetit “el vedka”, shumé dijetaré mendojné se ka
kuptimin e pikave té shiut, kurse Ragib El Esfehanij thoté né
fjalorin e tij té fjaléve t&é Kur’anit, se ajo ka kuptimin e pikave té
vesés, € notojné né ajér né kohén me shi.

Né kété ajet, kuptimi i paré éshté mé i pérshtatshém dhe
tregon dashamirésiné e All'llahut, pasi kjo fjalé kétu tregon
pikérisht pikat e shiut qé bien, dhe jo pikézat e shiut qé géndrojné
pezull né ajér. Kétu duhet shtuar se Kur’ani Famélarté, sa heré qé

“

pérmend fjalén “re” dhe zbritjen e begative té All'llahut prej
qiellit, ka pér géllim shiun qé rrjedh prej reve. Me shiun, toka
gjallérohet pas thatésirés, qé e kishte béré té dukej si e vdekur;
shiu rikthen jetén tek pemét e tek bimésia dhe shuan etjen e

njerézve e té kafshéve.

Gjithashtu, Kur’ani Famélarté tregon njé dukuri tjetér té
mahnitshme prej dukurive té qiellit: “Ai léshon prej qiellit nga
reté e médha si male breshér”; prej reve qé duken si male dhe gqé
géndrojné varur né qiell, All'llahu léshon pikat e shiut né formé
bore e breshéri. Né té vérteté, kjo éshté njé sprové mbi ata qé
All'llahu déshiron t'i ndéshkojé, pasi breshéri démton dhe
shkatérron té mbjellat e pemét, madje godet dhe shkakton
véshtirési té médha pér njerézit e pér kafshét. Pér kéte, ajeti
njofton: “dhe me até (me breshérin) Ai godet até qé do”, ose e
largon breshérin prej atij gé Ai nuk déshiron ta ndéshkojé: “dhe e
largon até prej atij qé Ai do.”.

All'llahu, heré léshon shi gé e bén tokén pjellore, e heré
tjetér, me urdhrin e Tij, shiu béhet breshér pa pésuar uji asnjé
ndryshim né pérbérjen e tij, pérvec formés, dhe me kété breshér Ai
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godet pér té shkaktuar véshtirési pér cilin té déshirojé; madje
ndodh qé breshéri disa heré té jeté edhe shkatérrues.

Ky fakt tregon madhéshtiné e fuqiné e All'llahut té
Lartésuar, i Cili ka béré qé dobia e njeriut dhe démi i tij, si dhe jeta
e vdekja e tij, té jené krah pér krah, madje edhe té pérziera njéra

me tjetrén.

Né fundin e ajetit, All'llahu, i Larti, thekson njé dukuri
tietér prej dukurive giellore, e cila né té vérteté &shté prej
argumenteve té Teuhidit (All'llahu éshté Zoti Njé dhe i Vetém). I
Gjithéfugishmi njofton me fjalén e Tij: “shkélqimi i vetétimés sé
resé gati sa nuk té merr syté.”.

Reja, e cila né fakt éshté e pérbéré prej pikave té ujit,
pérmban né vetvete ngarkesa elektrike qé japin njé drité aq té forté
né formén e vetétimeés, sa té merr syté. Kjo drité shogérohet me njé
zhurmé té madhe shurdhuese, qé shkaktohet prej shkarkesés
elektrike té reve; madje, zéri qé vjen prej kétyre shkarkesave
elektrike té reve éshté aq i forté saqé tronditet e gjithé hapésira.

Né té vérteté, kjo fuqi shumé e madhe qé del prej mesit té
kétyre avujve té lehté, éshté jo vetém mbresélénése, por edhe e
mahnitshme.

Pérgjigje pér njé pyetje
Shtrohet pyetja: C’éshté ai mal né giell, prej té cilit zbret breshéri?

Interpretuesit e Kur'anit i kané dhéné pérgjigie té
ndryshme késaj pyetjeje, disa prej té cilave pérmenden mé poshté:
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1- Disa kané théné se fjala “male” e pérdorur kétu, éshté
alegori, si pér shembull kur themi: njé mal me ushqgime, ose njé
mal me dituri. Nga ky kéndvéshtrim, ajeti ka kuptimin e breshérit
té shkaktuar prej reve, qé éshté i grumbulluar si mal né mesin e
qiellit; njé pjesé prej kétij breshéri, All'llahu e zbret mbi vendet e
banuara, kurse njé pjesé tjetér mbi shkretétiré dhe me té godet até
qé do.

2- Té tjeré kané théné se géllimi me fjalén “male” jané reté e
grumbulluara njéra mbi tjetrén, qé ngjajné si mal.

3- Autori i tefsirit “Fij Dhilalil Kur'an” ka dhéné njé
shpjegim tjetér dhe, me sa duket, ky éshté edhe interpretimi mé i
pérshtatshém. Ai shkruan: “Dora” e All'llahut i drejton reté dhe i
shtyn nga njéri vend né tjetrin; pastaj i bashkon, i hedh njéra mbi
tjetrén dhe, kur ato ngarkohen me peshé¢, prej tyre rrjedh uji me
rrebesh té madh. Né kéto re, qé tashmé duken né formén e
vargmaleve té médha e té pashképutura, ka copéza akulli. Pér ne
gé jemi né toké&, “malet” e reve nuk duken, por ato i shikojné fare
qarté ata qé udhétojné me avion, i cili ose fluturon sipér reve, ose
kalon pérmes reve. Késhtu, udhétari qé éshté né avion shikon me
té vérteté male shumé té médha, me maja té larta e me humnera té
frikshme, ultésira e faqe malesh té thepisura; théné ndryshe: ai
éshté fotograf i njé té vértete, té cilén njerézit e shohin vetém atje
lart.!

Pér formimin e breshérit né giell, shkencétarét mendojné se
pikat e shiut pasi shképuten prej reve, gjaté rénies né drejtim té
tokés, mund té ndodhé qé té ndeshen me ndonjé shtresé ajri té
ftohté dhe nga temperatura e ulét, ato shndérrohen né kokrriza uji

1 Tefsiri “Fij Dhilalil Kur'an”, véll. 6, f. 109.
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té ngriré. Kéto kokrriza shtyhen lart nga stuhité e médha né
lartésité e atmosferés dhe késhtu ato futen né mes té reve, ku
marrin ujé té ri, pra e shtojné masén prej ujit gé¢ u mvishet
kokrrizave té akullta dhe, nga pesha qé marrin, bien poshté; kur
kalojné edhe njé heré tjetér népér shtresén e ajrit shumé té ftohte,
ato bien mbi toké né formé breshéri.

Sa heré qé té pérséritet ky proces, aq heré mé té¢ médha
béhen kokrrizat e breshérit dhe, pér rrjedhojé, ato shtojné né
peshé; pér shkak té peshés, furtunat né giell nuk mund ti shtyjné
mé ato lart edhe njé heré tjetér, ose né rastet kur furtunat jané
getésuar, atéheré breshéri bie mbi toké.

Me kété shpjegim shkencor béhet akoma mé i qarté qéllimi
i fjalés sé ajetit “male”, sepse formimi i breshérit me kokrriza té
médha e té rénda, éshté i mundur vetém né gjendjen kur reté jané
té grumbulluara njéra mbi tjetrén dhe kur furtunat né atmosferé i
hedhin kokrrizat e breshérit né mes té reve, aty ku ato fitojné fuqi
mé té madhe né saje té ujit g€ marrin prej reve.l

“

1 Pérséritja e parafjalés “min” - “prej” tri heré né frazén e ajetit toné: “ue
junez'zilu mines’semai min xhibalin fijha min beredin”. Parafjala e paré “min” -
“prej” éshté né vend té kryefjalés; parafjala e dyté i bashkangjitet kryefjalés dhe
pér té tretén “min”, ashtu si¢ thamé mé lart, ka interpretime té ndryshme. Sipas
interpretimit té paré, ajo éshté fjalé shpjeguese dhe me kété shpjegim, kuptimi i
frazés éshté: “ Ai bén té zbresé (breshér) prej maleve (reve té dendura) né giell”.
Neé kété frazé éshté hequr veprimi i foljes “zbret”, qé éshté breshéri e qé né kété
shénim éshté véné né kllapa. Duke marré né konsideraté krahasimin e fjaléve,
sipas interpretimit té dyté e té treté qé ne pérmendém mé lart, kuptohet se
parafjala “min” - “prej” éshté shtesé pér sqarim, (ashtu si¢ ka ardhur né tefsirin
“Rtthul Meanij”, sipas transmetimit t& ardhur prej El Akhfesh), ose pérdoret pér
té treguar pjesé.
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Disa autoré tefsiresh thoné se ajetet qé jané objekt studimi
theksojné qarté fjalén “male akulli”, domethéné: male ku ka njé 1loj
akulli.

Shprehja e ajetit “male akulli” tregon se késaj fraze duhet t'i
kushtohet njé vémendje e madhe, sepse shpikja e aeroplanéve dhe
mundésia e fluturimit me to né lartési relativisht té¢ médha, i ka
zgjeruar horizontet e diturisé sé njerézve; aeroplanét u kané
mundésuar shkencétaréve té arrijné deri né reté e padukshme, té
pérbéra prej grumbujve té ujit t&€ ngriré, qé me té drejté mund té
quhen male akulli.

Njéri prej shkencétaréve té ish-Bashkimit Sovjetik e ka
pérdorur disa heré termin “male resh” dhe “male akulli” gjaté
shpjegimit qé ai ka dhéné rreth problemit té furtunave té déborés.
Me kété shpjegim, pér ne béhet e qarté se né qiell ekzistojné male
prej akulli.

Ajeti vijues i kétij grupi ajetesh, thekson njérén prej
mrekullive té krijimit e t&¢ madhéshtisé sé All'llahut té Lartésuar.
Aty thuhet se All'llahu i krijoi natén e ditén me té gjitha vecorité e
tyre: “All'llahu bén rrotullimin e natés e té dités; né té gjitha
kéto ka fakte pér ata qé diné té shohin.”.

Duke folur pér kuptimin e foljes “jukal’libu” - “rrotullon”,
disa interpretues kané théné se kur hyn njéra prej kétyre té dyjave,
All'llahu e shuan tjetrén.

Disa té tjeré kané théné se béhet fjalé pér shkurtimin e
njérés dhe zgjatjen e tjetrés; kjo ndodh né ményré graduale dhe ka
lidhje me katér stinét.
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Interpretues té tjeré kané marré né konsideraté ndryshimin
e temperaturés nga e nxehté né té ftohté, si dhe fenomene té tjera
gé ndodhin gjaté natés e dités.

Gijithsesi, né kéto interpretime s’ka asnjé kontradikté, madje
té gjitha kéto mund té pérmblidhen né kuptimin e foljes
“jukal’libu” - “rrotullon”. Kété té vérteté e ka argumentuar edhe
shkenca, e cila ka shpjeguar se ardhja e natés dhe e dités njéra pas
tjetrés, si dhe ndryshimet graduale gé vijné prej kétij “rrotullimi”,
kané njé efekt shumé té réndésishém pér vazhdimésiné e jetés.
Pikérisht, né kété ka njé mésim té madh pér ata qé diné té
shikojné.

Nése nxehtésia e diellit do té ishte e njéjté, kjo do té
shkaktonte rritjen e nxehtésisé sé ajrit; pér rrjedhojé, nxehtésia e
madhe do t'i vriste gjallesat dhe do t'ua lodhte nervat, porse
ardhja e natés dhe e dités né ményré té alternuar, vé njé
barazpeshim té efektit té fugishém té nxehtésisé sé diellit dhe e
bén até té pérshtatshme pér jetén.

Edhe ndryshimet graduale gjaté oréve té natés e té dités
jané shkak pér ndodhjen e katér stinéve. Kéto ndryshime jané njé
faktor me ndikim shumé té madh né zhvillimin e bimésisé, né
jetén e gjallesave, né rénien e shiut dhe né formimin e ujérave
néntokésoré, gé jané prej thesareve té tokés.!

Ajeti i fundit prej ajeteve qé jané objekt studimi, thekson
argumentin e Teuhidit (All'llahu éshté Zoti Njé dhe i Vetém), qé né
fakt vérteton edhe shfagjen e formave té ndryshme té jetés. Né té

1 Kété studim né tefsirin toné “El Emthel” e kemi béré né komentimin e ajetit 6
té sures “Junus”.

384



8 A B e e Lo s

thuhet: “Cdo gjallesé All'llahu e krijoi prej ujit”, domethéné: té
gjitha krijesat e kané origjinén nga uji, pavarésisht formave té
ndryshme qgé kané ato. Ajeti pérséri njofton: “ka prej tyre
(gjallesave) qé ecin duke u zvarritur mbi barkun e vet”, sic ecin
zvarranikét; “prej tyre ka qé ecin me dy kémbé”, si njeriu dhe
shpendét; “ka prej tyre qé ecin me katér kémbé”, si kafshét.

Krijimi nuk éshté i kufizuar vetém né kéto tri kategori
krijesash. Jeta e gjallé ka edhe forma té tjera té shumta, madje aq té
shumta saqé éshté e pamundur té numérohen, qofshin ato gjallesa
detare, tokésore, ose insekte; shuméllojshméria e gjallesave arrin
né mijéra e mijéra specie. Pikérisht pér kété shkak, ajeti mbyllet
me njoftimin: “All'llahu krijon gjithcka qé Ai déshiron, All'llahu
ka fuqi pér ¢do gjé.”.

Hulumtime

1- C’kuptim ka fjala e ajetit: “prej ujit?”

Pér ¢'lloj uji béhet fjalé né ajetin qé éshté objekt studimi?
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Pér kété céshtje, interpretuesit e Kur’anit kané béré tre
interpretime:

a- Fjala “ujé” né kété ajet, ka pér géllim spermatozoidin.
Shumé prej interpretuesve té Kur’anit e kané paraqitur me kété
kuptim. Gjithashtu, ky kuptim pérmendet edhe né disa hadithe.

Por ky interpretim ka njé problem, i cili lidhet me faktin se
jo té gjitha gjallesat e kané origjinén nga spermatozoidi. Disa
gjallesa mikroskopike jané njé qelizé e vetme; gjallesa té tjera
shumohen prej ndarjes sé gelizave dhe jo prej spermatozoidit.
Késhtu, interpretimi i mésipérm nuk éshté pérgjithésues.

b- Sipas interpretimit té dyté, fjala e pérdorur né ajet ka pér
géllim shfagjen e krijesés sé€ paré. Né disa hadithe thuhet se gjéja e
paré qgé krijoi All'llahu éshté uji dhe pastaj prej tij, Ai krijoi njeriun.

Ky interpretim éshté né pérputhje me teorité e reja, té cilat
thoné se gjallesa e paré u shfaq né ujéra dhe kjo éshté njé dukuri
sunduese e thellésive té¢ detrave e té brigjeve té tyre. (Eshté e
kuptueshme se Fuqgia gé e krijoi kété genie té gjallé me té gjithé
pérbérésit e saj dhe qé u kujdes pér té né fazat e saj té pastajme,
éshté njé fugi shumé mé e larté se natyra; pra ajo nuk mund té jeté
tjetér, pérvegse fuqgia e All'llahut té Lartésuar.)

c- Interpretimi i fundit pér krijimin e gjallesave nga uji, thoté se ky
i fundit éshté elementi bazé i pérbérjes sé gjallesave dhe gjendet
me shumicé né trupin e tyre. Vec késaj, gjallesat nuk mund té
vazhdojné jetén pa té.
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Midis kétyre tre interpretimeve nuk ka asnjé kontradikté,
por duhet théné se interpretimi i paré dhe ai i dyté duken mé afér
kuptimit qé shprehin fjalét e ajetit.!

2- Pérgjigje pér njé pyetje

Kafshét nuk pérmblidhen vetém né tre llojet gé u
pérmendén: zvarranikét, dykémbéshit dhe katérkémbéshit.
Shtrohet pyetja: A ka edhe kafshé té tjera me mé shumé se katér
kémbe?

Pérgjigjja pér kété pyetje mund té merret prej veté ajetit,
domethéné prej fjalés sé té Lartit, i Cili thoté: “All'llahu krijon
gjithcka qé Ai déshiron.”. Kjo frazé e ajetit pérfshin té gjitha llojet
e kafshéve, duke shtuar edhe kafshét mé té réndésishme qgé
pérdor njeriu prej tre llojeve té lartpérmendura.

Disa mendojné se kafshét qé kané mé shumé se katér
kémbeg, gjaté ecjes mbéshteten vetém mbi katér kémbé dhe kémbét
e tjera jané ndihmése pér ato té katérta.2dhe3

1 Disa pérkrahés té evolucionit mbéshteten né kété ajet pér té vértetuar teoriné e
tyre, por ne e kemi theksuar pavértetésiné e Teorisé sé Evolucionit gjaté
komentimit t& ajetit 26 té sures “El Hixhr”. Nuk éshté kusht qé ajetet e Kur’anit
té jené né pérputhje me teorité, sepse ato flasin pér té vérteta té
pandryshueshme, kurse teorité shkencore ndryshojné.

2 Tefsiri i “Kurtubij'jit” dhe tefsiri "Kebijr”, véll. 24, f. 16, fundi i ajetit qé éshté
objekt studimi.

3 Kjo ¢éshtje duhet paré me kujdes t& madh edhe nga ana gjuhésore, pér faktin
se péremri “hum” - “tyre” dhe fraza “minhum” - “prej tyre”, pavarésisht se éshté
shumés gé tregon geniet me logjiké, né ajet éshté pérdorur edhe pér geniet pa
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3- Format e ndryshme té jetés

Jeta konsiderohet si dukuria mé mahnitése né boté. Ajo
éshté njé sekret té cilin shkencétarét deri tani s’kané mundur ta
zbérthejné e t'ia gjejné simbolet. Té gjithé thoné se gjallesat jané
krijuar prej léndésh pa jeté, por asnjé nuk e di se si ka ndodhur ky
ndryshim i vrullshém dhe si éshté béré shndérrimi i 1éndés pa jeté
né njé genie té gjallé. Deri tani, asnjé laborator nuk e ka realizuar
shndérrimin e njé sendi pa jeté né njé genie me jeté, ndonése pér
kété kané punuar e vazhdojné té punojné me mijéra shkencétaré.

Ky éshté njé iluzion i largét, qé shkencétaréve u duket se e
shikojné heré pas here, por iluzioni patjetér qé mbetet i tillé.
Dituria njerézore nuk mund t'i zbulojé sekretet e jetés me
ndérlikimet e saj té médha, pér shkak se veté ato sekrete i pérkasin
njé shkalle té larteé.

Né kushtet e tanishme, té gjallét lindin prej té gjalléve dhe
asnjé i gjallé nuk lind prej njé sendi pa jeté. Megjithaté, kjo gjendje
s’ka gené e tillé né té kaluarén shumé té largét; théné ndryshe, jeta
e ka njé njé histori kur éshté shfaqur.

Pra, si dhe né ¢’kushte u shfaq jeta?

Kjo éshté njé enigmé, e vérteta e sé cilés nuk éshté béré
kurré e qarté. Akoma mé e mahnitshme éshté shuméllojshméria e
jetés né kété formé té plotésuar, duke filluar prej gjallesés

logjiké; gjithashtu, edhe péremri lidhor “men” - “kush” tregon geniet me logjiké,
por né fjalét e kétij ajeti éshté pérdorur disa heré edhe pér geniet pa logjiké.
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mikroskopike njéqgelizore e deri te balenat e médha, gjatésia e disa
prej té cilave i kalon tridhjeté metrat; madje, vetém njéra nga
balenat ngjan me njé mal prej mishi qé shétit népér oqeane.

Jeta e gjallé varion prej gindra-mijéra lloje insektesh té
ndryshme deri né mijéra lloje shpendésh té bukur, ku secili lloj ka
botén dhe té fshehtat e veta té vecanta.

Librat e zoologjisé né ditét e sotme zéné njé vend té
réndésishém né té gjitha bibliotekat e botés. Né kéto libra, autorét
shpalosin ané té ndryshme prej sekreteve té kétyre gjallesave,
sidomos té gjallesave ujore.

Né ujéra ka pasur gjithmoné sekrete dhe vazhdon té ketg,
por njohurité tona jané fare té pakta pér té gjetur se ku e kané
fundin, pavarésisht sa i madh dhe i thellé éshté zhvillimi yné
shkencor. E vérteta éshté: All'llahu éshté mé i madhi; Ai i krijoi té
gjitha kéto gjallesa; Ai u ka dhéné té gjitha gjallesave ¢do gjé qé
ato kané nevojé. Té gjitha kéto vértetojné se sa e madhe éshté
fuqgia e Tij dhe sa e thellé e sa e gjeré éshté dituria e Tij.

I Plotpushtetshém dhe i Gjithéfuqishém éshté vetéem Ai, qé
s’ka nevojé pér asgjé dhe qé nuk i mungon asgjé. Cdonjérén prej
gjallesave, Ai e ka véné né kushtet mé té pérshtatshme pér té, i ka
siguruar ushgimin dhe gjithcka tjetér gé ajo ka nevojé; por akoma
mé e mahnitshme se kjo, éshté se té gjitha kéto qenie, Ai, i
Gjithéfuqishmi, i krijoi vetém prej ujit dhe prej njé sasie té pakét
dheu.
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“Ne kemi zbritur argumente té qarta; All'llahu udhézon né
rrugén e drejté até qé do.”

“Ata (hipokritét) thoné: i kemi besuar All'llahut e té Dérguarit té
Tij dhe jemi té bindur; por mé pas njé grup prej tyre largohen;
té kétillé nuk jané besimtaré.”

“Kur ata thirren qé ndérmjet tyre té gjykojé All'llahu dhe i
Dérguari i Tij, njé grup prej tyre nuk i pérgjigjen asaj (thirrjes).”

“Por, nése e drejta (né até gjykim) u takon atyre, ata shkojné tek
ai té bindur e me respekt.”
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“Mos vallé né zemrat e tyre ka sémundje, apo ata dyshojné dhe
kané friké se All'llahu dhe i Dérguari i Tij do té gjykojné me
padrejtési kundér tyre? Por jo, ata veté jané té padrejté.”

Shkaku i zbritjes

Interpretuesit e Kur’anit kané pérmendur dy shkaqe pér
zbritjen e kétij grupi ajetesh:

Thuhet se kéto ajete kané zbritur né lidhje me njé hipokrit
qé ishte né konflikt me njé hebre. Ky i fundit i béri thirrje
hipokritit gé té shkonin pér gjykim tek i Dérguari i All'llahut
(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!),
por edhe hipokriti i béri thirrje hebreut Ka'b bin Eshraf (né disa
transmetime thuhet se hipokriti u shpreh hapur e qarté: “Ka
mundési g¢ Muhammedi té mos gjykojé me drejtési mes nesh.”).

Gjithashtu, tregohet se midis Aliut dhe Osmanit (ndérsa
sipas njé transmetimi tjetér, midis Aliut e Mugijreh bin Vail) pati
njé konflikt né lidhje me njé parcelé toke, gé ky i fundit e kishte
bleré prej Aliut. Parcela e tokés ishte me guré dhe pér kété, ai
deshi ta anulonte shitjen, duke mos e marré tokén me pretekstin
se ajo ishte me té meta. Ai i tha: “Né mes ne té dyve éshté i
Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!))”. El Hakem bin Ebul As (qé ishte prej
hipokritéve) tha: “Nése ngren padi kundér djalit t& xhaxhait té tij
qé té gjykojé ai, atéheré shko té gjykohesh tek ai”. Ndérkohé
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zbritén ajetet qé jané objekt studimi, té cilat e kundérshtojné
fugishém mendimin e hipokritéve. Ky transmetim ka ardhur prej
Ebu Xhafer El Bakir, ose prej njé té aférmi té tij.!

Komentimi

Besimi dhe pranimi i gjykimit té All'llahut

Ajetet e mésipérme flisnin pér besimin né All'llahun, pér
argumentet e Njésimit té Tij - Teuhidin (All'llahu éshté Zoti Njé
dhe i Vetém), si dhe pér argumentet e Njésimit té All'llahut né
botén e ekzistencés. Kurse ajetet qé jané objekt studimi trajtojné
ndikimin e besimit dhe pasqyrimin e Njésimit t& All'llahut -
Teuhidit (besimi se All'llahu éshté Zoti Njé dhe i Vetém) né jetén e
njeriut dhe bindjen e nénshtrimin e tij ndaj té Vértetit dhe sé
vértetés.

Ajeti i paré i kétij grupi ajetesh njofton: “Ne kemi zbritur
argumente té qarta”, argumente qé i ndricojné zemrat me dritén e
besimit, me dritén Njésimit té All'llahut - Teuhidit (All'llahu éshté
Zoti Njé dhe i Vetém), qé shtojné drité e gézim né mendjen e
njeriut dhe errésirat né jetén e tij i shndérrojné né drité mbi driteé.

1 Tefsiri: “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, f. 150; tefsiri: “Ruthul-Meanij”; tefsiri “Et
Tibjan”; tefsiri i “Kurtubijjit”; tefsiri “Kebijr” véll. 24, f. 20; tefsiri “Es Safij dhe
tefsiri “Nuruth Thekalejn” véll. 3, f. 615, fundi i ajetit qé éshté objekt studimi
(me disa ndryshime).
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Kéto argumente té qarta shtrojné rrugén pér besimin (imanin),
ndonése udhézimi hyjnor luan rolin kryesor.

Ajeti sqaron: “All'llahu udhézon né rrugén e drejté até qé
do.”. Ne dimé se vullneti i All'llahut dhe déshira e Tij nuk i
nénshtrohen llogaridhénies dhe i  Plotpushtetshmi, i
Gjithéfuqishmi, e fut dritén e udhézimit vetém né zemrat e
pérgatitura pér ta pranuar até, pra né ato zemra g€ jané té
gatshme té luftojné né rrugén e Tij, né zemrat e atyre qé kané béré
hapa pér t'u afruar tek Ai; kéto zemra, All'llahu i ndihmon sipas
punés gé kané béré, me géllim gé té arrijné dashamirésiné e
kénaqgésiné e té Gjithéfuqishmit, Atij qé s'ka asnjé té meté e qé s'ka
nevojé pér asgjé.

Ajeti i dyté shpreh qortimin ndaj njé grupi hipokritésh, té
cilét pretendonin se kishin besuar, né njé kohé kur né zemrat e
tyre nuk kishte asgjé nga drita e All'llahut. Pér kété grup
hipokritésh, ajeti njofton: “Ata (hipokritét) thoné: i kemi besuar
All'llahut e té Dérguarit té Tij dhe jemi té bindur; por mé pas
njé grup prej tyre largohen; té kétillé nuk jané besimtaré.”.

Cfaré besimi éshté ky, gé nuk i kapércen kufinjté e gjuhés
sé tyre dhe qé s’ka asnjé ndikim né punét e tyre?

Ajeti vijues pérmend njé argument té qarté dhe tregon
arsyen se pérse ata nuk jané besimtaré: “Kur thirren qé ndérmjet
tyre té gjykojé All'llahu dhe i Dérguari i Tij, njé grup prej tyre
nuk i pérgjigjen asaj (thirrjes).”

Pér té theksuar akoma edhe mé shumé se ky grup
hipokritésh jané adhurues té késaj bote dhe pér ta diskredituar
politeizmin e tyre, ajeti vijues sqaron: “Por, nése e drejta (n¢ até
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gjykim) u takon atyre, ata shkojné tek ai té bindur e me
respekt”, madje shkojné tek ai plotésisht té dorézuar e té
nénshtruar.

Shprehja e paré né kété ajet flet pér thirrjen pér té besuar né
All'llahun e né té Dérguarin e Tij (Pagja dhe bekimet e All'llahut
qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), kurse né shprehjen e dyté - dhe
konkretisht fjala e ajetit “lijahkume” - “qé té gjykojé”, folja éshté né
numrin njéjés e né vetén e treté; pra veté fjala e ajetit tregon se ai
qé do té gjykojé éshté i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) pasi gjykimi i tij éshté
i pandaré prej gjykimit té All'llahut té Lartésuar; domethéng,
cdonjéri prej dy gjykimeve, éshté né té vérteté njé gjykim i vetém.

Gjithashtu, péremri i vetés sé treté i gjinisé mashkullore
“hi” - “ai” né fjalén “ilejhi” - “tek ai” i referohet ose Profetit (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), ose
gjykimit té tij. Mosvajtjen pér t'u gjykuar tek ai, si dhe largimin
prej gjykimit té tij, ajeti e hedh plotésisht vetém mbi até grup
hipokritésh, duke shpresuar se shtresat e tjera nuk jané né até
gradé, sa ta refuzojné gjykimin e té Dérguarit t& All'llahut. Kétu
nuk duhet harruar se edhe hipokrizia ka shkallét e veta, ashtu si
dhe besimi.

Ajeti i fundit i grupit té ajeteve qé jané objekt studimi,
shpjegon qarté me tri fraza, rrénjét kryesore dhe faktorét qé i
shtyjné hipokritét pér té mos iu nénshtruar gjykimit té té
Dérguarit té All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té
dhe mbi familjen e tij!) dhe pér té mos iu pérgjigjur thirrjes sé tij;
ajeti njofton se shkak mund té jeté fakti se ata kané devijuar me
zemér nga udhézimi né rrugén e drejté, ose dyshojné e ngurrojné,
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ashtu si¢ tregon fjala e ajetit: “irtabu” - “dyshuan”. Kuptohet se ai
gé ka ngurrime né besimin e tij, nuk do t'i dorézohet dhe nuk do
t'i nénshtrohet asnjéheré atij besimi.

Shprehja e treté tregon se sikur ata té mos kishin mohuar
dhe té mos kishin dyshuar, pra sikur té ishin besimtaré, porse ata:
“apo ata dyshojné dhe kané friké se All'llahu dhe i Dérguari i
Tij do té gjykojné me padrejtési kundér tyre.”.

Né té njéjtén kohé, géndrimi i tyre éshté njé kontradikté e
qarté: Si éshté e mundur pér até gé beson né mesazhin me té cilin
erdhi Muhammedi (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!), qé té kundérshtojé gjykimin e tij dhe gjykimin e
All'llahut, duke e akuzuar té Dérguarin e All'llahut pér padrejtési?

Si ka mundési gé All'llahu té béjé padrejtési né té drejtén e
ndonjérit?

A nuk éshté padrejtésia pjellé e injorancés, e interesit dhe e
mendjemadhésisé?

All'llahu i Lartésuar éshté i larté dhe krejtésisht i pastér nga
té tilla dukuri té uléta njerézore.

Ajeti njofton: “Por, jo, ata veté jané té padrejté.”.

Hipokritét e diné se e drejta qé kérkojné nuk u takon; pér mé
tepér, ata e diné se Profeti mé i nderuar (Pagja dhe bekimet e
All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), nuk ia cénon askuijt té
drejtén, prandaj nuk i dorézohen gjykimit té tij.

Pér ajetin: “Mos vallé né zemrat e tyre ka sémundje, apo
ata dyshojné dhe kané friké se All'llahu dhe i Dérguari i Tij do
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té gjykojné me padrejtési kundér tyre”, autori i tefsirit “Fij
Dhilalil Kur'an”, mendon se pyetja e paré e shtruar aty, shérben
pér té vértetuar ekzistencén e sémundjes sé hipokrizisé né zemrat
e tyre, pasi kjo sémundje ka ndikim né ¢éshtjen e dyshimit né
drejtésiné e All'llahut dhe té Profetit té Tij.

Pyetja e dyté shpreh habi: Vallg, si dyshojné ata né
gjykimin e All'llahut, né njé kohé kur pretendojné se jané
besimtaré? Mos dyshojné se All'llahu bén padrejtési? Ose ata
dyshojné se i Dérguari (Pagja dhe bekimet e All’'llahut gofshin mbi té
dhe mbi familjen e tij!) nuk i ka kompetencat pér té vendosur
drejtésiné?

Pyetja e treté béhet pér t&é hedhur poshté me neveri punén e
tyre, qé éshté e huaj pér besimtarét; gjithashtu, me kété pyetje
shprehet qarté edhe kontradikta e tyre diskredituese né mes té
pretendimit se jané besimtaré dhe punés qé ata béjné.

Me té vérteté, éshté cudi se si mund té ekzistojé kjo friké né
shpirtin e njeriut! All'llahu éshté Krijuesi i té gjithéve dhe vetém
Ai éshté Zoti i botéve. Si mund té dyshojné njerézit né gjykimin e
Tij? Si éshté e mundur gé All'llahu, me gjykimin e Tij, té gjykojé
kundér njérit prej atyre qé e ka krijuar Veté dhe té vendosé
padrejtésisht né favor té njé krijese tjetér?!

1 Tefsiri “Fij Dhilalil Kur’'an”, véll 6, f. 115.
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Pér frazén e ajetit: “apo ata dyshojné”, autori i kétij tefsiri éshté
shprehur se ajo tregon qé ata dyshojné né drejtésiné e té Dérguarit
(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) ose
né gjykimin e tij. Shumé interpretues té tjeré té Kur’anit Famélarté
jané shprehur se kjo frazé e ajetit tregon se ata dyshonin né veté
profetésiné e tij.

Dy hulumtime

1- Sémundja e hipokrizisé

Nuk éshté hera e paré qé shprehjen “meredun” -
“séemundje”, Kur’ani e pérdor pér hipokriziné. Kjo shprehje éshté
pérdorur edhe né ajetin 10 té sures “El Bekare”, gjaté shpjegimit té
cilésive té hipokritéve, ku thuhet: “Né zemrat e tyre ka sémundje
dhe All'llahu e shton edhe mé shumé até sémundje.”. Si¢ e kemi
théné né véllimin e paré gjaté komentimit té kétij ajeti, hipokrizia
éshté sémundje dhe devijim nga udhézimi né rrugén e drejté;
kurse njeriu me zemér té shéndoshé ka vetém njé pamje, gé tregon
se shpirti dhe trupi i tij jané né harmoni me njéri-tjetrin.

Kur njeriu éshté besimtar, besimin e tij e shprehin té gjitha
pjesét e trupit. Nése njeriu éshté jobesimtar, atéheré e jashtmja dhe
e brendshmja e tij zbulojné mosbesimin dhe devijimin e tij nga
udhézimi.
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Kur njeriu higet si besimtar dhe né brendési ka
mosbesimin, atéheré ai ka sémundje né zemrén e tij.

Njeréz té tille, domethéné hipokritét (munafikét), nuk e
meritojné as dashamirésiné e All'llahut e as méshirén e Tij, pér
shkak té ngulmimit té tyre né rrugén e devijimit qé kané zgjedhur;
kéta, All'llahu i ka 1éné né gjendjen e tyre, qé té sémuren edhe mé
shumé.

Né fakt, hipokritét jané grupimi mé i rrezikshém né
shogéri, sepse besimtari nuk e ka té garté ményrén se si duhet t'i
trajtojé ata. Hipokritét nuk mund té jené kurré as shoké e as miq
pér besimtarin; ve¢ késaj, ata nuk e shfaqin hapur armiqgésiné e
tyre kundér besimtaréve. Hipokritét rriné né pérgjim, qé té
shumé kujdes gé ta ruajné veten prej ndéshkimit ligjor, i cili
zbatohet mbi mohuesit qé dalin hapur né mesin e myslimanéve,
pasi kané deklaruar mé paré se jané besimtaré. Por hipokritét e
fshehin gjendjen e tyre té vérteté, qé éshté fatale pér veté ata né
radhé té paré.

Njeréz té tillé nuk mund té vazhdojné té ecin né rrugén e
tyre pér njé kohé té gjaté, sepse gjendjen e tyre do ta demaskojé
veté puna e tyre dhe nga éndérrimet qé ata kané brenda, do té
dalé né shesh ajo gé fshehin, ashtu si¢ njoftohet né ajetet qé jané
objekt studimi dhe ashtu si¢ e pamé edhe né shkakun e zbritjes sé
kétyre ajeteve, kur né saje té njé procesi gjyqésor, u diskreditua
puna e tyre dhe u zbulua edhe e kegja qé mbanin té fshehur.!

1 Pér mé shumé sqarime rreth cilésive té hipokritéve, lexo tefsirin “El Emthel”,
né fillim té sures “El Bekare” né ajetin 10 dhe né ajetet vijuese pas tij.
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2- Qeverisje e drejté éshté vetém qgeverisja hyjnore

Njeriu, sado qé té punojé pér té edukuar e pér té pastruar
vetveten prej veseve té uléta dhe né vecanti prej mendjemadhésisé
(kibrit), urrejties dhe egoizmit, do té sprovohet patjetér me
ndonjérin nga kéto vese té kéqgija edhe pa dashjen e tij, me
pérjashtim té atyre, té ciléve All'llahu i Lartésuar ua ka
mundésuar té ruhen prej gabimeve dhe prej punéve té kéqija.

Pér kété, themi se vetém All'llahu éshté Ligjvénési i vérteté,
i Cili ka dituri absolute pér nevojat e njeriut. Ai ka dijeni té plota
edhe pér rrugét se si plotésohen kéto nevoja. Vetém Ai nuk gabon
asnjéheré e nuk devijon, pér shkak se mund té priret kah dashuria,
apo zemérimi, cilési kéto qé nuk mund té pérshkruhen pér té
Gjithéfugishmin e Madhéruar.

Gjykimi i All'llahut dhe i Profetit éshté gjykimi mé i miré.
Pér gjykim té drejté né mes té njerézve u karakterizua edhe brezi i
dyté i myslimanéve (tabi’inét), pasardhésit e sahabéve té nderuar.
Tabi’'inét ecén né rrugén e atyre qé u mbéshtetén vetém né
All'llahun, duke pérjashtuar ata qé u prekén nga “sémundja” e
mendjemadhésisé dhe e dashurisé pér vetveten. Eshté e
kuptueshme se njé i sémuré i tillé nuk mund té kryejé me
pérpikméri punén e gjykimit, sepse ai priret té gjykojé vetém sipas
asaj rruge qé mund té ngopé ambiciet e déshirat e tij. Sa e bukur
éshté fraza e pérdorur né kété ajet, kur i pérshkruan kéta njeréz:
“Por, jo, ata veté jané té padrejte!”.

Gjithashtu, edhe kalimi népér njé provim té tillg, éshté

argument qé vérteton besimin ose mosbesimin e njeriut.
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Pér ¢éshtjen gé po trajtojmé éshté shumé domethénése edhe
fjala e ajetit 65 té sures “En Nisa”, ku pérshkruhen disa
karakteristika té hipokritéve: “Jo, betohem né Zotin ténd, ata nuk
kané besuar, derisa té té zgjedhin ty pér té gjykuar konfliktet qé
kané né mes tyre dhe pastaj nuk ndihen té pakénaqur me
gjykimin ténd dhe té binden sinqerisht.”.

Besimtarét e vérteté, jo vetém gé jané té kénaqur me
gjykimin ténd, por ata e dorézojné veten né dorén ténde, edhe
nése gjykimi yt nuk éshté né favorin e tyre.

Kurse hipokritét nuk jané té kénaqur kurré me gjykimin e
All'llahut dhe té Dérguarit té Tij (Pagja dhe bekimet e All'llahut
gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!); ata mbeten té kénaqur vetém
atéheré kur u realizohen interesat, pasi jané robér té tyre dhe,
ndonése pretendojné se jané besimtaré, né té vérteté, ata jané
idhujtaré (mushriké).
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“Kur thirren besimtarét pér t'u gjykuar ndérmjet tyre tek
All'llahu dhe tek i Dérguari i Tij, ata vetém thoné: dégjuam dhe
u bindém; té tillé jané té shpétuarit.”

“Kush i bindet All'llahut dhe té Dérguarit té All'llahut, ka friké
vetém All'llahun dhe i pérmbahet udhézimit té Tij, té kétillé
jané fituesit.”

“Ata (hipokritét) betohen me té madhe né All'llahun, nése ti i
urdhéron, ata patjetér do té dalin (t€¢ luftojné); thuaj: mos u
betoni, bindja (juaj) éshté e njohur, All'llahu ka dijeni té ploté
pér punét tuaja.”

“Thuaj: bindjuni All'llahut dhe bindjuni té Dérguarit, nése ata
kundérshtojné, secili mban pérgjegjésiné me té cilén éshté
ngarkuar, edhe ju mbani pérgjegjési pér até qé jeni ngarkuar;
nése i bindeni atij (t¢ Dérguarit), jeni udhézuar né rrugén e
drejté; i Dérguari s’ka asnjé obligim, pérvecse té kumtojé
(mesazhin) qarté.”

Komentimi

Besimi dhe dorézimi i ploté tek All'llahu
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Né ajetet para té kétij grupi ajetesh, ne pamé reagimin e
hipokritéve, zemrat e té ciléve jané nxiré dhe jané béré errésiré
mbi errésirat. Gjithashtu, pamé se ata nuk i nénshtrohen gjykimit
té All'llahut dhe té Dérguarit té Tij, nga frika qé kishin se All'llahu
dhe i Dérguari i Tij do té bénin padrejtési ndaj tyre dhe nga kjo,
ata do té humbnin té drejtén qé pretendonin se u takonte.

Ndérsa ajetet qé jané objekt studimi, shpjegojné qéndrimin
e besimtaréve ndaj gjykimit té All'llahut dhe té Dérguarit té Tij:
“Kur thirren besimtarét pér t'u gjykuar ndérmjet tyre tek
All'llahu dhe tek i Dérguari i Tij, ata vetém thoné: dégjuam dhe
u bindém.”.

“Dégjuam dhe u bindém!” - Sa e bukur dhe sa dobiprurése
éshté kjo shprehje e shkurtér!

Né fillim té ajetit ka ardhur fjala “in'nema” - “né té vértete”
e cila, kur vihet né krye té fjalisé, tregon se éshté vetém késhtu dhe
jo né ndonjé ményré tjetér; pra, kjo e kufizon fjalén e besimtaréve
vetém né frazén gé ata thané: “dégjuam dhe u bindém”. Né
realitet, besimi éshté vetém brenda kétyre dy fjaléve.

Si éshté e mundur gé njé njeri té béjé qé peshorja e gjykimit né mes
dy vetéve, té anojé né kundérshtim me gjykimin e All'llahut, né
njé kohé kur ai qé gjykon e di miré se All'llahu i Lartésuar ka
dijeni té ploté pér cdo send dhe se Ai s’ka nevojé pér asnjé? Né té
njéjtén kohé, ai e di miré se All'llahu éshté i Gjithéméshirshmi,
Méshiréploti. Njé njeri i tillé nuk mund té veprojé ndryshe ndaj
gjykimit té All'llahut, pérvegse té thoté kéto dy fjalé: “dégjova dhe
u binda”.
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Sa mjet i bukur gé jané kéto dy fjalé pér té véné né provim
besimtarét e vérteté dhe suksesin e tyre né té! Pikérisht pér té
gjitha kéto, ajeti e mbyll bisedén me njoftimin: “té kétillé jané té
shpétuarit”.

Pa dyshim qé shpétimi i takon njeriut, qé e ka dorézuar punén e tij
vetém né dorén e All'llahut dhe beson né drejtésiné e né gjykimin
e Tij pér jetén e vet materiale e morale.

Ajeti i dyté i kétij grupi ajetesh, thoté: “Kush i bindet
All'llahut dhe té Dérguarit té All'llahut, ka friké vetém
All'llahun dhe i pérmbahet udhézimit té Tij, té kétillé jané
fituesit.”.

Konkretisht, ajeti i pérshkruan té bindurit e devotshém
duke njoftuar se ata jané fitues, ashtu si¢ i pérshkruante ajeti i paré
ata gé i nénshtroheshin gjykimit té All'llahut dhe gjykimit té té
Dérguarit té Tij, duke njoftuar se ata jané té shpétuarit.

Bazuar né burimet gjuhésore, fjala e ajetit t&é paré
“elmuflihune” - “té shpétuarit” dhe fjala e ajetit té dyté “elfaiziine”
- “fituesit” kané aférsisht té njéjtin kuptim. Kurse Ragib El
Esfehanij, né fjalorin e tij té fjaléve t&é Kur’anit, pér fjalén e ajetit t&
dyté, “fituesit”, thoté: kjo fjalé ka kuptimin “fitore né té mirén dhe
arrite e shpétimit”; kurse pér fjalén e ajetit té paré, “té
shpétuarit”, thoté: kjo fjalé ka kuptimin: “fitore dhe arritje e
déshirés dhe e qéllimit” {(né origjiné, fjala “elmuflihiine” - “té
shpétuarit” ka kuptimin “carje” dhe, megenése té shpétuarit cajné
rrugén e tyre drejt qéllimit qé kané dhe i heqin té gjitha pengesat,
fjala “shpétim” (né gjuhén arabe “felah”) pérdoret edhe pér fitoren
(né gjuhén arabe “feuz”); por meqenése fjala “fitore” né kété ajet,
pérdoret pér bindjen pa kushte, né ajetin e paré fjala “shpétim”
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pérdoret pér dorézimin para gjykimit té All'llahut)}; pra, njéra
fjalé éshté né kuptimin e pérgjithshém, ndérsa fjala tjetér né
kuptimin e vecanté. Prandaj, rezultati pér té dyja fjalét éshté
vetém njé.

Né ajetin qé é&shté objekt studimi, pér fituesit jané
pérmendur tri cilési: ata i binden All'llahut dhe té Dérguarit, kané
friké vetém All'llahun dhe i pérmbahen udhézimit té Tij.

Disa interpretues té Kur’anit kané théné se fjala “bindje” ka
njé kuptim té pérgjithshém; fjala “friké” éshté dega e brendshme e
fjalés “bindje”, kurse fraza “i pérmbahen udhézimit té Tij”, éshté degé
e jashtme e bindjes. Né fillim, ajeti flet pér bindjen né ményré té
pérgjithshme dhe pastaj pér kuptimin e jashtém e té brendshém t&é
késaj fjale.

Domethénia e ajetit vijues dhe shkaku i zbritjes s¢ kétij
grupi ajetesh, sipas asaj qé kané théné disa interpretues té
Kur’anit, patén njé ndikim shumé té madh te disa hipokrité. Duke
marré parasysh gjendjen e tyre, sidomos pas zbritjes sé kétij grupi
ajetesh, ku hipokritét qortohen réndé, ata shkuan te Profeti (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe u
betuan me té madhe para tij, duke théné: “Céshtjen toné e kemi
dorézuar né dorén ténde!”; por Kur’ani Famélarté u pérgjigjet
hipokritéve né ményré té preré: “Ata (hipokritét) betohen me té
madhe né All'llahun, nése ti i urdhéron, ata patjetér do té dalin
(té luftojné)”, pra do té dalin né sheshin e betejés e té luftojné né
rrugén e All'llahut, ose do té 1éné shtépité e pasurité e tyre. Ajeti e
urdhéron Profetin (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!) qé t'u thoté hipokritéve se nuk &éshté nevoja té
betohen, por té punojné né bindje té All'llahut me singeritet.
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Ajeti njofton: “thuaj: mos u betoni, bindja (juaj) éshté e
njohur, All'llahu ka dijeni té ploté pér punét tuaja.”.

Pér fjalén e ajetit “lejahkruxhen’ne” - “patjetér do té dalin”,
shumeé interpretues té Kur’anit kané théné se géllimi éshté dalja né
lufté né rrugén e Allllahut; por disa interpretues té tjeré té
Kur’anit mendojné se me kété fraze, géllimi éshté gé ata té mos
humbnin pasuriné dhe jetén, por vetém té ndignin té Dérguarin
(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!)
kudo gé ai té udhétonte. Me kété, ai do té pranonte se ata ishin t&é
bindur ndaj tij.

Fjala “patjetér do té dalin” dhe derivatet e saj né Kur’anin
Fameélarté, heré kané ardhur né kuptimin e daljes né lufté né
rrugén e All'llahut e heré né kuptimin e lénies sé shtépisé dhe té
vendbanimit pér hir té All'llahut té Lartésuar; porse ajetet e
méparshme, gé flisnin pér gjykimin e té Dérguarit té All'llahut
(Pagja dhe bekimet e All’'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) si
dhe pér problemet e ndryshme qé kishin hipokritét, na b&jné té
pranojmé interpretimin e dyté, né kuptimin se hipokritét shkuan
te Profeti (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!), qé té shprehnin bindjen ndaj gjykimit té tij e té
dorézonin punét e tyre tek ai dhe, pér kété, ata u betuan me té
madhe se do té jepnin njé pjesé té pasurive té tyre e nése ai i
urdhéronte, do té hignin doré nga jeta e késaj bote.

Nuk ka asgjé qé té pengojé bashkimin midis dy
interpretimeve; pra ata shprehén gatishmériné e tyre pér té hequr
doré prej pasurive e prej familjeve té tyre dhe se do té dilnin té
luftonin e té flijoheshin né rrugén e All'llahut.
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Por meqgenése hipokritét e ndryshojné géndrimin sipas
situatave qé ndodhin né shogéri, ti i shikon ata té betohen kaq
shumé, saqé té krijohet bindja se me betimet e tyre, ata né té
vérteté jané génjeshtaré. Kur’ani Famélarté u pérgjigjet atyre qarte:
S’éshté nevoja té betoheni, por duhet té argumentoni patjetér t&é
vértetén e betimeve tuaja me puné, sepse Allllahu ka dijeni té
ploté pér até gé ju béni; All'llahu e di miré se ju génjeni me
betimet tuaja dhe se né té vérteté, s’keni qéllim té vendosni rregull
né giendjen tuaj reale.

Prandaj, ajeti i fundit i kétij grupi ajetesh e thekson garté
kété kuptim dhe e urdhéron té Dérguarin (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) me kéto fjalé: “Thuaj:
bindjuni All'llahut dhe bindjuni té Dérguarit.”.

Pastaj, ajeti njofton: “nése ata kundérshtojné, secili mban
pérgjegjésiné me té cilén éshté ngarkuar, edhe ju mbani
pérgjegjési pér até qé jeni ngarkuar.”.

Nga kéndvéshtrimi i kundérshtimit té All'llahut, secili prej
atyre mban pérgjegjési, por edhe ju mbani pérgjegjési pér punét
tuaja, né njé kohé kur detyra juaj éshté gé té tregoni bindje té ploté
ndaj Profetit (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) dhe: “nése i bindeni atij (Profetit), jeni udhézuar né
rrugén e drejté”, sepse ai éshté drejtues dhe nuk bén thirrje tjetér
pérvegse pér té hyré né rrugén e All'llahut, né rrugén e sé vértetés,
né rrugén e drejté.

4"

Né fund, ajeti njofton se gjithsesi, ai (i Dérguari): “i
Dérguari s'ka asnjé obligim, pérvecse té kumtojé (mesazhin)
qarte.”.
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Profeti éshté i obliguar t'u kumtojé té gjithéve gjithcka qé
All'llahu e ka urdhéruar dhe, nése ata i binden, kané pérfituar; por
nése ata nuk i binden atij, kané pésuar humbije, sepse Profeti nuk
éshté urdhéruar t'i detyrojé njerézit qé té hyjné né udhézimin e
rrugés sé drejté dhe té pranojné thirrjen e tij.

Neé kéteé ajet té térheq vémendjen fjala “pérgjegjési”, e
shprehur me frazén “ma hum’mile” - “barré e réndé”; por ky éshté
realiteti, sepse mesazhi me té cilin u ngarkua Profeti (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) e ngarkonte
até t'ua kumtonte njerézve kété mesazh dhe e bénte detyrim edhe
pér njerézit qé t'i bindeshin atij. Né té vérteté, kjo ishte njé
pérgjegjési, barrén e sé cilés mund ta mbajné vetém ata gé jané té

singerté né besimin e tyre.

Né lidhje me kété ¢éshtje, Imam Bakiri pércjell njé hadith
prej Profetit (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!), ku thuhet: “Ju gé lexoni Kur’anin, kijeni friké All'llahun
e Lartésuar pér pérgjegjésiné qé Ai u ka dhéné pér Librin e Tij! Uné kam
pérgjegjési, por edhe ju keni pérgjegjési; uné kam pérgjegjési té kumtoj
mesazhin, kurse ju do té pyeteni pér pérgjegjésiné qé u ngarkon Libri i
All'llahut dhe syneti im (puna dhe fjala ime).”.
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Ajeti 55
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“Atyre prej jush qé besuan dhe béné puné té mira, All'llahu u
premtoi se do t'i béjé sundues né toké, ashtu si¢ pati béré
sundues ata qé ishin para tyre; Ai do té¢ mundésojé pér ata fené
qé Ai ka zgjedhur té jeté feja e tyre dhe né vend té frikés, atyre
do t'u dhurojé siguri; ata mé adhurojné Mua dhe nuk mé véné
Mua shok asnjé send dhe, kush mohon pas késaj, té kétillé jané
té degjeneruarit.”

Shkaku i zbritjes

Né tefsiret e tyre, interpretuesit e Kur’anit, ndér té cilét
Sejutij’ji né “Esbabun Nuzul”, Et Tabresiji né “Mexhmaul Bejjan”,
Sej’ji Kutub né “Fij Dhilalil Kur’an” dhe Kurtubij'ji né tefsirin e tij,
jané shprehur (me disa ndryshime) pér shkakun e zbritjes sé kétij
ajeti, duke théné: “Kur i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) sé bashku me
myslimanét, emigruan né Medine, ensarét (myslimanét e
Medines) u uruan atyre miréseardhjen; nga ana e tyre, arabét
idhujtaré formuan njé koalicion kundér myslimanéve. Né kéto
kushte, myslimanét ishin té detyruar té vigjilonin dité-naté, me
armé né doré, dhe té géndronin né gjendje gatishmérie té
pérhershme. Kjo gjendje ishte aq e réndé pér ta, saqé disa prej tyre
tilluan té pyesnin njéri-tjetrin se deri kur do té vazhdonte ashtu. A
do té vinte ajo dité, kur ata do té pushonin, kur shpirtrat e tyre té
ishin té sigurté dhe té kishin friké vetém prej All'llahut? Ndérkaq
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zbriti ajeti qé éshté objekt studimi. Ky ajet u jep atyre sihariqin, se
shumé shpejt do té realizohej ajo qé ata déshironin.!

Komentimi

Qeverisja botérore e té pafuqishméve

Ajetet e mésipérme flisnin pér bindjen ndaj All'llahut, ndaj
té Dérguarit té Tij dhe té dorézimit t&é punéve né dorén e tij. Edhe
ajeti gé éshté objekt studimi e vazhdon kété temé, duke shpjeguar
edhe rezultatin e bindjes, qé éshté krijimi i geverisjes botérore, té
ciléen All'llahu ua premton besimtaréve. Kété premtim, ajeti e
pérforcon me fjalén e té Lartit: “Atyre prej jush qé besuan dhe
béné puné té mira, All'llahu u premtoi se do t'i béjé sundues né
toké, ashtu si¢ pati béré sundues ata qé ishin para tyre; Ai
patjetér do té mundésojé pér ata fené qé Ai ka zgjedhur té jeté
feja e tyre”; domethéné geverisjen e premtuar, Ai do ta béjé me
rrénjé té forta, té stabilizuar dhe té fugishme né mes té gjithé
popujve té botés. Gjithashtu, ajeti njofton: “dhe né vend té frikeés,
atyre do t'u dhurojé siguri; ata mé adhurojné Mua dhe nuk mé
véné Mua shok asnjé send” - dhe pasi geverisja e Njésimit té
All'llahut (Teuhidit), té jeté béré sunduese né té gjithé botén, ajo do
té zbatojé dispozitat hyjnore, do té vendosé siguriné dhe do té

1 Tefsiri “Esbabun Nuzuli” f. 163; tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, f. 152;
tefsiri i “Kurtubij’jit”; tefsiri “Fij Dhilalil Kur’an”, fundi i ajetit qé éshté objekt
studimi.
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shkulé idhujtariné. Né vijim, né ajet thuhet: “dhe, kush mohon
pas késaj, té kétillé jané té degjeneruarit.”.

Duket qarté se né kété ajet, grupit té myslimanéve qé
cilésohen si besimtaré dhe punémiré, All'llahu u jep tre sihariqge:

1- Ata dhe geverisjen e tyre, Ai do t'i b&jé sundues né té
gjithé tokén.

2- Pérhapja e mésimeve té All'llahut kudo, ashtu sig
mésohet prej ajetit “ue lijumek’kinen’ne” - “Ai patjetér do té
mundésojé”.

3- Nuk do té keté asnjé faktor qé ngjall friké e trazim.

Nga té gjitha kéto kuptime té ajetit, del qarté se All'llahu do
t'i kthejé té gjitha lirité dhe do té mundésojé zbatimin e mésimeve
té Tij; askush nuk do t'i b&jé All'llahut shok e ortak dhe né ¢do
vend do té plotésohet pérhapja e Teuhidit (besimi se All'llahu éshté
Zoti Njé dhe i Vetém).

Gjaté trajtimit té késaj céshtjeje, do té béhet e qarté se ku
éshté plotésuar ky premtim i All'llahut, ose kur do té plotésohet.

Hulumtime

1- Komentimi i frazés: “ashtu si¢ pati béré sundues ata qé
ishin para tyre”
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Né mesin e interpretuesve té Kur'anit ka mendime té
ndryshme rreth myslimanéve, pér té cilét ajeti i nderuar tregon se
u béné sundues té tokés.

Disa prej interpretuesve mendojné se ata jané: Ademi,
Daudi dhe Sulejmani (Pagja e All'llahut qofté mbi ta!), sepse né
ajetin 30 té sures “El Bekare”, né lidhje me Ademin (Pagja e
All'llahut gofté mbi té!), All'llahu njofton: “Uné po vé né toké njé
sundues”; né ajetin 26 té sures “Sad” né lidhje me Daudin (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), thuhet:
“O Daud, Ne té kemi béré sundues mbi toké”; dhe pér
Sulejmanin (Pagja e All'llahut qofté mbi té!) qé e trashégoi sundimin
prej Daudit (Pagja e All'llahut gofté mbi té!), né ajetin 16 té sures “En
Neml” thuhet: “u bé sundues né toké”.

Dijetari poliedrik Et Tabatanij, né tefsirin “El Mizan”, e
kundérshton kété kuptim dhe mendon se fraza “ata qé ishin para
tyre”, nuk éshté né pérputhje me pozitén e Profetéve, sepse né
Kur’anin Famélarté nuk ka ardhur si shprehje e vecanté pér ta, por
tregon popujt e kaluar gé ishin né até gradé besimi dhe bénin
puné aq té mira, saqé All'llahu i béri sundues né toké.

Interpretues té tjeré té Kur’anit Famélarté mendojné se ky
ajet njofton pér Beni Israilét, té cilét u béné sundues né toké pas
ardhjes sé Musait (Pagja e All'llahut qofté mbi té!) dhe pas
shkatérrimit té Faraonit dhe ndjekésve té tij, ashtu si¢ thuhet né
ajetin 137 té sures “El A’raf”: “Popullin qé ishte i nénshtruar, Ne
e bémé trashégimtar té lindjes e té peréndimit, tokés té cilén Ne
e bekuam (me té mira)”; kurse né ajetin 6 té sures “El Kasas”,
Kur’ani njofton: “Dhe atyre t'u japim pushtet né toké”,
domethéné: ata gé ishin té pafugishém, Ne i bémé sundues né toké.
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Padyshim gqé ndér Beni Israilét, madje edhe né kohén e
Musait (Pagja e All'llahut qofté mbi té!) kishte njeréz qé e pohonin
veté se nuk ishin besimtaré, por sundimi ishte né dorén e
besimtaréve punémiré (me kété shpjegim mundésohet eliminimi i
problemit, né té cilin jané ngatérruar disa interpretues mbi
komentimimin e kétij ajeti). Nga té gjitha kéto interpretime, del
qarté se interpretimi i treté éshté mé afér té vértetés.

2- Atyre qé All'llahu u ka premtuar sundimin né toké

Besimtaréve punémiré, All'llahu u ka premtuar se ata do té
jené sundues né toké, se feja e tyre do té pérhapet kudo dhe se ata
do té gézojné siguri té ploté. Shtrohet pyetja: Cfaré cilésish té
vecanta kané personat gé u éshté premtuar sundimi?

Né mesin e interpretuesve té Kur'anit ka mendime té
ndryshme né lidhje me kété céshtje. Disa mendojné se premtimi
pér sundim éshté i vecanté pér sahabét e té Dérguarit (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), t& cilét
All'llahu i béri sundues né toké né kohén e veté Profetit (Pagja dhe
bekimet e All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), (kjo frazé e
ajetit nuk duhet kuptuar se i béri sundues mbi té gjithé tokén, pasi
né gjuhén arabe edhe pér njé pjesé, thuhet e gjitha).

Interpretues té tjeré té Kur'anit mendojné se sundimi i
premtuar éshté vetém pér katér kalifét qé u béné sundimtaré pas
té Dérguarit té All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té
dhe mbi familjen e tij!).

e
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Disa té tjeré mendojné se kuptimi i kétij ajeti éshté i gjeré
dhe pérfshin té gjithé myslimanét e pérshkruar me kéto cilési.

Té tjeré mendojné se ajeti jep shenjé pér geverisjen e
Mehdiut (Pagja e All'llahut qofté mbi té!), ndaj té cilit do té jené té
nénshtruara lindja dhe peréndimi i botés. Né kohén e Mehdiut
(Pagja e All'llahut qofté mbi té!), sunduese do té jeté e vérteta né té
gjitha anét e botés dhe do té asgjésohet trazimi, frika e luftrat. Pér
njerézimin do té béhet realitet adhurimi i pastér prej ¢do lloj
idhujtarie dhe ai adhurim do té jeté vetém pér All'llahun e
Lartésuar.

Krahas késaj gé u tha, s'ka asnjé argument gqé e ndalon té
thuhet se kuptimi i kétij ajeti éshté pérgjithésues. Né kéte
pérfundim arrihet prej forcimit té bazave té besimit (imanit) e té
punés sé miré né mesin e myslimanéve né ¢do kohé. Gjithashtu,
ajeti tregon se myslimanét do té jené shumicé dhe se sundimi i
tyre do té keté baza té géndrueshme.

Ata gé kané théné se fjala e ajetit “elerd” - “toké” pérdoret pér
tokén né pérgjithési, tokén pa asnjé kufizim, domethéné pérfshin
té gjithé globin, me kété interpretim kané pér géllim geverisjen e
Mehdiut (Pagja e All'llahut qofté mbi té!). Mirépo ky interpretim
nuk éshté né pérputhje me frazén e ajetit “ashtu si¢ pati béré
sundues ata qé ishin para tyre”, cka do té thoté se edhe geverisja
e t& méparshmeéve, sigurisht qé nuk pérfshinte mbaré tokén.

Pérveg késaj, edhe shkaku i zbritjes sé kétij ajeti e shpjegon
qarté arritjen e kétij sundimi né kohén e Profetit (Pagja dhe bekimet
e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), megjithése ky
sundim ka ndodhur nga fundi i jetés sé tij.
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Rezultat i punés dhe i pérpjekjeve té té gjithé Profetéve dhe
té Dérguarve éshté arritja e njé sundimi, ku zotérues éshté Teuhidi
(besimi se All'llahu éshté Zoti Njé dhe i Vetém), siguria e ploté
dhe adhurimi i kushtuar vetém ndaj All'llahut dhe i zhveshur nga
¢do lloj idhujtarie. Ky sundim do té béhet realitet me daljen e
Mehdiut (Pagja e All'llahut qofté mbi té!), parardhésit e té cilit jané
Profetét. Mehdiu (Pagja e All'llahut qofté mbi té!) éshté nip i Profetit
mé té nderuar (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!).

Ky éshté edhe géllimi i hadithit té ardhur prej té Dérguarit
té All'llahut dhe gé qarkullon né mesin e té gjithé myslimanéve:
“Sikur nga kjo boté té keté mbetur edhe njé dité e vetme, All'llahu e zgjat
até, derisa té vijé njé njeri prej familjes time, emri i té cilit éshté si emri
im; ai do ta mbushé botén me drejtési, ashtu si¢ ishte e mbushur para tij
me imoralitet e padrejtési”.

Edhe mé sipér kemi théné se kéto interpretime té
mbéshtetura né transmetimet islame nuk e kufizojné kuptimin e
ajetit, por jané shpjegim i njé kriteri té pérgjithshém; prandaj té
vien keq té shikosh se, kur e kané trajtuar kété céshtje, disa
interpretues té Kur’anit si El Alusij’ji né “Ruhul Bejan”, i kané
refuzuar kéto hadithe e transmetime.

Interpretuesi i njohur synit i Kur’anit Famélarté, Kurtubij'ji,
transmeton njé hadith té pércjellé nga Mikdad bin El Esvedit, i cili
tregon se i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut

1 Né librin “Muntekhabul Ethereh” thuhet se ka mé shumé se 123 hadithe e
transmetime pér kété ¢éshtje prej burimeve té ndryshme islame, sidomos prej
burimeve té synitéve. Pér mé shumé informacion, lexo né kété libér, né fagen

247 e mé poshté.
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qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) ka théné: “Nuk do té keté shtépi
mbi sipérfagen e tokés, né qytete e né fshatra, ku All'llahu té mos fusé né
té fjalén e Islamit” .1

Pér mé shumé shpjegime rreth geverisjes sé¢ Mehdiut (Pagja
e All'llahut gofté mbi té!) dhe pér komentet qé jané béré né lidhje me
té né librat e synitéve dhe té shiitéve, lexo komentimin e ajetit 32
té sures “Et Teube” té keétij tefsiri.

4- Objektivi pérfundimtar i adhurimit té sinqerté

Né té vérteté, fraza ajetit “ata mé adhurojné Mua dhe nuk
mé véné Mua shok asnjé send”, nga ana letrare, éshté e njéjté,
qofté kur ajo merret né kuptimin e kohés sé¢ tashme, qofté kur
merret né kuptimin e kohés sé ardhme; né té dyja kohét, objektivi
pérfundimtar mbetet gjithnjé pérgatitia pér ndértimin e njé
geverisjeje té drejté me themele té forta, geverisje me té cilén do té
pérhapet e vérteta dhe do té keté siguri té ploté. Kjo qgeverisje do
té jeté e fortifikuar né themelet e saj, té cilat do té bazohen né
adhurimin vetém ndaj All'llahut dhe né besimin se All'llahu éshté
Zoti Njé dhe i Vetém (Teuhid), ashtu si¢ éshté pérmendur edhe né
ajete té tjera té Kur’anit Famélarté. Né Kur’an shpjegohet géllimi
kryesor i krijimit, ashtu si¢ thuhet né ajetin 56 té sures “Edh

1 Tefsiri i “Kurtubij’jit”, véll. 7, f. 4292.
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Dharijat”: “Uné nuk i krijova xhinét e njerézit pér ndonjé gjé
tjetér, pérvecse té mé adhurojné Mua.”.

Objektivi mé i larté i kétij adhurimi &éshté edukimi i
njerézve dhe lartésimi i tyre shpirtéror. All'llahu s’ka nevojé pér
adhurimin e njerézve, por jané njerézit qé kané nevojé ta
adhurojné All'llahun gjaté gjithé jetés sé tyre.

Bazuar mbi kété té vérteté, mendimi islam nuk éshté si
mendimet materialiste, qé synojné vetém pérfitimet materiale dhe
mirégenien né kété jeté. Jeta materiale né Islam &éshté njé vleré
nése ajo béhet mjet pér realizimin e njé qéllimi té larté moral.
Qéllimi me pérfitimet materiale éshté qé té béhet kujdes i madh qgé
adhurimi té jeté i pastér nga ferrat e idhujtaris¢, pasi adhurimi i
pastér dhe i singerté vetém pér All'llahun e Lartésuar, éshté e
kundérta e plotésimit té déshirave dhe té instinkteve. Eshté e
kuptueshme se ky adhurim krejtésisht i pastér, mund té realizohet
vetém nén sundimin e njé geverisjeje té drejté.

Formimi i njé qeverie té tillé arrihet duke u afruar njé grup
njerézish né anén e sé vértetés népérmjet edukimit, arsimimit dhe
kumtimit té vazhdueshém té Mesazhit Islam. Kjo gj¢ mund té
realizohet vetém nén pushtetin e njé qeverisjeje té drejté, té cilén e
drejtojné besimtarét punémiré. Té gjithé Profetét (Pagja e All'llahut
qgofté mbi tal)kané punuar pér formimin e njé geverisjeje té tillg,
sidomos i Dérguari mé i respektuar (Pagja dhe bekimet e All’llahut
qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), i cili sapo mbérriti né Medinen
e ndritur, formoi njé model té késaj qeverie.

Nga sa u tha mé lart, mund té dalim né pérfundimin se
zgjidhja e ploté e té gjitha problemeve (lufta, pagja, programet
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arsimore, ekonomike e ushtarake) béhet realitet vetém nén
drejtimin e njé geverie té tillé dhe né saje té adhurimit kushtuar
vetéem All'llahut, adhurim né té cilin s’ka asnjé gjemb prej
gjembave té idhujtarisé.

Kjo nuk do té thoté se nén pushtetin e njé geverie té
drejtuar prej besimtaréve punémiré, té ciléve Allllahu u ka
mundésuar té pérhapin té vértetén, drejtésiné dhe adhurimin e
pastruar prej formave té idhujtarisé, né toké nuk do té keté as
fajtoré e as prej atyre qé devijojné nga udhézimi. Jo! Ajeti tregon se
kjo geveri do té drejtohet prej besimtaréve punémiré dhe né té
s’ka mé vend pér idhujtariné. Por megenése njeriu éshté krijuar i
liré, devijimi nga rruga e drejté do té jeté i pranishém edhe né
shogérité mé té mira njerézore.

Ajetet 56 - 57
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“Faleni namazin, jepni zeqatin dhe bindjuni té Dérguarit,
késhtu do té méshiroheni.”

“Dhe kurré mos mendo se ata qé nuk besojné jané té
pathyeshém né kété jeté, vendi i tyre éshté zjarri, sa pérfundim i
keq éshté ai.”

Komentimi

Pamundésia pér té ikur prej gjykimit té té Lartit

Ajeti i méparshém u premtonte besimtaréve
punémiré se do té ishin sundues né toké, kurse dy ajetet qé jané
objekt studimi, i pérgatisin ata qé t&€ punojné pér kété geverisje, pa
marré parasysh pengesat e médha qé do té dalin para realizimit té
késaj kauze, pasi ajo ka suksesin né brendi té saj. Né fakt, njéri prej
kétyre dy ajeteve vérteton kérkesén dhe ajeti tjetér vérteton
pengesén. Né fillim, ajeti urdhéron: “Ue ekijmus’salate” - “Faleni
namazin”; sepse namazi éshté mjeti qé forcon lidhjen mes
Krijuesit dhe krijesés, i afron njerézit te Zoti i tyre dhe i ndalon té
mos kalojné né imoralitet, apo té béjné puné té urryera.

“ue a’tuz’zekate” - “jepni zekatin”. Zekati éshté mjeti qé e lidh
njeriun me véllain e tij njeri, i pakéson faktorét ndarés né mes té
pasurve dhe té varférve dhe i forcon lidhjet e simpatisé mes tyre.

Ajeti urdhéron qé pér ¢do puné té ndiqet i Dérguari (Pagja
dhe bekimet e All’llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!): “dhe
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bindjuni té Dérguarit”; né saje té késaj bindjeje, ju do té jeni prej
besimtaréve punémiré, qé e meritoni ta keni sundimin né toké,
sepse: “késhtu do té méshiroheni” dhe do té jeni prej atyre qé
meritojné té mbajné flamurin e sé vértetés dhe té drejtésisé.

Nése ju pandehni se armiqté e fugishém dhe kundérshtarét
nuk do t'ju lejojné qé ta realizoni até qé All'llahu u ka premtuar,
kjo éshté krejtésisht e pamundur, sepse All'llahu éshté i Fugishmi
mbi té gjitha sendet dhe vullnetin e Tij nuk e ndalon asgjé.
Prandaj: “Dhe kurré mos mendo se ata qé nuk besojné jané té
pathyeshém né kété jeté.”. Mohuesit s’kané mundési té shpétojné
prej dénimit té All'llahut né kété jeté, pérvec dénimit qé i pret ata
né Botén Tjetér, ashtu si¢ njofton ajeti: “vendi i tyre éshté zjarri, sa
pérfundim i keq éshté ai.”.

Fjala e ajetit “mu’xhizine”- “té pathyeshém” ka kuptimin:
zbatues té fugisé. Kjo fjalé mund té jeté né kuptimin: dikush ndjek
diké dhe ai i shpéton prej duarve, késhtu qé i del jashté pushtetit
té tij, pér shkak se kapési u tregua i pafuqishém. Pikérisht né kéte
kuptim éshté pérdorur kjo fjalé né kété ajet; por edhe ajeti i paré
tregon té njéjtin kuptim. Pér rrjedhojé, kuptimi i té dy ajeteve
éshté: né té vérteté, ju nuk keni mundési té dilni prej pushtetit té
All'llahut.
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Ajetet 58 - 60
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“O besimtaré, ata qé ju i keni né pronésiné tuaj (shérbyesit) dhe
ata prej jush qé nuk kané arritur moshén e pjekurisé (seksuale),
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le té kérkojné leje prej jush (pér té hyré te ju) né tri kohé: para
namazit té méngjesit, né kohén e pushimit té drekés dhe pas
namazit té natés; né kéto tri kohé ju nuk jeni té veshur; pérveg
kétyre tri kohéve nuk éshté mékat as pér ju e as pér ata té hyni
te njéri-tjetri; késhtu i sqaron All'llahu pér ju argumentet e Tij,
All'llahu éshté i Gjithédituri, i Urti.”

“Kur fémijét tuaj té arrijné moshén e pjekurisé, le té kérkojné
leje (pér té hyré te ju) ashtu si¢ kérkuan leje edhe ata para atyre;
All'llahu shpjegon pér ju dispozitat e Veta; All'llahu éshté i
Gjithédituri, i Urti.”

“Edhe pér graté e moshuara qé nuk kané mé shpresé pér
martesé nuk éshté mékat té heqin rrobén mbuluese, por duke
mos zbuluar bukurité e veta; megjithékété pér ato éshté mé miré
té jené té pérmbajtura; All'llahu éshté Dégjuesi, i Gjithédituri.”

Komentimi

Edukata e hyrjes né dhomén e prindérve

Ashtu si¢ kemi théné mé lart, céshtja mé e réndésishme qé
trajton kjo sure, éshté ajo e ruajtjes sé nderit né pérgjithési dhe
luftimi i degjenerimit moral me rrugé té ndryshme.

Ajetet qé jané objekt studimi trajtojné njérén prej ¢éshtjeve qé kané

lidhje me ruajtjen e virtytit e t&€ nderit dhe shpjegojné se fémijét qé

kané arritur moshén e pjekurisé seksuale, si edhe ata qé nuk e
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kané arritur kété moshé, duhet té kérkojné leje pér té hyré né
dhomén e prindérve. Pér kété, ajeti né fillim thoté: “O besimtaré,
ata qé ju i keni né pronésiné tuaj (shérbyesit) dhe ata prej jush
qé nuk kané arritur moshén e pjekurisé (seksuale), le té
kérkojné leje prej jush (pér té hyré te ju) né tri kohé”; pra,
shérbyesit dhe fémijét tuaj kané detyré té kérkojné leje pér té hyré
te ju né tri kohé: “para namazit té meéngjesit, né kohén e
pushimit té drekés dhe pas namazit té natés.”.

Fjala e ajetit “edh’dhahijreti”, si¢ e ka shpjeguar Ragib El
Esfehanij né fjalorin e tij té fjaléve t&é Kur’anit, si dhe Fijruz Abadij
né fjalorin “El Kamuisul Mubhijt”, nénkupton: kohén né gjysmén e
dités, para faljes s¢ namazit té drekés, kur njerézit zakonisht heqin
rrobat e zakonshme e veshin rrobat e dhomés dhe kur burri shkon
té pushojé né dhomén bashkéshortore me gruan e tij.

Fjala “thelathe merr’rratin” — “né tri kohé”, domethéné né tri
kohét e vecanta kur jeni né intimitetin tuaj.

Fjala e ajetit “eurat” éshté nxjerré nga rrénja e saj “el aru”
dhe ka kuptimin “turp”. Kété fjalé, arabét e pérdorin pér organin
gjenital qé i thoné “auret”, pjesés sé trupit qé duhet té jeté e
mbuluar patjetér, sepse zbulimi i saj éshté turp.

Fjala “auret” ka edhe kuptimin e té carés né mur, ose né
rroba; heré tjetér, kjo fjalé pérdoret né kuptimin e pérgjithshém
l/turp//.

Gijithsesi, fjala e ajetit “eurat” - tregon pjesét e trupit qé
duhen mbuluar - dhe pérmenden kéto tri kohé&, pér shkak se
njerézit gjaté tyre jané né gjendje té vecanté, domethéné nuk jané
té veshur me rrobat qé veshin né kohét e tjera.
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Ajeti u drejtohet prindérve e té aférmve té fémijéve dhe u
kujton atyre detyrén qé kané pér t'ua mésuar fémijéve kéto
rregulla, sepse ata nuk jané né moshén kur obligohen pér
zbatimin e urdhrave e té ndalesave té ligjit t¢ fesé.

Kur themi se ajeti éshté gjithépérfshirés, kemi parasysh se
ai pérfshin fémijét, djem e vajza; gjithashtu, edhe péremri lidhor
“el'ledhijne”- “té cilét”, qé ka ardhur né numrin shumés dhe né
gjininé mashkullore, nuk pérbén pengesé qé kuptimi i ajetit té jeté
pérgjithésues, sepse kjo shprehje éshté pérdorur né shumé ajete té
tiera té Kur’anit, kur géllimi éshté pér té treguar shumicén, sig
éshté pérdorur né ajetin qé bén obligim agjérimin; prandaj,
péremri lidhor “el’ledhijne”- “té cilét"né ajetin e agjérimit, i
pérfshin té gjithé myslimanét. (ajeti 83, sure “El Bekare”.)

Duhet theksuar se ajeti qé éshté objekt studimi flet pér
temijét gé diné té béjné dallimin, pra pér ata qé i njohin ¢éshtjet qé
kané lidhje me gjining, qé e diné se ¢do té thoté fjala vende té
turpshme dhe qé ato duhen mbuluar; pikérisht pér kété, ajeti i
urdhéron fémijét té kérkojné leje pér té hyré né dhomén e
prindérve té tyre, kur ata kané arritur moshén dhe kur e kuptojné
shkakun e kérkimit té lejes. Veté fraza e ajetit “thelathe merr’rratin”
- “né tri kohé&” pérbén njé déshmi tjetér pér kété kuptim. Lind
pyetja: Kjo dispozité (e kérkimit té lejes), éshté e veganté vetém
pér shérbyesit meshkuj, apo i pérfshin té dyja gjinité? Ajo c¢ka
thuhet hapur né fjalét e ajetit, mbéshtetet edhe nga hadithe té
ndryshme, pra né kété dispozité pérfshihen si shérbyesit meshkuj
ashtu edhe shérbyeset femra.

Ajeti vazhdon me frazén: “pérvec kétyre tri kohéve, nuk
éshté mékat as pér ju e as pér ata té hyni te njéri-tjetri”,
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domethéné se nuk éshté mékat pér ata, qé té hyjné te ju pa leje
jashté tri kohéve té pérmendura. Ajeti mbyllet me fjalét: “késhtu i
sqaron All'llahu pér ju argumentet e Tij; All'llahu éshté i
Gjithédituri, i Urti.”.

Fjala e ajetit “tav’vafune” - “té hyjné” éshté nxjerré prej
fjalés “tavaf”, qé ka kuptimin: “rrotullohet rreth njé sendi”, por kétu
ka ardhur né formén e mbiemrit té shkallés sipérore pér té treguar
hyrje-dalje shumé heré.

Megenése fraza “ba’dukum ala ba’din” - “te njéri-tjetri” ka
ardhur pas fjalés “tav’vifine” - “té hyjné”, kuptimi i fjalisé éshté:
jashté kétyre tri kohéve, pér ju lejohet té hyni te njéri-tjetri dhe t'i
shérbeni njéri-tjetrit pa kérkuar leje.

Né librin “Kenzul Irfan”, Fadil El Mikdad thoté: “Kjo frazé e
ajetit éshté njé argument qé vérteton se nuk éshté domosdoshméri
té kérkohet leje jashté tri kohéve té pérmendura né ajetin tong,
sepse puna do té véshtirésohej nése fémijét do té kérkonin leje sa
heré gé do té hynin te prindérit.!

Pér féemijét qé kané arritur moshén kur obligohen me
detyrimet e fes¢, ajeti vijues e shpjegon qarté ményrén se si duhet
té veprojné: “Kur fémijét tuaj té arrijné moshén e pjekurisé, le té
kérkojné leje (pér té hyré te ju) ashtu si¢ kérkuan leje edhe ata
para atyre.”.

Fjala e ajetit, “elhulume” ka kuptimin “mendje” dhe &shté
metaforé qé tregon moshén e pjekurisé, mosha né té cilén te njeriu

1“Kenzul Irfan”, véll. 2, f. 225.
428



8 A B e e Lo s

tillon té forcohet mendja dhe té menduarit; éshté mosha qé shénon
njé fazé té re né jetén e tij.

Thuhet se fjala e ajetit “elhulume” ka kuptimin “éndérr”, si
metaforé pér té treguar gjendjen e té riut, kur ai sheh éndérr se ka
arritur moshén e pjekurisé.

Sido qé té merret kuptimi i késaj fjale, prej kétij ajeti
mésojmé se dispozita pér ata qé kané arritur moshén e pjekurisé,
éshté e ndryshme nga ajo e fémijéve qé nuk e kané arritur akoma
até moshé. Kéta té fundit jané té detyruar té kérkojné leje pér té
hyré mé dhomén e prindérve vetém né kéto tri kohé, pér shkak se
jeta e tyre vazhdon té jeté akoma e lidhur me jetén e té dy
prindérve né njé shkallé té atillé, qé e bén té pamundur pér ta té
kérkojné leje pér ¢do heré. Veg késaj, ata nuk i njohin akoma
ndijimet seksuale; kurse i riu qé ka arritur moshén e pjekurisg, e
ka detyrim té kérkojé leje pér té hyré te prindérit e tij né té gjitha
kohét.

Kjo dispozité éshté e vecanté pér dhomén ku pushojné té
dy prindérit, por, kur prindi éshté né dhomén e ndjenjes, aty ku
rriné edhe té tjeré, as pér fémijét qé nuk kané arritur moshén e
pjekurisé e as pér ata qé e kané arritur kété moshé, nuk éshté
nevoja té kérkojné leje pér té hyré.

Gijithashtu, fraza e ajetit: “ashtu si¢ kérkuan leje edhe ata
para atyre”, tregon se fémijét e rritur duhet té kérkojné leje prej
prindérve, pér té hyré né dhomén e tyre. Fraza “min kablihim - “ata
para atyre” ka pér géllim fémijét qé kané arritur moshén e
pjekurisé, pra ata qé jané béré madhoré.
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Pér té theksuar réndésiné e madhe té késaj ¢éshtjeje, ajeti
mbyllet me kéto fjalé: “késhtu i sqaron All'llahu pér ju
argumentet e Tij, All'llahu éshté i Gjithédituri, i Urti.”.

Eshté e njéjta shprehje me fundin e ajetit té méparshém, pa
asnjé ndryshim, me pérjashtim té faktit se né ajetin e méparshém
éshté pérdorur fjala “argumente”, ndérsa né kété ajet éshté
pérdorur fjala “argumentet e Tij”, por té dyja shprehjet, nga ana e
kuptimit s’kané asnjé dallim.

Karakteristikat dalluese si dhe filozofiné e késaj dispozite
do ti trajtojmé né fundin e komentimit té kétyre ajeteve.

Né ajetin e fundit té ajeteve qé jané objekt studimi, trajtohet
njé pérjashtim prej dispozités sé mbulimit té gruas dhe ky éshté
vetém pér graté e moshuara. Né lidhje me kété pérjashtim, ajeti
thoté: “Edhe pér graté e moshuara qé nuk kané mé shpresé pér
martesé, nuk éshté mékat té heqin rrobén mbuluese, por duke
mos zbuluar bukurité e veta.”.

Pér kété pérjashtim prej dispozités sé mbulimit (hixhabit)
kérkohen dy kushte:

Kushti i paré: e moshuara té jeté né até moshé, kur ajo nuk
martohet mé; me fjalé té tjera: kur e moshuara i ka humbur té
gjitha hiret femérore.

Kushti i dyté: e moshuara té mos béjé makijazh pasi té heqé
rrobén (hixhabin). Me kété shpjegohet qarté se s'ka problem té
higet hixhabi pasi jané plotésuar kéto dy kushte dhe, pér kété
shkak, Islami i ka pérjashtuar ato prej dispozités sé mbulimit
(hixhabit).
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Kuptohet qarté se me hegjen e mbulesés pér té moshuarat
gé u specifikuan mé lart, nuk nénkuptohet hegja e té gjitha
rrobave deri né zhveshje, por vetém hegja e rrobés sé sipérme dhe,
si¢ thuhet né disa transmetime, vetém hegja e rrobés sé¢ sipérme
dhe e mbulesés qé hidhet sipér kokés, qé arrin deri afér brezit
(khimar).

Né njé transmetim té ardhur prej Imam Sadikut, gjaté
shpjegimit té kétij ajeti, thuhet se béhet fjalé pér mbulesén e kokés
dhe rrobén e sipérme. Pércjellési i transmetimit tregon: “Uné e
pyeta Imam Sadikun: A mund té higet mbulesa para kujtdo?” Ai m'u
pérgjigj: “Para kujtdo qofté, kur femra nuk éshté e zbuluar dhe kur nuk
bén makijazh.” 1

Prej Ehli Bejtit kané ardhur edhe transmetime té tjera me
kété pérmbajtje, ose me pérmbajtje té pérafért me transmetimin e

mésipérm.?

Né mbyllje, ajeti shton: “megjithékété pér ato éshté mé
miré té jené té pérmbajtura.”.

Islami kérkon gé gruaja té jeté sa mé e virtytshme dhe sa
mé e pastér. Pér té paralajméruar ato gra qé mund té pérfitojné
prej késaj lirie pér hegjen e mbulesés, pér té folur e pér té vepruar
né ményré jo té pérshtatshme me virtytin e me nderin e tyre, ajeti
njofton: “All'llahu éshté Dégjuesi, i Gjithédituri”; domethéné:
¢do fjalé gé ju thoni, All'llahu e dégjon dhe Ai ka dijeni té ploté
pér c¢do té fshehté gé ju mbani né zemrat e né mendjet tuaja.

“Vesailush Shija”, véll. 14, f. 147; “Kitabun Nikahi”, kapitulli nr. 110.
2 Pér mé shumé, lexo burimin e mésipérm.
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Hulumtime

1- Filozofia e kérkimit té lejes dhe té kéqijat qé vijné nga
mosrespektimi i kétij detyrimi

Pér té shkulur rrénjét e imoralitetit dhe té punéve té liga, si¢
jané punét qé godasin virtytin e nderin e njerézve, nuk mjafton
mbéshtetja vetém mbi pérdorimin e forcés. Gjithashtu, nuk duhet
shpresuar ndonjé rezultat i kénaqshém vetém prej masave
ndéshkuese pér té tilla puné té liga shoqérore. Lufta kundér
imoralitetit dhe punéve té liga kérkon ndjekjen e disa rrugéve, si
pér shembull rruga e edukimit islam, mésimi i edukatés morale,
ndjekja e rrugéve té drejta né trajtimin e problemit né fushén e
ndjenjave; krahas kétyre, ndéshkimi do té jeté vetém njé faktor pér
té frenuar dhe pér té ndaluar deri né minimum kryerjen e punéve
té liga dhe devijimin nga udhézimi.

Pér té gjitha kéto shkage, surja “En Nur”, e cila né té vérteté
éshté surja e virtytit dhe e nderit, fillon me shpalosjen e dispozités
pér ndéshkimin e burrit e t& gruas qé béjné imoralitet. Né té
njéjtén kohé, ajo flet pér rrugét e lehtésimit té martesés, pér
ruajtjen e veshjes islame té gruas (hixhabit) dhe ndalon shikimet e
géllimshme mbi gjininé e kundért; gjithashtu, ndalon né ményré
té preré (bén haram) akuzimin e té tjeréve né nder dhe, né fund,
flet edhe pér céshtjen e kérkimit té lejes nga fémijét pér té hyré né
dhomén e gjumit té prindérve.
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Té gjitha kéto tregojné se Islami nuk anashkalon e nuk 1&é
jashté vémendjes asnjé hollési qé ka lidhje me ¢éshtjen e virtytit e
té nderit.

Edhe shérbyesit kané detyré té kérkojné leje kur duan té
hyjné né dhomeén e ciftit, té cilit i shérbejné; gjithashtu, edhe
femijét qé kané arritur moshén e pjekurisé té mos hyjné pa leje né
dhomén e prindérve. Né té njéjtén kohé, né kété sure trajtohet
edhe detyrimi pér té mésuar fémijét qé nuk e kané arritur moshén
e pjekurisé dhe gqé akoma jané té lidhur ngushtésisht me té dy
prindérit; kérkohet qé kétyre té fundit t'u béhet e qarté se nuk
duhet té hyjné né dhomén e prindérve pa marré leje prej tyre, ose
mé e pakta, nuk duhet té hyjné pa leje né dhomén e gjumit té
prindérve gjaté tri kohéve té pérmendura né kété ajet: “para
namazit té meéngjesit, né kohén e pushimit té drekés dhe pas
namazit té darkés”.

Né kété ajet shpaloset njéra prej anéve té edukatés islame,
por duhet pohuar me keqardhje se késaj dispozite islame i jepet
pak réndési, ndonése Kur'ani e shpjegon me qartési réndésiné e
saj, ashtu si¢ e pamé né ajetet qé jané objekt studimi. Predikuesit e
xhamive dhe shkrimtarét e prekin kété ¢éshtje vetém né raste té
rralla.

Nga fjalét e ajetit del qarté se pér kété dispozité té
urdhéruar né ményré té preré (farz), qofté edhe kur e marrim né
gradén e veprimit té preferuar (mustehab), duhet té flitet dhe té
béhen hulumtime. Disa mendjelehté thoné se fémijét nuk kuptojné
asgjé nga intimiteti i dy prindérve dhe se shérbyesit e shtépisé nuk
jané té interesuar pér kéto puné, né njé kohé kur éshté vértetuar e
kundérta. Shkujdesja e dy prindérve dhe prania e fémijéve né njé
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veprim intim, ¢on né devijimin moral té fémijéve, madje né disa
raste, ka ndodhur qé ata té jené prekur edhe nga sémundje
psikike.

Ka individé qé pohojné se jané ndikuar seksualisht dhe jané
prekur nga njé ngérc psikik, pér shkak se kané paré njé veprim
erotik té prindérve. Késhtu, ata kané né zemrat e tyre urrejtje ndaj
dy prindérve, madje urrejtja e tyre ishte aq e forté sa arrinte deri
né déshirén pér t'i vraré té dy; ose ndodh gé urrejtja e krijuar tek
ata pér shkak té asaj qé kané paré, i shtyn deri né vetévrasje. Té
gjitha kéto vijné si rezultat i ndikimit té shkaktuar né shpirtrat e
tyre, si pasojé e shkujdesjes sé prindérve pér t'u ruajtur nga syté e
fémijéve gjaté casteve té intimitetit t€é tyre bashkéshortor, ose
shkujdesjes sé tyre pér té gené té rezervuar né prani té fémijéve
edhe né rastet e veprimeve qé paraprijné kryerjen e
marrédhénieve intime bashkéshortore.

Pér ne éshté plotésisht e garté vlera dhe réndésia e késaj
dispozite islame, té cilén tani po e publikojné edhe shkencétarét
bashkékohoré, né njé kohé kur Islami ka ardhur me té para
katérmbédhjeté shekujsh. Né kété dispozité gjejmé detyrimin
islam pér té porositur té dy prindérit, nénén dhe babain, gé té
tregojné seriozitetin mé t& madh né jetén e tyre bashkéshortore, té
mésojné fémijét e tyre se duhet kérkuar leje pér té hyré né dhomén
e prindérve dhe té géndrojné larg ¢do veprimi nga ana e tyre, qé
Nga gjérat qé ndikojné tek fémijét éshté edhe kur prindérit flené
né njé¢ dhomé sé bashku me fémijét e tyre, qé e kané arritur
moshén e pjekurisé. Kjo dukuri duhet eliminuar menjéheré
(brenda mundésive) dhe prindérit duhet té diné se veprimet qé
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mund té b&né né prani té fémijéve kané njé ndikim shumé té
madh né té ardhmen e tyre.

Né lidhje me kété céshtje duhet pasur né gendér té
vémendjes hadithi i ardhur prej té Dérguarit mé té madh (Pagja
dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), i cili ka
théné: “Béni kujdes té madh kur burri kryen marrédhénie intime me
gruan e vet dhe fémija né djep i shikon.” .1

2- Dispozita e mbulimit (hixhabit) té gruas pér té moshuarat

Mes dijetaréve myslimané s'ka asnjé kundérshtim rreth
pérjashtimit prej dispozités sé mbulimit té grave té moshuara,
sepse Kur'ani Famélarté shprehet qarté pér kété céshtje.
Megjithaté, kjo dispozité ka kriteret e saj té vecanta, té cilat
pasqyrohen né transmetime té ndryshme islame.

Pér moshén gé duhet té keté gruaja pér t'u pérfshiré tek ato
qé ajeti i pérmend si “gra gé nuk mund té martohen mé”, ekzistojné
disa hadithe e transmetime islame, ku thuhet se géllimi me kété
term jané graté e moshuara.?

Né hadithe e né transmetime té tjera islame thuhet se
qeéllimi i frazés sé ajetit: “gra qé nuk mund té martohen mé”, éshté pér
ato gé nuk kané mé shpresé pér martesé.?

1“Bijharul Envari”, véll. 103, f. 295.
2 “Vesailush Shija”, véll. 14, “Kitabun Nikahi”, kapitulli nr. 110, véll. 4.
3 Burimi i mésipérm, véll. 5.
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Disa interpretues té Kur’anit mendojné se me kété term
nénkuptohen graté qé e kané kaluar moshén e menopauzés, pra
gé e kané arritur moshén kur ato nuk mund té mbeten mé
shtatzéné; vetékuptohet qé me kété kategori grash, askush s’ka
déshiré té martohet.!

Duket se té gjitha kéto thénie flasin pér njé realitet me
kufinj té caktuar, qé tregon qarté se kjo kategori grash ka arritur
né até moshé, kur zakonisht nuk martohen mé, ndonése rralléheré
ndodh qé ndonjéra prej tyre té keté guximin pér ta béré kété.

Gjithashtu, né hadithet e né transmetimet islame
pércaktohet pjesa e trupit gé u lejohet t&€ moshuarave ta zbulojné.
Kur’ani Famélarté e ka pérmendur kété céshtje né formé té
pérgjithshme, kur thoté: “nuk éshté mékat té heqin rrobén
mbuluese, por duke mos zbuluar bukurité e veta”; géllimi me
rrobén mbuluese éshté rroba e sipérme.

Né disa hadithe e transmetime islame ka ardhur edhe
pérgjigjja pér pyetjen se cilat rroba lejohet té higen. Imam Sadiku
ka théné se rrobat gé lejohen té higen jané “rrobat e sipérme”
(xhilbab).2

Né njé transmetim tjetér, ai ka théné se béhet fjalé pér
“rrobat e sipérme dhe pér mbulesén gqé hidhet mbi koké e gé
mbulon gjoksin deri afér brezit (khimdr)” .3

Duket qarté se midis kétyre transmetimeve s’ka asnjé
kontradikté. Té gjitha ato shprehin njé géllim: lejimin e zbulimit t&

1“El Xhevahir”, veéll. 29, f. 85 dhe “Kenzul Irfan”, véll. 2, f. 226.
2 “Vesailush Shija”, “Kitabun Nikahi”, kapitulli 110, véll. 1.
3 Burimi i mésipérm, véll. 2 dhe véll. 4.
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kokés pér graté qé pérfshihen né fjalén e ajetit “el kavaidu” - “gra
qé nuk mund té martohen mé” domethéné, kjo kategori té
moshuarash lejohen té mos i mbulojné flokét, qafén dhe fytyrén,
ashtu si¢ thuhet né disa transmetime té tjera; kurse fukahaté
(juristét e ligjit té fesé) kané théné se pérjashtimi pérfshin zbulimin
deri né kycet e duarve. Te ne s’ka argument gé lejon mé shumé se
kaq.

Sido qé té jeté théné, ky lejim pér kété kategori grash
zbatohet me njé kusht: “por duke mos zbuluar bukurité e veta”,
pra ato duhet té mbajné fshehur bizhuté e stolité e ndryshme gé
vihen nén veshjen mbuluese, detyrim qé e kané té gjitha graté.
Gjithashtu, grave té moshuara nuk u lejohet té veshin rroba té
zbukuruara, pasi kéto lloj rrobash térheqin vémendjen e burrave;
théné ndryshe: ato lejohen té mos e mbajné rrobén e jashtme
(hixhabin), por né rrugé duhet té dalin me rrobé té trashé e té
thjeshté, dhe pa asnjé lloj zbukurimi. Nga kéto shpjegime del qarté
se kjo dispozité nuk éshté obliguese, por mé e mira éshté qé edhe
ato té dalin t& mbuluara si té gjitha graté e tjera, ashtu si¢ thuhet
edhe né fundin e ajetit, sepse graté jané gjithmoné té ekspozuara
ndaj shkarjeve, qofté edhe né raste té rralla.
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Ajeti 61
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“Nuk éshté mékat as pér té verbérin, as pér calamanin, as pér té
sémurin e as pér ju veté té hani né shtépité tuaja, ose né shtépité
e etérve tuaj, ose né shtépité e nénave tuaja, ose né shtépité e
véllezérve tuaj, ose né shtépité e motrave tuaja, ose né shtépité e
xhaxhallaréve tuaj, ose né shtépité e hallave tuaja, ose né
shtépité e dajallaréve tuaj, ose né shtépité e tezeve tuaja, ose né
shtépité, celésat e té cilave jané né dorén tuaj, ose (né shtépité) e
miqve tuaj; nuk éshté mékat té hani sé bashku ose ve¢mas; kur
té hyni (né ndonjérén prej kétyre shtépive), pérshéndetni veten
tuaj (banorét e atyre shtépive) me pérshéndetjen e caktuar nga
All'llahu (me Es Selamu Alejkum), ajo éshté pérshéndetje e
bekuar dhe e bukur; késhtu i sqaron All'llahu pér ju argumentet
qé ju té mendoni (rreth atyre argumenteve).”

Komentimi

Shtépité e lejuara pér té ngréné né to

Ajetet e mésipérme bénin fjalé pér kérkimin e lejes nga ana
e fémijés, pér té hyré né dhomén e prindérve né tri kohét e
pércaktuara, ose pér té hyré né shtépiné ose né dhomeén e vecanté
té nénés dhe babait.

Ndérsa ajeti qé éshté objekt studimi, pérveg dispozités qé u
tha, tregon se jo vetém gé lejohet hyrja né shtépité e té aférmve
sipas kushteve té pércaktuara, por edhe ngrénia né to pa marré

439



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

leje. Késhtu, ajeti thoté: “Nuk éshté mékat as pér té verbérin, as
pér calamanin, as pér té sémurin.”.

Né disa hadithe é&shté shpjeguar qarté se banorét e
qyteteve, para se ta pranonin Islamin, i ndalonin té verbérit,
calamanét dhe té sémurét qé té hanin me ta né tryezé, pér shkak se
kishin neveri pér ta.

Por edhe pasi pranuan Islamin, ata vazhduan té shtrojné
tryeza té vecanta pér tri kategorité qé u thané, tashmé jo ngaqé
kishin neveri té hanin sé bashku me ta né té nj¢jtén tryezé, por
thjesht pér shkage humane; pér shembull, i verbri nuk e sheh
gjellén e miré té shtruar mbi tryezé, ndérsa té tjerét e shohin dhe
hané nga ajo gjellé, por kjo éshté e kundérta e moralit té
shéndoshé islam. Késhtu géndron puna edhe me ¢alamanin e té
sémurin, té cilét mund té hané mé ngadalé, kurse té tjerét qé jané
té shéndoshé, hané para tyre. Pér té gjitha kéto, ata menduan té
mos hanin bashkérisht né té njéjtén tryezé; por edhe i verbri,
calamani dhe i sémuri e pérmbanin veten dhe bénin shumé
kujdes, qé té mos u shkaktonin té tjeréve asnjé shqetésim, madje
secili prej tyre e konsideronte veten fajtor nése do té hante sé
bashku me té shéndoshét né té njéjtén tryezé.

Pér kété céshtje iu kérkua shpjegim té Dérguarit té
All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!). Atéheré zbriti ajeti qé éshté objekt studimi e gé
shpjegon tekstualisht se nuk ka asnjé pengesé qé i verbéri,
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calamani, i sémuri dhe i shéndoshi, té hané ushgim né té njéjtén
tryezé.!

Disa e kané shpjeguar kété pérjashtim nga tryeza e
pérbashkét té atyre qé u pérmendén mé sipér, pér shkak se té trija
kategorité jané té pérjashtuara edhe nga pjesémarrja e tyre pér té
luftuar né rrugén e All'llahut (xhihad); ose géllimi mund té jeté: u
lejohet gé té pamundurit t'ju shogérojné né njémbédhjeté shtépitg,
pér té cilat tregon ajeti, qé edhe ata té hané né to sé bashku me ju
né té njéjtén tryezé.

Duket qarté se té dy kéto interpretime jané shumé larg nga
qéllimi i ajetit dhe nuk pérputhen me kuptimin e tij.

Né vijim, Kur’ani Famélarté shton: “e as pér ju veté té hani
né shtépité tuaja.”.

Qéllimi me frazén e ajetit “bujutikum” - “shtépité tuaja”,
éshté pér shtépité e djemve dhe shtépité e grave tuaja.

- “ose né shtépité e etérve tuaj”.

- "“ose né shtépité e nénave tuaja”.

- "“ose né shtépité e véllezérve tuaj”.

- “ose né shtépité e motrave tuaja”.

- "ose né shtépité e xhaxhallaréve tuaj”.
- "“ose né shtépité e hallave tuaja”.

- “ose né shtépité e dajallaréve tuaj”.

- "ose né shtépité e tezeve tuaja”.

1 Kjo géshtje éshté trajtuar edhe né tefsirét: “Ed’durr’'rrul Menthur”, “Nuruth
Thekalejn”, “Muxhmeut Tibjan”, Es Safij” dhe tefsiri "Kebijr”; fundi i ajetit qé
éshté objekt studimi.
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- “ose né shtépité, celésat e té cilave jané né dorén tuaj”.
- “ose (né shtépité) e miqve tuaj”.

Sigurisht qé edhe pér kété dispozité ka kushte, por sqarimi
i tyre do té béhet né fundin e komentimit té kétij ajeti.

Né vijim, ajeti shton: “nuk éshté mékat té hani sé bashku
ose vecmas.”.

Interpretuesit e Kur’anit kané théné se disa grupe
myslimanésh nuk pranonin té hanin té vecuar, madje géndronin
té uritur derisa té gjenin diké gé té hante sé bashku me ta. Prandaj,
Kur’ani Famélarté i méson ata dhe u thoté se éshté e lejuar gé
ushqgimi té merret si me té tjerét, ashtu edhe ve¢mas.!

Disa té tjeré mendojné se njé grup prej banoréve té
shkretétirés, mikut ia shtronin ushqimin gé té hante vetém, né
shenjé respekti pér té; vec késaj, ata nuk hanin né njé tryezé sé
bashku me mikun, me géllim gé ai té mos ndihej i turpéruar gjaté
ngrénies.

Ajeti qé éshté objekt studimi i hoqi té gjitha kéto tradita, qé
konsiderohen si sjellje jo té lavdéruara.?

Disa té tjeré mendojné se nuk lejohet té hané sé bashku té
pasurit me té varférit, me qéllim qé ndarja klasore té ruhet edhe né
tryezén e ngrénies; por Kur'ani Famélarté, vetém me frazén e

1 Tefsiri “Et Tibjan”, fundi i ajetit qé éshté objekt studimi.
2 Burimi i mésipérm.
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mésipérme té ajetit, i hedh poshté té gjitha kéto tradita té gabuara
dhe té padrejta.!

Gijithsesi, ajeti qé éshté objekt studimi mund t'i pérmbajé té
gjitha kéto kuptime.

Né vijim, ajeti thekson njérin prej mésimeve morale dhe
thoté: “kur té hyni (né ndonjérén prej kétyre shtépive),
pérshéndetni veten tuaj (banorét e atyre shtépive) me
pérshéndetjen e caktuar nga All'llahu (me Es Selamu Alejkum);
ajo éshté pérshéndetje e bekuar dhe e bukur.”.

Ajeti mbyllet me frazén: “késhtu i sqaron All'llahu pér ju
argumentet qé ju té mendoni (rreth atyre argumenteve).”.

Disa interpretues té Kur’anit jané shprehur se fjala e ajetit
“shtépité”, ka pér géllim shtépité e njembédhjeté personave gé u
pérmendén mé lart.

Disa té tjeré kané théné se me kété fjalé, qéllimi éshté pér
xhamité.

Né té veérteté, duket se fjala “shtépité” ka kuptim té
pérgjithshém dhe pérdoret qofté pér njémbédhjeté shtépité e
lartpérmendura, né té cilat njeriut i lejohet ngrénia e ushqimit,
qofté edhe pér shtépité e tjera, si shtépité e miqve dhe té aférmve.
Duhet theksuar se s'ka argument qé mundéson ngushtimin e
kuptimit té gjeré té kétij ajeti.

1 Burimi i mésipérm.
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Shtrohet pyetja: Cili éshté kuptimi i frazés: “pérshéndetni veten
tuaj (banorét e atyre shtépive)?”

Né lidhje me kété frazé, disa interpretues té Kur’anit
Famélarté kané théné se ka kuptimin “pérshéndetni njéri-tjetrin”,
ashtu si¢ éshté pérdorur né kuptimin “njéri-tjetrin” edhe né
tregimin pér Benu Israilét né ajetin 54 té sures “El Bekare”, ku
thuhet: “faktulni enfusekum” - “vrisni veten tuaj”, né kuptimin
“vrisni njéri-tjetrin”.

Disa té tjeré mendojné se fraza né fjalé ka kuptimin e
pérshéndetjes me “selam” té bashkéshortes, fémijéve dhe njerézve
té tjeré té familjes, té cilét jané qé té gjithé né pozitén e vetvetes,
ashtu si¢ ka ardhur né ajetin toné me fjalén “enfusikum” - “veten
tuaj”; gjithashtu, kjo shprehje ka ardhur edhe né ajetin 61 té sures
“Ali Imran”, né ajetin e mallkimit (mubaheleh). Kéto ajete
shpjegojné se aférsia e njé njeriu ndaj njé tjetri arrin deri né até
shkallg, sagé ata té dy té konsiderohen njé person i vetém, ashtu
si¢ ishte Aliu me té Dérguarin e All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!).

Interpretues té tjeré t&é Kur’anit jané shprehur se géllimi me
fjalén “pérshéndetni veten tuaj” né kété ajet, éshté pérshéndetja
me té cilén burri pérshéndet zakonisht kur hyn né shtépi, qofté
edhe kur aty nuk ka asnjé njeri. Prandaj, kur hyn né kéto shtépi,
njeriu pérshéndet veten e tij me selam dhe thoté: Page pér ju prej
Zotit toné, page pér ne dhe pér njerézit e miré té All'llahut! Ndérmjet
kétyre interpretimeve s'ka asnjé kontradikté, duke pasur parasysh
se pérshéndetja me selam éshté detyré né ¢do shtépi qé hyn, pra
besimtarét kané detyré ta pérshéndesin njéri-tjetrin me selam,
ashtu si¢ éshté detyré qé edhe pjesétarét e familjes té pérshéndesin
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me selam njéri-tjetrin; por edhe kur né shtépi nuk gjendet asnjé,
me fjalén “selam” burri pérshéndet veten e vet, me mendimin qé
kjo pérshéndetje té kthehet né lutje pér page e pér shpétim pér
veté pérshéndetésin.

Né njé transmetim té ardhur prej Imam Bakirit, kur e kané
pyetur pér interpretimin e kétij ajeti, ai ka théné: “Eshté
pérshéndetja me ‘selam’, me té cilén burri pérshéndet njerézit kur hyn né
shtépi dhe pastaj ata ia kthejné pérshéndetjen né té njéjtén ményré”.
Eshté pikérisht ky, kuptimi i shprehjes sé ajetit “pérshéndetni
veten tuaj”.!

Né njé transmetim tjetér té ardhur prej Imam Bakirit
lexojmé se pér kété céshtje, ai ka théné: “Kur ndonjéri prej jush hyn
né shtépiné e tij, nése aty gjendet dikush, le ta pérshéndesé até me
‘selam’ dhe, nése aty nuk gjendet asnjé, atéheré le té thoté: “Es’selamu
alejna min indi rab’bina” (page e shpétim prej Zotit toné!); ndérkaq
All'llahu i Lartésuar ia kthen pérshéndetjen: “Tehij’jeten min indil’lahi,
mubareketen taj’jibeten!” (Pérshéndetje nga ana e All'llahut, e bekuar
dhe e bukur.” 2

1 Tefsiri “Nuruth Thekalejn”, véll. 3, f. 627.
2 Burimi i mésipérm.
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Ajetet 62 - 64
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“Besimtaré jané vetém ata qé i besuan All'llahut dhe té
Dérguarit té Tij; kur ata jané me até (me té Dérguarin) pér
ndonjé céshtje té réndésishme nuk largohen pa i kérkuar leje
atij (té Dérguarit); s’ka dyshim se ata qé kérkojné leje prej teje,
ata i besojné All'llahut dhe té Dérguarit té Tij; kur ata té
kérkojné leje pér ndonjé puné té tyren, jepi leje kujt té duash
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dhe kérkoji All'llahut faljen pér ata, padyshim qé All'llahu
éshté Gjithéfalési, Méshiréploti.”

“Thirrjen e té Dérguarit mos e konsideroni si thirrjen ndaj njéri-
tjetrit; All'llahu ka dijeni té ploté pér ata qé largohen
fshehurazi, prandaj le té béjné kujdes ata qé kundérshtojné
urdhrin e tij (urdhrin e té Dérguarit) se ata do té kalojné ndonjé

sprové té réndé, ose ata do té pésojné njé ndéshkim shumé té
dhimbshém.”

“Béni kujdes, nén pushtetin e All'llahut éshté ¢'ka né qiej e né
toké; Ai e di gjendjen tuaj (besimin, ose hipokriziné tuaj) dhe,
Ditén kur ata do té kthehen tek All'llahu, Ai do t'i njoftojé atyre
punét qé ata kané béré; pér ¢do gjé All'llahu ka dijeni té ploté.”

Shkaku i zbritjes

Pér zbritien e ajetit té paré té kétij grupi ajetesh jané
pérmendur disa shkaqe. Né disa hadithe tregohet se ky ajet ka
zbritur pér ngjarjen qé i ndodhi Handhaleh bin Ebij [jash, martesa
e té cilit pérkoi me natén e luftés s¢ Uhudit. Ndérsa i Dérguari i
All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) po konsultohej me sahabét pér céshtjen e betejés,
vien Handhaleh dhe i kérkon leje, gé ta kalonte até naté prané
gruas sé tij, dhe i Dérguari e lejoi.
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Handhaleh u ngrit né méngjes herét qé té bashkohej me
radhét e myslimanéve dhe, ngagé nxitonte, s’pati mundési té
merrte gusél, késhtu qé hyri né betejé né gjendjen qé ishte dhe
luftoi derisa ra déshmor né rrugén e All'llahut.

Pér t&, i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut
qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) tha: “Pashé engjéjt gé po e lanin
Handhalen me ujin e reve né mes té giellit e tokés me ené prej argjendi.”.

Pér kété, mé pas Handhaleh u quajt “i laré prej engjéjve”.1

Pér zbritjen e kétyre ajeteve, prej Ibni Is"hakut transmetohet
shkaku vijues: Kur i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) mésoi se kurejshét, né
koalicion me tributé e shkretétirés, ishin mbledhur té luftonin
kundér tij, ra né njé fjalé té pérbashkét me sahabét dhe filluan té
hapnin hendekun rreth Medines. Né hapjen e kétij hendeku punoi
personalisht edhe i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), qé té ishte motiv pér
shpérblimin qé do té kishin myslimanét né kété puné. Né fakt,
veté i Dérguari dhe té gjithé myslimanét punuan pa u lodhur.
Ishte e natyrshme qé hipokritét (munafikét) té¢ punonin shumé mé
pak se i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut gofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!). Gjithashtu, ata punuan edhe mé pak
se myslimanét; veg késaj, ata largoheshin fshehurazi dhe shkonin
prané familjeve té tyre pa i marré leje té Dérguarit té All'llahut
(Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!).

1 Tefsiri i “Ali bin Ibrahimit”, sipas asaj qé ai ka cituar prej tefsirit “Nuruth
Thekalejn”, véll. 3, £. 628.
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Ndérsa myslimanét, edhe kur do té shkonin pér kryerjen e njé
pune personale té domosdoshme, nuk e linin kurré punén, pa e
njoftuar dhe pa marré lejen e té Dérguarit t&é All'llahut dhe,
natyrisht qé ai i lejonte.

Myslimani, pasi e kryente punén pér té cilén kishte kérkuar
dhe marré leje, kthehej menjéheré né puné, me déshirén pér té
kryer até puné té miré dhe duke shpresuar njékohésisht edhe né
shpérblimin pér té. Né lidhje me kéta besimtaré, All'llahu i
Lartésuar zbriti ajetin: “Besimtaré jané vetém ata...”; né vijim té
ajetit, All'llahu i Lartésuar njofton se hipokritét largoheshin nga
puna fshehurazi dhe pa i marré leje Profetit (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!). Pér kété, né ajet
thuhet: “Thirrjen e té Dérguarit mos e konsideroni si thirrjen
ndaj njéri-tjetrit...”.!

Komentimi

Mos e lini Profetin vetém!

Disa interpretues té Kur’anit Famélarté, ndér té cilét i ndjeri
Et Tabresij né tefsirin “Mexhmaul Bejjan” dhe Sej’jid Kutub né
tefsirin “Fij Dhilalil Kur’an”, jané shprehur pér lidhjen qé ekziston
midis ajeteve t& méparshme, ku shpalosej njéra ané e ményrés sé

1 Tefsiri “Fij Dhilalil Kur’an”, véll. 6, f. 126, fundi i ajetit q& éshté objekt studimi.
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bashképunimit me miqté dhe té aférmit. Ajetet qé jané objekt
studimi trajtojné ményrén e bashképunimit té myslimanéve me
udhéheqgésin e tyre, Profetin (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!). Né kéto ajete theksohet nderimi i
thellé i myslimanéve dhe bindja e tyre ndaj tij; gjithashtu, tregohet
se ata largoheshin nga kolektivi vetém me lejen e tij.

Kéto ajete flasin pér domosdoshmériné e bindjes ndaj
All'llahut dhe té Dérguarit té Tij. Ato njoftojné se prej shenjave
dalluese té késaj bindjeje ishte mosbraktisja e vendit té punés, ose
kryerja e ndonjé pune pa lejen e té Dérguarit. Né ajetin e paré t&é
kétij grupi ajetesh thuhet: “Besimtaré jané vetém ata qé i besuan
All'llahut dhe té Dérguarit té Tij; kur ata jané me até (me té
Dérguarin) pér ndonjé c¢éshtje té réndésishme nuk largohen pa i
kérkuar leje atij (t&¢ Dérguarit).”.

Qéllimi me frazén e ajetit “ala emrin xhami’in” - “pér ndonjé
céshtje té réndésishme”, éshté pér ¢do puné shogérore, pér
kryerjen e sé cilés kérkohet bashképunimi né mes té njerézve dhe
béhet fjalé qofté pér ndonjé puné investuese, qofté pér ndonjé
luftuar armikun drejtpérdrejt, ose pér faljen e namazit té xhumasé
né kushte té jashtézakonshme, ose pér puné té tjera té ngjashme.

Kur themi se disa interpretues té Kur’anit jané shprehur se
kjo frazé e ajetit ka kuptimin e konsultimit, ose té luftés né rrugén
e All'llahut, ose faljen e namazit t& xhumasé, ose faljen e namazit
té Bajramit, né té vérteté ata kané pasqyruar vetém njérén ané té
kuptimeve té kétij ajeti, né njé kohé kur shkaget e zbritjes s¢ kétyre
ajeteve jané njé kriter qé vérteton se kjo dispozité éshté
pérgjithésuese.
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Bashképunimi né mes té njerézve éshté njé prej kushteve té
sistemit dhe té organizimit. Asnjé grupim i organizuar dhe i
harmonizuar nuk mund ta anashkalojé kété fakt, pasi edhe
mungesa e njérit prej individéve mund té sjellé véshtirési, madje
mund té shkaktoj¢ edhe dém pér arriten e objektivit
pérfundimtar. Nése marrim né konsideraté faktin se komandanti i
atij grupi ishte veté i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) si dhe kushtet pér té
cilat flet ajeti i nderuar, atéheré patjetér qé kérkohej bindje e ploté
ndaj fjalés sé tij.

Kétu duhet té theksohet se fjala “leje” nuk nénkupton
kérkimin formal té lejes, qé njeriu té kryejé punét e tij personale,
ose qé té merret me punét e tij té tregtisé. Jo! Besimtari ishte i
singerté né kérkimin e lejes dhe, nése komandanti e shihte se
mungesa e atij personi mund ta démtonte punén, kishte té drejté
té mos e lejonte gé té largohej. Njékohésisht, ishte detyra e atij qé
kérkonte lejen pér t'u larguar, gé té sakrifikonte interesin e tij
personal pér arritjen e qéllimit mé té larté. Pér kété, ajeti e njofton
té Dérguarin me kéto fjalé: “s’ka dyshim se ata qé kérkojné leje
prej teje, ata i besojné All'llahut dhe té Dérguarit té Tij; kur ata
té kérkojné leje pér ndonjé puné té tyren, jepi leje kujt té
duash.”.

Eshté e qarté se asnjéri prej atyre besimtaréve nuk kérkonte
leje pér ndonjé puné té zakonshme, sepse ata ishin té vetédijshém
se ishin mbledhur pér njé puné shumé té réndésishme. Prandaj
edhe qgéllimi me fjalén e ajetit “she’nihim” - “¢éshtje té tyre” éshté
né kuptimin: vetém pér puné té réndésishme dhe té
domosdoshme.
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Nga na tjetér, kjo nuk do té thoté se Profeti (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) u jepte leje
personave gé e kérkonin até, pa e studiuar miré punén e tyre. Ai
merrte gjithmoné parasysh ndikimin qé do té kishte prania ose
mungesa e atyre individéve; prandaj, kjo frazé e ajetit i 1é doré té
liré Profetit (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!), qé té mos i japé leje njé personi, kur ai e shikon se
prania e tij né kolektiv éshté e domosdoshme.

Argument pér até qé u tha mé lart éshté ajeti 43 i sures “Et
Teube”, ku flitet pér lejen qé u dha Profeti (Pagja dhe bekimet e
All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) disa vetéve, pér té
mos dalé sé bashku me té né lufté: “All'llahu té fali ty (o
Muhammed) qé u dhe leje atyre (t€ mos dalin té luftojné) para se
pér ty té béhej e qarté se cili prej tyre kishte té drejté dhe cili
ishte génjeshtar.”.

Ky ajet shpjegon qarté se éshté béré detyrim mbi Profetin
qé, para se té japé leje, ai duhet té vértetojé e té hetojé punén, pér
té cilén kérkohet leja; gjithashtu, né kété ajet shihen edhe
dimensionet e pérgjegjésisé hyjnore.

Dhe, né mbyllje, ajeti e urdhéron té Dérguarin mé té
nderuar me kéto fjalé: “dhe kérkoji All'llahut faljen pér ata,
padyshim qé All'llahu éshté Gjithéfalési, Méshiréploti.”.

Kétu shtrohet pyetja: Cili éshté géllimi me kété kérkesé pér
falje mékatesh? A jané ata fajtoré, pér shkak se u larguan me lejen
e Profetit? Atéheré, pérse &éshté e nevojshme té kérkohet falje
mékatesh pér ta?

Pérgjigjja e késaj pyetjeje duhet paré né dy aspekte:
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Aspekti i paré: ai u urdhérua té kérkonte faljen e mékateve
pér ta, sepse do té kishte gené mé miré sikur ata té mos kishin
kérkuar leje pér t'iu shmangur daljes sé bashku me té Dérguarin,
ndonése ai i lejoi. Né té vérteté, kérkimi i lejes né ato momente, do
té thoté qé njeriu ka véné né radhé té paré interesin e tij personal
mbi interesin e té gjithé myslimanéve; gjithashtu, kérkesa e tyre ka
né brendi até qé quhet “hegje doré nga puna me pérparési” dhe
pikérisht pér kété éshté i nevojshém kérkimi i faljes s¢ mékateve
pér ta (ashtu si¢ kérkohet falje prej All'llahut pér ¢do puné té

urryer).!

Né té njgjten kohé, kjo frazé e ajetit bén té qarté
domosdoshmériné e mosdhénies sé lejes (mundésisht) dhe
ndjekjen e rrugés sé sakrificés pér realizimin e punés mé té miré.

Aspekti i dyté: ka mundési qé All'llahu i Lartésuar e
urdhéroi Profetin e Tij té kérkojé falje pér ata, kundrejt
pérkushtimit té tyre me rregullat e edukatés pér kérkimin e lejes.?

Né té vérteté, mes kétyre dy aspekteve nuk ka ndonjé
kontradikté. Gjithashtu, éshté normale qé kéto mésime
organizative t&€ mos jené té vecanta as vetém pér té Dérguarin e
All'llahut, e as vetém pér sahabét e nderuar. Né fakt, kéto urdhra
té ajetit jané obligime qé duhen ndjekur ndaj ¢do udhéheqgési gé
bén thirrje né rrugén e All'llahut dhe vlejné qofté kur komandanti
éshté Profet, Imam apo dijetar, qofté kur éshté person i autorizuar
prej kétyre dy té fundit, sepse e ardhmja e myslimanéve
kushtézohet né bindjen ndaj urdhrave té komandantit. Duhet

1 Tefsiri “Kebijr”, véll. 24, f. 39; tefsiri “Ruhul Meanij” dhe tefsiri i “Kurtubij'jit”,
fundi i ajetit qé éshté objekt studimi.
2 Tefsiri “Kebijr”, véll. 39, fundi i ajeteve qé jané objekt studimi.
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theksuar se bindjen ndaj udhéhegésit e bén té domosdoshme edhe
logjika, sepse vazhdimésia e organizimit géndron né kujdesin ndaj
kétyre parimeve; ndryshe, do té ishte e pamundur té realizohej
administrimi i shogérisé.

Ajeti vijues shpalos njé dispozité tjetér qé lidhet me
respektin ndaj Profetit (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té
dhe mbi familjen e tij!): “Thirrjen e té Dérguarit mos e konsideroni
si thirrjen ndaj njéri-tjetrit.”.

Kur i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut
gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) u bén thirrje qé t&é mblidheni, ai
e bén kété pér njé ¢éshtje shumé té réndésishme hyjnore, prandaj
detyra juaj éshté qé t'i pérgjigjeni, t'i respektoni té gjitha
udhézimet e tij dhe té mos i lini pas dore, sepse urdhri dhe thirrja
e tij jané prej All'llahut té Gjithépushtetshém.

Mé pas, ajeti njofton: “All'llahu ka dijeni té ploté pér ata
qé térhigen fshehurazi, prandaj le té béjné kujdes ata qé
kundérshtojné urdhrin e tij (urdhrin e té Dérguarit) se ata do ti
zéré ndonjé sprové e réndé, ose ata do té pésojné njé ndéshkim
shumé té dhimbshém.”.

Fjala e ajetit “jetesel lelune” ka kuptimin e hegjes sé njé sendi
prej vendit té vet, si pér shembull: e hoqi shpatén prej kélléfit;
gjithashtu, kjo fjalé pérdoret edhe pér ata qé largohen fshehurazi
nga vendi i caktuar pér t'u mbledhur. Té gjitha kéto kuptime
pérfshihen né fjalén e ajetit “jetesel’leluine”.

Fjala tjetér e ajetit “livadhen” ka kuptimin e fshehjes prapa

disa veprime qé té tjerét t& mos i shikojné kur largohen fshehtas
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dhe pa leje nga vendi i grumbullimit, ashtu si¢ vepronin hipokritét
kur i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi
té dhe mbi familjen e tij!) bénte thirrje pér té dalé né lufté né rrugén
e All'llahut, ose pér ndonjé puné tjetér té réndésishme. Prandaj,
Kur’ani i njofton hipokritét dhe u thoté atyre qarté e shkurt:
“Hipokrizia juaj, ndonése mund té mos merret vesh prej njerézve,
nuk éshté kurré e panjohur pér All'llahun; Ai do t'ju dénojé né
kété boté dhe né Botén Tjetér pér punét gé ju béni (qé largoheni
tshehurazi dhe qé kundérshtoni urdhrat e té Dérguarit (Pagja dhe
bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!)).

Cili éshté kuptimi i fjalés: “fitnetun” - “sprové”, né kété
ajet? Disa interpretues té Kur'anit kané théné se sprova éshté
vrasja. Té tjeré kané théné se kjo fjalé éshté pérdorur né kuptimin e
shkarjes né rrugén e humbjes, ndérsa njé grup i treté kané théné se
nénkupton rénien nén pushtetin e njé sundimtari tiran. Gjithashtu,
éshté théné se ka kuptimin e sé keqges sé veté hipokrizisé, e cila
depérton né zemrén e njeriut.

Ka mundési gé fjala “fitnetun” té keté kuptimin e ngatérresave e té
problemeve shogérore; pra né até shoqgéri do té jené mbizotéruese
vrasjet e trazirat. Ajo do té pésojé disfaté, duke shtuar edhe té
gjitha trazirat e tjera me té cilat do té sprovohet, pér shkak se
individé té saj e kundérshtuan urdhrin e udhéheqésit.

Cfarédo gé té jeté théné mbi kuptimin e fjalés “fitnetun”,
ajo ka njé pérdorim shumeé té gjeré dhe pérfshin té gjitha punét qé
u pérmendén, si dhe té tjera pérveg tyre, ashtu sic e thoté edhe
fraza e ajetit “adhabun elijmun” - “ndéshkim shumé i
dhimbshém” ndéshkimin vetém né kété boté, ose ndéshkimin
vetém né Botén Tjetér, ose ndéshkimin né té dyja botét.
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Pérveg atyre qé pérmendém mé lart, ajeti qé éshté objekt
studimi ka edhe dy forma té tjera interpretimi:

Epara: fjala e All'llahut, té Lartit: “Thirrjen e té Dérguarit
mos e konsideroni si thirrjen ndaj njéri-tjetrit”, ka kuptimin: kur
té thérrisni Profetin (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!), duhet ta béni kété me edukatén e me respektin
qé i pérshtatet pozités sé tij dhe jo ashtu si¢ i thérrisni njéri-tjetrit.
Shkaku pér kété urdhér té vecanté ishte se disa grupe
myslimanésh nuk i kishin mésuar akoma rregullat e edukatés
islame té bashképunimit me té tjerét. Edhe té Dérguarin (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) e thérrisnin
né emér, por kjo ményré thirrjeje nuk mund t'i pérshtatej njé
udhéhegési hyjnor me pozité aq té larté. Ajeti ka pér géllim t'i
mésojé njerézit qé ta thérrisnin té Dérguarin (Pagja dhe bekimet e
All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) me shprehje té matura
gé tregonin respekt dhe edukaté, si pér shembull: “O i Dérguar i
All'llahut!”, ose “O Profet i All'llahut!”

Ky interpretim gjendet né disa transmetime, por duhet
saktésuar se ai nuk pérshtatet me kuptimin gé shprehin fjalét e
ajetit, pra me detyrén pér t'iu pérgjigjur thirrjes qé bénte i
Dérguari (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen
e tij!) si dhe me detyrimin pér t€ mos u larguar nga kolektivi pa
marré leje prej tij; né kété ajet jané té pérfshira té dy interpretimet.

E dyta: éshté e shkallés shumé té dobét dhe e trajton
interpretimin né kété kéndvéshtrim: mos béni lutje kundér
Profetit (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e
tij!), ashtu si¢ béni lutje kundér njé personi; pra mos e mallkoni
até, ashtu si¢c mallkoni njéri-tjetrin, sepse lutja kundér Profetit
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(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) ose
mallkimi i tij, béhet me njé llogari shumé té hollésishme e té
nénshtruar ndaj mésimeve islame dhe né asnjé rast té mos
harrohet gé zbatuesi éshté vetém All'llahu.

Pikérisht pér kété shkak, ky interpretim s’ka lidhje as me
fillimin e as me fundin e ajetit. Pér mé tepér, s'’ka ardhur asnjé
transmetim islam i vecanté né lidhje me kété mundési, prandaj ajo
nuk mund té pranohet.

Vlen té pérmendet se dijetarét e bazave té ligjit té fesé e
kané interpretuar frazén e ajetit: “prandaj le té béjné kujdes ata
qé kundérshtojné urdhrin e tij (urdhrin e té Dérguarit).”. Ajeti
tregon se urdhrat e té Dérguarit (Pagja dhe bekimet e All'llahut
qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) jané obliguese, por né kété
deduksion ka mangési qé jané treguar né shkencén e bazave té
ligjit té fesé.

Ajeti i fundit prej grupit té ajeteve gé jané objekt studimi,
dhe gé éshté edhe ajeti i fundit i sures “En Nur”, thekson ¢éshtjen
parimore, até té Ringjalljes, e cila konsiderohet si motiv shtytés
pér pérvetésimin e té gjitha mésimeve hyjnore. Gjithashtu, ¢éshtja
e Ringjalljes éshté garanci pér zbatimin e té gjitha urdhrave pér
veprim si dhe té urdhrit qé ndalon kryerjen e disa punéve, ndér té
cilat edhe ato qé u pérmendén né kété sure. Ajeti njofton: “Béni
kujdes, nén pushtetin e All'llahut éshté ¢'ka né qiej e né toké.”.

. sepse All'llahu i Lartésuar: “Ai e di gjendjen tuaj
(besimin, ose hipokriziné tuaj)”,pra All'llahu, jo vetém gé ka dijeni
té ploté pér ményrén e sjelljes tuaj me njéri-tjetrin, por edhe pér té
gjitha punét tuaja, edhe pér besimin, pér géllimet tuaja. Té gjitha
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kéto pér té Gjithépushtetshmin, té Cilit nuk i mungon asgjé e s'’ka
nevojé pér asnjé send, jané fare té qarta. Veg késaj, té gjitha sjelljet
e punét tuaja jané té shkruara né “tabelén” e diturisé sé Tij.

Né ajet thuhet: “dhe, Ditén kur ata do té kthehen te All'llahu, Ai
do t'u njoftojé atyre punét qé ata kané béré”, dhe pér punét e
ndaluara gé ju keni béré, Ai do t'ju ndéshkojé, sepse: “All'llahu
pér ¢do gjé ka dijeni té ploté.”.

Té térheq vémendjen fakti se né kété ajet theksohet tre heré
me radhé dituria e ploté qé ka All'llahu i Lartésuar pér punét e
njerézve. Kjo pérséritje béhet me géllim qé njeriu té ndjejé se éshté
gjithmoné nén kontroll. Ky besim, jo vetém gé ka ndikimin e tij té
madh né edukim, por njékohésisht shton edhe kujdesin pér vénien
e déshirave njerézore nén zotérim kundrejt devijimeve prej
udhézimit. Besimi se njeriu éshé vazhdimisht nén mbikéqyrjen e
All'llahut, éshté njé faktor shumé i réndésishém, qé e bén até té
géndrojé sa mé larg rrugéve qé cojné né kryerjen e fajeve.

O Zoti yné! Ndricoji zemrat tona me dritén e diturisé dhe té besimit,
fugizoje dritén e llambés sé trupave tané, gé ta ruajmé kété besim prej ¢do
devijimi prej udhézimit!

O Zoti yné! Ndrigoji syté tané me dritén e virtytit, zemrat tona me
dritén e diturisé, shpirtrat tané me dritén e devotshmeérisé dhe trupin
toné me dritén e udhézimit né rrugén e drejté! O Zot! Na ruaj prej
mendjemadhésisé e prej shkujdesjes!

O Zot! Na mbro prej ngacmimeve e prej cytjeve té djallit!
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O Zoti yné! Forcoji bazat e qeverisjes sé drejtésisé islame! O Zot!
Mundésoje qé ajo qeveri té zbatojé ligjin Ténd! Ruaje shogériné toné
islame prej shkarjeve e prej rénies né greminén e punéve té ulétal Vetém
Ti ke dijeni té ploté pér té gjitha gjérat.
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Sure “FEl Furkan”

Sure “El Furkan” éshté surja e 25 e renditur né
Kur’anin Kerim. Ajo ka zbritur né Meké dhe
pérmban 77 ajete.

Pérmbajtja
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Nga veté pérmbajtja kuptohet se éshté prej sureve té
zbritura né Meké,! sepse shumica e ajeteve té saj trajtojné ¢éshtje
profetésiné e té Dérguarit té All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut
gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), ballafagimin me idhujtariné e
me idhujtarét, paralajmérojné pasojat fatale t& mosbesimit (kufrit)
e té adhurimit té idhujve si dhe té kryerjes sé fajeve e té mékateve.

Né térésiné e saj, kjo sure pérbéhet nga tri pjesé:
Pjesa e pare:

Né fillim, né kété sure hidhet poshté me vendosmeéri logjika
e idhujtaréve, shpalosen pretekstet qé ata nxirrnin dhe u jepet
atyre pérgjigje. Né kéto ajete frikésohen idhujtarét me ndéshkimin
e All'llahut dhe me dhénien e llogarisé né Ditén e Gjykimit;
gjithashtu, idhujtarét frikésohen edhe me llojet e ndéshkimeve té
dhimbshme né zjarrin e Xhehennemit. Késhtu, né kété sure
shpalosen fragmente nga tregimet prej popujve té kaluar, té cilét u
sprovuan me pésime té rénda dhe me ndéshkime té ashpra, pér
shkak se e kundérshtuan thirrjen e Profetéve; té gjitha kéto
shpalosen né kété sure si rrugé edukimi, qé ata idhujtaré té
nxirrnin mésim.

Pjesa e dyté:

! Disa interpretues té Kur’'anit kémbéngulin se tre ajete té késaj sureje dhe
pikérisht ajetet 68, 69 dhe 70, jané zbritur né Medine. Ata e mbéshtesin
mendimin e tyre né faktin se kéto tre ajete trajtojné disa dispozita qé kané lidhje
me vrasjen e njeriut dhe me imoralitetin. Por nése do t& shihet me imtési né
ajetet para dhe pas kétyre, do té béhet e qarté se rrjedha e ajeteve té késaj sureje
éshté vetém njé dhe ajo harmonizohet plotésisht rreth “ibadurr Rrahmani”,
“robve té té Gjithéméshirshmit” e shpjegimit té cilésive té tyre. Nga té gjitha
kéto, del qarté se ajetet e késaj sureje jané zbritur té gjitha né Mekeé.
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Né ajetet e sures “El Furkan” jepen disa argumente té
Teuhidit (besimi se All'llahu éshté Zoti Njé dhe i Vetém) si dhe
prova té madhéshtisé sé All'llahut né té gjitha botét e geniet, duke
filluar nga ndri¢imi i diellit, errésira e thellé e natés, erérat, rénia e
shirave, gjallérimi i tokés sé vdekur nga thatésira, krijimi i giejve
dhe i tokés pér gjashté dité, krijimi i diellit dhe i hénés dhe
rrugétimi i tyre né hapésirat qiellore dhe dukuri té tjera té
ngjashme.

Pjesa e paré pércakton kuptimin e frazés (la ilahe) - s’ka zot
- dhe pjesa e dyté pércakton kuptimin e frazés (il'le-ll'llah) -
pérveg All'llahut.

Pjesa e treté:

Eshté njé pérmbledhije e cilésive té besimtaréve té vérteté, t&
atyre gé e béjné adhurimin vetém pér All'llahun dhe krahasimi i
tyre me jobesimtarét fanatiké, té pérmendur né pjesén e paré; kétu
pércaktohet plotésisht pozita e ¢donjérit prej dy grupimeve. Né
e té punéve té mira, luftimin e pasioneve, zotérimin e ndérgjegjes
dhe ndjenjén e respektit ndaj pérgjegjésisé shogérore.

Emri i késaj sureje éshté marré prej ajetit té saj té paré, ku
Kur’ani éshté pérmendur me emrin “elfurkan” - “ndarési né mes té
vértetés dhe té gabuarés”.

Mirésité e sures “El Furkan”
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Né njé hadith té ardhur prej Profetit (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) thuhet: “Kush e lexon
suren “El Furkan” (e studion pérmbajtien e saj dhe punon sipas asaj qé
thuhet né té), né Ditén e Gjykimit do té ringjallet si besimtar, qé ka
besuar plotésisht se Ora e Fundit do té vijé patjetér dhe se All'llahu do t'i
ringjallé té gjithé banorét e varreve”.!

Né njé transmetim té cituar prej Is’hak bin Am’'mar, prej
Imamit Ebt Hasen Musa bin Xhafer, lexojmé se ai ka théné: “O
djali i Am’'marit, mos e lér pa e lexuar suren: “i madhéruar éshté Ai
qé i zbriti “Furkanin” robit té Tij...”! Kush e lexon kété sure ¢do
naté, até All'llahu as nuk do ta ndéshkojé e as nuk do ta marré né llogari;
vendbanimi i tij do té jeté lulishtja mé e larté “Firdeus” e Xhennetit” .2

Ajetet1 -2

1 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, f. 159, fundi i ajetit qé éshté objekt studimi.
2 “Thevabul A'mali” e Sadukut, f. 109, cituar sipas tefsirit “Nuruth Thekalejn”,
véll. 4, f. 155.
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Me emrin e All'llahut, té Gjithéméshirshmit, Méshiréplotit.

“Zotérues i mirésive té vazhdueshme e té pérhershme éshté Ai
qé i zbriti Furkanin (Kur’anin) robit té Vet qé té jeté
paralajmérues (Profet) pér té gjitha botét.”

“Vetém Atij i takon sundimi i qiejve e i tokés, Ai s’ka fémijé, Ai
s’ka ortak né sundimin e Tij; Ai krijoi té gjitha sendet dhe i
mundésoi ato né ményrén mé té plotésuar.”
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Komentimi

Matési mé i larté pér njohjen

Kjo sure fillon me fjalén “tebareke”; rrénja e késaj fjale éshté
“bereketun”, e cila ka kuptimin: “begati, mirési e vazhdueshme
dhe e pérhershme”. Sendi qé ka mirési t& vazhdueshme é&shté i
pérhershém dhe dobité gé vijné prej tij jané té plotésuara, ashtu si¢
njofton All'llahu, i Larti, me fjalén e Tij: “Zotérues i mirésive té
vazhdueshme e té pérhershme éshté Ai qé i zbriti Furkanin
(Kur’anin) robit té Vet qé té jeté paralajmérues (Profet) pér té
gjitha botét.”1.

Né kété ajet vértetohet cilésia e begatisé sé pérhershme pér
Krijuesin e Gjithépushtetshém, té Gjithéfugishmin. Kjo begati
realizohet me zbritjen e “Furkanit” - “ndarésit”; pra, Ai ka zbritur
njé Kur'an gé e ndan té vértetén nga e gabuara. A mund té keté
mirési e begati mé t& madhe pér njeriun, sesa té keté né dorén e tij
mjetin e njohjes, até qé i mundéson té dallojé té vértetén nga e
gabuara?

Kétu duhet té shpjegojmé se fjala “el furkan” né Kur’anin
Famélarté heré ka ardhur né kuptimin e Kur'anit, heré né

1 Kuptimi i fjalés “elberekeh” éshté shpjeguar né fundin e komentimit té ajetit 54
té sures “El A'raf”.
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kuptimin e mrekullisé me té cilén dallohet e vérteta nga e gabuara
dhe heré tjetér né kuptimin e Teuratit.

Shtrohet pyetja: A tregojné dy emrat “Furkan” dhe “Kur’an”
dy gjéra té ndryshme, apo vetém njé té€ vetme? Kur’an do té thoté
térésia e librit t& All'llahut dhe “Furkan” do té thoté detyrimi pér té
punuar sipas Kur’anit.!

S’ka asnjé kontradikté kur themi se “Furkan” jané té gjitha
ajetet e Kur’anit dhe se qgéllimi me kété fjalé éshté se ajetet e
Kur’anit qé pérmbajné dispozita, vértetojné me ményrén mé té
qarté ndarjen né mes té vértetés dhe té gabuarés.

“Fur'’kani” - “Ndarési” - éshté dhurata mé e madhe e mé e
réndésishme pér njeriun, sepse Kur’ani Famélarté e ka pérdorur
fjalén “Furkan” si shpérblimin mé té madh pér ata qé i ruhen
frikés sé All'llahut (mut’tekinét): “O besimtaré, nése keni friké
All'llahun, Ai do té béjé pér ju njé ndarés (qé me até té dalloni té
vértetén nga gabuara).” (sure “El Enfal” ajeti 29.)

Pa frikén prej All'llahut nuk éshté e mundur té dallohet e
vérteta nga e gabuara, sepse déshirat, fajet e mékatet e mbulojné té
vértetén me njé mbulesé té trashé, e errésojné shikimin e njeriut
dhe nuk e 1éné as té shikojé né té vértetén e as té mendojé se si
éshté ajo.

Gjithsesi, Kur’ani Famélarté éshté “Furkani” - “Ndarési”
né shkallén mé té larte.

Né sistemin e jetés njerézore, Kur'ani éshté mjeti pér té
pércaktuar se cila éshté e vérteta dhe cila éshté e gabuara.

1 Tefsiri “El Burhan”, véll. 3, f. 155.
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Gjithashtu, Kur’ani éshté mjeti pér té pércaktuar se cila
éshté e vérteta dhe cila e gabuara né jetén individuale dhe né até
shogérore; Kur'ani éshté peshorja dhe guri i provés né fushén e
mendimeve, besimeve, ligjeve, dispozitave, edukatés dhe moralit.

Kétu duhet t'i japim vémendjen e duhur frazés sé ajetit: “i
zbriti Furkanin (Kur’anin) robit té Vet.”. Vetém pozita e robérisé
sé ploté dhe e udhézimit, e realizon mundésiné e zbritjes sé
Furkanit (ndarésit té sé vértetés nga e gabuara) dhe vénien e sé
vértetés dhe té gabuarés né dy anét e peshores.

Pika e fundit e shtruar né kété ajet shpjegon me qartési té
ploté se géllimi pérfundimtar i Furkanit éshté paralajmérimi pér té
gjitha botét. Ky paralajmérim lidhet me ndjenjén e pérgjegjésisé
ndaj obligimeve, me té cilat éshté ngarkuar njeriu; gjithashtu, edhe
fjala “botét” tregon se ligji i fesé islame éshté i pérbotshém dhe
nuk éshté i vecanté as vetém pér njé rajon té kufizuar, as vetém
pér njé popull, dhe as vetém pér ndonjé racé té vecanté. Sipas disa
interpretuesve té Kur'anit, kjo fjalé tregon se Profeti i Islamit
(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!)
éshté vula e té gjithé Profetéve, domethéné se pas tij nuk vjen mé
asnjé profet. Ata kané shpjeguar se fjala “botét” éshté e
pakufizuar né kohé dhe né hapésiré, pra ajo pérfshin edhe té
gjithé brezat e ardhshém.

Ajeti i dyté e pérshkruan All'llahun, Zbritésin e Furkanit,
me katér cilési. Njéra prej kétyre cilésive éshté baza dhe té tjerat
jané degé té saj. Né fillim, ajeti njofton: “Vetém Atij i takon
sundimi i qiejve e i tokés.”.

Po, Ai éshté Sunduesi i gjithckaje qé ekziston; Ai éshté

Sunduesi i qiejve dhe i tokés; asnjé send nuk mbetet jashté
468



8 A B e e Lo s

geverisjes sé Tij. Nése vérejmé me kujdes nga ana gjuhésore né té
dyja frazat “Atij i takon” dhe “sundimi i qiejve”, do té
konstatojmé se kemi té b&jmé me njé argument té pércaktuar, prej
té cilit mésohet se geverisja reale dhe sundimi absolut né qgiej e né
tokeé i takojné vetém All'llahut té Lartésuar, pér faktin se sundimi i
Tij éshté i pérgjithshém, i pérjetshém dhe i vérteté. E kundérta
ndodh me sundimin e njerézve, qé éshté sundim i pjesshém dhe
gé tronditet; né té njéjtén kohé, sundimi i njerézve ka lidhje me té
Gjithéfugishmin.

Mé pas, ajeti shpalos besimet e politeistéve, njérin pas
tjetrit, besimet qé ata kishin né lidhje me Krijuesin. Pér kétg,
All'llahu njofton: “Ai s’ka fémijé.”.!

Mg lart thamé se nevoja pér té pasur fémijé shihej si e
domosdoshme pér pérfitimin e krahut té punés, ose gé prindi té
gjente mbéshtetje tek fémija kur té ishte i pafuqishém dhe i
pamundur pér shkak té plegérisé, ose kur té mbetej vetém; por,
dihet miré se Zoti i Lartésuar éshté krejtésisht i pastér prej kétyre

nevojave njerézore.

Me kété arsyetim hidhet poshté besimi i té krishteréve se
“Mesihu” (Pagja e All'llahut gofté mbi té!) éshté biri i All'llahut, ose
besimi i jehudive se “Uzejri” éshté biri i All'llahut, si dhe besimi i
politeistéve arabé. Mé pas, Allllahu thoté: “Ai s’ka ortak né

sundimin e Tij.”.

Né besimin e politeistéve arabé, Zoti kishte njé ose disa
ortaké. Né adhurimin e tyre, ata kishin iluzionin qé t'i

1 Mé shumé sqarime rreth mohimit té fémijés pér All'llahun e Lartésuar dhe
argumentet pér kété té vérteté, jané dhéné né komentimin e ajetit 116 t&é sures
“El Bekare”.
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drejtoheshin kétyre ortakéve té All'llahut pér ndérmjetésim dhe
t'u kérkonin ndihmé pér kryerjen e nevojave; madje puna arrinte
deri aty, saqé kur kéndonin “telbijen” (“iu pérgjigjem thirrjes
Ténde”) gjaté kryerjes sé vizités né Qabe, e bénin kété me fraza
idhujtarie, si¢ ishte lutja e tyre: “Iu pérgjigjem thirrjes Ténde, ti
s'ke ortak, me pérjashtim té njé ortaku qé éshté vetém pér Ty; Tie
ke nén sundim até qé ka edhe ai nén sundimin e tij”. Kur’ani
Fameélarté, jo vetém qé i hodhi poshté té gjitha kéto iluzione, por
edhe i dénoi shumé réndé.

Né frazén e fundit té ajetit, i Gjithéfugishmi njofton: “Ai
krijoi té gjitha sendet dhe i mundésoi ato né ményrén meé té
plotésuar.”.

Ajeti tregon té kundértén e besimit té “thanevive” (dualistéve), té
cilét besonin se njé pjesé e krijesave té késaj bote jané krijesa té
All'llahut dhe pjesa tjetér jané krijesa té djallit.

Késhtu i rendisnin dhe i ndanin ata krijimin dhe krijesat né
mes té All'llahut e djallit. Kété ndarje e bénin ngaqé kishin
iluzionin se bota éshté e pérbéré prej sé “mirés” dhe sé “keqes”.
Né kéndvéshtrimin e atij qé beson vetém né All'llahun, Zotin Njé e
té Vetém, bota e ekzistencés s'ka gjé tjetér pérveg té mirés dhe,
kur ne e shikojmé té kegen, ajo ose éshté e “pjesshme”, ose “nuk
ekziston”, ose éshté rezultat i punéve tona.
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Dy hulumtime

1- Krijimi i genieve me té gjitha imtésité

Sistemi i hollésishém dhe i pérkryer i botés nuk éshté
argumenti i vetém qé tregon urtésiné pér njohjen e All'llahut dhe
té besimit se Ai éshté Zoti Njé dhe i Vetém (Teuhid), pasi argument
tjetér i qarté pér kété éshté edhe fuqia e Tij e ploté pér krijimin e
sendeve deri né imtési; madje ne e kemi té pamundur té
shprehemi né lidhje me geniet e ndryshme té késaj bote, pér
format gé ato kané, pér ményrén se si jané llogaritur nevojat e tyre
deri né hollésité mé té iméta, prandaj edhe befasohemi kur
llogarité nuk pérputhen me té gjitha mundésité qé njohim.

Shkencétarét e késaj fushe kané zbuluar disa nga sekretet e
habitshme gé trullosin mendjen e njeriut dhe qé e béjné gjuhén e
tij vetém té mérmérisé e té pranojé pa asnjé eksperiment
madhéshtiné dhe fuqiné e Krijuesit.

Né vijim, po shpalosim njérén ané té késaj céshtjeje:

Shkencétarét thoné se sikur korja e tokés té ishte mé e
trashé nga sa éshté, qofté edhe disa kémbé, oksigjeni, i cili
konsiderohet si elementi bazé pér jetén, nuk do té ekzistonte;
gjiithashtu, edhe detrat, sikur té ishin mé té thella nga sa jané
realisht, qofté edhe vetém disa kémbé, me siguri gqé do té kishin
thithur té gjithé karbonin e oksigjenin qé éshté né atmosferé. Pér
rrjedhojé, jeta nuk do té ekzistonte, as kafshét e as bimét mbi té

gjithé sipérfagen e tokés, pér shkak se veté korja e tokés dhe detrat
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do ta thithnin té gjithé oksigjenin dhe njeriu do té rrinte né pritje
té rritjes sé bimésis€, né ményré qé té merrte frymé.

Sipas llogaritjeve té hollésishme né kété fushé, shpjegohet
qarté se pér oksigjenin ka burime té ndryshme, por cilido té jeté ai
burim, sasia e tij éshté né pérputhje té ploté me nevojat.

Nése shtresa e atmosferés do té ishte mé e hollé nga ¢’éshté,
me miliona yje qé digjen né shtresat e jashtme té atmosferés, do té
godisnin té gjitha pjesét e globit tokésor. Dihet se shpejtésia e
lévizjes sé kétyre yjeve gé digjen, éshté dyzet e gjashté milje né
sekondé, cka do té thoté se ato do té digjnin gjithcka né toké; por
edhe sikur shpejtésia e kétyre yjeve qé shképuten, do té ishte e
barabarté me shpejtésiné e plumbit té pushkés, pérséri ato do
grumbulloheshin té gjithé mbi toké dhe pérfundimi do té ishte
katastrofik, pasi njeriu edhe sikur té pérplaset me njé yll té tille
shumé té vogél, por qé léviz me shpejtési qé éshté néntédhjeté
heré mé e madhe se shpejtésia e predhés sé pushkés, do té
shndérrohej né hi prej nxehtésisé sé tij.

Trashésia e mbulesés sé atmosferés éshté e llogaritur
saktésisht té jeté vetém aq sa éshté e nevojshme, pasi vetém ashtu,
ajo lejon kalimin e rrezeve me efekte kimike, pér té cilat kané
nevojé té mbjellat. Kéto rreze vrasin mikrobet dhe prodhojné
vitaminat pa e démtuar njeriun, me pérjashtim té rasteve kur veté
ai, me vullnetin e tij, e ekspozon veten ndaj tyre pér njé kohé mé té
gjaté nga sa ¢'éshté e nevojshme. Gjithashtu, edhe me daljen e
gazrave prej thellésive té tokés gjaté gjithé kohérave, kur dihet se
shumica e tyre jané helmuese, ajri mbetet prapé i pastér, nuk
ndotet, nuk péson ndonjé ndryshim dhe pérbérésit e tij jané
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gjithmoné né pérpjestimin e duhur, q¢ mundéson ekzistencén e
jetés sé njeriut.

Ekziston njé ekuilibér i madh né té gjithé hapésirén e madhe ujore,
né detra dhe ogeane, gé jané burimi i jetés, ushqgimit, shiut, klimés
sé pérshtatshme; sé fundi, njeriu merr prej detrave e ogeaneve té
gjithé elementét gé i mundésojné atij jetén. Kushdo gé e kupton
kété realitet, do té mendojé dhe né shpirtin e tij do ta ndjejé se
ndodhet pérpara madhéshtisé sé All'llahut té Lartésuar dhe
menjéheré do té pohojé detyrimin e tij pér té falénderuar.

2- Pérshtatja dhe harmonia midis sendeve

Raporti i mahnitshém né mes té oksigjenit dhe dioksidit t&
karbonit né lidhje me jetén e gjallesave dhe me botén bimore, ka
ngjallur friké né syté e ¢do dijetari, qé¢ ka menduar pér kéte
céshtje, ndonése jo té gjithé e kané kuptuar deri mé sot réndésiné e
madhe té dioksidit té karbonit. Dioksidi i karbonit éshté gazi i
zakonshém gé shtohet né shishet e ujit té gazuar; éshté njé gaz me
peshé té réndé dhe, pér fat t& miré, ai lidhet me tokén dhe nuk
ndahet né dy pérbérésit e tij: oksigjen dhe karbon, pérvegse né
raste té rralla. Kur ndizet zjarri, druri q¢ né shumicén e tjj
pérbéhet nga oksigjeni, karboni dhe hidrogjeni, zbérthehet nén
efektin e nxehtésis¢ dhe karboni lidhet ngushtésisht me
oksigjenin, duke pérftuar dioksidin e karbonit; edhe hidrogjeni, qé
clirohet nga nxehtésia e zjarrit, lidhet me té njéjtin intensitet me
oksigjenin, nga ku pérftohet avulli i ujit, kurse pjesa mé e madhe e
tymit éshté karbon i pastér, i palidhur me ndonjé element tjetér.
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Kur njeriu merr frymé, ai thith oksigjenin, i cili kalon né
gjak, nga ku shpérndahet né té gjitha pjesét e trupit; éshté
pikérisht ky oksigjen gé e djeg ushgimin e tij né ¢do gelizé me njé
ngadalési té pérpikté dhe me njé gradé nxehtésie relativisht té
ulét. Nga kjo djegie e brendshme, pérftohen pérséri dioksidi i
karbonit dhe avulli i ujit.

Nga ky proces, dioksidi i karbonit depérton né té dyja
mushkérité dhe rikthehet né atmosferé né saje té nxjerrjes sé
frymés; domethéné ¢do genie e gjallé thith oksigjen dhe nxjerr
jashté trupit té vet dioksidin e karbonit.

A mund té keté sistem mé té mahnitshém dhe balancim mé
té pérkryer se ky qé éshté, i cili e ndalon ¢do kafshé, pavarésisht
nga egérsia, nga madhésia e trupit apo nga dinakéria e saj, té jeté
sunduese mbi botén? Njeriu, dhe vetém njeriu, e ka mundésiné ta
pérmbysé kété barazpeshim té natyrés. Pér kété pérmbysje, shumé
shpejt mbi té do té bien pasojat, té shogéruara me pérhapje
sémundjesh té ndryshme ndér kafshét, insektet dhe bimét.
Katastrofa e ardhshme éshté e qarté dhe déshmon pér réndésiné e
madhe té kétyre raporteve e ekuilibrave gé lidhen me ekzistencén
e veté njeriut.

Para disa vitesh, né Australi njerézit mbollén njé lloj
kaktusi, gé té shérbente si gardh mbrojtés, por kjo bimé u pérhap
me aq shpejtési, sa zaptoi njé sipérfage té madhe toke, aférsisht sa
sipérfagja e Anglisé, duke shkatérruar té mbjellat. Si pérfundim,
ato toka u béné té papérshtatshme pér bujqési; vec késaj, njerézit
nuk po gjenin ndonjé mjet qé té ndalonin pérhapjen e kaktusit.
Australia u vu nén rrezikun e pushtimit té njé ushtrie bimésh té
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heshtura, gé pérparonin né rrugén e tyre, duke i kapércyer té
gjitha pengesat.

Késhtu, pér ta trajtuar kété fenomen, u mblodhén
shkencétaré nga e gjithé bota. Sé fundi, ata zbuluan ekzistencén e
njé insekti, i cili jetonte vetém né kété lloj kaktusesh dhe nuk hante
ushqgim tjetér pérveg tyre. Pér mé tepér, ky insekt pérhapej me
shumé shpejtési dhe né Australi nuk kishte asnjé armik gé ta
ndalonte. Kjo ushtri insektesh triumfoi shumé shpejt mbi kaktusét
dhe mé pas u térhoq. Prej atij lloj insekti, né Australi ka mbetur
fare pak, aq sa éshté e mjaftueshme pér té ndaluar pérhapjen e
kaktusit njé heré e pérgjithmoné.

Késhtu plotésohen té gjithé rregullatorét dhe ekuilibrat, qé
né fakt jané pérheré né té njéjtén maseé.

Pérse mushkonja pérhapése e malaries, nuk é&shté
gjithmoné sunduese né boté dhe té vrasé njerézit, ndonése éshté e
pérhapur né té gjitha pjesét e tokés, madje edhe né dy polet e saj?
E njgjta gjé mund té thuhet edhe pér mushkonjén e llojit tjetér, qé
pérhap sémundjen e etheve té verdha. Edhe kjo mushkonjé éshté
ngjitur deri né zonat veriore té tokés, madje né njé stiné, ajo ka
arritur deri né Nju Jork.

Pérse miza gjumévénése “ce-ce” qé jeton vetém né zonat e
nxehta té globit tokésor nuk éshté zhvilluar e nuk éshté e afté te
jetojé edhe né zona té tjera té tokés, qé ta shuante specien
njerézore? Mjafton té pérmendim sémundjen e murtajés,
sémundjet infektive dhe mikrobet vrasése, pér té cilat deri né té
djeshmen e afért njeriu s’kishte asnjé masé profilaktike, pér shkak
se ai nuk dinte asgjé mbi rregullat e higjienés e té profilaksisé pér
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ruajtjen e shéndetit. Qéndrimi i species njerézore né jeté, krahas
gjithé kétyre elementéve e faktoréve asgjésues, éshté né té vérteté
njé realitet qé té habit.!

1 Marré nga libri “Njeriu nuk éshté i vetém” i autorit Kris Morison, i pérkthyer
nga Mahmud Salih El Felekij, me titull: “Shkenca bén thirrje pér besim”, né
faqet: 65, 66, 70, 71, 159 dhe 160.

476



8 A B e e Lo s

Ajetet3-6

HAONONUOCO TTNE BHXO70+0+8a o0
>MHO>0DHNB+® .o CORVN @ @A
>MA>0BHNOA® JFE2DLe0 o H*xMOXIA
JENRQO>ALRR  2NA7ENHIOEE <+00
22 gu gL AN Te 22 du SO0

X JIu PR gEeiml 3 ¢A7ERNEHF OO
P  wBOU>o=>é @0 COF060HrO0
Ox N LA Lo L PV Yag A |
Pe RO L HXXIOORAL v ) RO @S HAORGX AX @D
€COr7O0¢Ydma 3 NENRNO

WR-J0L NOMOREHOR O€OéxLeNOLIe
OVALARTIL $O«Qwc B 2MHORGRIRI-@7
&5 FwOORed s TOrH> &
€00 >O0RxAL BX-VMANea €0
s AV ¢ @O0 LBa 3 &V WO Ga I
N.OMONEH$R O zFOD e “ON. 6o
In=dL &V $XONCOWLeOd COBIZ€&
REMEHV D0 O LALa I K¢
NE2OGAVRO00WwWe K OWx ="ORNNPO e F
0DLeE  DEOHTRO GV IOF Do S @0

&P 4 HOON, 00 S-x00-> AXIN

“Mirépo ata (politeistét) nuk adhurojné Até por adhurojné zota

té tjeré qé nuk krijojné asnjé send, sepse veté jané té krijuar dhe

pér veten e tyre nuk kané né doré as té démtojné e as té sjellin
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ndonjé dobi, s’kané né doré as vdekjen, as jetén, e as Ringjalljen
(pas vdekjes).”

“Ata qé nuk besuan thané: kété (Kur'anin) e ka shkruar veté ai
(Muhammedi) me ndihmén e disa té tjeréve; ata (politeistét)
thané njé té pavérteté dhe stisén njé shpifje.”

“Ata thané (pér Kur'anin) jané legjenda té té paréve dhe qé ai
(Muhammedi) kérkoi t'i shkruanin dhe i lexohen atij méngjes e
mbrémje.”

“Thuaj: até e zbriti Ai qé di té fshehtén né qiej e né toké, Ai fal
shumé, Ai éshté Méshiréploti.”

Komentimi

Akuza té ndryshme

Kéto ajete jané njé plotésim i studimit mbi ajetet e
méparshme, gé flisnin pér shogérimin e All'llahut me ortaké té
tieré dhe adhurimin e idhujve. Mé pas, u kalua né trajtimin e
pretendimeve té adhuruesve té idhujve dhe akuzave gé ata
léshonin kundér Kur’anit dhe Profetit (Pagja dhe bekimet e All’llahut
qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!).

Ajeti 1 paré u bén thirrje adhuruesve té idhujve, qé té
gjykohen njéri me tjetrin, me qéllim qé mendja e tyre té vihej né
lévizje me njé logjiké té qarté e té thjeshté. Né té njéjtén kohé, ky

478



8 A B e e Lo s

ajet u flet atyre né ményré té preré dhe i refuzon besimet e tyre té
gabuara: “Mirépo ata (politeistét) nuk adhurojné Até por
adhurojné zota té tjeré qé nuk krijojné asnjé send, sepse veté
jané té krijuar.”.

Ajeti u thoté atyre se i Adhuruari i vérteté éshté Krijuesi i
gjithésisé. Gjithashtu, edhe veté politeistét nuk pretendojné se
idhujt e tyre kané fuqi té krijojné. Ata besojné se edhe idhujt gé
adhurojng, jané krijesa té All'llahut.

Atéheré, ¢'motive i shtyjné ata té adhurojné idhuijt, té cilét
s’kané fuqi t'i sjellin vetes sé tyre as ndonjé dobi e as t'i shkaktojné
ndonjé dém?! Ata idhuj nuk zotérojné as jetén, as vdekjen, as
Ringjalljen pas vdekjes. Pra, si mund té kené mundési pér té
tjerst?!

Né ajet thuhet: “dhe pér veten e tyre nuk kané né doré as
té démtojné e as té sjellin ndonjé dobi, s’kané né doré as
vdekjen, as jetén e as Ringjalljen (pas vdekjes).”.

Pesé bazat e réndésishme pér njeriun qé pérmenden né kété
ajet, jané: dobia, démi, vdekja, jeta dhe Ringjallja pas vdekjes.

Megenése idhujt s’kané fuqi pér kéto puné as pér veten e
vet, si mund t'i kené né doré kéto puné pér idhujtarin qé i
adhuron ato?!

C’éshté kjo logjiké e pakuptimté, qé e bén njeriu té ulé
veten, té drejtohet e té pérulet para njé idhulli, qé s’ka mundési t&é
veprojé sipas vullnetit té vet?! Si éshté e mundur qé njé i
pafuqishém i tillé té veprojé pér té tjerét?!
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Idhujt jané té pafuqishém pér zgjidhjen e ndonjé problemi
té adhuruesve té tyre né jetén e késaj bote, prandaj prej tyre
s’'mund té shpresohet ndonjé gjé né Botén Tjetér.

Kjo tregon se adhuruesit e idhujve, pér té cilét béhet fjalé né
kété ajet, né njéfaré ményre e pranonin Ringjalljen pas vdekjes (ata
pranonin ringjalljen shpirtérore, por jo até trupore). Gjithashtu,
Kur’ani u flet adhuruesve té idhujve drejtpérdrejt dhe i njofton ata
né ményré té preré, se e hedh poshté besimin e tyre té gabuar. Kjo
ményré bisede éshté e zakonshme, pasi njeriut i ndodh té jeté
pérpara njé personi qé e mohon té vértetén, por ai, me fjalén e tij,
tregon se éshté né pérputhje me mendimet e bashkébiseduesit.
Késhtu njeriu nuk u kushton kujdes mendimeve té kétij mohuesi
té sé vértetés. Né kété ajet gjendet njé argument i brendshém, gé
tregon se kur Krijuesi e krijon njé send, Ai zotéron jo vetém
vdekjen e késaj krijese, por edhe jetén e saj. Gjithashtu, Krijuesi e
ka né doré té sjellé dém ose dobi pér krijesén. Krijuesi nuk e krijoi
krijesén e Vet pa ndonjé géllim, por ky qgéllim i Tij pér njerézit,
nuk mund té kuptohet pa besimin né Ringjalljen pas vdekjes. Nése
me vdekjen e njeriut do té merrte fund ¢do gjé, atéheré jeta do té
ishte e pakuptimté. Nga ana tjetér, kjo do té tregonte se njé
Krijuesi té tillé i mungon urtésia.

Kur mendojmé me kujdes né kété ajet, do té vémeé re se
céshtja e “démit”, éshté pérmendur para “dobisé”. Kjo ndodh pér
faktin se njeriu, né radhé té paré, i largohet démit me shpejtési,
prandaj fraza “sprapsja e démit ka pérparési ndaj térhegjes sé
dobisé” konsiderohet si njéri prej ligjeve logjike.

Fjalét: “dém”, “dobi”, “vdekje” dhe *“Ringjallje pas
vdekjes” né kété ajet, kané ardhur né numrin shumés, me géllim
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qé té shpjegojné se idhujt qé adhurojné idhujtarét nuk kané fugqi as
té sjellin dobi, as té béjné dém. Ata s'kané fuqi as pér vdekjen, as
pér jetén e as pér Ringjalljen pas vdekjes. Atéheré, si mund té
mendojé njeriu, se idhujt i zotérojné kéto puné né té gjitha
burimet?!

Gjithashtu, né kété ajet, format mohuese: “nuk zotérojné”
dhe “nuk krijojné”, jané pérmendur né numrin shumés té gjinisé
mashkullore, gé né gjuhén arabe pérdoren kur béhet fjalé pér
geniet me logjiké, ndérkohé qé idhujt e punuar prej guri ose druri,
s’kané as mendje e as ndjenja. Por biseda e drejtpérdrejté nuk ka té
Mesihun. Né kété fjali pérdoren né té njéjtin kuptim té pérbashkét,
si sendet pa logjiké, ashtu edhe ato gé kané logjiké. Prandaj, dy
foljet e pérmendura né ajetin qé éshté objekt studimi, kané ardhur
né trajtén qé pérdoret pér geniet me logjiké. Eshté e kuptueshme
se kjo ményré pérdorimi nga ana letrare tregon “shumicé”.

Ka mundési qé biseda e drejtpérdrejté né kété frazg, té jeté
né pérputhje me besimin e atyre qé u drejtohet fjala, me géllim qé
té vértetohet pamundésia e idhujve qé ata adhurojné. Né ajet
thuhet: Kur ju besoni se idhujt kané mendje e ndjenja, atéheré
pérse ata s’kané mundési ta sprapsin démin prej vetes, ose t'i
sjellin dobi vetes sé vet?!

Ajeti vijues trajton analizén e jobesimtaréve, ose mé sakté
argumentet qé ata stisnin pérballé thirrjes sé Profetit (Pagja dhe
bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!): “Ata qé nuk
besuan thané: keété (Kur'anin) e ka shkruar veté ai
(Muhammedit) me ndihmén e disa té tjeréve”.
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Né té vérteté, jobesimtarét, pér té mos e marré mbi
shpatullat e tyre pérgjegjésiné e sé vértetés, akuzuan té Dérguarin
(Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!),
ashtu si¢ patén béré té gjithé ata qé i kané kundérshtuar
udhéheqésit hyjnoré gjaté gjithé historisé. Fillimisht, ata e
akuzuan pér shpifje e pér rrené. Gjithashtu, nése do té shohim me
kujdes, do té vémé re se né kété ajet, né vend té fjalés Kur'an,
éshté pérdorur péremri “ky”, pér té treguar se adhuruesit e
idhujve e urrenin aq shumé Kur’anin, sa nuk donin t'ia zinin as

emrin me gojé.

Veg késaj, pér té vértetuar se Profeti (Pagja dhe bekimet e
All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) e kishte t& pamundur
té sillte Kur’anin, sepse ardhja mé kété fjalé té qarté e t& mbushur
me kuptime kérkonte kapacitete t¢ médha shkencore, jobesimtarét
thané se ky Libér ishte njé plan i rregulluar dhe i llogaritur deri né
hollési dhe se né kété pung, ai nuk ishte i vetém, por e kishin
ndihmuar njeréz té tjeré. Me “té tjerét” ata kishin parasysh tre prej
ithtaréve té librave té méparshém, gé ishin: “Ad’dasi”, “Jesari”
dhe “Habri”, ose “Xhebri”.

Sidoqofté, temat pér té cilat fliste Kur’ani nuk njiheshin né
mesin e idhujtaréve té Mekés, por njé pjesé e tyre, si¢ ishin
tregimet mbi Profetét e méparshém, garkullonin edhe ndér
jehudité dhe ithtarét e librave té méparshém. Prandaj, adhuruesit
e idhujve té Mekés ishin té detyruar qé pretendimet e tyre t'ua
adresonin ithtaréve té librave t& méparshém dhe thané se ata ishin
ndihmés té tij. Kété shpifje, ata e bénin me géllim gé té shuanin
mahnitien qé shkaktohej ndér njerézit, kur dégjonin ajetet e
Kur’anit.
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Por Kur’ani u pérgjigjet atyre vetém me njé fjali dhe u
thoté: “thané njé té pavérteté dhe stisén njé shpifje.”.

Né kété ajet, fjala “té pavérteté”, tregon se burrin besnik, té
pastér dhe té singerté si¢ éshté i Dérguari mé i nderuar (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), ata e
akuzuan dhe thané se ai shpifte kundrejt All'llahut dhe se
bashképunonte me njé grup prej ithtaréve té librave té
méparshém. Né radhé té paré, me kété akuzé, ata thané njé té
pavérteté kundér vetes sé vet; njékohésisht béné njé padrejtési
ndaj té gjithé njerézve.

Edhe fjala tjetér e ajetit “zuren” - “shpifje”, qé ata e thonin
me aq ngulm, nuk kishte asnjé bazé, sepse Profeti (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) u kishte béré
thirrje disa heré gé té sillnin vetém njé sure, ose vetém disa ajete si
ato té Kur’anit, por ata nuk patén mundési ta bénin kété gjé dhe u
treguan té pafuqishém pérballé késaj sfide té hapur.

Ky fakt tregon se njerézit nuk i bénin dot ajetet e Kur’anit,
sepse sikur té ishte puné qé mund ta bénin ata, idhujtarét e Mekés
do té kishin mundési qé me ndihmén e njé grupi jehudish, ose té
ithtaréve té librave t&€ méparshém, té bénin ajete té ngjashme me
ato té Kur’anit. Prandaj, pamundésia e tyre pér ta béré kété gjé,
éshté njé argument qé vérteton génjeshtrén e tyre, e cila éshté edhe
njé padrejtési né vetvete.

Pér té gjitha kéto, fjalia e ajetit thoté: “thané njé té
pavérteté dhe stisén njé shpifje”, éshté njé pérgjigje e arriré, qé
hedh poshté pretendimet e tyre mjerane.
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Né rrénjén e saj, fjala e ajetit “shpifje”, tregon pjesén e
sipérme té kraharorit, por mé pas ajo u pérdor pér té treguar ¢do
send gé anohet dhe nuk éshté né kufirin e mesit; edhe fjala
“rrené”, ka kuptimin e devijimit nga e vérteta dhe animit nga e
pavérteta, nga e gabuara, prandaj u quajt “shpifje”.

Ajeti vijues trajton njé aspekt tjetér té analizave té devijuara
dhe té argumenteve mjerane té adhuruesve té idhujve né lidhje
me Kur’anin, pér té cilin thonin: “Ata thané (pér Kur’anin) jané
legjenda té té paréve dhe qé ai (Muhammedi) kérkoi t'i
shkruanin.”.

Sipas tyre, tek ai s'ka asgjé qé té jeté prej tij, s'ka as dituri e
as ndonjé gjé té re. Pra, si mund té pretendonte ai pér profetési e
pér shpallje?! Idhujtarét vazhdonin shpifjen kundér Profetit t&é
nderuar (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen
e tij!) dhe thonin: “Né té vérteté, ai ndihmohet nga té tjeré; ai ka
mbledhur disa prej miteve e legjendave té vjetra dhe ato i quan
shpallje e libér qgiellor. Pér mé tepér, ai pretendon se ato i
frymézohen gjaté natés. Idhujtarét thonin se kété ai e bénte qé té
arrinte géllimin e vet, ashtu si¢ njofton ajeti: “dhe i lexohen atij
méngjes e mbrémje.”.

Me kéto fjalé ata pretendonin se Profeti e merrte ndihmén
pér géllimin e tij, né kohét kur prania e njerézve ishte shumé e
vogél, pra herét né méngjes dhe natén.

Né té vérteté, kéto fjalé té adhuruesve té idhujve, shérbejné
si shpjegim dhe sqarim pér akuzat e tyre, pér té cilat flet ajeti i
méparshém. Me kété frazé té shkurtér, ata kishin pér géllim qé t'i
mvishnin Kur’anit disa pika té dobéta.
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Pika e paré e dobét sipas tyre, ishte se Kur’ani nuk éshté njé
libér i ri, por thjesht njé grumbullim mitesh e legjendash té vjetra.

Pika e dyté e dobét sipas tyre, ishte se Profeti i Islamit
s’kishte mundési ta vazhdonte thirrjen e tij, qofté edhe njé dité té
vetme, pa ndihmeén e té tjeréve, se temat e thirrjes i lexoheshin atij
¢do méngjes e ¢do naté dhe se detyra e tij e vetme ishte gé t'i
shkruante ato gé i lexoheshin.

Pika e treté e dobét sipas tyre, ishte se ai dinte té shkruante
e té lexonte dhe se pretendimi i tij pér analfabetizém ishte i rremé.

Me kéto génjeshtra e akuza, adhuruesit e idhujve té Mekés
kishin si géllim té ndanin e té largonin njerézit prej Profetit (Pagja
dhe bekimet e All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), né njé
kohé kur té gjithé té mencurit qé kishin jetuar gjaté késaj kohe né
até shogéri, e dinin miré se ai nuk kishte mésuar te asnjé mésues.
Veg késaj, Profeti (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe
mbi familjen e tij!) s’kishte asnjé lidhje me komunitetin e jehudive
dhe me ithtarét e librave t&€ méparshém. Megjithaté, idhujtarét e
Mekés léshonin akuza e shpifje t& vazhdueshme kundér tij dhe
thonin se ai frymézohej prej té tjeréve ¢do méngjes e ¢do mbrémje.
Atéheré, si ishte e mundur qé kété gjé té mos e merrte vesh
askush? Ajetet e Kur'anit i shpalleshin kur ai ishte né
vendbanimin e tij, ose edhe kur udhétonte, né prani té njerézve,
ose kur ishte vetém; me fjalé té tjera, atij i shpalleshin ajetet e
Kur’anit né té gjitha gjendjet.

Ajetet e Kur’anit ishin njé pérmbledhje mésimesh gé kishin
té bénin me besimin, me dispozita praktike, me ligje, me tregime
nga jetéshkrimet e Profetéve etj. Gjithashtu, kétu duhet shtuar se
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né Kur’an gjenden edhe tregime pér popujt e méparshém dhe, t&é
gjitha kéto, nuk ngjasonin aspak me ato qé thuhen né dy dhiatat e
rishikuara [Teurati dhe Inxhili (Ungjilli) i sotém]. Kéto tregime
nuk ngjasonin as me legjendat mitologjike té arabéve. Ndérkohé
qé té dyja dhiatat e rishikuara jané té mbushura me mite e
legjenda, Kur'ani éshté krejtésisht i pastér nga mitet e nga
legjendat e té méparshméve. Po té béjmé krahasimin mes Kur’anit
dhe dy dhiatave, do té shihet qarté e vérteta.

Ajeti i fundit u pérgjigjet kétyre akuzave mjerane dhe e
urdhéron Profetin gé t'u thoté atyre kéto fjalé: “Thuaj: até e zbriti
Ai qé di té fshehtén né qiej e né toké.”.

Kjo frazé e ajetit tregon se pérmbajtja e librit dhe sekretet e
shuméllojshme qé ndodhen né té - dituria, njoftimet, historité e
popujve té kaluar, ligjet, nevojat e njerézve, deri edhe sekretet e
natyrés e lajmet pér t& ardhmen - déshmojné se Kur’ani nuk éshté
nga ato gjéra qé mund té béhen nga njerézit dhe se ai nuk éshté
béré me ndihmén e kétij apo té njé tjetri. Pérmbajtja e Kur’anit
déshmon se ai buron vetém prej Atij qé ka dijeni té ploté pér
sekretet e giejve e té tokés, dija e té Cilit pérfshin gjithcka.

Megjithaté, Kur'ani Famélarté e 1é té hapur rrugén e
edukimit edhe pér kéta njeréz me géllim té keq, si dhe pér té gjithé
ata qé kané devijuar nga rruga e drejté. Zoti, né fund té ajetit
thoté: “Ai fal shumé, Ai éshté Méshiréploti.”.

Né saje té méshirés sé Tij, Ai dérgoi Profetét dhe zbriti
librat gielloré; né saje té faljes sé Tij, Ai do té falé té gjithé ata qé
besojné dhe pendohen (pér fajet e mékatet gé kané bére), edhe
nése meékatet e tyre jané té shumta.
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Njé grup prej interpretuesve té Kur’anit jané té mendimit se
fjala e ajetit “iktetebeha” - “kété (Kur’anin) e ka shkruar veté ai
(Muhammedi)”, tregon se me kété akuzé ata kishin pér géllim té
thonin se Profeti (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) u kérkoi té tjeréve gé t'i shkruanin kéto ajete pér té.
Gjithashtu, edhe fraza “tumla alejhi” - “i lexoheshin atij” ka
kuptimin: ata ia lexonin atij dhe ai i mésonte pérmendésh. Nése
do té shohim ato gé jané théné mé lart, do té konstatojmé se s’ka
asnjé argument qé kéto dy fraza té ajetit té interpretohen né
kundérshtim me kuptimin qé shprehin fjalét e tij, prandaj
interpretimi qé bémé mbetet mé i sakti. Né fakt, adhuruesit e
idhujve té Mekés kishin pér géllim qé me ané té stisjes sé
shpifjeve, ta akuzonin Profetin (Pagja dhe bekimet e All’llahut gofshin
mbi té dhe mbi familjen e tij!); ata shpifnin vértet, kur thonin se ai di
shkrim e lexim, por higet si analfabet.
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“Ata (adhuruesit e idhujve) thané: ¢’éshté me kété té dérguar qé
ha ushqime dhe qé ecén népér tregje; pérse té mos jeté i dérguar
njé engjéll sé bashku me até qé té ishte paralajmérues.”

“Ose atij t'i jepej njé thesar, apo té kishte njé kopsht prej té cilit
té ushqehej; idhujtarét mizoré u thané (besimtaréve): ju po
shkoni prapa njé njeriu qé e ka zéné magjia.”

“Shiko se ¢faré shembujsh sjellin pér ty, ata e kané humbur
rrugén dhe s’kané mundési té udhézohen né rrugén e drejté.”

“Zotéruesi i mirésive té pérhershme éshté vetém Ai qé po té
déshirojé té jep ty edhe mé té mirén nga ajo qé ata thoné, (t€ jep)
kopshte népér té cilat rrjedhin lumenj dhe bén pér ty palate.”

Shkaku i zbritjes

Né njé transmetim té ardhur prej Imam Hasan El Askerij
thuhet: “E pyeta babain tim, Ali bin Muhammed: A ka debatuar
dhe diskutuar i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut
gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) me jehudité dhe me adhuruesit
e idhujve? Ai m’'u pérgjigj: Shumé heré. Njé dité, i Dérguari i
All'llahut po rrinte né oborrin e Qabesé, kur Abdullah bin Ubej'j
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El Makhzumij iu drejtua me kéto fjalé: ‘O Muhammed, ke
pretendime shumé té médha dhe thua fjalé té padégjuara. Ti thua
se je i Dérguari i Zotit té botéve. Si ka mundési qé i Dérguari i
Zotit té botéve dhe i Krijuesit té té gjitha krijesave, té jeté njé njeri
si puna jote, si té gjithé ne té tjerét, qé ushqgehet dhe ecén népér
tregje si ne?!" I Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut
gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) tha: ‘O Zoti im! Ti qé dégjon
¢do zé&, Ti qé ke dijeni pér gjithcka, Ti e di edhe até qé thoné robté
e Tu'. Pas kétyre fjaléve, All'llahu zbriti ajetin: “Ata (adhuruesit e
idhujve) thané: C’éshté ky i dérguar...” deri tek fraza: “dhe bén

rm 1

pér ty pallate.

Komentimi

Pérse ky i Dérguar nuk ka né pronési thesare e kopshte?

Né ajetet e mésipérme, Kur'ani shpalos njé pjesé té
problemeve gé ngrinin jobesimtarét né lidhje me zbritjen e
Kur’anit Famélarté dhe u jep atyre pérgjigje. Kurse né ajetet qé
jané objekt studimi shpaloset njé pjesé tjetér e problemeve, qé
jobesimtarét ngrinin kundér veté té Dérguarit t&é All'llahut (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!). Si
pérgjigie ndaj kétyre paradokseve té jobesimtaréve, All'llahu
thoté: “Ata (adhuruesit e idhujve) thané: C’éshté ky i dérguar qé
ha ushqime dhe qé ecén népér tregje?”

1 Tefsiri “Nuruth Thekalejn”, véll. 4, £. 6.
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Ato thonin: C’éshté ky profet, qé ka nevojé pér ushqim si
njerézit e zakonshém dhe qé ecén népér tregje pér té béré tregti?
Nuk éshté kjo rruga e té dérguarve, e mbretérve, e perandoréve!
Ky i dérguar nuk mund té kumtojé thirrjen hyjnore, por me kété ai
déshiron vetém pushtetin mbi shogériné!

Adhuruesit e idhujve mendonin se nuk ishte e
pérshtatshme gé personat e réndésishém té shkonin veté népér
tregje pér té kryer punét e tyre, pasi pér té tilla puné, ata duhej té
dérgonin shérbétorét e népunésit e vet.

Veg késaj, ata shtonin: “pérse té mos jeté i dérguar njé
engjéll sé bashku me até qé té ishte paralajmérues”; sé paku,
pérse All'llahu nuk dérgoi tek ai njé engjéll, gé té déshmonte
vértetésiné e thirrjes sé tij dhe té paralajméronte njerézit?!

Ose thonin: Shumé miré, le té supozojmé se ne ramé
dakord gé i Dérguari i All'llahut té jeté njeri. Atéheré, pérse ky i
Dérguar éshté i varfér, pa pasuri e pa prona?

Ajeti njofton fjalét e théna prej tyre: “Ose atij t'i jepej njé
thesar, apo té kishte njé kopsht prej té cilit té ushqehej.”.

Ata nuk u mjaftuan vetém me kaq dhe, mé né fund, thané:
nga fjalét e gabuara qé kemi dégjuar prej tij, kemi arritur né
pérfundimin se ai éshté i cmendur, ashtu si¢ thuhet né fundin e
kétij ajeti: “idhujtarét mizoré u thané (besimtaréve): ju po shkoni
prapa njé njeriu qé e ka zéné magjia.”. Adhuruesit e idhujve
besonin se magjistarét kishin mundési t&é ndérhynin né mendimet
e né mendjet e njerézve dhe t'ua merrnin atyre mendjen.
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Nga ajetet e mésipérme mésohet se adhuruesit e idhujve
stisnin disa paradokse né lidhje me té Dérguarin e All'llahut (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe i
shprehnin ato hap pas hapi.

Ata thonin: Né radhé té paré, i Dérguari duhet té keté njé
proné, kurse pér até qé ushqgehet si gjithé té tjerét dhe gqé ecén
népér tregje, nuk éshté e domosdoshme prona.

Mé pas thonin: Nése s’ka njé prong, sé paku, pérse All'llahu
nuk i dérgon atij njé engjéll, qé ta shogérojé e ta ndihmojée?

ME pas, ata hignin doré nga ky pretendim dhe thonin: Le té
supozojmé se i Dérguari i All'llahut éshté njeri. Késhtu, atij duhej
t'i vinte njé thesar prej qgiellit, qé té tregonte se ai ishte me té
vérteté nén kujdesin e All'llahut.

Né fund té kétyre paradokseve, ata thané: Le té supozojmé
se ai s'’ka asnjé prej kétyre shenjave dalluese, por té paktén nuk
duhej té ishte i varfér. Mé e pakta, le té ishte njé fermer né gjendje
té mir¢, té kishte njé kopsht prej té cilit té siguronte jetesén; kurse
ai, s’kishte asnjé nga kéto! Megjithaté, ai thoté: “Me té vérteté, uné
jam profet!”

Né fund, ata dilnin né pérfundimin se pretendimet e tij kaq
té médha, ndonése ishte né ato kushte, tregonin se ai nuk e kishte
mendjen né rregull.

Ajeti i dyté i sqaron té gjitha paradokset e adhuruesve té
idhujve me njé frazé kuptimploté dhe njofton: “Shiko se cfaré
shembujsh sjellin pér ty, ata e kané humbur rrugén dhe s’kané
mundési té udhézohen né rrugén e drejté.”.
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Kjo frazé e shpreh né ményrén mé té ploté té vértetén e
idhujtaréve, té cilét me té gjitha fjalét e tyre mjerane, té pabazuara
né asnjé argument, donin té mbulonin té vértetéen dhe ti
kundérviheshin thirrjes sé Zotit, Kur’anit Famélarté, qé
déshmonte e fliste qarté pér lidhjen e tij me All'llahun.

Kjo frazé e ajetit i thoté Profetit t& All'llahut se, né té
vérteté, adhuruesit e idhujve ngjasojné me até qé ka pér géllim t'u
kundérvihet argumenteve Tona logjike me anén e disa
argumenteve té rreme; prandaj pa iu pérgjigjur aspak
paradokseve té tyre, Ne themi: Shiko se me ¢’ pretendime té kota
duan t'i kundérvihen argumentit logjik!

Kéto ishin fjalét qé thonin adhuruesit e idhujve kudo qé
ndodheshin, ngaqé nuk e kuptonin, ose bénin sikur nuk e
kuptonin se argumentet gé ata sillnin, s’kishin asgjé té pérbashkét
me realitetin pér shkaget e méposhtme:

E para: pérse duhej patjetér qé i Dérguari té ishte prej
engjéjve? Logjika dhe dituria diktojné qé udhéheqési i njerézve
duhej té ishte patjetér prej njerézve, ndryshe ai nuk mund té
kuptojé plotésisht vuajtjet, déshirat, nevojat, problemet e ¢éshtjet e
jetés sé njerézve. Veg késaj, udhéheqgési éshté shembulli qé duhet
té ndjekin njerézit praktikisht né té gjitha nivelet; gjithashtu, duhet
gé njerézit té frymézohen prej kétij udhéheqgési né té gjitha punét
qé ndérmarrin. Eshté e kuptueshme se té gjitha kéto objektiva nuk
do té realizoheshin kurré nése udhéheqési i njerézve do té ishte
engjéll, pasi kur ky i dérguar engjéll do t'u fliste njerézve, me
siguri qé do t'u fliste me gjuhén e pérkoré dhe t&é mosinteresimit té
ploté pér kété boté, sepse ai éshté engjéll dhe s’ka nevojé pér gjéra
materiale. Gjithashtu, kur i dérguari engjéll do t'u fliste njerézve
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pér nderin e virtytin, njerézit me siguri do té thonin: padyshim qé
ky nuk e kupton furtunén e instinkteve seksuale, si edhe dhjetéra
e dhjetéra té tjera si kéto.

E dyta: ku géndron domosdoshméria e zbritjes sé njé
engjélli gé té shoqérojé njé njeri, me qéllim qé té vértetojé fjalét e
tij? A nuk mjaftojné mrekullité pér té kuptuar kété té vérteté dhe
né ményré té vecanté, njé mrekulli kaq e madhe si Kur’ani?!

E treta: ushqyerja si té gjithé njerézit dhe ecja népér tregje,
jané shkak qé udhéheqgési té béhet njésh me njerézit dhe té futet né
brendési té jetés sé tyre, pasi vetém duke jetuar me ta, ai mund té
plotésojé kumtimin e mesazhit gé mbart né ményrén mé té miré.

E katérta: madhéshtia dhe personaliteti i té Dérguarit (Pagja
dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) nuk vinin
as me thesaret, as me pasurité e tjera dhe as me kopshtet me
hurma e me fruta té tjera té freskéta, sic mendonin jobesimtarét, té
cilét thonin se pozita, madje edhe afrimi tek All'llahu, jané té
vecanta vetém pér té pasurit. Mirépo Profetét erdhén pér té théneé:
O njeri, vlera jote nuk géndron né kéto gjéra, por né dituring,
devotshmériné dhe besimin!

E pesta: c¢faré krahasimi qesharak bénin ata, kur thonin pér
té Dérguarin (Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!), se até e ka zéné “magjia”, ose ai éshté “i cmendur”!
Ata i thonin kéto fjalé kundér njé personaliteti, historia e jetés sé t&
cilit, pérmbysja e madhe gé ai shkaktoi dhe themelimi i kulturés
islame prej tij, déshmojné se mendja e tij ishte njé mrekulli. Si
éshté e mundur té béhen kundér tij shpifje té tilla kaq gesharake?
A é&shté e drejte té thuhet, se shkatérrimi i idhujve dhe
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kundérshtimi pér té mos i ndjekur verbérisht té parét, jané
argumente qé vértetojné se ai ishte i gmendur?!

Nga sa thamé mé lart, béhet e qarté se fjala e ajetit “el
emthal” - “shembujt” ka kuptimin: fjalé boshe, pa vleré, sidomos
kur i krahasojmé ato me fjalét qé thuhen né ajetin qé éshté objekt
studimi. Gjithashtu, ka mundési qé né ajetin tonég, fjalét e tyre té
jené pérmendur me fjalén: “el emthal” - “shembujt” pér shkak se
ata u mvishnin fjaléve té tyre boshe rrobén e sé vértetés, qé té
dukej se puna géndronte ashtu si¢ thonin ata dhe se fjalét e tyre
ishin argumente logjike, né njé kohé qé s’jané té tilla.!

Eshté me vend té theksohet se armiqté i vinin nofka Profetit
(Pagja dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!)
dhe e thérrisnin “magjistar”. (Né Kur’an, kjo fjalé ka ardhur né
formén e mbiemrit cilésor, por sipas rregullave té gjuhés arabe
dhe pozicionit té fjalés né fjali, mbiemri merr kuptimin e emrit,
ndonése ka dallim né kuptim midis emrit “magjistar” dhe
mbiemrit cilésor “i magjepsur”.)

1 Shumeé interpretues té Kur’anit e kané trajtuar fjalén “el-emthal” - “shembu;j”
né kuptimin: puné té dyshimta, por nuk kané sqaruar se cilat jané ato. Disa prej
tyre kané théné se fjala e ajetit “el emthal” - “shembuj” ka kuptimin “cilésité”,
sepse ndér kuptimet e fjalés “emthal”, si¢ shpjegon Ragibi né fjalorin e tij
“Mufredat El Fadhul Kur’ani” éshté edhe ky, prandaj géllimi i saj éshté pér
gjéra té ngatérruara, qé s'kané asnjé bazé, ashtu si¢ thuhet edhe né fjalét e
fundit t€é ajetit. Nga njéra ané, ajeti i flet Profetit (Pagja dhe bekimet e All'llahut
qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) me njé ményré habitore: “A e shikon se ¢faré
shembujsh sjellin pér ty?” Kurse nga ana tjetér, né ajet thuhet: “Kéto fjalé gé t'i
mueshin ty, i cojné ata né rrugén e humbjes, prandaj pér ta s’ka udhézim né rrugén e
drejté”.
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Ata thonin se ai éshté magjistar, pér shkak se fjala e tij
kishte njé ndikim té jashtézakonshém né zemrat e njerézve dhe
jobesimtarét nuk donin ta pranonin kété té vérteté.

Fjala e ajetit “mes’huren” ka kuptimin: kané ndérhyré né
mendjen e tij dhe veprojné me até, kané punuar qé t'ia shkatérrojné
shqgisat. Kjo akuzé e tyre u ngrit pér shkak se i Dérguari, me
thirrjen qé bénte, e shkallmonte rrugén e tyre dhe u kundérvihej
zakoneve e traditave té tyre mitologjike. Gjithashtu, thirrja e tjj
dilte kundér interesave té tyre individuale.

Pérgjigjja pér té gjitha kéto akuza, del e qarté nga sa u tha
mé sipér.

Kétu lind pyetja: Pérse All'llahu ka théné: “ata e kané
humbur rrugén dhe s’kané mundési té udhézohen né rrugén e
drejté”?

Pérgjigje: Njeriu, né njé ményré ose né njé tjetér, ka mundési
ta gjejé rrugén pér tek e vérteta, nése éshté prej atyre qé pérpiqet
pér kété; kurse ai qé e merr géndrimin e tij qysh né fillim, i bazuar
mbi gjykimet e gabuara té paraardhésve, né té vérteté ndjek
injorancén nga mllefi qé ka prej fjalés sé vérteté, duke shtuar kétu
faktin se ai veté nuk &shté munduar kurré ta gjejé té vértetén. Pér
rrjedhojé, njé njeri i tillé do té jeté gjithnjé kundér sé vértetés.

Ajeti i fundit i grupit té ajeteve qé jané objekt studimi,
ashtu si edhe ajeti para tij, i drejtohet drejtpérdrejt Profetit (Pagja
dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), duke i
théné se fjalét e jobesimtaréve jané kaq té neveritshme, saqé nuk
meritojné t'u kthehet njé pérgjigje. Pér kété, Zoti thoté: “Zotérues i
Mirésive té pérhershme éshté vetém Ai, qé po té déshirojé té jep
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ty edhe mé té mirén nga ajo qé ata thoné, (té jep) kopshte népér
té cilat rrjedhin lumenj dhe pér ty bén palate.”.

Théné ndryshe: A ka ndonjé tjetér pérveg All'llahut, qé u
jep té tjeréve pallate e kopshte? Cili éshté ai tjetri, pérveg
All'llahut, qé i ka krijuar té gjitha kéto mirési né kété boté dhe
bukurité e Botés Tjetér? Si genka e pamundur pér All'llahun e

edhe mé té bukura?!

All'llahu nuk déshiron kurré qé njerézit té besojné se pozita
jote e larté éshté pér shkak té pasurive, pronave e pallateve. Veg
késaj, si éshté e mundur qé njerézit té jené kaq té shkujdesur ndaj
vlerave té vérteta? All'llahu i Lartésuar déshiron gé jeta jote té jeté
si ajo e njerézve té zakonshém, si jeta e atyre qé s’kané pérkrahje e
gé i kané privuar nga mirésité e Tij. Ai ka pér qéllim qgé ti té jesh si
té gjithé njerézit.

Fjalét e ajetit ku pérmenden pallatet e kopshtet mé té mira
sesa ato gé kané e gé thoné adhuruesit e idhujve, tregojné se nuk
mjafton vetém thesari pér t'i zgjidhur problemet, por duhet qé pas
njé pune té madhe, ai thesar té tjetérsohet né pallate e kopshte.
Ata thonin: “Té paktén té kishe njé kopsht pér té siguruar jetesén”,
kurse Kur’ani thoté: “All'llahu éshté i Gjithéfugishém, qé té béjé pér ty
pallate e kopshte, por géllimi pér té cilin ti je dérquar, si dhe mesazhi qé ti
mbart, éshté tjetér gjé.”.

Né hutben “El Kasiah” prej “Nehxhul Belaga”, gjendet njé
sqarim shumé domethénés pér kuptimin e ajetit qé éshté objekt
studimi. Imam Aliu thoté: “...Musa bin Imrani dhe véllai i tij,
Haruni (Pagja e All'llahut qofté mbi ta!) hyné te Faraoni té veshur

me rroba té punuara prej leshit té bagétive dhe né doré mbanin
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nga njé shkop. Ata té dy i vuné kusht Faraonit té besonte, pasi
vetém késhtu sundimi i tij do té ishte i géndrueshém dhe
madhéshtia e tij do té ishte e vazhdueshme. Por Faraoni u tha
atyre gé ishin rreth tij: ‘A i dégjoni se ¢'thoné? A nuk cuditeni me
kéta té dy? Mé véné mua kusht, qé sundimi im té jeté i
géndrueshém dhe qé madhéshtia ime té jeté e vazhdueshme!
Shikoni se kush e vé kété kusht! Ju e shihni se sa té varfér jané dhe
i pérkasin shtresés mé té ulét. Pérse nuk u jané dhéné kétyre té
dyve byzylyké floriri, por jané veshur me rroba leshi té
neveritshme?’ Ai i thoshte kéto fjalé ngaqé e adhuronte floririn
dhe pérpiqej té grumbullonte sa mé shumé prej tij. Gjithashtu,
fjalét e tij shprehin neveriné gé ai kishte ndaj rrobave té punuara
nga leshi i baggtive. Sikur All'llahu i Gjithéfuqishém té kishte
shfaqur vullnetin e Tij ndaj Profetéve, kur i ngarkonte ata té
kumtonin Mesazhin hyjnor, do té bénte qé pér ta té ishin té
hapura thesaret e sendeve prej floriri dhe argjendi, pemét e
kopshteve, madje pér kété puné do té vinte né dispozicion té tyre
edhe shpendét e qiellit e bishat e tokeés.

Por nése All'llahu do ta bénte kété, sprova do té rrézohej
dhe dénimi do té béhej i pavlefshém, lajmet do té ishin té paqarta,
nuk do té béhej i detyrueshém shpérblimi i atyre qé sprovohen me
fatkeqési, besimtarét nuk do té meritonin shpérblimin e
punémiréve, kuptimet e emrave do té béheshin njé. Porse
All'llahu i Gjithéfuqishém i ka béré té Dérguarit e Tij té fuqishém
né vendosmeériné e tyre, ndonése syté e jobesimtaréve i shohin ata
si t& dobét. Né té vérteté, zemrat e tyre jané té mbushura me
kénaqgési, syté e tyre edhe me aq sa kané, shohin pasuri té madhe,
kurse syté e veshét e té privilegjuarve mbushen me mundim.
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Sikur Profetét té ishin burra té fugishém, mendjemédhej e
me aq shumé pasuri, atéheré njerézit do ta kishin té lehté qé ta
merrnin né konsideraté thirrjen e tyre. Nése ata do té ishin tirané,
njerézit do té kishin besuar prej frikés sé tyre shtypése, ose nga
déshira pér té qgené afér shtypésve; géllimet do té ishin té
pérbashkéta dhe té mirat t€ ndara, porse All'lllahu, té Cilit nuk i
mungon asgjé dhe s’ka nevojé pér asnjé send, kishte shfaqur
vullnetin e Tij g€ ndjekja e té Dérguarve té Tij, besimi né Librat e
Tij, pérkushtimi e nénshtrimi i ploté pér hir té Tij, si dhe dorézimi
i ploté né bindje ndaj Tij, té ishin puné té vecanta vetém pér Até.
Sa mé shumé té shtoheshin sprovat, aq mé i madh, mé i larté e mé
i bukur do té ishte shpérblimi.”?

Vlen té pérmendet se disa interpretues té Kur'anit
mendojné se géllimi me fjalén e ajetit “kopshte” dhe “pallate”,
éshté pér Xhennetin e pér pallatet né Botén Tjetér; por ky
interpretim nuk éshté né pérputhje me kuptimin qé shprehin fjalét
e ajetit.2

1 “Nehxhul Belaga”, hutbeja numér 192.
2 Disa interpretues kané théné se géllimi me fjalén “kopshte”, éshté pér

kopshtet e késaj bote, kurse qéllimi me fjalén “pallate” éshté pér pallatet e Botés
Tjetér. Pér sa u pérket dy foljeve: “xheale” - “béri” né kohén e shkuar dhe foljes
“jexh’al” - “bén” né kohén e tashme dhe té ardhme té kétij ajeti, nuk pérbén
ndonjé problem gé jané né kété ményré e né kété kohé. Kjo pér faktin se sipas
rregullave té gjuhés arabe, foljet né njé fjali kushtore e humbin kuptimin e tyre
kohor. “Xhevamiul Xhai'i”, véll. 2, £. 26.
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“Por, ata e pérgénjeshtruan Kiametin dhe pér ata qé nuk
besojné né Ditén e Gjykimit, Ne kemi pérgatitur zjarr shumé té
forte.”

“Sapo ai (zjarri) i shikon ata nga njé largési e madhe, ata
dégjojné zhurmén e vlimit e té afshit té tij.”

“Dhe kur ata té flaken duarlidhur né njé vend té ngushté, aty do
té kérkojné té asgjésohen.”

”Tani mos e kerkoni as .éSimin vetém n.é heré or kerkoni tée
4
asgjéSOheni Shume here.”

“Thuaj: a éshté mé i miré ai (zjarri i Xhehennemit), apo Xhenneti
i pérjetshém qé u éshté premtuar té devotshméve si shpérblim
dhe vendi ku do té jetojné?”

“Atje (né Xhennet) pér ata ka cfaré té déshirojné dhe aty do té
jené pérgjithmoné; pér Zotin ténd ky ishte njé premtim i
kérkuar.”
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Komentimi

Krahasim midis Xhennetit dhe Xhehennemit

Ajetet e méparshme trajtuan devijimin e mohuesve né
céshtjen e Njésimit té All'llahut (besimit se All'llahu éshté Zoti Njé
dhe i Vetém) dhe té profetésisé. Né kéto ajete, Kur’ani Famélarté
trajton njé pjesé tjetér té devijimeve té mohuesve né ¢éshtjen e
Ringjalljes dhe e bén té qarté se mohuesit jané skllevér té trazirave
e té devijimeve té tyre né veté bazat e fesé. Pér dy kategorité e
para té devijimeve, mohuesit e morén pérgjigijen né ajetet e
méparshme, kurse pérgjigjen pér kategoriné e treté e lexojmé né
fillim né fjalén e té Lartit: “Por, ata e pérgénjeshtruan Kiametin.”.

Sipas rregullave té gjuhés arabe, fjala “bel” - “por” pérdoret
pér té sjellé shembull. Pra, kuptimi i frazés sé ajetit éshté: fjalét e
jobesimtaréve né lidhje me Njésimin e All'llahut (Teuhidin) dhe
vdekjes. Kur njeriu beson né gjykatén madhore té dénimit hyjnor,
ai nuk i pret té vértetat me kété lloj shkujdesjeje e me tallje, sig i
presin jobesimtarét. Gjithashtu, besimtari nuk mundohet t&é
nxjerré pretekste pa asnjé bazé kundér thirrjes sé Profetit (Pagja
dhe bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe
argumenteve té tij aq té qarta. Vec késaj, ai qé beson né Ringjalljen
e né Ditén e Gjykimit, nuk e pérul veten e té adhurojé shtatoret qé
i ka punuar dhe zbukuruar me dorén e tij.

Késaj shtrese jobesimtarésh, Kur’ani Famélarté nuk u
parashtron argumente logjike, sepse ata nuk jané prej atyre qé
mendojné, por u pérgjigjet me njé kércénim shumé té frikshém
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dhe i njofton se e ardhmja e tyre do té jeté e zymté e me dhimbje té
shumta. Kjo ményré komunikimi bén mé shumé efekt né individé
té tillé, prandaj Kur’ani Famélarté, qysh né fillim njofton: “dhe pér
ata qé nuk besojné né Ditén e Gjykimit, Ne kemi pérgatitur
zjarr shumé té forte.”.!

Né kété ajet ka shprehje té qarta, qé tregojné ashpérsiné e
ndéshkimit hyjnor:

1- Kur’ani nuk thoté: “ata shikojné zjarrin e Xhehennemit
nga larg, por thoté se zjarri i shikon ata, sikur Xhehennemi té
kishte sy e veshé dhe sikur ato i ka pérgendruar mbi rrugén ku
ecin jobesimtarét dhe éshté né pritje té tyre.

2- Xhehennemi s’ka nevojé gé t'i afrohen jobesimtarét pér
t'u ndezur me furi, madje ofshama e zjarrit té tij dégjohet edhe
nga njé distancé shumé e largét. Sipas disa transmetimeve, ajo
dégjohet aq larg sa ¢’éshté distanca qé mund té pérshkojé njeriu
gjaté njé viti.

3- Kur’ani e ciléson zjarrin djegés té Xhehennemit me fjalén
“tegaj’judhan” - “britmé nga zemérimi” ashtu sig cirret e thérret

njeriu me zé té larté né zemérim e sipér.

4- Xhehennemi ka edhe “zefijren”- “ofshamén e réndé qé
del prej vlimit” ashtu si¢ nxjerr njeriu me vrull frymén prej
gjoksit kur éshté shumé i zeméruar.

Térésia e kétyre gjendjeve té Xhehennemit tregon se zjarri
pérvélues i tij i ka véné prité késaj shtrese jobesimtarésh idhujtaré,

1 Fjala e ajetit “seijren” ka kuptimin: flakét e zjarrit, domethéné zjarri i tejndezur
gé djeg nga té gjitha anét. o
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ashtu si¢ i vé prité bisha grabitqare presé sé saj. Kjo gjendje e
réndé e Xhehennemit quhet “zemérimi i forté i All'llahut.”.

E tille éshté gjendja e Xhehennemit kur i shikon
jobesimtarét nga larg, kurse vuajtjet e tyre né brendési té tij, Zoti i
pérshkruan me kéto fjalé: “Dhe kur té flaken duarlidhur né njé
vend té ngushté, aty do té kérkojné té asgjésohen.”.!

Kjo gjendje e ngushtésisé sé jobesimtaréve nuk krijohet pér
shkak se Xhehennemi &éshté i vogél. Né fakt, Xhehennemi éshté
ashtu si¢ pérshkruhet né ajetin 30 té sures “Kaf”: “Ditén kur Ne i
themi Xhehennemit: a je mbushur dhe ai thoté: a ka mé
shumé?”.

Fraza e fundit e kétij ajeti tregon se Xhehennemi éshté vend
shumé i gjeré, por mohuesit do té hidhen né njé vend shumé té
ngushté brenda tij. Jobesimtarét pérjetojné né zjarr shtréngimin
mé té sikletshém, qé i ngjason shtréngimit té shtyllés brenda
murit.?

Gjithashtu, edhe fjala e ajetit “thuburen”, ka kuptimin:
asgjésim, shkatérrim. Kur njeriu gjendet para njé sendi gé e frikéson
se do ta asgjésojé, ai thérret menjéheré me zé té larté, me
mendimin gé té vdesé sa mé shpejt.

1 Fjala e ajetit “mukarr’rrenijne” éshté pérdorur né kuptimin e afrimit e té pugjes sé
dy gjérave. Pér mé shumé sqarime rreth kuptimit té késaj fjale, referohu né ajetin
49 té sures “Ibrahim ” t& kétij tefsiri.

2 Tefsiri “Mexhmaul Bejjan”, véll. 7, f. 163, ajeti qé éshté objekt studimi.
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Jobesimtarét e marrin pérgjigien shumé shpejt nga
All'llahy, i Cili thoté: “Tani mos e kérkoni asgjésimin vetém njé
heré, por kérkoni té asgjésoheni shumé here.”.

Pra, pér ju s’ka dobi té kérkoni ndihmé pér asgjé, sepse nuk do té
keté vdekje e asgjésim; ju do té vazhdoni té jeni té gjallé pér ta
“shijuar” ndéshkimin e dhimbshém.

Ky ajet éshté i ngjashém me ajetin 16 té sures “Et Tur”, né
té cilén All'llahu, i Larti, njofton: “Hyni né té, pér ju éshté njésoj,
béni ose nuk béni durim; dénoheni vetém pér punét qé keni
bére.”.

Kush u flet mohuesve né kété vend? Shembujt krahasues
me ajete té tjera tregojné se ata jané engjéjt e ndéshkimit, sepse né

Pérsa i pérket ¢éshtjes se pérse kétu engjéjt e ndéshkimit u
thoné mohuesve: “Tani mos e kérkoni asgjésimin vetém njé
heré, por kérkoni té asgjésoheni shumé heré”, kjo ndodh pér
faktin se ndéshkimi i dhimbshém pér ta nuk do té jeté i
pérkohshém, qgé té kérkojné vdekjen e asgjésimin vetém njé heré.
Keété kérkesé, ata do ta pérsérisin gjaté gjithé kohés e papushim,
sepse ndéshkimet hyjnore pér mohuesit mizoré e kriminelé do té
jené té shuméllojshme. Kur secili prej mohuesve do ta shohé
vdekjen para syve pér ¢do ndéshkim qé do té pésojé, ai do té
thérrasé me zé té larté: “Ah i mjeri uné!” Kur i duket se mbaroi, do
té shohé se éshté prapé gjallé; késhtu do té ndodhé me mohuesit
vazhdimisht.

Né vijim, fjala i drejtohet té Dérguarit (Pagja dhe bekimet e
All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), ku All'llahu, i Larti, e
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dhe Xhennetit: “Thuaj: a &éshté mé i miré ai (zjarri i
Xhehennemit), apo Xhenneti i pérjetshém qé u éshté premtuar té
devotshmeéve si shpérblim dhe vendi ku do té jetojné?”.

Ky éshté Xhenneti ku ata do té gjejné: “Pér ata atje (né
Xhennet) ka ¢faré té déshirojné.”.

Né Xhennet, ata do té jené “khalidijne” - “pérgjithmoné”.

Ky premtim i éshté kérkuar All'llahut dhe pér kété, ajeti
njofton: “pér Zotin ténd, ky ishte njé premtim i kérkuar.”.

Kérkesa pér té béré krahasimin, nuk do té thoté se dikush
dyshon pér kété c¢éshtje. Kjo nuk lidhet as me mendimin se
ndéshkimet hyjnore poshtéruese meritojné té krahasohen me
mirésité e Xhennetit, mirési qé nuk kané té ngjashme. Jo! Pyetja
dhe kérkesa pér té béré krahasimin, ka pér géllim zgjimin e
ndérgjegjeve té pérgjumura. Me kété kérkesé, njerézit vihen para
njé detyre shumé té réndésishme, até té zgjedhjes midis dy
rrugéve: ose zjarrin e Xhehennemit, ose mirésité e Xhennetit.

Kur jobesimtarét thané se kéto mirési jané mé té mirat e mé
té médhaté, ata déshmuan kundér vetvetes, sepse punét e tyre
jané e kundérta e asaj gé ata pohojné. Né té vérteté, me punét e
tyre, jobesimtarét mendojné se ndéshkimi i dhimbshém né zjarrin
e Xhehennemit éshté mé i miré se mirésité e Xhennetit, por me ato
puné, ata né fakt kané nénshkruar dokumentin pér fajet qé kané
béré. Ky veprim i jobesimtaréve i ngjason rastit kur ne
paralajmérojmé njé djalé té ri qé 1¢ shkollén dhe i themi: “Dije
miré se burgu i pret ata qé e braktisin dituriné dhe se ata do té
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bien né llumin e degjenerimit”. Vallg, pér kété djalé té ri, a éshté
mé i miré burgu apo arritja e pozitave té larta?!

Hulumtime

1- Duhet té theksojmé kétu, se me fjalén “khalidijne” -
“pérgjithmoné” ajetet kuranore heré pérshkruajné Xhennetin dhe
heré tjetér ata qé do té hyjné né té. Ky pérshkrim béhet pér té
theksuar té vértetén, se ashtu si¢ éshté i pérjetshém Xhenneti,
ashtu do té jené edhe ata pérgjithmoné né té.

2- Fjala e All'llahut, té Lartit: “Atje (né Xhennet) pér ata ka
cfaré té déshirojné”, ka ardhur kundrejt pérshkrimit té gjendjes sé
atyre qé do té hyjné né Xhehennem, ashtu sic e lexojmé né ajetin
54 té sures “Sebe”: “Dhe ndérhyhet (ndérhyn All'llahu) ndérmjet
atyre dhe ndérmjet asaj qé ata déshirojné.”.

3- Ardhja e fjalés “mesijren” - “vendi ku do té jetojné” pas
tjalés “xhezaen” - “shpérblim” né lidhje me Xhennetin, thekson e
pérforcon té gjitha llojet e shpérblimeve. Kjo shérben si njé piké
krahasimi me vendin e atyre qé do té hyjné né Xhehennem, ku sig
u shpjegua né ajetin para kétij, ata do té futen né njé vend té
ngushté e té kufizuar dhe té ngjeshur njéri me tjetrin.

4- Fjala e All'llahut, té Lartit: “pér Zotin ténd ky ishte njé
premtim i kérkuar”, tregon se besimtarét kérkojné prej All'llahut
té Lartésuar Xhennetin dhe té gjitha mirésité qé jané né t&; pra,
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besimtarét jané kérkuesit, ndérsa prej All'llahut té Lartésuar
kérkohet, ashtu si¢ thuhet edhe né ajetin 194 té sures “Ali Imran”:
“Zoti yné, na e jep até qé na ke premtuar me (fjalén e) té
Dérguarve Tuaj.”. Kété kérkesé, besimtarét ia drejtojné vetém
All'llahut, sepse gjuha e gjendjes sé kujtdo qé zbaton urdhrin e t&é
Lartit, e kérkon kété premtim vetém prej Tij.

Edhe engjéjt i kérkojné All'llahut Xhennetin pér besimtarét
dhe géndrimin e tyre té pérhershém né té, ashtu sic e lexojmé né
ajetin 8 té sures “El Gafir”: “Zoti yné, futi né Xhennetet e Adnit
qé Ti ua ke premtuar.”.

Fjala e ajetit “mes’ulen” - “kérkuar” interpretohet edhe si
premtim hyjnor i padiskutueshém, domethéné ky premtim éshté i

All'llahut kété kérkese.

5- Pér frazén e ajetit: “Atje (né Xhennet) pér ata ka c¢faré té
déshirojné”, disa mund té shtrojné kété pyetje: Banorét e
Xhennetit mund té kérkojné té jené né pozitén e Profetéve ose té
evlijave, por a u jepet atyre ajo pozité? Ose ata mund té kérkojné
shpétimin e té aférmve dhe té miqve té tyre fajtoré, qé e kané
merituar Xhehennemin. A u plotésohet atyre kjo kérkesé, apo
déshira té tjera té ngjashme me kéto?  Pérgjigjja béhet e qarté
nése marrim né konsideraté faktin se ajo perdja qé kishin banorét
e Xhennetit, tani nuk éshté mé para syve té tyre. Pér rrjedhojé, ata
i kuptojné té vértetat shumé miré dhe shikimi i tyre tani éshté i

Lartésuar té tilla kérkesa. Théné ndryshe, kjo do té ishte sikur ne
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t'i kérkonim njé fémije té shkollés fillore té ishte profesor né
universitet, ose njé hajduti kriminel té ishte njé gjykatés i ditur.
Vallg, a mund té keté né kété boté ndonjé té mencur qé t'i shkojné
né mendje té tilla gjéra?! Edhe né Xhennet éshté e njéjta gjé. Veg
késaj, aty déshirat e banoréve jané njé konkretizim i asaj qé
All'llahu ka dashur pér ta.

Ajetet 17 -19

f LG ILIARBDIGD 4O $R-I060 S0
*x ForSe SO0CO QY aHOc0EE2>40

Shes0L e RIA>Q0 @0+
0N 0 43R 2 @2 cERE (O

B Ol HBED P22 pROWL QAT ek ORAL
BX-AMNMea L ED PP o mONZOOWwWa I

¢ LR @D POTY REOsOR A€
§0Om PRI Rl YAl Yo

509



Komentim i Pérsosur i Kur'anit Xhuzi i tetémbédhjeté

SINE  »ONa060 I8 KON #*dEs

ITSECweO 775 @0 WO

ST Tal7es 2 LML
% #OR O L R Y PPN TR S R Y
0B IBYM A Lo S B-000me
HOULE= 4 O8J0Q0 BX-AQEAXIES @O
2NN €EHOOB HOXIOX RS

6 H@0a 270> D 6 HOR
@0 o BWOBD HHAORKDON DO
SRAGSEO T2 e0 T K COOLID
6 PP KON €OVLEOET ALDITCRNY

XD B - COBOREE

“Ditén kur All'llahu do té mbledhé ata qé né vend té All'llahut
adhurojné idhujt sé bashku me té adhuruarit e tyre (idhujt);
All'llahu u thoté té adhuruarve té tyre: a ju i cuat robté e Mi né
rrugén e humbijes, apo ata veté e humbén rrugén?”

“Ato (t¢ adhuruarit) thoné: Ti nuk ke ortak e asnjé mangési o i
Madhéruar, ne nuk mund té kishim mbrojtés tjetér pérvec Teje;
pér ata dhe pér té parét e tyre Ti bére kénaqési té shumta dhe
nga kjo ata té harruan Ty dhe ishin njeréz té shprishur.”

“Ja, ata (t¢ adhuruarit tuaj) u pérgénjeshtrojné pér fjalét qé
thoni, ju s’kini mundési as té shpétoni e as té ndihmoni veten
tuaj dhe cilido prej jush qé bén padrejtési, até Ne e dénojmé me
njé ndéshkim té ashpér.”
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Komentimi

Gjykimi midis té adhuruarve dhe adhuruesve qé kané
devijuar né rrugén e humbjes

Né ajetet e méparshme u trajtua e ardhmja e besimtaréve
dhe e adhuruesve té¢ idhujve né Ditén e Gjykimit, si dhe
shpérblimi ose dénimi pér té dy grupet. Edhe ajetet qé jané objekt
studimi vazhdojné ta trajtojné kété ¢éshtje, por né njé formé tjetér.
Pyetja qé u drejtohet té adhuruarve (idhujve) né Ditén e Gjykimit
dhe pérgjigjja e tyre, e béjné té qarté t& ardhmen e dy grupeve
(adhuruesve dhe té adhuruarve). Pyetja drejtuar té adhuruarve
éshté njé ményré e réndé paralajmérimi pér idhujtarét. Né kéte
paralajmérim, All'llahu i Lartésuar u thoté: Kujtojeni ditén kur
All'llahu do t'i mbledhé ata qé i véné shok Atij: “Ditén Kur
All'llahu do té mbledhé ata qé né vend té All'llahut adhurojné
idhujt sé bashku me té adhuruarit e tyre (idhuijt).”.

All'llahu i pyet té adhuruarit e idhujtaréve:

“All'llahu u thoté té adhuruarve té tyre: a ju i cuat robté e Mi né
rrugén e humbijes, apo ata veté e humbén rrugén?”

Né pérgjigje, té adhuruarit e idhujtaréve thoné:

“Ata (té adhuruarit) thoné: Ti nuk ke ortak e asnjé mangési o i
Madhéruar, ne nuk mund té kishim mbrojtés tjetér pérveg
Teje.”.
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Me fjalé té tjera, té adhuruarit pérgjigjen: Ne nuk u kemi
béré atyre thirrje t€ na adhurojné. Pérkundrazi, ne e kemi pohuar
vazhdimisht madhériné Ténde dhe nuk kemi pranuar kurré se ka
té adhuruar tjetér pérveg Teje.

Shkaku qgé idhujtarét devijuan nga rruga e drejté, ishte se
All'llahu i Lartésuar i furnizoi ata me mirési e me dhunti t&é
shumta né kété boté. Edhe té parét e tyre u kénagén me kéto
mirési e dhunti té All'llahut, por né vend gé té falénderonin, ata u
dhané pas plotésimit té déshirave dhe harruan té kujtojné
All'llahun, ashtu si¢ njofton ajeti: “pér ata dhe pér té parét e tyre
Ti bére kénaqési té shumta dhe nga kjo ata té harruan Ty.”. Pér
kétg, ata u asgjésuan, sepse: “dhe ishin njeréz té shprishur.”.

Kétu, All'llahu i Lartésuar ua drejton fjalén adhuruesve té
idhujve dhe wu thoté: “Ja, ata (t¢ adhuruarit tuaj) u
pérgénjeshtrojné pér fjalét qé thoni.”.

Fjala “jadhlim” - “bén padrejtési” ka njé kuptim shumé té
gjeré, por né ajetin qé éshté objekt studimi, kjo fjalé ka kuptimin e
vénies shok All'llahut né adhurim (shirk), qé éshté njéri prej
vértetuesve mé té dukshém té padrejtésisé.

Né frazén e ajetit “ue men jadhlim” - “dhe cilido prej jush
qé bén padrejtési”, folja “bén padrejtési” ka ardhur né kohén e
tashme. Fraza e fundit u drejtohet adhuruesve té idhujve né kété
boté, me géllim gqé zemrat e tyre té pérgatiten pér té pranuar
besimin (iman) né All'llahun, Zotin Njé dhe té Vetém, kur té
dégjojné diskutimin ndérmjet adhuruesve dhe té adhuruarve né
Ditén e Gjykimit; pra, debati i té dyja paléve (adhurues e té
adhuruar) né Ditén e Gjykimit, transferohet né kété boté dhe
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All'llahu i njofton adhuruesit e idhujve me fjalén e Tij: “dhe cilido
prej jush qé bén padrejtési, até Ne e dénojmé me njé ndéshkim
té rénde.” 1

Hulumtime

1- Cili éshté kuptimi i fjalés “té adhuruarit”?

Pér kété pyetje, interpretuesit e dégjuar té Kur’anit kané
dhéné dy interpretime:

Interpretimi i paré: Fjala “té adhuruarit” mund té keté pér
géllim njé njeri, si pér shembull Mesihu (Jezusi), ose njé djall (ose
xhind), ose engjéjt, pasi adhuruesit e idhujve adhurojné njérén
prej tri kategorive té pérmendura dhe ato jané prej atyre qé kané
mendje, ndjenja dhe qé kuptojné. Prandaj éshté e mundur gé ata té
merren né pyetje dhe t'u kérkohet llogari, né ményré qé té
vértetohet plotésisht se adhuruesit e idhujve génjejné kur thoné se
té adhuruarit u béné thirrje pér adhurim. Té adhuruarit e

1 Fjalia e fundit e kétij ajeti mund té jeté vazhdim i dialogut ndérmjet All'llahut
dhe adhuruesve té idhujve né Ditén e Gjykimit. Gjithashtu, edhe fakti qé folja
“jadhlim” né kété ajet, ka ardhur né kohén e tashme, nuk pérbén asnjé problem,
sepse fraza “dhe cilido prej jush qé bén padrejtési”, éshté pérmendur né
formeén e njé ligji t& pérgjithshém (fjali kushtore). Né fjaliné kushtore foljet e
humbasin kuptimin kohor qé shprehin dhe mbetet vetém lidhja midis kushtit
dhe pérgjigjes qé ai shpreh.
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idhujtaréve pyeten nése ky pretendim i adhuruesve té idhujve
éshté i vérteté, por ata e pérgénjeshtrojné hapur e qarté.

Interpretimi i dyté: Njé grup prej interpretuesve té Kur’anit
Famélarté kané théné se né Ditén e Gjykimit, All'llahu i Lartésuar
u jep idhujve té ngurté njé lloj aftésie pér té ndjeré e pér té
kuptuar, né ményré qé té mund té€ merren né pyetje dhe t'u
kérkohet llogari. Pra, All'llahu u jep atyre edhe aftési qé té
pérgjigjen e té thoné fjalét e duhura. Até Dité, idhujt do té thoné:
“O Zoti yné! Ne nuk i cuam ata né rrugén e humbjes, por ata
shkuan veté drejt saj, kur u dhané pas kénagésive té epshit,
mashtrimeve e mendjemadhésisé”.

Pra, fjala e ajetit “té adhuruarit” mund té pérfshijé si té
adhuruarit me mendje e ndjenja e me aftési pér t¢ menduar, té
cilét do t'i pohojné me fjalét e tyre ngjarjet e ndodhité, ashtu edhe
té adhuruarit gé s’kané as mendje e as ndjenja, por gé edhe ata do
ta pohojné té vértetén me gjuhén e gjendjes sé vet.

Shembujt krahasues pérputhen mé shumé me interpretimin
e paré. Gjithashtu, foljet dhe péremrat e pérdorur né kété frazé té
ajetit, tregojné se pala dialoguese éshté prej atyre qé kané mendje,
ndjenja dhe aftési pér té menduar. Si¢ e thamé mé lart, ky
interpretim éshté né pérshtatje me té adhuruarit, si Mesihu, engjéjt
dhe té ngjashém me kéta.

Kétu duhet shtuar se fraza e ajetit: “fekad kedh’dhebukum” -
“ata (t¢ adhuruarit) u pérgénjeshtrojné”, tregon se idhujtarét
kané pretenduar mé paré se ishin té adhuruarit e tyre, ata qé i
cuan né rrugén e humbjes. Ata thoné se té adhuruarit e tyre u
kané béré thirrje atyre pér adhurim. Ky pretendim éshté larg
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logjikés, sepse adhuruesit e idhujve, ashtu sig¢ tregohet né ngjarjen
e Ibrahimit (Pagja e All'llahut qofté mbi té!) ishin té vetédijshém se
idhujt e tyre nuk mund té flisnin. Pér kété, né ajetin 65 té sures “El
Enbija”, thuhet: “Ti e dije se kéta nuk flasin.”.

Njé shembull tjetér tregohet né ajetin 116 té sures “El
Maide”, ku flitet pér Mesihun: “a ti u the njerézve: mé besoni
mua dhe nénén time pér zota dhe jo All'llahun?”.

Pretendimi i atyre qé i béjné shok All'llahut né adhurim
dhe i adhuruesve té idhujve, éshté njé pretendim mjeran, pa asnjé
bazg, sepse té adhuruarit e tyre nuk u kané béré thirrje njerézve
pér adhurim.

Gjithashtu, té bie né sy fakti se té adhuruarit, né pérgjigje té
pyetjes drejtuar atyre, nuk thoné: “Ne nuk u bémé atyre thirrje té na
adhurojné”, por: “Ne, pér veten toné, s’kemi adhuruar ndonjé tjetér
pérve¢ Teje”. Madje kété pohim, ata e shogérojné me fjalén:
“subhaneke” - “Ti s’ke ortak e asnjé mangési”, si dhe me frazén
tjetér: “ma kane jenbegij lena” - “ne nuk mund té kishim mbrojtés
tjetér pérveg Teje.”. Fjala “subhaneke” dhe kjo frazé shprehin
edukatén mé té larté dhe ritheksojné faktin se ata kané béré thirrje
qé té besohet se All'llahu éshté Zoti Njé dhe i Vetém (Teuhid).

2- Shkaku i devijimit nga Teuhidi (besimi né Zotin Njé dhe t&é
Vetém)

Té adhuruarit thoné se shkaku kryesor i devijimit té kétij
grupi politeistésh, éshté jeta e begaté dhe mirégenia gé ata
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gézojné. Ata thoné: “O Zoti yné! Me mirésiné Ténde, Ti u dhurove
atyre e té paréve té tyre, begati té shumta né kété boté. Kjo mirégenie u bé
shkak gé ata té harrojné dhe, né vend gé té njohin e té falénderojné
Dhuruesin e kétyre begative té shumta e té jené té bindur vetém ndaj Tij,
ata u zhytén edhe mé tepér né shkujdesjen e tyre dhe né Illumin e
mashtrimit e té mendjemadhésisé.” .

Tek njerézit me horizont té ngushté dhe me besim té dobét,
miréqgenia ¢on né shfagjen e mendjemadhésisé. Kur ata arrijné té
kené mirési té shumta, e harrojné veten e tyre, harrojné edhe
All'llahun. Madje edhe Faraoni, nga mirégenia e madhe qé
gézonte, arriti deri aty, sa té deklaronte disa heré se ai ishte Zoti.

Nga ana tjetér, individé té tillé priren té clirohen nga ¢do
lloj kufizimi qé i pengon pér té shijuar té gjitha llojet e kénagésive,
té lejuara ose té ndaluara qofshin ato. Ata duan té clirohen nga
kufizimet gé i pengojné né arritjen e géllimeve, prandaj nuk duan
té jené té nénshtruar ndaj ligjeve dhe urdhrave té fesé. Madje, ata
nuk duan as té pranojné se né Ditén e Gjykimit té madh, do t&é
japin llogari dhe do té dénohen.

Ne e shohim se ata qé jetojné né miréqgenie nuk jané ndjekés
té fesé sé All'llahut dhe té mésimeve té Profetéve. Né té njéjtén
kohg, vérejmé se ata qé nuk kané pasuri, jané ndjekés té vendosur,
e duan me njé dashuri té zjarrté fené e All'llahut e jané besniké
ndaj saj. Sigurisht qé ka pérjashtime né té dyja rastet, por
pérgjithésisht ndodh késhtu.

Nga pérmbajtja e kétij ajeti, rezulton se shkaku pér kéte
devijim, éshté se ata qé jetojné né mirégenie, té tillé i kané pasur
edhe té parét e tyre. Eshté e vérteté se kur njeriu lind e rritet né

mes té mashtrimeve e miréqgenies, do ta shohé shumé shpejt se
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dallon dhe éshté mé i privilegjuar se té tjerét. Prandaj, ai nuk éshté
i gatshém dhe nuk e ka té lehté ta kapércejé gjendjen kur i humb
pérfitimet materiale dhe dobité qé ka nga jeta né begati té ploté.
Ndérsa zbatimi i urdhrit té All'llahut dhe i mésimeve té fesé,
kérkon gé njeriu té ndjejé dashuri e méshiré edhe pér tjetrin.
Ndonjéheré, njé zbatim i tillé mund té kérkojé gé njeriu ta léré
vendin e vet dhe té emigrojé, ose qé ai té luftojé né rrugén e
All'llahut dhe té bjeré déshmor apo té durojé sprova té shumta
dhe té mos i dorézohet armikut. Té gjitha kéto puné rralléheré
pérputhen me karakterin e atyre gé jetojné né miréqgenie, me
pérjashtim té atyre té pasurve qé shpirtérisht qéndrojné mé lart
sesa jeta e tyre materiale. Njerézit qé e kalojné ¢do dité té jetés
duke e falénderuar All'llahun, as nuk tronditen e as nuk
shgetésohen. Me fjalé té tjera, ata e kané nén kontroll jetén e tyre
materiale dhe nuk kontrollohen prej saj. Ata jané prej atyre qé e
jetojné jetén né miréqgenie, por nuk jané robér té saj.

Nga ky shpjegim mésohet se fjala e All'llahut, té Lartit:
“nesudh’dhikre” - “harruan té kujtohen”, ka kuptimin: ata harruan
ta pérmendin All'llahun. Njé gjé e tillé pérmendet edhe né ajetin
19 té sures “El Hashr: “dhe mos u béni si ata qé e harruan
All'llahun”; ose e harruan Ditén e Gjykimit dhe gjykatén e
drejtésisé hyjnore, ashtu si¢ thuhet né ajetin 26 té sures “Sad”: “ata
do té kené njé ndéshkim shumé té réndé pér shkak se harruan
Ditén e dhénies llogari”; ose i harruan té gjitha mésimet hyjnore.

3- Fjala e ajetit: “bur”
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NEé rrénjén e saj, kjo fjalé ka kuptimin e brengosjes sé réndé.
Gjithashtu, ajo pérdoret edhe pér korrupsionin dhe pér té treguar

prishjen morale té njerézve.

Duke u nisur nga ky shpjegim, fraza e ajetit: “kanu kaumen
biiren” - “ishin njeréz té shprishur”, tregon se ky grup njerézish,
gé bazoheshin gjithnjé e mé shumé né jetén e mirégenies
materiale, e harruan Allllahun dhe Ditén e Gjykimit. Pér
rrjedhojé, ata u shkatérruan, aq sa zemrat e tyre u béné si
shkretétiré e thaté dhe e zhveshur nga ¢do vleré njerézore.

Gjendja e popujve té zhytur né mashtrimin e mirégenies né
ditét e sotme, éshté fare e qarté. Pér shkak té mirégenies materiale,
ata jané béré tepér té shkujdesur ndaj All'llahut dhe ndaj njerézve.
Kjo gjendje e késaj kategorie njerézish né ditét e sotme, e shpjegon
qarté kuptimin e kétij ajeti. Ata jané zhytur né degjenerim moral
dhe zemrat e tyre jané boshatisur nga virtytet njerézore.

Ajeti 20
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“Para teje Ne kemi dérguar Profeté té tjeré, por edhe ata hanin
ushqim dhe ecnin népér tregje; Ne u bémé ju sprové pér njéri-
tjetrin, a do té duroni? Zoti yt sheh ¢do gjé.”

Shkaku i zbritjes

Pér shkakun e zbritjes sé kétij ajeti, njé pjesé e
interpretuesve té Kur'anit dhe disa autoré qé kané shkruar
jetéshkrimin e té Dérguarit té All'llahut (Pagja dhe bekimet e
All'llahut gofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), si Ibni Is"haku, kané
théné:

Paria e kurejshéve, si Utbeh bin Rebij’ah dhe té tjeré,
shkuan tek i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut
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qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) dhe i thané: “O Muhammed,
nése ti déshiron té jesh i paré, ne té béjmé kryetarin toné. Nése déshiron
pasuri, ne kemi mbledhur pér ty prej pasurisé toné”. Por kur i Dérguari
i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All'llahut gofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!) i kundérshtoi kéto propozime té parisé kurejshe,
atéheré ata i kérkuan argumente dhe i thané: “Si mund té jesh i
Dérguar i All'llahut, kur ti ushqehesh dhe merresh me tregti?!” Ata e
gortonin vecanérisht ngaqé hante ushqim si té gjithé njerézit apo
ngaqé ecte e lévizte népér tregje; ata donin qé i Dérguari té ishte
engjéll. Veté i Dérguari i All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’'llahut
qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) u fliste atyre pér punét e
tregtisé sé tij, né njé kohé kur ata mendonin se perandorét,
mbretérit e tiranét, i pérkisnin njé rangu té larté dhe nuk mund té
merreshin me puné té tilla. I Dérguari i All'llahut (Pagja dhe
bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) ishte ¢do dité
sé bashku me ta népér tregje, i urdhéronte pér disa puné dhe i
ndalonte nga disa té tjera. Pér kété arsye, ata menduan se ai kishte
pér géllim gé té béhej sundimtari i tyre. Por si mund ta donte ai
kéte, kur sjellja e tij ishte e kundért me até t&é mbretérve? Atéheré,
All'llahu u pérgjigjet idhujtaréve kurejshé me fjalén e Tij dhe i
zbriti Profetit kété ajet: “Para teje Ne kemi dérguar Profeté té
tjeré, por edhe ata hanin ushqim dhe ecnin népér tregje”;
prandaj, ti mos u zeméro dhe mos u déshpéro, sepse ata s’béjné
gjé tjetér vecse dyshojné qé ti je i Dérguar dhe té qortojné pér
punét gé bén.!

1 Pérmbajtja e transmetimit té mésipérm &éshté shkruar né shumé tefsire, por ne
e kemi cituar té ploté, ashtu si¢ ka ardhur né tefsirin e Kurtubij’jit “El Xhamiu
liahkamil Kur’an”, véll. 7, f. 4721.
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Komentimi

Késhtu kané gené té gjithé “Profetét”

Ajetet e méparshme flisnin vetém pér njérin nga pretekstet
qé nxirrnin adhuruesit e idhujve pér t'iu kundérvéné té Dérguarit
té All'llahut (Pagja dhe bekimet e All’llahut qofshin mbi té dhe mbi
familjen e tij!), kur thonin: “Pérse i Dérguari i All'llahut ha ushqim
dhe ecén népér tregje? Késaj pyetjeje i erdhi njé pérgjigje
gjithépérfshirése dhe shumé e shkurtér. Edhe ajeti qé éshté objekt
studimi rikthehet né té njéjtén temé, pér té dhéné njé pérgjigje mé
té detajuar e mé té qarté. All'llahu, i Larti, thoté né Kur’an: “Para
teje Ne kemi dérguar Profeté té tjeré, por edhe ata hanin ushqim
dhe ecnin népér tregje.”. Né kété ajet, All'llahu njofton se té gjithé
Profetét ishin njeréz dhe jetuan né mesin e njerézve. Ai thoté: “Ne
u bémé ju sprové pér njéri-tjetrin”, pra u bémé gé ta provoni

njéri-tjetrin.

Sprova mund té keté lidhje me faktin se Profetét u
zgjodhén prej mesit té njerézve, madje prej atyre qé u mungonin
shumé gjéra, qé siguronin njé miréqgenie krejt té thjeshté. Prandaj
kjo zgjedhje ishte njé provim shumé i madh né vetvete. Disa nuk
pranonin té drejtoheshin prej njerézve té késaj kategorie,
vecanérisht kur profeti i pérkiste njé shtrese té ulét ose kur kishte
mundési té pakta materiale. Né mendésiné e tyre, profeti duhet té
kishte shumé pasuri, ose té jetonte mé gjaté, ose mé e pakta, té
ishte prej njerézve qé gézonin famé né shoqéri.

Gijithashtu, provimi mund té géndrojé edhe né faktin se, né
pérgjithési, njerézit jané sprové pér njéri-tjetrin; ata qé géndrojné
a2l
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né shtépi, njerézit me té meta fizike, t& sémurét dhe t&é moshuarit,
jané sprové pér té fuqgishmit dhe pér ata qé gézojné shéndet té
ploté, por edhe e anasjellta.

Midis kétyre dy interpretimeve s’ka ndonjé kundérshti,
késhtu qé ato mund té bashkohen né kuptimin mé té gjeré té ajetit,
sipas té cilit, té gjithé njerézit jané sprové pér njéri-tjetrin.

Né vijim, ajeti u flet té gjithéve né vetén e dyté dhe u thoté:
“e tasbirune” - “a do té duroni?”.

Cilésité mé té réndésishme pér té pasur sukses né té gjitha
kéto sprova, jané durimi, drejtésia dhe triméria. Kéto tri cilési i
kundérvihen mendjemadhésisé, e cila e ndalon pranimin e sé
vértetés. Gjithashtu, durimi dhe drejtésia jané cilésité kryesore pér
zgjidhjen e problemeve, qé dalin prej pérgjegjésive té misionit té
profetésisé dhe kumtimit té Mesazhit hyjnor. Té gjitha kéto
pérgjegjési  kérkojné géndrueshméri e vendosméri para
véshtirésive dhe vuajtjeve té dhimbshme, qé jané té pranishme né
jetén e njeriut.

Si pérfundim, themi: Ky provim i madh hyjnor né mes té
njerézve mund té kalohet me sukses vetém né saje té fuqisé pér té
marré géndrime té drejta dhe pér té shfaqur durim.!

Né fund té ajetit, All'llahu, i Larti, njofton né formeé
paralajmérimi se: “Zoti yt sheh ¢do gjé”, prandaj té mos i shkojé
ndérmend askujt se dicka prej veprimeve té tij né raport me
provimet hyjnore, do té mbetet e fshehur dhe nuk do té zbulohet
prej “syrit” té All'llahut dhe prej diturisé sé Tij. Pér All'llahun,

1 Pér mé shumeé shpjegime rreth ¢éshtjes sé provimeve hyjnore dhe té géllimit té
tyre, lexo studimin toné té detajuar né komentimimin e ajetit 155 té sures “El
Bekare”.
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asnjé send nuk mund té jeté i fshehur. Ai shikon me imtési né té
gjitha sendet dhe vetém Ai ka dijeni té ploté pér to.

Kétu mund té kérkohet ky shpjegim: Kur’ani u pérgjigjet
adhuruesve té idhujve né ajetet e méparshme, se té gjithé Profetét
kané gené njeréz, por kjo pérgjigje nuk e zgjidh problemin, por e
bén até edhe mé té mprehté. A kané mundési idhujtarét qé me
kéte pérgjigje, ta pérgjithésojné paradoksin e tyre mbi té gjithé
Profetét?

Pérgjigje: Ajete té ndryshme té Kur'anit tregojné se
paradoksi i tyre né lidhje me Profetin (Pagja dhe bekimet e All’llahut
qgofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!) géndronte né faktin se ata
besonin gé i Dérguari duhet té kishte njé gjendje té vecanté. Pér
kétg, ata pyesnin: “Si éshté puna me kété té Dérguar?!”

Né pérgjigje té dyshimit té tyre, Kur'ani Famélarté thoté:
Kjo gjendje (pra ushqyerja dhe lévizja népér tregje) nuk éshté
karakteristiké vetém pér té Dérguarin mé té madh (Pagja dhe
bekimet e All'llahut qofshin mbi té dhe mbi familjen e tij!), sepse edhe
té gjithé Profetét e méparshém kané pasur té njéjtat cilési. Duke
supozuar se adhuruesit e idhujve do ta shtrijné paradoksin e tyre
mbi té gjithé Profetét, Kur'ani Famélarté u pérgjigjet atyre né
ajetin 9 té sures “El En’am, ku All'llahu thoté: “sikur Ne ta bénim
até (té Dérguarin) engjéll, até do ta bénim (né formén) e njeriut”,
sepse vetém duke gené njeri, i Dérguari ka mundési té jeté
shembull dhe model pér njerézit né té gjitha fushat e jetés. Me kété
fjaleé, All'llahu, i Larti, u tregon adhuruesve té idhujve se njeriu
mund té jeté udhézues pér njeriun. Gjithashtu, All'llahu njofton se
vetém duke gené njeri, i Dérguari ka mundési té jeté prané
nevojave té njerézve dhe problemeve gé ata kané.

Péktheu: H. Selim Stafa
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